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1о  таке  Ше  \уог1(1'8  Ьоок8  (118С0УегаЫе  опИпе. 

И  11а8  8игу1уе(1  \ощ  епои^И  ^ог  Ше  соруп^Ы  1о  ехр1ге  апё  Ше  Ьоок  1о  еп1ег  Ше  риЬИс  с1ота1п.  А  риЬИс  ёотахп  Ьоок  18  опе  Ша!  \уа8  пеуег  8иЬ]ес1 
1о  соруп^Ы  ог  \у1108е  1е§а1  соруп^Ы  1егт  11а8  ехркеё.  \У11е111ег  а  Ьоок  18  1п  Ше  риЬИс  (1ота1п  тау  уагу  соиШгу  1о  соиШгу.  РиЬИс  (1ота1п  Ьоок8 
аге  оиг  §а1е\уау8  1о  Ше  ра81,  герге8епип§  а  хуеакЬ  о^  Ы81огу,  сикиге  апё  кпо\у1е(1§е  111а1'8  ойеп  сИШсик  1о  (118С0Уег. 

Магк8,  по1а11оп8  апё  оШег  таг§1паИа  рге8еп1 1п  Ше  оп§1па1  уо1ите  \уШ  арреаг  1п  11118  Й1е  -  а  гет1п(1ег  о^  11118  Ьоок' 8  \ощ  ]оигпеу  ^гот  Ше 
риЬИ811ег  1о  а  ИЬгагу  апё  йпаИу  1о  уои. 

118а§е  §ш(1еПпе8 

Соо§1е  18  ргоиё  1о  раПпег  \у11И  ИЬгапе8  1о  (И^Шхе  риЬИс  (1ота1п  та1епа18  апё  таке  1Иет  \у1(1е1у  ассе881Ые.  РиЬИс  (1ота1п  Ьоок8  Ье1оп§  1о  1Ие 
риЬИс  ап(1  \уе  аге  теге1у  1Ие1г  си81осИап8.  Кеуег1Ие1е88, 1Ы8  \уогк  18  ехреп81уе,  80  1п  огёег  1о  кеер  ргоу1сИп§  1Ы8  ге8оигсе,  \уе  Иауе  1акеп  81ер8  1о 
ргеуеШ  аЬи8е  Ьу  соттегс1а1  рагИе8, 1пс1исИп§  р1ас1п§  1есИп1са1  ге81псИоп8  оп  аи1ота1е(1  ^ие^у^п§. 

\\^е  а180  а8к  1Иа1  уои: 

+  Маке  поп-соттегс1а1  ше  о/^ке^1е5  \Уе  дс^щпЫ  Соо§1е  Воок  ЗеагсИ  ^ог  и8е  Ьу  шсИу1(1иа18,  апё  \уе  ^е^ие8^  1Иа1  уои  и8е  1Ие8е  Й1е8  ^ог 
рег80па1,  поп-соттегс1а1  ригро8е8. 

+  Ке/гат/гот  аШотШес!  диегут§  Во  по1  8еп(1  аи1ота1е(1  ^ие^^е8  о^  апу  80г1 1о  Соо§1е'8  8у81ет:  И  уои  аге  сопёисип^  ге8еагсИ  оп  тасЫпе 
1гап81а11оп,  орИса!  сИагас1ег  гесо^пШоп  ог  о1Иег  агеа8  \уИеге  ассе88  1о  а  1аг§е  атоиШ  о^  1ех1 18  Ие1р^и1,  р1еа8е  соп1ас1  и8.  \\^е  епсоига^е  1Ие 
и8е  о^риЬИс  (1ота1п  та1епа18  ^ог  1Ие8е  ригро8е8  апё  тау  Ье  аЫе  1о  Ье1р. 

+  МатШт  аПпЪийоп  ТИе  Соо§1е  "\уа1егтагк"  уои  8ее  оп  еасИ  Й1е  18  е88еп11а1  ^ог  1п^огт1п§  реор1е  аЬои!  1Ы8  рго]ес1  апё  Ие1р1п§  1Иет  йпс1 
аёсИиопа!  та1епа18  1Игои§И  Соо§1е  Воок  8еагсИ.  Р1еа8е  ёо  по1  гетоуе  к. 

+  Кеер  и  1е§а1  \УИа1еуег  уоиг  и8е,  гететЬег  1Иа1  уои  аге  ге8роп81Ые  ^ог  еп8ипп§  1Иа1  \уИа1  уои  аге  (1о1п§  18  1е§а1.  Во  по1  а88ите  1Иа1  ]и81 
Ьесаи8е  \уе  ЬеИеуе  а  Ьоок  18  1п  1Ие  риЬИс  (1ота1п  ^ог  и8ег8  1п  1Ие  Ипкес!  81а1е8, 1Иа1 1Ие  \уогк  18  а180  1п  1Ие  риЬИс  (1ота1п  ^ог  и8ег8  1п  о1Иег 
соип1пе8.  \УИе1Иег  а  Ьоок  18  8ИИ  1п  соруп^Ы  уапе8  ^гот  соиШгу  1о  соиШгу,  апё  \уе  сапЧ  о^^ег  §и1(1апсе  оп  \уИе1Иег  апу  8рес1йс  и8е  о^ 
апу  8рес1йс  Ьоок  18  аИо\уе(1.  Р1еа8е  ёо  по1  а88ите  1Иа1  а  Ьоок'8  арреагапсе  1п  Соо§1е  Воок  8еагсИ  теап8  к  сап  Ье  и8е(1 1п  апу  таппег 
апу\уИеге  1п  1Ие  хуогШ.  Соруп^Ы  1пМп§етеШ  ИаЫИ1у  сап  Ье  ^ике  8еуеге. 

АЬои1  Соо§1е  Воок  8еагсЬ 

Соо§1е'8  т1881оп  18  1о  ог§ап12е  1Ие  \уог1(1'8  1п^огтаИоп  апё  1о  таке  к  ип1уег8аИу  ассе881Ые  апё  и8е^и1.  Соо§1е  Воок  ЗеагсИ  Ие1р8  геа(1ег8 
сИ8С0Уег  1Ие  \уог1(1'8  Ьоок8  \уЫ1е  Ие1р1п§  аи1Иог8  апё  риЬИ8Иег8  геасИ  пе\у  аисИепсе8.  Уои  сап  8еагсИ  Шгои^И  1Ие  ^иИ  1ех1  о^  1Ы8  Ьоок  оп  1Ие  \уеЬ 
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Предварительный  замЪчанхя. 


I. 

Почва. — Геологическое  строен1в. — Вулканы. — Землетрясен1я.  — 
Минералы. — Нлиматъ. — Тайфуны , — Флора. — Фауна. 

Японск1Й  архнпслагъ  или  Дай-Нипонъ  (Великхй  Ни- 
понъ)  ^)  тянется,  на  подобхе  виноградной  лозы,  Т1эемя 
красивыми  Фестонами  вдоль  береговъ  Сибири  и  с4вер- 
наго  Китая.  Заключая  въ  себЬ  по  прежнему  исчислешю 
бол4е  3.800  острововъ,  изъ  которыхъ  самыми  большими 
можно  считать  1езо  или  Хоккайдо,  Хондо  или  Нипонъ, 
Сикоку,  Кю-сю,  Оки,  Лю-кю  и  Формозу,  Японская  импе- 
р1Я  им4етъ  161,198  □  миль  съ  насоленхемъ  46.540.754*). 

>)  Ни-хонъ — означаетъ  «страна  восходящаго  солнца». 

>)  Если  взять  поверхность  Япо:^1и  эа  единицу,  то  въ  сравненш 
съ  нею  друг1я  государства  им-Ьютъ: 

Японская  импер1я 1 

Китай 26,54 

Инд1Я 11,64 

Великобриташя 0,75 

Росс1Я  (европейская  и  аз1атская).  .  .  .  53,6 

Герман1я 1,29 

Франщя 1,28 

Перс1Я 3,94 

Турщя  (азхатская  и  европейская)  ...  5,3 

Саамъ 1,91 

Афганистан  ь 1,31 


г.  ДЕ-ВОЛЛЛНЪ. 


1 


'/II 
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Японская  гряда,  по  всей  в-Ьроятности,  составляла  когда-то 
одно  ц-Ьлое  съ  азхатскимъ  материкомъ.  Это  доказывается 
т-Ьмъ,  что  японск1й  бсрегъ  со  стороны  азхатскаго  мате- 
рика ндетъ  постепеннымъ  нсзамЬтнымъ  уклономъ  къ 
Азш,  а  берегъ  со  стороны  Тпхаго  океана  падастъ  обры- 
висто на  большую  глубину.  Изсл-Ьдованхе  глубинъ  въ 
Япопскомъ  мор*  показываетъ,  что  самая  большая  глу- 
бина тамъ  не  превосходитъ  3,500  метровъ  и  очертан1Я 
острововъ,  идущихъ  грядою  отъ  Япон1И  къ  Коре-Ь,  какъ 
будто  подтверждаютъ  прежнюю  связь  Японш  съ  мате- 
рикомъ. Бъ  то  время,  какъ  глубины  Японскаго  моря  не- 
значительны (въ  среднемъ  около  995  метровъ),  глубина 
Тихаго  океана  у  восточныхъ  береговъ  Япошн  дости- 
гаетъ  8,515  метровъ  (высота  Гималая). 

Дв4  трети  поверхности  Япон1И  заняты  горами.  Прс- 
обладаюп^ими  горными  породами  можно  считать  гранитъ, 
С1енитъ,  дхабазъ;  порФиръ  встречается  меньше.  Изъ  вы- 
шеназванныхъ  горныхъ  породъ  первое  з14сто  занимаетъ 
гранитъ,  который  то  выступаетъ  наружу  въ  горныхъ 
хребтахъ  или  служитъ  Фундаментомъ  шиФСрныхъ  и  пес- 
чаниковыхъ  пластовъ  ^). 

Горные  кряжи,  прорвавшхе  кристаллическ1я  или  аллю- 
Б1альныя  породы  и  поднявш1еся  на  2,000  ф.  высоты, 
потоки  застывшей  лавы  съ  вершины  горъ,  слои  пемзы 
и  вулканическге  туФЫ — все  это  ясно  указываетъ  на  вул- 
каническое происхожден1е  Японскаго  архипелага.  Мнопе 
вулкань!  дМствуютъ  и  по  схе  время  на  всемъ  протяже- 
н1и  Япон1И.  Самыя  высокхя  горы — вулканы  или  были  ими 
еще  недавно,  такъ,  наприм^ръ,  последнее  изверженхе 
Фудзи-яма  было  еп^е  22-го  января  1708  г.  О  другпхъ 
вулканахъ,    нын4    д4йствуюп^ихъ,    я   поговорю   впосл*д- 


*)  Ке1п  ^праи  I. 
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ствш.  Обил1е  горячихъ  источниковъ,  гейзсровъ,  частыя 
землетрясешя  (во  время  1855  года  въ  Ток10  погибло 
104,000  чел.  и  разрушено  14,241  домовъ).  Океансдсая 
волна  (ййа!  ^ате),  поглощающая  въ  свонхъ  н^драхх  ты- 
сячи Лчортвъ — все  это  краснор'Ьч1гво  свид4тельствуетъ  о 
томъ,  что  вулканическая  деятельность  не  прекратилась 
я  въ  настоящее  время. 

Что  касается  матерхальныхъ  богатствъ,  то  Япон1я 
«ще  во  времена  Чингисъ-хана  славилась  обилгемъ  золота 
л  серебра.  Японская  м-Ьдь,  благодаря  прим-Ьсн  золота, 
составляла  главный  предметъ  вывоза  голландцевъ  пзъ 
Дециз1Ы.  Кром*  того,  имеется  с4ра,  железо,  свинецъ, 
очень  богатыя  каменно-угольныя  копи  (въ  1ессо  и  въ 
Кю-сю)  и  неФть. 

Простираясь  отъ  Камчатки  до  южнаго  Китая,  Япо- 
Н1Я  обладаетъ  самымъ  разнообразнымъ  климатомъ.  Суро- 
вый климатъ  въ  Курильской  гряд*  является  контрастомъ 
къ  благодатному  югу,  въ  которомъ  произрастаютъ  апель- 
сины, ананасы,  бананы  и  сахарный  тростникъ. 

Климатъ  Япон1И  является  отраженхсмъ  климатичс- 
скнхъ  услов1Й  сос^дняго  материка,  въ  которомъ  преобла- 
даетъ  жаркое  —  влажное  л4то  и  холодная,  ясная  зима. 
Эти  услов1Я  умеряются  моремъ,  а  въ  особенности  эква- 
торхальнымъ  теченхемъ  онаго,  или  такъ-называемымь 
куро-сиво  и  его  западной  в4тви  ^),    такъ   что   мы   полу- 


1)  Куро-сиво  (черное  течен1е;  или  япопск1й  гольФШтремъ  начи- 
нается около  Формозы  и  течетъ  до  26  параллели,  гд1з  происходить 
разд"Ьлеше  его  на  дв-Ь  в^тви,  изъ  которыхъ  главная  поворачиваетъ  на 
•с^веро-востонъ  мимо  острова  Кю-сю,  Сикоку,  милю  восточнаго  бе- 
рега Япоши,  Алеутскихъ  овтрововъ  до  самой  Аляски,  а  другая  идетъ 
на  сЬверъ,  по  западному  берегу  Кю-сю  на  Гото  и  Цусиму  и  Крузеншт. 
лроливомъ,  Сунгарскимъ  и  Лаперуза  до  Охотскаго  моря.  Названа 
юна  чернымъ  течешемъ  благодаря  своему  темноголубому  цвЪгу,  ко- 
торымъ  она  отличается  отъ  остальной  водной  поверхпости. 
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чимъ  для  Япон1и  бол4е  прохладное  л*то  и  бол^е  мягкукь 
зиму  вы4ст4  съ  большею  влажностью,  ч^мъ  на  ма-^ 
терик4. 

Центральная  часть  Япон1И,  благодаря  см4н4  ыуссо- 
новъ  (с^веро-восточнаго  и  юго-западнаго),  обладаетъ  срав- 
нительно здоровымъ  климатомъ.  Лучшимъ  и  наиболее- 
пр1ятнымъ  временемъ  года  можно  считать  осень  и  зиму 
съ  нхъ  ясными  днями  и  бодрящимъ  воздухомъ.  Беснонь 
являются  дожди  и  ц^лую  нед-Ьлю  не  видно  солнца.  Все- 
это  сменяется  ясными  днями.  Л'Ьтомъ  не  бываетъ  болЬ^ 
36  градусовъ,  но  жара  такъ  пропитана  влагою,  что  вы 
чувствуете,  точно  находитесь  все  время  въ  паровой  бан*^ 
Эта  влажность  д4йствуетъ  разслабляющимъ  образомъ  на 
свропейцевъ,  которые  посл4  долгаго  пребыванхя  въ  Япо- 
нш  страдаютъ  отъ  малокров1я,  болезни  печени. 

Въ  то  время,  кто  только  можетъ,  старается  уехать, 
въ  горы,  гд-Ь  дышится  легче  и  гдф  вы  не  изнемогаете- 
отъ  жары. 

Чтобы  дополнить  эту  картину,  надо  сказать  о  цикле- 
нахъ  или  тайфунахъ  (большой  в4теръ,.  который  при 
см-Ьн*  муссоновъ  д^йствустъ  съ  опустошительною  силою^ 
въ  мор*  и  на  берегу).  Только  пишуп^хй  эти  строки,  ко- 
торый былъ  свид^телемъ  тайфуновъ,  не  улыбнется,  когд5^ 
ему  скажутъ,  что  суда  *)  были  выброшены  на  берегь. 
на  большое  разстоянхе,  что  г1)омадныя  здан1я  обрап^ены 
въ  груду  развалинъ  и  что  часто  массивныя  гранитны^ 
набережныя  были  подняты  и  подброшены  волнами  н^ 
несколько  аршннъ. 

Богатство  и  разнообразхе  японской  Флоры  известно 
давно,  благодаря  тому,  какъ  зам4чаотъ  Рсйнъ  (Тарап  1)^ 
что  пос^тившхе  Японпо    путешественники,   начиная  отъ. 


>)  Это  случилось  съ  русскимъ  судномъ  «Дханою». 
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КемпФера,  были  ботаниками  *).  Влажный  климатъ  Японхи 
ч5пособствуетъ  роскошному  развитш  природы,  которая, 
рядомъ  съ  субтропическими  растенхями,  бамбуками,  паль- 
мами, лаврами,  камел1ями,  даетъ  хвойныя  и  лиственныя 
породы  крайняго  севера.  Обильные  л4томъ  дожди  также 
даютъ  возможность  японскому  земледельцу  на  юг*  соби- 
рать дв4  жатвы. 

Фруктовыя  деревья,  какъ  черешни  или  вишни,  слу- 
^катъ  больше  для  украшенхя,  ч*мъ  для  плодовъ.  Начиная 
гъ  апреля,  когда  начинается  цв^тенхе  черешневыхъ  и 
вишневыхъ  деревьевъ,  японская  природа  является  на- 
€тоящимъ  праздникомъ  для  глазъ.  Въ  ма*  вс*  *дутъ 
'Смотреть  на  глицинш  (\уу8*аг1а  сЬшеп518),  напеоншина 
:азал1и  въ  цв^ту.  Въ  томъ  же  мФсяц*,  смотря  по  кли- 
злату,  приступаютъ  къ  посадк-Ь  риса.  Въ  сентябре  л4са 
по  своему  разнообраз1Ю  цв^товыхъ  эффсктовъ  не  подда- 
ются описание.  Разнообразхо  отт-Ьнковъ  поблекшихъ 
листьевъ  клбновъ,  дикаго  винограда,  вишневыхъ  де- 
ревьевъ и  дикой  сливы,  гЬиз  *ох1со(1епйгиш,  асег  ро1у- 
шогрЬит,  березы,  начиная  отъ  темно-коричневыхъ  и 
пурпуровыхъ  до  светло-желтой  окраски,  поражаютъ 
своею  красотою  и  рельефно  выд*ляютъ  листву  на  зеле- 
«омъ  ФОН*  субтропическпхъ  растенШ.  Въ  ноябр*  начи- 
нается цв^тенге  камелхй  разныхъ  сортовъ,  агаИа  з'аро- 
шса,  Леа  сЫпепзхз  и  мнопе  друг1е.  Этою  Эффектностью 
японскаго  пейзажа  можно  объяснить  высокую  артисти- 
^1ескую  натуру  японца,  который  ум4етъ  любоваться  при- 
родой и  находитъ  въ  ней  все  новыя  и  новыя  красоты. 

Изъ  хищныхъ  животныхъ  Япон1я  знаетъ  только  мед- 
ведя (на  севере   и  въ  горахъ),   волка,   лисицу,   которая 


1)  КемпФеръ,  Тупбергъ,  Фонъ-Знбольдъ,  Бюргеръ,   Максимовичъ, 
Саватье,  Видаль,  Днккинсъ. 
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является  предметомъ  мнопцсъ  разсказовъ  японскаго  Фоль- 
клора, дикаго  кабана,  обезьяну  и  т.  д.  НасЬкомыхъ  очень 
много  и  въ  особенности  непр1ятны  москиты.  Изъ  хищ- 
ныхъ  птицъ  имеются  орлы,  соколы,  ястребы.  Имеются 
воробьи,  ласточки,  японск1е  соловьи,  аисты,  которые 
Фигурируютъ  на  всЬхъ  японскихъ  картинахъ.  Охотиться 
можно  на  лосей,  зайцевъ,  Фазановъ,  вальдшнеповъ,  ди- 
кихъ  утокъ;  море  изобнлуетъ  рыбами,  изъ  которыхъ  осо- 
бенно славится  тай  *)  свонмъ  б4лымъ  и  вкуснымъ  мят 
сомъ,  а  въ  южныхъ  широтахъ  вода  кишитъ  мягкотелыми» 
Изъ  домашнихъ  животныхъ  собака,  быкъ,  лошадь,  овца,, 
козы  перешли  сюда  изъ  Китая.  До  прихода  европейцевъ. 
рогатый  скотъ  служилъ  только  для  передвижсн1я  или 
перевозки  тяжестей.  Мясо  японцы  не  употребляли  и  пре- 
небрегали молочньв1И  продуктами.  Что  касается  удобре- 
Н1Я,  то  они  употребляли  издавна  рыбный  тукъ  и  всякхе 
компосты  и  человеческое  удобреше,  которые  собирались 
тт  въ  колодцахъ  на  поляхъ,  что  не  служило  къ  благо- 
растворенш  воздуха  въ  то  время,  когда  японцы  присту- 
пали къ  удобрен1ю  рисовыхъ  полей. 

Овцеводство  въ  Японш  еще  въ  зародыш*.  Въ  преж- 
Н1Я  времена  Япон1Я  славилась  своими  шелковыми  мате- 
р1ями.  Обилхе  хлопка  въ  стран*  можно  объяснить  т4мъ,. 
что  шерстяныя  матсрхи  большею  частью  привозныя  и 
только  въ  последнее  время  по  иннц1атив*  правительства 
открыто  несколько  шерстяныхъ  Фабрикъ.  Вотъ,  въ  крат- 
кихъ  чертахъ,  характеристика  страны,  въ  которой  при- 
шлось действовать  японскому  народу. 

Теперь  псрейдемъ  къ  его  исторш. 


1)  8еггатпи8  таг^1па113. 
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Историчесн1й  очеркъ. 
II. 

ПроисхоЯкден1е     японцевъ.  —  Коро-пукъ    горо    или    цуци-гумо 
(люди  науни).  —  Айны,   малайцы  или  монголы. — Археологиче- 

СК1Я  находки. 

Истор11о  Япон1И  нздо  начннать  съ  вопроса  о  проис- 
Х0ЖДСН1Н  японцевъ.  Были  ли  японцы  пе1)воначальными 
обитателями  страны,  или  толысо  пришельцами,  нашед- 
шими въ  стран*  бол'Ье  древнШ  народъ?  Къ  какому  пле- 
мени принадлежать  японцы  и  гд*  ихъ  первоначальная 
родина?  На  эти  вопросы  трудно  найти  определенные 
ответы  въ  историческихъ  П1)едан1яхъ  японскаго  народа. 
]^ъ  старинной  хроник*  японцевъ  Ко-цзи-ки  ^),  или  пов*- 
ствован1е  о  старинныхъ  д'Ьлахъ,  баснословному  элементу 
дано  такое  преобладающее  значенхе,  что  историку  трудно 
отделить  легенду  отъ  действительности.  Ко-цзи-ки  (711 
ы.  Р.  X.)  пов4ствуетъ  о  событ1яхъ  УШ  ст.  до  Р.  X., 
отъ  К0СМ0Г0Н1И  переходитъ  къ  потомку  богини  солнца  и 


>)  Источниками  японской  пстор1н  служатъ:  1)  Ко-цзи-ки  въ  3  то- 
махъ,  редактир.  въ  '712  г.  по  Р.  X.  2)  Нихонъ-ги,  или  исторхя  Нипона, 
конченная  въ  "720,  доводить  истор1ю  до  699  по  Р.  X.  3)  Нихонъ- 
Гайси,  вн-Ьшняя  истор1Я  Нипона,  законченная  въ  1827  г. 
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родоначальнику  нынешней  дннастш  Дзинму-Тенно.  Самъ 
Дзпнму-Тенно  и  его  потомки,  царствовавш1е  иногда  ц*- 
лое  стол*Т1е,  им-Ьютъ  чисто  легендарный  характеръ.  Но 
и  ъъ  легендахъ  должна  быть  частица  исторической 
правды.  Ко-цзи-ки  говоритъ  о  томъ,  какъ  Дзинму  явился 
со  свопмъ  войскомъ  въ  Япон1ю.  Ни  буря  на  мор*,  ни 
болезнь,  поразившая  воиновъ,  не  остановили  см4лаго  за- 
воевателя. Въ  этомъ  разсказ*  Дзинму  представляется 
памъ  въ  впд4  отважнаго  норманскаго  викинга  или,  ско- 
1)'6е,  морского  пирата,  которыми  всегда  изобиловалъ  Ки- 
тай. Наб4гъ  Дзинму  кончается  порал<ен1емъ  его  враговъ. 
1\ром4  того,  Дзинму  пришлось  выдержать  борьбу  съ 
разными  цуцп-гумо  (или  земляные  пауки),  жившими  въ 
трудно  доступпыхъ  м^стахъ  и  наноснвшпхъ  большой 
вродъ  мпрнымъ  жителямъ.  Такую  же  борьбу  ведутъ  его 
потомки  съ  другими  инородцами,  которые,  въ  отлич1е  отъ 
цуци-гумо,  называются  северными  инородцами,  1езо,  16- 
миси  и  1ебпси.  Въ  сЬверныхъ  инородцахъ  можно  легко 
узнать  апновъ,  которые  въ  прежнее  время  владели  не 
только  островомъ  1ессо,  но  и  островомъ  Нипономъ. 
Очень  важиымъ  доказательствомъ  являются  географиче- 
СК1Я  назван1я,  ясно  говорящхя  о  своемъ  аинскомъ  проис- 
хожден1и. 

ПроФ.  Чемберлэнъ  просл'Ьдплъ  назваи1я  урочищъ  въ 
8  провинц1яхъ  Японии  и  ъъ  каждой  нзъ  нихъ  нашелъ 
аинскхя  прозвища.  Пзъ  этого  видно,  что  апны  доходили 
до  самаго  юга  Японхи  и  даже  были  въ  Кю-сю  (Дедер- 
лейпъ.  М1<;Й1е11.  йег  йеи^зсЬ.  СозеизсЬаЛ  Гиг  Ка(иг  ип<1 
У(Якегкипйе.  8.  23—24). 

Жители  острова  Осима,  недалеко  отъ  столицы  импе- 
р1П,  по  словамъ  Деде1злейна,  отличаются  отъ  японцевъ 
тппомъ  лица,  обпл1емъ  растительности  и  очень  похожи 
на  аиновъ.  ЛСснщины  съ  Осима  до  сихъ   поръ  татуиру-' 
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ются.  Историческая  хроника  Пихонъ-ги,  напечатаннап 
въ  720  п.  Р.  X.,  говоритъ,  что  при  император*  Кейко 
(95  по  Р.  X.)  генералъ  Таке-но-уци  вернулся  изъ  страны 
аиновъ.  Сами  айны  отличаются  обилхемъ  растительности 
я  нм^ютъ  привычку  татуироваться.  Позднее,  въ  той  же 
хроник*,  говорится,  что  въ  провинщи  Ечисо  тысячи 
аиновъ  изъявили  покорность  императриц*  Ко-кхбку  (642 
я.  р.  X.). 

Шестнадцать  л*тъ  позднее,  японск1Й  флотъ,  состоя- 
вцй  нзъ  ста  восьмидесяти  джонокъ,  напалъ  на  аиновъ, 
живуп^ихъ  на  западной  сторон*  главнаго  острова  (Ни- 
пона).  Въ  это  же  время  парочка  аиновъ,  какъ  образецъ 
волосатыхъ,  была  послана  въ  вид*  редкости  китайскому 
лмператору. 

Китайск1е  историки  ханской  династ1Н  (189  д.  Р.  X. — 
30  по  Р.  X.)  уже  говорятъ  объ  аинахъ,  какъ  о  волоса- 
томъ  народ*,  живущемъ  за  восточнымъ  моремъ.  Въ  801 
по  Р.  X.  ЯП0НСК1Й  генералъ  Тамуро-Мару  поб*дилъ 
аиновъ  на  восточной  сторон*  Нипона.  11осл*дняя  экспе- 
ДНД1Я,  по  словамъ  японскихъ  историковъ,  была  въ  811  г. 
по  Р.  X.  Айны,  отт*сненные  къ  с*веру  японцами,  под- 
чинились поб*дителямъ  и  см*шалпсь  съ  ними.  Остатки 
этого  народца  можно  найти  и  теперь  на  остров*  1ессо 
(около  17  тыс.).  Японцы,  какъ  видно  изъ  этого  Факта, 
не  могутъ  быть  названы  первоначальными  обитателями 
страны.  Напротпвъ,  это  доказываетъ,  что  имъ  пришлось 
вести  довольно  упорную  борьбу  съ  дI^угими  инородцами, 
изъ  которьгхъ  айны  занимаютъ  первое  м*сто.  Пррисхо- 
ждснхе  аиновъ,  несмотря  на  Т5)уды  многпхъ  11зсл*довате- 
лей,  составляетъ  все  еще  неразъясненный  вопросъ.  Дан- 
ный языка  показываютъ,  что  аинск1Й  и  японский  языки, 
несмотря  на  частыя  заимствован1Я,  им410тъ  мало  общаго. 
Родственныя  аинамъ  черты  можно  найти  въ  языкахъ  жи- 
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тслей  Камчатки  и  обитателей  Амурской  области.  Такъ  же^ 
какъ  и  айны,  гиляки,  живущхе  близъ  Николасдска,  счн^ 
таютъ  медведя  божествомъ  и  въ  честь  его  устр.а1гва10тъ 
праздникъ.  Для  атого  гиляки  ловятъ  молодого  медведя  ^ 
котораго  въ  течен1е  н^сколькихъ  м4сяцевъ  откармли- ' 
ваютъ,  въ  особомъ  загоне,  рыбой.  За  неимЬнхемъ  моло- 
дого медведя,  они  довольствуются  взросльши.  Медв*жШ 
праздникъ  совершается  въ  январе,  Феврале  и  март*.  Въ 
ту  ночь,  когда  медв4дя  выводятъ  изъ  заточен1я  и  остав- 
ляютъ  въ  кл*тк4  въ  одномъ  изъ  домовъ,  гиляки  пируютъ 
напропалую  и  напиваются  водкой.  На  другой  день  мед- 
ведя ведутъ  на  ледъ  и  привязываютъ  къ  колу.  Тамъ  вся 
молодежь  вооружается  луками  и  стрелами,  стр4ляетъ 
въ  него,  и  медв4дь  превращается  въ  дикобраза.  Пако- 
нсцъ,  несколько  шамановъ  убиваютъ  животное,  поел* 
чего  его  разр^заютъ  и  зшсо  раздастся  присутствующимъ. 
Праздникъ  заканчивается  пьянствозхъ  и  неумеренною  4дою 
(Путешествхе  по  Амуру  и  восточной  Сибири  А.  Мичи^ 
съ  прибавленхемъ  статей  изъ  путешеств1я  Г.  Радде^ 
Р.  Маака  и  др.,  пер.  Ольхина,  283,294).  Изъ  того,  что 
у  аиновъ  и  у  гиляковъ  одинъ  и  тотъ  же  обычай,  еще 
нельзя  заключить  о  родств*  этихъ  народовъ.  Данныя: 
языка  могли  бы  явиться  бол^е  уб^дительнымъ  доказа- 
тельствомъ,  но  у  меня,  къ  сожал*н1Ю,  и-Ьтъ  подъ  ру- 
ками гиляцкаго  словаря.  Что  касается  числптельныхъ- 
именъ,  привсдснныхъ  у  Мпчи,  то  въ  нихъ  нЬтъ  ничего 
общаго  съ  аинскимъ  языкомъ  "). 


1;  По-тунгузскп. 

По-гиляцки. 

По-аинскп. 

Одинъ— отоп 

П1ип 

БсЬше 

Два— д  из 

пюгосЬ 

ги 

Три— 11ап 

*осЫог(5сЬ 

ге 

Четыре— -(11^111 

тиНйсЬ 

1пе 

Пять— 1опе^а 

Сог18сЬ 

азЫкпе 

Шесть — П1ип^ип 

псгак 

1\уа 
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Зибольдъ  (ЕЙшо1о§18сЬе  8(;и(11е11  йЪег  сИе  А 1110  аиГ  Лег 
1п8е1  1е88о)  приводить  изв4ст1е  японскаго  путешествен- 
ника Мам1а  Ринзо  о  томъ,  что  около  Де-Кастри  суще- 
ствуютъ  инородцы,  носпвшхе  названге  сирно-аино,  аино^ 
менаси-аино  (81еЪо1(1.  Карроп,  VI  АЪЬ.  8.  222). 

Въ  противоположность  т^мъ,  которые  выводятъ  аи- 
новъ  съ  с4вера,  есть  другхе,  которые  считаютъ  пхъ  па- 
пуасами. Пешель  думаетъ,  что  они  происходятъ  отъ  на- 
рода аста  съ  Филиппинскихъ  острововъ.  У  самихъ  анновъ. 
сохранилось  преданхе  о  томъ,  что  ихъ  предки  пришли 
съ  с4веро-восточныхъ  (Курильскихъ)  острововъ.  Па  м4- 
стахъ,  по  преданш  аиновъ,  жили  тогда  карлики,  оби- 
тавпие  въ  ямахъ.  Айны  называютъ  этотъ  народъ  коро- 
пукъ-гуру  ^).  Въ  зсмл4  для  жилища  выкапывалась  круг- 
лая яма,  надъ  которой  устраивалась  крыша  изъ  коры. 
Одевались  эти  карлики  въ  зв*риныя  шкуры.  Употреб- 
ляли они  каменныя  ст1)'Ьлы  и  ум4ли  обжигать  глину. 

Японская  хроника  несколько  разъ  говоритъ  о  цуци- 
гумо  *),  какъ  о  земляныхъ  паукахъ,  т. -е.  о  людях!,  жп- 
вущихъ  въ  земл*.  Японцы  называютъ  пхъ  еще  ко-гито, 
или  ко-бито,  маленькими  людьми  и  карликами. 

Такимъ  образомъ,  историческое  свидетельство  япон- 
цевъ  сходится  съ  устными  преданхями  аиновъ,  у  кото- 
рыхъ  н-Ьтъ  письменности  и  письменныхъ  знаковъ.  Пре- 
даше  у  аиновъ  говоритъ,  что  этотъ  народъ  карликовъ 
отличался  многочисленностью,  но  что  онъ  былъ  истреб- 
ленъ  айнами. 

Археологическая  находки  въ  Япон1И   подтвердили  эти 


1)  Люди,  живущхе  во  впадинахъ.  Они  были  такъ  малы,  говорятъ 
аины,  что  прятались  подъ  листьями  репейника. 

2)  Императрица  Дзинго-кого  потерп-Ьла  кораблекрушен1е  среди 
цуци-гумо  (201 — ^269).  Дзин.му-Тенно  уничтожилъ  цуци-гумо  въ  Ямато 
Кейко  велъ  войну  противъ  цуци-гумо. 
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11зв*ст1я.  Повсеместно  въ  Япон1и,  начиная  отъ  самаго 
севера  (островъ  1ессо)  и  кончая  Кю-сю,  найдено  было  то, 
•что  въ  наук*  называютъ  кухонными  остатками,  т. -е.  кучи 
5)аковинъ  вм^ст-Ь  съ  каменными  орудхями  и  черепками 
-ГЛИНЯНОЙ  посуды.  Эти  находки  были  сделаны  въ  пеще 
рахъ  и  круглыхъ  Ю1ахъ,  приспособленныхъ  для  жилья. 
Бъ  Отару  на*  и  въ  Хакодате,  на  Иипон*,  по  словамъ 
Мильна  (Тгапзас!;.  о{  Ше  Азгайс.  8ос1е1у  о{  Тарап  VIII 
Р.  1),  ямы  въ  земл*  им^ютъ  круглую  коническую  Форму, 
около  8  фут.  въ  Д1аметр4  и  три  въ  глубину.  Въ  устрой- 
ств* этнхъ  ямъ  была  известная  правильность.  На  одномъ 
камн*  Мильнъ  нашелъ  знаки  въ  род*  нашихъ  р*зовъ, 
или  рунъ.  Около  ямъ  найдено  большое  количество  камен- 
ныхъ  стр*лъ  грубой  работы  изъ  обсидхана  и  яшмы,  по- 
лированныхъ  топоровъ  изъ  шиФера,  глиняные  сосуды  и 
кухонные  остатки.  Въ  каменныхъ  орудхяхъ  зам*тна  не- 
которая разница  между  т*ми,  которыя  найдены  въ  Ха- 
кодате и  Отару  на*.  Въ  посл*днемъ  м*ст*  они  отлича- 
ются большею  полировкою.  Въ  найденныхъ  кухонныхъ 
остаткахъ  были  раковины  вм*ст*  съ  кусками  глиняной 
посуды  и  сломанными  костями,  орудхя  изъ  рога  и  камня 
и  другими  предметами,  служившими  для  украшснхя. 

Пр.  Морзе,  разсматривая  раковины,  нашелъ:  1)  что, 
въ  сравнен1И  съ  настояп^имъ  временемъ,  произошла  пе- 
рем*на:  н*которыхъ  видовъ  раковинъ  стало  больше, 
2)  что  н*которые  виды  совс*мъ  исчезли,  3)  что  прои- 
зошла перем*на  бъ  величин*  раковинъ.  Глиняные  сосуды 
снабжены  рисунками.  Въ  кучахъ  найдены  кости  рыбъ, 
птицъ,  обезьянъ,  оленя,  собаки,  волка  и  свиньи.  Въ  н*- 
которыхъ  даже  м*стахъ  найдены  были  и  челов*чсск1я 
кости,  указывающ1я  на  людо*дство  первобытныхъ  оби- 
тателей. 

Около  Морорана   (на  остров*  1ессо)    были    найдены. 
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вм*ст4  съ  кухонными  остатками,  глиняные  сосуды  въ. 
15  вершк.  высоты  и  въ  3  вершка  въ  дхаметрЬ  (наверху). 
Отъ  Кусиро,  гд4  теперь  добываютъ  с4ру,  до  Нсморо- 
находится  несколько  тысячъ  ямъ.  П'Ькоторыя  им^ютъ 
25  кв.  фут.  и  въ  глубину  въ  земл*  8  Фут. 

Ямы  расположены  очень  часто  рядами  на  берегу 
р^ки  и  тутъ  же  н4что  въ  род*  укрепленной  позищи  или 
Форта.  Н4которыя  изъ  этихъ  земляныхъ  укр4плен1Й  за- 
нимаютъ  неприступную  позищю  на  горахъ.  Въ  ямахъ  при 
раскопкахъ  оказалась  черная  земля  на  одинъ  Футъ  и  не- 
сокъ.  Между  пескомъ  и  черной  землею  кусочки  угля  » 
обожженной  земли,  указывающхе  на  то,  что  въ  сере- 
дин* находился  очагъ.  Тутъ  же  находится  обожженная 
глиняная  посуда,  обожженныя  кости  оленя,  рыбы  и  птицъ. 
Ка[менныя  оруд1я,  въ  вид*  стр4лъ  и  метательныхъ  сна- 
рядовъ  и  молотковъ,  найдены  въ  большомъ  количеств*, 
около  Фортовъ. 

Очень  вероятно,  что  тысячи  дв*  л*тъ  тому  назадъ. 
въ  этихъ  м*стахъ  разыгралась  кровавая  битва. 

Волосатые  айны  явились  сюда  съ  устья  р*ки  въ  ду- 
шегубкахъ,  сд4ланныхъ  изъ  одного  куска  дерева.  Они 
должны  были  овлад*ть  высотами,  которыя  были  заняты 
неизв*стнымъ  намъ  народомъ. 

Метательные  снаряды  изъ  камня  и  каменныя  стр*лы 
лет*ли  тучами  на  осаждающихъ  аиновъ,  но  они  были 
насторож*,  брали  одинъ  окопъ  за  другпмъ  и  погнали,. 
обезум*вшихъ  отъ  страха,  коро-пукъ-гуру  въ  горы. 

На  Курильскихъ  островахъ  существуютъ,  по  словамъ. 
Мильна,  так1я  же  круглыя  ямы.  Въ  Итеру п*  ихъ  около 
1,000  на  берегу  моря.  Въ  с*верной  части  Курильскихъ 
острововъ  народъ,  непохож1Й  на  аиновъ,  живетъ  въ. 
ямахъ.  Интересно,  что  археологичсскхя  находки  Япон111 
11м*ютъ    много    сходнаго    съ   т*ми  находками,    которыя 
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4)ЫЛУ1  сделаны  у  насъ  въ  Амурскомъ  кра*.  Бусое  сооб- 
щастъ,  что  въ  р^к*  Осиповк*,  впадающей  въ  р*ку  ЛеФу, 
4)ыли  найдены  яз1ы  круглой  Формы,  расположенный  пра- 
впльнызп!  рядами.  Каждая  яма  представляетъ  круглое, 
воронкообразное  углубленхс  д1аметромъ  въ  1^/,  сажени, 
глубиною  около  1  аршина.  Правильность  этихъ  очерта- 
Н1Й  въ  большинств-Ь  случаевъ  хороню  сохранилась,  не- 
смотря на  осыпанхе  краевъ  и  на  богатую  кустарную  ра- 
стительность. Ряды  распололсены  вве1)хъ  по  гор*,  т. -е. 
перпендикулярно  къ  рЬк*.  Разстоянхе  ямъ  одного  ряда 
другъ  отъ  Д1)уга  около  1  саж.,  промежутокъ  же  между 
рядами  примерно  2  сажени.  Длина  каждаго  ряда  около 
100  саж.  Площадь,  занятая  всею  системою  ямъ,  идетт, 
полосою  параллельно  улиц*  и  занимаетъ  пространство 
между  2  ручьями,  т. -е.  почти  во  всю  длину  де1^евни. 
Крестьянпнъ  Калугинт,,  показывавппй  Буссе  эти  ямы, 
чзказалъ  ему,  что  подобныя  же,  правильно  расположен- 
ныя,  ямы  замечены  крестьянами  въ  3-хъ  м'Ьстахъ  въ  до- 
лин* р*ки  Осиповки.  Так1е  же  остатки  древности  най- 
дены у  самой  деревни  Ивановки.  Буссе  полагаетъ,  что 
УТИ  землянки  принадлежатъ  тунг^^^скому  племени  илэу, 
о  которомъ  говор ятъ  китайскхе  историки  ^). 

Так1я  же  ямы  вм^ст*  С7>  01)уд1ями  каменнаго  в4ка, 
черепками  горшковъ,  были  найдены  И.  С.  Поляковымъ 
на  Сахалин*.  Горный  пнжснеръ  Лопатинъ  въ  отчет* 
1868  г.  говоритъ,  что,  по  м*стному  преданш,  эти  ка- 
мснныя  02)уд1Я,  глиняная  посуда,  эти  яз1ы  принадлежали 
народу  тойзн,  который  н*когда  населялъ  эти  м*ста  (За- 
писки Общ.  изучен1я  Амурскаго  края.  Т.  I.  Остатки 
д1)евиости   въ   долинахъ  ЛсФу,  Дайбихэ   и   Улахэ,   0.  0. 

^;  Въ  кптпйскоП  исторш  упоминаются  имена  восточныхъ  варва- 
-ровъ,  1К1эу,  Уцзи,  Бохай  и  Нючжп,  принадлежащ1Я  могущественному 
длемени  ту1!гузскаго  народа  сушонъ. 
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Буссе,  стр.  6 — 11).  В.  Маргаритовъ,  производпвшШ 
раскопки  кухонпыхъ  кучъ  на  северной  сторон*  полу- 
острова Янковскаго  (Славянскаго),  составляющаго  часть 
западнаго  берега  Амурскаго  залпва,  близъ  устья  Седими, 
нашелъ,  что  кухонные  остатки  расположены  безъ  вся- 
1саго  порядка  вдоль  всего  берега.  Величина  этихъ  кучъ 
25  метр,  въ  окружности  и  отъ  ^1^ — 1  въ  центр*.  Ббль- 
шая  и  главная  составная  часть  кучъ — раковины  морскихъ 
молюсковъ;  больше  всего  устрицъ,  но  много  и  другихъ 
видовъ.  Большинство  изъ  нихъ  расколоты.  Попадаются  и 
рыбьи  кости,  изъ  которыхъ  выд'Ьланы  мелк1Я  оруд1я 
(игла  или  шило).  По  бол*е  уц*л4вшимъ  костямъ  удалось 
определить  только  дикую  свинью,  домашнюю  собаку,  два 
зида  оленей  и  несколько  родовъ  птицъ.  Вс4  кости,  со- 
держащ1Я  въ  себ*  мозгъ,  были  расколоты,  исключенхе 
иредставляютъ  4  полу  черепа  свиньи  и  6  череповъ  собаки. 
Прочхе  сохранились  въ  такомъ  вид*,  что  представляютъ 
изъ  себя  только  мозговыя  вместилища,  съ  половинками 
верхнихъ  челюстей.  Отъ  жвачныхъ  животныхъ  уцелели 
позвонки,  несколько  нижнихъ  челюстей  съ  зубами  и  рога. 
По  рогамъ  это  были  пятплетнхс  олень  и  козуля.  Изъ 
хищныхъ,  кроме  собаки,  были  найдены  Т1эи  крысы, 
1)арсъ,  одинъ  медвеженокъ  и  нижняя  челюсть  маленькой 
кошки.  Кроме  каменныхъ  орудхй,  тщательно  отполиро- 
ванныхъ,  тутъ  найдены  были  издел1Я  изъ  рога  и  кости 
{около  100  штукъ).  Глиняная  посуда  довольно  крупньзхъ 
размеровъ  (Кухонные  остатки,  найденные  на  берегу 
Амурскаго  залива,  близъ  реки  Седими,  Маргаритовъ, 
стр.  1--2). 

Какому  народу  принадлежали  эти  кухонные  остатки — 
неизвестно,  конечно,  не  манчжурскому  царству  Бохай,  о 
которомъ  китайскхе  историки  говорятъ,  какъ  о  цветущеМъ 
тосударстве,  на  берегу  Восточнаго  моря.  Такинеъ  (Собран1е 
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св4д1н1Й  о  народахъ,  обитавшихъ  въ  средней  Азш.  Т.  11^ 
стр.  178  и  по  статистическимъ  описанхяыъ  китайскихъ- 
историковъ.  Т.  11,  стр.  254)  пр1урочиваетъ  царство  Бо^ 
хай  къ  668 — 905  гг.  по  Р.  X.  Бохаю  могли  прннадле-^ 
жать  найденные  въ  краЬ  г.  Буссе  памятники  бол*с  выс- 
шей культуры.  Кухонные  же  остатки  и  ямы,  находи- 
мые въ  Япон1И,  на  Сахалин*  и  въ  Амурскомъ  кра*, 
указываютъ  намъ  на.  первобытнаго  обитателя,  только  что 
перешагнувшаго  въ  неолитическ1Й  перюдъ  исторхи.  На 
такой  низкой  степени  культуры  находятся  и  въ  настоя- 
щее время  коряки,  обитающ1е  въ  восточной  части  Гижи- 
гинскаго  округа.  Оседлые  коряки,  говоритъ  А.  А.  Ре- 
синъ  (Очеркъ  ннородцевъ  русскаго  побережья  Тихаго 
океана),  живутъ  въ  селен1яхъ,  расположенныхъ  по  бе- 
регамъ  рфкъ  и  преимущественно  въ  нижнихъ  ихъ  тече- 
тяхъ.  Селен1Я  ихъ  состоятъ  изъ  земляныхъ  юртъ,  боль- 
шая часть  которыхъ  строится  сл^дующимъ  образомъ1 
вырывается  круглая  яма  въ  1  или  172  арш.  глубины 
и  около  4  и  5  саж.  въ  дхаметр*.  Па  дн4  ямы,  въ  сред- 
ней ея  части,  по  прямоугольнику  врываютъ  4  или  & 
столбовъ,  высотою  въ  1  или  17а  саж.;  столбы  эти  свя- 
заны наверху  балками,  отъ  которыхъ  идутъ  переводины 
на  окружность  ямъ.  Ст^ны  ямы  обыкновенно  обставля- 
ются плахами;  такими  же  плахами,  настланными  на  пе- 
реводины, образуется  потолокъ  и  все  обсыпается  землей. 
Такимъ  образомъ,  снаружи  юрта  им^етъ  видъ  невысо- 
каго  холмика;  наверху  оставляется  отверстхе  для  выхода 
дыма,  оно  же  служитъ  окномъ  для  св^та  и  входомъ  въ- 
юрту;  въ  юрту  спускаются  по  приставной  лестниц*: 
бревну  съ  нарубленными  на  немъ  ступеньками.  По  внеш- 
нему виду  коряки  того  же  монгольскаго  типа  съ  широ- 
кими скулами  и  несколько  узкопрор^занными  глазами  ^ 
средняго  роста,  какъ  и  камчадалы,    но   большею  частью^ 
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высокогрудые,  широкоплечхе,  брюнеты,  также  съ  силь- 
ною растительностью  на  лиц*.  Голову  мужчины  бреютъ, 
оставляя  въ  окружности  головы  небольшой  в^нчикъ  во- 
лосъ.  Исключительную  пищу  всего  населен1я  составляетъ 
рыба,  медвежина,  нерпа  и  иногда  моржи.  Одежду  коря- 
ковъ  составляетъ  куклянка  или  рубашка,  сшитая  изъ 
оденьихъ  шкуръ. 

Грудныя  д1ти  кормятся  матерью  до  трехъ  л^тъ  "), 
иногда  до  пятил^Ьтняго  возраста,  такъ  что  нередко  ребе- 
нокъ  чисто  говорить,  4стъ  все  и  въ  то  ящ  время  кор- 
мится молокомъ  матери.  Няньчая  ребенка,  мать  не  но- 
сить его  на  рукахъ,  какъ  у  насъ,  а  сажаетъ  верхомъ 
на  шею,  пли  на  спину  *).  Изъ  всЬхъ  этихъ  Фактовъ 
можно  вывести  сл4дующ1я  заключенхя:  1)  а1)хеологпче- 
СК1Я  находки  подтвердили  историческхя  предапхя  японцевъ 
и  анновъ  о  существован1И  въ  Японхи  довольно  многочи- 
сленнаго  народа  до  поселен1я  въ  этой  стране  японцевъ; 
2)  культура  этихъ  коро-пукъ-гуру,  или  цуци-гуммо,  жив- 
шихъ  въ  пещерахъ  и  ямахъ,  какъ  и  нын4шн1е  коряки, 
н  зя1имавшихся  т4ми  же  промыслами,  принадлежитъ  къ 
неолитическому  перюду  каменнаго  в4ка;  3)  кухонные 
остатки,  каменныя  орудхя  и  ямы,  находпмыя  одновре- 
менно въ  Японш,  на  Сахалин*  и  въ  Амурскомъ  кра*, 
указываютъ  на  одинаковую  культуру  обитателей  Япон1П 
и  Амурскаго  края;  4)  айны  и  японцы  не  были  перво- 
бытными обитателями  страны.  Айны,  по  всей  вероят- 
ности, встретили  въ  1ессо  и  въ  другпхъ  м^стностяхъ 
Япон1И'  первобытныхъ  обитателей  страны  и  покорили 
нхъ,  а  вслЬдъ  зат4мъ  были  отт4снены  японцами  къ  се- 
веру, гдЬ  и  живутъ  по  С1е  время. 

')  Обычай  кормить  н-Ьсколько  л'Ьтъ  ребенка  и  до  снхъ  поръ  су- 
ществуетъ  въ  Япон1И.  Японки  носятъ  своихъ  д-Ьтей  на  спин-Ь. 
2)  Такой  же  обычай  су  ществуетъ  въ  Японш. 

г.  ДВ-ЕОДЛАПЪ.  2 
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Теперь  остается  решить  вопросъ  о  происхожденш 
самихъ  японцевъ.  Этотъ  вопросъ  былъ  разобранъ  съ 
археологической  точки  зр^нк  Зибольтомъ,  съ  зоологиче- 
ской— ^Блэкстономъ,  съ  геологической — Мильномъ,  съ  Фи- 
лологической— ^Паркеромъ,  съ  антропологической — докто- 
ромъ  Бэльцомъ. 

Докторъ  Бэльцъ  (В-г  Баек.  ЕОгрегБсЬе  Ех^епБсЬаЙеп 
аег  Тарапег,  МИШ.  а.  Б.  вез.  Оз*.  НеГк— 28,  8.  330)  го- 
воритъ,  что  съ  антропологической  точки  зр4н1Я  въ  ны- 
н^шнемъ  японскомъ  населенш  можно  найти  три  расы: 
1)  аиновъ,  первоначальныхъ  обитателей  северной  и  сред- 
ней Япон1И,  им4ющихъ  мало  представителей;  2)  монголь- 
ское племя,  похожее  по  типу  на  китайцевъ  и  корейцевъ, 
пришедшее,  вероятно,  съ  Кореи  на  юго-западную  часть 
острова.  Отличительныя  черты  этого  типа:  тонкое  сло- 
жен1е,  длинное  лицо,  длинноголовость,  тонкхй  носъ  и 
маленьк1Й  ротъ;  3)  другое  монгольское  племя,  сходное  съ 
малайцами,  поселившееся  въ  Кю-сю  и  зат4мъ  перешед- 
шее на  главный  островъ.  Отличительныя  черты:  широ- 
кое сложенхе,  короткоголовость,  широкое  лицо,  плоскхй 
носъ  и  большой  ротъ.  Представителей  этого  типа,  по 
мн4н1ю  Бэльца,  можно  найти  въ  уроженцахъ  Сацрюкой 
провинщи  и  въ  императорской  Фамилхи.  Н4тъ  никакого 
сомн'Ьнхя,  что  такое  разд*лен1е  на  типы  гадательно  и 
нуждается  въ  пров^рк*.  Всяк1Й,  побывавшхй  въ  Японхи, 
зам^титъ  несколько  основныхъ  типовъ.  Иногда  передъ 
вами  чистокровный  монголъ  съ  широкими  скулами  и  ра- 
скосыми глазами,  а  другой  разъ  но  разберешь,  аннамитъ- 
ли  это,  или  даже  яванецъ.  И  камбоджцы,  пришедшхе  изъ 
Инд1и,  воспринявъ  въ  себя  монгольск1Й  типъ,  какъ  дв* 
капли  воды  похожи  на  японцевъ.  Большое  сходство  между 
японцами  и  малайцами  находитъ  Дбницъ.  Свайныя  постройки 
малайцсвъ,   по  его  мнение,    напоминаютъ  японсюе  дома. 
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Если  допустить  возможнодть,  что  малайцы,  увлеченные 
морскимъ  течен1емъ,  попали  на  берегъ  Япон1и,  то  надо 
<)Ыло-бы  видеть  въ  жителяхъ  Лю-кю  (Рю-кю)  родствен- 
ный черты  съ  малайцами.  Этого  на  самомъ  д^л*  н4тъ,  и 
жители  Лю-кю  больше  похожи  на  корейцевъ.  Въ  фило- 
логическомъ  отношенхи  японскШ  языкъ  не  им4етъ  ни- 
чего общаго  съ  малайскимъ  и  полинезШскимъ  языками. 
Рейнъ  впдитъ  некоторое  сходство  между  танцами  поли- 
нез1Йцевъ  и  японцевъ.  Гула-гула  Сандвичевыхъ  остро- 
вовъ  мало  уступаетъ  японской  дженкинаЬ.  Массажъ  у 
канаковъ  очень  мало  ч4мъ  отличается  отъ  японокаго  мас- 
сажа. Но  на  основанш  такого  сходства,  нельзя  д*лать 
никакихъ  заключенШ.  Мало  ли  у  народовъ  сходныхъ 
обычаевъ.  Языкъ  тоже  не  всегда  рЬшаетъ  вопросъ  о 
происхожден1И  извЬстныхъ  народовъ.  Часто  завоеватели 
(болгары)  принимаютъ  языкъ  завоеванныхъ.  Если  мы 
ограничимся  одними  Филологическими  данными,  то  уви- 
димъ,  что  японцы  составляютъ  осколки  китайскаго  на- 
рода. Паркеръ  (Тгап8.  А8.  8.  XV — ^1)  доказываетъ,  что 
громадное  количество  японскихъ  словъ  (500)  или  схоже 
съ  китайскими,  или  им4етъ  одни  корни  съ  китайскими. 
Н4которыя  группы  словъ  указываютъ  на  сильное  заим- 
ствоваше  или,  скорее,  родство  съ  корейскимъ  языкомъ. 
Нар^ще  въ  южной  КореЬ  им*етъ  большое  сходство  съ 
японскимъ. 

Эти  Филологическая  данныя,  указывающ1я  на  эмн- 
грац1И  изъ  Кореи,  подтверждаются  показанхями  китай- 
ской летописи,  говорящей  о  томъ,  что  въ  1200  г.  до 
Р.  X.  татарскхе  или  урало-алтайскге  племена  овладели 
Кореею  и  близъ  лежащими  островами.  Китайскхе  писа- 
тели говорятъ  о  томъ,  что  японцы  происходятъ  отъ  ки- 
тайскаго принца  Тайпа  и  что  колонхя  китайская  водво- 
рилась   въ  Япон1И    около    219  г.  до  Р.  X.  Китайцы  же 

2» 
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называютъ  ЯпонЬо  страною  карликовъ,  или  малорослыхъ 
людей.  Но  каково  бы  ни  было  происхожденхе  японцевъ, 
вл1ЯН1е  китайской  культуры  сказывается  очень  рано  въ 
исторхи  японцевъ.  Мнопе  эпизоды  японской  космогонш 
заимствованы  изъ  китайскихъ  миеовъ  Такъ,  рожден1в 
богини  солнца  и  бога  луны  изъ  глазъ  Изанаги,  служи- 
тельницы богини  солнца,  небесныя  р^ки,  китайск1я  па- 
лочки, употребляемый  для  4дЫ;  уже  упоминаются  въ 
космогонш  японцевъ  Тамъ  говорится  также  о  китайской 
водк4.  о  дерев*  касс1Я.  о  крокодил ахъ,  о  нсФритЬ,  кото- 
раго  н4тъ  въ  Япон1И 

Такимъ  образомъ,  Филологичесюя,  этнограФичесюя  и 
отчасти  историчесюя  данныя  указываютъ  на  эмиграцш 
изъ  Кореи.  Это  были,  если  верить  показанхямъ  старин- 
ной хроники,  см4лые  морскхе  разбойники  или  пираты, 
которыхъ  и  теперь  еще  много  въ  китайскихъ  моряхъ. 
Корейсюя  л4тописи  говорятъ  очень  часто  о  пиратскихъ 
на4здахъ  ядонцевъ. 

III. 

Доисторичвск1й    быть   японцевъ,    нанъ    онъ    представленъ   в-ь 
древн'Ьйшей  японской  хроник'!^  Ко-дзи-ни. 

Японцы,  какъ  это  видно  изъ  Ко-цзи-ки,  уже  достигши 
извФстной  культуры,  знали  употреблен1е  железа,  изъ 
котораго  приготовляли  мечи,  пики,  петли  для  дверей  и 
т.  д.  Замечательно,  что  хроника  проходить  молчашемъ 
так1Я  важныя  орудк,  какъ  пила  и  топоръ.  Упоминается 
о  пестикФ,  ступк-Ь,  серп4  и  челнок*  въ  ткацкомъ  станке. 

Жили  они  разбросанно  по  берегамъ  р*къ.  Кром4  до- 
мовъ,  говорится  о  храмахъ  и  дворцахъ.  Сатоу  (8а1от^) 
говорить,  что  дворецъ  небожителей  и  потомковъ  богини 
солнца    былъ    очень    простого    устройства.  Деревянные 
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столбы  и  рамы  для  оконъ  и  дверей,  такъ  же  какъ  и  ст^ны, 
были  связаны  между  собой  веревками  изъ  вьющихся  ра- 
стен1Й  (Риегагха  ТЬипЬег§1апа,  или  киги  по-японски, 
«ТУ18*аг1а  81пеп818-Ги§1))).  Полъ  былъ,  в4роятнр,  на 
одномъ  уровне  съ  землей.  Туда  очень  легко  заползали 
зм-Ьи  и  друпе  гады.  Весьма  вероятно,  что  первоначально 
не  было  даже  деревяннаго  пола,  а  голько  кругомъ  воз- 
вышалась деревянная  настилка  для  кровати,  какъ  устроены 
и  теперь  дома  аннамитовъ  и  камбоджцевъ.  Крыша  была 
крыта  соломой  съ  отверстхемъ  для  выхода  дыма.  Двери 
были  на  петляхъ,  окна  маленък1я,  а  для  сид4нья  упо- 
треблялись шкуры,  цыновки,  а  иногда  даже  и  шелко- 
выя  матер1и.  Не  забываютъ  о  заборахъ.  Также  говорится 
о  свайныхъ  постройкахъ,  и  понын*  существующихъ  въ 
Японш.  Чистоплотность,  которою  отличаются  теперешнхе 
японцы,  существовала  и  въ  прежнее  время,  потому  что 
въ  хроник*  говорится  о  купан1яхъ  въ  р4к4,  о  женщи- 
нахъ,  приставленныхъ  для  того,  чтобы  купать  импе^^а- 
торскаго  ребенка. 

Пища  японцевъ  состояла  изъ  мяса,  рыбы  и  риса.  Го- 
ворится только  одинъ  разъ  о  бобахъ,  пшен4,  ячмен*  и 
шелковичныхъ  червяхъ.  Чембсрлэнъ  полагаетъ,  что  это 
вставка  поздн4йшаго  редактора.  Рисовая  водка  (сакб)  и 
палочки  для  §ды  были  знакомы  японцамъ  въ  самый  ран- 
Н1Й  пер10дъ  ихъ  исторхи.  Кушанья  подавались  или  на 
листьяхъ,  или  въ  глиняной  посуд*.  Столы,  въ  нашемъ 
свропейскомъ  смысл*,  и  теперь  мало  распространены  въ 
Японш.  Маленькхе,  низеньк1с  столики  употреблялись  для 
жертвоприношен1я. 

Въ  одежд*  существовала  н*которая  изысканность. 
Хроника  упоминаетъ  о  баск*,  шароварахъ,  поясахъ, 
шляпахъ,  покрывалахъ,  б]заслетахъ,  ожерельяхъ  и  о  го- 
ловныхъ  уборахъ  изъ  камня.  Ткани  были  изъ  пеньки  или 
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изъ  коры  шелковицы,  выкрашенныя  мареною.  1{итайск1Й 
комментаторъ  зам4чаетъ  особо,  что  японцы  ъъ  IV  сто- 
лФтхи  не  знали  иголокъ. 

Лошадь,  названхе  которой  заимствовано  изъ  китайскаго 
въ  японскомъ  язык4,  домашняя  птица  и  бакланъ  для 
рыбной  ловли — единственныя  домашн1я  животныя,  упо- 
минаемыя  въ  хроник*.  Въ  поздн^йшихъ  частяхъ  есть 
намеки  на  стада  и  собакъ,  но  но  говорится  ни  слова  объ 
овцахъ,  свинь*  и  кошк*.  Въ  длинномъ  списк*  всякихъ 
растенШ  (дубъ,  лотусъ,  каштанъ)  н4тъ  сливы  и  чайнаго 
дерева.  Объ  апельсин*  говорится  въ  Ко-цзи-ки,  что  его 
принесли  изъ  страны  вечности  (отд.  I,  ХХ1У).  Въ  то 
время  у  японцсвъ  не  было  чая,  в-Ьеровъ,  Фарфора,  лаки- 
рованныхъ  вещей,  экипажей;  они  не  знали  л4тоисчисле- 
Н1Я,  денегъ,  медицины  и  письменности. 

Изъ  металловъ  тогда  известно  было  только  железо, 
есть  намеки  на  блестящхя  драгоценности,  существующ1Я 
только  въ  далекой  западной  стран* — Коре*.  Упомина- 
ются цв*та:  красный,  голубой,  черный,  б*лый,  п*Г1Й 
(о  лошади).  Желтой  только  называется  р*ка  въ  аду 
(между  голубымъ  и  зсленымъ  н4тъ  разницы — ^голубыя 
облака,  голубое  море,  но  не  говорится  оголубомъ  неб*). 

Въ  хроник*  не  д*лается  разлпчхя  между  женою  и 
младшею  сестрою,  потому  что  женитьба  на  сестр*  со- 
ставляла вещь  обыкновенную.  Такой  обычай  существуетъ 
и  до  сихъ  поръ  въ  С1амскомъ  королевскомъ  семейств*. 
У  небожителей  было  много  женъ.  Хроника  не  разли- 
частъ  жену  отъ  любовницы.  Тоже  не  было  особенной 
брачной  церемонхи.  При  похоронахъ  соблюдалась  н*кото- 
рая  обрядность.  Если  въ  дом*  умиралъ  хозяинъ,  то  домъ 
его  покидался  домашними.  Покойника  клали  въ  деревян- 
ный гробъ.  Изъ  хроники  мы  узнаемъ,  что  въ  старинныя 
времена  существовалъ  обычай   хоронить  вм*ст*  съ  цар- 
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ственными  особами  и  людей  ихъ  свиты.  Оруженосцевъ 
зарывали  въ  землю  живыми  до  шеи.  Въ  Нихон-ги 
(книга  VI)  говорится:  «По  смерти  брата  Микадо,  Ямато- 
Хико  но-Микото,  собрали  вс*хъ,  которые  прислуживали 
ему,  и  зарыли  ихъ  живыми  въ  землю  кругомъ  его  гроб- 
ницы. Несколько  дней  они  не  умирали,  днемъ  и  ночью 
они  плакали;  наконецъ,  они  умерли,  и  стаи  собакъ  и 
воронъ  собрались  и  стали  ихъ  -Ьсть.  Микадо  слышалъ 
плачъ  несчастныхъ  и  былъ  очень  печаленъ.  Это  очень 
грустно, — сказалъ  онъ, — что  надо  заставлять  ихъ  сле- 
довать за  покойникомъ  и,  хотя  это  старинный  обычай, 
но  зач4мъ  придерживаться  его,  если  онъ  не  годится. 
Отнын-Ь  обычай  этотъ  отменяется». 

Обычай  этотъ,  какъ  сообщаетъ  намъ  Геродотъ,  су- 
ществовалъ  у  скивовъ.  Вследствхе  желанхя  императора 
Суйко  отменить  этотъ  жесток1й  обычай,  говорится  дальше 
въ  хроник*,  одннъ  изъ  царедворцевъ  придумалъ  вм^ст* 
съ  покойникомъ  хоронить  не  жнвыхъ  людей,  а  статуи. 
Обычай  убивать  людей,  лошадей  на  могил*  князя  все 
еще  существовалъ  до  646  г.  Царствующимъ  Микадо 
определена  вышина  кургановъ.  Князь  можетъ  быть  по- 
хороненъ  въ  подземе льи  9  Фут.  длины,  5  ширины,  а 
курганъ  долженъ  быть  72  Фут.  длины,  40  Фут.  высоты. 
На  работе  должны  быть  1.000  работниковъ  и  работа 
должна  быть  кончена  въ  7  дней.  При  этомъ  было  по- 
вторено о  человеческихъ  жертвахъ.  Также  запрещается 
класть  въ  гробницы  золото,  серебро,  парчу  и  т.  д. 
Археологическ1Я  находки  подтвердили  показан1Я  хроники. 
Въ  Каудзике  и  въ  другихъ  местахъ  существуютъ  высо- 
к1е  курганы,  служившхе  для  погребенхя.  Одинъ  изъ  та- 
кихъ  кургановъ  имеетъ  96  Фут.  высоты,  372  Фут.  длины, 
284  фут.  ширины.  Гробница  находится  въ  восточной  сто- 
роне и  имеетъ  отверст1е  къ  югу. 
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Въ  ней  три  отдела  съ  корндоромъ  въ  33  Фута, 
поел*  котораго  находится  комната  для  яссртвоприношенШ, 
въ  24  фута  длины  и  потомъ  еще  комната  въ  6  Фут.  глу- 
бины. Коридоръ  и  комната,  ст^ны  и  потолки  выложены 
камнями  значительной  высоты,  но  безъ  цемента.  Въ  ком- 
натке найдены  были  17  гатукъ  глиняной  посуды,  брон- 
зовый головной  уборъ  для  лошади,  бронзовыя  стремена, 
наконечники,  пика  изъ  железа,  небольшое  количество 
жел*зныхъ  стр4лъ  и  кусочки  железной  ц-Ьпи.  Во  внут- 
реннемъ  поко*  300  бусъ  голубого  стекла,  небольшое  зо- 
лотое кольцо,  бронзовое  зеркало  и  украшенхя  изъ 
бронзы. 

Въ  другомъ    кургане,    кром4  глиняной  посуды,  пай 
дено  было  грубое  изображен1в  человеческой  Фигуры  изъ 
черной  глины. 

Прежде  ч^мъ  кончить  съ  бытомъ  японцевъ  въ  доисто- 
рическое время,  надо  еп^е  сказать  о  крайней  наивности, 
съ  которою  герои  этой  эпохи  совершаютъ  разныя  га- 
дости. Изменить  своему  слову,  надуть  врага,  войти  къ 
нему  подъ  личиною  друга  и  убить  его  соннаго  считается 
дозволеннымъ,  если  д-бло  идетъ  объ  инородцахъ. 

IV. 

Космогон1я  японцевъ  и  синтоизмъ. 

Первыя  главы  Ко-цзи-ки,  или  японской  библ1И,  по- 
священы теогон1и  японцевъ.  Въ  начал-Ь  творенхя  ^)  на 
неб*  явился  богъ,  или  духъ  (ками)  Амено-ми-нака-нуси, 
т. -е.   ВЫС0К1Й  владыка  средины  (центральное  существо), 


1)  Тгап81а110п  оГ  Ню  Ко-гьк!  о  г  Кесог(18  оГ  апс1еп1;  таиегз  Ьу 
В.  N.  СЬатЪег!.  Тгапз  Аз.  8.  V,  X.  8ирр1етеп(;  Р.  15.  Костылевъ, 
Истор!я  ЯП0Н1И,  1. 
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потомъ  явился  Таками-мусу-бп,  т. -е.  производитель  вы- 
сокихъ  вещей  и  Ками-му-субп — производитель  духовъ. 
Поел*  нихъ  возникъ  особый  духъ,  подобный  ростку 
тростника  аси,  а  за  нпмъ  Аме-но-токо-таки.  Зат4мъ  про- 
изошелъ  рядъ  парныхъ  мужскпхъ  и  женскихъ  духовъ 
(семь,  а  по  другимъ  12  покол-Ьнхй  боговъ).  Последняя 
пара  называлась  Пзанагн  и  Изанами  (богъ,  все  дарующ1Й 
и  богиня,  порождающая  желан1я).  Боги  поручили  имъ  соз- 
дать М1ръ  и  передали  копье,  которымъ  управляется  небо. 
Они,  ставъ  на  облако  (воздушный  мостъ),  стали  водить 
копьемъ  по  морю.  Изъ  капли  воды,  упавшей  съ  копья, 
образовался  островъ  Оногоро.  Они  спустились  на  этотъ 
островъ,  поставили  столбъ  до  неба  и  построили  себ* 
домъ.  Тамъ  они  вступили  въ  бракъ.  Отъ  пхъ  брака  про- 
изошла Япон1Я,  разные  острова,  море,  р4ки,  долины  и 
безчисленное  зшожество  духовъ.  Поел*  этого  Нзанами 
переселилась  въ  страну  спящихъ.  Скучая  о  жен*,  Иза- 
наги,  подобно  ОрФею,  отправился  въ  страну  спящихъ, 
но  увид4въ,  что  тамъ  царствуютъ  грязь  и  омерзонхс, 
посп'Ьпшлъ  вернуться.  Во  время  обряда  очищенхя  отъ 
него  произошли  два  духа,  которые  причиняютъ  зло,  а 
потомъ,  когда  онъ  очистился  отъ  нечпстотъ,  родились 
два  духа,  исправляющхе  зло.  Отъ  пего  же  произошла 
богиня  солнца  Аматерасу,  или  Тэн-со.  Ей  было  поручено 
зав^дывать  небомъ.  Духу  Цуку-еми  была  отдана  страна 
спящихъ,  а  Сузано  сталъ  управлять  морями. 

Сузано  началъ  преследовать  свою  сестру  Тэн-се,  ко- 
торая, спасаясь  отъ  него,  спряталась  въ  пещеру.  Воца- 
рш^ась  тьма  и  на  зсмл4  начался  полн-Ьйшхй  безпорядокъ. 
Тогда  духи  пришли  въ  смятснге.  Духъ  металловъ  прн- 
казалъ  одному  изъ  духовъ  приготовить  металлическое 
зеркало  для  того,  чтобы  заинтересовать  богиню  видомъ 
ея  красоты  и  для  того,  чтобы  показать  ей  и4что,  похо- 
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жес  на  солнце.  Другому  духу  поручено  было  пригото- 
вить драгоценные  камни,  вырезки  изъ  бумаги  и  разные 
музыкальные  инструменты.  Началась  пляска  и  музыка 
духовъ.  Заинтересованная  богиня  Тэн-се  выглянула  изъ 
пещеры.  Ей  тогда  показали  зеркало.  Когда  она  вышла, 
то  ее  схватили  и  отвели  въ  особый  домъ,  огражденный 
соломенной  ве^зевкой  отъ  злыхъ  духовъ  *).  Отъ  богини 
солнца  произошелъ  духъ  Аме-но-оси-хо-мими,  которому 
приказано  было  вступить  въ  управлете  Япон1ей.  Онъ 
получилъ  знаки  верховной  власти — зеркало,  шаръ  и  мечъ. 
Отъ  него  произошли  государи  Японш,  и  потому  Ко-цзи- 
ки,  говоря  о  государяхъ,  все  время  называетъ  ихъ  бо- 
гами или  ками.  Настоящ1Й  титулъ  государя  Японш — ^тэн- 
но  (царь  небесный).  1{няжеск1Я  Фамилш  Японш  тоже 
произошли  отъ  небесныхъ  сплъ,  и  Ко-цзи-ки  очень  по- 
дробно говоритъ  о  ихъ  родословной. 

Тсогон1я  Ко-цзи-ки,  пм-Ьющая  некоторое  сходство  съ 
солнечными  миеами  другпхъ  народовъ,  послужила  осно- 
вою синтоизма,  или  нащональной  релипи  японцевъ. 
Красугольнымъ  камнемъ  учен1я  является,  сходный  съ 
Кптаемъ,  культъ  предковъ  и  духовъ,  великихъ  людей, 
героевъ,  возводимыхъ  въ  божество  (ками).  Отъ  последо- 
вателей требуется  больше  всего  т-Ьлссная  чистота.  Пол- 
ководцы, ученые,  благотворители  и  т.  д.  за  особенныя 
заслуги  могутъ  попасть  въ  боги,  и  микадо  и  его  совет- 
ники опред4ляютъ,  какое  м4сто  они  занпмаютъ  въ  пан- 
теоне синтоизма.  Синтоизмъ  собственно  не  рслиг1Я  въ 
общепринятомъ     смысле,     это     прпзнаютъ     даже     сами 


*)  Металлическое  зеркало,  драгоц-Ьнные  камни,  выр'Ьзки  изь 
бумаги,  музыкальные  инструменты  —  главный  принадлежности 
культа  Синто.  Соломенная  вере1?«<а  всегда  протянута  у  входа  въ 
храмъ  и  даже  оберегаетъ  Ц'Ьлыя  урочища  отъ  эпидем1И  и  злыхъ 
духовъ. 
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ЯПОНЦЫ.  Такъ,  председатель  университетской  корпорац1и 
Като  говорить  про  синтоизмъ,  что  это  не  религ1я,  а 
только  ц4лая  система  церемон1Й  для  почитан1я  предковъ 
императорскаго  дома  и  душъ  умершихъ  героевъ.  Такимъ 
образомъ,  этотъ  культъ  т4сно  связанъ  съ  императорскимъ 
домомъ.  Въ  томъ  же  дух4  высказался  министръ  ино- 
странныхъ  д4лъ.  Въ  ОФФицхальной  газет*  Ничи-ничи- 
Син-бун  (ежедневная  газета)  министръ  разъясняетъ  дол- 
жностнымъ  лицамъ,  что  синтоизмъ  близко  связанъ  съ 
императоромъ  и  является  преимущественно  семейнымъ 
культомъ  двора.  Должностныя  лица  при  храмахъ  Синто, 
въ  сущности,  не  им4ютъ  никакихъ  религюзныхъ  обязан- 
ностей. Синто  не  религ1Я,  говоритъ  ОФФИцхальная  газета, 
а  только  культъ  и  им4етъ  цЬлью  сохранить  въ  потом- 
стве память  людей,  оказавшихъ  услуги  императорскому 
дому  и  стран-Ь. 

Культъ  ками  выражается  въ  изв^стныхъ  церемон1яхъ, 
молен1яхъ  и  жертвоприношешяхъ,  которыя  носятъ  на- 
зваше  норито.  Сато  (8а4о\у),  знатокъ  синтоизма,  говоритъ, 
что  такихъ  норито  пли  молен1Й  очень  много.  Въ  X  ст. 
(927  г.)  законами  о  церемошальныхъ  д4лахъ  было  при- 
знано около  30  норито:  1)  молеше  о  жатв4;  2)  чество- 
ван1е  боговъ  Кари;  3)  богини  пищи;  4)  бога  в^тра;  5) 
служба  въ  храм*  Имаки;  6)  служба  въ  храмахъ  Кудо  и 
Фуруаки;  7)  полугодичныя  службы,  похожхя  на  моленхе 
о  жатв*;  8)  желанхе  счастья  Великому  Дворцу;  9)  ми- 
кадо мацури;  10)  всеобщее  очищен1в  въ  посл*дн1Й  день 
шестого  месяца;  11)  церемонхя  представлен1я  меча  ми- 
кадо учениками  Ямато;  12)  успокоенхе  огня;  13)  умило- 
стивленхе  боговъ  чумы;  14)  празднован1е  жатвы;  15) 
успокоен1в  духовъ  въ  святын*;  16 — 24)  церемонш  въ 
храм*  Исе;  25)  умилостивленхе  мстительныхъ  бо- 
жествъ;     26)    жсртвоприношеше    по    случаю    отправки 
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пословъ  въ  Китай;  27)  поздравленхе  главарей  провинщй 
Изумо. 

Молен1е  о  жатв*,  наприм-Ьръ,  совершалось  съ  боль- 
шой торжественностью,  на  4-й  день  2-го  м-Ьсяца,  въ  при- 
сутств1И  вс^хъ  сановннковъ,  служителей  и  служнтель- 
ницъ  573  храмовъ.  Самъ  Сато  затрудняется  определить 
точное  число  божествъ,  празднуемыхъ  въ  3,132  храмахъ. 
Въ  каждой  местности  бывалъ  свой  особенный  божокъ, 
пли  святой.  Церемоти  тоже  очень  разнообразны.  Въ 
Казга-Мацури,  или  празднованхе  боговъ  Казга,  очищенхе 
совершалось  съ  большою  пышностью.  На  м^Ьст*  церемо- 
нш  около  р-Ьки  (Камогава  около  Кюто),  была  устроена 
палатка.  Жрица  являлась  туда  на  колесниц*,  везомой 
быками.  Процесс1Я  состояла  изъ  ста  сорока  персонъ. 
Сначала  шли  граждане  и  сановники,  несш1в  б-Ьлые  шесты. 
Зат4мъ  следовала  колесница  главной  жрицы  съ  8  служи- 
телями въ  пеньковыхъ  од4ян1Яхъ,  мальчики  въ  корнчне- 
выхъ  мант1яхъ,  пажи  въ  б-Ьлыхъ  одеждахъ,  люди  въ 
красныхъ  од4ян1яхъ  несли  зонтикъ  и  в*еръ.  Поел*  этого 
шли  еще  10  служителей.  Зат4мъ  несли  въ  ящик*  пред- 
меты для  жертвоприношен1Й.  Зат*мъ  дв4  кареты,  въ 
одной  сидели  п-Ьстуньи  жрицы,  а  въ  другой  посланецъ 
императора.  За  этпмъ  несли  ящикъ  съ  яствами  для  под- 
несенк  богамъ  и  четыре  яп^ика  съ  подарками  импера- 
тора. Въ  семи  карстахъ  *хала  женская  свита  главной 
жрицы. 

Поднесете  подарковъ  микадо  совершается  съ  боль- 
шими церемон1Ями  и  съ  остановками  у  воротъ  храма,  у 
внутренняго  забора  и  т.  д.  ПодпосящШ  подарки  санов- 
никъ  бьетъ  въ  ладоши  четыре  раза.  Поел*  передачи  по- 
дарковъ въ  руки  молодой  весталки  (моно-ими),  вс*  по- 
сланцы императора  и  велик1е  сановники  садятся  на  свои 
м*ста    (405)  и  главный    жрецъ    читаетъ    молитву,    кла- 
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няется  два  раза  и  четыре  раза  хлопаетъ  въ  ладоши. 
Конюхи  обводятъ  восемь  *)  разъ  вокругъ  храма  восемь 
лошадей,  посвященныхъ  божеству.  Имъ  даютъ  въ  на- 
граду рисовую  водку.  Зат4мъ  сл4дуетъ  танецъ  Айгиша 
таЫ,  исполненный  телохранителями  микадо,  концертъ 
на  арф*  и  Флейт*  и  танецъ  Ямато  таЫ,  исполненный 
жрецами,  членами  семейства  Фузи-вара  и  товарищемъ 
министра  испов§дан1Я.  Зат§мъ  вс4  бьютъ  въ  ладоши  и, 
после  раздачи  присутствующимъ  подарковъ  императора, 
расходятся  до  домамъ. 

Каждый  синтоистъ  обязанъ,  вставъ  рано  утромъ,  вы- 
]«ыть  лицо,  руки  и  выполоскать  ротъ.  Зат4мъ,  повернув- 
шись лицомъ  къ  провинцш  Ямато,  хлопнувъ  въ  ладоши, 
положить  земной  поклонъ  и  помолиться.  Надо  при  этомъ 
стать  на  колени.  Главный  молитвы  следующхя:  1)  богу 
и  богине  ветра  или  столбамъ  неба  и  земли;  2)  богине 
солнца;  3)  богине  въ  Исе;  4)  богу  невидимаго;  5)  богине 
долголетхя;  6)  храму,  къ  которому  прпписанъ  молящгйся; 

7)  домашнему  божеству,  такъ-называемые  ками-данна. 
У  каждаго  японца,  какъ  я  сказалъ  раньше,  есть  малень- 
К1Й  алтарь,    въ  которомъ  онъ  молится   своимъ  пенатамъ; 

8)  богамъ,  которые  избавляютъ  отъ  напасти,  греховъ  и 
осквернен1я;  9)  будзу-данъ  или  храму,  въ  которомъ  по- 
мещены дощечки  съ  именами  предковъ.  Въ  обычае  син- 
тоистовъ  приносить  въ  храмъ  новорожденныхъ.  Богъ 
этотъ  называется  Удзи-гами  (семейный  богъ).  Къ  этому 
богу  являются  тоже  передъ  большою  дорогой  и  просятъ 
его  покровительства.  Священникъ  даетъ  отъезжающимъ 
кусочекъ  бумаги  и  горсть  песку,  для  прсдохранен1я  ихъ 
отъ  болезни  и  несчастья.  За  недостаткомъ   времени,  мо- 


^)  У  япондевъ  цифра  8  играетъ   особенную  роль.   Въ  Ко-цзи-ки 
им^Ьется  8  острововъ,  змЪя  съ  8  иглами,  богъ  8  тысячъ  и  т.  д. 
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ЛЯЩ1ЙСЯ  можетъ  ограничиться  т4мъ,  что  помолится  рези- 
денцш  императора,  домашнимъ  ками-данна,  душамъ  пред- 
ковъ,  богу,  покровителю  местности  и  патрону  ремесла. 
Храмъ  въ  Исе,  посвященный  богин*  солнца,  считается 
нацюнальной  святынею.  Тамъ,  по  предание,  хранятся 
зеркало  и  мечъ,  полученные  отъ  богини  солнца.  Вс4 
храмы  культа  Синто  устроены  по  одному  образцу.  Отли- 
чительная черта  ихъ — простота.  Храмъ  строится  изъ  хи- 
ноки  (кипарисъ  СЬатаесурапз  оЪ1и8а  ЕпйИсЬег)  самаго 
лучшаго  качества;  позолота,  лакъ,  разная  работа  и  жи- 
вопись совершенно  отсутствуютъ  въ  храм*  Синто.  По 
своему  первоначальному  типу  это  скорее  шалашъ,  остовъ 
котораго  состоитъ  изъ  ц-Ьльныхъ  деревьевъ,  связанныхъ 
вм4ст4  веревкой  изъ  соломы  или  глицин1Й.  Этотъ  шалашъ 
съ  массивною  соломенною  крышею  разделяется  на  дв4 
половины:  въ  задней  комнат*  помещается  святая  свя- 
тыхъ,  въ  передней,  въ  которой  разостлана  цыновка,  со- 
бираются моляпцеся.  На  алтарф,  вместо  всякихъ  укра- 
шенШ,  одно  только  зеркало  богини  солнца  и  1охеи,  по- 
лоски б4лой  бумаги  на  бамбуковой  палк4,  какъ  символъ 
чистоты,  и  шаръ  изъ  кристалла.  Немного  въ  сторон*  на- 
ходятся дв*  вазы  съ  в4чно-зелеными  сакай  (СЬуега 
1арошса  ТЬипЪег^аа);  чаша  для  омовен1Й,  каменные  или 
деревянные  тори  *)  и  каменные  Фонари,  также  необхо- 
димая принадлежность  храма.  Тутъ  же  иногда  видны 
разныя  приношен1Я,  грубая  шелковая  матерхя,  тонкхй 
шелкъ  разныхъ  цв*товъ,  сабли,  луки,  стр*лы,  рисовая 
водка.  Иногда,  всл4дств1е  этихъ  приношешй,  храмъ 
им*етъ  видъ  музея  редкостей.  Редкости  помещаются  въ 
особыхъ  Флигеляхъ.  Надъ  входомъ  протянута  соломенная 


*)  Такъ  называются  ворота,  состоящ1я  изъ  двухъ   столбовъ,   на 
которыхъ  положена  перекладина  съ  приподнятыми  концами. 
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веревка.  МолящШся,  придя  ъъ  храмъ,  дергаетъ  за  ве- 
ревку и  такимъ  образомъ  даетъ  знать  божеству,  что  онъ 
желаетъ  съ  нимъ  беседовать.  Приношен1Я  пря1мо  броса- 
ютъ  на  цыновку.  Въ  каждомъ  частномъ  дом*  также 
есть  свой  маленькШ  алтарь,  передъ  которымъ  старш1Й 
въ  дом*  совершаетъ  свою  молитву,  обращается  къ  ду- 
шамъ  усопшихъ  предковъ.  Синтойстскхе  жрецы  (кану си) 
не  отличаются  особеннымъ  костюмомъ  отъ  обыкновен- 
ныхъ  смертныхъ  и  только  во  время  службы  над4ваютъ 
особенное  облачеше.  Они  не  бреютъ  волосъ  на  голов*, 
какъ  буддШскхе  монахи,  и  не  знаютъ  безбрач1я  и  мона- 
стырей. 

Боги  синтоизма  не  требуютъ  аскетизма,  умер1цвлен1я 
плоти  и  чвствован1в  ихъ  служить  предлогомъ  веселыхъ 
праздниковъ,  театральныхъ  представлен1Й,  процессШ,  но- 
сящихъ  назваше  мацури.  Въ  синтоизм*,  несмотря  на  всЬ 
маскарадныя  и  театральныя  церемоши,  чувствовалось 
отсутствхе  объединяющаго  нравственнаго  ученхя.  Этотъ 
недостатокъ  былъ  восполненъ  полученнымъ  изъ  Китая 
конФущанствомъ.  Почтете  къ  родителямъ  было  главнымъ 
основан1емъучен1якитайскаго  ФилосоФа.  Ради  отца  оно  до- 
пускаетъ  даже  и  родовую  месть.  Челов-Ькъ  долженъ  стре- 
миться къ  достиженхю  пяти  добродетелей  (доброжелатель- 
ство, откровенность,  вежливость,  знаше  и  в4рность).  Отъ 
последователя  КонФущя  требовалось  почтенхе  къ  родите- 
лямъ, верность  государю  и  въ  супружеской  жизни.  Жен- 
щины у  КонФущя  играютъ  второстепенную  роль  и  обя- 
заны вечнымъ  послушанхемъ  отцу,  потомъ  мужу,  а  за 
отсутствхемъ  мужа — старшему  сыну.  Въ  ученш  китай- 
скаго  ФилосоФа  не  было  ничего  заоблачнаго,  умозритель- 
наго.  Повседневная  мораль,  приспособленная  къ  вкусамъ 
средняго  человека,  не  требующая  особыхъ  доблестей, 
своею    п1)остотою     и    общедоступностью    была    понятна 
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большинству  японцевъ.  Вотъ  причины,  отчего  рацюнали- 
стическое  учеше  кптайскаго  ФнлосоФа  органически  сли- 
лось съ  синтоизмомъ.  Таковы  были  релпгюзныя  в^рова- 
Н1Я  японцевъ  въ  начал*  ихъ  исторической  жизни. 

V. 

Начало  японской   исторхи.  —  Баснословныя  сказан1я.  —  Дзинму- 

Тенно. — Императрица  Дзинго. — ^Наб-]^ги  на  Корею. — Сношешя  ст> 

Китаемъ. — Нинтоку. 

Мы  уже  говорили  о  томъ,  что  начало  японской  исто- 
р1И  переполнено  баснословными  сказан1ями  и  легендами 
миеологическаго  характера.  Ко-цзи-ки,  написанныя  въ 
712  г.,  говорятъ  о  собьтяхъ,  совершившихся  въ  600  г. 
до  Р.  X.,  т. -е.  почти  за  1200  л4тъ  до  времени  написа- 
Н1Я.  ]\1ы  допускаемъ,  что  память  разсказчицы,  давшей 
главный  матер1алъ  для  Ео-цзи-ки,  могла  быть  Феноме- 
нальная, но  на  такомъ  разстоян1и  такъ  легко  кое-что  по- 
забыть и  перепутать.  Начать  съ  того,  что  первые  ле- 
гендарные государи  Япон1И  отличались  долгол4т1емъ  и 
царствовали  неимоверно  долго  (постул4тъ).  Некоторые 
пзъ  ихъ  помопцниковъ  жили  300  лЬтъ. 

Мы  уже  знаел1ъ,  что  Дзинму,  родоначальникъ  ны- 
н-Ьшней  дннастш  и  потомокъ  богини  солнца,  завоевалъ 
Японио.  Умеръ  онъ  на  140  году  жизни  (585  г.  до  Р.  X); 
О  преемникахъ  его  хроника  говоритъ  очень  кратко  п 
только  называетъ  столицы,  въ  которыхъ  они  жили,  и 
имена  ближайшихъ  родственник овъ.  Самымъ  счастливымъ 
считается  68-мпл*тнее  царствованхе  Суцзима,  покорив- 
шаго  инородцевъ,  сд^лавшаго  счисленхе  народа  и  ра- 
спред-блившаго  подати  и  повинности.  Онъ  умеръ  120  л4тъ. 
При  Кейко  (въ  82  г.  по  Р.  X).  произошло  возсташе  на 
остров'Ь    Кю-Сю    и  новая   война  съ  инородцами    и  цуци- 
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гумо.  Въ  110  г.  по  Р.  X.  начались  новыя  войны  среди 
с*верныхъ  инородцевъ,  которые  начали  переходить  гра- 
ницы и  грабить  мирныхъ  жителей.  Легендарная  личность 
Ямато-даке,  названный  0-у  су,  расправляется  съ  исполи- 
номъ  Кумасо.  Явившись  въ  женскомъ  плать*  къ  бога- 
тому кавакаси  и,  оставшись  на  ночлегъ  въ  его  жилищ*, 
Ямато-даке  безъ  зазр*н1я  совести  убиваетъ  врага.  Отпра- 
вившись въ  походъ  противъ  с*верныхъ  инородцевъ, 
Ямато-даке  пос4щаетъ  храмъ  въ  Псе.  Тамъ  онъ  полу- 
чаетъ  отъ  своей  тетки  священный  мечъ  и  м4шечекъ, 
въ  которомъ  было  огниво,  съ  условхемъ  открыть  его 
только  въ  томъ  случае,  когда  будетъ  въ  крайней  опас- 
ности. Въ  провинцш  Цуруга  Ямато-даке  отправляется 
на  охоту  за  ланями.  Инородцы  зажгли  траву  и  пламя 
направилось  въ  ту  сторону,  гд*  былъ  Ямато-даке.  Бла- 
годаря мечу,  Ямато-даке  накосилъ  травы  и  огнивомъ  за- 
жегъ  ее,  направивъ  пламя  на  инородцевъ,  которые  вс4 
погибли.  Посл4  многихъ  доблестныхъ  д4лъ,  победы  надъ 
дракономъ  и  покорен1я  инородцевъ,  Ямато-даке  умеръ  и 
былъ  похороненъ  съ  подобающими  ему  почестями  и  мер- 
твый уже  онъ  обратился  въ  птицу  и  улет^лъ  на  небо. 
Въ  царствован1е  юшератрицы  Цзинго  была  предпри- 
нята экспедищя  въ  Корею  (200  г.  по  Р.  X.).  Она  поко- 
рила княжества  Синра  (Синле),  Корай,  или  Гао-ли  и 
Хякусай,  или  Байцы  (называемое  еще  Кудара).  Оста- 
вивъ  чиновниковъ  для  зав4дыван1Я  Кореей,  забравъ  бога- 
тую добычу,  состоявшую  изъ  золота,  шелка,  серебра, 
драгоценностей,  вернулась  въ  Японш.  Въ  царствованхе 
императрицы  была  сильная  буря  въ  Кю-сю,  погубившая 
несколько  у4здовъ,  и  землетрясен1е,  во  время  котораго 
ночью  было  такъ  св4тло,  какъ  днемъ,  и  морск1Я  волны 
ходили  по  суш*  на  пространств*  н4сколькихъ  сотъ 
верстъ.  Императрица  Цзинго  умерла  110  л*тъ. 

г.    ДЕ-ВОЛЛАПЪ  ^ 
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Проверяя  событ1я,  разсказанныя  въ  Ко-цзи-ки  и  Ни- 
хонъ-ги  л4тописными  сказан1ями  корейцевъ,  находимъ, 
что  нападен1я  японцевъ  на  Корею  совершались  въ  14, 
73  и  121  гг.  по  Р.  X.  Последнее  нападете  было  на- 
столько серьезно,  что  для  отражен1я  его  потребовалось 
войско  въ  1,000  чел.  Хороппя  отношенхя  между  Синра 
(Синла)  ц  Япошей  существовали  въ  59,  122,  158  гг.  по 
Р.  X.  Замечательно,  что  объ  императриц*  Цзинго  н*тъ 
ни  мал^йшаго  намека  въ  корейскихъ  и  китайскихъ  хро- 
никахъ.  Говорится  о  незначительной  высадк*  японцевъ 
въ  209  г.,  о  бол4е  серьезной  въ  233  ?.,  когда  японскхе 
корабли  были  сожжены  и  команда  истреблена.  Такое 
молчан1е  объ  императриц*  Цзинго  т4мъ  бол4е  странно, 
что  въ  корейскихъ  хроникахъ  говорится  о  25  высадкахъ 
и  наб^гахъ  японцевъ  на  Корею.  Весьма  возможно,  что 
походъ  въ  Корею  приписанъ  японскимъ  хроникеромъ  да- 
ровитой императриц*,  царствовавшей  въ  первой  половин* 
III  стол.,  о  которой  упоминается  китайскими  писате- 
лями. 

Китайскхя  хроники  (отъ  25 — 200  г.  по  Р.  X.)  гово- 
рятъ  о  Японш  сл*дующее:  Ва  (т. -е.  японцы)  живутъ  на 
юго-восток*  отъ  Хане  (Кореи),  на  гористомъ  остров* 
среди  океана.  Ихъ  страна  разд*лена  на  100  провинщй. 
Со  времени  Вути,  поб*дившаго  Корею  (140 — 86  до  Р.  X.), 
между  нимъ  и  Ханомъ  (Кореей)  существуетъ  почтовое 
сообщенхе.  Тридцать  дв*  провинцхи  управляются  насл*д- 
ственными  королями.  Государь  великаго  Ва  (Японк)  жи- 
ветъ  въ  Ямато  на  разстоянш  12,000  м.  (ри  184  р.)  отъ 
Лолангъ  (Шонгъ-амъ  въ  Коре*).  Почва  удобная  для  про- 
израсташя  конопли  и  злаковъ,  а  также  шелковицы.  Они 
ум*ютъ  ткать.  Въ  стран*  находится  б*лый  жемчугъ  и 
зеленый  нефритъ.  Въ  горахъ  есть  киноварь.  Климатъ 
МЯГК1Й  и  овощи    можно    им4ть    и   зимой   и   л*томъ.    Въ 
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стран*  н4тъ  быковъ,  лошадей,  тигровъ,  леопардовъ  и 
сорокъ.  Солдатское  вооружвн1в  состоитъ  изъ  пики  и  щи- 
товъ,  изъ  деревяннаго  лука,  бамбуковыхъ  стр4лъ  съ  ко- 
стяными наконечниками.  Мужчины  татуируютъ  лицо  и 
т4ло  разными  рисунками.  Одежда  мужчинъ  состоитъ  изъ 
одного  куска  матерш,  у  женщинъ  одежда  похожа  на 
нашу.  Женщины  мажутъ  т4ло  румянами  и  розовой 
краской,  подобно  тому,  какъ  и  у  насъ  (т. -е.  въ  Кита4). 
Употребляютъ  рисовую  пудру.  У  нихъ  имеются  кр*- 
пости  и  дома,  окруженные  тыномъ  (замки  Феодальныхъ 
влад4льцевъ).  Они  берутъ  руками  пищу,  которая  по- 
дается на  бамбуковыхъ  подносахъ.  У  нихъ  обычай  хо- 
дить босикомъ  и,  въ  знакъ  почтенк,  прис4дать  на  кор- 
точки. Любятъ  кр4пк1е  напитки.  Отличаются  долгол4- 
Т1емъ.  Женщинъ  больше,  ч4мъ  мужчинъ.  У  знатныхъ 
людей  четыре  или  пять  женъ.  Женщины  отличаются 
верностью  и  не  ревнивы.  Н^тъ  воровства  и  споры  р4дки. 
Женщины  и  д*ти  людей,  преступивпшхъ  законы,  под- 
вергаются конФискащи,  а  за  важный  проступокъ  семей- 
ство преступника  предается  смерти.  Трауръ  продол- 
жается не  больше  десяти  дней.  Во  время  траура  родные 
покойника  плачутъ,  а  друзья  ихъ  приходятъ  къ  нимъ  съ 
пляской  и  п^шемъ.  Они  гадаютъ,  зажигая  кости.  У 
нихъ  есть  челов4къ,  обязанный  носить  трауръ,  т. -е.  онъ 
не  можетъ  чесать  волосъ,  4сть  мясо  и  сообщаться  с^» 
женщинами.  Если  имъ  улыбается  счастье,  то  они  д4- 
лаютъ  богатые  подарки  этому  человеку  (авгуру),  если 
н*тъ,  то  убиваютъ  ого.  Въ  царствоваше  Квангъ-Ву 
(57  г.  по  Р.  X.)  Ва  прислалъ  посланца  съ  данью  *).  Въ 
царствован1е  Нханъ-ти    король  Ва  представилъ  160  чело- 


*)  Это  нельзя  принимать  буквально,  потому  что  китайцы  по- 
дарки другихъ  государей  всегда  называли  данью. 

3* 
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1]4къ  (невольниковъ)  и  пожелалъ  им^ть  свиданхе.  Въ 
царствован1е  Хвангт,-Ти  и  Лингъ-Ти  (147 — 190)  въ  Ва 
была  междоусобная  война.  Поел*  этого  воцарилась  жен- 
щина Пимиху  (Химико,  соответствующая  Цзинго  япон- 
ской хроники).  Она  была  стара,  не  замужемъ  и  занима- 
лась колдовствомъ,  была  умна.  У  нея  было  1.000  при- 
служницъ.  Никто  не  вид^лъ  ея  лица,  за  исключенхемъ 
одного  человека,  который  подаетъ  ей  кушанья.  Она  жи- 
встъ  во  дворц4  съ  высокими  башнями,  окруженномъ  ты- 
иомъ  и  обсрегаемомъ  солдатами. 

Въ  китайскихъ  хроникахъ  отъ  220 — 265  г.  Япошя  на- 
зывается страною  королевы,  Въ  ней  описываются  острова 
Цусима,  Пки,  Мацура  въ  Хизенъ,  Пто,  Чикузенъ,  число 
домовъ  въ  городахъ.  Некоторые  города  им-Ьютъ  отъ  3.000 
— 70.000  домовъ  (въ  Ямато)  *).  Въ  соседств*  нын*шняго 
Токю  страна  принадлежитъ  королю  (китайцы  называютъ 
страну  Кону). 

Въ  этихъ  же  хроникахъ  говорится  о  татуировке. 
Поел*  похоронъ  всЬ  идутъ  мыться.  Кнтайск1Й  писатель 
отм*частъ  существован1е  Феодализма  въ  Японш.  Низшхе, 
встречая  высшихъ,  садятся  на  корточки  (обычай,  су- 
ществующ1Й  и  въ  настоящее  время  у  малайцевъ  на  Яв-Ь). 
Когда  королева  Химико  умерла,  то  ей  соорудили  кур- 
ганъ,  сто  шаговъ  въ  дхаметр*  и  1.000  прислужницъ 
были  обречены  на  смерть.  Посл4  этого  король  былъ  воз- 
веденъ  на  престолъ,  но  его  не  хот4ли  слушать,  и  въ 
стране  начались  междоусобхя.  Поел*  этого  девочка  13 
лЬтъ,  по  имени  1о  (Ичю),  была  признана  королевой. 

Въ  японской  хроник*  отм-Ьчено,  что  въ  288  г.  по 
Р.  X.  явился  знаменитый  Вани  и  прпвезъ   съ  собой  н*- 


>)  К11Т8и1ск1е  историки  различаютъ  королевство  Ямато    отъ   Жи« 
пэнъ. 
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сколько  китайскихъ  кннгъ,  по  которымъ  научилъ  китай- 
ской грамот*  наследника  престола.  Въ  то  же  время  при- 
были изъ  Кореи  портные,  ткачи  шелку  и  прядильщики 
ваты.  Изъ  Китая  переселился  внукъ  перваго  императора 
цинской  династ1И  и  потомокъ  династ1и  хоу-ханьскйхъ 
императоровъ.  Въ  корейскихъ  хроникахъ  всЬ  эти  событ1я 
записаны  на  120  л*тъ  позднее,  т. -е.  около  400  г.  поел* 
Р.  X. 

Нинтоку  (царствовавш1Й  313 — 399  г.  по  Р.  X.),  убе- 
дившись въ  бедности  народа,  на  три  года  освободилъ  его 
огь  всякихъ  податей  и  повинностей.  Когда  ограда  дворца 
развалилась  и  соломенная  крыша  его  протекла,  леген- 
дарный Нинтоку  повторялъ  для  своего  собственнаго  ут-Ь- 
шен1я:  «если  народъ  богатъ,  я  богатъ,  а  бедность  наро- 
да— ^моя  бедность».  Наконецъ  самъ  народъ  пожслалъ 
внести  подати  и  взялся  починить  дворецъ. 

Такова  легендарная  истор1Я  Японш.  461  г.  по  Р.  X. 
японская  хроника  согласуется  съ  корейскими.  Но  чрез- 
вычайно странно,  что  упоминаемыя  корейскими  нсто^лгками 
частныя  нападен1я  японцевъ  на  Корею,  бывш1я  въ  У  ст. 
по  Р.  X.,  отсутствуютъ  въ  Нихон-ги  и  въ  Ко  цзи-ки. 
Астонъ  (А8*оп.  Еаг1у  ШзЬгу  Тгапз.  Аз.  *.  XVI  р.  I) 
д11аетъ  выписку  изъ  корейскихъ  хроникъ.  Въ  ннхъ 
отмечено: 

Въ408  г.  японцы  занимаютъ  островъ  Цуспму.  Въ415, 
431,  440,  444  г.  высадка  японцевъ.  Въ  посл^дисмъ  слу- 
чае корейскШ  король  теряетъ  половину  своей  армхи. 
Внезапно  наступившая  темнота  (затменхе)  нагоняетъ 
страхъ  на  японцевъ,  которые  покидаютъ  страну. 

Въ  459  г.  японцы  съ  сотнею  судовъ  нападаютъ  на 
Спнра.  Въ  463  г.  японцы  снова  появляются.  Король 
Синра  строитъ  противъ  нихъ  крепости.  Въ  477  г.  японцы 
пдутъ  пятью  колоннами.  Въ  486  г.  новая  высадка  яион- 
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цевъ.    Въ  493  постройка   двухъ  укр^пленныхъ    лагерей 
противъ  японцевъ.  Въ  500  г.  замокъ  взять  японцами. 

Молчан1в  о  наб^гахъ  японцевъ  на  Корею,  отм*чен- 
ныхъ  въ  корейскнхъ  хронограФахъ,  указываетъ,  по 
меньшей  м^рЪ,  на  сбивчивость  японской  хроники.  Не  за- 
будемъ,  что  мы,  съ  одной  стороны,  нм^емъ  д^ло  съ 
письменною  хроникою,  а  съ  другой— съ  устнымъ  преда- 
нхемъ,  передаваемымъ  изъ  рода  въ  родъ  старыми  людьми, 
и  что  на  особую  точность  тутъ  нельзя  разсчитывать. 
Бол*е  или  мен*е  достоверная  исторхя  японцевъ  начи- 
нается только  съ  500  г.  по  Р.  X.,  т. -е.  за  212  л4тъ  до 
написанк  первой  исторической  хроники  Ко-цзи-ки. 


VI. 

Буддизмъ. — Феодализмъ  въ  Япон1и. — Военная  диктатура.— Гос- 
подство семейства  Фудзивара. — Тайра  и  Минамото. — К1омори  и 
1еритомо. — Власть  императоровъ  (микадо  или  тенно),  всл'Ьдств1е 
ихъ  неспособности,  переходить  въ  руки  военныхъ  диктаторовъ 
хпа1ге  с1е  ра1а18  или  сегуновъ. — нублай-ханъ. — ^Императоръ  Го- 
дай-го.— Господство  семейства  Асикага. 

Во  второй  половин*  У1  стол,  по  Р.  X.  въ  Японш 
появляется  буддизмъ,  уже  завоевавш1Й  себЬ  половину 
А'мп  Треть  человечества,  а  именно  500  мил.,  считаютъ 
себя  последователями  буддизма,  который  царствуетъ  въ 
пустыняхъ  Монголш,  подъ  именемъ  шаманства,  на  плос- 
когоркхъ  Тибета  (ламаизмъ)  и  въ  богатой  драгоц*нньши 
камнями  Бирм*. 

Родоначальникъ  этого  ученхя  жилъ,  приблизительно, 
въ  У1  ст.  до  Р.  X.  и  былъ  современникомъ  Кира  и  Кон- 
Фущя.  Царск1Й  сынъ  Гаутама  изъ  рода  Синха  (Львомъ 
изъ  рода  Сакья),  называемый  еще  Сакья-Муни  (аскетомъ 
изъ  рода  Сакья),  Буддою  (проснувшШся,   мудрый),  Сид- 
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дарта  (челов4къ,  достигшхй  желаемаго),  Бхагаванъ  (бла- 
гословенный), Жнна  (победитель),  Дхарма  (раджа-царь 
законовъ)  и  т.  д.,  родился  въ  Капилавасту.  На  29  году 
жизни  онъ  женился  на  королевской  дочери,  давшей  ему 
сына  Рахула,  и  когда  все,  казалось,  улыбалось  ему,  онъ 
позналъ  тщету  всего  земного  и  сделался  аскетомъ. 

Скитаясь  въ  горахъ,  онъ  искалъ  спасвн1я  отъ  тре- 
вожившихъ  его  думъ  у  отшельниковъ,  но  ученхе  ихъ  не 
удовлетворяло  его.  Искушенхя  посетили  царскаго  сына  и 
онъ  захот*лъ  вернуться  въ  отцовск1Й  дворецъ,  но  сила 
духа  превозмогла  и  онъ  сделался  Буддою,  т. -е.  просв*- 
тителемъ.  Бъ  отрицанш  кастоваго  устройства  великая 
заслуга  буддизма.  Онъ  провозглашаетъ  культъ  великихъ 
людей  и  нравственныхъ  идей  и  т4мъ  самымъ  показалъ 
то,  къ  чему  долженъ  стремиться  челов^къ.  Грустною 
нотою  звучитъ  учен1е  о  тщет*  всего  земного  и  о  Нир- 
ван*, въ  которой  всЬ  найду тъ  успокоеше.  Будда,  по- 
добно КонФуцш,  моралистъ  и  философъ,  онъ  не  прино- 
ситъ  спасен1Я  М1ру,  спасенхе  каждаго  зависитъ  отъ  него 
самого.  Но  и  Будда  говоритъ,  что  божественная  власть, 
которая  стремится  къ  добру,  сильнее  неба  и  ада,  зв4здъ 
и  Брамы,  и  что  законы  ея  непреложны.  Будда  учитъ 
любви  и  милосердш  къ  людямъ,  ко  вс*мъ  живущимъ  тва- 
рямъ,  самоотверженш,  чистымъ  мыслямъ,  аскетизму, 
добрымъ  д4ламъ,  терп*н1ю  въ  несчастьи  и  спокойствие 
душевному.  Убивать  что-нибудь  живущее  считается  гр*- 
хомъ,  и  потому  буддисты  были  вегетарханцами. 

Таково  учен1е  Будды  въ  его  чистомъ  вид*,  но  подъ 
вл1ЯН1емъ  среды  оно  видоизменилось  значительно,  при- 
нимая въ  себя  ВСЯК1Я  суев*р1я  и  вырождаясь  въ  шаман- 
ство и  идолопоклонство. 

При  император*  Кинмей  изъ  Кореи  прибылъ  посла- 
нецъ,  который  привезъ  съ  собою  статую  Будды,  буддхй- 
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СК1Я  богосхужсбныя  книги  *)  и  сталъ  восхвалять  буддШ- 
скую  религш.  Императоръ  спросилъ  министровъ,  что 
они  думаютъ.объ  этихъ  статуяхъ.  Одинъ  изъ  нихъ  отнесся 
довольно  благосклонно  къ  присланной  стату*,  а  другой, 
Пакатами-но-мнко,  возражалъ  такимъ  образомъ:  «наша 
импер1я  небесная,  мы  покланяемся  ста  восьмидесяти  бо- 
гамъ,  зач4мъ  же  намъ  почитать  еще  и  этихъ  иностран- 
ныхъ  боговъ?» 

Будд1йск1я  статуи  были  пе^зеданы  Сого-Инаме,  кото- 
рый устроилъ  первый  будд1йск1й  храмъ.  Заразительная 
бол4знь,  появившаяся  въ  Японхи,  была  истолкована  какъ 
наказан1е  за  прннятхе  чуждыхъ  боговъ,  и  храмъ  Будды 
былъ  сожженъ.  Это  не  помешало,  однако,  распростра- 
ненш  буддизма,  который  восторжествовалъ  н*ядъ  своими 
противниками  въ  царствованхе  императрицы  Суйко,  от- 
крыто принявшей  новую  релипю  (592 — 628);  къ  концу 
С22  г.  въ  Япон1И  уже  было  46  большихъ  буддхйскихъ 
храмовъ  и  1385  бонзъ.  Народное  воображенхе  было  под- 
куплено пышностью  будд1Йскаго  богослужен1я,  ученхемъ 
о  переселсн1и  душъ  и  достижен1и  в4чнаго  блаженства 
на-ряду  съ  ангелами  и  буддами. 

Распространен1Ю  буддизма  способствовало  и  то  обстоя- 
тельство, что  новое  учен1е  приняло  въ  свой  пантеонъ 
боговъ  синтоизма,  такъ  же  какъ  оно  сделало  и  съ  бра- 
маниззюз1ъ.  Бонза  Кукай  составилъ  изъ  синтоизма,  кон- 
фущанства  и  буддизма  новое  ученхе  подъ  пменемъ  Рюбу- 
синто.  Въ  этомъ  новомъ  учен1и  боги  синтоизма  занимаютъ 
м4сто  около  Будды,  солнечная  богиня  Аматерасу  превра- 
тилась   въ  будду    Дайнпчп-Нхорай,    богъ  войны,  Хатчи- 


1)  Канонпческш  книги  буддизма  или  такъ-называемыя  Трипи- 
таки  (три  склада)  ааключаютъ  въ  себ-Ь,  1)  Сутра — слово  Будды,  2)  Ви- 
ная— для  обучен1Я  будд1йскихъ  священниковъ,  3)  Абхидхарма— фило- 
<10ФСК1*й  трактатъ  для  ученыхъ. 
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манъ  (Оцзинъ-тенно),  превратился  въ  Амиду.  Одна  буд- 
Д1йская  святая  сделалась  популярною  богинею  Кванъ- 
нонъ  *).  Къ  восьми  мирхадамъ  туземныхь  ками  присоеди- 
нился богатый  буда1Йск1Й  пантеонъ  и  во  глав*  его  семь 
верховныхъ  боговъ  счастья  *). 

Существуетъ  еще  6  второстепенныхъ  боговъ,  помо- 
гающихъ  человеку,  зв4рю  и  всему  существующему.  У 
входа  будд1Йскихъ  храмовъ  стоятъ  стражи  храма — страш- 
ныя  уродливыя  Фигуры,  внушающ1я  страхъ  своимъ  ди- 
кнмъ  видомъ.  Одинъ  изъ  нихъ  всегда  выкрашенъ  въ 
красную,  а  другой  въ  зеленую  краску.  Буддисты  назы- 
ваютъ  ихъ  двумя  почтенными  королями  (Ню-сама);  у 
другихъ  они  слывутъ  за  краснаго  и  зеленаго  черта.  Та- 
кимъ  же  дикимъ,  ужасъ  наводящимъ  видомъ  отличаются 
боги  грома  и  в^тра,  находящхеся  тоясе  съ  другой  сто- 
роны воротъ.  Лепсо  воспринимая  въ  себя  чуждые  эле- 
зюнты,  буддизмъ  все-таки  не  изб-Ьжадъ  сектантства  и  рас- 
пался на  несколько  сектъ  ^).  Буддизмъ  совершенно  укр-Ь- 
пился  въ  царствован1е  императора  Кванъ-му  (782 — 807), 
который    построй лъ    на  гор*    Хн1ей-санъ,    блпзъ  Кюто, 

^)  Кванъ-Нонъ,  или  богиня  милосерд1Я.  Она  представлена  съ 
н-Ьсколькими  лицами  и  съ  1000  рукъ. 

2)  Богами  счастья  считаютъ:  1)  Хируко  или  1ебису,  первый  не- 
удачный потомокъ  Изанаги  и  Иванами  —  богъ  пищи  и  рыбнаго 
рынка,  является  олицетворенхемъ  инородцевъ.  2)  Дай-коку — богъ  бо- 
гатства. Этихъ  боговъ  можно  найти  въ  каждомъ  домЬ.  3)  Тамонъ- 
тенъ  (въ  Инд1и  Бишамонъ) — богъ  славы,  изображенный  въ  золотой 
кольчуг-Ь,  СТ0ЯЩ1Й  на  плечахъ  женщины,  им-Ья  въ  рукахъ  копье. 
4)  Бей-зай-тенъ — восьмирукая  богиня  добрыхъ  дЪлъ,  чуднаго  голоса. 

6)  Хотей-квасе  —  богъ  весел1я.  6)  Дзю-ро-дзюнъ  —  южная  полярная 
зв-Ьзда,  или  долгол-Ьтхе.  "7)  Фуку-ро-дзю.  См.  Тгапзас*.  Аз.  8ос1е1у  УШ 
р.  Л"1  1;Ье  зеуеп  ^о(18  оГ  Ьарршезз. 

3)  Содо  (14334)  храм.  Рпнсай  (ббП).  2)  Тендай  (4785).  3)  Сингонъ 
(12918).    4)  Хоёо.   5)  Синъ  Монто    (19210)  8304.   С)  Хокке  —  2,017,487. 

7)  Обаку,  Юзу,  Нембуцу,  Нигирей  и  т.  д.  Бонзъ — 57,700.  Св'Ьд'Ьнхя  эти 
взяты  изъ  газеты,  «От1ип  8ЫтЪип»  переводъ  «Ларап  Ва11у  МаИ». 
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будд1Йск1Й  монастырь  и  передалъ  его  сект*  Тенъ-дай. 
Оь  этого  императора  кончается  кочеванхе  столицы  и  въ 
Мхако  (столица)  или  нынешнее  Кюто  (западная  столица) 
онъ  построилъ  великолепный  дворецъ.  Онъ  отличался 
большими  государственными  способностями,  при  немъ 
было  большое  возстанхе  инородцевъ,  подавленное  его 
полководцами,  и  началъ  разводить  хлопокъ.  Прежн1Й  ти- 
тулъ  сумера-но-микото  онъ  зам^нилъ  китайскимъ  титу- 
ломъ  тенно.  Вообще  съ  распространешемъ  буддизма, 
японцы  начали  воспринимать  китайскую  культуру,  ки- 
тайск1Я  учрежден1я,  законы,  письменность,  литературу, 
медицину,  искусство  и  некоторый  производства,  изъ  ко- 
торыхъ  мнопя  явились  въ  Япон1и  со  времени  эмиграцхи 
корейцевъ,  изгнанныхъ  изъ  отечества,  благодаря  внутрен- 
нимъ  смутамъ.  Вм*ст*  съ  смягчешемъ  нравовъ,  при 
двор*  воцарилась  утонченность,  изнеженность. 

Сами  государи,  заключенные  въ  своей  золоченой  клФтк* 
«госе» ,  перестаютъ  интересоваться  государственными  де- 
лами, занимаются  шарадами,  сочиненхемъ  стиховъ,  цере- 
М0Н1Й  и  выдумываньемъ  новыхъ  должностей,  новыхъ  ко- 
стюмовъ,  а  страна  была  предоставлена  на  произволъ 
судьбы.  Самымъ  важнымъ  сановникомъ  при  двор*  госу- 
даря считался  вице-императоръ-квамбаку,  или  первый 
министръ.  Эта  должность  учреждена  съ  888  г.  За  нимъ 
идетъ  тайко,  зат4мъ  куге,  или  придворная  знать,  изъ 
которой  выбираются  съ  правами  министра  дайдзи  (дайдзе 
дайдзинъ,  удайдзинъ,  садайдзинъ).  Ниже  ихъ  счнтаютъ 
советникоБъ  дайнагонъ  и  чинагонъ. 

Въ  Япон1И  господствовалъ  тогда  Феодализмъ,  и  вся 
японская  нащя  разделена  была  на  благородныхъ  и  про- 
стонародье (хейминъ).  Господствующ1Й  классъ  разделялся 
на:  1)  куге — принцы,  родственные  съ  верховнымъ  го- 
сударемъ;  2)  дайм10 — владетельные  князья;  3)  самураи — 
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воины  владетельных^  князей.  Самураи  сначала  были  про* 
стыв  крестьяне,  пром*нявш1е  соху  на  оружхе.  За  испол- 
нен1в  воинской  службы  сюзеренъ  жаловалъ  ихъ  извЬ- 
стнымъ  доходомъ  съ  деревень.  Самураи,  потерявшхе 
своихъ  сюзереновъ,  всл4дств1в  казни  или  опалы,  счита- 
лись изгоями  (ренинами). 

После  царствован1я  Еванъ-му,  между  владетельными 
князьями  выдвигаются  три  семейства:  Фуцзивара,  Тайра 
и  Минамото.  Фуцзивара  принадлежали  къ  стариннымъ 
родамъ  Япон1И  и  были  въ  родстве  съ  императорскимъ 
домомъ.  Изъ  155  семействъ  Кугё,  по  словамъ  Рейна,  95, 
кроме  собственнаго  прозвища,  носятъ  еще  Фамилио  Фуц- 
зивара. Пять  семействъ  (Госекке)  и  до  нынешнихъ  вре- 
менъ  пользуются  особымъ  почетомъ.  Только  изъ  ихъ 
среды  микадо  можетъ  избрать  себе  императрицу.  При 
выборе  второстепенныхъ  подругъ  не  существуетъ  огра- 
ничен1я.  Въ  рукахъ  семейства  Фуцзивара  сосредоточива- 
лось гражданское  управленхе  Японхи,  они  же  назначали 
(1е  Гас1о  государей  Японш.  Неугодные  имъ  государи 
должны  были  отказываться  отъ  престола,  который  пере- 
ходилъ  въ  руки  детей  отъ  5 — 12  летъ  *);  правилъ  въ 
это  время  регентъ  (квамбаку)  изъ  Фамилш  Фуцзивара. 
Также  и  Минамото,  тоже  родственные  императору,  ста- 
рались захватить  въ  свои  руки  диктатуру. 

Самураи  этихъ  домовъ,  совершенно  забывая  долгъ 
верноподданства,  сражались  съ  ожесточенхемъ  только  за 
своего  сюзерена.  Борьба  Генъ  (Минамото)  и  Хей  (Тайра) 
прославлена  японскими  поэтами.  Эпизоды  этой  борьбы 
полны  драматизма,  но  мы  не  желаемъ  утомлять  читателя 


1)  Сейва  вступилъ  на  престолъ  9  л4тъ,  Хорикава — 8  л-Ьтъ,  дру- 
Не — 12  л-Ьтъ,  Тоба — 5  лЬтъ,  Отказался  отъ  престола  Рейзей — 2  лЪть 
и  Куазанъ  посл-Ь  3-хъ  л-Ьтъ- 
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излишними  подробностями  и  остановимся  на  томъ  мо- 
менте, когда  Кхомори  изъ  дома  Тайра  поб^дилъ  своего 
врага  1есинотаке,  изъ  дома  Минамото.  Прельстившись 
красотою  Токивы,  подруги  1есимото,  Шомори  женился 
на  ней  и  ради  нея  пощадилъ  и  ея  д4тей.  Опасаясь  мще- 
Н1Я  за  смерть  отца,  Кюмори  отправилъ  д^тей  1есимото 
Бъ  монастырь.  Посл-Ь  победы  надъ  врагомъ,  Кюмори, 
возведенный  въ  санъ  перваго  министра  (дай-зо-дай-дзинъ), 
былъ  въ  сущности  диктаторомъ  Японш,  и  по  его  капризу 
см-Ьп^ались  и  назначались  императоры  *).  Произвольныя 
д*йств1я  Кхомори  и  его  жестокости  вызвали  неудоволь- 
ютвхе  въ  стран*.  Во  глав*  недовольныхъ  сталъ  1еритомо, 
сынъ  1есимото  изъ  дома  Минамото.  Онъ  женился  на  кра- 
сивой Масаго,  дочери  придворнаго  по  имени  Хо-дзО  и  съ 
помощью  своего  тестя  набралъ  себ*  армш.  Главнымъ 
помощникомъ  1еритомо  былъ  родной  братъ  его  1еси-цуне, 
геройство  котораго  прославили  японскхе  поэты.  Посл4 
н-Ьсколькихъ  сражен1Й  и  смерти  Кюмори,  Фамил1я  Тайра 
была  истреблена  въ  конецъ,  а  жена  Кюмори  съ  мало- 
л*тнимъ  императоромъ  Антоку  бросилась  въ  море. 

Военную  диктатуру  захватилъ  1еритомо,  который 
избралъ  себ'Ь  столицею  Кама-куру.  Военные  подвиги  ве- 
ликаго  полководца  и  популярность  1еси-цуие  возбудили 
подозр4н1е  1ернтомо,  который  забылъ  о  грома дныхъ  за- 
слугахъ  -брата  и  сталъ  подумывать  о  томъ,  какъ  бы  отъ 
него  избавиться.  Спасаясь  отъ  мстительной  руки  брата, 
объявившаго  его  изм^нникомъ  страны  и  вн*  закона,  1еси- 
цуне,  по  п-Ькоторымъ  предашямъ,  б*жалъ  въ  1ессо,  гд4 


1)  Возведенный  на  престолъ  Ро-ку-цзе  въ  2-л'Ьтнемъ  возраст'Ь 
былъ  см-Ьщенъ  и  императоромъ  былъ  признанъ  Така-куре,  который 
изъ  благодарности  даже  женился  на  дочери  К1омори.  Но  и  зять 
Кхомори  не  долго  царствовалъ  и  долженъ  былъ  уступить  престолъ 
своему  сыну  и  внуку  Кюмори— 2-л1>тнсму  Антону. 
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лашелъ  убежище  у  аиновъ,  по  другой  версш  онъ  былъ 
убитъ  однимъ  изъ  своихъ  друзей,  который  добивался  Ш1- 
лости  1еритомо.  Въ  награду  за  великую  услугу,  оказанную 
отечеству,  1ернтомо  получилъ  титулъ  сей-и-тай-сегунъ 
(сей — ^варваровъ,  и — покорившхй,  тай — велик1Й,  сегунъ — 
главный  военный  начальникъ).  Должность  эта  называ- 
лась еще  баку  фу,  пли  «правленхе  занав4си)),  потому  что 
палатка  главнокомаидующаго  была  отделена  отъ  осталь 
ного  лагеря  полотномъ.  Юридически  власть  осталась  въ 
рукахъ  микадо,  который  жилъ  въ  Кюто,  но  Фактически 
страною  распоряжался  великхй  сегунъ.  Въ  пяти  провин- 
щяхъ  были  назначены  наследственные  воеводы,  принад- 
лежащхе  семейству  1еритомо.  Тестя  своего  онъ  награ- 
дилъ  военнымъ  губернаторствомъ  въ  Кюто  и  многимъ 
Хо-дзС  далъ  дорогая  м4ста. 

Со  смертью  1еритомо  власть  его  перешла  къ  его  сыну, 
но  тотъ  государственнымъ  д4ламъ  предпочиталъ  удоволь- 
СТВ1Я  и  распутство.  Такова  вообще  судьба  власти  въ 
Японш.  Власть  императоровъ,  всл4дств1е  ихъ  неспособ- 
ности, мало-по-малу  переходитъ  въ  руки  сегуновъ,  кото- 
рые, въ  свою  очередь,  не  могутъ  избежать  общей  участи 
и  кончаютъ  вырожденхемъ.  Какой-нибудь  честолюбедъ, 
пользуясь  близостью  къ  сегуну,  старается  овладеть  кор- 
миломъ  правлен1я  и,  такимъ  образомъ,  въ  Японш,  ря- 
домъ  съ  установленной,  признанной,  но  вм-Ьст-Ь  съ  т*мъ 
призрачной  властью,  возникаетъ  другая  власть — Фактиче- 
ская, полная  задора  и  энерпи;  эта  энерпя  держится 
только  въ  теченхе  двухъ,  трехъ  покол4н1Й.  Такъ  было  и 
съ  немногочпсленнымъ  потомствомъ  1еритомо.  Власть 
отъ  нихъ  перешла  къ  семейству  Хо-дзО,  въ  рукахъ  ко- 
тораго  она  оставалась  отъ  1219 — 1334  г.  Представитель 
этой  Фамил1И  1еситоку  вступилъ  ъъ  борьбу  съ  импера- 
торомъ  и,  одержавъ  надъ  нпмъ  побЬду,    см-Ьстилъ  его  и 
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назначилъ  императоромъ  собственнаго  внука.  Семейство 
Хс-дзб  отличалось  своими  заботами  о  народномъ  благосо- 
стоянш  и  покровителъствомъ  литератур*. 

Во  время  правленхя  потомковъ  дома  Хб-дзб  Кублай- 
ханъ  (Хубилай)  завоевалъ  Китай  и  основалъ  новую 
Юаньскую  (монгольскую)  династш  императоровъ  въ  Ки- 
та*. Посланцы  его  являлись  не  разъ  въ  Японш  и  тре- 
бовали отъ  японскаго  императора  изъявленхя  покорности, 
но  требован1я  Кублай-хана  оставались  безъ  ответа  и  по- 
сланцы его  не  допускались  дал*е  Кю-сю.  Въ  1274  г. 
10,000  монголовъ  высадились  на  остров*  Цусима,  раз- 
били тамъ  ЯП0НСК1Я  войска  и  хот*ли  переправиться  на 
Кю-сю,  но  атака  ихъ  была  отбита  сегунскими  войсками. 
Кублай-ханъ,  не  смущаясь  неудачей,  послалъ  новыхъ 
посланцевъ,  которые  были  казнены  японскимъ  прави- 
тельствомъ.  Въ  1282  г.  были  приготовлены  корейскхя 
суда  для  высадки  и  на  Японш  двинулось  100,000-ов 
войско,  состоявшее  изъ  корейцевъ,  китайцевъ  и  монго- 
ловъ. Монголы  остановились  у  острова  Такасима,  близъ 
Нагасаки.  Монгольскхй  флотъ  былъ  вооруженъ  метатель- 
ными орудхями,  изъ  которыхъ  камни  лет*ли  градомъ  въ 
лагерь  непрхятеля.  Костылевъ  (Очеркъ  исторхи  Япоши) 
полагаетъ,  что  это  были  пращи.  Страпгаый  тайфунъ 
(ураганъ)  явился  на  помощь  японцамъ,  разметалъ  какъ 
щепки  суда  монголовъ.  Трупами  непрхятеля  была  ус*яна 
вся  поверхность  моря  близъ  острова  Такасима  и  Япон1я 
надолго  избавилась  отъ  иноземнаго  нашествк.  Фамилхя 
Хс-дзО,  вступившая  въ  управленхе  страною  поел*  семей- 
ства Минамото,  также  вызвала  недовольство  своею  за- 
носчивостью. Оставленный  въ  т*ни  императоръ  Го-дайго 
былъ  имъ  неугоденъ  и  см*щенъ  съ  престола.  Лишенный 
престола,  императоръ  Го-дайго  увид*лъ  во  сн*  двухъ 
юношей,  сооружавшихъ  ему  тронъ  подъ  т*нью  камФар- 
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наго  дерева  (кусу-ноки).  Императоръ  сталъ  поел*  этого 
искать  человека,  носящаго  такую  Фамилш  и  действи- 
тельно нашелъ  Кусуноки-Масасиге,  уже  извЬстнаго  своими 
подвигами  при  истребленхи  разбойничества.  Кусуноки- 
Масасиге  разумными  д^йствхями  и  победами  на  ратномъ 
пол4  вернулъ  власть  императору  -  Годайго.  Благодаря 
предательству  Асикага,  родственника  Хо-дзб,  столица 
Камакура  была  взята  приступомъ. 

Посл4дн1Й  изъ  дома  Хб-дзО  поел*  взят1я  города  уда- 
лился вм4ст4  со  своими  приверженцами  въ  гробницу 
предковъ.  Тамъ  вс*  присутствующхе  (ихъ  было  около 
1,000)  справили  прощальную  попойку  и  кончили  жизнь, 
разрЬзавъ  себ*  животъ  (хара-кири).  Таковъ  былъ  конецъ 
Фамил1И,  такъ  долго  распоряжавшейся  судьбами  Японхи. 

Власть  недолго  оставалась  въ  рукахъ  императора 
Го-дайго.  Честолюбивый  Асикага  добивался  зван1я  сегуна, 
которое  на  этотъ  разъ  было  даровано  сыну  императора. 
Недовольный  этимъ  Асикага  сталъ  готовиться  къ  воз- 
станш  и  въ  скоромъ  времени  ему  удалось  захватить 
Шото  и  посадить  на  престолъ  новаго  императора  Ко-май. 
Приверженцы  императора  Го-дайго,  б*жавшаго  въ  Есино, 
собрались  около  него  и  когда  онъ  умеръ,  то  императо- 
ромъ  признали  его  сына;  такимъ  образомъ,  Японхя  им4ла 
въ  одно  время  двухъ  императоровъ  (с4вернаго  и  южнаго) 
и  раскололась  на  дв*^  части.  Все  это  продолжалось  до 
т*хъ  поръ,  пока  представитель  южной  династш,  теряя 
мало-по-малу  влад*н1я,  р^пшлся  отказаться  отъ  призрач- 
ной власти.  Съ  этого  момента  Фактическая  власть  пере 
шла  въ  руки  сегуна  Асикага,  котораго  японсюе  исто- 
рики изображаютъ  черными  красками.  Нашъ  соотечо 
ственникъ  Левъ  Мечннковъ  (Ь'Етриге  Таропахз)  засту- 
пается за  родоначальника  этой  новой  династхи.  По  его 
мн4н1Ю,  семейство  Асикага,   въ   которомъ  видели   япон- 
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скаго  Боржха,  няч*мъ  не  отличалось  отъ  предшество- 
вавшихъ  имъ  династ1Й.  Кром*  н-Ькоторыхъ  рыцарскихъ 
посту пковъ  Такеды,  предупреждавшаго  врага  о  буду- 
щемъ  нападенхи,  японскхе  государственные  люди  всЬ  от- 
личались большою  неразборчивостью  въ  средствахъ  и 
домъ  Асикага  не  составлялъ  въ  этомъ  отношенхи  исклю- 
чен1я. 

Въ  посл^дующемъ  покол^нхи  семейства  Асикага  въ 
Рокувар*  (предм4стьи  Мхяко  или  Кхото)  процветало  ри- 
соваше,  которое  получило  особое  развитхо  при  сегунахъ 
1есимидзу  и  1оси-масса.  Живописцы  при  двор*  въ  Року- 
вар4  играютъ  ту  же  роль,  какъ  и  артисты  временъ  воз- 
рожден1я.  На  поприщ*  живописи  отличаются  Каво,  Мейцю, 
Уйзецъ,  Кано,  Массанобу,  Мотонобу.  Процветали  при 
двор*  въ  Рокувар*  и  литературный  занятк.  Но  во  время 
процв*тан1я  искусствъ  страна  страдала  отъ  разныхъ  не- 
урядицъ,  разбойниковъ,  морскихъ  пиратовъ,  нагонявшихъ 
страхъ  не  только  на  прибрежное  населенхе,  но  даже  и 
на  Китай.  Поселяне,  не  зная  какъ  сохранить  свою  жатву 
и  свое  имущество  отъ  расхищешя  и  мародерства,  бро- 
сали свои  земли  и  тоже  записывались  въ  разбойники. 
Сильные  Феодалы  воевали  между  собой  и  отнимали  другъ 
у  друга  влад*н1я,  не  обращая  никакого  вниманхя  на  цен- 
тральную власть.  Въ  это  время  возвысились  могуще- 
ственные дайм10  Такеда  (Коею),  Симадзу  (въ  Сацум*), 
Отомо  (Бунго),  Мори,  Хосокава,  Токутава.  Первые  ка- 
толическхе  мисс10нсры  не  безъ  н4котораго  основашя  да- 
вали имъ  титулы  королей. 

Что  касается  самого  микадо,  то  значенхе  его  упало 
очень  низко.  Матер1альныя  средства  двора  были  такъ 
скудны,  что  трупъ  102-го  микадо,  за  неим*н1емъ  средствъ, 
оставался  непогребсннымъ  въ  теченхе  40  дней  у  воротъ 
дворца.    Столица    страны    Кюто  была  въ  такомъ  ужас- 
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номъ  положенш,  что  всЬ,  кто  только  могъ,  бежали  изъ 
нея;  только  самые  храбрые  решались  жить  среди  раз- 
валинъ,  рискуя  умереть  съ  голода  или  отъ  рукъ  убШцы. 
Частыя  землетрясен1я,  засухи  и  голодовки  разорили  въ 
конецъ  страну.  Лиыось  только  сносно  буддШскимъ  мона- 
хамъ,  устроившимъ  себ*  неприступныя  твердыни  въ  го- 
рахъ  и  принимавшимъ  участ1е  въ  междоусобной  борьб*. 

VII. 

Появлек1е    европейцевъ    и    первыхъ    Арист1анскихъ    мисс1онв- 

ровъ. — Велик1е    диктаторы.  —  Нобунага,    Хиде-1еси,   1в-ясу  нзъ 

дома  Токугава. — ГоненХя  на  христ1анъ — ^Война  съ  Китаемъ. 

11а  »то  царство  запуст*н1я  и  смерти  упалъ  лучъ 
св^та,  когда  въ  страну  явились  португальск1е  авантю- 
ристы (Мендецъ  Пинто)  и  принесли  съ  собою  начала 
христ1анства  и  огнестрельное  оруж1е.  Последнее  бол*е 
всего  поразило  падкихъ  на  новизну  японцсвъ.  Японская 
хроника  говоритъ  кратко  о  появленш  кораблей  съ  220 
иностранцами  (нам-банъ),  южныхъ  варваровъ  страшнаго 
вида,  говорящихъ  на  незнакомомъ  язык*.  Они  были  во- 
оружены огнестр'Ьльнымъ  оруж1емъ.  Въ  л-Ьтописяхъ, 
изданныхъ  Клапротомъ,  говорится:  «корабли  южныхъ 
дикарей  (патЪап)  начали  приходить  въ  Японш,  секта 
Яссо  (1исуса)  начала  распространяться.  Отомо  сталъ  по- 
сл-Ьдователемъ  этой  секты».  Японцы  произвели  на  вновь 
прибывшихъ  миссюнеровъ  очень  хорошее  впечатл^нхе. 
Въ  противоположность  китайцамъ,  говорятъотцы-хезуиты, 
у  японцевъ  развито  чувство  чести.  Они  отличаются  над- 
менностью и  мстительностью.  Японск1Й  купецъ  никогда 
не  запрашпваетъ.  Св.  Францискъ  1{савер1й  хвалитъ  япон- 
цевъ за  возвышенность  души,  говоря  про  нихъ:  «это  на- 
слажденхе    моего    сердца».    Японская    религ1Я    поразила 

г.  ДЕ-ВОЛЛАЫЪ.  « 
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лшссюнеровъ  сходствомъ  съ  католическими  обрядами. 
Т-Ь  же  кол*нопреклонен1я,  св*чи,  куреше  ладаномъ, 
сходный  священническ1Я  облачен1я,  бритье  лица,  безбра- 
410  будд1йскихъ  бонзъ,  жснскхс  и  мужск1е  монастыри — 
все  въ  буддизм*  напоминало  католическимъ  мпссюнерамъ 
ихъ  собственную  обрядность  *).  /Кенщин*  въ  известное 
время  не  дозволено  посещать  храмы.  Въ  н-Ькоторыхъ 
м^стахъ,  по  слосамъ  Сатоу  (а  лчзИ  ^о  КасЬуо  Тгаиз.  VI 
и.  III),  женщины  въ  изв4стное  время  должны  быть  от- 
делены отъ  семьи. 

Ознакомившись  поближе  съ  знан1емъ  и  идеями  евро- 
пейцевъ,  японцы  заинтересовались  ихъ  религюзнымъ 
учен1емъ.  Главная  заслуга  въ  распространеши  христхан- 
ства  прпнадлежитъ  св.  Франциску  Ксаверш  и  знамени- 
тому ордену  1езуитовъ,  который  принялся  съ  большимъ 
рвен1емъ  за  пропаганду  и  выказалъ  въ  этомъ  д4л4  боль- 
шую силу  воли,  неутомимую  эноргхю  и  готовность  къ 
самопожертвован1ю.  Францпскъ  Ксаверхй  пр1'Ьхалъ  въ 
Кагосиму,  столицу  Сацумскаго  князя,  который  вскор^Ь 
издалъ  указъ  противъ  христханства.  Бол4е  1за душный 
прземь  онъ  нашслъ  у  другихъ  Фсодальныхъ  князей  на 
остроБ-Ь  Кю-сю,  у  князя  въ  Хирадо  и  у  Отомо  въ  Бунго. 
Пзъ  Кю-сю  онъ  отправился  въ  К1ото,  которую  онъ  на- 
шелъ  въ  развалинахъ.  Придя  въ  столицу  п^шкомъ,  въ 
б^дномъ  и  жалкомъ  од^янхи,  онъ  не  произвелъ  никакого 
впечатл4н1Я  на  толпу.  Проповедь  его  прошла  незам-Ьтно 
среди  ужасовъ  междоусобной  войны.  Не  добившись  свн- 
дан1я  съ  микадо  и  сегуномъ  (Кубо-само),  Францискъ  Кса- 
Бор1Й    вернулся    черсзъ    Ямагучи   въ   Бунго    на   Кю-сю. 


1)  Богиня  Кванъ-инъ,  будд1йская  троица  Оми-та-ФО  (Амида 
будда),  Саюя  (Сакья-муни),  Ми-ли-фо  ( Ми- ре-будда— буду щ1й  будда). 
Н181:о1ге  йи  Дароп  раг  1е  рёге  СЬаНсуохх  йе  1а  Сошра<*'П1е  с1е  Тёзиз. 
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Понявъ  свою  ошибку,  онъ  въ  этихъ  мЬстахъ  представился 
князьямъ  съ  большою  пышностью  и  велнкол*п1емъ.  Въ 
1551  году  онъ  покину лъ  Японхю  на  пути  въ  Индш. 
Вскоре  посл4  этого  *)  онъ  умеръ,  но  семена,  пос*янныя 
имъ,  взошли  въ  Япон1И  пышнымъ  цв^томъ.  Можно  было 
думать,  что  христханство,  принятое  съ  такимъ  воодуше- 
вленхемъ  японскими  владетельными  князьями  и  японской 
аристократхей,  водворится  прочно  въ  стран*,  но  этому 
помешали  и  политпческхя  условхя  страны,  и  промахи,  сде- 
ланные самими  зшссюнерами,  слишкомъ  понад-Ьявшимнся 
на  свои  силы  и  принявшими  деятельное  участхе  въ  меж- 
доусобной борьбе. 

Во  время  смутъ  и  безпорядковъ  въ  стране  всегда  по- 
являются люди,  наделенные  необыкновенной  энергхей, 
большими  умственными  способностями.  Около  ннхъ  груп- 
пируются талантливые  люди,  ищущхе  возвышенхя,  поче- 
стей и  славы.  Такъ  было  и  въ  ХТ1  стоЛ.,  когда  въ  раз- 
дираемой смутами  Японхи  последовательно  другъ  за  дру- 
гомъ  являются  велик1е  диктаторы  Ота-Нобунага,  Тоб-томи 
(Хиде-1еси)  и  1е-ясу.  Красивый  и  мужественный,  высо- 
каго  роста,  но  слабаго  сложенхя,  по  словамъ  хезуитовъ, 
Ота-Нобунага  былъ  аристократомъ  по  происхожденхю  и 
могъ  хвалиться  темъ,  что  въ  его  жилахъ  течетъ  кровь 
знаменитаго  Кхомори  изъ  дома  Тайра.  Уже  въ  молодыхъ 
годахъ  онъ  выказалъ  большую  самостоятельность  и  отли- 
чался необузданностью  и  своенравхемъ.  Отецъ  выделилъ 
€го,  когда  ему  было  только  13  летъ,  и  поселилъ  его  въ 
замке  Нагоя  (Овари)  вместе  съ  кераями  (слугами  и  вои- 
нами). Изъ  этого  замка  Ота-Нобунага  предпринялъ  по- 
ходы на  свопхъ  соседей  и  безъ  угрызен1Я  совести  истрс- 


1)  Онъ  умеръ,  не  до^хавъ  до  Китая,  20  декабря  1552.  Ое8сЬ1с111;в 
<1ез  СЬп81еп1;Ьитз  1п  ^арап  уоп  РГаггег  Напз  Нааз. 
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блялъ  ихъ  огнемъ  п  мечомъ.  Учитель  его,  въ  отчаянхп 
за  будущее,  зар-Ьзался.  Это  произвело  громадное  впеча- 
тл*н1е  на  Нобунагу,  который  н-Ьсколько  недель  не  вы- 
ходилъ  пзъ  дома.  Построивъ  храмъ  на  могил*  своего 
учителя,  онъ  отказался  отъ  прежнихъ  забавъ  и  сталт» 
серьезно  знакомиться  съ  военнымъ  д4ломъ.  Подъ  шумокъ 
внутреннихъ  смутъ,  Побунага  увеличивалъ  свои  влад*- 
н1я.  Неразборчивый  въ  средствахъ,  онъ  не  брезгалъ  уб1Й- 
ствомъ,  местью  или  изменою  для  достиженхя  разъ  намЬ- 
чснной  ц'Ьли.  Собравъ  значительное  войско,  онъ  воору- 
жилъ  его  карабинами,  привезенными  впервые  европей- 
цами. Это  дало  ему  значительный  перев4съ  надъ  дру- 
гими Феодалами.  Нравственный  его  авторитетъ  еще  уве- 
личился, когда  микадо  Оки-Мацзи  поручилъ  ему  умиро- 
творенге  страны.  Эту  миссш  исполнилъ  онъ  блиста- 
тельно и,  изгнавъ  изъ  1\1ото  потомка  Асикага,  довершилъ 
ппдсн1е  этой  династ1И.  Железною  рукою  Нобунага  во- 
дворилъ  въ  стран*  порядокъ  и  спокойств1е.  Онъ  уничто- 
жилъ  подымную  подать,  натуральную  повинность  на 
общественныя  работы,  внутреннхя  заставы  и  раздавалъ 
пособгя  пострадавшимъ  отъ  неурожая  и  безпорядковъ. 
Драконовскими  м-рами  онъ  старался  искоренить  взяточ- 
ничество и  воровство,  за  котврыя  наказывалъ  смерт- 
ною казнью.  Кражи,  какъ  говорятъ  японцы,  совсФмъ 
прекратились,  и  Япон1я  стала  походить  на  Монголш  ва 
времена  Чингисхана,  когда  потерянная  вещь  на  большой 
дорог*  могла  быть  найдена  влад*льцемъ,  если-бы  онъ- 
вздумалъ  вернуться,  и  когда  каждый  могъ  безопасна 
спать  на  большой  дорог*,  положивъ  около  себя  свои 
вещи. 

По  приказан1ю  Нобунаги,  началась  постройка  разру- 
шеннаго  императорскаго  дворца  и  укр*пленнаго  замка 
въ  томъ  же  Кюто  для  самого  Нобунаги.  Полному  умиро- 
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творенш  края  м'-Ьшало  будд1Йское  духовенство  и  распри 
Феодальныхъ  влад4льцевъ,  им*вшихъ  собственныя  войска 
II  воевавшихъ  между  собою.  Желая  подчинить  ссб*  не- 
покорныхъ  будд1Йскихъ  монаховъ,  Нобунага  взгляиулъ 
сочувственно  на  распространенхе  христханства  п  даже 
дозволилъ  мисс10неру  построить  церковь,  которую  онъ 
назвалъ  храмомъ  «южныхъ  дикарей».  Помогая  б^днымъ  и 
больньшъ,  миссюнеры  успешно  распространяли  христхан- 
ство,  и  ихъ  успехи  испугали  ревнителей  старины.  «Не 
ыпого-ли  у  насъ  релипй, — говорили  они, — и  зач*^!^  намъ 
религк,  пришедшая  изъ  чужбины?»  Нобунага  отв-Ьчалъ 
имъ  на  это,  что  буддизмъ  тоже  пришелъ  изъ  чужой 
страны  и  все-таки  оказался  благо д'Ьтельнымъ  для  Япон1и. 
Изъ  записокъ  первыхъ  миссюнеровъ  видно,  что  Нобунага 
очень  интересовался  христ1анствомъ,  но  не  шелъ  дальше 
этого,  и  въ  религюзныхъ  вопросахъ  его  в-Ьротсрпимость 
была  скорее  полнымъ  равнодуш1смъ  къ  религхознымъ 
вопросамъ.  Им-Ья  въ  виду  только  одн*  политическ1я  ц^ли, 
онъ  не  щадилъ  своихъ  противниковъ,  и  знаменитый  мо- 
настырь Хи-1ей-санъ,  близъ  Кюто,  былъ  взятъ  войсками 
Нобунаги  и  отданъ  на  разграблснхе.  Въ  Осак*  была  та- 
кая же  твердыня  буддизма  въ  знаменитомъ  монастыр* 
Хонъ-гвандзи,  такъ-же  какъ  и  Хи-1ей-санъ,  сильно  укр-Ь- 
пленномъ.  И  это  укр-Ьпленхе  не  устояло  псредъ  Нобу на- 
гой. Пользуясь  обстоятельствами,  Нобунага  занялъ  за- 
ыокъ  своими  войсками.  Вотъ  почему  онъ  въ  глазахъ 
буддистовъ  представляется  дсмономъ  зла  и  порочности. 
На  берегу  озера  Бива,  въ  Азуци-яма,  Нобунага  по- 
строилъ  себ*  дворецъ,  о  которомъ  католичсск1е  миссю- 
неры разсказываютъ  разныя  чудеса.  Воздухъ  въ  этихъ 
м-Ьстахъ  необыкновенной  свежести,  въ  л-Ьсахъ,  изобилую- 
щихъ  душистыми  растен1ями  и  цветами,  водится  много 
дичи.  На  самой  высокой  изътрсхъ  горъ  построенъ  былъ  за- 
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мокъ  и  дБорецъ  Нобунагн.  Вершина  горы  была  окружена 
высокой  стеной  въ  30  локтей  высоты,  въ  н^которыхъ 
м-Ьстахъ  были  башни.  Пзъ  первыхъ  воротъ  попадали  на 
большую  площадь  съ  обширнымъ  театромъ.  Красивая  ка- 
менная л-Ьстница  вела  въ  залъ  съ  разными  коридорами. 
Оттуда  открывался  красивый  впдъ  на  городъ.  Раздвиж- 
ныя  ст*ны  были  расписаны  картинами.  Окна  и  двери 
были  украшены  позолотою  и  драгоц^ннымъ  лакомъ.  Къ 
коридору  примыкало  большое  количество  комнатъ,  пред- 
ставлявшихъ  настоящхй  лабиринтъ.  Богатое  убранство 
ихъ  тоже  изобиловало  украшенкми  изъ  золота,  лака  н 
дорогихъ  матерШ.  Второй  этажъ  былъ  предназначенъ 
королев*  (такъ  хезуиты  звали  жену  Нобунагн).  Тамъ 
опять  ст-Ьны  покрыты  парчею  и  украшены  рисунками. 
Въ  третьемъ  этаж4  рисунки  были  на  золотомъ  фон*; 
этажъ  этотъ  состоялъ  пзъ  того  же  количества  комнатъ. 
Изъ  цитадели  открывался  широк1Й  видъ  на  всю  провии- 
Ц1ю  Овари  и  Мино.  Все  это  завершалось  ажурнымъ  ку- 
поломъ,  съ  массивною  короною  наверху.  Убранство  этого 
купола  тоже  было  роскошно.  Лакъ,  по  словамъ  свиде- 
телей этого  погибшаго  въ  пожар*  здан1я,  отличался 
такимъ  блескомъ,  что  было  больно  на  него  сз10тр*ть. 
Вс*  крыши  башни  были  окрашены  въ  голубой  цв*тъ. 

Нобунага  кончилъ  т*мъ,  что  построплъ  храмъ,  въ 
которомъ  собраны  были  идолы  всЬхъ  боговъ  и  между 
ними  была  золотая  статуя  самого  Нобунагн,  подъ  имс- 
немъ  Кханти  (высок1Й  государь).  Вс4  его  вассалы  должны 
были  поклоняться  этой  стату*. 

Достигнувъ  апогея  власти,  Нобунага  вдругъ  палъ 
подъ  ударомъ  убхйцъ,  изм-Ьиничсски  окружившихъ  его  жи- 
лище. Главнымъ  виновникомъ  этого  нападен1я  былъ  одинъ 
изъ  помощниковъ  Нобунаги  Мицу-хпде  (Акесн-Корето). 
Мать    этого    Корето    была  когда-то  распята   Побу нагой, 
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но  это  не  пом4шало  самому  Корето  пользоваться  мило- 
стями Нобунаги,  который  даже  подарилъ  ему  ц*лую 
провинцш.  Несмотря  на  щедрые  подарки,  полученные  отъ 
Нобунаги,  Корето  не  дов*рялъ  ему  вполне  и  всегда  опа- 
сался за  свою  жизнь.  За  то,  что  однажды  Корето  на  пиру 
отказался  отъ  водки,  вспыльчивый  и  необузданный  По- 
бунага  чуть  не  зар-Ьзаль  его.  Это  побудило  Корето  пре- 
дупредить Нобунагу  и,  уговоривъ  своихъ  друзей,  онъ 
изменнически  окружилъ  своими  солдатами  храмъ,  въ  ко- 
торомъ  жилъ  Нобунага.  Оруженосцы  ц  прислуга  Нобу- 
наги, разбуженные  ночью,  не  зная  въ  чемъ  д^ло,  и  не 
пытались  защищаться.  Самъ  же  Нобунага  съ  н-Ьсколь- 
кими  людьми  бросился  на  нападавшихъ,  но  въ  это  время 
былъ  раненъ  стрелою.  Вернувшись  въ  храмъ  Хонгъ- 
гвандзн  (въ  Кюто),  Нобунага  зар-Ьзался  и  зажегъ  храмъ. 
Такою  трагическою  смертью  умеръ  челов^къ,  на  кото- 
раго  такъ  разсчитывали  миссюнеры.  Благодаря  покро- 
вительству Нобунаги,  христ1анство  уже  пустило  корни 
въ  Япон1и.  Мнопе  владетельные  князья  на  остров-Ь 
Кю-сю  ^),  прельстившись  сначала  выгодной  торговлей  съ 
португальцами,  приходившими  съ  большими  груза^ш  изъ 
Малакки,  Филиппинскихъ  острововъ,  изъ  Гоа  (въ  Инд1и) 
и  изъ  Макао,  съ  удовольствхемъ  открывали  имъ  хорош1я 
гавани.  Вместе  съ  успехами  торговли  разросталась  и 
проповедь  христ1анства.  Къ  концу  жизни  Нобунаги 
еписколъ  Валиньянъ  уже  раздЪлилъ  Японгю  на  три 
округа  (на  главный  островъ  Хондо,  Кю-сю,  названный 
у  1езуитовъ  Киме,  и  островъ  Сикоку).  Въ  столиц*  Мьяко 
(Кюто)  было  уже  20,000  христ1анъ,  въ  центральной 
провинщи  ихъ  тоже  было  много,  въ  Азучи-ям*,  резиден- 


>)  Бунго,  Омура,  Арима,  Кагосима,  Ямагучи,  Хнрадо  и  на  остров1^ 
Гото. 
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щи  Побунаги,  было  3  церкви,  но  больше  всего  было 
христ1анъ  на  остров*  Кю-сю,  гд4  первый  примФръ  по- 
казали владетельные  князья.  Отомо,  владетельный  князь 
провинцш  Бунго  (на  остров4  Кю-сю),  котораго  хезуиты 
называютъ  королемъ  Францискомъ,  почти  первый  при- 
нялъ  христ1анство.  Въ  его  столиц*  Фу  пай  католики 
устроили  колонпо  катехизаторовъ  и  им^ли  монастыри. 
Примеру  Отомо  последовали  князья  въ  Омур*,  Арим*, 
Симабаре,  Амакусе  и  Нагасаки.  Бъ  Омур*  было  около 
50,000  христ1анъ. 

Лучшая  церковь  была  въ  Нагасаки.  Въ  Хирадо  и  на 
остров*  Гото  христханство  тоже  делало  успехи.  Въ 
Бунго  христ1анъ  насчитывалось  уясе  более  150,000  чело- 
векъ.  Очень  часто  князья  обращали  своихъ  подданныхъ 
въ  христханство,  но  среди  этихъ  невольныхъ  обращенШ 
были  и  так1Я,  которыя  своею  искренностью  и  самопо- 
>кертвован1емъ  напоминаютъ  первыя  времена  христхан- 
ства. 

Объ  успехахъ  христ1анства  можно  судить  по  тому, 
что  христ1анск1е  князья  (король  Францискъ  въ  Бунго, 
король  Вареоломей  въ  Омур* ,  король  Андрей  въ  Ариме) 
решились  послать  депутащю  къ  папе.  Въ  Феврале  1582  г. 
эта  депутащя  отп1)авилась  въ  путь  и  только  10  августа 
1584  г.,  т. -е.  черезъ  два  года,  она  достигла  Лиссабона. 
Путешествхе  японской  депутац1И  по  НортугалЬг,  Испа- 
Н1п  и  Итал1и  походило  на  трхумФальное  шествхе.  Прхемъ 
со  стороны  владетельныхъ  государей,  городовъ  п 
обществъ  своимъ  блескомъ  ослепилъ  японцевъ.  Папа 
Сикстъ  Л'  прпнялъ  пхъ  благосклонно  и  снабдплъ  отве- 
томъ.  На  возвратномъ  пути  депутащя  пробыла  отъ  конца 
апреля  1586  до  1  января  1588  г. 

Одинъ  изъ  главныхъ  сподвиясниковъ  и  полководцевъ 
Побунаги,   Хиде-1ес]!,   получпвъ   известхе   о  его   смерти, 
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взялся  отомстить  за  смерть  своего  господина.  Мицу-хиде 
отступилъ  передъ  превосходными  силами  своего  против- 
ника, по  Хиде-1еси  настигъ  его  и  Мицу-хиде  былъ  убитъ 
во  время  сражен1Я. 

Покончивъ  съ  этимъ  д^ломъ  и  устроивъ  пышныя  по- 
хороны Нобунаг-Ь,  Хиде-1еси  собралъ  сов'Ьтъ  изъ  глав- 
ныхъ  вождей  Побунаги.  Сов'Ьтъ  рЬшилъ  назначить 
преемникомъ  малолЬтняго  внука  Побунаги.  Изъ  громад- 
ыаго  имущества  Нобунаги  внуку  осталось  только  годо- 
вого дохода  300,000  коку  ')  рису,  вс4  остальныя  влад*н1я 
были  розданы  родственникамъ  и  приближеннымъ  Нобу- 
наги. У  правлен  10  въ  Кюто  было  поручено  четырсмъ 
лицамъ,  между  которыми  самымъ  главнымъ  былъ  Хиде- 

1ССИ. 

Хиде-1еси,  названный  впосл'Ьдствш  Тое-томи,  сначала 
посилъ  имя  Хи-1еси  (свЬтъ  солнца).  Отецъ  его  былъ  въ 
прежнее  время  самураемъ  и,  бросивъ  военное  ремесло, 
поселился  ьъ  деревн*  Накамура  въ  провинщи  Овари  *). 
]Мать  его  изъ  дворянскаго  рода,  долго  не  имЬя  дЬтей, 
молилась  о  дарован1и  сына.  Передъ  рожденхемъ  Хиде- 
1есп  она  увидЬла  во  сн4,  что  солнечный  свЬтъ  проникъ 
ей  въ  грудь. 

Носивш1Й  такое  громкое  имя,  тщедушный  и  малень- 
К1Й,  отличался  очень  некрасивой  наружностью,  за  кото- 
рую его  называли  обезьяной.  1езуиты  описываютъ  самого 
Хиде-1еси  какъ  человека  очень  маленькаго  роста,  до- 
вольно толстаго  и  очень  снльнаго.  Въ  лиц4  его  было 
что-то  ужасное,  на  рукЬ  было  6  пальцевъ,  у  него  но 
было  бороды  и  глаза  его  точно  хотЬли  выскочить. 

Лишившись  отца,  Хиде-хеси  поступилъ  въ  монастырь. 


1)  Коку=1189,39  Французскимъ  литрамъ. 

2)  ТЬе  Ше  о{  Тоуо<;от1  НА^еуозЫ  Ьу  ЛУа^ег  Вепшег  5,  уо1.  1. 
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Одаренный  большими  способностями,  Хиде-хеси  надо*- 
далъ  монахамъ  своими  шалостями  и  они  грозились 
отдать  его  обратно  родителямъ.  Монахамъ  онъ  говорилъ 
обыкновенно:  «вы  вс4  только  нищ1е  и  я  не  вижу  при- 
чины, по  которой  ребенокъ,  рожденный  для  чего-нибудь 
лучшаго,  долженъ  сд-Ьлаться  ннщимъ».  Однажды  онъ 
долженъ  былъ  принести  жертву  Амид*.  Подойдя  къ  идолу, 
онъ  сказа лъ  ему  следующее:  «ты,  говорятъ,  помогаешь 
людямъ  и  теб*  за  это  поклоняются,  теб*  приносятъ  пищу 
каждый  день,  но  ты  ничего  не  *шь.  Не  принимая 
пищи,  какимъ  образомъ  ты  можешь  помогать  другимъ? 
Если  ты  не  н-Ьмой  идолъ,  то  4шь,  а  то  я  разобью  тебя 
на  куски».  Зам-Ьтивъ,  что  пища  осталась  нетронутой, 
Хиде-1еси  капделябромъ  ударилъ  идола,  у  котораго  отъ 
удара  отлетала  голова.  Поел*  этого  поступка  онъ  былъ 
возвращенъ  матери,  вышедшей  вторично  замужъ. 

Перепробовавъ  вс*  ремесла,  побывавъ  въ  горшечни- 
кахъ,  плотникахъ,  кузнецахъ  и  даже  разбойникахъ,  онъ, 
наконецъ,  попалъ  на  службу  къ  Нобунаг4,  который 
обратилъ  на  него  вниманхе.  Въ  качеств*  оруженосца, 
потомъ  подрядчика,  онъ  снискалъ  дов4р1е  своего  вспыль- 
чиваго  владыки,  который  изъ  самодурства  даже  пору- 
чилъ  ему  командовать  отрядомъ;  Хиде-хеси  и  тутъ  ока- 
зался на  высот*  своего  положен1я  и  такимъ  образомъ 
сделался  однимъ  изъ  талантливыхъ  полководцевъ  Нобу- 
нагн. 

Захвативъ  въ  свои  руки  кормило  правлен1я,  Хиде-хесй 
возбудилъ  зависть  другихъ  полководцевъ,  которые  стали 
строить  противъ  него  козни.  Мы  не  хотимъ  обременять 
читателя  излишними  подробностями,  скажемъ  только,  что 
главнымъ  помощникомъ  въ  этой  борьб*  былъ  сынъ  Не- 
бу наги  Побуо.  Но  этотъ  Нобуо  обратился  противъ 
Хиде-1еси    тогда,    когда    посл*дн1Й    усилился.    Хиде-хеси 
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действительно  владЬлъ  уже  громаднымъ  состояшемъ  п 
им*лъ  обширныя  им*Н1Я,  построивъ  себе  укрепленный 
замокъ  ъъ  Осак*.  Для  постройки  этого  замка,  и  теперь 
поражающаго  своей  циклопической  кладкой,  были  вы- 
званы каменщики  изъ  10  провинцхй.  Отцы  1езуиты 
такъ  описываютъ  замокъ  Хиде-хеси:  за  первой  ст4ной  на 
валу,  окружающемъ  замокъ,  идутъ  еще  дв4  ст-Ьны.  Цен- 
тральная ст4на  перемежалась  башнями,  между  которыми 
пятая  отличалась  особеннымъ  великол-Ьпхемъ,  на  крыш4 
была  золоченая  черепица,  а  на  одной  башн*  висели  дв* 
чудовищныя  рыбы,  чешуя  которыхъ  была  вся  изъ 
золотыхъ  монетъ  (кобанъ).  Эта  башня  сгорала  въ  1660  г. 

Чувствуя  себя  не  въ  сплахъ  справиться  съ  Хиде- 
1еси,  Нобуо  обратился  за  помощью  къ  Хе-ясу-Токугав*. 
Хиде-1еси  тоже  старался  склонить  въ  свою  пользу  1е-ясу, 
который  предпочелъ,  однако,  принять  сторону  Нобуо. 
Тогда  Хиде-1еси  дипломатическими  переговорами  добился 
примирения  со  своимъ  противникомъ,  далъ  клятву  вер- 
ности Нобуо  и  усыновилъ  сына  1е-ясу. 

Выступивш1Й  на  арену  политики  1е-ясу  происходилъ 
отъ  императора  Сейва.  Для  характеристики  трехъ  дик- 
таторовъ,  последовательно  управлявшихъ  Япон1ей,  япон- 
ск1е  писатели  разсказываютъ  следующую  истор1ю:  Ото- 
Нобунага  говори лъ  по  обыкновен1ю:  «когда  я  хочу,  чтобы 
соловей  пелъ,  а  онъ  молчитъ,  то  я  его  убиваю». — «А  я 
жду,  чтобы  онъ  запелъ», — товорплъ  Хнде-хесп.  —  «А  я 
заставляю  его  петь», — отвечалъ  на  это  Токугава-1е-ясу. 

Примирившись  со  своимъ  противникомъ,  Хиде-1еси 
все  свои  силы  обратилъ  на  строптивыхъ  буддхйскихъ 
монаховъ  и  непокорныхъ  вассаловъ.  Въ  1585  г.  съ 
100,000  войскомъ  онъ  двинулся  противъ  Коясана.  Бонзы, 
пользуясь  своимъ  укрепленнымъ  положен1ел1ъ,  защища- 
лись отчаянно,  но  все-таки  должны  были  уступить  прс- 
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восходной  тактик*  Хидечеси.  Такая  же  судьба  постигла 
и  храмъ  Кумано.  Несмотря  на  такхя  враждебныя  д4й- 
СТВ1Я,  Хнде-1еси  не  былъ  такимъ  непримиримымъ  вра- 
гомъ  буддистовъ,  какъ  Нобунага.  Это  былъ  политнкъ, 
который  ум*лъ  пользоваться  людьми  и  изм*нять  образъ 
д'Ьйств1я  сообразно  съ  обстоятельствами.  Это  лучше  всего 
видно  по  его  отношенхю  къ  нарождающемуся  христхан- 
ству.  Въ  числ-Ь  его  приближенныхъ  было  несколько 
христханъ,  занимавшихъ  очень  высокое  положеше.  Онъ 
очень  любезно  принималъ  представителя  хезуитскаго  ордена 
и  высказался  при  этомъ  въ  такомъ  смысл*,  что  онъ  ни- 
чего не  им4етъ  противъ  того,  если  половина  Япон1и  обра- 
тится въ  христ1анство.  И  тутъ,  преследуя,  главнымъ 
образомъ,  политическ1я  ц-Ьли,  онъ  повелъ  разговоръ  о 
томъ,  что  желаетъ  пр1обр*сти  два  португальскпхъ  судна. 
«Когда  ихъ  у  меня  будетъ  200,  то  я  начну  воевать  съ 
Кнтасмъ  и  распространять  христханство».  Онъ  повелъ 
патеровъ  по  вс4мъ  комнатамъ  своего  дворца  (до  восьмого 
этажа,  говорятъ  хезуиты)  и,  позволивъ  имъ  пропов^ды- 
вать,  пригласилъ  ихъ  ул^инать  въ  своихъ  покояхъ.  Это 
была  такая  честь,  которой  не  удостоился  ни  одинъ  нзъ 
влад-Ьтсльныхъ  князей  въ  Японхи.  Т*мь  бол4е  было  изу- 
млен1е  японскихъ  аристократовъ  и  в-Ьсть  объ  этомъ  со- 
быт1и  разнеслась  по  всей  стран*.  Этимъ  д-Ьло  не  кончи- 
лось. Хиде-1еси  пос4тилъ  инкогнито  домъ,  въ  которомъ 
л{или  патеры,  осмотр*лъ  церковь  п,  при  вид*  образа 
Спасителя,  задалъ  несколько  вопросовъ  отцу  Леспедесу. 

«Я  знаю, — сказалъ  онъ  на  прощанье, — что  вы  лучше 
осакскихъ  бонзъ.  Ваши  законы  мн4  бы  очень  понрави- 
лись, если  бы  только  было  дозволено  многоженство. 
Только  это  одно  услов1е  м4шаетъ  мн*  сделаться  хри- 
ст1аниномъ». 

Л{елан1е    им4ть    португальское    судно    но    получило 
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осуществлен1я.  Про'Ьздомъ  въ  Хаката,  онъ  пожелалъ 
осзютр4ть  одно  большое  португальское  судно,  но  капи- 
танъ  онаго,  по  случаю  прилива,  ушелъ  рано  изъ  порта. 
Это  разсердило  Хидечеси.  Другой  разъ  одно  испанское 
судно  было  выброшено  на  берегъ  и  Хиде-хеси  осмотр'Ьлъ 
его  очень  внимательно  и  много  разспрашивалъ  капитана 
ооъ  обычаяхъ  Европы.  Онъ  больше  всего  удивлялся 
тому,  что  так1я  маленькхя  государства,  какъ  Португалхя 
и  Испан1я,  им4ютъ  такая  громадныя  колонхи.  «Это  со- 
всЬмъ  просто, — отв^тилъ  капитанъ, — когда  мисс10неры 
покоряютъ  сердца  людей,  тогда  нашъ  король  беретъ  безъ 
особаго  труда  ихъ  территорхи». 

Этотъ  разсказъ,  приводимый  хезуитами,  возбудилъ,  по 
ихъ  словамъ,  подозрительность  Хиде-хеси.  Им4я  въ  виду, 
главнымъ  образомъ,  походъ  въ  Китай,  онъ  оставилъ  имъ 
полную  свободу.  Когда  жена  его  вмФст'Ь  съ  главнымъ 
бонзой  пришла  ему  жаловаться  на  одного  изъ  его  глав- 
ныхъ  помощниковъ  Такаяму  за  то,  что  онъ,  какъ  хри- 
стханинъ,  закрыпаетъ  буддхйскхе  храмы,  Хиде-1еси  воз- 
разилъ  ей:  «разв4  Такаяма  не  им^етъ  права  в4рить 
тому,  что  ему  нравится?  если  бонзы  не  знаютъ,  что  имъ 
делать  со  своими  идолами,  то  пусть  они  побросаютъ  ихъ 
въ  воду  или  сожгутъ  на  костр*».  Такой  отв*тъ  показы- 
ваетъ,  что  въ  религхозныхъ  вопросахъ  Хиде-хеси  не  былъ 
сторонникомъ  буддизма.  По  онъ  не  брезгалъ  услугами 
будд1Йскихъ  монаховъ,  когда  они  могли  быть  ему  по- 
лезны. Въ  д4л4  умиротворен1я  Кю-сю  бонзы  оказали  ему 
не  малую  услугу.  Князь  Сацумскхй,  не  признавая  надъ 
собой  главенства  императора,  овлад4лъ  тремя  южными 
провинщями  острова  Кю-сю  (Сацума,  Ххуга,  Осуми) 
и  потомъ  захватилъ  почти  весь  островъ.  Хуже  всего 
пришлось  князю  Отомо,  который  обратился  за  помощью 
къ  Хиде-1еси.    Тогда   Хиде-1еси  послалъ  къ  Сацумскому 
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князю  парламентеровъ,  которые  должны  были  спросить 
его,  по  какой  причин*  онъ  не  представлялъ  подати  импе- 
ратору и  захватилъ  сос4дн1Я  провинщи.  Сацумскхй  князь 
отв4чалъ  на  это:  «мои  предки  въ  течен1(э  14  покол^нШ 
владели  этими  провинщями  и  только  одинъ  императоръ 
Коно-е  требовалъ  представленхя  податей.  Неужели  эта 
обезьяна  хочстъ  покорить  и  меня?» 

Дерзк1Й  отв^тъ  Сацумскаго  князя  и  намекъ  на  нарул^- 
ность  диктатора  Япон1И  вывели  изъ  себя  Хиде-хсси.  Онъ 
двинулся  на  Кю-сю,  разбилъ  войска  дома  .Симадзу  ^), 
взялъ  его  столицу,  и  глава  этого  гордаго  дома,  посту- 
пивъ  въ  бонзы,  явился  съ  изъявлен1емъ  покорности  къ 
диктатору.  Хиде-1еси  пощадилъ  его,  оставнвъ  во  влад*- 
Н1И  семейства  Симадзу  три  провинцш:  Сацума,  Ххуга  и 
Осуъги. 

Покончивъ  съ  Сацумскимъ  княземъ  и  возвратнвъ  хри- 
ст1анскимъ  князьямъ  ихъ  влад4н1Я,  Хнде-хеси  несколько 
м^сяцевъ  пробылъ  въ  Нагасаки.  Въ  это  время  онъ  из- 
далъ  первое  постановленхе  протпвъ  христханъ.  Въ  этомъ 
постановлен1И  говорится  объ  иностранцахъ,  которые 
пришли  пропов4дывать  рслигпо,  противную  законамъ  и 
учрежден1ямъ  страны.  Въ  ихъ  осл'Ьплен1И,  говорится 
дальше,  они  разрушаютъ  святыни  нашпхъ  ками  (боговъ) 
и  храмы  Будды. 

Въ  числ*  обвинен1Й  христ1анъ  Фигурируетъ  и  то,  что 
они  убиваютъ  и  -Ьдятъ  коровъ  и  быковъ,  столь  нужныхъ 
для  землед*л1я.  Зат^мъ  христханъ  обвиняютъ  въ  томъ, 
что  они  обманомъ  захватываютъ  японцевъ  и  продаютъ 
ихъ  въ  пл4нъ.  Ихъ  поступки  заслуживаютъ  тяжкой 
казни,  но  мы,  въ  нашемъ  милосерд1И,  прпказываемъ  имъ, 
подъ  страхомъ  смертной  казни,  покинуть  Японш  въ  те- 


1)  Влад-Ьтели  Сацумской  провинщи. 
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чен1е  20  дней.  Если  поел*  этого  срока  они  еще  будутъ 
въ  стране,  то  мы  прнказываемъ  взять  пхъ  подъ  стражу 
и  предать  смертной  казни.  Купцамъ  португальскимъ  доз- 
волено до  новаго  распоряжен1Я  прйзжать  въ  ст])ану  и 
торговать  въ  ней,  но  съ  т*мъ  условхемъ,  что  они  не  прп- 
везутъ  съ  собою  миссюнеровъ.  Въ  случа4  ослушаи1Я,  пхъ 
суда  и  грузы  будутъ  конфискованы.  1сзуиты  объясняютъ 
так1я  стропя  постановлен1я  т*мъ,  что  чувственный  Хпде- 
1еси  потерп'Ьлъ  неудачу  у  христханки,  жительницы  города 
Аримы,  славившагося  красотой  свопхъ  женщпнъ.  Гово- 
рятъ,  что  Хиде-1еси,  подобно  Иобунаг*,  хот*лъ  возвести 
себя  въ  божество. 

Впечатл*Н1е,  произведенное  на  христханъ  этимъ  ука- 
зомъ,  было  громадное. 

Оставивъ  христханскихъ  князей  въ  поко*  и  удоволь- 
ствовавшись нзгнанхемъ  н4сколькихъ  1езуитовъ,  Хиде-1еси 
обратнлъ  все  свое  вниманхе  на  умиротворенхе  края  и  на 
предстоящ1Й  походъ  въ  Корею.  Бъ  отлнчхе  отъ  своего 
предшественника  Нобунаги,  онъ,  поб4дивъ  противника, 
щадилъ  его  жизнь  и  даже  давалъ  ему  средства  для  су- 
ществован1Я.  Строго  наказывалъ  онъ  ослушан1с  закону 
и  мятежниковъ. 

Указъ  противъ  христханъ  не  пом4шалъ  Хиде-хеси  при- 
нять отца  Валиньяна,  явившагося,  въ  качестве  послан- 
ника вице-короля  Инд1И,  въ  торжественной  ауд'1епц1и 
(въ  1587  г.).  Въ  вв^рительной  грамот*  вице-король  бла- 
годарилъ  Хиде-1еси  за  покровительство,  оказанное  пмъ 
патерамъ,  и  просилъ  и  впредь  защищать  ихъ  отъ  вра- 
говъ  и  недруговъ.  Вице-король  послалъ  Хпдс-хесп  бога- 
тые подарки:  арабскую  лошадь,  ружье  и  т.  д. 

Покончг^ъ  съ  внутренними  врагами,  Хидс-хеси  сталъ 
думать  о  поход*  въ  Корею  и  Китай.  Онъ  надЬялся  этимъ 
походомъ  обезсилить  Фсодаловъ  и  отвлечь    пхъ    внимшпо 
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отъ  внутренней  политики.  Отъ  императора  онъ  получилъ 
титулъ  кампаку  и  прозвище  Тое-Томи  *).  Современники 
называли  его  Тайко,  или  Тайко-сама,  но  это  только  ти- 
тулъ, даруемый  отставнымъ  кампаку. 

Тайко-сама  пользовался  такнмъ  громадпымъ  значе- 
шемъ,  что  самъ  императоръ  Го-1е-зей  (1586  — 1611  г.) 
решился  пос*тить  его  въ  Осак*.  Потомокъ  боговъ  р-Ьдко 
выходилъ  изъ  своего  затворничества.  Окруженный  не- 
проницаемой тайной,  зпгкадо  (даири)  жнлъ  въ  своемъ 
дворц4,  въ  обществ*  свопхъ  многочислеиныхъ  Жбнъ, 
продаваясь  певиннымъ  забавамъ.  Дворецъ  его,  по  описа- 
тпю  современниковь,  отличался  вел икол4п1емъ.  Мыим*емъ, 
впрочемъ,  некоторое  основанхс  не  доверять  этому  описа- 
ние, по  той  причин*,  что  дворецъ  микадо  существуетъ 
и  понын4  и,  кром4  художественныхъ  рисунковъ  на  раз- 
движныхъ  ст*нахъ,  отличается  большою  простотою.  Въ 
оппсан1И  говорится  о  потолкахъ,  покрытыхъ  эмалью  и 
похожпхъ  на  небо,  о  необычайномъ  количеств*  статуй, 
покрытыхъ  лакомъ,  о  ст*нахъ,  украшенныхъ  статуями, 
объ  изобил1И  павильоновъ,  колоннъ,  покрытыхъ  золотымъ 
лакомъ,  о  золотыхъ  драконахъ  на  концахъ  крыши.  Сере- 
дина дворца  пм*ла  Форму  купола  съ  пирамидальною  кры- 
шею. Все  это  не  вяжется  съ  синтоизмомъ,  представите- 
лемъ  котораго  является  микадо.  Существующ1Й  нын*  въ 
К10Т0  дворецъ  микадо  отличается  отсутствхемъ  украше- 
Н1Й  изъ  лака  и  золота,  которыхъ,  съ  другой  стороны, 
очень  много  въ  буддхйскихъ  храмахъ  и  дворцахъ  сегу- 
новъ.  Правда,  императорск1Й  дворецъ  гор*лъ  несколько 
разъ  (напр.,  въ  1653  г.,  т. -е.  поздн*е  описашя,  сд*лан- 
наго   европейцами,    которое   надо   принимать   сит  ^гапа 


^)  Титулъ  сегуна  ему  не  дали,  несмотря  на  его  просьбы,  потому 
что  сегуномъ  можетъ  быть  только  потомокъ  императора. 
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8а118,  потому  что  хезуиты  въ  разрушенхи  дворца  усмат-: 
риваютъ  наказанхе  за  11ресл4дован1е  христханъ.    Вообще, 
католическ1в  писатели  каждое  несчастье  японскихъ  госу- 
дарственныхъ  людей  толку ютъ  въ  свою  пользу,  умалчи- 
вая о  томъ,  что  противоречить  ихъ  тенденщи). 

Но  вернемся  къ  встр4ч*  Даири  (микадо)  съ  Хиде-хеси  ^ 
Тайко.  По  обычаямъ  того  времени,  она  отличалась  пыш- 
ностью. 

Между  дворцомъ  императора  (хезуиты  такъ  называли 
Хиде-1еси)  и  дворцомъ  Даири  дорожки  были  посъшаны 
б*льшъ  пескомъ  и  талькомъ.  Солдаты,  од-Ьтые  въ  бЬлыя 
мантш,  В0Л0ЧИВШ1ЯСЯ  по  полу,  и  въ  клеенчатыхъ  шапоч- 
кахъ,  съ  двумя  саблями,  держали  въ  рукахъ  пики.  Посл4 . 
этого  46  носплокъ  съ  фрейлинами  и  наложницами  Даири, 
21  носилки  (норимоны)  съ  дамами  и  27  съ  придворными 
чинами.  Носильщики,  по  4  при  каждомъ  норимон*,  были* 
въ  б4ломъ,  такъ  же  какъ  и  прислуга.  За  ними  следо- 
вали 24  дворянина  верхомъ.  На  головЬ  у  нихъ  были  ша- . 
почки  изъ  клеенки,  им*ющ1Я  Форму  раковины.  Рукава 
были  дл1гнные,  Ьаи!;  €1е  сЪаиззез  Ае  8а1;ш  разноцветные, 
длинные.  Съ  боку  висела  сабля,  покрытая  эмалью  (тег- 
теИ  йогб).  У  пояса  стрелы*  Оба  конца  шарфа  висели  на 
спин*  лошади.  СЬдла  вышитыя,  вместо  чепрака  тигро- 
вый шкуры  и  вся  лошадь  была  покрыта  пГелковою  ма- 
тёрхею.  На  ногахъ  у  лошади  шелковые  башмаки  (и  те- 
перь въ  Япон1И  на  лошадей  над*ваютъ  соломенные  баш- 
маки). Два  человека  держали  за  уздцы  лошадь,  а  за 
каждымъ  дворяниномъ  шли  8  челов^къ  п|шслугй,  одетой 
въ  б*лое. 

За  этимъ  сл-Ьдовало  три  кареты,  везомыя  черными 
быками,  на  которыхъ  наброшены  были  красныя  шелко- 
выя  покрывала.  При  каждой  карет*  4  человека  прислуги. 
Каждая  карета  стоила  около  100,000  р.  За  ними  сл-бдо- 

Г     ДЕ-ВОЛТАНЪ  •* 
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вали  носилки  съ  наложницами  и  придворными  дамами 
Даири,  67  дворянъ  4хали  верхомъ  и  зат*мъ  несли  опять 
подарки  и  такъ  дал*е  безъ  конца. 

ТрхумФальную  карету  Хиде-хеси  везли  быки  съ  золо- 
чеными рогами  и  съ  покрывалами  изъкраснаго  бархата, 
съ  бархатными  башмаками  на  ногахъ.  Два  быка  шли 
впереди  и  на  нихъ  наброшены  были  покрывала  изъ  зо- 
лотой парчи. 

Носилки  Даири  отличались  необычайнымъ  великол*- 
П1емъ:  на  верхушк*  этихъ  носилокъ  съ  распростертыми 
крыльями  сид'Ьла  птица  Фо  (фениксъ)  изъ  массивнаго  зо- 
лота. Наружныя  ст^ны  были  украшены  Фигурами  и  ко- 
лоннами изъ  массивнаго  золота.  Даири  никто  не  могъ  ви- 
деть, а  потому  эти  носилки  затянуты  были  тонкою  шел- 
ковою матерхей,  сквозь  которую  онъ  смотр4лъ  на  окру- 
жающихъ. 

50  придворныхъ,  одЬтыхъ  въ  длинные  б^лые  ха- 
латы, несли  эти  носилки.  Па  голов*  у  нихъ  были  лаки- 
рованныя  шапки.  Передъ  ними  шли  40  придворныхъ, 
од-Ьтыхъ,  какъ  говорили  современники,  на  подобхе  рим- 
лянъ,  съ  каскою  на  голов*,  съ  щнтомъ  въ  рукахъ.  Въ 
середпн*  щита  пучокъ  со  стрелами. 

Пять  дней  пмпсраторъ  оставался  въ  0сак4,  и  все  это 
время  Хиде-1еси  вм*ст4  со  своими  родственниками  услу- 
жпвалъ  ему.  Въ  это  время  микадо  (Даири)  принималъ 
Хиде-1еси  и  собравшихся  даймю  въ  торжественной 
ауд1енц1И. 

Хиде-1еси  вм4ст4  съ  даймю  дали  клятву  служить 
императору,  защищать  его  влад-Ьнхя  и  докладывать  ему 
о  вс*хъ  д-Ьлахъ,  касающихся  государственнаго  управле- 
Н1Я.  Диктаторъ,  подчинившхй  своей  власти  Японш,  какъ 
в4рный  вассалъ,  преклонилъ  колена  передъ  своимъ  сю- 
зереномъ,    повергаясь    въ  прахъ    передъ    властью,  освя- 
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щенной  давностью,  и  добровольно  принималъ  на  себя 
роль  скромнаго  слуги  потомка  боговъ. 

Зная  мнролюбхе  кптайцевъ,  Хиде-хеси  полагалъ,  что 
завоеванхе  этой  громадной  страны  не  представитъ  особен- 
наго  затрудненхя.  Первымъ  этапомъ  на  этомъ  пути  дол- 
женъ  былъ  быть  походъ  въ  Корею,  и  Хиде-хеси  сталъ 
готовиться  къ  нему  съ  большой  энерпею.  Во  глав*  этой 
экспедиц1и  были  назначены  два  непримиримыхъ  врага: 
Като-Кюмаса  и  христханинъ  Копией,  исполнявши  дол- 
жность главнаго  адмирала. 

Прежде  ч*мъ  начать  военный  д4йств1Я,  онъ  вошелъ 
съ  корейскимъ  правительствомъ  въ  переговоры  насчетъ 
союза  противъ  Китая.  Но  корейское  правительство 
долго  оставалось  глухо  и  даже  не  посылало  посольства 
въ  Японш.  Узнавъ,  что  какхе-то  японскхе  пираты  огра- 
били корейцевъ  и  увезли  женщинъ  въ  пл*нъ,  японское 
правительство  возвратило  корейцевъ  на  родину. 

Корейцы  тогда  отправили  посольство  въ  Японш. 
Хиде-1еси  отложилъ  ихъ  прхемъ  на  несколько  м^сяцевъ. 
Корейск1е  посланники  даютъ  намъ  описанхе  прхема.  Они 
говорятъ:  <(Хиде-1еси — челов4къ  съ  отвратительньгаъ  ли- 
цомъ,  безъ  всякой  представительности.  Цв*тъ  лица  его 
былъ  темный,  изъ  '/лазъ  такъ  и  сыпались  искры.  Онъ 
сид*лъ  на  трехъярусной  подушк*  и  лицо  его  было 
обращено  къ  югу.  На  немъ  была  шляпа  изъ  газовой  ма- 
терхи  и  платье  темнаго  цв4та.  Кругомъ  него  находились 
его  придворные.  Угощенхе  было  очень  бедное.  Передъ 
каждымъ  былъ  поставленъ  подносъ  съ  горячими  рисо- 
выми лепешками  (мочи)  и  рисовая  водка  (саке)  (Нхйе- 
уозЫ  1пуа81оп  оГ  Когеа  АзЬп  Тгаизасйопэ  VI  2,  П.  IX 
1.  IX  3  XI  1.)  низшаго  качества  въ  глиняной  посуд*. 
Ее  обнесли  несколько  разъ.  Вкор4  Хиде-хеси  ушелъ  за 
ширму    (в4рн*е  занавФсъ),    ОФИцеры    оставались   на  м4- 
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стахъ.  Вскор*  посл4  этого  вышелъ  челов4къ  въ  про- 
стомъ  од*ян1и  съ  ребенкомъ  на  рукахъ  и  прошелъ  по 
зал*.  Это  былъ  никто  иной,  какъ  самъ  Хиде-хеси.  Для 
забавы  ребенка  онъ  вел*лъ  корейскимъ  музыкантамъ  за- 
играть что-нибудь  громкое.  Зам*тивъ  поел*  того,  что 
ребенку  надо  переменить  б4лье,  онъ  передалъ  его  дру- 
гоагу  человеку;  самъ  онъ  расхаживалъ  самымъ  непри- 
нужденнымъ  образомъ,  какъ  будто  въ  комнат*  не  было 
никого».  ЗатФмъ  посланники  поклонились  ему,  и  это 
былъ  единственный  случай,  когда  они  могли  вид4ть  Хиде- 
хеси* 

Письмо,  которымъ  Хиде-хеси  снабдилъ  корейское  по- 
сольство, отличалось  тою  же  оригинальностью,  какъ  и 
самый  прхемъ.  Приводимь  его  почти  ц^ликомъ:  —  «Эта 
имперхя  внутренними  смутами  была  доведена  до  гибели. 
Въ  несколько  л4тъ  я  водворилъ  въ  стран*  миръ.  Я 
единственный  потомокъ  незнатнаго  рода,  но  моя  мать 
вид4ла  во  сн4  до  моего  рожден1я,  что  солнце  вошло  ей 
въ  грудь.  Этотъ  сонъ  предвфщаетъ,  что  вей  страны,  въ 
которыхъ  С1яетъ  солнце,  будутъ  мн4  подвластны.  Какъ 
драконъ,  я  покорилъ  все  крутомъ  себя.  Жизнь  человека 
не  длится  бол^е  ста  л4тъ  и  вотъ  я  задумалъ  собрать 
громадное  войско  и  покорить  подъ  ноги  имперхю  великаго 
Минга.  Пусть  Корея  будетъ  нашимъ  передовымъ  отря- 
домъ».  И  т.  д. 

Такой  отв^тъ  не  могъ  быть  прхятенъ  корейскому 
правительству,  которое  стало  готовиться  къ  войн4* 

Пользуясь  миромъ  въ  теченхе  200  л*тъ,  корейск1й 
народъ  очень  неохотно  согласился  на  жертвы^  сопряжен- 
ныя  съ  войной.  Многочисленная  милиц1Я  существовала 
больше  на  бумаг*,  чймъ  въ  действительности.  Воору- 
жен1е  было  плохое  и  въ  довершенхе  всего  у  корейцевъ. 
не  было  огнестр-Ьльнаго  ору  лая. 
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Япотя  была  совершенно  въ  другомъ  положенхи. 
Феодализмъ,  способствующШ  военнымъ  подвигамъ,  нахО' 
дился  въ  полномъ  развнт1И.  Сражен1Я,  военные  походы, 
постоянныя  стычки  то  въ  той,  то  въ  другой  части 
страны,  были  хорошей  школой  для  ветерановъ,  привык- 
шихъ  къ  поб^дамъ  подъ  знаменами  своихъ  вождей.  Каж- 
дый дайм10  (Феодалъ),  им4вш1Й  10,000  коку  рису  до- 
хода *),  долженъ  былъ  выставить  600  вооруженныхъ 
людей.  Прибрежные  даймхо  должны  были  доставлять 
джонки  и  матросовъ.  Мнопе  изъ  солдатъ  были  воору- 
жены кремневыми  ружьями. 

Сначала  въ  Корею  было  послано  150,000  воиновъ  подъ 
предводительствомъ  двухъ  непримиримыхъ  враговъ  — 
Като-Кшмаса  (помощникъ  тигра)  и  адмирала  христханина 
Копией.  Самъ  Хиде-хеси  остался  въ  Карацу,  гд-Ь  для 
него  выстроили  временную  резиденцш.  (Мечниковъ  со- 
вершенно ошибочно  говоритъ  объ  участ1И  Хиде-1еси  въ 
походЬ). 

11  шня  1592  г.  Копией  высадился  въ  11у-зан4.  Овла- 
д4въ  очень  скоро  корейскимъ  укр*плен1емъ,  онъ  дви- 
нулся въ  Сеулъ — столицу  Кореи.  Като-Кхомаса  выса- 
дился позднее  Копией  и  пошелъ  другой  дорогой.  Корей- 
ское войско  не  оказало  сопротивлен1я  и  разсыпалось. 
Король  решился  б4жать  изъ  столицы.  Преследуемый 
упреками  жителей,  жаловавшихся  на  свою  беззащитность 
передъ  врагомъ,  король  б*жалъ  съ  немногочисленной  сви- 
той въ  провинцш,  граничащую  съ  Китаемъ.  Для  бег- 
ства короля  нашлись  только  лошади,  взятыя  въ  горахъ. 
Голодный,  подъ  проливнымъ  дождемъ,  добрался  онъ, 
накопецъ,  до  ночлега.  Все  то,  что  было  взято  изъ 
съестного,  было  схвачено    голодной  стражей  и  осталось 


^)  Коку=189за  фр.  литрамъ. 
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очень  мало  на  ужинъ  королю.  Свита  должна  была  до- 
вольствоваться простьшъ  рисомъ.  Черезъ  три  дня  послЬ 
этого  Копией  и  Като-Кюмаса  заняли  столицу  королевства. 
Вскор*  поел*  этого  корейцы  начали  переговоры  о  мир*, 
но  эти  переговоры  не  помешали  военнымъ  д4йств1ямъ. 
Китайское  правительство  решилось  прислать  на  помоп^ь 
Коре4  отрядъ  въ  5,000  ч.,  но  этотъ  отрядъ  былъ  раз- 
бить японцами.  Приходъ  китайскаго  войска  оживилъ  ко- 
рейцевъ,  которые  начали  снаряжать  летучхе  отряды, 
сильно  безпокоивпие  японцевъ.  Въ  Кита*  стали  серьезно 
приготовляться  къ  войн*,  но  желая  выиграть  время, 
китайцы  предложили  японцамъ  заключить  миръ  на  вы- 
годныхъ  услов1яхъ.  Обманутые  китайцами,  японцы  по- 
пались въ  ловушку,  очистили  н*которыя  позищи  и  со- 
гласились на  50  дней  перемирхя.  По  прошествхи  этого 
срока,  съ  насту плен1емъ  новаго  года,  японцамъ  было 
сообщено,  что  прибыль  посланецъ,  об4щавш1Й  золотыя 
горы.  Японцы  очень  обрадовались  и  послали  ему  на- 
встречу КОНВОЙ  изъ  30  челов^къ,  но  каково  было  ихъ 
изумленхе,  когда  узнали,  что  высланный  конвой  пере- 
бить. Двое  уц*л4вшихъ  японцевъ  сообщили  о  приближе- 
Н1И  китайской  армхи. 

1593  годь  начался  усп4хомъ  китайскаго  войска,  но 
китайсше  предводители  не  ум4ли  воспользоваться  поб4- 
дой  и  позволили  японцамъ  выйти  изъ  крепости.  За  этимъ 
последовали  победы  корейцевъ  надь  японцами.  Астонъ 
сообщаеть  курьезное  изв-Ьстхе,  что  у  корейцевъ  была 
изобретена  пушка. 

Бомбы,  начиненныя  порохомъ,  лопались  на  несколько 
кусковъ  и  убили  30  ч.  японцевъ.  Чемь  же  объяснить, 
что  у  китайцевъ,  по  словамь  корейскихъ  историковь,  не 
было  огнестрельнаго  оруж1Я  и  что  китайцы  были  по- 
биты японцами  въ  открытомъ  поле?  корейскхе   историки 
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объясняютъ  поб4ды  японцевъ  превосходствомъ  ихъ  так- 
тики и  ум4н1емъ  влад-Ьть  мечомъ,  которымъ  они  косили 
направо  и  нал^Бво. 

Страна  была  въ  жалкомъ  положенхи.  Поля  остава- 
лись незасеянными  и  населенш  грозила  голодная  смерть. 
Не  лучше  было  положенхе  воюющихъ  армхй.  И  та  и  дру- 
гая вид4ли  единственное  спасенхе  въ  мир4.  Опять  нача- 
лись переговоры  о  мир*  на  сл-Ьдующихъ  услов1яхъ:  ин- 
веститура Хиде-1еси  со  стороны  китайскаго  императора, 
уступка  части  корейской  территорхи  Япон1И  и  дань,  ко- 
торую Корея  должна  была  платить  Японш. 

Китайское  посольство  отправилось  въ  Нагою,  гд*  оно 
было  принято  Хиде-1еси  съ  большимъ  радушхемъ.  Увесе- 
лен1я  следовали  за  увеселенхями,  при  угощенш  не  за- 
быто было  питье  изъ  одной  чаши.  Хиде-хеси  одарилъ 
посольство  богатыми  подарками  и  устроилъ  прогулку  на 
вод4.  Несколько  сотъ  барокъ,  украшенныхъ  лентами, 
тигровыми    шкурами,    оружхемъ,    плавно    двигались    по 

морю,    ПОДЪ    звуки    музыки    и    П*Н1Я. 

Миръ  не  былъ  заключенъ  и,  обманутый  въ  своихъ 
ожидан1яхъ,     Хиде-1еси     вел^лъ     начать    военныя    д*й- 

СТВ1Я. 

Въ  1593  г.  Хиде-хеси  принималъ  въ  торжественной 
ауд1енщи  посланника  Филиппинскихъ  острововъ.  Фран- 
цисканцы, бывшхе  въ  свит4  посланника,  просили  позво- 
лешя  поселиться  въ  стран*.  Хиде-хеси  согласился  на  это 
чрезвычайно  охотно,  сказавъ  при  этомъ:  «позволяю  вамъ 
отъ  всего  сердца,  но  съ  т*мъ,  чтобы  вы  воздержались 
отъ  проповеди». 

Францисканцы  только  отвесили  глубокхй  поклонъ. 
Хиде-хеси  позаботился  о  томъ,  чтобы  имъ  отвели  уча- 
стокъ  для  постройки  дома.  Францисканцы,  поселившись 
въ  стран*,  стали  противодействовать  хезуитамъ  и  между 
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д>боими  орденами  началась  открытая  вражда.  Своими  не- 
осторожными Д4ЙСТВ1ЯМИ  ц  открытой  пропов4дыо  они 
возбудили  противъ  себя  японскхя  власти, 

Говорятъ,  что  Хиде-хеси,  узнавъ  объ  этихъ  распряхъ, 
выразился  такиыъ  образомъ:  «и  демоны,  если  они  со- 
гласны спокойно  жить  ъъ  этой  стран*,  будутъ  приняты 
радушно,  а  зы,  полные  медоточивыхъ  р4чей,  только 
думаете  объ  интригахъ  и  постоянными  ссорами  только 
испытываете  мое  терп^нхе». 

Его  терпите  действительно  лопнуло,  и  въ  1596  г. 
появилось  новое  постановленае  противъ  христханъ  и  шесть 
францисканцевъ,  три  хезуита  и  семнадцать  японцевъ-хри- 
стханъ  были  распяты  на  крест*  въ  Нагасаки,  При  рас- 
пятш  былъ  прочитанъ  народу  сл4дующ1й  указъ  Тайко- 
сама:  «Я  приговорилъ  этихъ  людей  къ  смертной  казни 
за  то,  что  они  явились  подъ  видомъ  посланниковъ  и  по- 
тому что  они  ослушались  моего  новелФшя». 

Подъ  вл1ян1емъ  этихъ  событ1Й,  въ  стран*  началась 
реакцхя  противъ  христханства.  Отступили  слабые,  мало- 
дупшые,  желавшхе  умереть  на  своей  постели,  между 
лрочимъ,  сынъ  короля  Франциска,  влад*тельнаго  князя 
въ  Бунго,  а  въ  Фуна*  мученическая  смерть  постигла 
старика. 

Въ  1596  г.  Копией,  вм*ст4  съ  китайскимъ  посоль- 
ствомъ,  прибылъ  въ  Японш. 

Переговоры  были  прерваны,  когда  Хиде-хеси  пере- 
вели текстъ  китайской  инвеституры,  въ  которой  не  упо- 
миналось объ  уступк*  Кореи.  Все  это  совершенно  со- 
гласно съ  китайскими  поняткми,  потому  что  для  китай- 
цсвъ  каждая  держава  является  ничтожествомъ  въ  срав- 
ленш  съ  Китаемъ.  Можно  победить  китайцевъ,  но  они 
будутъ  писать  въ  своей  исторхи,  что  какхе-то  варвары 
униженно  просили  у  нихъ  мира,    который  они  даровали 
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имъ  съ  болыпою  готовностью.  Такова  Форма  китайской 
дппломатш.  Такъ  было  и  теперь. 

Въ  китайской  инвеститур*  говорилось  объ  унижен- 
ныхъ  просьбахъ  диктатора  Японхи,  которому,  въ  вид* 
особой  милости,  давали  титулъ  Вана  (князя).  Его  же  на- 
значили министромъ  китайской  имперхи  и  поручили  ему 
оберегать  имперш. 

Тонъ  этой  инвеституры  не  могъ  понравиться  самолю- 
бивому Хиде-1ееи,  который  страшно  вспылилъ  и  вел4лъ 
китайскому  посольству  немедленно  собираться  въ  дорогу. 
Бонзы  и  князья  подействовали  примиряющимъ  образомъ 
на  Хиде-1еси,  который  решился  выместить  всю  свою 
злобу  на  корейцахъ  и  сталъ  готовиться  къ  новому  по- 
ходу въ  Корею. 

У  японцевъ  было  около  130,000  войска.  Удачнымъ 
маневромъ  онъ  овлад^лъ  корейскимъ  флотомъ  и,  взявъ 
крепость  Намъ-уанъ,  двинулся  къ  столиц*.  Съ  насту- 
пленхемъ  холодовъ,  положенхе  японцевъ  изменилось  къ 
худшему,  да  и  китайцы  явились  снова  со  свежими  си- 
лами. Они  направились  къ  кр-Ьпости  1ель-санъ,  которую 
занималъ  Като-Кюмаса,  и  осадили  ее  съ  превосходными 
силами.  Всл-Ьдствхе  недостатка  провханта,  японцы  подъ 
конецъ  осады,  истощивъ  вс4  запасы,  начали  жевать 
землю  и  делать  вылазки,  чтобы  добыть  несколько  при- 
пасовъ.  Хиде-аки  явился  на  выручку,  и  китайцы,  завидя 
японское  войско,  посп4шно  удалились.  Они  были  разбиты 
японскимъ  полководцемъ  въ  Сюнь-цэн4.  Неделю  спустя 
пришло  изв*ст1е  о  смерти  Хиде-1еси,  и  японскхя  войска 
вернулись  на  родину. 
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VIII. 

Власть  номинальная  считается  за  нмператоромъ,  Я^ивущимъ  въ 
К10Т0,  но  въ  д'1Ьйствительности  переходить  нъ  сегунамъ  (Тай- 
нунамъ)  изъ  династ1и  Токугава,  Я1ивущиьгь  въ  Ток1о— (1вддо). — 
Гонен1я  на  христ1анство. — ^Возстан1е  христ1анъ  въ  Симабар-Ь  и 
поголовное  истреблвн1в  ихъ  въ  Япоши. — Замкнутость  Япон1и  въ 
течеше  двухъ  стол-ЬтШ  подъ  с'1Ьнью  Токугавской  династ1и. 

Какъ  за  Цезаремъ  сл^дуетъ  Августъ,  который,  вос- 
пользовавшись трудами  своего  предшественника,  основы- 
ваетъ  новую  династхю,  такъ  и  за  честолюбивымъ  Хиде- 
1еси,  мечтавшимъ  о  завоеван1ЯХЪ,  посл4довалъ  осмотри- 
тельный и  осторожный  1е-ясу  Токугава.  Нобунага  счи- 
талъ  выгоднымъ  для  себя  не  ссориться  съ  сильнымъ 
Феодаломъ  1в-ясу  и  заключилъ  съ  нимъ  союзъ  противъ 
другихъ  своихъ  противниковъ.  Во  вре]кщ  диктатуры 
Хиде-хеси,  1е-ясу  держался  въ  т*ни*  Породнившись  съ 
великимъ  диктаторомъ,  онъ  получилъ  отъ  него  Кванто  и 
славился  какъ  хорош1й  полководецъ.  Военное  ремесло 
было,  впрочемъ,  не  по  душ*  1е-ясу,  который  отличался 
тучностью  и  больше  всего  любилъ  заниматься  науками. 
Со  смертью  Хиде-1еси,  онъ  выступилъ  на  первый,  планъ. 
Онъ  не  былъ  талантливымъ  выскочкой,  какъ  Хиде-хеси, 
и  могъ  хвалиться  своимъ  происхождешемъ  отъ  импера- 
тора Сейвы  (859 — 876).  Единственной  помехою  полно- 
властья  1е-ясу  являлся  6-л*тн1Й  сынъ  Хиде-хеси — ^Хиде- 
1ери.  Хиде-1еси,  считая  1е-ясу  единственнымъ  чело- 
в-Ькомъ,  способнымъ  поддержать  порядокъ  въ  Японхи, 
въ  своемъ  зав*щан1И  назначилъ  его  опекуномъ  малол4т- 
няго  Хпде-1ери.  Другхе  Феодалы,  сдерживаемые  досел* 
твердою  рукой  Хиде-1еси,  не  хот4ли  подчиниться  авто- 
ритету 1с-ясу  и  стали  готовиться  къ  войн*.  Р-Ьшитель- 
нымъ  сраженхемъ  въ  Сски-га-хара    1е-ясу    разбилъ  пре- 
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Босходныя  СИЛЫ  своихъ  противниковъ  (180,000)  и  упро- 
чилъ  власть  за  собою  и  за  семействомъ  Токугавы  на  ц*- 
лыя  250  л4тъ.  Это  сраженхе  и  разные  драматическхе 
эпизоды,  сопровождавш1е  паденхе  домовъ  Исида,  Хосо- 
кава  и  т.  д.,  послужили  предметомъ  японскихъ  трагедШ. 
Въ  числ4  поб4жденныхъ  былъ  и  знаменитый  Копией, 
который,  вм4ст4  съ  Исидою,  подвергся  смертной  казни. 
Получивъ  въ  1603  г.  титулъ  Дай-сегуна  (т. -е.  великаго 
сегуна),  1е-ясу  постарался  изолировать  дворъ  и  вс*  д4ла 
подчинилъ  исключительно  себ*  и  своей  династ1И.  1е-ясу 
постановилъ,  что  сегуны  должны  докладывать  импера- 
тору о  политическихъ  д4лахъ.  Онъ  одинъ  отв4чалъ  за 
вс4  б*дств1я.  Онъ  отм4нилъ  по4здки  императора  на  бо- 
гомолье. Эти  поездки  предпринимались  отчасти  для  того, 
чтобы  императоры  во  время  пути  сами  могли  видеть  на- 
родныя  нужды.  Даймхо,  или  влад^тельнымъ  князьямъ, 
запрещается  являться  во  дворецъ.  Западнымъ  даймхо  за- 
прещается проходить  черезъ  Кюто.  Въ  случае  ослуша- 
Н1Я  имъ  грозитъ  конФискацхя  имущества.  Даже  для 
осмотра  Шото  даймю  должны  испрашивать  разр4шен1я 
сегуна.  Основавъ  потомъ  столицу  1еддо  (нынешнее  Токю), 
1е-ясу  обязалъ  вс*хъ  влад4тельныхъ  князей  построить 
тамъ  дворцы  и  полгода  пребывать  въ  этихъ  дворцахъ,  а 
въ  случае  отсутств1Я  оставлять  заложниками  своихъ  женъ 
и  д'Ьтей.  Л{елая  упрочить  за  свотшъ  семействомъ  титулъ 
сегуна,  1е-ясу  передалъ  въ  1606  г.  этотъ  титулъ  своему 
сыну  Хиде-тада  и  поселился  въ  замк4  Сизу-ока.  Живя 
въ  уединенш  среди  книгъ,  изучая  древность,  1е-ясу  да- 
валъ  советы  своему  сыну  и  направлялъ  политику  Япо- 
Н1И.  При  немъ  и  при  его  преемникахъ  каждый  сегунъ 
являлся  на  поклоненхе  императору  и  такимъ  образомъ 
утвердились  въ  стран*  дв*  власти.  Дворъ  сегуна  отли- 
чался необычайнымъ  блескомъ. 
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ИмператорскШ  дворецъ,  окруженный  садомъ,  сделался 
постоянной  резидендхей  микадо,  Онъ  выходилъ  очень 
р*дко  изъ  пред4ловъ  дворца,  и  когда  это  случалось,  то 
носилки  его  были  закрыты  и  народъ  не  могъ  вид-Ьть  его, 
а  могъ  только  молиться  ему,  какъ  богу.  Пришло  время, 
когда  ъъ  народ*  установилось  мн4ше,  что  всякхй,  кото- 
рый взглянетъ  на  него,  долженъ  ослепнуть.  И  этотъ 
полубогъ  ъъ  золоченой  кл4тк4  не  им4лъ  никакой  власти, 
которая  всецело  перешла  къ  тому,  котораго  иностранцы 
называли  Тай-куномъ,  т. -е.  великШ  князь. 

Въ  положенш  христханъ  въ  начал*  правленхя  1е-ясу 
не  было  зам-Ьтнаго  ухудшенхя.  Правда,  однимъ  изъ  глав- 
ныхъ  противниковъ  1е-ясу  былъ  адмиралъ  Копией,  по, 
съ  другой  стороны,  его  союзниками  были  хрисТ1анск1е 
князья  въ  Омур*  и  въ  Арим*.  1езуиты  сообщаютъ,  что 
въ  1600  г.  было  выстроено  около  50  церквей.  Самъ 
1е-ясу  относился  благосклонно  къ  патеразгь  и  во  время 
поздравлен1я  съ  новымъ  годомъ  отличилъ  патера  Орган- 
тино  (1604).  Городъ  Нагасаки  былъ  вполн*  христхан- 
скимъ  городомъ,  и  хезуиты  описываютъ  намъ  его  цер- 
ковные праздники.  Вс*  улицы  и  площади  были  укра- 
шены коврами  и  вышивками.  Церковная  процессхя  отли- 
чалась торжественностью  и  большой  пышностью.  Надъ 
епископомъ,  который  шелъ  со  Святыми  Дарами,  возвы- 
шался красивый  балдахинъ.  Ему  предшествовало  духо- 
венство и  процесс1я  богомольцевъ.  Слышна  была  повсюду 
церковная  музыка  и  звуки  трубъ  и  барабановъ  и  пальба 
изъ  мускетовъ  и  пушекъ.  Присутствуюпце  на  этомъ  тор- 
жеств* патеры,  какъ  говорятъ  католичесюе  писатели, 
плакали  отъ  радости.  Въ  Нагасаки  самый  большой  со- 
боръ  былъ  посвященъ  Богоматери.  Эти  общенародныя 
церковныя  церемонш  уже  показываютъ  ясно,  что  хри- 
ст1анство  не  только  терпелось  въ  стран*,  но  даже  поль- 
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зовалось  вс*ми  правами.  Въ  н^которыхъ  влад4н1йхъ, 
правда,  преследовались  христхане,  но  эти  пресл^дованщ 
не  им* ли  систематическаго  характера*  1е-ясу,  какъ  эта 
видно,  принимаетъ  епископа  съ  большимъ  почетомъ  (1и1 
й*  Лез  Ьоппеигз  ех4гаог4та1ге8).  Даже  въ  самой  столиц* 
импер1и  похороны  одной  японской  придворной  дамы  со- 
вершались съ  такой  пышностью,  что  бонзы  умирали  отъ 
зависти  (еп  сгетёгеп*  й'епухе)  и  пожаловались  1е-ясу,  ко- 
торый пришелъ  въ  большую  ярость.  Онъ  смягчился, 
когда  советники  представили  ему,  что  изъ-за  выгодъ  тор- 
говли надо  мирволить  христханамъ  (тёпа^ег  1е8  сЬгбйепз). 
Т*мъ  не  мен*е,  вышло  новое  постановленхе,  запрещав- 
шее придворньгаъ  дамамъ  принимать  христханство. 

1е-ясу  поощрялъ  торговлю  и  хот4лъ  завязать  торго-^ 
выя  сношенк  съ  Китаемъ  и  другими  странами.  Въ  1600  г. 
явились  впервые  голландцы  и  1е-ясу  очень  много  раз^ 
спрапшвалъ  капитана  объ  обычаяхъ  страны.  Также  ра- 
душно принялъ  онъ  англичанъ.  Англичанинъ  Адамсъ, 
получивш1Й  отъ  1е-ясу  титулъ  и  землю  въ  Цуруг*,  де- 
сять л4тъ  оставался  въ  1еддо  (Токю)  въ  качеств*  совет- 
ника сегуна,  по  иностранной  политик*,  постройк*  су- 
довъ,  проФессоромъ  языковъ  и  литературы. 

Отъ  голландцевъ  и  англичанъ  японцы  узнали  впервые, 
что  и  въ  сред*  христханъ  существуютъ  распри.  Голландцы 
и  англичане,  какъ  ярые  протестанты,  д*йствовали  открыто 
противъ  хезуитовъ  и,  весьма  возможно,  повл1яли  въ  этомъ 
дух*  и  на  впечатлительныхъ  японцевъ  ^).  Японцы  раз- 
судили,  что  торговый  выгоды  можно  соблюсти,  если  сой- 
тись съ  бол*е  благоразумными  голландцами  и  англича- 
нами, равнодушными  къ  релипознымъ  вопросамъ.  Поло^. 

1)  В-г  К1е88.  «В1е  Убг^геЛип^:  дег  Рох'^и^гхезеп»  приписываетъ  пре- 
сл*дован1я  христ1анъ  голландцамъ,  которые  хогЬли  сосредоточить 
въ  своихъ  рукахъ  моиопол1Ю  японской  торговли. 


СВОИХЪ  рукахъ  моиопол1Ю  японской  торговли. 
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ясен1в  обострилось  оттого,  что  матросы  съ  португаль- 
скаго  судна  подрались  съ  японцами.  1е-ясу  вел4лъ  при- 
мерно наказать  ихъ,  и  португальскШ  капитанъ,  уходя 
отъ  японцевъ  въ  море  и  застигнутый  ими,  взорвалъ 
судно. 

Хиде-1ери,  женатый  епде  ребенкомъ  на  внучкФ  1е-ясу 
и  получивш1й  отъ  отца  большое  богатство,  жилъ  въ 
укр^пленномъ  замк*  въ  0сак4.  Онъ  и  окружающхе  его 
люди  представляли  единственную  опасность  для  1е-ясу 
и  его  д*тей.  1е-ясу  постарался  прежде  всего  вовлечь 
Хиде-хери  въ  больгахе  расходы  по  постройке  храма.  Посл4 
визита  Хиде-1ери,  котораго  очень  обласкалъ  1е-ясу ,  умерли 
загадочной  смертью  Като-Шомаса  и  Ассано,  ближайшхе 
друзья  Хиде-1ери. 

Воспользовавшись  первымъ  случаемъ  для  неудоволь- 
СТВ1Я,  1е-ясу,  действуя  хитростью  и  ловкостью,  овлад*лъ 
Осакскимъ  замкомъ,  казнилъ  сторонниковъ  Хиде-1ери  и 
забралъ  вс4  его  сокровиш;а.  Католичесюй  писатель  (Сгаз- 
8е*,  Н18*01ге  йе  ГЕ^Изе  Ле  Тароп)  ничего  не  знаетъ  о 
дальнейшей  судьб*  Хиде-1ери.  Костылевъ  говоритъ,  что 
Хиде-1ери  спасся  на  джонк4  въ  Сацуму.  Остатокъ  сво- 
ихъ  дней  онъ  провелъ  въ  буддхйскомъ  храм4  Це-ганъ- 
Фуку-се  (Костылевъ,  Очерки  исторш  Япоши,  327). 

Во  время  этой  борьбы  открылся  заговоръ  противъ 
1е-ясу.  Заговорщики  были  христхане.  Въ  числ*  ихъ  были 
владетельный  князь  въ  Арим4  и  наложница  1е-ясу.  Ви- 
новники были  приговорены  къ  смертной  казни,  но  1с-ясу 
помиловалъ  ихъ  и  послалъ  въ  изгнанхе. 

Донъ  Мигуэлъ,  наследовавш1Й  отцу  въ  Арим4,  сде- 
лался отступникомъ  и  сталъ  преследовать  хрнстханъ. 
Онъ  же  искоренялъ,  по  поручешю  сегуна,  христханство 
въ  Бунго.  За  этимъ  последовалъ  указъ,  изгонявшхй  всехъ 
христханъ  пзъ  страны.   Такой  стропи  указъ  можно  объ- 
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яснить  различно.  1е-ясу  до  поры  до  времени  не  хотФлъ 
ссориться  съ  христханами.  Узнавъ  объ  усиленной  дея- 
тельности миссюнеровъ,  о  распряхъ  между  духовными 
орденами,  онъ  только  выжидалъ  благопрхятнаго  момента 
для  того,  чтобы  избавиться  отъ  иноземцевъ.  Некоторое 
вл1ЯН1е  на  него  оказывало  буддШское  духовенство,  да  съ 
другой  стороны,  онъ  надеялся,  что  голландцы  въ  тор- 
говомъ  отношенш  ему  зам4нятъ  португальцевъ,  опасныхъ, 
какъ  онъ  полагалъ,  для  ц-Ьлости  и  независимости  госу- 
дарства. 

Въ  указ*  1614  г.  христхане  названы  изменниками 
отечества,  стремящимися  къ  разрушенш  существующаго 
порядка.  Христхане  пришли  сюда,  говорилось  въ  указ*, 
прямо  для  того,  чтобы  обманомъ  овладеть  нашей  стра- 
ной. 

На  основаши  этого  указа,  107  хезуитовъ  и  200  кате- 
хизаторовъ  .были  посажены  на  джонки  и  отправлены  въ 
Макао.  Мнопе  японцы  были  тоже  посланы  въ  изгнан1е, 
на  с4веръ  Япон1И.  Христхане,  говорятъ  католическ1е  пи- 
сатели, явились  на  площадь  въ  праздничныхъ  одеждахъ 
и  съ  радостью  пошли  въ  изгнан1е.  Десять  знатныхъ  жен- 
щинъ  были  отведены  въ  притоиъ  разврата,  который  он*, 
если  верить  патерамъ,  обратили  въ  домъ  молитвы  и  смп- 
рен1я. 

Въ  1616  г.  во  время  охоты  1е-ясу  былъ  ранепъ  вы- 
стр4ломъ  въ  животъ.  Виновникъ  покушен1Я  не  былъ  най- 
денъ.  1е-ясу  умеръ  74  л-Ьтъ  и  посл4  смерти  микадо  воз- 
велъ  его  въ  дай-гонгенъ  (высочество  первой  степени, 
св*тъ  востока,  великое  воплощенхе  Будды).  Въ  потом- 
стве онъ  сталъ  изв*стснъ  подъ  именемъ  Гонгенъ-Сама, 
и  ему,  наравне  съ  другими  ками,  возносятся  молитвы 
верующихъ. 

На  смертномъ    одре    1е-ясу  призвалъ  къ  себе  владе- 
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тельныхъ  князей  и  роздалъ  имъ  на  память  подарки.  При- 
писываемое 1е-ясу  зав*щан1е,  состоящее  изъ  100  статей- 
и  послужившее  основанхемъ  государственнаго  устройства 
Японш,  подвержено  сильному  сомн^иш.  Въ  завЬщанш 
найдены  анахронизмы  и  неточности,  обличающхе  поздней- 
шее происхожденхе  если  не  всего  зав*щан1я,  то  н4ко- 
торыхъ  его  частей.  Вероятнее  всего,  что  къ  завФщанш 
1е-ясу  делались  дополнен1Я  при  последу ющихъ  сегунахъ. 
По  смерти  1е-ясу  сегунъ  Хиде-Тада  д^йствовалъ  въ 
дух*  отца.  Въ  1619  г.  иностранная  торговля  была  огра- 
ничена городами  Нагасаки  и  Хирадо.  Въ  1621  г.  запре- 
щено было  японцамъ  покидать  страну.  Что  касается 
христханства,  то  разсказываютъ,  что  Хиде-Тада  послалъ 
въ  Европу  Иби-Маоса-10си  съ  т4мъ,  чтобы  онъ  собралъ 
самыя  подробныя  св4д4н1я  о  христханств*.  Иби-Масса- 
10СИ  вернулся  поел*  шестил^тняго  отсутствхя  и  былъ 
сейчасъ  же  призванъ  для  доклада  къ  сегуну*  Посл^дтй 
слушалъ  его  внимательно  день  и  ночь.  Когда  придвор- 
ные заметили  сегуну,  что  онъ  утомляетъ  себя,  онъ  будто 
бы  отвЬтилъ:  «что  значитъ  моя  усталость  въ  сравнети 
съ  т4мъ,  что  перенесъ  этотъ  челов^къ,  путепгествовав- 
Ш1Й  по  моему  порученш».  Докладъ  Масса-1оси  убЬдилъ 
Хиде-Тада  въ  томъ,  что  христханская  религхя  принесетъ 
Японхи  значительный  вредъ,  и  преслФдовашя  христханъ 
продолжались  съ  удвоенной  силой.  Одиннадцати  христха- 
намъ  были  отсечены  головы,  52  христханина  сожжены 
живыми  въ  М1ЯК0  (Кхото).  Впереди  приговоренныхъ  къ 
смерти  швлъ  трубачъ,  возв4щавш1Й  народу  о  томъ,  что, 
по  приказан1ю  сегуна,  эти  люди  будутъ  сожжены  жи- 
выми, потому  что  они  христхане.  Мученики,  между  ко- 
торыми одинъ  занималъ  высокую  придворную  должность, 
отвечали  громкими  голосами:  «да,  мы  умираемъ  за  1исуса 
Христа!»  52  человека  сожжены  въ  1сддо.    Услышавъ  о 
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томъ,  что  52  чел.  съ  радостью  шли  на  смерть,  сегунъ 
вел*лъ  казнить  еще  37  человФкъ.  Казнили  и  д*тей,  ко- 
торыя  съ  радостью  принимали  смертную  казнь.  Въ  На- 
гасаки разоряли  2рист1анск1я  кладбища.  73  человека  каз- 
нены въ  Омур*,  50  въ  Симабор*.  Казни  подвергались 
не  только  христхане,  но  и  вс*,  соприкосновенныя  съ 
ними  лица,  скрывающ1я  христханъ,  давш1я  имъ  прштъ 
въ  своемъ  дом*,  или  оказавпия  имъ  как1я-нибудь  услуги. 
Сл*дств1в  и  судъ  велись  ускореннымъ  способомъ.  За 
поимку  миссюнеровъ  и  христханъ  выдавалась  денежная 
награда  (отъ  50  до  300  серебренниковъ  *).  Шшонство 
было  заведено  повсюду:  если  д4ти  жаловались  на  роди- 
телей, жена  на  мужа,  то  награда  имъ  увеличивалась. 
Потомъ  казнили  не  десятками,  а  сотнями,  такъ  что  пе- 
речисленхе  мучениковъ  занимаетъ  несколько  страницъ. 
При  этомъ  является  замечательная  изобретательность. 
То  ихъ  зарываютъ  живыми  въ  землю,  то  мучаютъ  на 
медленномъ  огн4,  распинаютъ  на  крест*,  погружаютъ 
въ  горяч1Й  источникъ  Онзенъ,  раздираютъ  на  части  бы- 
ками, завязываютъ  въ  м4шокъ  и,  сложивъ  въ  кучу,  за- 
жигаютъ,  то  обмазываютъ  горючими  матерхалами  и  потомъ 
зажигаютъ,  то  сажаютъ  на  колъ.  Чтобы  подействовать  на 
матерей,  при  нихъ  жарятъ  д^тей.  Прокалывали  все  т^ло 
острыми  палками,  палки  просовывали  въ  ротъ,  въ  носъ 
и  затемъ  зажигали  палки. 

Все  это  сообщаютъ  не  только  заинтересованные  въ 
этомъ  хезуиты,  но  и  японскхе  историки  и  бывшхе  въ 
Японш  въ  1619  г.  по  порученш  Остъ-Индской  компаши; 
преследоваше  христханъ,  выражавшееся  до  сихъ  поръ 
изгнанхемъ  и  потерей  гражданскихъ  правъ,  доведено  до 
последней  степени  жестокости. 


^)  Поздн'Ье  эта  сумма  была  еще  увеличепа  до  500  серебренниковъ. 

г.  ДЕ-ВОЛЛАНЪ.  ^ 
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Хрнстхане  вынесли  столько  мукъ  и  смертная  казнь 
нринимала  так1Я  разнообразныя  Формы,  какъ  и  въ  пер- 
выя  времена  христханства.  Кохъ  удивляется  твердости, 
съ  какою  христхане  шли  на  смерть  и  на  мученхя.  Стоило 
имъ  только  отказаться  отъ  религш  и  награды  сыпались 
на  нихъ  щедрою  рукою.  Но  они  предпочитали  смерть  со 
вс4ми  мучен1ями.  Самыя  ужасныя  страданхя,  говорить 
Кохъ,  изобр-Ьтенныя  мучителями,  не  могли  испугать  ихъ 
и  пошатнуть  твердость  ихъ  духа.  Мнотхе  брали  свонхъ 
д-Ьтей  и  съ  радостньши  лицами  несли  ихъ  на  костеръ. 
ВсЬ  церкви  были  разрушены  и  надъ  развалинами  воз- 
двигнуты пагоды. 

О  твердости  духа  христханскихъ  мучениковъ,  тыся- 
чами погибавшихъ  на  костре,  въ  горячихъ  источникахъ, 
на  крест*,  сохранились  свпд'Ьтельск1я  показашя  на 
англ1Йскомъ ,  голлан дс комъ ,  Францу зскомъ ,  латинскомъ 
и  японскомъ  языкахъ.  Опнсанхе  мученШ,  претерп*- 
вае:мыхъ  христганами,  читаешь,  говорить  Геббинсъ 
(СиЪЫпз.  Кеу1е\у  оГ  Ле  1п4гойис<;10п  оГ  СЬг1841аш4у 
1п1о  СЫпа  ипй  Тарап.  Тг.  III,  ч.  I),  какъ  страницу  пзъ 
Дантова  Ада. 

Англичане  и  голландцы  большею  частью  поощряли 
эти  д-Ьйствхя,  и  мы  им^емъ  свидетельство,  какъ  англ1Й- 
ское  судно  «Елизавета»  выдало  японской  власти  двухъ 
мпсс10неровъ  (Луиса  Флореса  и  Педро  де-Цуниса).  Мис- 
сюнеры  и  ихъ  помощники  были  взяты  и  сожжены. 

Крассе  разсказываетъ,  что  патеру  Вхеру,  уже  взя- 
тому подъ  стражу,  удалось  доставить  записку  объ  этихь 
жестокостяхъ  молодому  сегуну,  который  былъ  тронуть 
доводами  патера.  Мнопе  изъ  приближенныхъ  сочувство- 
вали вполн4  такому  настроенхю  сегуна,  но  дядя  сталь 
упрекать  его  за  малодушхе  и  за  легковерность.  «Можно 
ли, — говори  ль  дядя, — ^дов4рять  словамъ  какого-то  шарла- 
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тана,  11р1*хавшаго  ъъ  Япошго  за  кускомъ  хлФба?»  Это 
было  бы  недостойно  съ  его  стороны  изменять  в4рова- 
Н1ямъ  отцовъ  и  перейти  къ  религш  какихъ-то  варваровъ. 
Онъ  узнадъ,  что  эти  проповедники  не  больше  и  не 
меньше  какъ  эмиссары  короля  Филиппинскихъ  острововъ, 
который,  подъ  предлогомъ  религш,  старается  присвоить 
его  подданныхъ  и  вызвать  всеобщее  возсташе  съ  т*мъ, 
чтобы  овладеть  импер1ей.  По  этой  причин*  его  отецъ  и 
д-Ьдъ  изгнали  ихъ  изъ  Японш,  и  если  онъ  позволитъ  имъ 
вернуться,  то  онъ  риску етъ  потерять  свою  власть  и  свою 
жизнь. 

Эти  доводы  подействовали  и  молодой  сегунъ  предо- 
ставилъ  патера  Вхера  его  участи. 

Мы  не  знаемъ,  о  какомъ  молодомъ. сегун*  говоритъ 
Крассе.  Речь  дяди  помечена  1634  г.  Если  онъ  разумеетъ 
подъ  этимъ  именемъ  1е-мидзу,  внука  1е-ясу  (1623 — 1634), 
то  мы  знаемъ,  что  указомъ  1624  г.  изгнаны  были  все 
иностранцы  изъ  страны,  за  исключенгемъ  китайцевъ  и 
голландцевъ,  которые  были  водворены  на  острове  Де- 
циме, въ  Нагасаки.  Этотъ  же  сегунъ  запретилъ  япон- 
цамъ  постройку  болъшихъ  судовъ,  способныхъ  къ  даль- 
нимъ  плавашямъ. 

Такимъ  образомъ  онъ  думалъ  изолировать  страну  отъ 
иноземныхъ  вредныхъ  влхянШ.  Преследованхя  христханъ 
продолжались  со  страшной  жестокостью.  Тысяча  хри- 
ст1анъ  погибла  на  кресте,  на  кострахъ,  въ  кипящей 
смоле  и  тысяча  бежала  отъ  мучителей  въ  Китай,  на 
Формозу  (Кехи.  Тарап  I,  355).  1е-мидзу  приписываютъ 
изречете:  «если  моя  династхя  погибнетъ  отъ  внутрен- 
нихъ  смутъ,  то  это  будетъ  великое  несчастье  для  меня, 
но  если  одна  пядь  нашей  территор1И  перейдетъ  инозем- 
цамъ,  то  это  будетъ  срамъ  для  имперш  и  великое  на- 
родное бедствхе». 
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1е-мидзу  ириказалъ  применять  ко  вс4мъ  инострандамъ 
испыташе,  называемое  хе-Фуми,  или  хе-буми  (биЪЫпз). 
Они  должны  были  ногами  топтать  доску  въ  видЬ  креста 
съ  изображенхемъ  Спасителя.  И  голландцы,  допущенные 
въ  Дециму,  подвергались  этому  испытанш.  Голландцы, 
поел*  1691  г.,  находились  въ  Децим*  точно  въ  пл4ну, 
подъ  постояннымъ  присмотромъ  японскихъ  чиновниковъ. 
Сношенхя  ихъ  съ  внФшнимъ  мхромъ  подвергались  самому 
строгому  и  придирчивому  контролю.  «Мы  не  см*ли,  — 
говоритъ  КемпФеръ, — соблюдать  наши  праздники  и  наши 
воскресенья,  слушать  и  распевать  церковныя  молитвы» 
произносить  имя  Христа,  носить  изображенхе  креста  и 
т.  п.  Аиг1  запа  Гашез  ^и^й  поп  тоНаНа  ресЬга  со§18?)) — 
восклицаетъ  онъ  съ  грустью. 

Пресл*дован1Я  христханъ  закончились  кровавымъ  фи- 
наломъ,  или  возсташемъ  въ  Симабар*,  которое  про- 
изошло, по  мн*шю  доктора  Риса,  отъ  нФсколькихъ  при- 
чинъ.  Влад4н1я  Копией  были  отобраны  отъ  него  и  пе- 
реданы некоему  Теразав*.  Въ  Арим4  тоже  произошла 
перемена  влад4тельнаго  князя.  Новый  владетельный 
князь  увеличилъ  подати.  Разсказываютъ,  что,  по  его 
приказан1Ю ,  неисправныхъ  плательщиковъ-крестьянъ 
сжигали  въ  соломенныхъ  плащахъ,  одЬваемыхъ  и  теперь 
во  время  дождя.  Ихъ  мучительные  судороги  прозвали  въ 
насмешку  атанцемъ  въ  дождевыхъ  плащахъ»  (мино  одори). 
Защищавпиеся  противъ  такихъ  прит4снешй  и  подававшхе 
жалобу  рисковали  своими  головами.  У  христханъ,  лишен- 
ныхъ  всякой  поддержки,  отнимали  женъ,  дФтей,  мучили 
ихъ  всячески,  бросали  въ  с4рные  источники  Онзена, 
чтобы  узнать  у  нихъ,  гд*  они  спрятали  свои  деньги. 
Доведенные  до  отчаянья,  жители  Аримы  подняли  зна^1я 
возсташя  и,  собравшись  въ  числ*  около  30,000,  захва- 
тили Симабарск1й    замокъ.    Мы  знаемъ,   что  городъ  На- 
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гасаки  соединенъ  небольшимъ  перешейкомъ  съ  полу- 
островомъ  Симабарой.  Въ  центр4  этого  полуострова  гей- 
зеръ  Он-зенъ.  Недалеко  отъ  Симабары  деревня  Арима. 
Противъ  Симабарскаго  полуострова  находится  островъ 
Амакуса,  съ  главнымъ  городомъ  Томюка.  Рахонъ,  охва- 
ченный возсташемъ,  какъ  вы  видите,  небольшой,  не 
больше  любого  изъ  нашихъ  у^здовъ.  Въ  этихъ  м^стпхъ, 
какъ  и  въ  сосЬдней  Омур*,  христханство  пустило  глу- 
бок1е  корни.  Тамъ  у  хезуитовъ  были  коллогш,  типогра- 
Ф1Я,  въ  которой  печатались  христханскхя  сочиненхя  на 
японскомъ  язык*. 

Амакуса  принадлежала  знаменитому  японскому  адми- 
ралу Копией.  Изгнанное  отовсюду  христханство  всячески 
держалось  въ  этихъ  м^стахъ  и  при  благопрхятныхъ 
обстоятелъствахъ  могло  снова  распространиться  на  всю 
Японш.  Но  этому  пом4шало  возсташе,  вызванное  жесто- 
кими д4йств1ями  притеснителей. 

Предводителемъ  возстанхя  явился  Мацуда  Сиро  *), 
юноша  16  л4тъ,  отличавшхйся  необыкновенными  способ- 
ностями. Народная  молва  приписывала  ему  разныя  чу- 
десныя  д4йств1я.  Д4йств1Я  бунтовщиковъ  были  сначала 
успешны  и  сегунскимъ  генераламъ  было  не  такъ  легко 
справиться  съ  мятежниками,  какъ  это  казалось  съ  пер- 
ваго  раза.  Въ  сраженш  противъ  нихъ  погибли  Итаку ра 
Сигемала  и  его  сынъ.  Осада  замка  въ  Сймабар*,  кото- 
рымъ  овладели  возставшхе,  въ  числ4  30,000,  подвинулась 


1)  Докт.  Рисъ  (Вг  Кхезз.  ТЬе  Швт^^  оГ  8ЫтаЪага  16ЭТ— 1638.  Дар. 
В.  М.  1891  30  и  31  поля,  8  августа)  говорить,  что  Мацуда-сиро 
Токисида-сынъ  самурая  въ  Хиго  и  самъ  воспитывался  въ  Удогоро. 
Отецъ  его  сталъ  рониномъ,  а  сьшъ  воспитывался  у  христ1анъ 
въ  Нагасаки.  Онъ  поздн-Ье  назывался  Амакуса  -  сиро-дасу.  Рейнъ 
(Дарап)  называется  Нирадойсиро.  Костылевъ  (Очерк,  исторхи  Япон1и) 
называетъ  предводителемъ  возстатя  Хотея  сына  Хидечери  (стр.  354). 
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впередъ  только  благодаря  помощи  голландцевъ  *),  при- 
славшихъ  свои  военныя  суда  для  бомбардировки  замка. 
Изъ  донесенк  Кекебекера  видно,  что  бомбардировка  изъ 
20  голландскихъ  пушекъ  была  очень  успЬпша  и  привела 
въ  восторгъ  японцевъ,  осаждавшихъ  замокъ.  Въ  теченхе 
15  дней  съ  корабля  де-Рипа  и  съ  голландскихъ  батарей 
было  сделано  426  выстрФловъ  изъ  пушекъ.  1-го  марта 
инсургенты  бросили  стр4лу  въ  голландскую  батарею  съ 
вопросомъ  о  томъ,  отчего  голландцевъ  приззали  на  по- 
мопц»,  точно  въ  Японш  мало  храбрыхъ  и  вфрныхъ  сол- 
датъ.  Вскоре  посл4  этого  голландскхя  суда  были  отпу- 
щены. 11-го  апреля,  поел*  трехм4сячнаго  сопротивленхя, 
пала  твердыня  возставшихъ.  Осажденнымъ,  которыхъ 
Кекебекеръ  насчитываетъ  около  400  челов-Ькъ,  не  было 
пощады.  Началась  поголовная  р^зня  вс^хъ  христ1анъ  и 
участниковъ  возстанхя.  Головы  главныхъ  зачинщиковъ 
возсташя  (въ  числ*  4-хъ)  были  выставлены  въ  Нагасаки 
на  шестахъ.  Тамъ  же  было  выставлено  несколько  ты- 
сячъ  головъ  и  вся  бухта  была  полна  трупами.  Стоутъ 
(Тгапз.  ТИ,  Ш)  нашелъ  въ  Томюк*  каменную  плиту, 
въ  которой  говорится  о  погребенш  3333  казненныхъ  хри- 
ст1анъ.  Въ  надписи  сказано:  «Нирадо-сиро,  молодой  ин- 
сургентъ  изъ  Амакуса  въ  Хиго,  основалъ  секту  и  рас- 
пространялъ  это  ложное    ученхе.  Разрушивъ  много  буд- 


1)  Костылевъ  говорить  такимъ  образомъ:  въ  это  время  въ  Нагасаки 
былъ  какой-то  голландецъ,  знавшШ  артиллер1йсков  дЪло.  Вероятно, 
говорится  въ  вьшоск'Ь,  Адамсъ,  который  умеръ  въ  Япон1И.  Адамсъ, 
какъ  мы  знаемъ,  былъ  не  голландецъ,  а  англичанинъ.  Голландецъ, 
принявш1й  участ1е  въ  подавленш  возстан1Я,  былъ  начальпикъ  голланд- 
ской Факторхи  въ  Хирадо  Николай  Кекебекеръ  (Николай  Кекебекеръ. 
Донесен1в  его  иэъ  Хирадо  генералъ-губернатору  въ  Батавш  (на  Яв-Ь) 
и  его  переписка  съ  японскими  властями  напечатаны  въ  Тгапв.  о^ 
^Ъе  азхаИс  8ос1е<;у  оГ  Дарап  V.  XI.  Раг<;  I.  ТЬе  Апта  КеЬеШоп  ап(1 
1;Ье  Соп(1ис1;  оГ  КоекеЬеекег  Ъу  ЕЬ.  Оее^з. 
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Д1йскихъ  И  синтоистскихъ  храмовъ  и  собравъ  около 
30,000  чедов^къ,  поднядъ  знамя  возстангя,  которое  было 
подавлено  сегунскимъ  войскомъ.  Губернаторъ  Суцци-Си- 
гемала  (сл4дуетъ  его  назваше),  р4шилъ  для  успокоенхя 
многихъ  тысячъ  злыхъ  душъ,  скитающихся  на  земл*, 
воздвигнуть  этотъ  памятникъ  ъъ  1648». 

За  подавленгемъ  возсташя  последовали  стропе  указы 
противъ  католиковъ,  португальцевъ  и  всЬхъ  иностран- 
цевъ,  желавшихъ  проникнуть  въ  Япошю. 

Португальцы  въ  Макао,  для  которыхъ  торговля  съ 
Япон1ей  была  такъ  выгодна,  решились  отправить  посоль- 
ство въ  ЯпонЬо.  Когда  посольство,  снаряженное  съ  боль- 
шою пышностью,  явилось  въ  Нагасаки,  то  губернаторъ 
этого  города  встр^тилъ  португальцевъ  съ  большимъ  ра- 
душхемъ.  Подъ  разными  предлогами  у  нихъ  отобрали 
ружья,  снесли  съ  судна  всю  артиллерхю  и  когда  пор- 
тугальцы съ4хали  на  берегъ,  то  ихъ  взяли  подъ  стражу 
и  казнили  вс*хъ,  за  исключешемъ  13  чедов^къ.  Отобравъ 
вс4  подарки,  японцы  сожгли  португальское  судно  и- 
отправили  оставшихся  въ  живыхъ  португальцевъ  въ 
Макао.  «Пока  солнце  осв^щаетъ  землю, — ^говорилось  въ 
японскомъ  приказ*, — такое  наказанхе  грозитъ  всякому, 
который  даже  въ  качеств*  посла  осмелится  переступить 
порогъ  Япоши». 

Съ  этого  момента  начинается  полная  замкнутость 
Япоти.  Только  китайцы  и  голландцы  подаерживали  тор- 
говыя  сношенхя  съ  царствомъ  восходящаго  солнца.  Отвер- 
нувшись отъ  Европы,  Япон1я  не  нашла  въ  себ4  самой 
элементовъ  для  самостоятельнаго  развитхя.  Оставался 
Китай,  у  котораго  она  раньше  заимствовала  все,  что  онъ 
могъ  ей  дать:  литературу,  медицину,  философш,  музыку. 
Но  всего  этого  было  слишкомъ  мало  для  самостоятель- 
наго развит1Я  Япоши.  Изощряя  свои  способности  въ  под- 
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ражанхи  китайцамъ  и  проявляя  свою  индивидуальность 
только  въ  области  искусства,  Японхя  съ  нам^решемъ  ка- 
лечила себя.  Сд^лавх  все,  что  можно  было,  въ  этомъ 
направленш,  она  остановилась  на  одной  точк4  развитхя, 
посл4  которой  она  уже  обрекла  себя  на  спячку  и  застой. 


IX. 

Пробу* ден1в  ЯПОН1И. — Первое  появлен1е  европейцевъ. — Агитац!» 

противъ  иностранцевъ. — ^БроАеше. — ^РеставрадХя  императорской 

власти. — МеАдуусобная   война  кончается  пораАенХевгь  привер- 

Аенцевъ  сегуна,  который  удаляется  вгъ  монастырь. 

Застывшая  въ  тенетахъ  китаизма,  Япошя  пробуди- 
лась въ  1853  г.,  когда  передъ  нею  появилась  съ  моря 
эскадра  американскаго  адмирала  Перри.  До  этого  вре- 
мени, несмотря  на  самыя  страшныя  пресл^дованхя  хрп- 
стханъ,  мисс10неры  старались  проникнуть  въ  Японш. 
Мы  знасмъ  о  патере  Сндотти,  попавшемъ  въ  Японш  въ 
1709  г.,  1г,  конечно,  взятымъ  подъ  стражу  японскими 
властями.  Христханъ  въ  это  время  было  тамъ  уже  не- 
много. КемпФеръ,  бывшШ  въ  Японш  въконц4  ХЛ11  стол., 
говорптъ,  что  и  въ  его  время  въ  темницахъ  содержа- 
лись такъ-называемые  Бунго-ко,  люди  изъ  Бунго  или 
христхане.  «Эти  добрые  люди, — говоритъ  КемпФеръ, — 
изъ  рслнгш  знаютъ  только  имя  Спасителя  и,  т4мъ  не 
мен'Ье,  предпочитаютъ  лучше  умереть  въ  своей  глупой 
в4р4  (ЕапГйИа^ег  С1аиЪе  8<:егЪеп),  ч4мъ  отказоз1ъ  отъ  Спа- 
сителя получить  свободу. 

Въ  первой  половине  нын4шняго  стол4т1Я  иноземцы 
настойчиво  стучатся  въ  дверь  Япон1п,  которая,  несмотря 
ни  на  как1я  старан1я,  оказывается  герметически  закры- 
той. До  аз1ериканцевъ  въ  Нагасаки  на  военномъ  судн-Ь 
прибылъ  голландск1й  уполномоченный,  который  въ  письмЬ 
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сегуну  объяснилъ,  что  надо  открыть  европейцамъ  5  япон 
скихъ  портовъ.  Англк,  говорилось  въ  письм*,  сум-Ьетъ 
поставить  на  своемъ,  и  въ  настоящее  время,  благодаря 
пароюдамъ,  разстоянк  уже  не  существуютъ,  и  что  Япо- 
Н1я  не  устоитъ  въ  этой  борьб*  съ  европейскими  держа- 
вами. Сегунъ,  получивъ  письмо,  сильно  этимъ  опечалился, 
но  онъ  не  решился  отменить  прежнШ  законъ.  Въ  март4 
1846  г.  пришли  два  американскихъ  военныхъ  судна  и 
произвели  ошеломляющее  впечатлФнхе  на  жителей  1еддо. 
Суда  казались  японцамъ  огромными  железными  крепо- 
стями, съ  которыми  бороться  невозможно  (такъ,  напр., 
Окубо  донесъ  сегуну). 

23-го  1ЮНЯ  1853  г.,  къ  ужасу  японцевъ,  пришелъ 
отрядъ  изъ  четырехъ  судовъ  подъ  предводительствомъ 
адмирала  Перри.  Посл*дн1Й  повелъ  д4ло  энергически  и, 
вручивъ  письмо  президента  высокопоставленнымъ  чинов- 
никамъ  (съ  мелкими  онъ  не  захот4лъ  им*ть  д^ла),  об4- 
щалъ  придти  за  отв-Ьтомъ  черезъ  годъ.  6-го  Февраля 
1854  г.  Перри  опять  пришелъ  въ  портъ  Симода,  но  уже 
съ  7-ю  военными  судазш.  Посл4  н4котораго  колебанхя 
правительство  сегуна  решилось  открыть  американцамъ 
порты  Симода  и  Хакодате,  а  л-Ьтомь  того  же  года  былъ 
подписанъ  трактатъ  съ  Соединенными  Штатами.  Въ 
январе  1855  г.  адмиралъ  Путятинъ  пришелъ  съ  эскад- 
рою въ  Симода  и  26-го  января  былъ  подписанъ  трактатъ 
между  Японхей  и  Россхей,  определявши  границы  между 
Японгей  и  Россхей.  По  этоз1у  трактату  было  открыто 
для  русскпхъ  три  порта:  Симода,  Хакодате  и  Нагасаки. 

Императоръ,  узнавъ  о  заключенныхъ  трактатахъ  съ 
Америкою  и  Россхей,  остался  недоволенъ  нарушенхемъ 
"Старыхъ  законовх  объ  иностранцахъ.  Но  делать  было 
нечего,  какъ  ни  сопротивлялись  японцы,  брешь  была 
€д4лана  и  трактаты  съ  иноземными  державами  посл^до- 


Оф^еб  Ьу  Сл0091с 


—    90    — 

вали  одинъ  за  другимъ,  все  расширяя  и  расширяя  права 
иностранцевъ. 

Взглянемъ  теперь,  ч4мъ  была  Япон1я  во  время  за- 
ключен1я  трактатовъ.  Мечниковъ  говорить,  что  въ  те- 
чеше  двухъ  стол4т1Й  Японк  пользовалась  полнымъ  спо- 
койствхемъ  и  процв4тан1емъ;  искусства  и  науки  ъъ  ней 
развились.  Это  надо  принять  съ  некоторой  оговоркой. 
Умиротворенная  внутри,  пользуясь  полною  вн^шцею  бе- 
зопасностью, Япошя  страдала  только  отъ  глада,  мора, 
пожаровъ,  землетрясен1Й  и  наводненхй;  но  этихъ  бЬдствхй 
было  довольно,  если  вФрить  японскимъ  л^тописямъ.  «Ино- 
странецъ,  который  увид4лъ  бы, — ^говоритъ  Буске  *), — 
тридцать  л*тъ  тому  назадъ  Феодальный  режимъ  въ  Япо- 
нш,  безъ  колебанк  предсказалъ  бы  ему  долговременное 
существован1е.  Вс*  причины,  пошатну вщ1я  у  насъ  фсо- 
дализмъ,  казались  устраненными.  Зд^сь  не  было  рели- 
гюзныхъ  споровъ,  династическаго  соперничества,  фило- 
соФскихъ  и  народныхъ  протестовъ  противъ  божествен- 
наго  права,  не  было  также  громаднаго  промышденнага 
развит1Я  и  стремлен1Й  къ  равенству. 

Каждый  классъ  былъ  счастливь  въ  установленныхъ 
для  него  границахъ,  всеобщее  довольство,  отсутствхе  по- 
водовъ  къ  крестьянскимъ  возстан1ямъ,  простота  нравовъ 
м4шали  револющоннымъ  агитацкмъ  и  создашю  плуто- 
кратш.  Народовъ  легко  переносилъ  вековое  отеческое 
иго,  свободный  для  наслаждешй  и  безсильный  для  без- 
порядка,  съ  наслажденхемъ  предаваясь  усиленнымъ  удо- 
вольств1ямъ.  Вс*  отношешя  между  различными  обще- 
ственными элементами  были  регулированы  методически 
и  соблюдались  съ  тою  же  точностью.  Все  въ  государстве 
и  стран*    двигалось    по  метроному,  и,  если  счастье  на- 


1)  Вои8^ие1;.  Ье  Дароп  (1е  поз  ^оигз. 
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родовъ  состоитъ  въ  неподвижности,  то  это  былъ  золотой 
в*къ,  которому   не  было  равнаго  въ  другомъ  мйст*». 

И  притомъ  тайный  недугъ  подтачивалъ  государство. 
М4ры,  принятыя  противъ  честолюбхя  Феодальныхъ  вла- 
д^льцевъ,  привели  ихъ  къ  изнеженности.  Подобно  тому, 
какъ  сегунская  власть  очутилась  въ  рукахъ  неспособ- 
ныхъ  и  л4нивы1ъ  правителей,  такъ  и  владетельные 
князья  (дайм1о)  *)  уже  давно  отказались  отъ  правитель- 
ствелныхъ  заботъ  и  передали  вс4  д*ла  въ  руки  «каро» 
или  министровъ.  Власть,  такимъ  образомъ,  уже  не  была 
уд4ломъ  т*хъ,  которые  являлись  ея  истинными  пред- 
ставителями. Несмотря  нашшонство,  даймю  интриговали 
и  ждали  только  благопрхятнаго  момента,  чтобы  высту- 
пить противъ  Токугавской  династхи.  Прежнхе  Фудаи  (Са- 
цумскШ  князь,  князь  Мори)  считали  Токугаву  узурпа- 
торомъ,  и  имъ  сочувствовала  нацхональная  партхя  въ  го- 
сударств*. Самураи  завидовали  хатамото,  т. -е.  самураямъ 
сегуна,  занимавшимъ  везд*  первыя  м*ста. 

И  крестьянству  *)  не  особенно  хорошо  жилось  при 
этихъ   порядкахъ.    Съ  доходовъ   земли  крестьянинъ  пла- 

1)  Кром-Ь  18  главныхъ  кокусю  дайшо,  влад-Ьтельные  князья  раз- 
делялись на  тЬхъ,  которые  были  князьями  до  1е-ясу  (то  сама)  и  на 
главныхъ  васса.10въ  сегуна  (фудай),  получавшихъ  отъ  него  лены  2. 
Самураи  разделялись  на  сл-Ьдуюпце  к.1ассы:  Хатамото-  самураи,  со- 
биравш1еся  подъ  знаменемъ  сегуна  и  его  приближенныхъ.  Хатамото 
получалъ  довольно  значительные  доходы  отъ  100 — 100,000  коку  рису; 
изъ  нихъ  выбирали  губернаторовъ,  предводителей  войска  и  высшихъ 
чиновъ  военной  службы.  Гокенинъ  тоже  самурай,  но  не  им*вш1й 
счастья  лицезреть  сегуна.  ЗагЬмъ  идетъ  многочисленный  классъ  са- 
мураевъ,  имевшихъ  право  носить  две  сабли  и  получавшШ  отъ  сво- 
его сюзерена  иногда  только  дневную  порцхю. 

2)  Весь  народъ  разд'к1ялся  на  крестьянъ,  ремесленниковъ  и  куп- 
цовъ.  Купцы  занимали  место  ниже  крестьянъ.  За  ними  шли  пархи- 
ета,  кожевники,  по  японскимъ  понят1ямъ  осквернивш1е  себя  темъ, 
что  прикасались  къ  свежей  коже.  Хининъ — ншц1в,  уносяпце  мерт- 
выхъ  въ  местныя  кладбища. 
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тилъ  отъ  40 — 50  проц.  Вооруженные  люди  не  давалп 
ему  покоя  на  большихъ  дорогахъ  и,  чтобы  избегнуть 
излишнихъ  работъ,  крестьяне  прятались  или  бежали  въ 
горы.  Когда  по  большимъ  дорогамъ  проезжали  даймю  или 
губернаторы,  со  своей  многочисленной  свитой,  то  путь 
очищался  герольдами,  б*жавп1ими  впереди  шеств1я  и  кри- 
чавшими «штани»  (книзу).  ВсЬ  знали,  что  это  значитъ 
и,  точно  по  команде,  садились  на  корточки  въ  сторонк4. 
Свита  у  дайм10  была  многочисленная.  Впереди  всЬхъ  шли 
12  вооруженныхъ  людей,  два  трубача,  два  барабанщика, 
8  челов^къ  съ  кремневыми  ружьями,  два  человека  съ 
аммуницхей,  два  человека  со  стрелами,  8  стр4лковъ  изъ 
лука,  три  самурая,  люди  съ  пиками.  Самого  даймю  несли 
на  носилкахъ  (норимон4),  или  онъ  Фхалъ  верхомъ.  За 
нимъ  несли  его  вещи.  Несколько  челов4къ  несли  его 
сандал1и,  его  зонтики,  багажъ,  походную  кухню.  Въ 
конц*  несли  соломенные  башмаки  для  лошадей  *).  Шествхе 
состояло  изъ  ста  двадцати  и  бол^е  людей.  Попасться  на 
пути  этимъ  вооруженнымъ  людямъ  было  не  всегда  бе- 
зопасно. Въ  одинъ  моментъ  они  нападу тъ  на  безоруж- 
наго  человека  и  разрубятъ  его  на  куски.  Гд*  же  искать 
суда  и  расправы  противъ  такихъ  сильныхъ  людей?  Въ 
горахъ  не  было  житья  отъ  буйныхъ  самураевъ,  которые, 
встр^тясь  съ  купцами,  позволяли  себ*  многое  и  при  пер- 
вомъ  несогласхп  хватались  за  саблю.  Если  убитъ  какой- 
нибудь  купецъ,  то  на  это  никто  не  претендуетъ,  похо- 
ронятъ  его  и  д*ло  съ  концомъ. 

И  такъ,  мирная  картина  благополуч1я,  представленная 
Мечниковымъ,  не  совс4мъ  согласуется  съ  истиною.  Въ 
японской   жизни    было   много    темныхъ    сторонъ  и   он* 


^)  Въ  Япор1и,   вм-Ьсто  подковъ,   во  многихъ  м-Ьстахъ  лошадямъ 
над'Ьваютъ  соломенные  башмаки. 
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выступили  црче,  когда  въ  стране  появились  ино- 
странцы. 

Уступка,  сделанная  сегуномъ,  вызвала  среди  воору- 
женнаго  класса  всеобщее  неудовольствхе.  Самураи  по- 
чувствовали себя  оскорбленными  дерзкимъ  посягатель- 
ствомъ  иностранцевъ.  Въ  стран*  началось  брожете,  ко- 
торое выразилось  насильственными  д4йств1ями  противъ 
иностранцевъ.  ДЬлами  сегуна  правилъ  тогда  всемогущхй 
министръ  1и-наоска  (1и-камонъ-но-ками).  Посл4  смерти 
сегуна  онъ  поставилъ  въ  сегуны  12-л*тняго  1еси- 
Фуку-дайм10  изъ  провинщи  К1Й,  несмотря  на  оппозицш 
ближайшихъ  сегуну  домовъ  (Овари,  Шй  и  Мито).  Микадо 
покровительствовалъ  этимъ  домамъ  и  настоятельно  тре- 
бовалъ  отъ  сегуна  изгнанхя  варваровъ.  1и-камонъ-но-ками 
очень  хорошо  понималъ,  что  изгнанхе  варваровъ  не  такое 
легкое  д*ло  и  железною  рукою  сломилъ  сопротивлен1в 
протестующихъ  принцевъ. 

Въ  то  время,  когда  власть  всемогущаго  министра 
окрепла,  несколько  рониновъ  решились  пожертвовать 
своею  жизнью  для  блага  отечества.  Убхйцы  выбрали  то 
время,  когда  министръ  съ  многочисленною  свитою  отпра- 
вился во  дворецъ.  Въ  это  время  шелъ  сн4гъ  и  конвой 
министра  не  обратилъ  вниманхя  на  убШцъ,  принявъ  ихъ 
за  обыкновенныхъ  просителей.  Впереди  шествхя  произошло 
нападете.  Пользуясь  всеобщимъ  смятенхемъ,  убШцы  на- 
правились къ  паланкину,  въ  которомъ  находился  министръ 
и,  отрубивъ  ему  голову,  искали  спасен1я  въ  бегств*.  Го- 
лова 1и-камонъ-но-ками  была  отвезена  въ  Кхото  и  вы- 
ставлена на  лобномъ  м4ст*  съ  такою  надписью:  «это 
голова  изменника,  нарушившаго  самые  священные  за- 
коны Япон1И,  воспрещающхе  иностранцамъ  доступъ  въ 
страну». 

Выставка    головы    продолжалась    несколько    часовъ, 
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поел*  чего  она  была  отвезена  въ  1еддо  и  брошена  за 
ст4ну  дворца  1и-камонъ-но-ками. 

Поел*  этого  участились  нападенхя  на  иностранцевъ. 
14-го  января  1861  г.  быль  убитъ  секретарь  американ- 
ской миссш.  5-го  шля  ронины  напали  на  англШскую  ре- 
зиденцш  въ  Таканав*,  при  чемъ  было  несколько  ране- 
ныхъ  и  убитыхъ. 

Представители  Англ1и,  Фрашци  и  Голландаи  пере-Ьхали 
въ  1окогаму,  подъ  защиту  военныхъ  судовъ.  Англ1Йск1я 
войска  квартировали  тогда  въ  Хокогам*.  Агитацхя  распш- 
рялась  благодаря  антагонизму,  существовавшему  между 
императоромъ  и  сегуномъ.  Императоръ  настойчиво  тре- 
бовалъ  удален1я  иностранцевъ,  а  сегу некая  власть  счи- 
тала себя  не  въ  силахъ  это  сделать. 

Въ  1863  г.  произошло  новое  нападете  и  уб1Йство. 
Несколько  англичанъ  изъ  1окогамы  катались  верхомъ  по 
большой  дорог*  и  встретили  на  пути  шествхе  Сацумскаго 
дайм10.  Вм*сто  того,  чтобы  посторониться,  англичане 
продолжали  свой  путь.  За  такую  дерзость  самураи  изру- 
били купца  Ричардсона  и  ранили  н*сколько  англичанъ. 
Англ1Йск1Й  посланникъ  потребовалъ  300,000  долларовъ 
вознаграждешя  отъ  сегуна  и  25,000  долларовъ  отъ  Са- 
цумскаго князя.  Эти  требовангя  не  были  исполнены. 
Тогда  англШская  эскадра,  состоящая  изъ  10  судовъ, 
пришла  и  бомбардировала  Кагосиму  и  сожгла  резнденц1ю 
Сацумскаго  князя. 

Такъ  же  энергически  поступили  европейцы  съ  кня- 
земъ  Мори.  По  его  приказу  Симоносекскк  батареи  от- 
крыли огонь  по  европейскимъ  судамъ,  проходившимъ  Си- 
моносекскШ  проливъ.  Отрядъ  изъ  18-ти  американскихъ, 
Французскихъ  и  датскихъ  судовъ  пришелъ  въ  Симоно- 
сски,  разрушилъ  батарею  и  высадилъ  дессантъи  Подчи- 
ненные князя  Мори  доказывали  имъ,    что    они  действо- 
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вали по  приказу   императора   и   сегуна.    Посл4дств1емъ 
этого  было  новое  требованге,    предъявленное   къ  сегуну 
объ  уплат*  300,000  долларовъ. 

Въ  Нагато  началось  возстанхе  и  къ  этому  возстанхю 
хот4лъ  примкнуть  Сацумск1Й  князь.  Сегунъ,  чувствуя 
себя  не  въ  силахъ  справиться  со  вс4ми  ватрудненхями, 
просилъ  императора  дозволить  ему  удалиться  отъ  д4ла, 
но  императоръ  этого  не  дозволилъ  и  настаивалъ  на  окон- 
чанш  д-Ьла  въ  Нагато. 

Дворъ,  такъ  же,  какъ  и  н$доторые  владетельные 
князья,  играли  въ  это  время  въ  двойную  игру.  Съ  гром- 
кими криками  требуя  отъ  сегуна  изгнанхя  иностранцевъ, 
они  очень  хорошо  понимали,  что  это  невозможно.  Да 
этого  и  не  нужно  было.  Изгнанхе  иностранцевъ  было 
только  лозунгомъ,  собиравшимъ  недовольныхъ  и  с^явшимъ 
смуту  въ  стран4.  Ближайшхе  доверенные  *)  императора 
и  князья  думали  такимъ  способомъ  избавиться  отъ  нена- 
вистнаго  имъ  сегуната.  Въ  стран*  давно  уже  началась 
агитацхя  противъ  сегунской  власти,  японскхе  историки  и 
публицисты  уже  давно  пропов4дывалп  о  томъ,  что  власть 
должна  вернуться  къ  ея  законному  представителю — ми- 
кадо (императору),  и  это  мн^нхе  находило  себ*  все  бол4е 
и  бол4е  приверженцевъ  въ  стран*. 

Руководителями  движенхя  были:  Кугё  Сандзе  и  Ива- 
кура,  самурай  Кидо  изъ  Цбсю,  Сайго  изъ  Сацузхы,  Ита- 
гаки  изъ  Тоса. 

20-го  января  умеръ  императоръ  Комей  и  его  з1*сто 
заступилъ  нын*  царствующхй  императоръ  Муцу-Хито, 
вступивхшй  на  престолъ  15-ти  л*тъ. 


X)  Д-Ьйствующими  лицами  въ  этомъ  переворот*  бьии  второсте- 
пенные деятели,  которые  потомъ,  какъ  Ито,  Иноуэ  и  т.  д.,  играли 
первую  роль. 
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Въ  1еддо  въ  это  время  былъ  новый  сегунъ  Хитоцу- 
Баси  1еси-нори.  Въ  сентябре  1867  г,  владетельный  князь 
Тоса  обратился  къ  сегуну  съ  письмомъ,  въ  которомъ  го- 
ворилось: «верни  власть  въ  руки  государя  и  этимъ  по- 
ложи основате,  на  которомъ  Японхя  можетъ  стать  въ 
уровень  съ  другими  державами», 

Сов^тъ  этотъ  былъ  принятъ  и  сегунъ  разослалъ  цир- 
ку ляръ,  въ  которомъ  онъ  говорилъ,  что  не  въ  состоянш 
управлять  Япошей  и  нам4ренъ  передать  власть  въ  руки 
императорскаго  двора.  ^Г-го  ноября  1867  г.  онъ  просилъ 
императора  освободить*'  (?гЬ  отъ  до^шсности.  Его  отказъ 
отъ  правительственной  власти  былъ  принятъ  императо- 
ромъ  ^),  который  22-го  декабря  1867  г,  объявилъ,  что 
должность  сегуна  отменяется  и  что  съ  этого  дня  управ- 
лен1е  Японхей  будетъ  исключительно  въ  рукахъ  импера- 
тора. Этотъ  государственный  переворотъ  былъ  очень 
ловко  подготовленъ  ближайшими  советниками  императора. 
Защита  императорскаго  дворца  была  поручена  до  сихъ 
поръ  войскамъ  Айдзускаго  даймю,  родственника  бывшаго 
сегуна.  Эти  войска  были  устранены  и  вм4сто  нихъ  по- 
ставлены войска  Сацумскаго  и  Тосаскаго-  князя.   Князю 


1)  Въ  этой  борьб-Ь  императорской  власти  съ  сегунской  очень 
д-Ьятельную  роль  принимали  южные  князья  (или  ихъ  министры)  Са- 
дума,  Чесю  и  Тоса.  В.  Вгапс!!;,  издавыпй  недавно  свою  книгу:  «Вге! 
гшй  <1ге1881^  ^аЬге  1П  Ов^-азхеп»  (Тридцать  три  года  въ  Восточной 
А81И  П,  160),  говорить,  что  эта  борьба  юга  и  сЬвера  (бывщаго  за  се- 
гуна) не  обошлась  безъ  вм^Ьшательства  Англ1и.  Сэръ-Харри  Парксъ 
(Рагкез),  бывний  тогда  представителемъ  Англш,  зам'Ьтивъ,  что  Фран- 
цузск1й  представитель  сум*лъ  себ-Ь  создать  совсЬмъ  исключительное 
положеше  при  сегунскомъ  правительств*,  которое  поручило  Фран- 
цузамъ  реорганизац1Ю  арм1и,  постройку  доковъ,  литейнаго  вавода, 
маяковъ,  судовъ  и  т.  д.,  обратилъ  свое  вниманхе  на  южныхъ  Фсода- 
аовъ  и  поддерживалъ  ихъ  въ  борьб-Ь  съ  сегуномъ  и  съ  северными 
князьями,  несмотря  на  то,  что  Югъ  съ  большимъ  сжесточешемъ  тре- 
бовалъ  изгнан1Я  иностранцевъ 
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Мори  (Нагато)  были  возвращены  его  чины  и  отлпч1Я,  и 
войско  его  двинулось  ъъ  Кюто. 

Приверженцы  Токугавы  усмотрели  въ  этомъ  госу- 
дарственномъ  перевороте  посягательство  на  ихъ  права  и 
схватились  за  оружхе.  Они  уб4дили  бывшаго  сегуна,  что 
надо  прежде  всего  устранить  дурныхъ  сов^тниковъ  им- 
ператора. Хитоцу-басн  двинулся  къ  Кюто  съ  30,000  вой- 
скомъ.  Императорская  парт1я  им^ла  въ  распоряжеши 
только  6,500  челов4къ.  Т4мъ  не  мен-Ье,  победа  осталась 
на  ихъ  сторон*  и  токугавцы  въ  безнорядк*  отступили. 
Хнтоцу-баси  вм^ст-Ь  съ  князьями  Айдзу,  Каваси  и  друг, 
даймю  бежали  въ  1еддо. 

5-го  Февраля  въ  Кюто  собрали  совЬтъ,  объявившхй 
бывшаго  сегуна  бунтовщикомъ  и  лишеннымъ  вс4хъ  его 
должностей.  Главнокомандующимъ  былъ  назначенъ  дядя 
императора,  императорскхй  принцъ  Арисугава-но-м1я. 
Иностраннымъ  державамъ  было  сообщено  о  перемен*, 
происшедшей  въ  государств*,  и  о  томъ,  что  и  новое  пра- 
вительство признаетъ  трактаты,  заключенные  съ  ино-. 
странными  державами.  Иностранные  представители  объ- 
явили, что  они  будутъ  придерживаться  строжайшаго 
нейтралитета.  Ихъ  оповестили,  что  молодой  императоръ 
будетъ  очень  радъ  дать  имъ  торжественную  ауд1енц1ю 
во  дворц*.  Въ  то  время,  когда  представители  Франц1И, 
Англ1и,  Соединенныхъ  Штатовъ  и  Голландхп  направля- 
лись ко  дворцу,  на  англ1Йскаго  посланника  бросились  два 
Фанатика. 

Это  не  помешало,  однако,  правительству  микадо  об7>- 
явить  всенародно,  что  отношен1я  къ  иностраннымъ  дер- 
жавамъ остаются  прежн1Я.  Значитъ,  никто  и  не  думалъ 
теперь  объ  изгнанхи  варваровъ. 

Въ  Кхото  былъ  органнзованъ  верховный  сов*тъ,  и 
одинъ  изъ  главныхъ  сов^тниковъ  Окубо  высказалъ  импе- 

Г.  ДЕ-ВОЛЛАНЪ.  ' 
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ратору  о  необходимости  идти  въ  уровень  съ  требованхями 
времени.  «Императоръ, — ^говорить  Окубо, — жилъ  до  сихъ 
поръ  за  ширмами  и  никогда  не  прикасался  земли.  Какъ 
божество,  заключенное  въ  золотой  рак4,  онъ  не  заботился 
о  земныхъ  д4лахъ  и  шумъ  вн4шняго  мхра  не  достигалъ 
въ  его  священную  обитель.  Только  небольшой  кругъ  при- 
дворныхъ  им4лъ  доступъ  къ  нему  и  это  не  можетъ  быть 
согласно  вол4  неба.  Хорошо  уважать  верховнаго  владыку 
государства,  но  это  уважеше  не  должно  создавать  про- 
пасти между  государемъ  и  народомъ;  да,  надо  откинуть 
торжественный  этикетъ  и  да  господствуетъ  простота». 

Въ  виду  этого,  Окубо  сов4товалъ  императору  пере- 
ехать временно  въ  О  саку.  До  короновашя,  императора 
повели  къ  Дай-зё-кванъ  для  присяги  передъ  дворомъ  и 
Феодальнымъ  дворянствомъ.  Тамъ  онъ  призывалъ  въ  сви- 
детели души  предковъ  и  далъ  торжественную  клятву  въ 
томъ,  что  имъ  будетъ  созвано  совещательное  собрате, 
и  что  все  органическхе  законы  будутъ  предложены  на 
одобреше  общественнаго  мнен1я,  старые  предразсудки  и 
обычаи  будутъ  отменены,  и  что  справедливость,  равная 
для  всехъ,  будетъ  главнымъ  принципомъ  его  деятель- 
ности. После  этого  онъ  заявилъ,  что  приметъ  командо- 
ван1е  войскомъ,  предназначеннымъ  для  борьбы  съ  току- 
гавцами. 

Бывпий  сегунъ,  считая  сопротивлеше  уже  безполез- 
нымъ  и  не  желая,  по  японскому  обычаю,  совершить  се- 
лу ку  (ха-ра-кири),  поселился  въ  Уэно,  въ  маленькой 
кельи  при  одномъ  изъ  храмовъ,  около  котораго  были 
гробнищ>1  прежнихъ  сегуновъ. 

Сторонники  сегу некой  власти,  все  его  вассалы  и  са- 
мураи не  хотели  сдаться  безъ  боя,  но  это  сопротивленхе 
не  привело  ни  къ  чему,  и  14-го  апреля  1868  г.  импера- 
торское войско,    подъ  предводительствомъ  князя  Арису- 
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гавы-но-М1Я,  заняло  сталицу  сегуновъ — ^Теддо,  получив- 
шую отнын*  назвате  Токю,  т.-е.  восточной  столицы. 
Знамя  возсташя  было  поднято  на  с^вер*  Сендайскимъ  и 
Айдзускимъ  даймю.  Но  къ  концу  октября  1868  г.  воз- 
сташе  пр'иверженцевъ  Токугавы  было  подавлено  везд*. 
Только  одинъ  Еномото,  захвативъ  часть  сегунскихъ  су- 
довъ,  двинулся  съ  ними  на  сЬверъ  и  занялъ  Хакодате  и 
несколько  пунктовъ  на  острове  1ессо.  За  этимъ  после- 
довало провозглашеше  республики  на  1ессо.  Генералъ- 
губернаторомъ  былъ  избранъ  Еномото.  Эфемерная  респу- 
блика просуществовала  недолго  (до  1869  г.).  Самъ  Ено- 
мото *)  долженъ  былъ,  по  японскому  обычаю,  покончить 
самоубхйствомъ,  но,  благодаря  заступничеству  Куроды  ^), 
рнъ  былъ  помилованъ.  Несколько  л4тъ  спустя  онъ  былъ 
яазначенъ  посланникомъ  въ  Россш,  гд4  заключилъ  трак- 
татъ  объ  уступк4  Сахалина  Россш,  взам4нъ  Куриль- 
скихъ  острововъ. 

Въ  Японш  водворился  миръ  и  новое  царствоваше,  по 
примеру  прежнихъ  л4тъ,  получило  назваше  «мейдзп» 
(блестящее  царствованхе)  ^). 


')  Впосл^дствш  адмиралъ  и  министръ  путей  сообщен1Я. 

2)  Впосл-ЬдстЕхи  премьеръ. 

8)   ХРОНОЛОГИЧЕСКАЯ    ТАБЛИЦА    ИМПЕРАТОРОВЪ: 

Го-1озей-Тенно,  имп-ръ 1587  г. 

Го-Мива,  имп-ръ 1612  » 

Шосо,  имп-ца 1630  » 

Го-Ко.м10,  имп-ръ 1644  » 

Гозай-инъ,  имп-ръ .  1655  » 

Рейзенъ,  имп-ръ 1083  » 

Хигас1яма,  имп-ръ 1687  > 

Нака-Микадо,  имп-ръ 1710  » 

Сакура-Мачи,имп-ръ 1736  » 

Момозоно,  имп-ръ 1747  » 

Го-Сакура-Мачи,  имп-ца 1763  » 

Го-Момозоно,  имп-ръ 1771  » 
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Дворъ,  требовавш1Й  такъ  энергически  удаленхя  ино- 
странцевъ,  первымъ  д-Ьломъ  изм4нилъ  своей  программ*  и 
заключилъ  трактаты  съ  иностранными  державами.  Съ 
этого  момента  Япошя  вступила  на  путь  реФОрмъ  и  пе- 
ределки свонхъ  учрежденШ  на  европейсюй  ладъ. 


X. 

Императоръ  Муцу-Хито  (ньпгЬ  царствующ1й]    созываетъ  нЪчто 

въ   родЪ    парламента. — ^Новыя   в1ьянИя. — Реформы. — Поборники 

старины. — Сацумское  возстан1е. 

18-го  апреля  1869  г.  было  созвано  н4что  въ  род* 
парламента,  состоявшаго  изъ  276  членовъ,  большею 
частью  Феодаловъ  и  самураевъ,  Въ  этомъ  собран1И, 
им'Ьвшемъ  вообще  совещательный  характеръ,  не  было 
представителей  городовъ  и  землед4льческаго  сослов1я.  Боль- 


Ко-каку,  имп-ръ 1780  > 

Няко,  пмп-ръ 1817  » 

Комей,  нмп-ръ 1847  » 

Муцу-Хито  (нын-Ь  царствующей  имп-ръ)     .    .    .    1867  » 
СЕГУНЫ     изъ     ТОКУГАВСКАГО    ДОМА! 

1еясу 1603— 1в05  г. 

Хиде-тада 1605—1623  > 

Хемицу 1623-1650  » 

1е-цуна 1650—1681  » 

Исуна1ос11 1681—1709  » 

Хе-нобу 1709—1713  » 

Те-цугу 1713—1717» 

Хоснмупе 1717—1745  > 

Хесиге 1745—1763  » 

Хе-бару 1763—1787  » 

1в-нор1! 1787—1838  » 

1е-1оси 1838—1853  » 

1е-сада 1853—1859  » 

1е-моч11 1К)9— 1866  » 

1осннобу  или  Кейки  (посд-Ьднхй  се1  у  .     .     .     1866—1868  > 
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шпнство  принадлежало  къ  консервативной  парт1И.  Такъ; 
наприм^ръ,  собран1в  не  пожелало  отменить  японскхй 
обычай  хара-кири  и  отличалось  несочувствхемъ  къ  хри- 
ст1анству  *).  Стародавняя  Япошя  все-таки  заявила  о 
себ*.  Когда  императоръ  18-го  апреля  хот4лъ  отправиться 
нзъ  Кюто  въ  Ток1о,  то  его  телохранители,  проградивъ 
ому  путь,  умоляли  его  не  покидать  священной  столицы^ 
не  осквернять  себя  сношенхями  съ  иностранцами.  Убе- 
дившись въ  томъ,  что  императоръ  ихъ  не  послушается, 
они  решились  сопровождать  его  до  самаго  Токю.  Такъ 
какъ  ихъ  было  около  2,000  челов-Ькъ,  то  волей-неволей 
пришлось  согласиться  съ  ними. 

Въ  исторхи  каждаго  народа  бываютъ  моменты,  когда 
ц-Ьлый  классъ  великодушно  отказывается  отъ  своихъ 
правъ  и  привилепй.  Движете  исходитъ  отъ  просвещсн- 
наго  меньшинства,  а  большинство,  даже  если  оно  но  со- 
чу вствуетъ  этой  м*р4,  охваченное  всеобщимъ  потокомъ, 
идетъ  дальше,  ч-Ьмъ  оно  предполагало.  Такъ  было  и  съ 
Японхей,  когда  Кидо  составилъ  свой  знал1енитый  мемо- 
рхалъ,  подписанный  тремя  владетельными  князьями  (Са- 
цума,  Нагато,  Тоса),  въ  которомъ  последше  отказались 
въ  пользу  императора  отъ  своихъ  Феодальныхъ  правъ* 
За  ними  съ  охотою,  или  поневоле,  последовали  друг1е 
даймю,  и  Фсодализмъ,  просуществовавъ  столет1я,  вдругъ 
рухнулъ  на-веки. 

Быстрота  этой  реформы  объясняется,  какъ  духомъ 
времени,    такъ  и  положещемъ,    въ  которомъ  находились 


*)  Собрате  это  просуществовало  недолго.  Государственный  со- 
в-Ьтъ  (Дайзб-кванъ)  былъ  пзм-Ьненъ  въ  сов'Ьтъ  министровъ  (Сей-инъ) 
и  при  немъ  былъ  департаментъ  (Са-инъ),  въ  которомъ  обсуждались 
разные  государственные  вопросы.  Члены  этой  говорильни  были  наз- 
начаемы императоромъ.  Впосл*дств1и  департаментъ  былъ  упразд- 
ненъ  и  зам-Ьненъ  въ  1875  г.  сенатомъ  (Генро-инъ). 
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большею  частью  Феодальные  владельцы.  Не  надо  забы- 
вать, что  большинство  Феодаловъ  воспитывалось  и  раньше 
подъ  исключительнымъ  присмотромъ  женщинъ.  Неспо- 
собные къ  труду  и  деятельности,  они,  даже  и  по  до- 
стиженхи  совершеннол*т1я,  отдавали  все  свое  время  удо- 
вольств1ямъ  и  безд*л1ю.  Окруженные  красивыми  женами 
и  наложницами,  они  наслаждались  музыкой,  п^шемъ  и 
танцами  и  имЬли  все,  что  желали.  Такими  же  изнежен- 
ными и  неспособными  къ  д4ламъ  они  были,  когда  ихъ 
застигла  реформа. 

Правительство,  принявъ  жертву  Феодаловъ,  въ  видЪ 
временной  м-Ьры,  назначило  бывшихъ  Феодальныхъ  вла- 
д-Ьльцевъ  губернаторами  провинщй,  но  это  продолжалось 
недолго  и  родовитые  губернаторы  были  вскор*  заменены 
чиновниками,  а  провинщй  разделены  на  департаменты 
или  «кенъ».  Феодальные  владельцы,  правда,  получили 
денежное  вознаграждеше,  равнявшееся  одной  десятой 
прежнихъ  доходовъ.  Этого  было  совершенно  достаточно 
потому,  что  прежнхе  доходы  уходили  на  содержанхе 
многочисленнаго  штата  оруженосцевъ,  такъ  же  какъ  и 
прислуги.  Освобожденные  отъ  всякихъ  заботъ,  обязан- 
ностей. Феодалы  получали  все-таки  довольно  значитель- 
ные доходы,  позволявшхе  имъ  жить  припеваючи.  До  ре- 
формы японское  дворянство  разделялось  на  два  класса: 
на  кугб  и  на  даймю.  Кугб,  родственники  императорскаго 
дома,  знатностью  превосходили  даймао,  но  были  гораздо 
беднее  ихъ.  О  раздел ен1яхъ  класса  даймю  мы  уже 
зпаемъ.  Некоторые  пзъ  этихъ  даймю  какъ  Сацумскхй, 
Нагато,  Овари,  Кага,  держали  значительное  войско  и 
владели  обширными  провинщями.  Съ  новымъ  режимомъ, 
они  потеряли  свои  права  и  привплепи.  Дайм10  и  куге 
слились  въ  одинъ  классъ  «казоку»  (благородныя  семей- 
ства). Впоследств1П,  въ  подражан1е  Европе,  руководители 
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Японш  придумали  дворянству  (казоку)  японскхе  титулы, 
соотв4тствующ1е  европейскимъ  (герцогъ,  маркизъ,  граФъ, 
виконтъ,  баронъ).  Титулъ  переходитъ  къ  старшему  въ 
род4.  Для  вступлен1Я  въ  бракъ  требуется  разр*шен1е 
императора.  Также  ограничено  право  усыновленхя,  ко- 
торымъ  японцы  вообще  широко  пользуются.  Пэры,  го- 
ворилось въ  рескрипте,  должны  позаботиться  о  прилич- 
номъ  воспитанш  своихъ  д4тей.  Герцогск1Й  титулъ  при- 
надлежитъ  представителямъ  домовъ  Токугавы,  Сацум- 
скому  князю,  дяд4  его  Симадцу  Сабуро  и  князю  Нагато. 
Пзъ  24  маркизовъ  были  и  незнатные  люди  (Кидо,  Окубо, 
Накаяма,  Тадахеси).  Графами  были  назначены  вс4  ми- 
нистры: Ито,  Иноуэ,  Сайго  и  т.  д,  ГраФСкШ  титулъ 
получили  60  лицъ  изъ  стариннаго  дворянства  и  14  чело- 
в^къ,  оказавшихъ  большхя  услуги  при  реставрацхи. 
Кром*  того,  создано  312  виконтовъ  и  69  бароновъ. 

Денежное  вознагражденхе,  выданное  бывшимъ  Фео- 
да ламъ,  титулы  и  ордена,  которые  сьшались  на  нихъ 
щедрою  рукою,  могли  примирить  ихъ  съ  новымъ  режи- 
момъ.  Не  такъ  было  съ  самураями  (сизоку),  которые 
получили  тоже  денежное  вознагражденхе,  но  далеко  не- 
достаточное для  безб^днаго  существованхя. 


Въ  1871  г.  самураямъ  разрешено  было  ходить  безь 
оруж1я,  и  мнопе  изъ  нихъ  сохранили  японскхй  костюмъ, 
но  над4ли  европейсюя  шляпы,  Въ  1876  г.  введенъ  былъ, 
по  примеру  англичанъ,  воскресный  день,  который  въ 
Япон1И  считается  неприсутственнымъ.  Благод-Ьтельными 
посл4дств1ЯМИ  терпимости  воспользовались  прежде  всего 
христхане,  испытавшхе  еще  недавно  столько  б^дствхй  и 
оставшхеся  верными  своей  релипи,  несмотря  на  всякхя 
прит4снетя.  Мнсс10неры  явились  въ  страну  въ  боль- 
шомъ  числ*  и  начали  действовать  совершенно  открыто. 
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Въ  1876  г.  было  издано  постановлен1в,  воспрещающее 
носить  оруж1е.  Исключен1е  делалось  только  для  лицъ, 
принадлежащихъ  къ  придворному,  военному,  морскому  и 
полицейскому  ведомству. 

Императорск1Й  перходъ  ^),  начавшхйся  такъ  блиста- 
тельно, омрачился  несколькими  кровавыми  эпизодами, 
между  которыми  сацумское  возсташе  играетъ  наиболее 
видную  роль.  Реформы  шли  такъ  гладко,  вся  Японк, 
казалось,  рукоплескала  имъ,  откуда  же  могло  взяться 
недовольство  и  гд*  лее  причины  брожен1Я?  Недовольныхъ 
все-таки  было  много.  Прежде  всего  брожеше  началось 
среди  людей,  наиболее  поработавшихъ  для  реставрац1и, 
среди  самураевъ  Сацума,  Хнзсна,  Тосы,  Цё-сю.  Среди 
несочувствовавшнхъ  новому  режиму  называли  даже  Са- 
цумскаго  князя,  который  при  всякомъ  удобномъ  и  не- 
удобномъ  случа*  подчеркивалъ  свою  привязанность  къ 
старин-Ь.  Еще  въ  1870  г.  онъ  явился  въ  Токю  въ  ста- 
ринномъ  костюм*,  окруженный  сотнею  кераевъ,  воору- 
женныхъ  двумя  саблями. 

Дворъ,  однако,  сум-Ьль  ублажить  будирующаго  князя, 
давъ  ему  высокхй  титулъ  и  назначивъ  сацумцевъ  въ 
эксподицш  п^ютивъ  Формозы.  Одинъ  изъ  главныхъ  дея- 
телей рсставрац1и,  советникъ  сацумскаго  князя,  Сайго- 
Такамори,  пользовался  титуломъ  главнокомандующаго. 
Несмотря  на  это,  въ  стран*  началось  глухое  брожеше. 
Многочисленный  классъ  самураевъ,  оставшихся  безъ  за- 
НЯТ1Й,  безъ  средствъ,  требовалъ  какой-нибудь  деятель- 
ности, а  за  неим*н1емъ  ея,  бросился  въ  политическую 
агитацию. 

Бъ  это  время  произошли  недоразум*Н1я  съ  Кореей. 
Последняя  презрительно  отнеслась  къ  своей  сос4дк4,  на- 

^)  ВсЬ  эти  собып'я  очень  подробно  описаны  у  Адамса  (А(1ат8. 
Н181огу  0^  ^арап).  В1аке,  Уоип^  Ларап. 
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рядившейся,  по  ея  мн-Ьнхю,  ъъ  шутовской  европейскхй 
костюмъ.  Перспектива  войны  съ  Кореей  улыбалась  очень 
многимъ.  Воинственное  настроенхе,  охватившее  Япон1ю, 
было  на  руку  разнымъ  честолюбцамъ  и  безпокойнымъ 
людямъ.  Но  въ  сов^т*  министровъ  парт1Я  мира  одержала 
верхъ,  и  недовольный  этимъ  Сайго  Такамори  удалился 
въ  свои  поместья  *). 

Ват-Ьдъ  за  этимъ  начались  безпорядки  въ  Сага  (Хисенъ) 
и  изгнан1е  иностранцевъ  было  лозунгомъ  недовольныхъ. 
Въ  1876  г.  началось  возстанхе  въ  Цб-сю.  И  тамъ  рево- 
люцюнеры  требовали  изгнанхя  иностранцевъ.  Въ  про- 
кламащи  было  высказано  сожал4н1е  о  томъ,  что  саму- 
раямъ  запрещали  носить  о^эуяае. 

«Намъ  остается  только  одно, — говорилось  дальше, — 
испробовать  свое  оружхе  на  т-Ьхъ,  которые  покровитель- 
ствутотъ  иностранцамъ». 

Вс*  эти  возстан1Я  были  вскор-Ь  подавлены.  Не  такъ 
легко  справилось  правительство  съ  возстанхемъ  въ  Са- 
цумЬ,  когда  во  глав*  его  сталъ  популярный  и  любимый 
народомъ  герой  Сайго-Такамори.  Между  сацумскими  са- 
мураями былъ  пущенъ  слухъ,  что  въ  Сацуму  явились 
эмиссары,  которымъ  поручено  было  убить  Сайго.  Мы 
не  будемъ  разсказывать  эпизодовъ  этой  борьбы,  окончив- 
шейся не  въ  пользу  сацумцевъ.  Императорское  войско, 
поел*  энергическаго  сопротивленхя  сацумцевъ,  победило 
ихъ  въ  н*сколькихъ  стычкахъ.  Среди  убитыхъ  былъ  и 
велик1й  Сайго. 

Тысячи  посЬщаютъ  памятникъ  популярнаго  генерала, 
духъ  котораго,    по  народноз1у    поБ*р1ю,  переселился  на- 


1)  Тамъ,  вм-Ьст-Ь  съ  ближайшимъ  своимъ  помощникомъ,  онъ  осно- 
валъ  школу,  въ  которой  самураи  обучались  китайской  литератур^Ь  и 
военному  ремеслу.  Такпмъ  оГ.разомъ,  подъ  его  руководствомъ  собра- 
лось около  30,000  челов'Ькъ  вооружеиныхъ  самуряевъ. 
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планету  Марсъ.  Въ  лиц*  Сайго  погибъ  представитель 
стародавней,  Феодальной  Японхи.  Его  мощная,  атлетиче- 
ская Фигура  и  его  выдающхяся  военныя  способности, 
сд4лавп11Я  его  народнымъ  героемъ,  не  гармонировали  съ 
новымъ  бюрократическимъ  строемъ  Япон1и.  Выхвачен- 
ный ц^ликомъ  изъ  другой  эпохи,  онъ  можетъ  встать  на- 
ряду съ  отважными  диктаторами  1ери-томо,  Хиде-хесяидр. 

Поел*  этой  посл*дней  вспышки  Феодализма,  Япон1я 
пошла  полнымъ  ходомъ  на  пути  разныхъ  преобразован1й. 

Дальше  будетъ  сказано  о  томъ,  какъ  реформы  ув4н- 
чались  императоромъ  даровашемъ  конститущи.  Для  насъ 
интересно,  что  поел*  крайняго  отчужденк  отъ  всего  чу- 
жеземнаго  настала  пора,  когда  реформаторское  движе- 
нхе  охватило  вс*  слои  японскаго  общества. 

Наплывъ  идей,  явившихся  всл^дствхе  сношен1Й  съ  ино- 
странцами, частыхъ  по4здокъ  японцевъ  въ  Европу  и 
Америку  и  бол*о  близкаго  знакомства  съ  иностранною 
литературою,  произвелъ  необыкновенный  переворотъ  въ 
умахъ  японцевъ,  которые  бросились,  очертя  голову,  пе- 
ределывать все  свое  на  европейск1Й  образецъ.  Какъ  всегда 
бываетъ  въ  этихъ  случаяхъ,  реформаторы  пересолили  въ 
своемъ  рвен1и.  Разсказываютъ,  наприм^ръ,  что  одинъ 
губернаторъ  ополчился  протнвъ  нащональной  прически 
и  предписалъ  своимъ  подчиненнымъ  следить  за  т*мъ, 
чтобы  ВС*  стриглись  на  европейскхй  ладъ.  Японцы,  отка- 
завшхеся  отъ  своего  нац10нальнаго  костюма,  красиваго  и 
удобнаго,  были  въ  высшей  степени  комичны,  когда  по- 
являлись въ  европейскомъ  плать*.  Трудно  вообразить 
себ*  что-нибудь  бол4е  см4шное,  какъ  японца,  д^лающаго 
свои  новогодн1е  визиты  въ  плохо  сшнтомъ  фрак*,  слиш- 
комъ  короткнхъ  штанахъ,  при  японской  обуви  (или  въ 
стоптанныхъ  башмакахъ),  при  цилиндр*  отъ  царя  Гороха 
и  большомъ  нитяномъ  шарф*.  И  не  только  въ  мелочахъ 
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Произошли  эти  перемены.  Съ  новыми  в4ян1ями  изменился 
и  персоналъ  дЬйствующихъ  лицъ.  Вместо  прежнихъ  мед- 
лительно важныхъ,  степенныхъ,  культурныхъ  и  в*жли- 
выхъ  представителей  стараго  режима,  на  сцену  высту- 
пили новые  деятели,  отличавшхеся  разухабистыми  мане- 
рами, воспринявшхе  вм4ст4  съ  обрывками  европейскихъ 
знанШ  МН0Г1Я  дурныя  стороны  европейской  цивилизацш. 

Но  эти  см*шныя  стороны  неизбежны  при  всякомъ 
реформац1онномъ  движенш,  которое  выразилось  въ  ко- 
ренной ломк*  всего  стараго.  Съ  лихорадочною  поспеш- 
ностью японцы  обзаводились  новыми  пушками,  ружьями, 
пароходами,  железными  дорогами,  телеграфомъ.  Армк  и 
Флотъ  были  преобразованы  на  европейскШ  ладъ  при  по- 
пощи  иноземныхъ  инструкторовъ,  которые  были  потомъ 
отпущены  съ  щедрыми  пенсхями,  когда  они  сделали  свое 
д4ло.  Почтовый  учрежден1Я,  народное  образованхе,  адми- 
ннстращя  были  преобразованы  на  европейск1Й  ладъ,  и 
теперь  мы  видимъ  результаты  этой  просветительной  дея- 
тельности. Тамъ,  где  существовали  только  горныя  тро- 
пинки, годный  только  для  вьюковъ,  проложены  желез- 
ныя  и  шоссейный  дороги,  и  самымъ  лучшимъ  здатемъ 
въ  каждомъ  селенш  является  непременно  школа.  При 
всеобщей  грамотности  можно  объяснить  себе,  что  газеты, 
СТ0ЮЩ1Я,  впрочемъ,  очень  дешево,  расходятся  въ  сотне 
тысячъ  экземплярахъ. 

аЭра  заимствованШ»  прешла,  конечно,  не  совсемъ 
гладко.  По  временамъ  была  реакцюнная  вспышка  во  имя 
стародавней  японской  цивилизащи,  и  всякШ  разъ  реакщя 
требовала  искупительныхъ  жертвъ.  Такъ,  напримеръ, 
отъ  руки  убхйцы  погибъ  Окубо,  Мори  и  сделано  было 
покушенхе  на  Окуму,  когда  онъ  прпступилъ  къ  пере- 
смотру трактатовъ  и  хотелъ  открыть  страну  иностран- 
Цамъ.  Но  и  поборникамъ    старпнныхъ    траднц1Й    трудно 
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было  затормозить  поступательное  движенхе  японскаго 
общества.  А  скоро,  во  время  войны  съ  китайцами,  о  ко- 
торой мы  поговоримъ  подробнее  въ  своемъ  м-Ьст*,  Япо- 
Н1И  пришлось  убедиться  въ  польз*  разныхъ  заимствова- 
И1Й.  Выдержавъ,  такъ  сказать,  блистательно  экзамснъ, 
отчасти  всл*дств1е  крайней  несостоятельности  против- 
ника, японцы  возгордились  своими  успехами  и  уже  не 
думали  о  возвращен1и  вспять.  Совершенно  напротнвъ,  съ 
помощью  китайской  контрибуцш  они  привели  армпо  и 
Флотъ  въ  боевой  по]Эядокъ,  ввели  золотую  валюту  и,  из- 
бавившись, наконецъ,  отъ  консульской  юрисдикцхи  ^), 
вступили  на  началахъ  равноправности  въ  составъ  евро- 
пейскихъ  державъ. 

XI. 

Религ1озное  состоян1в  теперешняго  японскаго    общества. — Каше 
хиансы  на  успЪхъ  нмЪетъ  христханство, 

Въ  историческомъ  очерк*  мы  говорили  о  рслипоз- 
ныхъ  в*рован1яхъ  японцевъ  и  о  томъ,  какъ  они  после- 
довательно сменяли  и  дополняли  другъ  друга. 

Въ  начал*  царствован1я  (1870 — 1874)  нын*шняго  нм- 
перато1)а  правительство  хотело  вернуться  къ  туземной 
религш  (синто)  и  потому  вс*  усил1я  властей  были  обра- 
щены къ  искоренен1ю  буддизма.  Это  выразилось  возвра- 
щен1емъ  синтоизму  многихъ  храмовъ,  перешедшихъ  въ 
прежнее  время  въ  руки  буддистовъ,  которые  всл4дств1е 
того  лишились  многихъ  доходовъ.  Но  буддизмъ  къ  концу 
лрошлаго  стол4т1я  уже  потерялъ    свою    Лч'изненность,  и 


^)  Прежде,  на  основанш  трактатовъ,  европейцы  не  были  подчи- 
нены японской  юрисдикщи  и  подлежали  суду  своихъ  консуловъ. 
Теперь  иностранецъ,  посЬтившгй  Япо111Ю,  подлсжитъ  японскимъ  за- 
конамъ. 
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этотъ  ударъ  окончательно  сразилъ  его.  1\онФуц1анство  и 
синтоизмъ  не  могли  занять  его  м^сто,  и  правительство 
изменило  свой  взглядъ  на  релнг1Ю.  Въ  настоящее  время 
можно  сказать,  что  въ  Японхи  н'Ьтъ  государственной  ре- 
ЛИГ1И,  и  каждая  секта  пользуется  одинаковою  благосклон- 
ностью властей,  которыя  требуютъ  одного — повиновенхя 
закону.  Японская  школа  въ  настоящее  время  обходится 
безъ  преподаван1я  религш  (СопГеззюпкзз). 

Въ  релипозномъ  отношенхн  Япошю  можно  разделить 
на  дв*  категорш.  Въ  простомъ  народ*  господству етъ 
грубое  суев*р1е  и  обрядность,  въ  просв'Ьщенныхъ  клас- 
сахъ — полное  безверхо  и  скептицизмъ,  какъ  ближайшхя  по- 
сл*дств1я  конФущанства  и  буддизма. 

Буддизмъ  въ  своей  чистой  Форм*  признаетъ  только 
небытхе;  М1ръ  представляется  ему  сномъ,  а  въ  жизни  онъ 
видптъ  случайность  безъ  смысла  и  ц*ли.  Абсолютнаго  не 
существу  етъ  въ  этомъ  М1р*,  челов-Ькъ  не  можетъ  понять 
его,  и  потому  безумно  представляетъ  себ4,  точно  боже- 
ство заботится  о  человеческой  судьб*.  ВсЬ  земныя  ра- 
дости, въ  виду  ((Нирваны»,  представляются  д-Ьтскими  за- 
блуждешями.  Изъ  страха  передъ  новою  жизнью  (пере- 
селешя  душъ),  отдельное  существо  должно  стремиться 
къ  чистот*,  чтобы  скорее  слиться  съ  вечностью.  Но 
куда  идти,  какъ  устроить  жизнь,  если  доказана  тщета 
всего  земного  и  за  пределами  онаго  ожидаетъ  небытхе. 
Если  впереди  только  покой  и  предвкушенхе  нирваны,  то 
человеку  остается  или  вести  аскетическ1й  образъ  жизни 
и  терпеливо  ждать  насту плешя  небыт1Я,  или  срывать 
ВС*  цв*ты  удовольств1Я,  такъ  какъ  за  пределами  этого 
ЖИТ1Я  ожидаетъ  «нирвана». 

Аскеты,  конечно,  существуютъ,  въ  меньшинств*,  и 
посл*дняя  категор1Я  людей,  т. -е.  прожигателей  жизни, — 
самая  многочисленная  въ  японскомъ  обществ*. 
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Вотъ  почва,  на  которой  началось  въ  конц4  XIX  в4ка 
насаждете  христханства  въ  Япошн.  Вначале,  благодаря 
миссюнерскнмъ  школамъ,  въ  которыхъ  японцы  стара- 
лись, главнымъ  образомъ,  пр1обр4сти  знанхе  иностран- 
ныхъ  языковъ  и  наукъ,  христханство,  повидимому,  могло 
похвалиться  блестящими  успехами.  Зат4мъ,  когда  прои- 
зошла реакцхя  въ  нащональномъ  дух*,  хрпстханское  дви- 
жен1е  пршстановилось  на  долгов  время.  При  вид*  тепе- 
решнихъ  скромныхъ  усп-Ьховь  христханства,  невольно 
сравниваешь  ихъ  съ  могучимъ  религ1ознымъ  порывомъ, 
охватившимъ  японскхй  народъ  въ  ХУ1  ст.,  и  задаешь 
вопросъ,  гд*  причины  неудачи? 

Мы  уже  говорили  выше  о  томъ,  что  японское  обще- 
ство, воспитанное  на  безв'Ьрш  и  индиФФерентизм4,  уже 
явилось  въ  конц-Ь  XIX  стол.  меп*е  склоннымъ  къ  вос- 
прхятш  христ1анской  религш.  Да  и  само  христханство 
явилось  въ  Япон1Ю  въ  другомъ  вид*.  Въ  XVI  стол,  про- 
поведниками христханства  явились  исключительно  като- 
лики, и  японцы,  воспринимая  христханство,  и  не  подозре- 
вали того,  что  въ  христханстве  существу етъ  какая-ни- 
будь рознь.  Какъ  только  появляются  протестанты  (англи- 
чане и  голландцы),  такъ  въ  Японхи  начинается  реакцхя 
противъ  христханства.  Въ  настоящее  время  въ  Япон1и 
борятся  за  преобладанхе  католики  и  православные,  а  что 
касается  протестантовъ,  то  каждая  секта  выслала  своихъ 
представителей  въ  Японш,  и  это  соперничество,  конечно, 
не  можетъ  служить  къ  укр4плен1ю  христханской  релп- 
Г1И.  Рядомъ  съ  разными  протестантскими  сектами  яви- 
лись и  рац10налистическ1Я  ученхя,  которыя,  по  своей 
новизне,  очень  понравились  японцамъ. 

Въ  виду  надвигавшейся  съ  запада  грозы — ^христхан- 
ства,  последователи  старыхъ  религхй  встрепенулись  и 
приготовили  ей  отпоръ,  подвергнувъ  христханское  ученхе 
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самой  безпощадной  критик*.  Одинъ  изъ  такихъ  хулите- 
лей христханства  ^)  ставитъ  на  одну  доску  японскую 
К0СМ0Г0Н1Ю  и  библейсюя  сказашя,  которыя,  по  его  мн*- 
нш,  только  басни,  не  выдерживающк  никакой  критики. 
Если  Богъ  всемогущъ,  то  онъ  могъ  сберечь  перваго  че- 
ловека отъ  гр4хопаден1я  и  тогда  не  было  нужды  въ 
искуплети. 

Японецъ,  пропитанный  до  мозга  костей  конФуцхан- 
ствомъ,  какъ  и  древнхй  грекъ,  не  можетъ  понять  ученк 
о  греховности  человека,  а  тамъ,  гд*  н*тъ  гр4ха,  тамъ 
н^тъ  искуплетя  «Для  понят1Я  о  гр^хФ, — говорить  Торе- 
Такахаси  (Гаг  Еа8*  АргИ,  1898), — надо  родиться  семи- 
томъ».  Другой  японецъ  говорить,  что  если  его  сопле- 
менникамъ  надо  отказаться  отъ  обветшалаго  буддизма  и 
выбирать  новое  философскос  мхросозерцате,  то  всего 
ближе  и  понятнее  для  нихъ  агностицизмъ  или  унита- 
рханство. 

Что  касается  христханской  этики,  то  японецъ  никакъ 
не  можетъ  помириться  съ  тФмъ,  что  ради  Христа  надо 
оставить  мать  и  отца.  Это  противор'Ьчитъ  этическимъ 
понят1ямъ  японцевъ,  ставящихъ  выше  всего  лойяльность 
государю  и  самоотверженную  преданность  родите лямъ. 

Вотъ  въ  краткихъ  чертахъ  главныя  препятств1я,  ко- 
торыя христханство  встретило  на  своемъ  пути  въ  Японш. 
Принимая  въ  соображенхе,  что  проповедь  христханства 
началась  еще  сравнительно  недавно  (какхя-нибудь  30  лФтъ), 
нельзя  еще  судить  о  томъ,  каковы  могутъ  быть  успехи 
христханства  въ  будущемъ.  Японсюй  народъ,  какъ  гово- 
рятъ  сами  японцы,  отличается  непостоянствомъ,  и  пер- 
вые быстрые  успехи  хрнстханства  были  д4ломъ  моды. 
Когда  прошла  мода  на  все  иностранное  и  въ  стран*  подъ 


*)  Воиздие!.  Ье  ^ароп  йе  поз  ^оиг8, 
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вл1ян1емъ  реакцш  раздался  кликъ  «Япошя  для  японцевъ» , 
мног1в  последователи  христханства  отпали  отъ  него,  на 
ынопе,  съ  другой  стороны,  остались  тверды  въ  своей 
в^р*.  Противники  2рист1анства  выставляли  на  видъ,  что 
христ1анинъ-японецъ  не  можетъ  быть  хорошимъ  патр10- 
томъ,  но  война  съ  Китаемъ  доказала  противное,  и  хри- 
ст1ане — солдаты  и  ОФицеры — ^доказали  свою  доблесть  н 
патрштизмъ  на  поляхъ  битвы. 

Это  послужило  на  пользу  христханской  пропаганды, 
которая  прюбр4ла  многихъ  прозелптовъ  среди  японскаго 
воинства. 

Одно  несомненно,  что  христханство,  если  и  не  д4лаетъ 
т4хъ  быстрыхъ  успеховъ  ^),  какихъ  можно  было  ожи- 
дать вначале,  тр  оно  все-таки  не  теряетъ  уже  разъ  за- 
воеванной П03ИЦ1И  и  имеетъ  последователей  во  всехъ 
СФерахъ  японскаго  общества.  Когда  открылся  первый 
ЯП0НСК1Й  парламентъ,  то  прсдседателемъ  (спикеръ)  па- 
латы депутатовъ  былъ  избранъ  христ1анинъ,  и  христханс 
занимаютъ  впдныя  места  въ  адзшнистрацхи  (министры) 
и  верховномъ  суде,  въ  войске  и  во  ФЛОте  (несколько 
адмираловъ). 

Когда  хрнстханство  появилось  впервые  въ  Японш  (въ 
ХЛ1  стол.),  японцы  восприняли  новое  учете  съвостор- 
гомъ.  Оно  сразу,  какъ  нацюнальное  достоянхе,  вошло  въ 
плоть  и  кровь  японцевъ,  которые  мученическою  смертью 
запечатлели  свою  принадлежность  къ  религхи.  Въ  по- 
следнее время  христ1анство  явилось  въ  Япон1И  подъ 
иностраннымъ  Флагомъ,  какъ  модная,  заморская  вещь, 
И  японцы  д-Ьлались,  смотря  по  вкусу  и  по  жптейскимъ 
соо6ражен1ямъ,    православными,   католиками,  П1ютсстан- 


1)  Въ  настоящее  время  католиковъ  насчитывается  60,000,  проте- 
стантовъ  40,000,  прапославныхъ  24,000. 
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тами,  баптистами.  «Но  это  было  только  начало,  а  теперь 
уже  видно,  что  с4мена  христханства  попали  на  хорошую 
почву.  Когда  они  взойду тъ  богатою  жатвою,  покажетъ 
будущее,  но  уже  теперь  ясно,  что  японцы,  ассимилируя 
христ1анское  ученхе,  дадутъ  ему  свою  нац10нальную 
окраску. 


г.  ДЕ-ВОЛЛАНЪ. 
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Личныя  впечатлЪюя. 


XII. 

Первый  день  въ  Япон1и. — ^Кобе. — ^Европейск1й  кварталъ. — ^Х1ого. 
— ДЯ^енерикши. — ^Уличная  Я1изнь. — ЯпонскШ  домъ. — Старьевпхи- 
ки. — Горяч1в  источники  въ  Арнм1ь. — ^Храмъ  Икуто-но-м1я. — Ъо- 
гиня  солнца. — Памятникъ  К1омори  и  японская  доблесть. — Ооса- 
на-Нара. — Статуя  Будды. 

Знакомо  ли  вамъ  то  жуткое,  безпокойное  любопытство, 
которое  охватываетъ  человека  при  первомъ  знакомств-Ь 
съ  новою  страною?  Это  какой-то  неудержимый  порывъ 
узнать  все  С1эазу  и  необычайная  жажда  все  новыхъ  и 
новыхъ  впечатл4н1Й.  Все  это  я  испыталъ  при  вид*  пер- 
ваго  японскаго  порта — Кобе,  въ  которомъ  пароходы  Мез- 
задепез  МагШтсз  стоятъ  бол4е  сутокъ,  совершая  рейсы 
между  Шанхаемъ  и  Токогамою. 

На  первый  взглядъ  Кобе  представляетъ  мало  япон- 
скаго: это  хорошеньк1Й,  чистенькШ,  благоустроенный 
ев1)011сйск1Й  городокъ  съ  удобною  пристанью  и  красивымъ 
расположенхемъ  у  подножья  высокихъ  горъ.  Кобе  ведетъ 
очень  широкую  торговлю  и  по  отпускной  и  привозной 
торговле  занимастъ  второе  м4сто  послФ  1окохамы.  Евро- 
пейскШ  зеШешеп*  управлялся  въ  тФ  времена  своимъ  му- 
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ниципальнымъ  сов^том-ь,  имФлъ  свою  европейскую  поли- 
цию и  какъ  дв*  капли  воды  похожъ  на  вс*  европейскш 
поселки  на  Восток*.  Къ  8еШетеп1'у  н€  применимо  то, 
что  мы  разум4емъ  подъ  европейскимъ  словомъ — городъ: 
тутъ  н4тъ  многоэтажныхъ  домовъ,  скученныхъ  вм4ст4, 
гряаныхъ  и  узкихъ  улицъ  съ  б^днымъ  и  жалкимъ  насе^ 
лен1емъ  большихъ  городовъ.  Это  скорее  Царское  или 
Павловскъ  съ  ц-Ьлымъ  рядомъ  красивыхъ  и  нарядньххъ 
дачныхъ  построекъ,  окруженныхъ  зеленью.  Это — особ- 
няки съ  большими  садами,  красивыми  цветниками  и  лу- 
жайками. . 

Превосходно  шоссированный  дороги,  широюя,  т4ни- 
стыя  аллеи  производятъ  прхятное  и  жизнерадостное  впе- 
чатл4н1е.  Конечно,  въ  каждомъ  8еШеюеп1'4  имеются  банки, 
конторы,  магазины — и  эта  часть  города  смахиваетъ  на 
наши  города.  Но  и  только.  Живя  въ  красивомъ  домик4 
съ  большимъ  садомъ,  совершенно  забываешь,  что  нахо- 
дишься въ  город*,  и  вамъ  кажется,  что  вы  круглый 
годъ  на  дач4.  Англичане — вообще  большхе  мастера  устраи- 
вать свою  жизнь  на  широкую,  комфортабельную  и  бар- 
скую ногу.  Окруженные  роскошью  и  довольствомъ,  они 
живу тъ  на  Восток*  такъ,  какъ  не  живутъ  въ  Европ*  и 
очень  богатые  люди.  Нужно  же  ч*мъ-нибудь  вознагра- 
дить себя  за  разлуку  съ  родиной,  за  отсутствхе  театровъ, 
музыки  и  вс4хъ  прелестей  европейской  жизни. 

Европейская  жизнь  съ  ея  роскошью  и  барскою  обста- 
новкой представляетъ  все-таки  мало  орнгинальнаго,  и  для 
ирйзжаго  гораздо  интересн4е  туземный  городъ  съ  ха- 
рактерными типами  и  костюмами.  Потому  онъ  недолго 
останется    въ  Кобе  ^)    и   пере*детъ    въ  Хюго,  который 


^)  Кобе-Х1ого  (жителей;  японцевъ  115,954,  китайдевъ — '^67,  евро- 
пейцевъ — 386)  находится  на  главномъ  остров"Ь  япоискаго  архипелага, 
йъ  Осакскомъ  залив-Ь  Японскаго  внутренняго  моря. 

8* 
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притомъ  гораздо  больше  своего  собрата.  Къ  вапшмъ 
услугамъ  изящная  ручная  колясочка  (дженерикша),  на 
двухъ  высокихъ,  тонкихъ  колесахъ,  на  лежачихъ  рессо- 
рахъ,  съ  откиднымъ  верхомъ,  и  повезетъ  васъ  не  ло-^ 
шадь,  а  челов4къ  (куруиа).  Если  вы  прйхали  Суэцкимъ 
каналомъ,  то  такхя  колясочки  для  васъ  не  новость;  вы 
уже  успели  присмотреться  къ  нимъ  въ  Коломбо,  Синга- 
пур* и  въ  Кита*.  Въ  первый  разъ  какъ-то  совестно 
кататься  на  людяхъ,  но  потомъ  это  чувство  притупляется, 
й  часто  слышишь,  какъ  иностранцы  погоняютъ  своего 
возницу,  покрикивая  на  него  «хаяку»,  т. -е.  поскорее» 
Возница  не  уронитъ  седока,  на  крутыхъ  спускахъ  сдер- 
житъ,  на  ухабахъ  будетъ  осторожн4в,  а  что  касается 
достопримечательностей  города,  то  онъ  отлично  знаетъ, 
что  показать  европейцу.  Онъ  покажетъ  улицы  и  мага- 
зины, въ  которыхъ  продаются  редкости,  и  если  вы  ку- 
пите что-нибудь,  то  онъ  получитъ  съ  проданной  вещи 
заслуженный  процентъ.  Костюмъ  возницы  или  курумы 
довольно  оригинальный:  на  голов*  б* лая  круглая  шляпа, 
въ  вид*  гриба  или,  скор*е,  полоскательной  чашки,  на 
плечахъ  синяя  курточка  и,  во  время  холоднаго  сезона, 
красный  плсдъ,  зат*мъ  узкхя,  син1я  панталоны,  а  на  но- 
гахъ  соломенныя  сандалхи.  Улицы  полны  оживленной  и 
веселой  суеты;  японки  въ  цв4тныхъ  халатахъ  (кимоно) 
ндутъ  своею  у  тиною  походкою,  поскрипывая  деревян- 
ными калошами;  тамъ  же  не  ст*сняемая  ник*мъ,  среди 
улицы,  играетъ  ц*лая  коллекц1я  д*тей  всякихъ  возра- 
стовъ,  не  исключая  и  младенцевъ,  которые  привязаны 
къ  спин*  старшихъ  братьевъ  и  сестеръ.  Очень  забавно 
впд*ть,  какъ  эти  малыши,  нм*я  за  спиной  младенца, 
иногда  забываютъ  объ  его  существован1и  и  б*гаготъ  вза- 
пуски съ  другими  д*тьми,  кувыркаются  на  земл*,  па- 
даютъ,  но  при  падеиш,  словно  по  инстинкту,  стараются 
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не  ушибить  младенца.  Бываетъ  и  такъ,  что  маленькая 
няня  и  забудетъ  о  своей  ношФ  и  мчится  во  весь  опоръ, 
а  малютка,  завернутый  туго  на  спин*,  тихо  дремлетъ, 
а  головка  его  болтается  въ  тактъ  съ  движенхемъ  б4гу- 
щаго.  Щлое  полчище  носильщиковъ  (кули)  съ  соломен- 
ными корзинами,  съ  ц^лымъ  базаромъ  всевозможныхъ 
предметовъ  или  съ  переносною  кухнею,  со  сластями  изъ 
риса,  рыбаки  съ  рыбами  въ  ушатахъ  съ  водой,  сл4пой 
амма  съ  свир4лью  въ  рукахъ  и  съ  жалобною  мелодхею, 
баньщикъ,  зазывающШ  публику  въ  свое  заведен1е,  въ  ко- 
торомъ  купаются  вс4,  безъ  различхя  пола  и  возраста — 
все  это  поражаетъ  своею  новизною  и  оригинальностью. 
При  этомъ  въ  толп*  ни  толкотни,  ни  шума.  У  вс*хъ 
весельм,  радостныя  лица,  вс4  см4ются  и  улыбаются, 
точно  очень  рады  вид4ть  другъ-друга,  при  встр-Ьчахъ 
вежливо  раскланиваются,  сгибая  очень  низко  спину  и 
упираясь  руками  въ  колени.  Такъ  кланяются  даже  сол- 
даты, забывая  совершенно  о  своемъ  военномъ  званш. 
Какъ  наши  ямщики  норовятъ  всегда  проехаться  вскачь 
по  деревн*,  такъ  и  курумаи  мчатся  во  весь  опоръ  по 
узкимъ  улицамъ,  и  передъ  вами  такъ  и  мелькаютъ  лав- 
чонки съ  разнымъ  скарбомъ:  кухмистерскхя,  въ  которыхъ 
выставлены  кусочки  соленой,  копченой  и  свежей  рыбы, 
рисъ,  картофель,  сои  и  столь  любимая  японцами  редька 
(дайконъ).  Посетители  закусываютъ  тутъ  же  на  улиц* 
и  пользуются  для  этого  деревянными  палочками,  кото- 
рыми очень  ловко  зам4няютъ  вилки.  Зеленый  чай  въ 
крошечныхъ  чашкахъ  предлагается  даромъ  каждому  по- 
сетителю. 

Мои  спутники-французы,  уже  раньше  побывавшхе  въ 
Кобе-Ххого  и  обуреваемые  жаждою  покупокъ,  останав- 
ливаются у  продавцовъ  редкостей.  Глаза  разбегаются 
при   виде    красивыхъ   вещей   изъ  слоновой  кости,  чере- 
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пахи,  бронзовыхъ  изд^лШ,  ФарФора,  лаковыхъ  вещицъ, 
оруж1я  и  т.  д.  Въ  первой  комнат4,  выходящей  на  улицу, 
выставлены  вещи  похуже.  Лучш1в  предметы — ^въ  задней 
комнат*,  но  чтобы  видеть  ихъ,  надо  непрвм4нно  снять 
обувь,  а  то  вы  попортите  и  загрязните  красивую  цы- 
новку.  И  вотъ  мы,  по  японскому  обычаю,  гуляемъ  въ 
однихъ  чулкахъ  по  чистой,  толстой  цыновк*.  Загляды- 
ваемъ  изъ  любопытства  въ  другхя  комнаты,  и  тамъ  насъ 
поражаютъ  такая  же  чистота,  порядокъ  и  полное  отсут-- 
ствхе  мебели.  Да  гд*  же  они  сидятъ?  Сидятъ  па  полу, 
на  цыновк4,  об4даютъ  такимъ  же  образомъ  и  спятъ  на 
тюФякахъ,  которые  днемъ  тщательно  спрятаны  въ  ст4н- 
номъ  шкапчикФ.  Мнопе  европейцы  думаютъ,  что  у  япон- 
цевъ  бумажные  дома.  Это  не  совсЬмъ  в4рно,  но,  дей- 
ствительно, дома  у  нихъ  строятся  очень  оригинально, 
не  такъ,  какъ  у  насъ.  Строитель  поставитъ  сначала  че- 
тыре столба  и  на  нихъ  возводитъ  тяжелую,  массивную 
крыгау  йзъ  черепицы.  Покончивъ  съ  крышею,  строи- 
тель одну  или  дв-Ь  ст-Ьны  задЬлываетъ  наглухо  камнемъ, 
глиною  или  деревомъ  съ  камнемъ  и  подводитъ  подъ  крышу. 
Фундаментъ  обыкновенно  отсутствуетъ  въ  японскихъ  до- 
махъ,  и  полъ  ставится  на  н-Ькоторомъ  возвышенш  отъ 
земли.  Съ  двухъ  сторонъ  японецъ  не  ставитъ  ст4ны  и 
довольствуется  тонкими  раздвижными  станками  на  па- 
захъ.  Остовъ  дома  готовъ,  надо  разделить  его  на  ком- 
наты, и  вотъ  это  делается  очень  легко  посредствомъ  лег- 
кихъ,  раздвижныхъ  перегородокъ,  оклеенныхъ  бумагою. 
Если  японцу  нужно,  весь  домъ  его  превращается  въ  одну 
большую  залу  или  въ. массу  мелкихъ  пом^щсшй,  но,  бла- 
годаря бумажнымъ  ст^намъ,  слышно  все,  что  делается  въ 
каждомъ  уголк4  дома.  Такими  бумажными  раздвижными 
щитами  снабжены  и  ст4ны,  выходящ1я  на  улицу  или  въ 
садъ,    но  для  защиты   отъ  непогоды    и  для  ночного  вре- 


Оф^еб  Ьу  Сл0091с 


--   119    — 

мени  существуютъ  еще  деревянныя,  глуххя  раздвижныя 
станки.  На  ночь  задвигаются:  эти  подвижные  ставни  ц 
запираются  большинъ  деревяннымъ  засовомъ.  Утромъ 
они  съ  шу>юмъ  открываются  и  все  открыто  настежъ, 
такъ  что  в4теръ  свободно  гуляетъ  по  всему  дому.  Я  уже 
говорилъ,  что  обстановка  японцевъ  поражаетъ  своей  про- 
стотой и  отсутствхемъ  вещей  и  мебели.  Все,  что  нужно 
для  домашняго  обихода,  спрятано  въ  маленъкихъ  ст-Ьн- 
ныхъ  шкапчикахъ,  а  вещи  подороже  хранятся  въ  осот 
быхъ,  безопасныхъ  отъ  огня,  постройкахъ,  сд-Ьланныхъ 
изъ  камня  и  железа.  Японцы  не  украшаютъ  своихъ  ком- 
натъ  ц4лою  выставкою  дорогихъ  предметовъ;  въ  прхемной 
комнат*  вы  увидите  только  одну  картину  и  одну  вазу^^ 
вотъ  и  все. 

Наши  курумаи,  л^елая  заработать  побольше,  предла-^ 
гаютъ  намъ  проехаться  на  водопадъ  и  въ  Ариму,  нахо- 
дящуюся въ  4-хъ  часахъ  4зды  отъ  Кобе. 

Дорога  въ  Ариму,  местами  очень  тяжелая  и  неудоб- 
ная, отличается  красивыми  пейзажами.  По  дорог*  можно 
взглянуть  на  деревенскую  жизнь  въ  Япон1и.  Дома,  боль- 
шею частью,  деревянные  или  глинобитные  съ  деревян- 
ными переборками  и  столбами,  крыши  тростнцковыя  или 
соломенный,  обстриженный  подъ  гребенку;  наверху  по- 
сажена травка  или  цв4ты.  Путешественника  поражаетъ 
отсутствхе  трубъ.  Ч*мъ  дальше  отъ  дороги,  т*мъ  чаще 
видишь  людей,  костюмъ  которыхъ  ограничивается  однимъ 
только  Фундоши  (кусокъ  матер1и  вокругъ  чреслъ);  даже 
курумаи,  вдали  отъ  зоркихъ  глазъ  полнцейскаго,  ста- 
раются сбросить  съ  себя  все  лишнее  и  очень  счастливы, 
когда  могутъ  бежать  въ  самомъ  легкомъ  дезабилье.  Инте- 
ресно смотреть,  какъ  они,  завпд'Ьвъ  издали  полщейскаго, 
въ  одно  мгновен1е  накидываютъ  на  себя  киримонъ.  Эти 
строгости  явились  подъ  вл1ян1емъ  чопорныхъ  англнчанъ; 
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сами  же  японцы  не  усматриваютъ  въ  этомъ  ничего  пре* 
досудительнаго,  и  теперь,  несмотря  на  всякхя  строгости, 
очень  часто  видишь,  какъ  женщины,  безъ  всякаго  ст^с- 
нен1Я,  принимаютъ  сидячую  ванну  въ  своихъ  лоханкахъ 
и  моются  и  по  лощатся  при  публик*.  Но  пора  сказать 
несколько  словъ  объ  японскомъ  костюм*.  Кимоно  или  ки- 
римоно  (отрезанная  вещь)  похожъ  на  халатъ  съ  широ- 
кими, какъ  у  рясы,  рукавами,  которые  у  японцевъ  за- 
м4няютъ  карманы.  У  каждаго  японца  въ  рукав*  всегда 
имеется  бумага,  заменяющая  носовой  платокъ  и  салФетку, 
книжечки  и  много  другихъ  необходимыхъ  предметовъ. 
ЛСенское  кимоно  отличается  отъ  мужского  только  т4мъ, 
что  оно  длиннее.  Рабочхе,  носильщики  и  ремесленники 
носятъ  очень  короткое  кимоно  или  довольствуются  коро- 
тенькою распашонкою.  Мнопе  японцы  носятъ  на  рукав-Ь 
или  на  спин4  гербъ  своего  дома,  а  въ  старину — ^гербъ 
своего  господина.  Кимоно  опоясывается  широкимъ  куша- 
комъ  (оби);  у  женщинъ  кушакъ  завязывается  сзади  широ- 
кимъ и  красивымъ  бантомъ  въ  вид*  бабочки.  Японцы  не 
носили  прежде  сорочекъ,  только  одинъ  микадо  носилъ 
подъ  кимоно  длинную  шелковую  рубашку,  которая  меня- 
лась каждь1й  день  и  съ  императорскаго  плеча  отдавалась 
придворнымъ. 

Въ  холодное  время  японцы  навьючиваютъ  на  себя  не- 
сколько «кимоно»,  подбитыхъ  ватою,  и  сразу  увеличи- 
ваются въ  объеме.  Люди  высшихъ  классовъ  поверхъ  ки- 
моно одеваютъ  «хаори»,  похожШ  на  кимоно,  но  гораздо 
короче.  Хаори  играетъ  роль  нашего  сюртука.  Поселяне 
носятъ  узк1я  панталоны  (момо-шики),  но  только  ОФИцеры 
и  дворяне  носили  хакама  (шаровары).  Простолюдины  и 
люди  средняго  круга  одеваютъ  «хакама»  только  въ  осо- 
бенныхъ  и  торжественныхъ  случаяхъ.  День,  когда  маль- 
чики въ  первый  разъ  надеваютъ  «хакама»  (когда  минетъ 
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пять  л*тъ),  считается  большимъ  праздникомъ  въ  семей- 
ств*. Въ  прежнее  время,  когда  при  двор*  еще  не  были 
введены  европейскхе  костюмы,  придворные  носили  длин- 
н*йш1я  хакама,  которыя  закрывали  всю  ногу  и  на  не- 
сколько верппсовъ  волочились  на  полу  (так1я  «хакама» 
можно  видЬть  въ  театр*).  Поверхъ  хаори  од4валась  кры- 
латка безъ  рукавовъ — ^костюмъ,  по  своему  значешю  со- 
отв4тствующ1Й  нашему  Фраку.  Я  еще  ничего  не  сказалъ 
о  затМливыхъ  прическахъ  японцевъ.  Благодаря  особен- 
ной мастик*,  черные  какъ  смоль  волосы  японки  обра- 
зу ютъ  очень  пьхшную,  высокую  куаФюру,  украшенную 
шпильками  и  цветами.  Ноги  японокъ  не  искалечены,  какъ 
у  китаянокъ  высшаго  класса.  Японки  и  японцы  носятъ 
обыкновенно  чулки,  различные  т^мъ  отъ  нашихъ,  что 
большой  палецъ  отделяется  отъ  остальныхъ.  Въ  комна- 
тахъ  носятся  легкк  сандалш  или  ходятъ  въ  однихъ  чул- 
кахъ.  Для  улицы  существуютъ  деревянныя  калоши,  по- 
Х0Ж1Я  на  скамейки  *).  Въ  настоящее  время  относительно 
костюма  существуетъ  полная  анарххя  и  смешеше  костю- 
мовъ  невообразимое.  Вы  увидите  европейскхя  шляпы, 
солнечные  шлемы  и  японскхй  киримонъ,  пиджаки  и  пан- 
талоны, а  на  ногахъ — соломенныя  сандалш  или  деревян- 
ныя калоши;  а  иногда  вдругъ  покажется  старый,  поры- 
ж4вш1Й  отъ  времени  цилиндръ,  уц4левш1Й  какимъ-то  чу- 
домъ  отъ  какой-нибудь  похоронной  процесс1И. 

Женщины,  за  исключен1емъ  дамъ  высшаго  общества, 
остались  в4рны  нащональному  костюму  и  народнымъ 
нравамъ;  въ  деревняхъ,  не  стесняясь,  кормятъ  при  пуб- 
лике ребенка  или  работаютъ  съ  открытою  грудью,  имея 
за  спиною  ребенка.  Въ  этомъ  отношенш  японки  отлича- 


>)  Гета.  Стоить  только  пройтись  по  грязнымъ  закоулкамъ  города, 
чтобы  убедиться  въ  пользе  этихъ  деревянныхъ  калошъ. 
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ются  отъ  жительницъ  Явы,  которыя  носятъ  д-Ьтей  на 
боку.  Мнопе  говорятъ,  что  эта  манера  носить  д-Ьтей  на 
спин*  очень  вредна,  какъ  для  носителей,  такъ  и  для  но* 
симыхъ,  у  которыхъ  отъ  этого  бываютъ  кривыя  ноги. 
Кривизна  ногъ  у  японцевъ  не  подлежитъ  сомн^нш,  но 
происходйтъ  ли  она  отъ  сид4н1я  съ  поджатыми  ногами 
или  отъ  того,  что  ребенка  носятъ  на  спинЬ  особеннымъ 
образомъ — ^вопросъ  еще  не  решенный. 

Деревни,  несмотря  на  бедную  обстановку,  им4ютъ 
красивый  и  прив4тливый  видъ,  благодаря  обилш  цв4товъ 
и  зелени,  которыми  японцы  ум4ютъ  украсить  свое  жи- 
лище. Середина  улицы  и  тутъ  занята  дЬтьми,  играю- 
щими въ  разныя  игры  или  пускающими  зм-Ьй.  Курума, 
увид-Ьвъ  ребенка,  сидящаго  на  дорог*,  сворачиваетъ 
въ  сторону;  но  это  не  такъ  легко  сделать,  когда 
4дешь  верхомъ  или  въ  экипажЬ  и  когда  вс*  эти  кара- 
пузики, точно  нарочно,  л^зутъ  подъ  лошадь  или  подъ 
экипажъ. 

Вообще  вся  жизнь  японца  происходйтъ  на  улиц-Ь;  онъ 
работаетъ,  моется,  одевается  на  виду  у  всЬхъ;  даже  изг 
вФстные  кабинеты  и  ящики  съ  непрхятнымъ  запахомъ  не 
спрятаны,  какъ  у  насъ,  на  заднемъ  двор4,  а  выходятъ 
прямо  на  улицу.  Вообще  зд^сь,  если  судить  на  европей- 
СК1Й  ладъ,  все  шиворотъ  на  выворотъ.  Начать  съ  жи- 
лища: лучш1Я  комнаты  выходятъ  не  на  улицу,  а  спря- 
таны на  заднемъ  двор4,  тамъ  же  находится  мишатюр- 
ный  садикъ  съ  цветами  и  Фонтаномъ.  Книги  у  нихъ 
начинаются  съ  последней  страницы,  сладкое  подаютъ  до 
об-Ьда,  вино  тоже,  и  многое  такое,  о  чемъ  мы  погово- 
рпмъ  впосл'Ьдствш. 

Арима  славится  своими  изд'Ьл1Ями  изъ  бамбука  и  изъ 
окрашенной  въ  разные  цв4та  рисовой  соломы.  Эта  мо- 
заика изъ. соломы  очень  красива,  изящна  и  стбитъ  срав- 
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нительно  очень  недорого.  Новички  на-расхватъ  поку-^ 
паютъ  эти  баулы,  коробочки,  комодики  и  сигарочницы 
самыхъ  разнообразныхъ  видовъ.  КромЬ  того,  Арима 
привлекаетъ  посЬтителей  своими  горячими  источниками 
(железистыми  въ  407о)-  Надо  сказать,  что  японцы — 
болыше  любители  горячихъ  ваннъ  и  выносливость  ихъ 
въ  этомъ  отношен1и  изумительна.  Они  берутъ  ванны, 
11м4ющ1Я  112°  Фар.,  и  даже  не  поморщатся,  тогда  какъ 
европеецъ  выскочить  оттуда,  какъ  ошпаренный.  Мн4 
случалось  часто  вид4ть,  какъ  японцы  посл4  горячей 
ванны  выскакивали  на  улицу  нагишомъ  и  красные,  какъ 
раки,  бежали  въ  такомъ  вид*  по  улиц*,  не  опасаясь, 
невидимому,  простуды.  Ванна  у  японцевъ  играетъ  та- 
кую же  роль,  какъ  и  у  древнихъ  римлянъ,  они  прово- 
дятъ  въ  общественныхъ  купальняхъ  цФлые  часы;  тамъ 
въ  перемежку  полощатся  д4ти,  старцы,  женщины  и  мо- 
лодые мужчины;  вся  эта  публика  поетъ,  разговариваетъ 
и  голосить  на  вс4  лады.  Ток1йская  полищя,  подъ  вл1Я- 
шемъ  европейцевъ,  запретила  совместное  купанье  муж- 
чинъ  и  женщинъ,  но  эти  запреты  не  коснулись  провин- 
Ц1И.  Эти  общ1я  купальни  им*ютъ  одно  неудобство:  онЬ 
служатъ  распространенш  накожныхъ  бол4зней.  Для 
европейцевъ  существу ютъ  отд'Ьльныя  купальни,  въ  кото^ 
рыхъ  вода  меняется  по  желанш,  но  большинство  япон- 
цевъ предпочитаетъ  общхя  купальни,  которыя  дешевле  и 
представляютъ  больше  развлечен1я.  Это  своего  рода  клубъ. 
Прежде  ч*мъ  кончить  объ  этомъ  предмет*,  считаю  нуж- 
нымъ  сказать  о  томъ,  что  японцы  пользуются  целебными 
источниками,  не  спрашивая  докторскаго  совета,  въ  томъ 
предположенш,  что  если  это  целебный  источникъ,  то 
вреда  отъ  него  быть  не  можетъ,  и  что  ч4мъ  больше  имъ 
пользуешься,  т*мъ  лучше.  По  этой  причин*,  если  япо- 
нецъ  дорвется  до  такого  ц*лебнаго  источника,  онъ  почти 
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ц*лый  день  сидитъ  въ  ванн*  и,  повидимому,  чувствуетъ 
себя  очень  хорошо. 

Въ  самомъ  Хюго  есть  несколько  храмовъ.  Посд4 
грандюзныхъ  каменныхъ  сооруженШ  Индш,  деревянный 
храмъ  въ  Хюго  показался  мн*  жалкимъ  и  б^дньшъ. 
Храмъ  Икуто-но-М1я,  какъ  говорить  предаше,  былъ  по- 
строенъ  императрицею  Цзинго,  поел*  возвращенхя  пзъ 
'экспедицш  въ  Корею  (посл4  200  г.  п.  Р,  X.). 

Какъ  вс4  храмы  нащональнаго  культа  синто,  этотъ 
храмъ  отличается  большою  простотою,  Построенъ  онъ 
изъ  туземнаго  хиноки  (капариса  СЬатаесурапз  оЫиза 
ЕпсЦ)  самаго  лучшаго  качества;  позолота,  лакъ  и  рЬзьба 
совершенно  отсутствуютъ  въ  синтоскихъ  храмахъ.  Если 
простота  составляетъ  отличительную  черту  храмовъ 
синто,  то  въ  выбор*  м4ста  сказалась  артистическая  на- 
тура японца,  страстнаго  поклонника  природы.  Для  храма 
выбирается  всегда  самое  красивое  м^сто  съ  широкикъ 
кругозоромъ  и  роскошною  растительностью.  При  храм* 
Икуто-но-м1я  содержится  конь-альбиносъ,  кроликъ  и  дру- 
пе  зв-Ьри,  которые  кормятся  на  счетъ  посетителей. 

Въ  Х10Г0  надо  посмотр4ть  еще  памятникъ,  соору- 
женный на  могил*  К10мори.  Этотъ  замечательный  дея- 
тель, ЖИВШ1Й  въ  XII  ст.  после  Р.  X.,  былъ  сыномъ 
императора  Тоба  отъ  одной  придворной  дамы.  Когда  она 
была  беременна,  императоръ  уступилъ  ее  одному  изъ 
своихъ  придворныхъ,  по  изхени  К10-морн,  съ  т^мъ, 
однако,  условхемъ,  что  если  родится  дочь,  то  она  будетъ 
признана  принцессою  императорскаго  дома,  а  если  ро- 
дится сынъ,  то  онъ  будетъ  названъ  именемъ  своего  пр1ем- 
наго  отца.  Родился  сынъ,  который,  благодаря  своимъ 
способностямъ  и  милости  микадо,  достигъ  самаго  выс- 
шаго  положен1я  въ  стран*.  Честолюбивый,  умный  и  энер- 
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гичный  Кюмори  *),  поб^дивъ  своихъ  враговъ  лзъ  дома 
Минамото,  женилъ  одного  императора  на  своей  дочери 
и  возвелъ  на  престолъ  своего  внука. 

К10мори  приписываютъ  искусственное  созданхе  острова 
Цукисима,  Преданхе  говорить  о  томъ,  что  волны  два 
раза  разрушали  островъ,  и  что  спрошенный  объ  этомъ 
ученый  Абе-но-ясу-цзи  посов4товалъ  пожертвовать  дра- 
кону, живущему  на  дн*  моря,  30  живыхъ  людей.  Тогда 
Кхомори  вел4лъ  караулить  и  хватать  путешественниковъ 
на  большой  дорог*,  но  народъ  возсталъ  противъ  этого, 
и  жители  Хюго  были  избавлены  отъ  такой  напасти. 
30  челов4къ  были  все-таки  собраны  и  когда  хот4ли  по- 
грузить ихъ  въ  море,  то  народъ  громко  выражалъ  свое 
неудовольствхе.  Тогда  изъ  толпы  выступилъ  юноша  Ма- 
цуво  Котей  и,  попросивъ  Кюмори  освободить  обречен- 
ныхъ  на  смерть,  предложилъ  себя,  какъ  искупительную 
жертву  дракону.  Его  предложенхе  было  принято,  и  Ма- 
цуво,  помещенный  въ  каменный  гробъ,  былъ  опущенъ 
въ  море, — и  островъ  создался  безъ  всякихъ  затруднен1й. 

«Осака»  *),  на  берегу  залива  того  же  имени,  нахо- 
дится отъ  Кобе  въ  разстоянш  20  миль  или  часа  Фзды  по 
железной  дорог*.  Ее  называютъ  почему-то  японскою  Ве- 
нещею.  Общаго  съ  Венещею — только  большое  множество 
каналовъ  и  мостовъ,  которыхъ  насчитывается  до  3,500, 
но  этимъ  сравненхе  и  кончается.  Вместо  роскошныхъ 
дворцовъ  и  монументальныхъ  построекъ  Венсцш,  зд-Ьсь 
красуются  все  т4  же  убопе  сарайчики  и  деревянные 
балаганы.  Улицы  чрезвычайно  узки,  и  такъ  какъ  движе- 
Н1в  по  улицамъ  большое,  то  происходятъ  постоянныя 
задержки  и  остановки. 


1)  См.  историческ1й  очеркъ. 

2)  Японцы  говорить:  «Оосака,  Кообе», 
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Гостиншща  Жютей,  в^  которой  я  остановился, 
устроена  яко-бы  на  европейскШ  ладъ,  но  йъ  сущности 
это  жалкая  парод1Я.  на  европеизмъ.  Вместо  комнатъ,  ка- 
К1Я-Т0  жалк1я  кл4тушки  съ  скверными  постелями,  и  въ 
зимнее  время  въ  комнатахъ  такой  холодъ,  что  хоть  вол- 
ковъ  морозить;  ст4ны  просв4чиваютъ  и  отовсюду  дуетъ; 
-кормятъ  отвратительно  и  за  все  берутъ  сравнительно 
дорого,  (отъ  двухъ  до  трехъ  долларовъ  въ  день).  Заме- 
чательно то,  что  въ  Жютей  есть  японская  половина  и 
тамъ  полный  комФОртъ,  конечно,  въ  японскомъ  вкус*. 
Для  спанья  вамъ  дадутъ  толстыя  шелковыя,  ватныя 
од4яла  (фтоны),  тогда  какъ  въ  европейской  половин*  тю- 
фяки и  одеяла  ниже  всякой  критики,  Въ  японской  поло- 
вин* образцовая  чистота,  на  полу  прекрасный  цыновки 
и  даже  ковры.  Въ  холодное  время  и  въ  японской  поло- 
вин* собач1й  холодъ,  потому  что  въ  японскихъ  домахъ 
н*тъ  печей.  Вм*сто  печи,  въ  каждомъ  японскомъ  дом* 
им*ется  хибачъ  дли  деревянный  ящикъ,  внутри  котораго 
вставляется  другой  ящикъ  (фарфоровый,  глиняный  или 
бронзовый),  наполненный  горячими  угольями,  прикры-- 
тыми  золою.  Въ  зимнее  время  все  семейство  собирается 
41  гр*ется  около  такого  хибача.  Когда  я  путешествовалъ 
зимою  по  Японш,  то  въ  комнатахъ  было  такъ  холодно, 
что  замерзала  вода.  Единственнымъ  спасен1емъ  отъ  хо- 
лода были  хибачи,  которыхъ  я  требовалъ  н*сколько 
штукъ  сразу  и  такимъ  способомъ  нагр*валъ  комнату. 
Въ  нашихъ  европейскихъ  пом*щен1яхъ  можно  угор*ть 
отъ  одного  хибача,  но  въ  японскихъ  домахъ,  благодаря 
обильной  вентилящи,  хибачи  не  опасны. 

Осака,  поел*  Токю,  самый  населенный  городъ  въ  Япо- 
ти  (470,306  жит.),  издавна  славился  своими  театрами  и 
зр*лищами  всякаго  рода.  Это  по  преимуществу  городъ 
удовольств1й  и  большихъ  торговыхъ   оборотовъ.    Такимъ 
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онъ  остался  и  до  настоящаго  времени,  и  улица  Синсей- 
баси,  на  которой  находятся  театры  и  друг1я  увесели- 
тельныя  м4ста,  полна  оживленк,  веселхя  и  шума,  не 
нрекращающагося  до  глубокой  ночи.  Въ  торговых'В  ря- 
дахъ — самая  разнообразная  выставка  товаровъ.  Тамъ  най- 
дете деревянныя  и  кожаныя  изд^л1я  изъ  Осаки,  ковры 
изъ  Сакая,  древности  изъ  Нары,  ФарФоровыя,  брондк)выя 
изд*Л1я  йзъ  Шото,  изъ  того  же  города  прекрасныя  вы- 
шивки, шелковыя  матер1И,  парчу,  Фалань  и  предметы 
изъ  слоновой  кости.  Прогулка  по  Синсей  баси  и  Сакай- 
судзи  очень  интересна  вечеромъ,  когда  эти  улицы  осве- 
щены множествомъ  Фонарей  и  электрическими  лампоч- 
ками (въ  остальной  части  города  царствуетъ  полный 
мрйкъ,  и  безъ  Фонаря  тамъ  не  сделаешь  ни  шагу).  Гро- 
мадная толпа  собирается  около  театровъ  й  балагановъ  съ 
громадньщи,  широковещательными  вывесками  и  афи- 
шами, или  у  магазиновъ,  въ  которыхъ  разложены  самые 
разнообразные  товары,  или  сп^шитъ  въ  изящные  ресто- 
ранчики, построенные  на  сваяхъ  и  возвьшхающхеся  надъ 
водою  въ  вид*  многоэтажныхъ,  воздушныхъ  павильоновъ. 
Изъ  достопримечательностей  Осаки  первое  м4сто  за- 
нимаетъ  укрепленный  замокъ  (0-Сиро),  построенный  из- 
ьестнымъ  Хиде-1еси  или  Тайко-Самой  въ  1583  г.  Въ 
1868  г.,  во  время  междоусобной  войны,  вс*  постройки 
замка  были  сожжены  отступавшими  войсками  сегуна,  и 
замокъ  безъ  сопротивлен1Я  достался  сторонникамъ  микадо. 
Изъ  крЬпостныхъ  построекъ  Японш  осакскШ  замокъ  за- 
нимаетъ  первое  мЬсто  по  своей  величин*  и  по  массив- 
ности постройки.  Это  въ  полномъ  смысле  циклопическая 
постройка:  некоторые  камни  имеютъ  более  трехъ  сажецъ 
длины  и  17»  высоты.  Просто  удивительно,  какъ  эти 
глыбы  были  подняты  на  такую  высоту.  КемпФеръ  гово- 
ритъ,    что    эти    монолиты    доставлялись    по    приказанш 
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Хиде-1еси  съ  острова  Иницима  на  шести  баркахъ,  свя- 
занныхъ  вм4ст*.  Предпринявъ  экспедицш  въ  Корею, 
ради  обезсилешя  могущественныхъ  Феодаловъ,  Хиде-1вси 
очень  усердно  сооружалъ  въ  это  время  свою  твердыню, 
которая  должна  была  укрепить  за  его  династхею  главен- 
ство въ  Японш.  Но  кр4пк1я  ст4ны,  двойнымъ  кольцомъ 
окружавшк  замокъ,  оказались  недостаточною  защитою, 
и  насл4дникъ  его  Хиде*1ери  долженъ  былъ  уступить 
поле  битвы  1е-су.  Съ  каменнаго  Фундамента  главной 
башни,  деревянная  надстройка  которой  сгор4ла  въ  1868  г., 
открывается  красивый  видъ  на  городъ,  который,  благо- 
даря б4лизн4  своихъ  ст4нъ,  можно  назвать  б4лымъ  го- 
родомъ.  Оттуда  на  далекое  разстоянхе  видна  долина,  из- 
резанная каналами,  и  окаймляющхя  ее  горы.  Замокъ  те- 
перь занятъ  гарнизономъ,  и  въ  то  время,  когда  мы 
тамъ  были,  на  плацу  происходило  ученье  на  европейскШ 
ладъ. 

Изъ  храмовъ  въ  0сак4  Кодзу-но-М1Я  зам4чателенъ 
своею  древностью  и  т4мъ,  что  онъ  посвященъ  Нинтоку 
Тенно,  который  говаривалъ,  что  истинное  богатство  го- 
сударя есть  благосостояте  его  подданныхъ.  БуддШскхй 
храмъ  Тенно-жи,  находящШся  въ  юго-западной  части  го- 
рода, былъ  построенъ  первоначально  знаменитымъ  Мма 
Ядо  или  Сетоку-Тайси,  о  рождеши  котораго  существуетъ 
легенда,  что  мать  его  видФла  во  сн*  Кваннонъ-Сама, 
одно  изъ  божествъ  будд1Йскаго  пантеона,  которое  за- 
явило ей,  что  воплотится  въ  ней  и  спасетъ  маръ.  Посл4 
этого  она  сделалась  беременною  и,  гуляя,  въ  конюпшЬ 
родила  сына,  котораго  назвали  Мма  Ядо-но-одзи,  т. -е. 
принцъ  конюшенъ.  Принцъ  Мма  Ядо,  какъ  следовало 
ожидать,  оказался  Феноменомъ;  въ  четыре  м4сяца  онъ 
уже  говорилъ,  а  въ  тринадцать  повернулся  къ  востоку 
и    воскликну лъ    «Ыаму     Бутсу»,    т.-е.     благословенный 
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Будда.  Достигнувъ  степеней  изв4стны1ъ,  онъ  былъ  при- 
знанъ  насл*дникомъ  престола  и  соправителемъ  императ- 
рицы Суйко.  Ему  приписываютъ  введенхе  перваго  ка* 
лендаря  въ  Японш,  судебнаго  уложенхя,  и,  благодаря 
его  содМств1Ю,  буддцзмъ  распространился  въ  стран*. 
Когда  онъ  умеръ,  то  ему  былъ  данъ  титулъ  Сетоку  или 
«святая  благодать». 

Противъ  часовни,  посвященной  принцу  Мма  Ядо,  на- 
ходится колоколъ  Индо-но-кане.  Посетители  звонятъ  въ 
этотъ  колоколъ,  прося  Мма  Ядо  или  Сетоку  ввести  мерт- 
выхъ  въ  рай.  Много  игрушекъ,  куколъ  и  д-Ьтскихъ 
платьевъ  пожертвовано  Сетоку.  Д^ти  во  дворЬ  съ  клет- 
ками предлагаютъ  посетителю  вьшустить  птичекъ  на 
свободу.  Немного  дальше  находится  пятиэтажная  пагода, 
построенная  въ  XVII  ст.  и  украшенная  слоновыми  го- 
ловами. Въ  этой  пагоде  имеются  портреты  Сакюя-муни 
и  восьми  проповедниковъ  буддизма,  и  съ  высоты  башни 
виденъ  городъ  и  окрестности. 

Когда  я  вернулся  домой,  то  засталъ  въ  гостинице 
молодого  человека,  который  рекомендовался  сотрудни- 
комъ  газеты  «Майничи-симбунъ»  (ежедневная  газета). 
Изъ  дальнейшихъ  его  словъ  я  узналъ,  что  онъ  пришелъ 
разузнать  подробно  обо  мне  и  моихъ  взглядахъ  на  поли- 
тику. Однимъ  словомъ,  какъ  это  ни  смешно,  но  ш1;ег- 
У1е\?ег  былъ  на-лицо  и  забросалъ  меня  вопросами.  Въ 
свою  очередь,  и  я  разспросилъ  его  о  газете  и  узналъ, 
что  «Ежедневная  газета»  придерживается  либеральнаго 
направлен1Я  и  имеетъ  10,000  подписчиковъ.  Расходы  въ 
сущности  очень  незначительны  (по  1,000  долларовъ  въ 
месяцъ,  изъ  которыхъ  50  долларовъ  полагается  главному 
редактору).  На  другой  день  оказалось,  что  репортеръ, 
ради  пикантности,  сочинилъ  отъ  себя  политическхй  раз- 
говоръ,  о  которомъ  мне  и  не  снилось.    Опровергать  его 
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у  меня  не  была  ни  времени,  ни  охоты,  и  я  отправился: 
йъ  Нару. 

Пара  была  столицею  Японш  при  семи  императорахъ 
(отъ  704  до  784  г.  поел*  Р.  X.)  и  славилась  тогда  ве- 
ликол4п1емъ  и  богатствомъ  своихъ  зданхй.  О  прежнемъ 
величш  этой  развенчанной  царицы  свид4тельетвуютъ 
многочисленные  храмы,  привлекающхе  массу  поклонни- 
ковъ.  Я  ничего  не  скажу  о  пятиэтажныхъ  пагодахъ,  о 
храм*  Казга,  Нигвацу  да  и  другихъ,  потому  что  вся 
прелесть  Нары  состоитъ  не  въ  этихъ  старинныхъ  хра- 
махъ,  а  въ  окружающей  ее  природ*.  Тишина  и  безмол- 
В1е  чуднаго  л-Ьса  съ  исполинскими  деревьями,  въ  т*ни 
которыхъ  прхютились  убежища  для  молящихъ  и  скор- 
бныхъ  душъ,  производитъ  какое-то  грустное  и  торже- 
ственное впечатл4н1в.  Въ  л*су  бродятъ  олени,  которые, 
увидФвъ  посетителя,  доверчиво  б4гутъ  за  нимъ,  ожидая 
отъ  него  подачки. 

Достопримечательностью  Нары  считается  колоссаль- 
ная бронзовая  статуя  Будды  (53  Фута).  Будда  изобра- 
женъ  сидящимъ  съ  поджатыми  ногами  на  свяп^енномъ 
лотосе  съ  двойнымъ  рядомъ  лепестковъ;  правая  рука 
поднята  кверху,  левая  покоится  на  коленяхъ.  Когда-то 
вся  статуя  была  вызолочена  и  теперь  въ  некоторыхъ 
местахъ  видны  следы  позолоты.  Во  время  пожара  въ 
1180' году  сгорелъ  храмъ,  въ  которомъ  находилась  ста- 
туя, и  голова  была  растоплена  огнемъ.  То  же  случилось 
и  въ  1567  году,  такъ  что  голова  Будды — новейгааго 
происхожден1я  и  не  такой  хорошей  работы,  какъ  осталь- 
ная часть.  Теперь  надъ  статуей  построено  здаше,  кото- 
рое, по  моему  мненш,  слишкомъ  низко  въ  сравнеши  съ 
колоссальными  размерами  статуи. 

На  обратномъ  пути  мне  показывали  место,  где  сжи- 
гаютъ    трупы.    Почтг    большхя,  закрывающ1яся  гермети- 
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чески,  показьп^аютъ,  что  этому  дФлу  посвящено  большое 
внимаше.  Передъ  здашемъ,  гд*  совершается  сожжете — " 
чиствньк1Й  -дворикъ^  по  бокамъ  котораго  находя1:ся: 
деревянныя  галлереи,  украшенныя  искусственными  цве- 
тами, .  " 

XIII. 

Старинная  столица   Япон1и.  Дворцы.  —  Хрдмы.  —  Промьцп  лен- 
ная выставка. — Юбилей. — М1яко-Одори. — "Злысячел-Ьтнее   дерево 
•  в-ь  Кара-саки. — Оцу. — Араси-яма. 

Изъ  Осакп  ъъ  Еюто  около  часу  -бзды  по  железной 
дороге.  По  м*р*  приближешя  въ  Кхото  местность  ста- 
новится живописнее  и,  наконецъ,  показывается  Кшто, 
который  на  первый  взглядъ  не  производить  впечатл'Ьнхя 
большого  города  (260  т.).  На  улицу  выходятъ  все  т* 
же  низенък1в  сарайчики,  балаганчики,  которые  видишь 
во  всей  Японш,  и  посетителю  кажется,  что  это — не  го- 
родъ,  а  большая  деревня.  Во  всякомъ  случае,  городъ 
нм4етъ  какой-то  сонный  видъ,  прохожпхъ  мало,  двнже- 
Н1е  незначительное,  и  повсюду  царитъ  мертвенность  и 
скука.  Только  на  улпцахъ,  гд*  находятся  театры,  тол- 
пятся прохож1в  и  видна  вообще  жизнь.  Правильная 
распланировка  улицъ  также  наводитъ  унынхе  и  скуку. 
По  что  за  прелесть  предм4стья  старинной  западной  сто- 
лицы. Среди  горъ,  окружающихъ  городъ  полукругомъ, 
поместились  монастыри,  храмы  съ  вековыми  рощами, 
загородные  дворцы  съ  садами,  дачки,  рестораны  и 
изящные  чайные  домики.  Благодаря  обил1ю  воды,  кото- 
рая или  образуетъ  красивые  каскады,  пли  лсурчитъ  въ 
какомъ-нибудь  овраге,  все  кругомъ  покрыто  свежею  и 
сочною  зеленью.  И  среди  такой  поэтической  обстановки 
находится    гостинница    Ями.    Она  устроена  на  европей- 
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СК1Й  ладъ,  и  еслнг  въ  ней  не  все  удобно,  то  это  забы- 
вается ради  восхитителныхъ  пейзажей,  которые  раз- 
вертываются передъ  очарованньшъ  взоромъ  пос^^тителя. 

Несиотря  на  свои  храпы,  дворцы  и  артиотичесюя 
богатства,  Шото  имЬетъ  видъ  захудалаго  города.  И 
это  очень  понятно,  потому  что  Фактическая  власть  была 
въ  рукахъ  сегуна  или  тайкуна,  а  что  еще  важн4е^ч)тъ 
него  зависало  матерхальное  положенхе  императора  или 
мпкадо  и  его  двора.  Не  въ  его  интересахъ  было  доста- 
влять въ  Шото  обильныя  средства,  и  дворъ,  можно  ска- 
зать, существовалъ  впроголодь.  Не  даромъ  японцы  при- 
водить въ  прим§ръ  бедность  кугб — ^потомковъ  и  ближай- 
шихъ  родственниковъ  микадо,  принужденныхъ  заниматься 
разными  работами.  Бедность  бросается  въ  глаза  при 
осмотр*  Госе  —  постоянной  резиденщи  императоровъ. 
Снаружи  дворецъ  окруженъ  невысокою  каменною  сте- 
ной, въ  которой  проделаны  семь  воротъ.  Пройдя  пгаро- 
К1Й  дворъ,  видишь  одноэтажный  невысошя  здатя,  въ  ко- 
торыхъ  жила  прислуга  дворца,  зат^мъ  другой  дворъ  съ 
жилищами  кугё,  дальше  высшихъ  придворныхъ  чиновъ  и 
только  въ  центр*  за  оградой  —  жилище  микадо  съ  кра- 
сивымъ  садомъ. 

Внутреннее  убранство  отличается  бЬльшего  просто- 
тою: ст4ны  деревянный,  незакрашенныя  и  нелакирован- 
ный, столбы  тоже  изъ  дерева,  безъ  признака  наружной 
отделки,  но  при  этой  простот*  соблюдалось  правило, 
чтобы  матераалъ  былъ  самаго  высшаго  качества  и  со- 
вершенно чистъ,  т. -е.  безъ  сучка  и  задоринки.  Б^дин- 
ственная  роскошь  зам4тна  въ  хорошихъ  цыновкахъ  и  въ 
задвижныхъ  ст-Ьнахъ,  на  которыхъ  красуются  разные 
рисунки.  Все  это  работы  лучшихъ  мастеровъ  японской 
живописи,  и  въ  этомъ  отношенш  дворецъ  микадо  обла- 
даетъ     сокровищами,    которымъ,     действительно,    н*тъ 
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ц4ны.  ВидФлъ  я  тронную  залу  съ  портретами  китайскихъ 
мудрецовъ  и  аудаенцъ-залу,  въ  которой  дайшо  предста- 
вляашсь  микадо,  йь  этой  зал*  три  уступа,  на  которыхъ, 
согласно  старшинству,  размещались  даймш  н  высппе 
чины  двора.  Выше  третьяго  уступа  находится  эстрада 
съ  опущенными  сверху  шелковыми  занавесками.  За  этою 
занавесью  на  трон*  возс^далъ  микадо.  Когда  онъ  усажи- 
вался на  свое  м4сто,  штора  медленно  поднималась  до  вы- 
соты его  кол4нъ,  но  такъ,  что  никто  изъ  присутствую- 
1цихъ  не  могъ  вид4ть  его  лица.  Такое  устройство  было 
очень  удобяо  при  всякихъ  дворцовыхъ  переворотахъ. 
Можно  было  очень  легко  подмЬнить  императора,  и  никто 
изъ  присутствующихъ  этого  бы  не  узналъ.  Да  и  вся 
исторхя  Япрнш  показываетъ,  что  императоры  сменялись 
очень  часто,  иногда  не  достигнувъ  совершеннолетхя;  что 
на  престол*,  ббльшею  частью,  Фигурировали  д*ти,  и 
вместо  нихъ  правили  ихъ  опекуны,  и  что  вс*  эти  пере- 
мены не  отражались  нич4мъ  на  жизни  народа.  До  по- 
следняго  переворота  микадо  были  лишь  игрушкою  въ 
рукахъ  честолюбивыхъ  царедворцевъ. 

Садъ,  примыкающШ  къ  жилымъ  покоямъ  микадо  и 
его  женъ,  прелесть  какъ  хорошъ.  Тутъ  есть  маленькШ 
прудъ  съ  плавающими  на  немъ  цветами  лотоса,  столь  лю- 
бимые японцами  ноздреватые,  покрытые  мохомъ  камни, 
островки,  мостики,  павильоны — ^все  это  окруженное  кра- 
сивыми деревьями,  въ  т4ни  которыхъ  такъ  хорошо  меч- 
талось потомкамъ  боговъ,  что  они  даже  забывали  о  своей 
власти  надъ  остальными  смертными. 

СегунскШ  дворецъ,  въ  сравненш  съ  дворцомъ  микадо, 
поражаетъ  своей  пышностью  и  великол4п1емъ.  Онъ  окру- 
женъ  массивными  стЬнами,  рвами  и  им4етъ  видъ  цита- 
дели. Только  за  этими  каменными  стенами  сегунъ  чув- 
ствовалъ  себя  въ  безопасности.    Въ  Нидзо-но-сиро  (такъ 
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называется  сегунсшй  дворецъ)  совершилось  знаменатедь- 
ное  для  японской  исторш  собьте.  6-го  апреля  1868  г. 
нын^шн1Й  микадо^  посл^Б  победы  надъ  сегунскнми  вой^ 
схсдми,  въ  присутствш  государственнаго  совета,  даль 
торжественное  об4щан1е  даровать  народу  сов*щательное 
собран1е  и  управлять  страною,  согласуясь  съ  обществен- 
нымъ  мн*н1емъ, — об4щан1е,  исполненное  два  года  то^гу 
назадъ.  Поел*  этого  Нидзо-но-сиро  быль  занять  казен- 
ными учрежден1ями,  и  въ  это  время  чудные  рисунки 
были  сорваны  съ  задвижныхъ  перегородокъ  и  мнопе  изъ 
нихъ  были  попорчены.  Реставрац1Я  Нидзо-но-сиро  была 
совершена  въ  1885  г.,  и  теперь  убранство  дворца  въ 
полномъ  смысл*  роскошное.  Если  я  говорю  о  роскоши, 
то  надо  понимать  это  слово  въ  японскомъ  смысл*,  т. -е. 
комнаты  пустыя,  лишенный  мебели,  какъ  у  самаго  про- 
стого японца,  но  отделка  ст*нъ  д*йствительно  велико- 
лепна. Ажурная,  разная  работа,  которою  украшено  все, 
начиная  отъ  воротъ  до  внут2)еннихъ  покоевъ — верхъ 
изящества  и  красоты.  Задвижныя  ст4ны  или  седзи, 
окленныя  золотою  бумагою,  украшены  самыми  разно- 
образными рисунками,  но  особенно  хороши  акварельные 
эскизы  на  дерсв'Ь.  Пышность  сегуна  сказалась  въ  обил1и 
украшеи1й  изъ  бронзы,  Фалани,  драгоц*ннаго  золотого 
лака,  въ  р4зныхъ  плаФОнахъ,  которые  и  теперь  возбуж- 
даютъ  всеобщее  удивленхе  своею  артистическою  закон- 
ченностью и  красотою.  Все  это  украшено  гербомъ  Току- 
гавы — знаменитымъ  трилистникомъ,  который  уступилъ 
теперь  свое  м*сто  красивой  астр*  —  эмблем*  импе- 
1)атора. 

Изъ  храмовъ  въ  Кюто  монастырь  Чи-онъ-инъ  про- 
изводитъ  величавое  впечатл*н1е  своими  колоссальными 
размерами,  своими  в4ков*чными  рощами,  террасами,  рас- 
положенными точно  ступени  гигантской  л*стницы,  мона- 
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стыренъ  съ  белыми  обнаженными  стенами  и  святили^ 
щемъ,  сверкающинъ  золотомъ.:  Онъ  былъ  основанъ  въ 
1211  г.  Энко  Дайши,  который  положилъ  начало  новой 
сект*  Лао-до.  Въ  самомъ  храм*,  какъ  говорятъ  японцы ^ 
5у800  цыновокъ  80  Фут.  длины,  37  шир.,  80  вые.  п 
много  р4дкихъ  картинъ,  которымъ,  по  словамъ  японцевъ; 
н'Ьтъ  д*ны»  Между  прочимъ,  тамъ  можно  вид*ть  гусей 
Кано  Мотонобу  (1475 — 1559),  кошку,  которая,  откуда 
бы  ни  смотр4лъ  зритель,  всегда  оборачивается  къ  нему 
лицомъ.  Насъ  провели  по  скрипучему  полу,  который 
долженъ  напомнить  п*н1е  соловья. 

И  въ  Шото  есть  своя  большая  статуя  Будды,  но  она 
деревянная  и  не  производитъ  того  впечатл4шя,  какъ  Кама* 
курск1Й  Дайбудза.  Тутъ  же  находится  и  большой  колоколъ, 
высота  котораго  14  Фут.,  въ  дхаметр*  10  Фут. 

Поел*  этого  проводникъ  повелъ  насъ  въ  знаменитый 
храмъ  33,333  статуй.  Санъ-манъ-санъ-сенъ-санъ-бякъ- 
санъ-дзю-санъ-до  или  иначе  называемый  Санъ-дзю-санъ- 
генъ-то  тридцати  трехъ  кенъ.  Хотя  въ  этомъ  храм* 
только  1,027  позолоченныхъ  статуй  вместо  33,333,  но, 
какъ  объяснилъ  бонза,  счетъ  совершенно  в*ренъ,  такъ 
какъ  МН0Г1Я  статуи  обладают*  ц*лымъ  рядомъ  головъ, 
красующихся  вм4сто  дхадемы  на  голов*.  Эти  изОбраже- 
Н1Я  очень  интересны  съ  точки  зр*н1Я  японской  скуль- 
птуры, которая  поражаетъ  силой  и  тонкостью  р*зца,  нр 
къ  которой  неприм*нимы,  конечно,  требованхя  антнчнаго 
искусства. 

Зам*чательн*е  и  интересн4в  другихъ  храмъ  Ниси- 
хонъ-гвандзи,  принадлежащШ  сект*  синс1у  или  монтоо, 
отвергающей  аскетизмъ,  безбрачхе  духовенства,  постъ  и 
друт1я  строг1я  требован1Я  буддизма.  Секта  им*етъ  свою 
1ерарх1ю,  которая  соотв*тствуетъ  католическому  епи- 
скопу   и  его    капитулу.    Главному    бонз*  въ  Ниси-хонъ- 
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гвандзн  подчинены  10,000  храмовъ  секты  нонтоо;  подъ 
€го  непосредственнымъ  начальствомъ  находятся ,  крокф 
покощннковъ,  еще  сто  друтнхъ  бонзъ,  живущихъ  Ьъ 
храм*  Нисн-хонъ-гвандзи.  Внутреннее  убранство  храма 
отличается  большою  роскошью  и  велнкол^шемъ,  но  въ 
томъ  же  род*,  какъ  мы  внд*ли  во  дворц*  сегуна.  И  это 
объясняется  очень  просто  т*мъ,  что  это — бывшШ  дво- 
рецъ,  подаренный  ц^ликомъ  главному  бонз*  и  перевезен^ 
ный  имъ  изъ  Фу  сими  на  настоящее  и*сто.  Между  лро^ 
изведенкми  искусства  выделяются  работы,  принадлежа» 
Щ1я  р4зцу  Хидари-дзингоро. 

Осматривая  вс*  эти  редкости,  мы  незаметно  очути- 
лись въ  прелестномъ  саду,  который,  несмотря  на  то, 
что  онъ  невеликъ,  кажется  очень  большимъ,  благодаря 
ум*лой  группировк*  деревьевъ.  Надъ  маленькимъ  озе- 
ромъ  висятъ  воздушные  балконы  загородной  дачи  Хиде- 
1еси;  маленьк1е  мостики  перекинуты  черезъ  ручейки, 
ИЗВИЛИСТЫЕ  дорожки  ведутъ  въ  разные  укромные  утолки, 
среди  которыхъ  бьютъ  Фонтаны.  Для  японцевъ  это 
м*сто  особенно  дорого  по  историческимъ  воспоминан1ямъ; 
они  восхищаются  решительно  всякою  мелочью  и  съ  бла- 
гогов*н1емъ  показываютъ  м4сто,  гд*  Хиде-хеси  любо- 
вался луной,  гд*  онъ  писалъ  стихи  и  т.  д. 

Только  побывавши  въ  Шото,  можно  представить  себ* 
утонченную  жизнь  японскаго  двора  и  японской  аристо- 
кратш.  Тутъ  строились  громадные  храмы,  дворцы  и  мо- 
настыри; тутъ  отказавшхеся  отъ  власти  императоры  вы- 
бирали себ*  красивьш  м-Ьста,  въ  которыхъ  они  могли, 
вдали  отъ  шума  и  суеты,  предаться  размышленкмъ  и 
вести  изящную  и  утонченную  жизнь.  При  двор*  микадо 
существовала  та  же  праздная  жизнь,  чуждая  всякой  де- 
ловитости; придворные  устраивали  словесные  турниры, 
сочиняли   стихи  на  рпзпьтя    темы,    отгадывали    шарады, 
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соперничали  другъ  съ  другомъ  въ  изящныхъ  рпсункахъ, 
изощряли  свой  вкусъ  на  разные  лады,  придумывали  раз- 
ный скучный  церемонш  и  жили,  какъ  подобаетъ  небо- 
жителямъ,  вдали  отъ  бранныхъ  кликовъ  и  заботь  еже- 
дневной жизни.  Благодаря  этому,  Шото  сделался  средо- 
точ1вмъ  искусства  и  промышленности,  и  произведенхя 
К10тскихъ  мастеровъ  считались  образцами  вкуса  и  тон- 
каго  изящества.  И  въ  настоящее  время,  когда  дворъ  пе- 
ре4халъ  ъъ  Ток10,  Шото  все  еще  славится  своею  брон- 
зою, своею  Фаланью,  своими  шелковыми  матерхями,  вы- 
шивками, парчами,  бархатомъ,  крепомъ,  атласомъ,  раз- 
ными работами,  ннкрустащями,  ФарФоромъ,  лаковыми 
НЗД&Л1ЯМИ,  картинами,  и  можно  провести  д^лые  дни, 
странствуя  по  магазинамъ  и  изучая  местное  производ- 
ство. Въ  магазине,  гдЪ  продаютъ  старинный  вышивки  и 
матерш,  можно  видЬть  образцы  этихъ  работъ,  разно- 
образхе  и  изящество  которыхъ  просто  изумительно.  Раз- 
сматривая  ихъ,  можно  убедиться  въ  томъ,  что  мастеръ 
смотр4лъ  на  свой  трудъ  съ  любовью  и,  какъ  артистъ, 
отд*лывалъ  каждую  мелочь.  И  теперь  въ  магазин*  можно 
вид*ть  ширму,  которая  стоитъ  1,000  долларовъ  и  на  ко- 
торую мастеръ  употребилъ  несколько  л4тъ  своей  жизни. 
Особенно  хороши  с1о180Ш1ё  или  Фаланевыя  работы.  Еадъ 
некоторыми  вазами  работаютъ  года  два  и  даже  больше. 
И  что  это  за  кропотливая  работа!  Я  вид4лъ,  какъ  это 
делалось  у  Намикавы — одного  изъ  артистовъ  этого  дЬла. 
На  м4дную  основу  или  вазу  приклеивается  тонкая  про- 
волока и  потомъ,  смотря  по  рисунку,  эти  м4ста  напол- 
няются разноцв4тньшъ  стекломъ,  поел*  чего  ваза  обжи- 
гается четыре  раза.  Поел*  четвертаго  обжигашя  начи- 
наютъ  выравнивать  шероховатыя  м4ста.  Работаютъ  у 
Памикавы  преимущественно  мальчики,  маленькк  ручки 
которыхъ    вообще    способнее  къ  такой    кропотливой  ра- 
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бот*.  Платитъ.  онъ  за  работу  отъ  5  до  30  додларовъвъ 
м4сяцъ.  ^      -      :.    . 

Покидая  Кюто,  нельзя  не.  сказать  объ  окрестностяхъ 
этого  города— тв4дь  онЬ  одинъ  восторгь.  Арасн-яма,  съ 
рощами  изъ  краснагх)  .клена,  съ  красивыми  изгибами 
р4ки,  обильной  порогами  и  быстринами,  уже  давно  во- 
спета японскими  поэтами.  Особенно  красива  эта  гора 
во  время,  цв^тещя  вишневыхъ  деревьевъ,  когда  она 
вся  покрыта  белыми,  красными  и  розовыми  цветами, 
Эффектно  выд^ляюпчимися  на  темной  зелени  хвойныхъ 
породъ. 

МнЬ  .пришлось  посетить  Кхрто  въ  самый  разгаръ 
войны  съ  Дитаемъ,  когда  въ  древней  столиц*  Японш 
была  открыта  четвертая  нацюнальная  промышленная 
выставка.  Первый  опытъ  въ  этомъ  род*  былъ  сд*ланъ 
въ  1877.  году  въ  парк*  Уэно  (Токю).  Тамъ  же  была  и 
сл*ду10щая  выставка.  Когда  стали  поговаривать  объ  от- 
крытш  четвертой  выставки,  то  торговая  палата  округовъ 
Квансей  стала  ходатайствовать  передъ  правительствомъ 
о  томъ,  что  для  поощрен1я  торговли  и  промьыйленности 
разныхъ  м*стностей  въ  иъшерш  выгодно  переносить  вы- 
ставки съ  одного  м*ста  на  другое.  Къ  этому  времени 
жители  Кхото  задумали  отпраздновать  1,100-л*тн1Й  юби- 
лей перенесеН1Я  столицы  въ  Кшто  и  просили  правитель- 
ство на  этотъ  разъ  открыть  выставку  въ  самомъ  Кюто. 
Какъ  значительный  центръ  искусства  и  промытленности, 
Кхото  является  самымъ  подходящимъ  м*стомъ  для  боль- 
шой всенародной  выставки.  Въ  сравненхи  съ  выставкой 
1890  года  теперешняя  представляетъ  шагъ  впередъ  на 
пути  промышленнаго  развитхя.  И  этотъ  прогрессъ  зам*- 
чается  въ  военное  время,  когда  во*  силы  страны  были 
напряжены  въ  высшей  степени.  Въ  день  открыт1я  вы- 
ставки (1-го  апр*ля)   Кюто    принялъ    праздничый    видъ. 
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ВсЬ  улицы  были  украшены  Флагами/  М^сто  для  выставки 
выбрано  удачное.  Находясь  у  подножхя  горы,  выставка 
занимаетъ  громадную  площадь,  и  оттуда  открывается 
широк1Й  видъ  на  весь  городъ. 

Передъ  обширною  площадью  оъ  Фонтанами  -  йа  сере-> 
дин*  возвышается  монументальное  выставочное  здан1е. 
Входъ  по  середин*  подъ  аркой;  съ  каждой  стороны  ку- 
полообразныя  башни.  Выставочное  зданю  им4етъ  видъ 
четыреугольника  съ  параллельными  галлереями.  Въ  сере- 
дин* устроенъ  садикъ  съ  Фонтанами.  Противъ  заднихъ 
воротъ  выставки,  черезъ  площадь,  находятся  дворецъ  и 
храмъ,  построенные  къ  1,100-л4тнему  юбилею  столицы* 
Правде  отъ  нихъ  выставка  изящныхъ  искусствъ.  На  пло- 
щади эстрада  для  оркестра  и  павильоны  для  прхема  го- 
стей. Въ  сторон*  отъ  выотавочнаго  здан1Я  находятся: 
аквархумъ,  павильоны  рыболовства  и  рестораны. 

Скажемъ  н*сколько  словъ  о  разм*рахъ  выставки. 
Городъ  уступилъ  выставк*  80,000  цубо  (цубо — равенъ 
6  квадр»  фут.).  Здан1Я  занимаютъ  9,600  цубо  (промыш- 
ленная выставка  4,050  цубо,  машинное  отд*лен1е — 1,200, 
землед4л1е  и  л*соводство — 1,440,  морскхе  продукты — 
540,  искусство — 420,  живой  инвентарь — 600).  Выстав- 
лено было  208,713  предметовъ,  экспонентовъ — 80,060.' 
Львиная  доля  принадлежитъ,  конечно,  самому  Кюто. 
Токю  занималъ  уже  второе  м*сто.  При  пос*щен1И  вы- 
ставки бросается  въ  глаза  одинъ  крупный  недостатокъ. 
Вм*сто  того,  чтобы  распределить  предметы  по  отд*ламъ, 
такъ  что  пос*титель  могъ  бы  въ  одномъ  м4ст*  вид*ть' 
ткани,  въ  другомъ  ФарФоръ,  въ  третьемъ  бронзу — пред- 
меты сгруппированы  по  губернхямъ  или  кенамъ.  Каждой 
губернш  отведено  изв*стное  пространство  и  имъ  предо- 
ставлено распред*лять  предметы  по.  собственному  усмо- 
тр4н1ю.  Если  вы  хотите  основательно   познакомиться  сь 
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промышленньшъ  развитаенъ  Лпонш  по  провинщяиъ,  то 
эта  систеиа  очень  хороша;  но  если  вы,  къ  сожад^нио, 
располагаете  ограниченнымъ  кодичествомъ  времени,  то 
такая  система  можетъ  привести  васъ  въ  отчаян1е.  Оь 
другой  стороны,  для  людей,  незнакомыхъ  съ  японскими 
языкомъ  и  китайскими  знаками,  выставка  является  по 
истин*  закрытою  книгой.  ВсЬ  интерэсныя  надписи  (мест- 
ность, имена  экспонентовъ,  ц*ны,  данный  о  производстве 
и  т.  д.)  только  на  японскомъ  языке  и  китайскими  зна- 
ками. По-англ1Йски  красуется  только  надпись  «просить 
не  трогать»  или  «зд4сь  не  курятъ».  Вотъ  единственная 
уступка  европеизму.  Зач4мъ  ихъ  баловать!!  Вотъ  если 
можно  заимствовать  что-нибудь  хорошее,  то  это  другое 
д*ло;  и  въ  этомъ  отношеши  японцы  сделали  очень  много. 
Они  старались  воспользоваться  вс4ми  новыми  открытхями 
въ  Европе  и  Америке,  и  въ  производстве  бумажныхъ 
издел1Й,  спичекъ  и  другихъ  предметовъ  они  достигли 
крупныхъ  результатовъ.  Обладая  утольньши  копями  и 
дешевьшъ  рабочимъ  трудомъ,  японская  промышленность 
вытеснитъ  современемъ  изъ  своей  страны  европейскхя 
и  американск1Я  произвсденхя.  Манчестеръ  былъ  побеж- 
денъ  Бомбеемъ,  а  теперь  Япон1я  успешно  конкурируетъ 
съ  Бомбеемъ.  Мнопе  изъ  выставленныхъ  предметовъ,  въ 
сравнен1И  съ  такими  же  европейскими  изделхями,  пора- 
жаютъ  своею  дешевизной.  Такъ,  напримеръ,  седло  изъ 
Кумамото  со  всеми  принадлежностями  стоитъ  отъ  6  дол. 
50  цент,  до  12  дол.  *).  Такою  же  дешевизной  отличаются 
Фланелевый  издел1Я  пзъ  Кюто  и  Ехиме  (за  ярдъ  отъ  8 
до  19  копеекъ).  Вотъ  списокъ  предметовъ,  который  мо- 
жетъ дать  понят1е  о  японскихъ  ценахъ: 


1)  Тогда  серебряный   мексиканскШ  долларъ  или  хенъ  равнялся 
рублю. 
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ПРЕДМЕТЫ.  „     ^*^'^^ 

"          '^  производства. 

Сапоги Ехиме 

Красныя  одеяла Одзи<-Ток10 

Полосатыя    »        » 

Платки •  » 

Стаканы Осака 

Рюмки » 

Ламповыя  стекла » 

Ламповые  колпаки » 

Соломенныя  шляпы Нагасаки 

Термометры Тоюо 

Часы Осака 

Б-Ёлые  воротники  къ  рубашкамъ.  Ток1о 

Рубашки » 

Войлочный  шляпы Осака 

Цыновки » 


Ц  Ъ  И  Ы. 

2  дол.  80  до  4  за  пару. 

140  8а  штуку. 
1  15  до  1  40  за  штуку. 
1  80  до  3  дол.  за  дюж. 

3  дол.  за  дюж. 

2  50  за  дюж. 

3  дол.  за  дюж. 
30  ц.  до  3  дол.  шт. 
^5  ц.  до  1  дол.  шт. 
50  ц.  до  80  ц.   шт. 

2  —  8  80  дол.  шт. 

8  до  10  ц.  шт. 

1  дол.  80  ц.  шт. 

70  ц. — 1  дол.  30  ц.  шт. 

90  цент,  до  3  дол. 


Къ  этому  списку  можно  прибавить  Фортепхано,  гар- 
мошумы,  музьпеальные,  оптическ1е,  хирургичесше  инстру- 
менты, ФОтограФическ1в  аппараты,  машины,  ковры  и  т.  д. 
Въ  машинномъ  отд4ленш  красовались  машины,  сделан- 
ныя  на  Оказакскомъ  заводе.  Очень  хороши  телефоны  и 
электрическ1в  приборы  Танака  изъ  Ток10,  также  пожар- 
ные инструменты  и  насосы. 

Изъ  сельскохозяйственныхъ  произведенхй  самое  вы- 
дающееся м^сто  занимаетъ  рисъ  и  рисовая  водка.  За  этимъ 
является  пиво  (Киринъ,  Асахи,  Марусанъ).  Чаю,  конечно, 
отведено  большое  мЬсто,  такъ  же,  какъ  шелку.  Фрук- 
товъ  гораздо  меньше,  ч4мъ  можно  было  думать.  Есть 
хоропия  яблоки  изъ  Канагавы  (1окогама)  и  внноградъ. 

Много  м4ста  занимаютъ  ткани  самыхъ  разнообразныхъ 
цв^товъ  и  отт4нковъ,  но  особенно  хороши  изд4л1я  изъ 
разр-Ьзного  бархата  (Юзенъ  биродо).  Эти  картины  на 
бархат*  исполнены  такою  искусною  рукой,  что  ихъ  можно 
считать    шедеврами    въ    своемъ    род*.    Тутъ   соблюдены 
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самые  тончайш1в  оттенки,  перспектива  и  работа  испол- 
нена съ  такою  тщательность^  и  художественною  закон- 
ченностью, какъ  будто  у  артиста  была  въ  распоряжешн 
кисть,  а  не  рЬзецъ,  неосторожное  отклоненхе  котораго 
можетъ  испортить  всю  картину.  Впрочемъ,  въ  самомъ 
Кюто  немного  такихъ  артистов^,  какъ  Асада  и  его  сынъ. 
Работать  горизонтально  и  вертикально  р*зцо>1ъ  по  бар- 
хату еще  не  такъ  трудно,  но  всего  труднее,  когда  при- 
ходится р-Ьзать  по  дхагонали.  Жизнь  самихъ  р^зчиков:^ 
по  бархату  не  отличается  продолжительностью.  Это  лро- 
исходитъ  отъ  вдыханхя  мелкихъ  отбросовъ  и  бархатной 
пыли.  На  выставк4  можно  вид4ть  чудныя  изд*л1я  изъ 
^алани  (с1о180пп6).  Рядомъ  съ  токхйскими  и  кхотскими 
произведенкми  отличается  Фалань  изъ  Нагой.  Въ  посл-Ьд- 
нее  время  прибавился  еще  новый  родъ  прозрачной  Фа- 
лани  на  серебряной  основ*  (зиг  ГопД  1гап81ис1(1е)  или, 
какъ  японцы  называютъ,  гинъ-суки-дзипо.  Образчики  этой 
новой  Фалани  отличаются  малыми  размерами — ^но  это  все 
шедевры.  Серебряная  основа  прндаетъ  особенную  мяг- 
кость краскамъ.  Щны  на  эти  предметы  очень  высокхя. 
Въ  отдЬлахъ  бронзы,  серебра,  лака  и  дерева  очень  много 
красивыхъ  предметовъ,  но  н4тъ  ничего  особеннаго.  Что 
касается  ФарФора,  то  артисты,  какъ  Сейфу-Козанъ,  Та- 
кемото,  Хигучи,  Хансуке  и  Масакичи  довели  живопись 
на  Фарфор*  и  технику  до  высокой  степени  совершенства. 
Вышивки  шслкомъ  Нисимуры  отличаются  зам^чательнымъ 
изяществомъ.  По  своей  законченности — это  настоящ1Я 
картины.  Вотъ  храмъ  и  отраженхе  его  на  спокойной  по- 
верхности пруда;  плавающ1Я  утки  ожпвляютъ  пейзажъ. 
Пли  любимый  пейзажъ  японца — ^Араси-яма  (гора  въ  окре- 
стностяхъ  Кюто)  во  время  цв4тен1я  вишенъ.  Тутъ  же 
красуются  ширмы,  за  которыя  просятъ  16,000  дол. 
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Въ  1895  году  я  былъ  два_  раза  въ  КхЬто:  одинъ  разъ 
для  осмотра  выставки,  а  другой  разъ*  въ  октябре,  чтобы 
присутствовать  на  праЗДнёСтвахъ  по  случаю  юбилея  го- 
рода Кшто.  Въ"  начал*  японской  исторш  императоръ, 
повинуясь  древнему  обычаю,  не  могъ  жить  въ  дом4  сво- 
его отца,  и  потому  столица  Японхи  переносилась  съ 
одного  м*ста  на  другое.  Такимъ  образомъ,  императорскхй 
дворъ  кочевалъ  изъ  одной  провинщи  въ  другую  (Ямато, 
Сецу,  Оми,  Ямасиро).  Въ  начал*  "\И1  стол4т1я  ^голица 
была  перенесена  въ  Нару,  а  въ  784  году  императоръ 
Кванму  перенесъ  свою  резиденцш  въ  Нагаока,  въ  н*- 
сколькихъ  миляхъ  отъ  Кюто.  Найдя  это  м*сто  неудоб- 
нымъ,  онъ  поручилъ  ФузиварФ,  Огуромаро,  Кино-Косами 
и  жрецу  Кенкей'  найти  бол4в  подходящее  м*сто.  Они 
выбрали  деревню  Уда,  въ  провинщи  Ямасиро,  и  въ  794 
году  Кванму  перенесъ  туда  свою  резиденщю,  которая 
получила  назваше  Мхяко  или-  Кюто  (въ  перевод*  запад- 
ная столица).  Такимъ  образомъ,  со  времени  основашя 
столицы  прошло  бол*е  1100  л*тъ.  Желая  достойнымъ 
образомъ  отпраздновать  свой  юбилей,  горожане  не  пожа- 
лели средствъ  и  трудовъ.  Рядомъ  съ  выставкой  былъ 
построенъ  деревянный  храмъ,  представлявш1Й  въ  мень- 
шемъ  размер*  точную  коп1ю  дворца  Кванму-Тенно.  Ты- 
сяча приглашей1Й  было  разослано  по  всей  Японш. 

Въ  первый  день,  несмотря  на  накрапывавш1Й  повре- 
менамъ  дождь,  около  тысячи  гостей  собралось  у  входа 
выставки.  Тутъ  были  и  члены  дипломатическаго  корпуса, 
знатные  иностранцы,  японскхе  министры,  члены  верхней 
и  нижней  палатъ  и  друпе  почетные  гости.  Гостей  про- 
сили, согласно  рангу,  подождать  въ  одномъ  изъ  павиль- 
оновъ  около  храма.  Когда  къ  портику  храма  подкатила 
карета  съ  с*довласымъ  прпнцсмъ  Ямасина,  гостей  про- 
сили перейти  въ  одну  изъ  боковыхъ  галлерей  Х2)ама.  Пра* 
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вая  сторона  была  занята  европейцами,  а  л^вая  почетньши 
японскими  гостями. 

Принцъ  и  самые  почетные  гости  вошли  подъ  звуки 
японскаго  гимна  въ  середину  храма  и  уселись  по  мФ- 
стамъ.  Началась  довольно  скучная  церемонк — ^чтеше  раз- 
ныхъ  адресовъ.  ПослФ  этого  напгамъ  глазамъ  представи- 
лось очень  интересное  зрЬлище.  Около  тридцати  син- 
тоистскихъ  жрецовъ,  одетые  въ  чрезвычайно  богатые 
костюСы,  медленно  и  плавно  проходили  мимо  принца, 
исполняя  передъ  нимъ  священный  танецъ*  Костюмы 
жрецовъ,  въ  высшей  степени  оригинальные  и  самыхъ 
яркихъ  цв^товъ,  изъ  тонкой  шелковой  марли,  отличались 
длинными  рукавами  и  длиннМшимъ  шлейфомъ,  такъ  что 
жрецы  издали  им&ш  видъ  бабочекъ.  На  голове  была 
очень  красивая  каска.  Какъ  мн^  говорили  потомъ,  эти 
костюмы  одевались  только  разъ  или  два,  и  то  въ  самыхъ 
торжественныхъ  случаяхъ.  Музыка,  служившая  акком- 
паниментомъ  танцевъ,  была  въ  высшей  степени  свое- 
образна. ПослЬ  танцевъ,  которые  продолжались  въ  те- 
чен1е  двухъ  часовъ,  вс*хъ  гостей  просили  перейти  въ 
столовую,  очень  красиво  декорированную  Флагами,  цве- 
тами и  разноцветными  Фонарями.  Распорядители  очень 
ум-Ьло  воспользовались  для  этой  ц*ли  бывшею  выстав- 
кой и  разставнли  тамъ  столы  для  гостей.  Передъ  каж- 
дымъ  приборомъ  стояли  ящики  съ  японскимъ  об*домъ, 
состоящимъ  изъ  многихъ  блюдъ.  Но  и  европейцы  не  были 
забыты,  и  для  нихъ  поставили  мясныя  кушанья,  вина. 
Тутъ  же  была  салФстка,  въ  которую,  по  японскому  обы- 
чаю, каждому  гостю  на  память,  завязывали  разрисован- 
ные ящики  съ  японскими  кушаньями.  Поел*  угощен1я 
гостямъ  показывали  скачки  въ  старинномъ  японскомъ 
вкус*.  Скакавшхе  были  од4ты  въ  старинный  японскхй 
костюмъ,    въ  латахъ,  шлемЬ  и  въ  полномъ    вооружеши. 
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Конюхи  съ  трудомъ  удерживали  подъ  уздцы  дикихъ,  но 
вьйзжанныхъ  лошадей,  который  кусались,  брыкались  и 
бросались  ъъ  сторону. 

Скачка    начиналась    съ  страшнымъ    крикомъ    самого 
скакавшаго  и  гикомъ  толпы. 


Вечеромъ  23-го  октября  н.  ст.  насъ  пригласили  сзю- 
тр4ть  старинные  танцы.  Концертная  зала,  устроенная 
въ  здаши  выставки,  освещенная  а  ^^огпо  электрическими 
Фонарями,  была  украшена  покрасневшими  листьями  клена 
разныхъ  оттенковъ.  На  эстраде  оркестръ  игралъ  попурн 
изъ  какой-то  итальянской  оперы,  но  самую  оперу  трудно 
было  узнать  въ  этомъ  исполненш.  Европейская  музыка 
сменилась  непривычною  нашему  слуху  японской  музыкой, 
замечательною  своими  диссонансами.  Что  сказать  вамъ  о 
программе?  Если  я  вамъ  скажу,  что  былъ  танецъ  «кра- 
сивый аистъ»  или  «счастливый  левъ»,  или  «садъ  со  сли- 
вами», то  вы,  вероятно,  останетесь  къ  этому  вполне 
равнодушными.  Надо  видеть  красивые  костюмы,  кото- 
рые менялись  съ  каждымъ  танцемъ,  миловидныхъ  тан- 
цовщицъ,  которыхъ  многхе  изъ  васъ  не  найду тъ  по 
св(5ёму  вкусу  и  оригинальная  гращя  которыхъ  не  отве- 
чаетъ  нашимъ  требовашямъ  изящества.  Во  всякомъ  слу- 
чае, картина  эта  въ  высшей  степени  своеобразна  и,  ко- 
нечно, не  подходитъ  къ  тому,  что  мы  разумеемъ  подъ 
танцами.  Были  тутъ  и  старинные  танцы,  исполненные 
на  яхте  императора,  по  случаю  постройки  дворца.  Более 
понятными  оказались  древнхе  танцы,  заимствованные  изъ 
Кореи,  какъ,  напримеръ,  игра  въ  мячъ  или  танецъ, 
изображающ1Й  лодочниковъ. 

Все  это  закончилось  ужиномъ,  во  время  котораго 
игралъ  оркестръ.  Когда  угощенхе  кончилось,  то  оркестръ 
заигралъ  японскШ  гимнъ,  а  потомъ,  въ  виде  любезности, 
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американскШ,  русскШ,  ангдШскШ  гимны,  марсельезу,  а 
предъ  испанцемъ  извинились,  что  у  нихъ  н4тъ  испан- 
скаго  гимна. 

Хотя  я  бывалъ  несколько  разъ  въ  Кхото,  мн4  все  не 
удавалось  вид4ть  танецъ,  которымъ  славится  эта  старин- 
ная столица,  а  именно  М1Яко  одори  (Мхяко — западная  сто- 
лица, одори  —  танецъ).  Этотъ  танецъ  можно  видеть 
только  весной,  и  такъ  какъ  постановка  его  стоить  очень 
дорого,  то  въ  другое  время  его  ставятъ  только  по  ка- 
кому-нибудь особенному  случаю.  На  этотъ  разъ  для  пред- 
ставлонхя  соорудили  громадное  зданхе.  У  самаго  входа  въ 
театръ  сотни  гета  (дерсвянныя  подставки,  употребляемыя 
японцами  вместо  галошъ  для  хожден1я  по  улицамъ)  ука- 
зываютъ  на  присутствхе  туземной  публики.  Въ  передней 
много  народа,  ждущаго  пока  кончится  представлете. 
Въ  театр*  только  пом4щен1в,  соответствующее  нашему 
партеру,  и  эстрада,  тамъ,  гд4  у  насъ  императорская 
ложа,  съ  несколькими  рядами  стульевъ.  Японцы  поме- 
щаются обыкновенно  въ  партер*,  разделенномъ  на  квад- 
ратики, огороженные  другъ  отъ  друга  невысокими  пере- 
городками. Японцы  обыкновенно  садятся  въ  эти  заго- 
родки, человека  по  четыре,  по  японскому  обычаю,  на 
пяткахъ.  На  этотъ  разъ  наша  компанк,  вместо  того, 
чтобы  сесть  чинно  въ  отведенньы  намъ  места,  спусти- 
лась въ  ЯП0НСК1Й  партеръ  и  уселась  тамъ,  какъ  попало , 
къ  великому  скандалу  и  изумленш  японцевъ,  бывшихъ 
въ  зале.  Я  забылъ  сказать  еще,  что  тамъ,  где  у  насъ 
съ  правой  и  съ  левой  стороны  помещаются  бенуаръ  и 
бельэтажъ,  устроена  сцена  въ  виде  узкой  галлереи. 

Съ  поднят1емъ  занавеса,  мы  увидели  на  главной 
сцене  летнШ  домъ  микадо  съ  устроенною  крутомъ  ве- 
рандой. Съ  правой  и  левой  стороны  подъ  краснымъ 
балдахиномъ    въ   красивыхъ    костюмахъ    сидели   восемь 
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гейшъ  (музыкантшъ  и  танцовщицъ  огъ  18  до  20  лЪтъ); 
восемь  гейшъ  справа  играютъ  на  самисенФ,  родъ  трех- 
струнной гитары.  СлЬва  четыре  играютъ  на  цуруми — 
маденькоыъ  барабан*,  который  держатъ  высоко-подня- 
тымъ  и  бьютъ  рукой,  а  друг1Я  играютъ  на  плоскомъ  ба- 
рабан*  и  колокольчикахъ.  Хотя  я  не  большой  охотникъ 
до  японской  музыки,  но  тутъ  я  остался  доволенъ,  такъ 
Эффектна  была  общая  картина. 

Изъ  боковыхъ  сценъ  въ  это  время  вышли  съ  вет- 
ками вишневыхъ  цв^товъ  по  16  танцовщицъ  съ  каждой 
стороны  и  плавно,  съ  большою  гращей,  двигались  къ 
главной  сцен4.  Богат^йшхе  костюмы  изъ  шелковаго  крепа, 
розовые,  красные,  голубые,  ласкали  взоръ  своимъ  изя- 
ществомъ  и  вкусомъ.  Головной  уборъ  представлялъ  со- 
бой чудо  японскаго  куаФернаго  искусства.  Конечно, 
если  бы  вы  посмотрели  на  этихъ  танцовщицъ  поближе, 
то  убедились  бы  въ  томъ,  что  он*  страшно  наболены  и 
нарумянены,  что  брови  у  нихъ  подведены,  но  издали 
все  это  вм-Ьст*  съ  богатствомъ  костюмовъ  представляетъ 
очень  красивое  зрелище.  Плавно  размахивая  ветками  и 
подпевая  въ  тактъ,  об4  парт1И  встретились  на  главной 
сцен*,  и  тутъ  начался  балетъ,  конечно,  не  въ  нашемъ 
европейскомъ  вкус*,  но  не  лишенный  изящества  и  гра- 
щи.  Зат^мъ  вс4  поместились  въ  живописныхъ  группахъ 
на  веранд*  дворца.  Новое  поднят1е  занав4са,  и  передъ 
нами  старинная  столица  Нара.  Следующая  картина  пред- 
ставляетъ Ара  си-Яму  (въ  окрестностяхъ  Кхото),  осенью^ 
когда  вся  гора  горитъ  пурпуромъ  и  золотомъ.  Все  это- 
заканчивается  во  дворце  микадо  на  берегу  озера,  когда 
все  здан1е,  благодаря  обил1ю  электрическихъ  лампочекъ, 
представляетъ  изъ  себя  одно  море  св4та»  Танцовщицы 
меняются  съ  каждой  картиной;  такая  же  перемена  и: 
костюмовъ,  и  прсдметовъ,  которые  держатъ  въ  рукахъ^ 
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Вм-Ьсто    в4токъ    съ  вишневыми   цветами  на  сцену  явля- 
ются в4ера  разныхъ  Формъ  и  цв-Ьтовъ. 

11росмотр*въ  около  часа  на  это  зр^лиг^е,  вы  выхо- 
дите оттуда  безъ  всякой  усталости,  и  ъъ  памяти 
остается  навсегда  прелестная,  яркая,  колоритная  кар- 
тина весенняго  праздника  въ  Японхи.  Кто  видЬлъ  эту 
картину,  тотъ  никогда  ея  не  забудстъ.  Небо  ясное, 
вишни  въ  цв*ту,  ц-Ьлыя  аллеи  сплошь  покрыты  розо- 
выми и  белыми  цв4тами,  ярко  выступающими  на  фон4 
хвойныхъ  деревьевъ.  Съ  этимъ  расцв4томъ  природы  вполне 
гармонируетъ  веселая,  праздничная  толпа,  щеголяющая 
своими  пестрыми  и  яркими  нарядами. 


На  другой  день  вся  наша  компан1я  отправилась  въ 
Оцу,  на  берегу  озера  Бнва.  Экипажная  дорога  очень 
живописна.  Поел*  подъема  въ  гору,  зхы  достигли  пере- 
вала, откуда  открывался  широк1й  вндъ  на  озеро.  Преда- 
Н1е  говоритъ,  что  во  время  снльнаго  землетрясенхя  въ 
одну  ночь  выросла  священная  гора  Япон1И — Фудзи-Яма 
и  образовалось  озеро  Бива.  Наши  курумаи  подвезли  насъ 
К7>  крутой  и  высокой  л'Ьстниц'Ь,  и  мы  должны  были  под- 
ниматься по  безконечнымъ  ступенямъ,  всдущимъ  въ 
храмъ,'  который  самъ  по  себ*  не  представляетъ  ника- 
кого интереса.  Миновавъ  Оцу,  мы  поехали  рисовыми 
полями  до  самаго  Карасаки.  ДвухтысячелЬтияя  сосна  за- 
ннмаетъ  громадное  пространство,  она  боя  на  подпоркахъ. 
Своими  рпзм4рами  она  произвела  на  всю  нашу  публику 
большое  впечатл4н1е,  и  всЬ  признали,  что  тутъ  д-Ьло 
безъ  обмана.  Вотъ  разм-^ры  сосны: 

Высота  90  Футъ,  толщина  стьола  37  Футъ,  длина  вЬт- 
всй  отъ  востока  къ  заппду — 210  ф.,  длина  ветвей  отъ 
сЬвсра  къ  югу — 288,  количсстьо  ь1ггь(М1 — о80. 
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Позавтракавъ  съ  болыпиыъ  аппетитомъ  въ  виду  инте- 
ресной старушки,  некоторые  изъ  нашей  компанхи  захо- 
тели прокатиться  по  озеру  на  лодк4.  Недолго  думая,  они 
отвязали  первую  лодку  у  берега  и  отчалили.  Вскоре  по- 
явилась ц^лая  компан1Я  японскихъ  юношей  въ  Формеп- 
ныхъ  курткахъ,  которые,  увид-Ьвъ  издали  лодку  съ  ка- 
кими-то иностранцами,  сильно  возмутились.  Кое-какъ 
удалось  усмирить  ихъ  гн4въ,  да  и  наши  мореплаватели, 
увид4въ  на  горизонт*  темныя  тучи,  не  р-Ьшились  про- 
должать дальше  прогулки  и  вернулись  во-свояси.  Назадъ 
изъ  Оцу  мы  решились  ехать  подземнымъ  каналомъ,  со- 
ставляющимъ  гордость  японскаго  инлсенернаго  искусства. 
Каналъ  долженъ  соединить  озеро  Бива  съ  моремъ.  Въ 
настоящее  время  онъ  доведснъ  до  Кюто.  Для  проведен1Я 
канала  пришлось  прорыть  въ  гор4  тоннели  длиной  въ 
2,680  ярдовъ.  Высота  тоннеля  14  ф.  и  ширина  16  ф. 
Въ  открытыхъ  пространствахъ  каналъ  шире  (28  Фут.). 
Вода,  такъ  какъ  озеро  Бива  находится  на  280  Футовъ 
надъ  уровнемъ  моря,  поддерживается  на  известной  вы- 
сот*  посредствомъ  шлюзовъ.  Вся  наша  компашя  умести- 
лась въ  просторной  лодк4  съ  домикомъ  (такъ-называемый 
Ьоизе  Ъоа*). 

Проехавъ  открытымъ  м-Ьстомъ,  мы  попали  въ  тон- 
нель. Па  первыхъ  порахъ  какъ-то  жутко  въ  этомъ  по- 
лумраке; огонь  на  крыше  слабо  освеп^астъ  длинный  и 
узк1Й  корндоръ.  Гулко  раздаются  голоса  людей,  иду- 
щихъ  намъ  навстречу,  а  надъ  нашими  головами  высятся 
горныя  громады.  Одно  маленькое  землетрясенхе — а  они 
но  редкость  въ  Япон1и — и  мы  заживо  погребены  въ  этой 
сырой  могиле.  Въ  это  время  на  нашей  лодке  шумно  и 
весело;  слышится  жепск1й  смехъ  и  громкхя  песни.  На- 
конецъ,  мы  выходимъ  изъ  тоннеля,  и  передъ  нами  раз- 
стилается  роскошная  долина,  озаренная   и  согретая  сол- 
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нечньши    лучами.    Но  мы  еще   не  покинули   подземнаго 
царства  и  опять  входимъ  въ  другой  тоннель. 

Прйхавъ  въ  одно  изъ  предм^стШ  Кюто,  мы  отпра- 
вились въ  Кюмидзу-дера.  Въ  Япоши  есть,  конечно,  храмы 
и  побогаче  и  покрасивее  въ  архитектурномъ  смысл*.  Въ 
чемъ  заключается  своеобразная  прелесть  этого  храма,  я 
даже  и  сказать  не  могу.  Это  ц4лое  собран1е  старинныхъ 
построекъ,  расположенныхъ  на  очень  высокой  гор*  и 
окруженныхъ  зеленью.  Самый  главный  храмъ  примы- 
каетъ  съ  одной  стороны  къ  гор*,  а  съ  другой — выдви- 
гается въ  вид*  воздушной  террасы  надъ  пропастью. 
Было  время,  когда  богомольцы  бросались  съ  этой  высоты 
въ  пропасть,  но  потомъ  устроили  у  края  террасы  н*что 
въ  род*  загражденк.  Храмъ,  весь  почерн*вш1Й  отъ  вре- 
мени, право,  не  можетъ  сравниться  съ  богатыми  хра- 
мами въ  Никко.  Но  пойдемте  за  мной  и  сядьте  на  тер- 
рас* другого  храма,  съ  которой,  какъ  на  ладони,  виденъ 
весь  Кюто,  утопающШ  въ  зелени,  въ  дымк*  догорающаго 
дня.  Когда  я  предложилъ  нашей  компан1и  за*хать  въ 
Кшмидзу,  то  увид*лъ  только  кислыя  гримасы  въ  отв*тъ 
на  мое  предложенхе.  Тутъ  наши  роли  перем*нились. 
Погруженные  въ  созерцанхе,  они  снд*ли  безмолвные  и, 
кажется,  забыли  все  на  св*т*. 


Завершешемъ  празднествъ  была  процессхя  исторпче- 
скаго  характера.  Вс*  важн*йш1Я  эпохи  японской  нсторхи 
должны  были  пройти  передъ  зрнтелемъ  въ  костюмахъ  и 
вооруженш  того  времени.  Къ  сожал*нш,  яркая,  коло- 
ритная картина  и  даже  раскрашенная  ФОтограФхя  дастъ 
больше^того,  что  я  могу  сказать.  У  меня  подъ  руками 
лубочная  картинка,  которую  раздавали  зритслямъ.  Сна- 
чала шли  жрецы  временъ  Кванму-Тенно  въ  золотыхъ 
каскахъ  и  въ  костюм*,  который  мы  уже  В1гд*ли  въ  храм*, 
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похож1в  на  бабочскъ.  Следующая  процессхя  въ  б4лыхъ 
крылаткахъ,  заимствованныхъ  изъ  Кореи  (35  чвлов*къ). 
Процесс1я  временъ  Фудзивара  (21  челов^къ)  въ  шапкахъ, 
похожихъ  на  рогъ  изобилхя.  Зат*мъ  въ  латахъ  (38  чело- 
в'Ькъ)  воины  временъ  Нобунаги,  когда  Японхя  впервые 
познакомилась  съ  Европой.  ТокугавскШ  перходъ  представ- 
ленъ  процессхей  въ  180  челов'Ькъ.  Шеств1в  заканчивав 
лось  господами  во  Фракахъ  и  современнымъ  оркестромъ 
музыки. 

На  другой  день  былъ  объявленъ  турниръ-монстръ,  въ 
которомъ  должны  были  принять  участхе  1,800  Фвхто- 
вальщиковъ.  Но  мн*  нужно  было  торопиться  домой,  и  я 
съ  сожал*н1емъ  разстался  съ  гостепрхимною  столицей 
Япоши. 

XIV. 

Нагоя. — Свгунск1й  замокъ  въ  Наго*. — Хокогама.  —  ЕвропейскХй 
зеШехпед!.  —  Соперничество  англичанъ  и  н1^мдевъ.  —  О-кинъ- 
санъ. — Танцовщицы  и  п-Ьвицы. — Сиро  или  цитадель  города. — 
Яски  или  дворцы  феодаловъ. — Министе1>ства. — Наша  и  англЛй- 
екая  МИСС1И. — Суругадай  или  православный    соборъ. — ^Епискохгь 

Николай. 

Несмотря  на  свои  больш1е  размеры,  Нагоя  не  произ- 
водитъ  никакого  впечатл4н1я,  благодаря  тому,  что  япон- 
СК1Й  городъ  со  своими  бараками,  деревянными  пристрой- 
ками и  маленькими,  неказистыми  здан1ями,  всегда  шгЬетъ 
впдъ  чего-то  неоконченнаго,  точно  городъ  поел*  пожара 
начинаетъ  отстраиваться...  По  этой  причине  здан1я  на 
свропейскШ  ладъ — ^верхъ  безвкусицы  и  казенщины — про- 
пзводятъ,  среди  этихъ  лачугъ  и  сарайчиковъ,  впечатлФнхе 
какихъ-то  великановъ.  Главная  улица,  прорезывающая  го- 
родъ на  большое  разстояше,  очень  широка,  хорошо  шос- 
сирована и  съ  об1ихъ  сторонъ  обсажена  деревьями. 
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Въ  семнадцати  верстахъ  отъ  Нагой  находится  ме- 
стечко Сето,  известное  своими  Фарфоровыми  изд4л1ями 
(фарФоръ  въ  Японш  называется  сето-моно,  т. -е.  вещь  изъ 
Сето).  Эти  изд-Ьяхн  очень  грубы  и  не  могутъ  сравниться 
съ  изящными  произведешями  Шото  или  Ариты,  но,  съ 
другой  стороны,  они  отличаются  ббльшею  дешевизною  и 
им4ютъ  широкШ  сбытъ.  ФарФоръ  и  изразцы  изъ  Сето 
очень  хороши  для  украшен1я  сада,  бес^докъ  и  вообще 
для  домашняго  употреблешя.  Въ  самомъ  Сето  около  70 
печей,  на  ФарФоровыхъ  заводахъ  работаютъ  около  1,000 
челов^къ,  и  ежегодный  сбытъ  равняется  250,000  дол- 
ларовъ. 

Нагойск1й  замокъ,  благодаря  счастливой  случайности, 
сохранился  въ  полной  неприкосновенности,  и  по  этому 
образцу  можно  судить,  какъ  жили  Феодальные  владетели 
300  л*тъ  тому  назадъ  (замокъ  былъ  построенъ  по  при- 
казанш  1е-ясу  двадцатью  Феодальными  владельцами  для 
одного  изъ  сыновей  1е-ясу,  сд^лавшагося  родоначальни- 
коыъ  князей  Овари).  Если  я  говорю  «въ  полной  непри- 
косновенности», то  разумею  этимъ  дворецъ  и  жилыя 
строенк  замка;  что  касается  ст4нъ,  окружающихъ  замки 
\  Феодаловъ,  то  он*  почти  везд4,  благодаря  массивности  и 
циклопическому  характеру,  возбуждаютъ  всеобщее  уди- 
влеше  своею  прочностью  и  хорошимъ  видомъ.  Во  время 
междоусобной  войны  пострадали  и  даже  исчезли  жилыя 
здан1я,  построенныя  изъ  дерева. 

НагойскШ  замокъ,  какъ  и  другхе  замки,  окруженъ 
двойнымъ  рядомъ  кр-Ьпостныхъ  ст4нъ,  сложенныхъ  изъ 
громадныхъ  камней,  и  глубокими  рвами,  наполненными 
водою.  Въ  одномъ  мЬст*  устроенъ  временный  деревян- 
ный мостъ,  который  ведетъ  къ  глубокимъ  воротамъ. 
Про^хавъ  ворота,  мы  очутились  въ  крепости  и  среди 
военнаго  элемента.  Военное  начальство,  уже  преду преж- 
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денное  о  нашемъ  пос4щен1и,  встретило  насъ  очень  лю- 
безно, пригласило  посидеть  въ  нетопленной  комнат*,  въ 
которой  для  чего-то  существуютъ  дв*  печки,  угостило 
насъ  чаез1Ъ  и  сластями  и  обменялось  со  мною  несколь- 
кими французскими  Фразами.  При  всеобщемъ  распростра- 
ненш  англ1Йскаго  языка  въ  Японш,  довольно  странно  ви- 
деть, что  только  въ  одномъ  военномъ  в-Ьдомств*  Фран- 
цузскШ  языкъ  обретается  въ  авантаж*.  Это  держится  по 
традищн  со  временъ  Тайкуна,  когда  инструкторами  въ 
войскахъ  были  Французы.  Тогда  Французское  войско  счи- 
талось образцовымъ.  Когда  немцы  победили  Французовъ, 
то  японцы  обратились  за  указкою  къ  немцамъ,  и  теперь 
французы  уже  сыграли  свою  роль  въ  японскихъ  вой- 
скахъ, но  Францу ЗСК1Й  языкъ  уже  водворился  прочно 
среди  начальства  и,  вероятно,  удержится  въ  войскЬ  въ 
иынешнсмъ  поколен1и.  Кстати  еще  одна  особенность — 
японск1е  медики  говорятъ  только  по-немецки  и  пре- 
подаванхе  происходитъ  на  немецкомъ  языке,  а  все 
потому,  что  первыми  учителями  японцевъ  въ  медицин* 
были  голландцы  и  отъ  нихъ  учительство  перешло  къ 
немцамъ. 

Дворсцъ  напомпнастъ  Тайкунск1Й  дворецъ  въ  Кшто, 
и  это  очень  понятно,  такъ  какъ  строились  они  въ  одно 
и  то  же  время  и  въ  томъ  ясе  стиле.  Несмотря  на  бога- 
тую отделку  стенъ,  комнаты,  благодаря  своимъ  обшпр- 
нымъ  размерамъ  и  отсутстваю  мебели,  кажутся  какими-то 
неуютными  сараями.  Пзъ  рисунковъ,  которыми  украшены 
ширмы,  особенно  хороша  работа  Домори  Матахе  (до- 
мори — заика),  изображающая  народный  праздникъ  въ 
Осаке.  На  картине  много  мелкпхъ  Фигуръ,  которыя  сде- 
ланы артистически,  но  при  этомъ  полное  отсутствхе  пер- 
спективы. Въ  другихъ  комнатахъ  можно  видеть  вишнс- 
выя  деревья    въ   цвету    съ    Фазанами    Тозано    Мицуоки; 
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тигры,  леопарды — совсЬмъ  живые,  точно  они  хотятъ 
выскочить  изъ  рамы  и  броситься  на  зрителя. 

При  осмотр*  спальни  Тайкуна  намъ  показали  тайный 
ходъ  въ  подземелье  и  въ  одну  изъ  башенъ.  Д4лавш1Й 
этотъ  ходъ  долженъ  былъ,  какъ  говор ятъ,  тутъ  же  рас- 
пороть себ*  животъ.  Посл4  осмотра  дворца  насъ  повели 
въ  пятиэтажную  башню,  которая  внутри  им4етъ  108  ф. 
пшр.  и  120  длины.  Типъ  этой  постройки  одинъ  и  тотъ  же 
во  всей  Японш.  Каждый  этажъ  башни  отделяется  отъ 
другого  черепичного  кровлею  съ  загнутыми  концами  и  на 
самой  вершин*  красуются  два  золотыхъ  дельФина,  вели- 
чиною въ  8  Футъ  каждый  и  стоющхе  около  180,000  дол- 
ларовъ,  сделанные  однимъ  изъ  сподвижниковъ  Хиде-хеси, 
знаменитымъ  Като-Кюмаса.  Одпнъ  изъ  этихъ  дельФиновъ 
былъ  посланъ  на  венскую  выставку  и  на  обратномъ  пути 
въ  Японш  погибъ  вм*ст*  съ  пароходомъ  «Нилъ»  около 
Атами.  Вытащенный  зат4мъ  водолазами,  онъ  былъ  водво- 
ренъ  на  прежнее  м4сто  къ  великой  радости  нагойскихъ 
жителей.  Въ  настоящее  время  вокругъ  дельФиновъ,  для 
большей  безопасности  (не  отъ  воровъ  ли?),  сделана  про- 
волочная с*тка. 

Отъ  Идзири  надо  было  свернуть  съ  дороги,  чтобы 
посетить  портъ  Симидзу  и  наши  курума  повезли  насъ 
по  какимъ-то  закоулкамъ,  мимо  какпхъ-то  сараевъ,  и  я 
спросилъ  себя  дорогой  о  томъ,  не  лучше  ли  вернуться 
на  большую  дорогу.  По  вдругъ,  точно  по  волшебству, 
передъ  нами  развернулась  прелестная  картина.  Словъ 
мало,  нужны  краски,  чтобы  нарисовать  красивые  кон- 
туры залива,  окаймленнаго  холмами;  тихое  спокойное, 
голубое  море,  съ  массою  б4л4ющихъ  парусовъ  и  въ  фоп1; 
картины — ^красивый  Фузи-Санъ,  гордо  поднявшхй  свою 
с4дую  голову  и  словно  господствующ1Й  надъ  местностью. 

Потомъ    я  не  разъ    вид-Ьлъ   Фузи-Яму,    но  только  въ 
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Минато  я  понялъ,  отчего  японцы  съ  обожан1емъ  отно- 
сятся къ  своей  священной  гор4.  Никогда  я  не  забуду 
красивый,  б*лый  конусъ  этой  горы,  озаренный  горячими 
лучами  солнца,  роскошную  долину  и  смеющееся,  ласкаю- 
щее море.  При  этомъ  надо  заметить,  что  въ  Минато 
видна  вся  гора,  а  не  часть  ея,  какъ  въ  другихъ  м^стахъ, 
гд*  подножье  заслонено  другими  горами. 

По  трактату,  заключенному  съ  Япон1ею,  Америка  и 
друпя  державы  выговорили  себ*  м4стодля  звропейскаго 
посол ен1я  въ  Канагав4,  но  такъ  какъ  Канагава  находится 
на  большой  дорогЬ  между  Ток10  и  Шото  и  европейское 
населенхе  подвергалось  бы  опасности  со  стороны  буйныхъ 
самураевъ,  сопровождавшихъ  своихъ  дайм10,  то  европейцы 
и  выбрали  нынешнюю  1окогаму,  какъ  портъ  бол4в  удоб- 
ный по  глубин*  и  м^сто,  бол4е  удаленное  отъ  японцевъ 
и  отъ  большой  дороги.  Что  касается  порта,  то  рейдъ 
очень  неудобный  и  открытый.  Въ  настоящее  время  на 
устройство  брекватеровъ  и  порта  ассигновано  правитель- 
ствомъ  несколько  милл10новъ  долларовъ.  Самый  городъ 
разделяется:  1)  на  европейскхй  кварталъ  съ  красивою  на- 
бережною,  гостиницами,  магазинами,  въ  которыхъ  можно 
найти  все,  что  нужно,  съ  хорошенькими  дачами,  кото- 
рыя  спрятались  въ  зелени  и  заняли  холмъ,  господству ю- 
щШ  надъ  городомъ;  2)  на  грязный  китайсшй  кварталъ  и 
на  японскую  часть  города,  находящуюся  въ  равнин*  п 
состоящую  изъ  дрянныхъ,  дсревянныхъ  построекъ.  Евро- 
пейцевъ  въ  1окогам4  насчитывается  около  1,000  чел.,  п 
1окогама,  такимъ  образомъ,  является  самымъ  многолюд- 
нымъ  европейскимъ  поселенхсмъ  въ  Японш.  Несмотря  на 
это,  улицы  днемъ  кажутся  безлюдными  и  только  передъ 
завтракомъ  н  об^домъ  заметно  некоторое  оживленхе.  Это 
дельцы  или,  какъ  нхъ  зд-Ьсь  называютъ,  Ло11аг  ^1пЛег 
возвращаются  поел*  работы  въ  контор*  къ  себ*  пли  за- 


Оф^еб  Ьу  Сл0091с 


Оф^еб  Ьу  Сл0091с 


—   158   — 

ходятъ  въ  клубъ,  чтобы  выпить  коктель  и  потолковать 
о  д*лахъ  ближняго.  Мнопе  изъ  нихъ  щеголяютъ  своими 
экипажами.  Среди  катающихся  вы  заметите  такъ-назы- 
ваемыхъ  американокъ  или  дамъ  полусв^Бта,  большихъ  по- 
лонницъ  доллара  и  пз1*юпц1хъ  известную  ц-Ьну  на  рынк*. 
Несмотря  на  то,  что  мнопя  изъ  нихъ  не  первой  моло- 
дости, он*  все-таки  находятъ  себ*  поклонниковъ  среди 
д4льцовъ  и  среди  золотой  молодежи.  Жизнь  зд^шняго 
д-Ьльца  не  особенно  деятельная.  Черная  работа  предо- 
ставлена комисс10неру  изъ  японцевъ  (банто)  или  изъ  ки- 
тайцевъ  (компрадоръ),  и  дельцу  остается  вести  переписку 
въ  почтовый  день.  Въ  почтовый  день  вс*  поглощены  д*- 
ломъ,  но  въ  д1)угое  время  у  дельца  есть  возможность 
побывать  въ  клуб*,  поиграть  въ  карты  (въ  рокег)  или 
на  билл1ард4,  участвовать  на  скачкахъ.  Посл*дн1Я  такъ 
важны,  что  во  время  скачекъ  на  три  дня  закрываются 
ВС*  конторы  и  банки.  У  зд*шняго  д*льца  контора  поме- 
щается обыкновенно  въ  низменной  части  города,  гд*  на- 
ходятся банки  и  гостиницы,  а  живетъ  онъ,  большею 
частью,  на  Вкй*,  т. -е.  на  гор*,  гд*  домъ  у  него  какъ 
игрушка.  По  жизнь  въ  раззолоченныхъ  палатахъ  скучна 
при  одиночеств*,  и  потому  вс*  его  помыслы  обращены 
на  то,  чтобы  принять  на  славу  гостей.  Об*ды  оттого 
играютъ  большую  роль  на  Восток*.  Собираются  поздно 
(въ  7  или  8  часовъ),  и  поел*  длпннаго  об*да  съ  безчи- 
леннымъ  колпчсствомъ  блюдъ,  съ  роскошною  сервиров- 
кою, дамы  удаляются  въ  гостиную,  а  муясчины  покури- 
ваютъ  и  разговариваютъ  на  бол*е  игривыя  темы.  Зат^мъ 
все  общество  собирается  вм*ст*  и  для  любителей  игры 
въ  карты  устраивается  вистъ  или  покеръ,  а  дляосталь- 
ныхъ  гостей  есть  музыка,  п*н1е  и  невинныя  игры.  Рас- 
ходятся* обыкновенно  очень  поздно,  часовъ  въ  12.  Не 
надо  забывать,  что  эти  об*ды  составляютъ  единственное 
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развлечен1е  въ  стран*,  гд*  н4тъ  оперы  и  театра;  если 
бываютъ, театральный  представленхя  и  концерты,  то  со- 
ставляются они  вообще  или  любителями,  или  какими-ни- 
будь заезжими  артистами.  Вотъ  почему  об4ды — ^все  или 
очень  много  на  Восток*.  Всяк1Й  старается  перещеголять 
сосуда  и  заслужить  славу  Лукулла.  При  такомъ  образ* 
жизни  надо  держать  многочисленную  прислугу  и  вообще 
жить  на  широкую  и  барскую  ногу.  Про  англичанъ — а 
они  собственно  даютъ  тонъ — ^можно  ,  сказать,  что  если 
они  наживаютъ  много,  то  и  проживаютъ  достаточно  и  не 
отказываютъ  себ*  ни  въ  чемъ.  Этого  нельзя  сказать  о 
н4мцахъ,  которые  копятъ  деньги  и  только  по-необходи- 
мости  тянутся  за  соседями.  Кром*  об*довъ,  есть  еще 
спортъ  во  вс*хъ  видахъ:  крикетъ,  лаунтеннисъ,  верхо- 
вая 4зда,  скачки,  гонки  и  состязаше  пловцовъ.  Къ  довер- 
шение всего,  есть  балы,  на  которыхъ  собирается  весь 
токШскШ  и  10когамск1Й  бомондъ.  Но  при  всемъ  томъ 
скука  иногда  сн*даетъ  этихъ  баловней  судьбы,  и  путе- 
шеств1е  въ  Европу,  чтобы  пров-Ьтриться  и  набраться  но- 
выхъ  впечатл*н1Й,  является  наилучшимъ  средствомъ  отъ 
тоски  по  родин*.  Но  между  зд*шними  европейцами  есть 
и  такхе,  которые  чувствуютъ  себя  какъ  рыба  въ  вод*  и 
которыхъ  никакими  калачами  въ  Европу  не  заманишь. 

Рядомъ  съ  европейскимъ  кварталомъ  находится  япон- 
скШ  городъ:  тамъ  жизнь,  движен1е,  толкотня,  см*хъ, 
веселый  городъ,  но  н*тъ  такого  крика,  какъ  въ  Кита*. 
Прирожденная  японцу  в*жливость  предохраняетъ  его  отъ 
всего  р*зкаго,  некрасиваго.  Зам*чательно,  что  европей- 
юкШ  головной  уборъ  раньше  чего  другого  пришелся  по 
вкусу  японцамъ.  Прежде  японцы  ходили  съ  открытою 
головой  и  выбривали  часть  волосъ,  оставляя  только  ма- 
ленькую косичку  на  голов*.  Но  что  д*лать,  мода  поко- 
ряетъ   все    и    вс*хъ.    Ужь    на  что   женщины  консерва- 
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тивны,  но  и  т*  начинаютъ  одеваться  по-европейски.  За- 
говоривъ  о  женщинахъ,  кстати  разскажу,  какъ  мы  вм-Ьст* 
съ  командиромъ  «Витязя»  и  несколькими  Офицерами  по 
сФтияи  знаменитую  0-Кинъ-санъ  (Госпожа-Золото).  Вс4 
русск1в  знаютъ  чайный  домикъ  или  ресторанъ,  къ  кото- 
рому ведетъ  101  ступенька*  Госпожа-Золота — ^уже  не 
молодая  гетера,  но  очень  бойкая,  ум-Ьющая  болтать  на 
разныхъ  языкахъ  и  привлекающая  иностранцевъ  своею 
веселостью  и  живостью.  Хозяйка  и  вс*  слуги  встретили 
гостей,  сидя  на  полу  и  кланяясь  ему  до  земли.  Мы  вошли 
и  уселись,  какь  и  онФ,  на  полу.  Это,  впрочемъ,  легче 
сказать,  ч4мъ  сделать.  Японецъ  подогнетъ  подъ  себя 
ноги  и  сидитъ  на  пяткахъ,  неподвижно,  по  ц^лымъ  ча- 
оамъ,  но  для  европейца  это — настоянная  пытка  и  посл-Ь 
н^сколькихъ  минутъ  такого  сид'Ьнхя  онъ  уже  начинаетъ 
ерзать  на  полу,  то  ляжетъ,  то  опять  сядетъ  по-турецки 
и  все  безъ  усп-Ьха,  къ  великой  радости  японцевъ,  кото- 
рые втихомолку  посмеиваются  надъ  рыжимъ  варваромъ. 
Какъ  только  вошелъ  гость,  хозяйка  съ  поклономъ  несетъ 
ЯП0НСК1Й  зеленый  чай  въ  крошечныхъ  чашкахъ  и  неиз- 
бежный бисквитный  пирогъ  «кастера»,  заимствованный 
японцами  у  порту гальцевъ.  По  заказу  некоторыхъ,  яви- 
лось пиво,  шампанское  и  японск1Я  танцовш[Ицы.  Музы- 
кантши и  танцовщицы,  явившхяся  совершенно  экспром- 
томъ  къ  0-Кинъ-санъ,  были,  конечно,  не  изъ  первосте- 
пенныхъ,  такъ  какъ  лучшхя  певицы  или  гейши  всегда 
нарасхватъ  и,  чтобы  иметь  ихъ  у  себя,  надо  заранее 
объ  этомъ  позаботиться.  Танцы  скоро  надоели  европей- 
скимъ  посетителямъ,  и  начались  игры.  Есть  игра,  въ 
которой  играющхй  долженъ  угадать  впередъ,  сколько  вы 
покажете  пальцевъ.  Эта  игра  очень  похожа  на  итальян- 
скую игру  мора.  Есть  и  кицу-но-кенъ,  где  пальцами 
изображаются    лисица,    человекъ  и  ружье.   Затемъ  есть 
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еще  томасе — сл-Ьдуй  за  мною  или  подражай  моимъ  дви 
жен1ямъ.  ПроигравшШ  долженъ  или  выпить  чашечку 
сакб  (японской  рисовой  водки),  или  выдать  Фантъ.  Одна 
игра  въ  Фанты  кончилась  разд4ван1емъ  и  получила  у 
европейцевъ  назваше  джонкина.  Нельзя  съ  большою  вер- 
ностью определить  происхожден1е  этой  джонкины  (при- 
п^въ  «джонака,  джонаке — джонкина»).  Некоторые  гово- 
рятъ,  что  этотъ  танецъ  ввели  голландцы  (Джонъ-Кинъ), 
а  друтхе  производятъ  это  отъ  Чой-кина — пойди-ка-поди. 
Теперь  эта  игра  безусловно  преследуется  полицхею  и 
только  въ  самыхъ  последнихъ  притонахъ  разврата  «джон- 
кина» еще  пользуются  правомъ  гражданства.  Каково  бы 
ни  было  происхождеше  этого  танца,  но  съ  большою  ве- 
роятностью можно  сказать,  что  японецъ  смотритъ  на 
голое  тело  совсемъ  другими  глазами,  не  такъ,  какъ  евро- 
пеецъ,  для  котораго  это — запретный  плодъ.  Японецъ 
очень  равнодушно  проходитъ  мимо  купающихся  женщинъ, 
мимо  обнаженныхъ  женщинъ  и  у  него  не  является  при 
этимъ  никакихъ  игривыхъ  мыслей.  Для  него  это  не  но- 
вость потому,  что  онъ  съ  детства  привыкъ  къ  такому 
зрелищу^  да  и  женщины,  какъ  я  сказалъ  раньше,  безъ 
всякаго  стыда  кормятъ  своихъ  детей  въ  театре,  идутъ 
въ  общ1Я  бани  и  вообще  не  стыдятся  своей  наготы. 

Въ  первый  хорош1Й  день  мы  отправились  въ  большой 
компаши  въ  Камакуру  *).  До  Фузисавы  ^)  можно  ехать 
въ  экипаже,  а  тамъ  сделали  привалъ.  Въ  чайномъ  до- 
мик* намъ  предложили  японскхй  чай  съ  лепешками.  Не 
успели  мы  сесть  на  цыновки,  какъ  около  насъ  уже  со- 
бралась толпа  народа.  Любопытство  японцевъ  изумитель- 


1)  Бывшая  столица  Япоши.    Разстоянхе  отъ  Токогамы  н-Ьсколько 
часовъ  "^зды. 

*)  Деревушка  близъ  Токогамы. 
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ное.  Если,  гуляя,  вы  встретите  японца,  то  онъ  непре- 
менно спросить,  откуда  идете,  и  если  вы  ответите,  то 
вопросовъ  не  оберешься.  Нашъ  кучеръ.  несмотря  на 
приставан1я  окружающихъ,  хранплъ  невозмутимое  мод- 
чан1е.  Пзъ  Фузнсавы  дорога  идетъ  по  живописному 
ущелью,  которое,  точно  лента,  вьется  и  поднимается 
среди  высокихъ  и  неприступныхъ  скаль.  На  самой  вер- 
шин* пришлось  взрывать  порохомъ  сплошной  гранитный 
кряжь  и  сделать  н'Ьчто  вь  род*  тоннеля.  Оттуда  начи- 
нается спускь  вь  красивую,  яркую,  цветущую  долину, 
освещенную  ласкающими  лучами  солнца.  А  вотъ  и  Ка- 
макура — столица  знаменитаго  1ери-томо.  Какое-то  невы- 
разимо грустное  чувство  охватываетъ  человека,  когда 
онь  видить  м-Ьста,  освященныя  исторхею,  д4ян1ями  велн- 
кихь  людей,  когда  передь  его  умственнымъ  взоромь 
проходять  чудныя  картины  исчезнувшей  роскоши,  вели- 
кол*пныя  здан1я,  блестящхя  празднества  шумной  и  мно- 
голюдной столицы.  Грустное  впечатлите  производить 
МемФись,  когда-то  славный  и  многолюдный,  а  теперь 
представляющхй  лишь  груды  черепковь,  точно  истор1я 
великаго  народа  выразилась  вь  одномь — ^вь  накопленш 
мусора.  По  еще  грустн-Ье  смотреть,  когда  бывшее  жи- 
лище человека — свидетель  его  славы  и  величк — исчезло 
вь  могучихь  объят1яхь  природы.  Деревянныя  постройки 
сгнили,  и  тамь,  гд*  когда-то  жиль  и  думаль  челов*къ, 
тамь  природа  замела  вс*  сл4ды  и  роскошная  раститель- 
ность заняла  каждый  свободный  уголокь  и  какь  будто 
см4ется  надь  усилхями  человека.  Оть  прежней  столицы 
1ери-томо  осталась  только  колоссальная  статуя  Дайбудзы 
да  грустный  перезвонъ  вь  сос^днемь  храм4,  гд4  пока- 
зывають  его  оружхе  и  досп-Ьхи. 

Воть  разм-Ьры   бронзовой  статуи  Буады,    изображен- 
наго    вь  сидячемь    положенхи:    высота    49  ф.    7  дюйм., 
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окружность  97  Ф.  2  д.,  длина  лпца  8  ф.  5  д.,  разстоя- 
Н1е  отъ  одного  уха  до  другого  17  ф.  9  д.,  глазъ  3  ф. 
11  д.^  уши  6  Ф.  6  д.,  носъ  3  Ф.  9  д.,  ротъ  3  ф.,  боль- 
июй  палецъ  3  ф.  Глаза  сделаны  нзъ  чистаго  золота; 
серебряная  шишка  на  лбу  в4ситъ  30  Фунтовъ.  По  и  по- 
мимо  своихъ  колоссальныхъ  разм4ровъ  эта  статуя  пред- 
ставляетъ  собою  шедевръ,  и  художнику  удалось  выра- 
зить въ  ней  ген1Й  буддизма.  Спокойное,  безпристрастное 
лицо  Будды,  равнодушно  взирающаго  на  жалк1я  тревол- 
нен1я  человечества,  красноречиво  говорить  о  победе 
разума  надъ  чувствомъ,  о  вечности  и  о  всепоглощающей 
1Гирван4. 

На  обратномъ  пути  мы  посЬтили  Еносиму — полу- 
островъ,  который  въ  вид*  сахарной  головы  врезывается 
въ  море.  Въ  Еносим*  пребывате  благодетельной  богини 
Бентенъ;  днемъ  она  прячется  въ  пещер*,  а  ночью  путе- 
шествуетъ  по  морямъ.  «Звуками  лиры  она  укрощаетъ 
бурныя  СТИХ1И,  и  тамъ,  гд4  она  является,  бури  стихаютъ 
и  всЬ  послушны  чудной  гармонш  благодетельной  богини»» 
Во  время  прибоя  Еносима  превращается  въ  островъ, 
такъ  какъ  морск1я  волны  охватываютъ  его  со  вс^хъ  сто- 
ронъ.  После  у  томите  льнаго  хожден1я  по  песку  пришлось 
еще  подниматься  на  вершину  скалы,  на  склонахъ  которой 
пр1ютилась  деревушка,  состоящая  сплошь  изъ  лавокъ,, 
въ  которыхъ  продаются  раковины  разныхъ  видовъ  и 
ВСЯК1Я  издел1я  изъ  раковинъ.  На  горе  много  храмовъ  и 
везде  згаого  паломниковъ.  Чайные  дома  тоже  ведутъ- 
бойкую  торговлю.  Съ  вершины  Еносимской  скалы  кра- 
сивый видъ  на  голубое  море  и  на  белую  шапку  Фузи- 
Ямы.  После  этого  мы  спустились  къ  пещере,  дойти  до 
которой  во  время  прибоя  дело  очень  нелегкое.  Пришлось 
прыгать  отъ  одной  скалы  на  другую  и,  въ  конце-кон- 
цовъ,  сесть  на  спину  курумы,  который  и  перенесъ  насъ. 
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черезъ  воду.  Пещера  громадная  и  въ  глубин*  одного 
изъ  коридоровъ  находится  божница,  освещенная  лам- 
падками. 

Мы  возвратились  уже  когда  стемнело,  но  по  случаю 
японскаго  праздника  всЬ  улицы  были  освещены  разно- 
цветными Фонарями  и  въ  город*  было  большое  движенхе. 

Первое  знакомство  съ  городомъ,  который  им*лъ  мил- 
люнное  населеше  и  раскинулся  притомъ  на  громадное 
разстоянхе,  д4ло  очень  нелегкое;  но  стоитъ  только  по- 
нять планъ  города  въ  его  главныхъ  чертахъ,  и  тогда 
очень  легко  орхентнроваться  даже  въ  такомъ  обширномъ 
лабиринт*,  какъ  Токю,  который  не  похожъ  на  наши 
европейск1е  города  и  состоитъ  изъ  трехъ  городовъ:  одного 
полу-европейскаго,  другого,  почти  не  трону таго  европей- 
скою цивилизащею,  и  третьяго — ^императорскаго  города. 
Начнемъ  оъ  императорскаго  города,  который  является 
центромъ  столицы.  Прежде  всего  надо  сказать,  что  тамъ, 
гд*  была  резиденщя  сегуна  или  какого-нибудь  дайм1о, 
тамъ  всегда  былъ  замокъ  или  сиро,  около  котораго,  какъ 
около  центра,  группировался  остальной  ^ородъ.  Сиро, 
сходный  съ  нашимъ  Кремлемъ,  составляетъ  се1здце  го- 
рода, отъ  котораго  онъ  отделяется  высокими  ст*нами  н 
рвами.  Ст4ны  въ  токхйскомъ  сиро  такъ  широки,  что  на- 
верху можно  прокатиться  въ  экипаж*.  Теперь  он*  покры- 
ты газономъ,  на  которомъ  растутъ  больш1Я  деревья.  Ши- 
рок1е  и  глубокхе  рвы,  двумя  параллельными  кругами  прор*- 
зывавшхе  городъ,  теперь  уже  никого  не  охраняютъ,  и 
на  нихъ  теперь  растутъ  лотосы  и  водится  безчисленное 
множество  дикихъ  утокъ  и  гусей.  Уже  теперь  раздаются 
голоса  о  томъ,  что  не  нужны  толстыя  ст*ны  и  амбра- 
зуры и  что  надо  скор*е  засыпать  эти  рвы,  похож1в  на 
большк  озера,  и  сд*лать  изъ  Токхо  вполн*  современную 
и  благоустроенную  столицу. 
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Съ  точки  зр4н1я  удобства  и  гигхены,  сторонники  такой 
реформы  ыожетъ  быть  правы,  но  если  инъ  удается  до- 
стигнуть тзвоей  ц*ли,  то  Ток1о  потеряетъ  очень  много 
въ  смысл*  живописности,  оригинальности  и  красоты. 

Въ  сиро  находился  дворецъ  сегуна,  сгор4вш1Й  въ 
1872  году,  дворецъ  наследника,  государственный  сов4тъ, 
МН0Г1Я  друг1Я  здан1я  и  роскошный  садъ,  разбитый  Тайко- 
Самою.  Теперь  тамъ  находится  дворецъ  императора,  ми- 
нистерства, казармы  и  т.  д.  Бывш1в  яски  или  дворцы 
Фсодаловъ,  въ  которыхъ  дайм10  обязаны  были  жить  зи- 
мою вм4ст4  съ  семействомъ,  которое  на  случай  отъезда 
даймю  въ  свои  влад4н1я  оставалось  въ  Токю  въ  вид*  за- 
ложниковъ,  теперь  большею  частью  обращены  или  въ 
присутственныя  м4ста,  или  въ  казармы.  Съ  наружной 
стороны  эти  дворцы  Феодаловъ  не  похожи  на  то,  что 
мы  привыкли  понимать  подъ  словомъ  дворецъ.  'На  улицу 
выход итъ  одна  только  высокая  ограда,  состоящая  изъ 
деревянныхъ  некрасивыхъ  пом4щен1Й  съ  редкими,  ши- 
рокими низковатыми  окнами,  всегда  загороженными  чер- 
ными прямыми  решетками.  Глядя  на  эти  наводящхе 
скуку  параллелограммы,  не  надо  забывать,  что  у  японца 
лучш1Я  комнаты  всегда  запрятаны  въ  заднемъ  двор*,  а 
что  касается  дворцовъ,  то  жилище  дайм1о  находилось 
всегда  въ  центр*  участка.  Ограда,  занимаемая  челядью 
и  оруженосцами  и  лошадьми,  должна  была  гарантиро- 
вать владельца  отъ  внезапныхъ  нападенхй,  и  потому  этотъ 
тьшъ  им4лъ  характеръ  кр-Ьпостцы  съ  бойницами — ^все 
это  только  насколько  дозволялось  бдительною  и  подозри- 
тельною политикою  сегуновъ.  ^ 

Разительнымъ  контрастомъ  съ  дворцами  Феодаловъ 
являются  новые  дворцы  и  министерства,  построенные 
уже  на  европейск1й  ладъ.  Архитектура  этихъ  зданШ  не 
всегда    удачна,    напоминая    собою  то  какую-то   коробку. 
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то  пожарную  каланчу.  Въ  этомъ  же  европейскомъ  стилФ 
построено  и  временное,  деревянное  зданхе  парламента 
(сгор*лъ  въ  1890  году).  Лучше  другихъ  построены  раз- 
ный посольства.  Нашъ  посольскхй  домъ— очень  изящное 
здан1е  въ  стил*  ренессансъ  съ  колоннами  и  балконами  и 
красивою  аллеею  стъ  пальмовыхъ  деревьевъ.  Одно  жаль, 
что  не  хватаетъ  м4ста  и  что  въ  распоряженш  послан- 
ника, его  семьи  и  персонала  мисс1И  имеется  крошечный 
садикъ,  что  состав ляетъ  большое  неудобство  въ  такихъ 
м4стахъ,  гд*  большую  часть  времени  проводятъ  дома. 
Въ  этонъ  отношенш  англичане,  какъ  и  всегда,  переще- 
голяли не  только  русскихъ,  но  и  весь  М1ръ;  они  вездЬ 
у м^ютъ  забрать  и  лучшее  м4сто,  и  прихватить  при  этомъ 
какъ  можно  больше  пространства.  Въ  Токю  м4сто,  за- 
нимаемое англ1Йскою  мисс1ею,  громадное:  тамъ  имеется 
садъ  и  паркъ  для  посланника,  а  зат^мъ  при  каждомъ 
домик*,  въ  которомъ  живетъ  кто-нибудь  изъ  персонала 
миссш,  имеется  свой  особенный  садикъ  и  лужайка  для 
лаувтенниса.  Есть,  правда,  въ  Токю  зданхе,  поражающее 
своими  размерами  и  на  которое  каждый  русскШ  взгля- 
нетъ  съ  гордостью  и  съ  благогов*н1емъ.  Это — православ- 
ный соборъ,  построенный  на  частныя  и  казенный  по- 
жертвовашя  въ  Суругада4.  Величественный  соборъ,  гос- 
подствующи надъ  остальнымъ  городомъ,  и  распростра- 
неше  православ1я  въ  Япон1и — все  это  создано  усил1ями 
одного  челов']Бка,  епископа  Николая. 

Недалеко  отъ  собора  находится  для  мальчиковъ  и  д*- 
вочекъ  школа.  Преподаватели — тотъ  же  епископъ  Нико- 
лай и  его  помощники.  Обстановка  въ  школ*  чисто  япон- 
ская, да  и  преподаван1е  происходитъ  на  японскомъ  язык-Ь, 
такъ  же  какъ  и  церковная  служба.  Епископу  "^удалось 
образовать  очень  хорошхй  хоръ  пФвчихъ,  и  онъ  высокаго 
мн*н1я    о  музыкальныхъ  способностяхъ    японцевъ.  Рус- 
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скаго,  если  онъ  пос^титъ  собо^зъ,  когда  таыъ  бываетъ 
служба,  поразитъ  стройное  п4н1е,  происходящее  1на  чуж- 
домъ  ему  язык4,  громадная  толпа  молящихся  и  благого- 
вейно выслушнвающихъ  японскую  проповедь  епископа ) 
и  онъ  непременно  прндетъ  къ  тому  заключение,  что  д-Ьло, 
зат-Ьянное  епнскопомъ  Ипколаемъ,  поставлено  на  твер- 
дыхъ  основан1Яхъ  н  будетъ  поддержано  самими  японцами, 
даже  въ  томъ    случае,    если  бы  нзсякла   всякая  помощь 

изъ  Р0СС1И. 

XV. 

Уличная  /кизнь  и  японсн1Й  НсвскШ  проспектъ. — Накадори  и 
старьевщики.  —  Уэнно.  —  Асанса  и  иснусственная  Фузи-Яма. — 
Усыпальница  сегуновъ.  —  Тон1йсн!й  большой  снЬть.  —  Импера- 
торск1й  домъ.  —  Императоръ.  —  Императрица.  —  Насл^^днинъ.  — 
Новый    дворецъ.  —  Оффич!альные    пр1емы.  —  Балъ    у    принца 

Арисугавы. 

Благодаря  любезности  мопхъ  хорошихъ  знакомыхъ, 
принявшихъ  меня  чрезвычайно  радушно,  я  скоро  озна- 
комился со  вс1;ми  достоприм-Ьчательностями  Токю.  Меня, 
какъ  и  всякаго  пр14зжаго,  привлекала  уличная  жизнь. 
Пока  вы  успеете  основательно  познакомиться  съ  внутрен- 
нею жизнью  народа,  вы  жаждете  хотя  бы  вн^шнихъ, 
поверхностныхъ  впечатл*н1Й,  въ  той  надежд*,  что  по 
н^которымъ  вн4шнимъ  прпзнакамъ  можно  уразуметь  ха- 
рактеръ  народа.  Первымъ  д^ломъ  меня  повели  на  Гинзу — 
широкую  улицу  съ  тротуарами,  вдоль  которыхъ  поса- 
жены деревья.  На  Гинз*  или  Невскомъ  проспект*  япон- 
ской столицы  сосредоточены  лучшхе  магазины  и  лавки; 
ость  много  домовъ  на  европейск1Й  ладъ  и,  что  евче  важ- 
нее, мйопе  магазины  освещены  электрическими^  лампоч- 
ками Эдиссона.  Больше  всего  поражаютъ  зд4сь  контра- 
сты:   есть   ц*лые    кварталы,    въ  которыхъ   царству етъ 
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тьма  кромешная  и  каждый  долженъ  запасаться  собствен- 
нымъ  Фонаремъ,  какъ  это  делается  почти  повсеместно 
въ  Японш,  а  тутъ  вдругь  лампочки  Эдиссона;  джин- 
рикши  Еозятъ  людей,  да  и  большая  часть  тяжестей  пе- 
ревозится въ  Япон1И  людьми,  такъ  какъ  рабоч1Й  трудъ 
очень  дешевъ,  и  рядомъ  съ  этимъ — ^конки  и  экипажи. 
Посланники  и  высокопоставленные  японцы  уже  считаютъ 
неприличнымъ  ездить  на  джинрикшахъ  и  обзавелись 
своими  экипажами,  благодаря  тому,  что  широк1я  и  пря- 
В1ЫЯ  улицы  способствуютъ  такому  нововведен1Ю.  Да  и  ха- 
рактеръ  народа  испыталъ  некоторую  перемену  подъ 
вл1ян1емъ  Европы.  Японцы,  для  которыхъ  китайское 
изреченхе  «сидеть  лучше,  ч4мъ  стоять»  считалось  еще 
недавно  высшею  мудростью,  теперь  для  мощона  *здятъ 
верхомъ  и  очень  любятъ  кататься  на  велосипедахъ.  Но 
пойдемте  на  Гинзу,  оглянитесь  тамъ  на  оживленную  кар- 
тинку, которая  такъ  и  бьетъ  въ  глаза.  Цв4тныя  кимоно 
такъ  и  медькаютъ  передъ  глазами.  Изъ  цв4товъ  преобла- 
даетъ  темно-голубой,  с*рый,  б*лый  съ  чернымъ,  но  по- 
падаются иногда  кимоно  съ  пестрыми  узорами  и  крас- 
ными цветочками.  Что  касается  лицъ,  то  на  первый 
взглядъ  кажется,  что  вы  попали  въ  какую-то  Феерхю. 
Лица  ВС*  размалеваны  въ  наилучшемъ  вид*,  неподвиж- 
ныя  прически  лоснятся  и  блестятъ  на  солнц4,  и  облада- 
тельницы ихъ  точно  уточки  переминаютъ  ножками,  обу- 
тыми въ  белоснежные  чулки  или  таби,  и  при  этомъ  такъ 
весело  и  заразительно  смеются,  что  и  постороннему  ста- 
цетъ  какъ-то  веселее  на  душе.  При  этомъ  слышится 
нескончаемый  скрппъ  отъ  деревянныхъ  башмаковъ,  ца- 
рапающихъ  каменныя  плиты,  шлепанье  варадзи  или  со- 
ломенныхъ  сандалШ,  зазыван1е  курумаевъ,  крики  про- 
давцовъ,  тамъ-тамы  съ  барабаннымъ  боемъ,  долженству- 
щиз1Ъ  обратить  вниман1в  публики  на  предстоящее  откры- 
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Т1е  какого-нибудь  театра,  жалобная  свир&1ь  массажиста, 
гроныхаше  конокъ  н  омнибусовъ.  Криковъ  много,  ^куму 
тоже,  но  при  этомъ  порядокъ  на  улиц*  образцовый.  Вся 
эта  толпа  поражаетъ  своею  благовоспитанностью.  Только 
и  слышишь  «гомбнъ  насай»  (простите),  «сделайте  ми- 
лость пропустите»,  а  если  знакомые  японцы  встречаются 
другъ  съ  другомъ,  то  в^жлнвьшъ  поклонамъ  нЬтъ 
конца. 

Если  желаета  купить  японск1я  редкости,  порыться 
въ  магазинахъ  съ  Ъпс  ^  Ъгас — ^у  каждаго  прйхавшаго 
въ  Японш  является  эта  страсть — то  лучшее  ы4сто  для 
этого  улица  Ыакадори.  Тамъ  найдутся  действительно 
перлы  японскаго  искусства,  но  для  этого  нужно  много 
времени,  много  терп*Н1Я  и  выдержки.  Японецъ  вообще 
по  природ*  канительщикъ  —  а  продавецъ  старья  вс^ми 
этими  качествами  обладаетъ  въ  высшей  степени.  У  насъ 
въ  Ькнахъ  магазиновъ  выставлено  все  самое  лучшее, 
однимъ  словомъ,  товаръ  лицомъ  показываютъ.  Японецъ 
придерживается  совс*мъ  другой  системы:  у  него  всегда 
дв*  комнаты,  изъ  которыхъ  въ  первой  н  показной  вы- 
ставленъ  разный  хламъ.  Въ  задней  комнат*  вещи  по- 
лучше, а  самое  лучшее  никогда  не  увидите,  если  только 
благопрктный  случай  не  поможетъ  вамъ.  Д*ло  въ  томъ, 
что  японецъ  очень  хорошо  видитъ,  съ  к*мъ  им*етъ  д*ло. 
Если  посетитель  пришелъ  только,  чтобы  посмотреть,  или 
принадлежитъ  къ  числу  лицъ,  которыя  только  торгуютъ 
вещи  и  не  покупаютъ  ихъ,  то  зачФмъ  же  ему  безпо- 
коиться  изъ-за  него  и  показывать  ему  свои  редкости?.^ 
Если  онъ  видитъ  серьезнаго  покупателя,  то  онъ  начи-^ 
наетъ  испытывать  его:  пока  покажетъ  какую-нибудь  ве- 
щицу  и  смотритъ,  какой  она  произвела  эффсктъ;  если 
покупатель  пришелъ  въ  особенный  восторгъ,  то  онъ  изъ 
какого-нибудь    тайника    вытащитъ    вещь    получше  и  за- 
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т*мъ,  подзадоренный  такою  игрою,  начинаетъ.  выклады- 
вать передъ  вами  свои  сокровища. 


Паркъ  Уэнно— один7>  изъ  самыхъ  большихъ  парковъ 
столицы,  въ  которомъ  всегда  много  гуляющихъ.  Мест- 
ность холмистая;  на  одномъ  холм*  находится  бронзовая 
статуя  Будды.  У  подножья  холма  два  большихъ  камен- 
ныхъ  канделябра,  пара  каменныхъ  водоемовъ  съ  водою, 
а  въ  сторон*  статуя  Кваннонъ-Сама.  Немного  дальше 
находится  пятиэтажная  красная  пагода.  Каждый  этажъ 
отделяется  отъ  другого  китайскою  крышею,  съ  подв4- 
шанными  къ  ней  колокольчиками.  Къ  главному  храму,, 
какъ  всегда,  ведетъ  широкая,  выложенная  плитами  аллея, 
по  бокамъ  которой  идетъ  ц^лый  рядъ  каменныхъ  Фона- 
рей, пожертвованныхъ  разными  владетельными  князьями» 
Эта  -аллея  пересекается  массивными  воротами. 

Въ  одномъ  изъ  уголковъ  парка  находится  выставка, 
целый  отделъ  занятъ  японскими  картинами.  Это  не  жи- 
вопись въ  европейскомъ  смысле,  а  скорее  какой-то  эскизъ,^ 
набросанный  слегка  тушью  или  водяными  красками  на 
куске  шелка  или  бумаге.  Какъ  я  говорилъ  уже  раньше ^ 
ЯП0НСК1Й  художникъ  даетъ  только  контуры  какого-нибудь 
пейзажа,  нарисуетъ  какое-нибудь  дерево,  мартышекъ^ 
играющихъ  на  дереве,  или  изобразитъ  полетъ  птицъ. 
Эффектъ,  достигаемый  такою  эскизною  манерою,  бываетъ 
иногда  изумительный.  Но  это  дается  только  великимъ 
художникамъ,  между  которыми  есть  деликхе  мастера 
изображать  животныхъ.  Посмотрите  на  эту  обезьяну: 
она  положительно  живая  и  сейчасъ  прыгнетъ  къ  вамъ 
на  плечи.  Есть  и  картины,  въ  которыхъ  сделана  попытка 
воспроизводить  человеческ1я  Фигуры,  но,  по  моему  мне- 
нш,  эта  неудачная  мысль.  • 
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ТОМЪ      выставки      являются     ВЫШИТЫЯ     ширмы,      СТ0ЮЩ1Я 

7,000  долларовъ  и  на  которыя  художникъ  потратилъ  не- 
сколько л*тъ  жизни. 

Зат*мъ  на  выставк*  есть  все,  что  имеется  и  на  дру- 
гнхъ  европейскихъ  выставкахъ,  точно  японцы  хотели 
показать,  что  и  они  принадлежатъ  къ  цивилизованному 
М1ру.  Отд*лъ  мужскихъ  и  лсенскихъ  костюмовъ  (евро- 
пейскихъ) отличается  большимъ  безвкусхемъ,  но,  т*мъ  не 
мен^е,  надо  удивляться,  какъ  скоро  Японхя  догнала  своихъ 
учителей.  Шляпы  Фетровыя,  цилиндры,  вс*  принадлеж- 
ности европейскаго  костюма — все  уже  изготовляется  въ 
Ядон1и  и  стоитъ  гораздо  дешевле  европейскихъ  товаровъ. 
По  всему  видно,  что  японцы  стремятся  къ  тому,  чтобы 
освободиться  отъ  Европы  въ  торговомъ  отношеши,  и  же- 
лаютъ  производить  все,  что  нужно,  у  себя  дома.  Пра- 
вительство вс*ми  силами  поддерживаетъ  японскую  про- 
мышленность и  во  многихъ  отношен1яхъ  можетъ  похва- 
литься полнымъ  усп^хомъ. 

Если  хотите  видеть  большую  толпу,  то  поезжайте  въ 
Асаксу.  Тамъ  постоянная  выставка  д^тскихъ  игрушекъ 
или  н*что  въ  род*  ярмарки,  устроенной  кругомъ  храма 
Кинъ-рху-санъ.  Въ  центр*  участка,  именуемаго  Асаксою, 
среди  великолепной  рощи  изъ  стол4тнихъ  кедровъ,  на- 
ходится большой  деревянный  храмъ  съ  двухъ-ярусною 
черепичною  крышею.  Деревянная  часть  вся  покрыта 
краснымъ  лакомъ,  такъ  же  какъ  и  массивныя  колонны 
внутри  храма...  Въ  глубин*  храма  находится  золотая 
статуя  Кваннонъ-Сама,  освещенная  множествомъ  св*чей. 
место,  где  находится  статуя,  отделено  сетчатою  решет- 
кою и  за  эту  решетку  не  пускаютъ  посетителей  Моля- 
щихся всегда  много  въ  этомъ  храме.  Прежде  всего  мо- 
лящхеся  жертвуютъ   маленькую  монету,    которая   даетъ 
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1шъ  право  вымыть  руки  и  пополоскать  ротъ  въ  водоеме, 
такъ  какъ  нехорошо  нечистому  идти  на  молитву.- Зат4мъ 
онъ  отыскнваетъ  свое  божество — смотря  по  тому,  что 
ему  нужно:  или  л^ченхе  отъ  недуга,  или  удачная  рыбная 
ловля,  или  счастливое  путешествхе — и  чтобы  обратить 
Бниманхе  божества,  онъ  дергаетъ  за  веревку,  къ  которой 
прив*гаенъ  колоколъ.  Бросивъ  монету  на  цыновку  или 
въ  ящикъ,  онъ  складываетъ  руки  и  молится,  несколько 
разъ  хлопая  въ  ладоши. 

Въ  Асаксу  *дутъ  не  только  для  того,  чтобы  помо- 
литься, но  и  для  веселья  и  гулянья.  Широкая  улица, 
ведущая  къ  храму,  выложена  плитами  и  окаймлена  съ 
об^ихъ  сторонъ  лавками,  около  которыхъ  постоянное 
движен1в  публики.  Движенхе  это  не  прекращается  до 
12  час.  ночи,  и  вечеромъ  вся  местность  очень  красиво 
освещена  красными  Фонарями  и  иллюминащею  Больше 
всего,  конечно,  видишь  д4тей,  которыя  съ  веселымъ  ви- 
домъ  толпятся  около  игрушечныхъ  лавокъ,  отличающихся 
^ольшимъ  разнообразхемъ  предметовъ.  Тутъ  имеются 
куклы  всевозможныхъ  вндовъ,  сд^ланныя  изъ  шелка  и 
ВИСЯЩ1Я  на  нитк4.  Фигуры  животныхъ,  квакающ1Я  ля- 
гушки, птицы,  размахиваюпця  крыльями,  рыбы,  жабы, 
€лоны,  лодки,  в4ера,  зонтики,  игрушечныя  варадзи  и 
гета  (японская  обувь),  цв^ты,  бабочки,  Фонари  и  летуч1я 
зм*и.  Есть  и  лавки  съ  сластями,  н4которыя  очень  вкус- 
ныя  даже  и  для  причудливаго  вкуса  европейца,  засаха- 
ренные фрукты,  мармеладъ,  желе  и  всякхя  печешя. 
Кром*  того,  зд-Ьсь  продаютъ  и  ФарФоръ,  книги,  картины, 
съестные  припасы  и  т.  д.  Оригинальны  зд4сь  лавки  съ 
цветами  и  деревьями-карликами  въ  вершокъ  или  два  вы- 
шиною. Эти  деревья  им4ютъ  видъ  старыхъ  деревьевъ. 

Для  того,  чтобы  создать  такое  чудо,  садовникъ  каж- 
дую нед4лю  отрываетъ  корень  и  зат*мъ  ломаетъ   в*тки 
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и  стволъ  и,  такимъ  образомъ,  придаетъ  дереву  самыя 
причудливый  Формы.  Эти  деревья  нужны  для  украшвн1я 
какого-нибудь  маленькаго  уголка  въ  два  или  три  аршина 
ширины.  На  такомъ  пространств*  имеется  все:  р-Ьки, 
горы,  водопады,  скалы,  л-Ьсъ. 

Въ  Асакс*  существу етъ  театръ,  балаганы,  тиръ,  по- 
м4щен1в  для  стрельбы  изъ  лука,  выставка  птицъ,  живо- 
писные чайные  дома,  прив^тливыя  прислужницы  кото- 
рыхъ  зазываютъ  посетителей,  говоря:  «отдохните  пожа- 
луйста, зайдите!»  Д*ти  пускаютъ  бумажные  зм*и,  шары 
и  очень  часто  выпускаютъ  на  волю  птицъ,  продаваемыхъ 
для  этой  ц*ли  мальчишками,  кормятъ  голубей,  летаю- 
щихъ  около  храма,  и  вообще  забавляются  на  вс*  лады. 
Больше  всего  привлекаетъ  публику  модель  Фузи-Ямы, 
сделанная  изъ  дерева  и  замазанная  пзвестью.  Высота 
этой  искусственной  горы  110  Фут.  и  1,000  Фут.  окруж- 
ности. Желающихъ  подняться  на  эту  гору  всегда  очень 
много  (около  10,000  въ  день),  и  предприниматели,  ве- 
роятно, им4ютъ  хорош1Й  барышъ. 


Чудный  паркъ  Сиба  съ  усьшальницами  сегуновъ 
своимъ  молчан1емъ  и  тишиной  производитъ  какое-то 
странно-торжественное  впечатл^нге,  точно  передъ  вами 
прозвучалъ  аккордъ  изъ  погребальнаго  марша  Бетховена. 
Эти  храмы,  горящ1е  позолотою,  украшенные  резьбою, 
арабесками,  съ  колоннами,  покрытыми  краснымъ  лакомъ, 
съ  причудливою  и  богатою  отделкой,  не  поддаются  опи- 
санш.  Въ  то  время,  какъ  синто  или  релипя  микадо  тре- 
бовала прежде  всего  простоты,  сегуны  или  тайку ны, 
какъ  буддисты,  щедрою  рукою  украшали  свои  храмы,  и 
только  благодаря  имъ  японская  архитектура  получила 
своеобразную  физ10ном1ю  и  скульптура  нм^ла  своихъ  ма- 
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стеровъ  въ  род4  Хидари-Лхингоро,  создавшихъ  прекрас- 
вгую  резьбу,  возбуждающую  удивленхе  иностранцевъ. 

А  теперь,  для  разнообразхя,  пойдемте  въ  большой 
св4тъ  и  поищемъ  тамъ  развлеченхя.  Въ  Токю  суще- 
ствуетъ  общество,  бываютъ  балы,  вечера,  пр1емы,  рауты, 
н  на  этихъ  раутахъ  бываютъ  князья,  маркизы,  бароны, 
министры  и  посланники  съ  женами,  однимъ  словомъ, 
сливки  общества. 

Нын*шн1Й  императоръ  Японш  выпгелъ  изъ  таинствен- 
наго  затворничества,  въ  которомъ  въ  течен1в  многихъ 
стол4т1Й  пребывали  его  предшественники.  Никто  изъ 
подданныхъ  прежде  не  вид4лъ  лица  микадо.  Кто  увидитъ, — 
говорилось  прежде, — тотъ  непременно  осл^пнетъ,  и  по- 
тому, когда  появлялась  императорская  колесница,  запря- 
женная буйволами,  то  ВС*  прятались  или  падали  ницъ. 
Теперь  микадо  принимаетъ  посланниковъ,  присутствуетъ 
на  парадахъ,  на  маневрахъ,  на  открытхяхъ  выставки, 
на  скачкахъ,  спускахъ  кораблей,  точно  такъ-лсе,  какъ  и 
друг1е  государи  въ  Европ*.  Сопровождаемый  конвоемъ, 
онъ  4здитъ  теперь  въ  парижскомъ  ландо  и  въ  лавкахъ 
:^10жно  теперь  купить  его  портретъ,  на  которомъ  онъ 
нзображенъ  въ  европейскомъ  мундир*.  Но,  правду  ска- 
зать, онъ  мало  показывается  публик*  и  р4дко  вы4зжаетъ 
за  пред-Ьлы  своихъ  обширныхъ  влад*н1й,  въ  которыхъ 
имеется  паркъ,  манежи,  тиръ,  пом-Ьщенхя  для  стрельбы 
изъ  лука  и  залы  для  театральныхъ  представлешй.  У 
микадо  есть  дворецъ  въ  Кхото,  еще  одинъ  въ  Хаконе  на 
красивомъ  остров*,  охотнич1Й  домъ  съ  оленьимъ  пар- 
комъ  въ  Никко,  но  онъ  остается  въ  Ток10  даже  и  тогда, 
когда  наступаетъ  невыносимая  жара... 

Объ  императриц*  говорятъ  гораздо  больше,  ч*мъ  объ 
император*;  она  взяла  подъ  свое  покровительство  благо- 
творите льныя     общества;    по    ея    инищатив*     основаны 
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больницы,  школы  и  Общество  Краснаго  Креста,  и  она 
принимаетъ  въ  этомъ  д-Ьл*  деятельное  участхег^ъ  сожа- 
л*нш,  она  и  ея  придворныя  дамы  уже  не  носятъ  пыш- 
наго,  богатаго  придворнаго  наряда  н  одеваются  по-евро- 
пейски; но,  какъ  говорятъ,  она  носитъ  только  матерш, 
приготовленныя  въ  Японш,  и  японка-закройщица  ея  ра- 
ботаетъ  подъ  руководствомъ  опытной  европейской  порт- 
нихи. Она  *здитъ  верхомъ,  но  только  въ  пред'Ьлахъ 
дворцоваго  сада,  а  когда  вьйзжаетъ,  то  въ  карет*  со 
спущенными  шторами.  Пьеръ  Лоти  очень  поэтично  опи- 
салъ  властительницу  Японхи.  По  японскимъ  понят1ямъ, 
она  очень  красива.  Овальное  лицо  съ  тонкими  чертами, 
съ  глубокими,  бархатными,  карими  глазами  и  съ  чер- 
ными, какъ  вороново  крыло,  волосами.  Прежде  она,  какъ 
и  ВС*  замужшя  японки,  чернила  себ*  зубы  и  выбривала 
брови,  но  этотъ  обычай  уже  оставленъ  давно.  Императ- 
рица принадлежитъ  къ  старинной  Фамилш,  находящейся 
въ  родств*  съ  царствующимъ  домомъ. 

Насл4дникъ  престола — принцъ  Хару,  нын4  женатый 
и  им4ющ1Й  потомство,  сынъ  императора  отъ  одной  при- 
дворной дамы  (у  императрицы  н4тъ  дЬтей).  Впрочемъ, 
самъ  императоръ  тоже  не  сынъ  императрицы,  а  также 
родился  отъ  одной  придворной  дамы. 

Въ  закон*  о  престолонасл*д1И,  обнародованномъ 
вм*ст*  съ  конституцхею,  сказано  ясно,  что  насл*дуетъ 
престолу  старшШ  сынъ  императора,  безъ  различ1Я  отъ 
кого  онъ  родился,  отъ  императрицы  или  отъ  другнхъ 
придворныхъ  дамъ. 

Когда  императоръ  перенесъ  столицу  въ  Токю,  онъ 
поселился  въ  прежнемъ  замк*  сегуновъ,  и  когда  тотъ 
сгор4лъ,  то  перешелъ  во  дворецъ  (яски),  принадлежав- 
Ш1Й  токутавской  в4тви,  которая  им*ла  влад*н1я  въ  Кюсю. 
Зат*мъ  начата    была  постройка    новаго   дворца  на  пепе- 
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лищ*  стараго  сегунскаго  замка,  и  постройка  обошлась 
около  3-хъ  миллхоновъ  долларовъ.  Въ  1889  году  импера- 
торх  пере*халъ  въ  новый  дворецъ,  построенный  въ  см4- 
шанномъ  стил*.  Это  —  цЬлый  лабиринтъ,  въ  которомъ 
можно  найти  и  европейск1я  комнаты,  но  японскхй  стиль 
все-таки  преобладаетъ.  Нашли  нужнымъ  применить  па- 
ровое отоплеше  и  электричество.  Сохранены  раздвижныя 
ст4ны,  свойственныя  японскимъ  постройкамъ.  Въ  этомъ 
конгломерат*  построекъ  имеется  тронная  зала  въ  60  Фут. 
длины,  гостиная,  потолки  и  ст^ны  которой  обиты  золо- 
тою матерхею  съ  вышитыми  на  ней  Фруктами  и  цве- 
тами, большая  бальная  зала  и  столовая,  обстановка  кото- 
рой привезена  была  изъ  Германш. 

Оффищальныхъ  прхемовъ  очень  немного:  3-го  ноября, 
въ  день  рожден1я  микадо,  въ  новый  годъ  и  въ  день 
провозглашенхя  конститущи.  Весной,  когда  цв4тутъ 
вишни,  и  осенью,  во  время  праздника  астры,  въ  одномъ 
изъ  загородныхъ  дворцовъ  устраивается  §аг(1еп  раНу,  на 
которое  приглашаются  дипломатическхй  и  консульск1й 
корпусъ  и  знатные  иностранцы  изъ  Токю  и  1окогамы, 
отстоящей  отъ  столицы  на  часъ  4зды  по  железной  до- 
рог4. 

Придворныхъ  баловъ,  какъ  въ  Европе,  не  бываетъ. 
Микадо,  говорятъ  некоторые,  относится  несочувственно 
къ  европейскимъ  танцамъ.  Балы  даются  принцами  импе- 
раторскаго  дома,  принцемъ  Арисугавою-старшимъ  (дядя 
императора),  Арисугавою-младшимъ,  принцемъ  Китаси- 
ракава  и  министрами. 

На  эти  балы  приглашается  ток1Йск1Й  высшШ  св4тъ  и 
1ои4  Токогама.  Вскоре  посл4  моего  прйзда,  былъ  балъ  у 
принца  Арисугавы-старшаго.  Дворецъ  отд*ланъ  съ  боль- 
шою роскошью  въ  европейскомъ  вкус*.  Вотъ  когда 
пришлось    воскликнуть:     «какая    см4сь    одеждъ  и  лицъ, 
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племенъ ,  на{)4ч1Й ,  состоянхй ! »  Высокопоставленные 
японцы  въ  расшитыхъ  мундирахъ,  въ  орденахъ,-дамы 
въ  европейскомъ  плать-Ь — и  рядомъ  мясникъ  изъ  1око- 
гамы  съ  его  полновесною  супругою,  которая  у  себя  въ 
Германш,  вероятно,  сидела  за  прилавкомъ,  а  теперь, 
какъ  представительница  Европы,  вращается  въ  кругу 
принцевъ  и  министровъ.  Встречая  друтъ  друга,  японцы, 
несмотря  на  свои  европейсюе  мундиры,  шипятъ  и  кла- 
няются до  пояса* 

Принцъ  и  его  супруга  стоятъ  въ  гостиной,  прини- 
маютъ  гостей  и  пожимаютъ  вс*мъ  руку.  Зат4мъ  начи- 
нается ^иа(1гШе  йЪоппеиг,  въ  которой  принцъ  танцуетъ 
съ  женою  какого-нибудь  посланника,  а  принцесса — съ 
кЬмъ-нибудь  изъ  высокопоставленныхъ  лицъ.  Принцъ  и 
принцесса  танцу ютъ  очень  охотно,  да  и  остальные 
японцы  очень  основательно  отплясываютъ  разные  кале- 
донск1в  танцы  (са1е(1оп1ап),  лансье  и  т.  д.  Въ  числ*  япо- 
нокъ  попадается  иногда  миловидныя  и  ум'Ьющ1я  носить 
европейск1Й  костюмъ.  НЬкоторыя  даже  носятъ  его  съ 
парижскимъ  шикомъ.  Хотя  европейск1Й  костюмъ  не  всегда 
пдетъ  японкамъ,  но  он4  очень  охотно  приняли  его,  по- 
тому что  европейское  платье  для  нихъ  знаменуетъ  ко- 
иецъ  рабства.  Японская  жена  въ  нацюнальномъ  костюм* , 
если  гуляетъ  съ  мужемъ,  то  не  можетъ  идти  рядомъ 
съ  нимъ,  а  плетется  сзади.  Въ  европейскомъ  костюмЬ 
ей  принадлежитъ  первое  м4сто  въ  гостиной,  и  очень 
понятно,  что  МП0Г1Я  японки  такъ  скоро  изменили  ста- 
рин*. 

Но  если  на  балахъ  все-таки  встречается  многое,  чта 
вызываетъ  невольную  улыбку,  то  кормленхс  у  буфета 
возбуждаетъ  взрывъ  негодованхя.  Точно  это  не  люди  хо- 
рошаго  общества,  а  как1е-то  дикари,  которые  выры- 
паютъ  друтъ    у  друга  пищу.  Тутъ  забываются  вс*  при- 
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ЛИЧ1Я.  Каждый  тащитъ  то,  что  можетъ,  изъ  буфетй  и 
накладываетъ  безъ  разбора  на  тарелку  кусокъ  ветчины, 
маюнезъ  и  бланманже — и  все  это  пожирается  съ  большою 
жадностью;  точно  люди  не  4ли  три  дня.  При  этихъ  слу- 
чаяхъ  не  обходится  безъ  скандала:  какой-нибудь  японецъ 
хватитъ  лишнее  и  начинаетъ  кричать,  но  его  скоро  вы- 
водятъ  и  порядокъ  возстановляется. 

Разъ*здъ  начинается  въ  часъ.  Для  юкогамскихъ  по- 
сетителей приготовленъ  экстренный  по^здь  и  каждый 
приглашенный  получаетъ  вм*стЬ  съ  приглашен1емъ  би- 
летъ  на  по*здъ.  Оп  Ы1  1е8  сЪозез  ^апйетеп*,  и  вс* 
у*зжающ1е  вспоминаютъ  съ  удовольств1емъ  о  радушш  к 
любезности  высокихъ  хозяевъ. 


XVI. 

Пр1емный  день  у  маркизы    Ито  и  балъ.  —  Праздникъ  кику   во 
дворцЪ.  —  Новый  годъ  въ  Ток1о. —  Помары. 

Прхемный  день  у  японской  барыни  очень  интересная 
и  оригинальная  вещь.  Въ  подражан1е  англичанамъ  го- 
стей подчуютъ  чаемъ  и  бисквитами;  но  хозяйка  и  дочь 
хорошо  помнятъ  пословицу,  гласящую  о  томъ,  что  мол- 
чан1е  золото.  Только  слышишь  односложныя  уе8  и  по,  и 
этимъ  все  кончается,  несмотря  на  то,  что  посетители 
энергически  стараются  завязать  интересный  разговоръ. 
А  в4дь  эта  безмолвная  маркиза  могла  бы  разсказать  кое- 
что  изъ  своей  прежней  жизни.  Она  могла  бы  разсказать 
о  томъ,  какъ  когда-то,  въ  годы  кровавой  между  усобицы, 
она  спасла  жизнь  своему  любовнику,  а  теперешнему 
мужу  и  первому  министру  Японхи.  Въ  эти  дни  убШцы 
проследили  Ито  до  самаго  ея  дома.  Шумъ  оруж1Я  и 
стукъ  деревянныхъ  бапшаковъ  были  уже  близки,  и  Ито, 
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чувствуя,  что  ему  не  миновать  смерти,  вытащилъ  саблю 
и  хот*лъ  покончить  съ  собой.  Но  она  прошептала:  ане 
умирай!»  и  съ  быстротой  молнш  оттолкнула  хибачъ  и, 
поднявъ  дыновку,  толкнула  его  въ  пустое  пространство 
подъ  поломъ.  Она  только  усп4ла  поставить  на  м4сто  Хи- 
бачъ  и  принять  равнодушный  впдъ,  какъ  въ  комнату 
ворвалась  ватага  убхйцъ.  Они  потребовали  свою  жертву. 
«Ищите,  его  зд^сь  н^тъ» ,— сказала  она  съ  равнодушнымъ 
видомъ.  Тогда  они  за  волоса  протащили  ее  по  комнат-Ь  и 
всячески  мучплн  ее,  но  безъ  успеха.  Она  осталась  не- 
преклонной, и  мужъ  ея  теперь  играетъ  первую  роль  В1> 
государств*. 

Да,  еслибы  спросить  этихъ  односложныхъ  барынь, 
весело  ли  имъ  устраивать  эти  прхемы,  то  он*»  наверное ^ 
ответили  бы,  что  н*тъ;  но  д4лать  нечего,  он*  прино- 
сятъ  эту  жертву  новому  Молоху-европеизму,  о  которомъ 
он*  им*ютъ  еще  очень  смутное  понятхе.  Имъ  гораздо 
весел*е  было-бы  сид*ть  на  диван*,  а  не  на  стульяхъ, 
какъ  он*  это  д*лаютъ,  поболтать,  посплетничать,  почи- 
тать безконечные  японскхе  романы,  послушать  сказки, 
пойти  въ  ЯП0НСК1Й  театръ,  любоваться  какимъ-нибудь 
актеромъ  или  какимъ-нибудь  борцомъ.  Фурукава  гово- 
ритъ,  что  въ  Япон1и  актеры  и  борцы  очень  часто  разы- 
грываютъ  роль  альФонсовъ  у  веселыхъ  св*тскихъ  дамъ... 
А  тутъ  поди-ка,  говори  черезъ  переводчика  о  томъ,  что 
погода  хороша  или  холодна.  ЕвропейскШ  пос*титель,  если 
попалъ  въ  такой  салонъ,  постарается  сказать  н*сколько 
словъ,  но  уб*днвшись  въ  томъ,  что  ВС*  друпе  гости 
молчатъ  (а  иногда  ихъ  бываетъ  много),  пожметъ  руку 
хозяйк*  и  дочк*  и  съ  облегченнымъ  сердцемъ  сядетъ  на 
джинрикшу.  По  д1;ло  все-таки  сд*лано,  и  вы  ""получаете 
пригласительный  билетъ,  на  которомъ  сказано,  что  ви- 
контесса, граФиня  пли  маркиза  так1я-то  въ  таюе-то  дни 
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а!  Ьоте,  т. -е.  дома.  Внизу  приписано  «йапсш^».  А  иногда 
васъ  просто  приглашаютъ  на  балъ. 

Не  бойтесь,  описывать  балъ  граФа  Ито  я  не  буду... 
Общество  все  то  же — большой  св4тъ  ток1Йск1Й  вм4ст*  съ 
10когамскимъ  11сг8  ёЫ. 

Во  время  бала  былъ  Фейерверкъ  и  транспарантъ  со 
словами:  ТЬе  ВЫМау  оГ  Н.  М.  Ше  Етрегог  оГ  Тарап. 
Вотъ  еще  одно  доказательство  того,  какъ  распростра- 
ненъ  англ1Йск1Й  языкъ.  Намъ,  русскимъ,  самымъ  близ- 
кимъ  сос^дямъ  Япон1и,  грустно  и  прискорбно  сознаться 
въ  томъ,  что  наше  вл1ян1е  въ  этихъ  странахъ  равняется 
нулю.  Насъ  боятся,  насъ  постоянно  обвиняютъ  въ  ковар- 
ныхъ  замыслахъ  протпвъ  нашихъ  соседей,  но  никто  и 
не  подумает ь  о  томъ,  что  намъ  можно  подражать  и  что 
надо  знать  нашъ  языкъ.  Въ  университет*  была  прежде 
каеедра  русскаго  языка,  а  теперь  она  упразднена  по 
той  причин*,  что  она  безполезна.  Это  на  крайнемъ  Во- 
сток*, гд*  мы  встретились  съ  расою  не  европейскою... 
А  въ  Сербш  было  еще  недавно  то  же  самое.  И  наша 
каеедра  русскаго  языка  была  уничтожена,  и  родствен- 
ный намъ  славянск1Й  народъ  учится  по-н*мецки,  потому 
что — какъ  думаютъ  руководители — русскому  учиться  не 
стоитъ. 

Но  оставимъ  теперь  эти  грустные  Факты  въ  надежд* 
на  то,  что  наше  время  не  ушло  и  что  нашъ  языкъ  сде- 
лается современемъ  такимъ  же  всемхрнымъ  языкомъ, 
какъ  и  англ1Йск1Й,  и  что  его  будутъ  изучать  ради  на- 
шихъ великихъ  писателей. 

Теперь  по*демъ  въ  асакск1Й  дворецъ  на  праздникъ 
кпку  (астръ),  по  особому  приглашен1ю  японскаго  импе- 
ратора. Костюмъ  для  штатскнхъ — сюртукъ  и  высокхй 
цилнндръ.  Дворецъ,  построенный  въ  японскомъ  стил*, 
съ  задвижными  содзн  (ст*нами)    съ  цыновками  на  полу, 
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находится  среди  обширнаго  парка.  Теперь  во*  эти  хол- 
мики, боскеты,  мостики,  переброшенные  черезъ  ручеЁки, 
кюски,  цв4тники  и  аллеи  точно  ожили.  Нарядная  толпа, 
весь  дипломатическШ  корпусъ  со  своими  дамами,  япон- 
ская знать,  министры  и  ихъ  супруги,  несколько  знат- 
ныхъ  иностранцевъ  сп^шатъ  занять  свои  м4ста  въ  ожи- 
дан1И  прихода  императора.  ЦеремонШмейстеръ  г.  Моль 
(МоЫ)  что-то  толкуетъ  тому  или  другому,  и  вс4  стано- 
вятся въ  изв*стныя  группы,  смотря  по  старпшнству  по- 
сланниковъ. 

Но  вотъ  раздаются  звуки  японскаго  марша  и  микадо 
является  со  своею  свитою.  За  нимъ  идетъ  императрица 
съ  придворными  дамами.  Императоръ  подходить  къ  каж- 
дому посланнику,  пожмотъ  ему  руку  и  говорить  ему 
что-то  по-японски.  Посланникъ  съ  низкимь  поклономъ 
отв^чаетъ,  и  отв4тъ  переводятъ.  Говорится  все  это 
ужасно  тихо,  почти  шопотомъ,  такъ  что  ближайшхе  ни- 
чего не  слышать.  Императрица  прод'Ьлываетъ  ту  же 
церемонш  съ  женами  посланнпковь.  Если  есть  какой- 
нибудь  знатный  пностранецъ,  то  его  представляютъ 
императору  и  императриц*,  нотутъ  уже  обходится  безъ 
пожат1я  руки.  Говорятъ,  было  время,  когда  императоръ 
давалъ  руку  только  чрезвычайному  послу  и  полномоч- 
нымь  министрамь.  11спанск1й  министрь-резидентъ  не 
быль  удостоенъ  тогда  этой  чести  и  быль  прозвань  зло- 
получпымь.  Это  имя  осталось  за  нимъ  и  впосл4дствш, 
потому  что  онъ  быль  замечательно  несчастливь.  Если 
кого-нибудь  обольютъ  соусомъ,  то  это,  наверное,  испан- 
скаго  министра. 

^  наружности  императора  и  изшератрицы  я  ничего 
не  говорю,  такъ  какъ  ихъ  портреты  известны.  Европей- 
СК1Й  костюмъ  уже  зам^нилъ  японск1Й,  и  это  чрезвычайно 
жаль.   Вс*   эти  министры   въ  сюртукахъ   и  цилиндрахъ 
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былн  бы  гораздо  лучше  въ  своихъ  пышныхъ  старпнныхъ 
костюмахъ. 

Императоръ  зат*мъ  идетъ  въ  оранжерею  смотреть  на 
чудныя  астры,  самыхъ  разнообразныхъ  цв*товъ  и  ви- 
довъ.  Есть  экземпляры,  которые  наодномъ  стебл4им41отъ 
дотрехсотъ  цв*товъ.  Музыка  играетъ.  Желтыя,  б*лыя, 
красныя  и  лиловыя  астры  не  долго  задерживаютъ  пу- 
блику. аТгор  (1е  йеигз!»  бормочатъ  некоторые  и  ндутъ  къ 
буфету,  а  тамъ  такое  изобил1е.  Ну,  какъ  упустить  слу- 
чай и  не  покутить  на  счетъ  микадо,  благо  тутъ  шампан- 
ское льется  рЬкой  и  подаются  всевозможные  деликатессы. 
Цо  подумайте,  это  въ  4  часа,  когда  большинство  уже 
лозавтракало.  Въ  то  же  время,  въ  ноябр*  м4сяц4,  кику 
(астры)  празднуется  и  толпой.  Въ  Дангозак-Ь  устроена 
выставка  астръ.  Изъ  цвЬтовъ  д-Ьлаютъ  Фигуры,  соста- 
вляются  Ц*ЛЫЯ  картины.    Н^КОТОрЫЯ   изъ  ЭТИХЪ   КП1)ТИН7> 

историческхя.  Войдемъ  въ  первый  садъ.  Тамъ  выста- 
влены два  воина  въ  л4су  въ  зимнее  время.  Зат^мъ 
известный  японскШ  деятель  изображенъ  въ  темниц-Ь. 
Снаружи  сидитъ  его  любовница.  Зат4мъ  сцена  въ  дом-Ь 
одного  даймю.  Въ  сл^дующемъ  саду  изображенъ  корабль 
и  шесть  боговъ  богатства:  Бишамонъ,  Хотей,  Ебнсу, 
Дайкоку,  Фукрокусо,  Жиродзинъ  и  богиня  Бентенъ.  Въ 
одяомъ  саду  представлено,  какъ  Сизука,  лщбовница  1еси- 
цуне,  танцуетъ  передъ  1ери-томо,  въ  надежд*  получить 
позволен1е  видеть  своего  возлюбленнаго.  Переходя  черезъ 
дорогу,  видишь  следующую  сцену:  у  Ваталая  была 
сестра  Кинсозе  замужемъ  за  Канкп.  Отправляясь 
воевать  въ  Китай,  братъ  попроси лъ  сестру  повл1ять  на 
своего  зхужа  съ  т4мъ,  чтобы  онъ  помогъ  этому  д^лу. 
Между  ними  было  у  словлено,  что  если  она  не  добьется 
позющи  мужа,  то  она  должна  вылить  въ  р'Ьку,  проте- 
кающую мимо  замка,    какую-нибудь  б'Ьлую  или  красную 
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жидкость.  Кинсозе,  не  добившись  согласхя  мужа,  покон- 
чила съ  собою  и  кровью  своею  окрасила  св*тлыя  воды 
р*ки.  Представлены  также  Кхото  и  1еси-цуне  и  его  вер- 
ный сподвижнпкъ  Бенке.  Еще  много  другихъ  историче- 
скихъ  и  бытовыхъ  сценъ  изображены  съ  помощью 
цв4товъ.  ]\1анскены  изъ  астръ  сделаны  такъ  искусно, 
что  на  изв*стномъ  разстоянш  принимаешь  ихъ  за  жи- 
выхъ  людей. 

Новый  годъ  является  для  японцевъ  изъ  праздниковъ 
праздникъ.  Поздравляютъ  съ  новымъ  годомъ  въ  теченхе 
первыхъ  15-ти  дней.  Первые  семь  дней  новаго  года  на- 
зываются Мацу-мучи  или  неделя  сосновыхъ  украшенШ. 
Въ  старину  празднован1я  новаго  года  отличались  особен- 
ною пышностью.  Надо  было  видеть,  какъ  даймхо,  окру- 
женные своими  оруженосцами,  отправлялись  съ  поздра- 
влен1ями  къ  сегуну.  Теперь,  подъ  влхянхемъ  европейской 
цивилизац1и,  мало-по-малу  выводятся  у  японцевъ  разные 
нацюнальные  обычаи.  Каждая  провинц1Я  празднуетъ  по- 
своему  новый  годъ  и  можно  было  бы  исписать  ц4лую 
книгу,  если  описывать  вс*  характерные  обычаи  япон- 
скаго  народа.  Отм^тимъ  вкратц*  лишь  существенныя 
черты.  Начать  съ  того,  что  къ  празднику  уже  въ  де- 
кабре начннаютъ  основательную  чистку  дома  (сузухаки 
или  очищенхе  отъ  копоти  и  пыли).  Въ  прежнее  время 
сузухаки  составляло  особую  церемонш  при  двор*  и 
должно  было  начаться  13  декабря.  Брали  для  этой  ц-Ьли 
бамбукъ  съ  свежими  листьями  и  ветками,  какъ  символъ 
6лагоденств1я  и  счастья.  Къ  новому  году  въ  частныхъ 
домахъ  м*няютъ  цыновки  (татами),  такъ  чтобы  можно 
было  принять  новогоднихъ  гостей  на  безупречно  чистомъ 
татами.  Лхенщпны  подновляютъ  свои  туалеты,  и  на  ули- 
цахъ  выставлены  вещи,  необходимыя  для  празднован1Я 
новаго  года.  Въ  посл-Ьдихй  день  стараго  года  вс*  улицы 
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осв4щены  а  ^гогпо  лампочками .  (теперь  электрическими 
Фонариками).  Между  купцами  существуетъ  обычай,  на- 
канун*  новаго  года  4сть  длинную  вермишель  (соба)  съ 
т*мъ,^-чтобъ  богатство  тянулось  бы  такъ  долго,  какъ 
вермишель.  Украшаютъ  дома  соломою,  бумагою,  такимъ 
образомъ,  чтобъ  они  китайскими  идеограФами  изображали 
7,  5  и  3  (счастливые  номера).  ЗатЬмъ  ворота  украша- 
ются сосновыми  ветками.  Бамбукъ  и  со.сна  считаются  у 
японцевъ  символами  долгол*т1я.  Въ  дом*  приготовлены 
печвн1я  изъ  риса,  им4ющ1я  видъ  дисковъ  и  изображаю- 
Щ1Я  зеркало,  привлекшее  внимаше  богини  солнца  Тэнсе. 
Печен1Я  (кагами  моци)  положены  на  небольшой  некра- 
шеный подносъ  на  ножкахъ  и  украшены  листьями,  мор- 
скою капустою,  в4ткою  сосны,  апельсинами  и  омарами  у 
имеющими  вс4  символическое  значенхе.  Въ  день  новаго 
года  ВС*  члены  семьи  собираются  въ  самой  большой  ком- 
нат* я  сидятъ  каждый  (конечно,  на  полу)  передъ  отд*ль- 
нымъ  столикомъ.  Подаютъ  сначала  тосо  (саке  съ  пряно- 
стями), такъ  что  каждый  могъ  бы  достигнуть  безсмер- 
Т1Я,  Потомъ  даютъ  супъ  (зони)  и  моци  (рисовьш  лепешки). 
На  новый  годъ  не  метутъ  дома,  и  въ  этотъ  единствен- 
ный въ  году  день  вс*  лавки  заперты.  Молодежь  обоего 
пола  играетъ  на  улиц*  въ  разныя  игры,  и  проигравшхе 
платятъ  Фанты.  Вечеромъ  играютъ  въ  карты  и  устраи- 
ваютъ  лоттереи.  На  второй  день  уже  начинается  ра- 
бота; юноши  стараются  кисточкою  начертать  самыя  кра- 
сивый буквы,  д*вушки  играютъ  на  кото  и  сами-сен*. 
Надо  им4ть  хорошхй  сонъ  на  ночь  2-го  января  и  подъ 
макуру  (подушку)  кладутъ  печатное  изображенхе  корабля 
съ  сокровищами.  15  и  16  января  тоже  празднуются  япон- 
цами,-потому  что  въ  этотъ  день  начинаются  пытки  въ 
аду.  Храмы,  посвященные  Энма  (богу  ада),  д*лаютъ 
больш1в  сборы  отъ  гр*шннковъ.    Въ    этотъ  день  подма- 
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стерьи  отпускаются  хозяевами.  Надо  сказать,  что  маль- 
чики, отдаваемые  въ  ученхе,  въ  течен1е  н4сколькихъ  л*тъ 
въ  полномъ  рабств*  у  хозяевъ  и  только  15-го  января  и 
16-го  шня  они  отпускаются  на  свободу.  Улицы  въ  этотъ 
день  оживлены  присутствхемъ  разныхъ  Фокусниковъ,  ска- 
зочниковъ,  женщинъ,  услаждающихъ  публику  музыкою, 
и  Факировъ,  которые  изгоняютъ  злыхъ  духовъ  изъ  ва- 
шего дома.  Вс*  эти  обычаи  выводятся  подъ  вл1ян1емъ 
времени,  и  теперь  японцы  (самые  добросовестные)  мчатся 
на  джинрикшахъ  по  городу,  оставляя  у  двери  карточки. 
Это  надо  понять  буквально,  такъ  какъ  снаружи  поло- 
женъ  подносъ,  и  каждый  можетъ,  не  безпокоя  хозяевъ 
и  прислугу,  бросить  туда  свою  карточку.  Друпе,  сле- 
дуя европейскому  обычаю,  печатаютъ  свои  имена  въ  га- 
зетахъ  или  разсылаютъ  свои  карточки  по  почт*.  Много 
еще  своеобразныхъ  обычаевъ  сохранилось  въ  Японш,  но 
самымъ  своеобразнымъ  является  ча-но-ю — церемонхя 
питья  чаю.  Японцы  относятся  къ  этой  церемонхи  какъ 
къ  священнод^йствш  и  придаютъ  ей  особое  символиче- 
ское и  этическое  значенхе.  Въ  сущности  вся  церемошя 
состоитъ  въ  тоыъ,  чтобы  изв^стнымъ  образомъ  вскипя- 
тить воду  и  приготовить  чай  особаго  качества.  Некото- 
рые говорятъ,  что  смыслъ  ча-но-ю  бол^е  глубокШ  и 
открытый  только  для  посвященныхъ.  Д4ло  не  въ  томъ, 
что  вы  пьете  чай,  а  какъ  надо  его  пить  и  соблюдать  при 
этомъ  ц*лый  рядъ  Формальностей  (триста  изв4стныхъ 
движен1Й  руки  при  приготовлеши  чая).  Для  европейца 
вся  эта  церемон1я  кажется  датскою  забавою  для  взрос- 
лыхъ  и  остаткомъ  глубокой  старины,  когда  питье  чая 
считалось  такпмъ  р4дкимъ  и  необыкновеннымъ  удоволь- 
ствхемъ.  Ча-но-ю  или  мирное  чаепит1е  являлось  рЬзкимъ 
контрастомъ  кровавымъ  ужасамъ  междуусобныхъ  войнъ, 
п  первые  иппщаторы   считали   нужнымъ    обставить  это 
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д'Ьло  особыми  Формами  п  особою  торжественностью.  Вы, 
конечно,  разомнетесь,  если  я  вамъ  скажу,  что  послНдо- 
Батели  ча-но-ю  (означающее  —  чай  горячей  воды)  разде- 
ляются на  восемь  различныхъ  школъ  или  сектъ,  им4ю- 
щихъ  каждая  свои,  на-подобхе  масонскихъ  ложъ,  сокро- 
венныя  тайны.  Архитектура  домика,  въ  которомъ  про- 
исходитъ  ча-но-ю,  особенная,  отличающаяся  простотою 
и  изяществомъ.  ВпечатлНнхе  должно  получиться  такое, 
что  вы  отделены  отъ  М1ра  и  пользуетесь  полнымъ  спо- 
койствхемъ  и  одиночествомъ.  Мы  не  будемъ  вдаваться  въ 
ИЗЛИШН1Я  подробности  относительно  убранства  комнатъ, 
-Формы  посуды,  хибача,  чашекъ  и  т.  д.  Приглашенхя  на 
ча-но-ю  посылаются  раньше  за  неделю,  и  получившае 
такое  приглашенхе  должны  за  день  до.  церемон1И  сделать 
хозяину  визитъ.  Приглашенныхъ  бываетъ  всегда  немного, 
п  самымъ  лучшимъ  временемъ  для  этого  считается  ран- 
нее утро.  Гости  въ  назначенный  часъ  входятъ  въ  прхем- 
ную  и  затНмъ  въ  садъ  (который  устраивается  по  особому 
требование),  гд*  они  на  кол*няхъ  передъ  цистерною  моютъ 
руки  и  ротъ  и  зат4мъ  вползаютъ  въ  узкую  дверцу,  ве- 
дущую въ  пом*щен1е  ча-но-ю.  Входя  въ  чайную  комнату, 
гости  должны  съ  восхищенхемъ  разсматривать  ст*ны, 
картину,  цв4ты,  вазу,  чайныя  принадлежности,  доказы- 
вающ1е  замечательный  вкусъ  хозяина. 

ЗатНмъ  входитъ  хозяинъ  и  прив*тствуетъ  гостей. 
Потомъ  подаютъ  яства  и  гостямъ  прислуживаютъ  хозяинъ 
и  хозяйка  даже  въ  томъ  случае,  если  хозяева  очень  бо- 
гаты. После  обеда  хозяинъ  приноситъ  гостямъ  сладости, 
которыя  они  могутъ  унести  домой,  и  проситъ  ихъ  для 
■отдыхаЧхерейти  въ  другую  комнату  (въ  пр1емную).  Хо- 
зяинъ въ  это  время  мететъ  полъ  въ  чайной  комнате,  пе- 
ременяетъ  украшен1я  и  ставитъ  на  почетное  место 
<тако-нома)     вазу     съ    цветами    и    наполняетъ    котелъ 
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водой.  Зат-Ьмъ  приходятъ  гости  и  занимаютъ  м*ста 
на  полу 

Хозяинъ  приносить  принадлежности  для  чаепит1Я,  пе- 
рышко, горшки  и,  поклонившись  гостямъ  и  поставивши 
передъ  собою  подносъ  съ  чашками,  начинаетъ  подносить 
гостямъ  чай.  Гости  должны  при  этомъ  похваливать  его 
манеру  подавать  чай  и  нзящныя  чайныя  принадлежности. 
Это  единственный  разговоръ,  который  можно  вести  при 
этомъ  случа*.  Хозяинъ  беретъ  чашку,  кладетъ  туда  не- 
сколько ложекъ  душистаго  чайнаго  порошка,  наливаетъ 
горячей  воды  и  подаетъ  чашку  почетному  гостю,  кото- 
рый на  кол^няхъ  принимаетъ  чашку  отъ  хозяина.  По- 
четный гость  возвращается  на  свое  м*сто,  отхлебываетъ. 
три  глотка  и  передаетъ  чашку  следующему  гостю  и  т.  д- 
Въ  это  время  царитъ  глубокое  молчаше,  которое  преры- 
вается только  вопросами  хозяина  относительно  чая. 

Когда  церемошя  кончилась,  гости  выражаютъ  желате 
осмотреть  чайныя  принадлежности,  чашки,  ложки,  под- 
носы и  т.  д.  Поел*  этого  подается  чай  попроще  (исуча) 
п  каждый  гость  получаетъ  по  чашк4.  Тутъ  уже  гости 
болтаютъ  безъ  ст4снвн1я,  разсказываютъ  исторш,  сплет- 
инчаютъ  и  судачатъ. 

Переходъ  покажется,  можетъ  быть,  р4зкимъ,  если  мы 
отъ  ча-но-ю  перескочимъ  къ  пожарамъ.  Отъ  этого  б*д- 
СТВ1Я,  на-ряду  съ  землетрясенхями,  океанскими  волнами 
и  тайфунами,  очень  часто  страдаютъ  японцы.  Зная  изъ 
какого  легкаго  матерхала  построены  японсюе  дома,  можно 
легко  представить  себ*,  какъ  пожары  опустошительно 
д^йствують  при  скученныхъ  постройкахъ  японскихъ  го- 
родовъ.  Во  время  пожара  въ  1872  г.  выгорали  до-тла 
42  улицы,  въ  1876 — 76  улицъ  и  13,464  дома.  Я  в«- 
д4лъ  такое  зр-Ьлище  и  никогда  не  желаю  видеть  ничего 
подобнаго.  Тысячи  людей  погибаютъ,  если   пожаръ  слу- 
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чится  ночью.  Въ  настоящее  время  въ  каждомъ  квартале 
устроена  пожарная  каланча  и  образованы  пожарныя 
команды.  Но  и  при  этомъ  безпорядокъ  на  пожарахъ  не- 
вообразимый, такъ  какъ  мнопе  пользуются  пожаромъ 
для  грабежа.  Не  такъ  страшно  погорать,  говорить  япо- 
нецъ,  какъ  быть  обворованнымъ  до  нитки.  Войска  даже 
не  въ  силахъ  остановить  безпорядокъ.  Здан1Я  растаски- 
ваются точно  по  волшебству,  и  среди  горящихъ  облом- 
ковъ  снуютъ  обезум4вш1е  люди.  Вотъ  б^житъ  японецъ, 
захвативши  ширму  (надо  предполагать  чужую),  и  поли- 
цейск1Й  даетъ  ему  такого  тумака,  что  онъ  летитъ  въ 
одну  сторону,  а  калоши  въ  другую.  На  крышахъ  домовъ 
бонзы  произносятъ  заклинан1я  и  стараются  умилостивить 
боговъ,  и  вдругъ,  откуда  ни  возьмись,  каскадъ  воды,  ока- 
чивающ1Й  ихъ  съ  головы  до  ногъ,  и  публика  хохочетъ, 
несмотря  на  весь  ужасъ,  господствующе  кругомъ.  Япон- 
СК1Й  этикетъ  требуетъ,  чтобы  вы  посетили  друзей  въ 
эту  тяжелую  минуту,  если  они  потерпели  или  если  имъ 
грозило  только  несчастье. 


г     ДВ-ВОЛДАНЪ.  13 
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XVII. 

Компан1я  Юсенъ-Кайся. — Огинохама. — Хакодате. — Госпиталь. — 

Наиха  духовная  мисс1я. — Министерство  колонШ  или  кайтакуси. — 

Рыболовство. — Приготовлен1е  рыбьяго  тука.  —  Праздникъ  вой- 

новъ. — Фехтован1е. — ^Борцы. — Нанайская  ферма  Жунсайнум.г. 

Я  отправился  въ  Хакодате  на  одномъ  изъ  пароходовъ 
Юсенъ-Кайся.  Это  общество,  составившееся  въ  1885  году 
изъ  СЛ1ЯН1Я  двухъ  компанхй  Мицу-Бисп  и  К1-одо-Ун1у- 
Кайся,  получастъ  отъ  правительства  8%  субсидш  и, 
благодаря  энергхи  своихъ  руководителей,  уже  имЬеТъ  60 
пароходовъ,  которые  д-Ьлаютъ  рейсы  отъ  Шанхая  до 
1окогамы,  отъ  Нагасаки  до  Владивостока,  въ  Корею  и 
Китай,  отъ  1окогамы  въ  Хакодате  и  т.  д.  Такъ  какъ 
д-Ьла  компан1И  идутъ  хорошо,  то  руководители  р-Ьшили 
отправлять  пароходъ  изъ  1окогамы  въ  Манпллу.  Паро- 
ходы на  большихъ  лин1яхъ  очень  хороши  и  удобны.  Ка- 
питаны пароходовъ  пока  европейцы  и  большею  частью 
англичане,  но  помопз;никами  уже  служатъ  японцы  и  со- 
временемъ  вам-Ьнятъ  своихъ  учителей,  какъ  это  видно  на 
ыалснькихъ  лин1яхъ,  гд*  японцы  уже  являются  полными 
хозяевами  д-Ьла. 

На  пароход*    н-Ьсколько    свропойцевъ    и  ц4лая  толпа 
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японцевъ,  которые  держатъ  себя  чрезвычайно  развязно, 
пьютъ.  виски  (^^^Ызкеу),  во  время  4ды  чавкаютъ  я  ры- 
гаютъ  на  весь  столь.  Вообще  надо  сказать,  что  японецъ, 
воспитанный  въ  старинныхъ  традицкхъ,  в*жливъ,  деди- 
катенъ  и  вполн*  культурный  челов*къ.  Если  японецъ 
стараго  покроя  притязателенъ  и  гордъ  по  природ*,  то 
онъ  очень  искусно  скрываетъ  эти  качества  и  выставляетъ 
на  видъ  свою  скромность  и  деликатность.  Совс4мъ  не  то 
съ  японцемъ,  который  выучился  пить  виски  (\1^1и8кеу)  и 
считаетъ  себя  уже  воспринявпшмъ  европейскую  цивили- 
защю.  Онъ  отличается  грубостью,  развязностью  манеръ; 
придя  къ  вамъ,  онъ  положить  ноги  на  столъ,  считая, 
что  это  «неглиже  съ  отвагою»  самый  настоящШ  шикъ, 
и  если  его  не  остановить,  то  онъ  покажетъ  себя  съ 
самой  непривлекательной  стороны.  Я  говорю,  конечно, 
не  о  людяхъ,  долучившихъ  известное  образованхе  или 
занимающихъ  изв4стное  положеше.  У  т4хъ  вежливость  и 
деликатность  обращенхя  вошли  въ  привычку.  Мое  зам*- 
^1ан1е  относится  къ  небольшой  части  японской  молодежи 
и  къ  такъ-называсвюй  богем*. 

До  прихода  въ  Огинохаму  дождь  лилъ,  какъ  изъ  ведра, 
и  пароходъ  качало.  10-го  мы  пришли  въ  Огинохаму — 
маленькое  местечко  съ  десяткомъ  невзрачныхъ  домикоАъ, 
но  съ  красивою  и  удобною  бухтою,  Погода  была  хороша, 
п  капитанъ  очень  любезно  предложилъ  свой  катеръ  для 
съ-Ьзда  на  бсрегъ.  Къ  берегу  нельзя  было  пристать,  и 
зштросъ  понесъ  меня  и  потомъ  моего  переводчика  на 
юпин*.  Мы  стали  подниматься  на  гору.  Дорога  очень 
размыта  дождями,  и  мы  съ  трудомъ  переходили  черезъ 
ручьи,  которые  загородили  намъ  путь.  Тропинка  шла 
заросшею  ложбиной.  Слышно  было  п*Н1е  соловья.  На 
вершин*  горы  открылся  прелестный  видъ  на  бухту,  на 
лрнчудливыя  извилины  моря  и  на  зеленЬющ1я  горы.  Вся 
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местность  казалась  пустынною  и  необитаемою/  На  обрат* 
номъ  пути  мы  нашли  рыбака,  который  взялся  перевезти 
насъ  на  утломъ  суденышк*  въ  Огинохаму.  Меня  пора- 
зило добреду П11е  и  вежливость  поселянъ.  Не  только  ста- 
рики, но  и  д4ти  встр^чаютъ  иностранца  приветливо  и 
вежливо  кланяются  ему.  Въ  самой  Огинохам*  ничега 
н4тъ,  кроме  грушъ,  твердыхъ,  какъ  камень. 

Подъ-вечеръ  погода  была  прелестная.  Бухта,  вся  зе- 
леная, застыла,  какъ  зеркало.  Чайки  съ  протяжнымъ, 
чуть  не  д*тскимъ  крикомъ,  носились  надъ  водой,  ц^лый 
хоръ  лягушекъ  раздавался  гд-Ь-то  по-близости  и  зозв*- 
щалъ  о  хорошей  погоде.  Но  не  тутъгто  было.  Какъ. 
только  мы  вышли  изъ  гостепршмной  бухты,  такъ  и  на- 
чалось. Старый  пароходъ,  купленный  когда-то  отъ  Р.  0.  *), 
трещалъ  по  всемъ  швамъ.  Стулья,  столы,  точно  одер- 
жимые спиритизмомъ,  прыгали,  играли  въ  чехарду  к 
своимъ  громкимъ  паден1емъ  будили  спящую  публику.  Но 
настало  утро,  и  передъ  нами  открылся  красивый  заливт^ 
съ  массою  белеющихъ  судовъ.  На  конусообразной,  вы- 
сокой горе,  покрытой  зеленью,  расположился  амфитеат- 
ромъ  городъ,  который,  по  внешнему  виду,  походилъ  на 
большую  деревню.  Городъ  Хакодате,  хотя  и  великъ. 
(48,600  жит.),  но  постройки  въ  немъ  бедныя,  жалк1я, 
большею  частью  деревянныя,  съ  крышами,  накоторыхъ 
навалены  камни.  Говорятъ,  что  это  единственное  сред- 
ство противъ  бурь. 

Городъ  при  ближайшемъ  знакомстве  показался  мне 
еще  более  запущеннымъ.  На  большихъ,  широкихъ. 
улицахъ  растетъ  трава,  двпженхя  никакого  и  даже^ 
курумаи  как1е-то  сонные;  магазины  съ  европейскими 
товарами    не    существу ютъ,    и    только    кое-что    можно* 
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найти  въ  японскихъ  лавкахъ.  Изъ  построекъ  въ  евро- 
лейскомъ  стил4  имеется  госпиталь  на  120  кроватей. 
Главный  руководитель  больницы — г.  Фукаси,  именующхй 
юебя  докторомъ,  но,  если  я  не  ошибаюсь,  ученой  степени 
не  им*ющ1Й  и  почерпнувш1Й  вс4  свои  св-Ьд^нхя  отъ  док- 
торовъ,  бывшихъ  когда-то  при  русскомъ  консул ьств-Ь. 
Губернское  правленхе  помещается  въ  японскомъ  яскп  и 
тамъ  же  отведены  квартиры  для  служащихъ.  Изъ  по- 
строекъ, принадлежащихъ  европейцамъ,  надо  отм*тить 
англШское  консульство  съ  хорошимъ,  пом4стительнымъ 
домомъ  и  большимъ  садомъ,  католическую  духовную  мис- 
С1Ю  съ  соборомъ  и  пом4щен1емъ  для  миссхонеровъ  и  се- 
стеръ  милосерд1я,  американскую  мисспо  съ  школами  и 
домами  для  мисс10неровъ.  Наша  духовная  миссхя  выгля- 
дитъ  б^днЬе.  Церковь  убогая  и  маленькая  и  священникъ — 
японецъ,  когда  я  былъ  тамъ,  ни  слова  не  говорилъ  по- 
русски.  Бее  это  было  чужое;  только  крестное  знаменхе 
и  колокольный  звонъ  напомнили  мн*  далекую  родину. 
Вообще  удивительно,  что  православные  японцы  совс^мъ 
не  знаютъ  по-русски.  Между  т4мъ,  въ  Хакодате  всегда 
было  много  русскихъ,  русск1я  военныя  суда  постоянно 
зимовали  въ  Хакодате  и  между  чиновниками  губернскаго 
правлен1я  есть  несколько  челов-Ькъ,  знающихъ  отлично 
по-русски  и  не  знающихъ  по-англШски.  Но  это — посл4д- 
ше  могикане,  и  скоро  англхйскШ  языкъ  и  англхйскхе 
нравы  водворятся  и  въ  Хакодате. 

Несмотря  на  жалкхй,  заброшенный  видъ,  Хакодате, 
судя  по  статистическимъ  даннымъ,  растетъ  не  по  днямъ, 
а  по  часамъ.  Еще  недавно  это  была  жалкая  деревушка, 
а  теперь  по  численности  онъ  занимаетъ  первое  м-Ьсто 
среди  другихъ  городовъ  1ессо.  Оффицхальная  столица  Хок- 
кайдо— Саппоро,  гд*  живетъ  начальникъ  области — еще 
вся,  какъ  говорятъ  н^мцы,  1ш  \\^ег(1еп. 
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Впрочемъ,  н*тъ  причинъ,  отчего  бы  Хакодате  но 
развиваться  и  не  богатЬть.  Если  онъ  не  им*етъ  значе- 
шя  С'к  точки  зр*Н1Я  европейской  торговли  которая  не- 
значительна, то  для  Японш  онъ  имФеть  громадное  зна- 
чен1е,  какълучшШ  устроенный  портъ  наХсссо.  Островъ 
1ессо,  известный  подъ  0ФФИЦ1альнымъ  названхсмъ  Хок- 
кайдо, могъ  бы  давно,  при  благопрхятныхъ  условхяхъ, 
сделаться  одною  изъ  цв^тущихъ  областей  Япон1И.  Почва  ^ 
удобная  для  произрастан1я  индиго,  кукурузы,  пшеницы 
и  всякихъ  злаковъ,  обильныя  залежи  сЬры,  каменноуголь- 
ныя  копи  и  друпя  минеральныя  богатства,  превосходныя 
гавани  въ  Хакодате  и  Мороран4,  обилхе  рыбы  въ  моряхъ 
и  р-Ькахъ,  нетронутые  д4вственные  л*са — вотъ  залоги 
будущаго  благоденств1я  края. 

Въ  1871  году  японское  правительство,  обративъ  вни- 
ман1в  на  далекую  окраину,  нашло  необходимымъ  учре- 
дить особое  министерство  колонШ  (кайтакуси),  которому 
и  было  передано  управленхе  острова  (Хоккайдо).  Въ 
1882  г.  министерство  колонШ  было  упразднено  и  Хок- 
кайдо было  разделено  на  три  префектуры  или  кенъ;  но 
и  это  административное  д-бленхе  продолжалось  недолго • 
Въ  1886  г.  посл4довало  новое  сокращенхе  штатовъ  и 
управленхе  островомъ  было  сосредоточено  въ  одномъ 
учрсл^ден1И,  именуемомъ  Хоккайдочю,  резиденц1Я  кото- 
раго  находится,  какъ  я  говорплъ  раньше,  въ  Саппоро. 
Съ  переменою  административнаго  персонала  менялись 
и  взгляды  японскаго  правительства.  Задумавъ  колониза- 
щю  острова,  японское  правительство  не  скупилось  на 
средства  и  для  большаго  успеха  прикомандировало  къ 
кайтакуси  въ  качеств*  сов-Ьтника  амернканскаго^гене- 
рала  Кэпрона  и  другихъ  опытныхъ  спецгалистовъ,  мо- 
жетъ  быть  очень  д-Ьльныхъ,  но  вполне  незнакомыхъ  съ 
краемъ. 
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Министерство  колонШ  и  его  советники  думали,  что 
стоитъ  только  захот4ть — и  пустынный,  ненаселенный 
островъ,  покрытый  дрему чимъ  л4сомъ,  превратится  въ 
Эльдорадо,  которому  позавидуетъ  даже  Америка.  Истра- 
тпвъ  18  миллюновъ  на  разный  заморскхя  зат*и,  кайта- 
куси  потерп'Ьлъ  полное  Фхаско.  Такое  же  разочарованхс 
постигло  и  американскихъ  сов-Ьтниковь,  которые,  полу- 
чивъ  ордена  и  щедрое  вознагражденхе  отъ  японскаго  пра- 
вительства, удалились  на  родину. 

Главная  ошибка  министерства  колон1й  состояла  въ 
увлеченш  иноземными  образцами  и  въ  полномъ  забвен1и 
условШ  японской  жизни. 

«ПрхФзжая  сюда,  —  говоритъ  генералъ  Кэпронъ,  —  я 
думалъ,  что  Нпппонъ  страдаетъ  отъ  избытка  населен1я. 
Ближайшее  знакомство  со  страной  убедило  меня,  что 
островъ  еще  пустуетъ,  и  Ниппонъ  можетъ  прокормить 
населен1е  вдвое  больше  настоящаго».  Я  не  берусь  р4- 
шить,  насколько  это  справедливо,  но  могу  подтвердить, 
что  въ  северной  части  Ниппона  находятся  больш1я  про- 
странства необработанной  и  незаселенной  земли.  Инте- 
ресно заметить  при  этомъ,  что  японцы,  прпвыкшхе 
съиздавна  къ  рису,  очень  неохотно  переходятъ  къ  такимъ 
м4стамъ,  гд*  не  растетъ  рисъ.  Въ  1ессо  же  рпсъ  но 
удается  и  тамъ  надо  сЬять  пшеницу  и  друпе  злаки. 
Вотъ  этого  кайтакуси  не  приняло  въ  соображенхе  и  по- 
терпело неудачу. 

Если  м4ры,  принятыя  министерспюмъ  колонхй  къ 
ласеленш  края  и  къ  насажден1ю  промышленности,  не 
привели  къ  блестящнмъ  результатамъ,  то  въ  н4которыхъ 
отношешяхъ  д-Ьятсльность  кайтакуси  все-таки  принесла 
некоторые  плоды.  Такъ,  напр.,  въ  1872  году  на  остров! 
не  было  ни  одной  колесной  дороги,  а  только  тропинки, 
не  всегда    удобныя    для  пешеходовъ.    Бъ  томъ  же  году 
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былъ  устроенъ  колесный  путь  отъ  Хакодате  до  Мори 
(27  миль),  изъ  Морорана  въ  Саппоро  (90  миль).  Впо- 
сл4дствш  выстроена  железная  дорога  изъ  Саппоро  въ 
Порунайск1я  каменноугольныя  копи  и  въ  Отару,  а  въ 
1887  году  проложены  были  рельсы  отъ  р*ки  Куширо 
до  залежей  с4ры,  которая  составляетъ  очень  важную 
статью  дохода  Хоккайдо.  Въ  томъ  же  году  открыть  ко- 
лесный путь  изъ  Хакодате  въ  Есаши  —  городокъ  въ 
14  тыс.  жителей.  Несмотря  на  то,  что  на  дороги  ассиг- 
новано 500  тыс.  (изъ  бюджета  въ  2  миллшна),  надо  ска- 
зать, что  дорогъ  еще  очень  мало.  Если  взглянуть  на 
карту,  то  окажется,  что  только  '/ю  ^^сть  острова  поль- 
зуется дорогами.  Изъ  числа  полезныхъ  работъ  надо  упо- 
мянуть еще  о  канал-Ь  около  Хакодате,  ЦЬль  его — иожЬ- 
шать  засорение  гавани,  и  стоилъ  онъ  около  100  тысячъ. 


Главное  богатство  острова — ^не  золото  и  не  каменный 
уголь,  о  которомъ  мы  поговоримъ  въ  своемъ  м4ст4,  а 
рыба  и  морская  капуста,  вывозимая  въ  Япон1Ю  и  Китай. 
Генералъ  Кэпронъ  очень  справедливо  замФтилъ,  что  жи- 
тели Хоккайдо  не  ум4ютъ  пользоваться  этимъ  богат- 
ствомъ.  Приготовляя  рыбу  согласно  требован1ю  япон- 
скаго  и  китайскаго  рынка,  японцы  выручаютъ  половину 
того,  что  они  могли  бы  выручать,  если  бы  приготовляли 
рыбу  для  вывоза  въ  Европу  и  Америку.  Но  въ  этомъ 
отношен1п  рутина  оказалась  сильнее  сов^товъ  практиче- 
скаго  американца,  и  громадная  часть  улова  идетъ  по- 
прежнему  на  приготовлеше  рыбьяго  тука,  который  вы- 
возится въ  южную  Япон1Ю  и  служитъ  для  удобретя 
полей. 

Тукъ  приготовляется  изъ  селедокъ,  которыя  ловятся 
въ  громадномъ  количеств*  въ  западной  части  1ессо. 
Ловля  начинается  въ  апр^л-Ь  и  кончается  въ  ма*.  Ловятъ 
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пхъ  въ  м4шкахъ,  которые  помещаются  на  гхубпн*  40  Фу- 
товъ  и  прикрепляются  къ  лодк*  или  плоту.  Когда  м*- 
шокъ  полонъ,  то  наблюдающ1Й  за  этимъ  его  закрываетъ 
^1  посредствомъ  веревокъ  стаскиваетъ  его  съ  прежняго 
места.  Труднее  всего  опростать  мешокъ  отъ  накопив- 
шейся въ  немъ  рыбы,  особенно  въ  бурную  погоду,  когда 
теряется  много  рыбы.  Рыба,  во  время  хода,  которыхъ 
бываетъ  три,  принимаетъ  сеть  мешковъ  за  морскую  ка- 
пусту. Во  время  меташя  икры,  рыба,  по  словамъ  рыба- 
ковъ,  совершенно  слепа  и  не  знаетъ,  чт5  делаетъ.  Бы- 
вало, что  она  заходила  въ  Отару пайскую  бухту  въ  та- 
комъ  количестве,  что  все  наличное  населеше,  кончая 
детьми,  ловило  ее  ручными  сетями  и  даже  деревянными 
лоханками.  Обыкновенно  для  метан1я  икры  она.  выби- 
раетъ  глубокое  место  около  скалъ,  и  оттого  все  дере- 
вушки рыбаковъ  находятся  на  скалистыхъ  берегахъ  и 
не  видно  ни  одного  дома  тамъ,  где  берегъ  ровный  и  от- 
логШ.  После. улова  берутъ  рыбу,  которая  назначена  для 
пищи,  и,  разрезавъ  отъ  головы  до  хвоста,  вешаютъ  ее 
для  просушки.  Для  этого  берутъ  только  большую  рыбу; 
остальное  варятъ  для  приготовленхя  тука  въ  казанахъ 
величиною  въ  3^2  *•  въ  дхаметре  и  2  вышины.  Жиръ, 
получаемый  во  время  варки,  снимаютъ  ложкою  и  соби- 
раютъ  отдельно.  Затем!»  прессуютъ  всю  массу  и  выде- 
лываютъ  тукъ.  После  прессовки  тукъ  оставляютъ  на 
воздухе,  ломаютъ  его  и  просушиваютъ  на  цыновкахъ. 
Бее  зависитъ  отъ  погоды;  если  она  сырая,  тукъ  теряетъ 
въ  цене.  Когда  просушка  кончилась,  то  тукъ  уклады- 
ваютъ  въ  соломенные  мешки  и  отправляютъ  на  югъ  для 
удобрен1я  полей.  За  одну  тонну  платятъ  по  42  доллара 
ц  больше.  Яхиръ  употребляется  какъ  осветительный  ма- 
терхалъ.  Такъ  какъ  приготовленхе  рыбьяго  тука  состав- 
ляетъ  самую    значительную   отрасль    дохода,    то    прави- 
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тельство  обратило  на  нее  вниманхе  и  подчинило  промыш- 
ленниковъ  особой  регламентацш,  предписало  имъ  соло- 
менные м^шки  одного  размера  ъъ  205  Фунтовъ  и  заста- 
вило пересылать  тукъ  только  въ  прессованномъ  вид*. 
Съ  своей  стороны,  правительство  заменило  натуральную 
подать,  взимаемую,  смотря  по  местности,  въ  разм^рЬ 
отъ  10  до  35^0,  однообразнымъ  денежнымъ  сборомъ  въ 
50%.  При  расчет*  берется  средняя  циФра  дохода  за 
три  года. 

Такою  м4рою  правительство  сделало  большое  облег- 
чен1е  рыболовамъ,  избавивъ  ихъ  отъ  потери  времени  и 
отъ  многихъ  непроизводительныхъ  расходовъ,  и  вм4стЬ 
съ  т*мъ  избавило  себя  отъ  громаднаго  штата  чиновни- 
ковъ,  обязанность  которыхъ  состояла  въ  томъ,  чтобы 
сортировать,  сохранять  и  зат*мъ  продавать  правитель- 
ственные запасы.  Если  принять  въ  соображеше,  что  изъ 
одного  Хакодате  вывозится  на  несколько  миллхоновъ  дол- 
ларовъ  морскихъ  продуктовъ,  то  нельзя  не  отнестись 
сочувственно  къ  разумньшъ  м^рамъ  японскаго  прави- 
тельства. 

XVIII. 

День  20-го  шня  въ  Хакодате  посвященъ  памяти  вои- 
новъ,  павшихъ  на  пол*  сраженхя.  Хотя  это  въ  супщостп 
не  праздникъ,  а  память  печальнаго  событхя,  но  толпа,, 
запрудившая  вс4  улицы,  веселится  во  всю,  см-Ьется,  пе- 
ребрасывается шутками  и  наслаждается  всякими  зрели- 
щами. Для  покупателей  выставленъ  ц^лый  рядъ  япон- 
скихъ  лакомствъ,  и  торговля  ими  идетъ  очень  бойко.  Вс4 
склоны  горъ  унизаны  детьми;  щзисутствуютъ  при  этомъ 
и  грудныя  д-Ьти  на  спинахъ  матерей  и  старшихъ  братьевъ. 
Въ  н^которыхъ  м^стахъ  происходятъ  театральныя  пред- 
ставленхя,  но  большая    часть    публики    собралась    тамъ, 
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гд4  Фсхтуютъ  два  полицейскихъ  въ  маскахъ.  Это  Фехто- 
ван1в  совс^мъ  не  похоже  на  то,  что  мы  въ  Европ*  ра- 
зум^емъ  подъ  этимъ  именемъ.  ФехтующШ  держитъ  саблю 
или,  для  большей  безопасности,  бамбуковую  палку  об4ими 
руками  и  рубится  съ  противннкомъ.  Победите  л  емъ  счи- 
тается тотъ,  кто  ударитъ  противника  по  темени,  въ 
грудь  или  въ  бокъ;  другхе  удары  не  считаются.  Побе- 
дившему три  раза  достается  призъ.  При  Фехтующихъ 
находятся  два  ассистента — ^два  старика  или  учителя  фсх- 
товашя.  Фехтуюп^хе,  на  мане1зъ  японцевъ,  съ  крикомъ 
бросаются  другъ  на  д{)уга,  подзадориваютъ  другъ  друга 
и  во  время  борьбы  такъ  увлекаются,  что,  побросавъ  ору- 
Ж1е — къ  счастью  только  въ  вид*  бамбука — и  сцепившись 
въ  рукопашную,  начинаютъ  душить  другъ  друга.  Япон- 
ская публика  очень  любитъ  это  зрелище  и  при  каждомъ 
удачномъ  удар*  выражастъ  свой  восторгъ  громкими  К2)и- 
ками. 

Въ  другомъ  м-Ьст'Ь  толпа  собралась  смотреть  борцовъ. 
На  возвышенномъ  м-Ьст*  изъ  насыпной,  рыхлой  земли 
ходятъ  два  голыхъ  челов-Ька  съ  однимъ  Фундоши  на 
чреслахъ.  Масспвныя  ихъ  Фигуры  съ  старинною  япон- 
скою прическою  показываютъ,  что  это  борцы.  Рядомъ  съ 
ними  стоитъ  челов4къ  съ  в^еромъ.  Гнусливымъ  голосомъ 
онъ  прокричалъ  имена  борцовъ,  и  они  готовятся  къ 
битв*.  Сначала  они  бсрутъ  для  счастья  щепотку  соли, 
н4сколько  разъ  ногами  и  руками  упираются  въ  землю, 
обмазываютъ  руки  землей  п  зат*мъ  садятся  другъ  про- 
тивъ  друга  на  корточки  и  вдругъ  съ  крикомъ  бросаются 
другъ  на  друга.  Но  это  только  прелюд1я.  Настоящая 
схватка  впереди,  и  они  опять  садятся  на  корточки.  Они 
вторично  берутъ  щепотку  соли,  зшжутъ  руки  землей, 
пробуютъ  силу  своихъ  мышцъ,  и  зат4мъ  уже  начинается 
настоящая  схватка.  На  этотъ  1эазъ  борцы  оказались  одп- 
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наковой  силы  и  долго  боролись,  но  безъ  результата.  На- 
конецъ,  распорядитель  съ  в4еромъ  въ  рук*  развелъ  ихъ 
и  самъ  сталъ  на  то  м4сто,  которое  они  занимали.  Борцы 
отошли  въ  сторону,  пополоскали  ротъ  водою,  вытерли 
потъ,  посидели  немного  и  зат^мъ,  сЬвъ  другъ  противъ 
друга  на  корточки,  опять  начали  бороться.  Толпа  въ  это 
время  неистовствовала,  кричала,  пищала,  хлопала;  распо- 
рядители тоже  кричали,  ободряли  борцовъ.  На  возвыше- 
Н1е  летали  пояса,  кошельки  и  друпе  предметы.  Вс*  эти 
вещи  принадлежатъ  победителю. 

Но  и  во  второй  разъ  борцы  не  могли  столкнуть  другъ 
друга  съ  возвышеннаго  м4ста  (въ  этомъ  и  заключается 
борьба),  и  распорядитель  отвелъ  ихъ  въ  сторону. 

Когда  борцы  удалились  и  распорядитель  прокричалъ 
имена  другихъ,  изъ  публики  вышелъ  челов^къ  и  сталъ 
требовать  продолжешя  борьбы.  Онъ  сопровождалъ  свои 
слова  крикомъ  и  усиленною  жестикулящею.  Публика 
смеялась,  кричала;  распорядители  не  соглашались,  но 
прим^ръ  заразите  л  енъ,  и  у  крикуна  явились  последова- 
тели. Оказывается,  что  эти  господа  держали  пари  и  те- 
перь не  хбт-Ьли  успокоиться.  Наконецъ,  сами  борцы  ре- 
шились потешить  публику  и  вышли  на  арену.  Нашъ 
крикунъ  поклонился  имъ  до  земли  и  огь  радости  запры- 
галъ  и  завертелся  на  месте.  Новый  взрывт,  хохота  и. во- 
сторженные крики.  Въ  антракте  мальчики  предлагали 
холодную  воду  со  льдомъ,  сладости,  фрукты,  отваренные 
въ  сакб. 

Наконецъ,  бо13цы  встали  въ  позищю,  и  после  долгой 
борьбы  одинъ  не  удержался  и  полетелъ  внизъ.  Восторгъ 
публики  нельзя  описать,  но  и  выигравшШ  не  зналъ  что 
делать  отъ  радости.  Онъ  посту кивалъ  въ  свою  жестянку 
и  съ  торжествомъ  показывалъ  ее  публике.  Затемъ, 
обнявъ  победителя,  онъ  пошелъ  угощать  его. 
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Борьба  иногда  кончается  замечательно  быстро ,  и  по- 
бежденный летитъ  кубаремъ  внизъ,  иногда  летятъ  оба; 
иногда  борьба  длится  дольше,  и  тогда  распорядитель  по- 
лравляетъ  повязку  и  обмахиваетъ  борцовъ  в^еронъ. 

Во  время  антракта  къ  нашему  м^сту,  гдф  спкЬжв,  вся 
закодатская  знать,  подходили  борцы  и  низко  наклоняли 
€вою  голову,  убранную  шиньономъ,  который  заканчи- 
вался какимъ'нибудь  блестящимъ  шарикомъ.  Эти  борцы 
€ъ  выбритыми,  добродушными,  веселыми  лицами  уже 
кончили  свое  д^ло  и  пришли  къ  намъ  чистые,  вымытые 
поел*  ванны.  Недалеко  отъ  того  м^ста,  гд4  мы  сидели, 
лроисходилъ  ихъ  ту  алеть.  Имъ  прислуживали  женп^ины, 
и  борцы  безъ  всякаго  ст*снен1я  расхаживали  передъ 
ними  совс^мъ  голые.  Зат^мъ  глашатай  прокричалъ  что-то, 
и  передъ  публикой  прошла  ц-Ьлая  процесск  борцовъ. 
€начала  прошли  борцы  съ  правой  стороны.  На  нихъ, 
кром4  Фундоши,  былъ  вышитый  золотомъ  передникъ. 
На  одномъ  передник*  были  вытканы  буквы,  на  дру- 
гомъ  —  зв*ри,  на  третьемъ  —  корабли.  Такхе  передники 
ютоятъ  отъ  200  до  700  долларовъ.  Поел*  этого  прошла 
Д1)угая  процесс1я  и  начался  бой. 

28-го  шля  я  прсдаринялъ  путешествхе  на  с*веръ 
острова.  Сначала  идетъ  ровная,  однообразная  долина,  ли- 
шенная всякой  растительности;  дальше  находится  деревня 
Ичнкава  съ  соломенными  крышами  подъ  гребенку,  какъ 
у  насъ  въ  Малороссхи.  Около  Нанайской  Фермы  видны 
деревья  и  обширный  поля  съ  пшеницею.  Нанайская 
образцовая  Ферма,  устроенная  министерствомъ  колонШ, 
должна  была,  по  мн*Н1Ю  основателей,  перевернуть 
вверхъ  дномъ  все  японское  хозяйство,  привить  японцамъ 
новые  вкусы  и  новыя  потребности,  вместо  риса  заста- 
вить ихъ  *сть  б^лый  хл^бъ,  питв  молоко,  котораго  они 
до  сихъ  поръ  не  пыотъ,  п  ввести  въ  край  культуру  но- 
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выхъ  злаковъ  и  овощей.  Но  ъъ  самомъ  начал*  ген.  Кэ- 
пронъ  жалуется  на  то,  что  его  не  слушаютъ,  что  боль- 
Ш1Я  деньги  тратятся  непроизводительно  на  постройки  и 
что  Ферма,  вместо  того,  чтобы  служить  прим4ромъ, 
является  образчикомъ  безтолковаго  хозяйничанья.  Сначала 
на  Ферму  отпускалось  50  тыс.  долларовъ,  теперь  только 
8,  и  Ферма  приходитъ  ъъ  упадокъ.  На  конномъ  завод* 
главное  вниманхе  было  обращено  на  скаковыхъ  лошадей, 
которыя,  конечно,  не  нужны  крестьянамъ.  Мн4  показы- 
вали арабскихъ  лошадей,  вывезенныхъ  изъ  Тонкина,  но 
он4,  по  моему  мн*н1Ю,  не  представляютъ  ничего  особей- 
наго.  Лошадей  теперь  30  головъ.  Рогатый  скотъ,  выпи- 
санный за  больш1я  деньги  изъ  Америки,  составляетъ  не- 
нужную роскошь,  потому  что  крестьяне  не  желаютъ 
держать  коровъ,  находя  ихъ  совершенно  безполезными 
въ  хозяйств*  (молока  крестьяне  не  пьютъ,  удобряютъ 
поля  рыбьимъ  тукомъ,  а  что  касается  рабочей  силы, 
то  при  дешевизн*  поденной  платы  большая  часть  тя- 
жестей возится  людьми).  Молоко,  по  словамъ  слу- 
жащихъ,  идетъ  теперь  на  отпаиванхе  телятъ  и  на  приго- 
товлеше  масла. 

Были  на  Ферм*  мериносы,  выписанные  изъ-за  гра- 
ницы, но  въ  одинъ  прекрасный  день  они  были  проданы 
па  мясо.  Пастбище  въ  1,000  дссятинъ  было  отдано  да- 
ромъ  на  десять  л*тъ  одному  изъ  м4стныхъ  воротилъ. 
1{упленныя  за  250  и  300  долларовъ  коровы  были  усту- 
плены тому  же  господину  по  45  долларовъ  за  голову — 
д*на,  за  которую  можно  купить  обыкновенную  японскую 
корову.  Виноградники,  разведенные  на  громадномъ  про- 
странств* и  стоившхе  большихъ  трудовъ,  частью  уни- 
чтожены, а  изъ  того,  что  осталось,  собирается  обильный 
урожай  винограда,  который  по4дается  на  м*ст*  служа- 
щими и  ихъ    знакомыми.    Хотя    польза    отъ    образцовой 
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Фермы  очень  незначительна,  но  оптимисты  утешаются 
т4мъ,  что  роздано  было  много  сЬмянъ,  хотя  о  результат 
тахъ  этой  раздачи  умалчиваютъ.  Можно  почти  безоши- 
бочно утверждать,  что  культура  иноземныхъ  ягодъ,  ово- 
щей и  злаковъ  очень  туго  прививается  въ  Хоккайдо. 
Несмотря  на  близость  Наная,  въ  Хакодате  'продаются 
только  японск1е  овощи  и  ягоды.  Японцы  въ  этомъ  отно- 
шен1И  очень  консервативны  и  сЬютъ  только  то,  къ  чему 
привыкли  съ  давнихъ  поръ.  Европейсюе  овощи  имеются 
только  въ  частныхъ  садахъ,  принадлежащихъ  европей- 
цамъ.  Въ  1окогам*  японцы  уже  въ  виду  большого  спроса 
находятъ  выгоднымъ  культивировать  европейскхе  овощи. 
За  одно  сл-Ьдуетъ  сказать  спасибо  Ферм* — это  за  сочные 
и  прекрасные  Фрукты,  подобныхъ  которымъ  н1тъ  ва 
всей  Японш. 

Если  мы  забудемъ  объ  издержкахъ,  то  Нанайская 
Ферма  производитъ  прхятное  впечатлите  своими  громад- 
ными деревьями,  свопмъ  благоустройствомъ  и  ч^мъ-та 
напоминающимъ  Европу. 

Изъ  Наная  дорога  круто  поднимается  въ  гору,  и 
нашъ  возница  остановилъ  лошадей  для  того,  чтобы  по- 
мочить имъ  морды.  Зд^сь  р-Ьдко  даютъ  имъ  пить  во 
время  пути,  а  только  окачиваютъ  ихъ  водой.  М*ста 
прелестныя.  Въ  л-Ьсу  преобладаютъ  лиственныя  породы. 
Куда  ни  взглянешь,  везд4  л4съ,  обрывы,  ручейки,  воз- 
духъ  чистый,  живительный,  напоенный  ароматомъ 
л^са.  Еще  немного  выше,  и  передъ  нами  открывается 
чудное  голубое  море,  напоминающее  своимъ  цв-Ьтомъ 
Адрхатику. 

.    Высокая  гора,    къ  которой    прислонился   городъ,  ка- 
жется оттуда  островомъ. 

Лошадь  идетъ  съ  трудомъ  по  скверной  дорог*.  На- 
конецъ,  ]иы  добираемся  до  вершины,  съ  которой  откры- 


Оф^еб  Ьу  Сл0091с 


—  209   — 

вается    широкая    панорама    и    въ  средине  .освещенный 
розоватыми  лучами  солнца  вулканъ  Комагатаке. 

Вечеръ.  Заходящее  солнце  осв-Ьтило  пурпуромъ  вер- 
хушки холмовъ,  покрытыхъ  лФсомъ,  красивое  озеро  съ 
белыми  ЛИЛ1ЯМИ,  островокъ  съ  маленькимъ  храмомъ.  На 
берегу  озера  Жунсай  нума,  существу етъ  гостиница,  въ 
которой  есть  комнаты,  устроенныя  по-европейски.  Есть 
еще  другое  озеро,  но  оно  находится  въ  стороне  отъ 
большой  дороги;  тропинка,  ведущая  туда,  очень  крутая 
и  вся  заросла  колючимъ  кустарникомъ.  Съ  вершины 
горы  можно  вид4ть  эти  озера,  совершенно  пустынныя, 
вулканъ  и  городъ  Хакодате. 


XIX. 

Мори-Мороранъ.  —  СендайскШ  дайм1о  и  его  самураи.  —  Мисс1о- 
неры. — Военныя  поселешя.  —  Айны.  —  Ихъ  1кизнь  и  домашняя 
обстановка. — Изъ  Ароя  въ  Читосе. — ЯпонскШ  Чикаго. — Парад- 
ный японскШ  об-Ьдъ. — ПорунайскХя  копи  и  пенитен111арная  ко- 
лон1я. — В-ъ  гостяхъ  у  японца. 

Дорога  ВЪ  Мори  очень  нехорошая:  ухабы  и  колеи 
на  каждомъ  шагу.  Мы  спускаемся  къ  заливу  (Уи1сапо 
Вау).  Съ  правой  стороны  красуется  скалистый,  ли- 
шенный растительности,  конусъ  вулкана.  Перевод- 
чикъ  мой  Ивай-санъ  приходитъ  въ  восторгъ  отъ  пей- 
зажа. 

«Совс4мъ  какъ  въ  Сибири», — ^говоритъ  онъ, — «и  обра- 
ботка полей  (выжигаютъ  л-Ьсъ  подъ  пашню),  и  расти- 
тельность такая  же,  тел-Ьги  и  верховые». 

Въ  Мори — жалкой  дереву шк*  съ  несколькими  чай- 
ньвш  домами — намъ  пришлось  с4сть  на  крошечный  па- 
роходъ,  который  уже  былъ  готовъ  къ  отходу.  Все,  ка- 
залось,   улыбалось  [намъ — погода   прелестная,  вода  про- 
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зрачная,  синяя,  и  вулканъ  со  своею  красноватою  лавою 
казался  совс4мъ  розовымъ  и  ярко  выделялся  на  голу- 
бомъ  неб4.  Но  не  усп4ли  мы  отойти  несколько  миль — и 
все  заволокло  туманомъ;  подулъ  св*Ж1Й  в-Ьтеръ, — и  въ 
мор4  поднялись  так1Я  волны,  что  все  попряталось  въ 
трюмъ  (единственное  м-Ьсто,  гд4  можно  было  спрятаться 
отъ  непогоды)  и  на  мостик*  остался  одинъ  капитанъ. 
Подойдя  къ  Морорану,  мы  вс4  вздохнули  съ  облегче- 
Н1емъ  и  обрадовались  гостепрхимной  деревупш*,  въ  которой 
только  одна  улица.  Жители  Морорана  д-Ьлаютъ  рисунки 
на  раковинахъ,  но  рисунки  очень  грубы  и  примитивны. 

На  другой  день  мы  отправились  на  парусной  шлюпк* 
въ  Момбецу.  Съ  нами  *халъ  какой-то  колонистъ  и  не- 
сколько бонзъ.  Колонистъ  разсказывалъ  Иваю  о  своемъ 
им*н1и,  а  бонза  очень  внимательно  читалъ  книгу.  Часа 
черезъ  два  мы  прибыли  въ  старый  Мороранъ,  въ  кото- 
ромъ  только  несколько  домовъ.  В^теръ  былъ  попутный, 
п  наша  шлюпка  пошла  очень  хорошо.  Надъ  Момбецу 
возвышается  вулканъ  Усу,  который  стоитъ  какъ  разъ 
напротивъ  Комага-таке. 

Въ  Момбецу  меня  встр-бтилъ  начальникъ  округа,  очень 
милый  челов^Ькъ,  побывавшШ  въ  Европ*  и  хорошо  гово- 
1)ивш1Й  на  Т2эсхъ  языкахъ.  Въ  Момбецу  съ  прилегающими 
селен1ями  имеется  800  душъ. 

Зд4сь  поселился  сендайскШ  даймю,  побежденный  въ 
1868  г.  императорскими  войсками.  Онъ  перешелъ  въ 
Момбецу  со  всеми  своими  самураями,  которые  проме- 
няли оруж1е  на  соху,  и  чувствуетъ  себя  хорошо.  Въ 
Момбецу  кайтакусн  устроило  свеклосахарный'  заводъ, 
стоивш1Й  правительству  большнхъ  денсгъ  и  не  прпнося- 
Щ1Й  ему  никакого  дохода.  Теперь  этотъ  заводъ  передднъ 
въ  частный  руки  на  очень  выгодны хъ  услов1яхъ,  ко- 
нечно, не  для  казны,  а  для  новыхъ  владельцсвъ. 
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Мой  новый  знакомый  предложилъ  мн-Ь  проехаться 
]5ерхомъ  и  посмотр4ть  окрестности  Момбецу.  Окружаю- 
1Ц1Я  поля  заняты  свекловицею;  потомъ  идутъ  кукуруза, 
нндиго  и  другхе  злаки. 

Дальше  уже  начинается  первобытный,  девственный 
л4съ  съ  мощными  деревьями,  съ  дико  растущими  шел- 
ковицами и  съ  вьющимся  дикимъ  виноградомъ.  Въ  самый 
жаръ  въ  л4су  прохладно,  тишина  кругомъ  и  полное 
отсутствхе  птицъ.  Изобилхе  вьющихся  растеши,  покрыв- 
шихъ  деревья  непроницаемою  с4тью,  сочная,  яркая  зе- 
лень— все  это  напоминаетъ  тропическую  растительность. 
Изъ  вьющихся  растенхй  преимущество  остается  за  дикой 
виноградной  лозой;  обнявъ  дерево,  она  поднимается  до 
его  вершины,  перекидывается  на  другое,  образу етъ 
своды,  украшаетъ  отжившк  деревья  своею  сочною  зе- 
ленью, бросается  въ  разныя  стороны,  охватываетъ  все 
окружающее  своими  цепкими  объятхями,  словомъ,  не 
знаетъ,  куда  д-Ьвать  избытокъ  своихъ  силъ.  Есть  еще 
вьющееся  растенхе  изъ  породы  Ьог4еп81а  съ  белыми  цве- 
тами, Эффектно,  точно  с^тка,  ниспадающими  съ  высокихъ 
деревьевъ. 

Вечеромъ  у  меня  былъ  ФранцузскШ  мисс10неръ — 
очень  интересный  и  типичный  представитель  миссюнер- 
ской  деятельности  на  крайнемъ  Восток*.  Для  большей 
ясности  надо  сказать  предварительно,  что  католическхе 
миссшнеры  большею  частью  действительно  Фанатики  сво- 
его дела  и  что  только  при  Фанатизме  можно  выдержать 
все  лишен1Я,  которымъ  они  подвергаются.  Въ  сравненхи 
съ  ними  англ1йск1в  и  американскхе  миссшнеры  обстав- 
лены самьшъ  комФортабельнымъ  образомъ.  Американскхй 
или  англ1Йск1Й  мисс1онеръ  живетъ  съ  большимъ  удоб- 
ствомъ  въ  хорошемъ  доме    съ  большимъ  садомъ  и  полу- 
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чаетъ  значительное  вознаграждете  (отъ  125  до  200  дол. 
въ  м^сяцъ).  Католически  миссхонеръ  похучаетъ  на  пищу, 
одежду  и  т.  д.  12  долларовъ  въ  м*сяцъ,  довольствуется, 
какъ  простой  японецъ,  рисомъ,  а  что  касается  удобствъ, 
то  как1я  же  удобства  могутъ  быть  при  такомъ  скудномъ 
содержанш?  Да  они  за  этимъ  не  гонятся;  большинства 
нзъ  нихъ  ведетъ  кочуюпцй  образъ  жизни  и  переходить 
съ  одного  м4ста  на  другое;  зная  хорошо  по-японски, 
они  изучаютъ  страну  и,  если  представляется  возмож- 
ность, занимаются  пропагандой.  Мнопе  изъ  этихъ  мне- 
С10неровъ  отказались  отъ  своего  значительного  состоянхя 
въ  пользу  пропаганды  и  терпятъ  лишенк  наравн*  съ 
другими  товарищами.  Миссюнеръ,  котораго  явстр4тилъ, 
былъ  д4ятельн*е  и  энергичнее  другихъ.  Зная  хорошо 
ботанику,  онъ  собиралъ  гербарш,  которые  продавалъ 
разнымъ  ученымъ  обществамъ,  и  на  вырученный  деньги 
выстроилъ  церковь  въ  какомъ-то  захолусть*.  О  релипоз- 
ныхъ  вопросахъ  съ  нимъ  нельзя  было  говорить,  а  если 
приходилось  говорить,  то  надо  было  спорить  до  ожесто- 
чен1я,  потому  что,  кром-Ь  католицизма,  онъ  не  призна- 
валъ  ничего.  Но  если  завязывался  разговоръ  о  другихъ 
предметахъ,  то  онъ  былъ  очень  прхятнымъ  иумнымъ  собе- 
с4дникомъ,  а  что  важнее  всего — онъ  зналъ местность,  какъ 
свои  пять  палъцевъ.  Онъ  сообщилъ  мн4,  что  зд^шнхе  ко- 
лонисты во  многихъ  отношен1яхъ  (<юи<;в  ргорог410п  §агс1ёе) 
напоминаютъ  ему  американцевъ.  У  нихъ  большая  широта 
взглядовъ,  ч4мъ  у  жителей  внутренняго  Ннппона.  Такъ 
какъ  это  большею  частью  самураи,  то  уровень  образо- 
ванности у  нихъ  выше,  ч*мъ  въ  другихъ  м4стахъ  Япо- 
нш.  Бедность  и  теснота  налагаютъ  известную  печать  на 
жителей  Ниппона.  Зд4сь  поселенецъ  пользуется  просто- 
ромъ  и  поневол*  становится  самостоятельнее  и  свободнее 
въ  своихъ  привычкахъ  и  во  всемъ  обиход*.  Земли  зд*сь 
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СКОЛЬКО  хочешь  и  на  самыхъ  льготныхъ  условхяхъ,  да 
и  заработная  плата  гораздо  выше,  ч4мъ  на  Ниппон* 
(40  цент,  въ  день,  тогда  какъ  на  Ниппон*  15  и  25  счи- 
тается хорошею  платой). 


Дорога  изъ  Морорана  идетъ  въ  гору,  съ  которой 
открывается  красивый  видъ  на  окружающую  местность. 
^Кнвописно  разбросанная  деревушка,  храмъ  на  вершин* 
горы,  лесистые  холз1Ы,  круто  спускающхеся  къ  морю, 
и  дальше  изъ-за  синяго  моря  выглядываетъ  розоватая 
вершина  вулкана. 

Въ  Ширибецу  по  об^имъ  сторонамъ  дороги,  на  изв^Ьст- 
номъ  разстоянш  другъ  отъ  друга — чистенькхе  домики, 
точно  съ  иголочки.  Почва  хорошая,  местами  глубокШ 
черноземъ.  Эти  хорошенькхе  домики  принадлежатъ  воен- 
ньшъ  доселянамъ  или  казакамъ,  какъ  ихъ  называетъ 
Пвай-санъ.  Надо  сказать,  что  это — посл*дн1Й  опытъ  япон- 
скаго  правительства.  Еще  недавно  переселен1е  въ  Хок- 
кайдо шло  неправильнымъ  путемъ:  прежде  вс^хъ  яви- 
лись аферисты,  желавшхе  захватить  побольше  земли  не 
для  обработки,  а  ради  спекулятивныхъ  ц^лей,  въ  на- 
дежд* сбыть  участки  за  хорошую  ц-Ьну.  На-ряду  съ 
ними  явились  люди  безъ  всякихъ  средствъ.  Несмотря  на 
субсид1И,  они  не  могли  заняться  землед'Ьлхемъ.  Некото- 
рые изъ  нихъ  были  отправлены  на  правительственный 
счетъ  обратно  на  родину,  другхе  же,  влача  жалкое  су- 
ществованхе,  разбрелись  по  Хоккайдо.  Убедившись  въ 
Сезполезности  щедрыхъ  субсидШ,  искусственно  поддержи- 
ьающихъ  эмигращю,  правительство  приняло  другую  си- 
стему. 

Поселенцы  были  разделены  на  три  категорш:  на  по- 
ссленцевъ  изъ  народа,  поселенцевъ-самураевъ  и  военныхъ 
поселянъ. 
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Переселенцамъ  первой  категорхи  выдавалась  субснд!^' 
въ  размер*  20  долларовъ  или  хенъ  ^)  (10  на  постройку 
дома,  8  на  землед^льческк  орудхя,  1  на  с4мена).  Боль- 
шая часть  этихъ  переселенцевъ  вовсе  не  земледельцы  и,' 
прибывъ  въ  1ессо,  гд*  заработная  плата  выше,  ч4мъ  въ 
другихъ  м*Ьстахъ  Японш,  пристроились  къ  городскимъ 
занят1ямъ  или  къ  рыбному  промыслу,  который,  какъ  мы 
видели  раньше,  занимаетъ  первое  м4сто  среди  промы- 
словъ  Хоккайдо. 

Самураи  получили  на  каждое  семейство  10,000  цубо 
(цубо  равняется  шести  квадратнымъ  Футамъ)  на  правахъ 
влпд4н1я  и  1,000  по  одному  доллару  за  цубо.  Кром* 
пзбавленхя  отъ  всякихъ  налоговъ,  они  получаютъ  по  313 
долларовъ  съ  половиною,  возвратъ  которыхъ  разсроченъ 
на  20  л4тъ.  Они  обязаны  въ  теченхе  3-хъ  л*тъ  очистить 
и  обработать  3,000  цубо,  въ  противномъ  случае  у  ннхъ 
отбирается  земля.  Такихъ  переселенцевъ  было  105  се- 
мействъ  и  обработано  ими  было  327,000  цубо.  Явид^лъ 
так1я  К0Л0Н1И  самураевъ  и  они,  кажется,  благодепствуютъ; 
мнопе  изъ  нпхъ  получаютъ  очень  хорош1Й  доходъ  отъ 
культуры  индиго. 

Опасаясь  того,  что  Россхя  захватнтъ  островъ  1ессо, 
японское  правительство  постаралось  завести  своихъ  соб- 
ствснныхъ  военныхъ  поселянъ  по  образцу  наЦхего  каза- 
чества. Военный  поселенецъ  обязанъ  являться  на  ученхе 
въ  апреле  и  декабрь  м-Ьсяц^;  остальное  время  онъ  по- 
свящаетъ  земледелие .  Каждому  военному  поселенцу  отво- 
дится 17  цубо  подъ  усадьбу  и  5,000  для  обработки.  Пу- 
тсвыя  издержки,  постройка  дома — за  счстъ  правитель- 
ства. Кроме  жалованья,  различнаго,  смотря  по  рангу, 
поселенецъ  получаетъ  еще  въ  теченге  трсхъ  л^тъ  деньги 


1)  1енъ  — рублю. 
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на  покупку  соли  и  овощей.  Поел*  трехъ  л4тъ  службы 
поселенецъ  избавляется  на  десять  л4тъ  отъ  всякихъ  по- 
датей и  налоговъ.  Прежде  на  каждое  семейство  выдава- 
лось ъъ  теченхе  трехъ  л*тъ  около  611  долларовъ;  теперь 
это  уменьшили  до  484  на  семейство.  Въ  случае  смерти 
поселенца,  правительство  беретъ  на  себя  заботу  о  се- 
мейств4.  Въ  Хакодате  военные  поселяне  занимаются  вы- 
делкою канатовъ,  а  ьъ  Саппоро — ^шелководствомъ.  По 
своему  внешнему  виду,  какъ  я  сказалъ  раньше,  военныя 
поселен1Я  производятъ  пр1ятное  впечатл^нхе.  Обработка 
земли  такая  же,  какъ  у  насъ  на  севере — ^выжигаютъ 
л4съ  и  на  такой  земл*  с*ютъ  хл'Ьбъ.  Орудхя  для  корче- 
ван1я  крестьяне  не  им^ютъ  и  пни  остаются  въ  пол*, 
пока  не  сгн1ютъ.  Военные  поселяне  очень  довольны  ны- 
н^шнимъ  положенхемъ,  но  высказываютъ  опасенхе  на- 
счетъ  будущаго,  когда  имъ  поел*  трехъ  л*тъ  прекра- 
тятъ  выдачу  ращона.  Во  всякомъ  случае  военныя  посе- 
лен1я  выгодно  отличаются  отъ  другихъ  поселенШ  своимъ 
щсгольскимъ  вндомъ  и  образцовою  чистотою. 


Въ  Горобецу  большая  деревня  айновъ  и  тутъ  же 
жпветъ  миссюнеръ  Бэчслоръ,  посвятившШ  свои  досуги 
изученш  этого  11итерсснаго  племени.  Труды  его  разно- 
образны. Опъ  издалъ  словарь,  Г1замматику  айновъ,  соби- 
ралъ  ихъ  пов-Ьрхя  и,  живя  несколько  л*тъ  среди  айновъ, 
знастъ  ихъ  бытъ  очень  хорошо.  Впрочемъ,  въ  книгахъ 
объ  айпахъ  н^тъ  недостатка.  Изъ  библюграФхи  Бэчелора 
видно,  что  литература  объ  айнахъ  очень  богата  (465  на- 
зваи1Й)  и  въ  этомъ  персчн-Ь  много  русскихъ  именъ  (Ану- 
чинъ,  Добротворск1Й  и  друпе).  ч. 

Айны  (айну  на  язык*  айновъ  значитъ  челов4къ),  какъ 
это  доказываютъ  Чэмберленъ,  Бэчелоръ  и  друпе,  потомки 
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народа,  занимавшаго  не  только  1ессо,  но  и  всю  Японш 
еще  задолго  до  появленк  японцевъ.  Лучшимъ  доказатель- 
ствомъ  служатъ  геограФическхя  названхя,  а  татя  назва- 
Н1Я,  им4ющ1Я  айнское  происхождеше,  можно  найти  во 
всей  Японш.  Даже  слово  Фузи  или  хучи  по-аински,  по 
свидетельству  Бэчелора,  значитъ  «богиня  огня»  или 
просто  «огонь».  «Такое  названхе, — зам4чаетъ  Бэчелоръ, — 
гораздо  ближе  къ  истине,  ч^мъ  китайское  назваше  «гора 
богатствъ» . 

Если  это  словопроизводство  и  покажется  неуб^ди- 
тельнымъ,  то  масса  названШ  съ  аинскимъ  окончашемъ 
«бецъ»  или  «умай»  подтверждаютъ  слова  Бэчелора  и 
Чемберлэна  о  томъ,  что  айны  были  постепенно  оттес- 
нены къ  северу. 

Но  откуда  явился  этотъ  народъ?  Китайцамъ  они  были 
известны  въ  189  г.  до  Р.  X.  Они  называли  ихъ  мао- 
мннъ,  можинъ  и  хедзо,  т. -е.  волосатый  народъ,  живущШ 
за  восточнымъ  моремъ. 

У  айновъ  н^тъ  ни  письменныхъ  знаковъ,  ни  литера- 
туры. Они  говорятъ,  что  боготворимый  ими  герой  1еси- 
цуне,  научившШ  ихъ  земледелие,  искусству  делать  лодки 
и  лукъ,  будто  бы,  покидая  страну,  унесъ  у  нихъ  все 
книги  и  бумагу.  Численность  айновъ  теперь  невелика 
(около  20,000).  Статистика  еще  не  решила  очень  инте- 
ресный вопросъ  о  тоз1Ъ,  вымираютъ  лп  айны  или  нетъ. 
Съ  1872  г.  айнское  населенхе  возросло  на  2,000  чел., — 
*актъ,  очень  красноречиво  говорящхй  объ  увеличеши 
этого  маленькаго  народца.  Надо  сказать  при  этомъ,  что 
мнопе  японцы  берутъ  себе  въ  жены  аинокъ,  тогда  какъ 
н4тъ  примера,  чтобы  айны  брали  себе  японокъ.  Аинка 
считаетъ  за  честь,  если  японецъ  выберетъ  ее  себе  въ 
жены,  тогда  какъ  японка  ни  за  что  не  выйдетъ  за  айна. 
Дети  отъ  такихъ  смешанныхъ    браковъ,  какъ  говорятъ. 
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отличаются  слабостью  сложенхя,  страдаютъ  часто  чахот- 
кой и  т.  п.,  не  отличаются  такой  растительностью,  какъ 
айны,  и  больше  похожи  на  японцевъ. 

Отношен1я  айновъ  къ  японцамъ  нельзя  назвать  дру- 
жественными. Японецъ  смотритъ  на  айновъ  свысока  и 
съ  большимъ  презр4н1емъ  третируетъ  эту  низшую  расу. 
По  мн*н1Ю  японцевъ,  айны  произошли  отъ  собаки  и  жен- 
щины. Айны  тоже  держатся  въ  сторон*   отъ  японцевъ. 

Въ  прежнее  время  каждая  деревня  им4ла  своего 
старшину,  который  былъ  подчиненъ  начальнику  въ  Сара. 
Теперь  главный  старшина  ихъ  находится  въ  Пиратори. 
Должность  эта  наследственная;  если  вьшираетъ  семей- 
ство, то  выбираютъ  новаго  начальника.  При  этом'ь 
устрахгвается  особый  праздникъ.  По  наружному  виду 
айны  красивее  и  выше  японцевъ.  Ростъ  у  нихъ  высо- 
кШ,  большхе,  кар1е  глаза,  носъ  короткхй  и  широкхй,  ли- 
цевой уголъ  70  град.  Главная  особенность  айновъ  со- 
стоитъ  въ  томъ,  что  борода  у  нихъ  большая  и  густая, 
да  и  т4ло  покрыто  волосами.  Цв-Ьтомъ  они  б4л4е  япон- 
цевъ, хотя  трудно  сказать  о  цв-Ьт^  лица,  потому  что 
айны  не  умываются.  Женщины  безобразятъ  себя  татуи- 
ровкой на  губахъ,  на  лбу  и  на  рукахъ.  Девочки,  у  ко- 
торыхъ  еще  н*тъ  татуировки,  очень  хорошснькхя.  По 
внешнему  виду  айны  не  похожи  на  монголовъ.  Они  ско- 
рее,— какъ  говорптъ  Зпбольдъ, — похожи  на  европейцевъ, 
попавшихъ  въ  худыя  обстоятельства  жизни.  Вс*,  пожив- 
Ш1е  среди  айновъ,  выносятъ  впечатл^нхе,  что  это  очень 
симпатичный  народъ:  обращенхе  ихъ  ровное,  приветли- 
вое, полное  СП0К0ЙСТВ1Я  и  чувства  собствепнаго  достоин- 
ства. Можно  подумать,  что  имеешь  д^ло  съ  людьми,  по- 
лучившими хорошев  воспиташе.  Изабелла  Бэрдъ,  про- 
жившая н-Ькоторое  время  среди  айновъ,  отзывается  о 
нихъ  съ  большой  похвалою,    находя,    что    мнопя    черты 
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характера  напоминаютъ  ей  евроггейцевъ.  Эти  дикхя  д4ти 
природы  уважаютъ  старость,  мягкосердечны,  заботливы 
относительно  больныхъ  и  убогихъ;  убШство  между  ними 
неизв'Ьстно,  такъ  же  какъ  и  воровство.  Матери  очень  лю- 
бятъ  своихъ  д4тей,  которыхъ  никогда  не  бьютъ,  и  отли- 
чаются скромностью  и  хорошимъ  поведетемъ.  Изабелла 
Бэрдъ  говорить,  что  айны  отличаются  гостепрхимствомъ 
н  вместо  того,  чтобы  эксплоатировать  иностранца,  какъ 
это  д^лаютъ  японцы,  айны  очень  охотно  предлагаютъ 
свои  услуги,  делятся  т*мъ,  чтб  у  нихъ  есть,  и  не  бе- 
1)утъ  платы,  говоря,  что  они  будутъ  за  это  наказаны 
Всликимъ  Духомъ.  Одежда  айновъ  приготовляется  изъ 
древесной  коры,  которая  поел*  снятхя  должна  несколько 
дней  полежать  въ  вод*.  Потомъ  кору  разд4ляютъ  на 
тонк1я^  полоски  и  ткутъ  вм-Ьст*  на  ткацкомъ  станк4  до- 
вольно примитивнаго  устройства.  Рукава,  подолъ  и  спина 
одежды  украшаются  вышивками.  Интересно  то,  что  айны 
застегиваютъ  свое  платье  не  какъ  азхаты  справа  нал-Ьво, 
а  какъ  европейцы — сл4ва  направо.  Они  носятъ  еще  ко- 
жаную одежду,  покроемъ  очень  похожую  на  русскую 
рубашку.  На  пояс*  у  каждаго  айна  торчитъ  ножъ,  та- 
бачница, сделанная  изъ  медв-Ьжьей  кожи  или  бересты, 
трубка,  огниво  и  трутъ.  Л^томъ  они  ходятъ  босикомъ  и 
только  зимою  од4ваютъ  теплую  обувь.  Д4ти  до  13-ти  и 
14-ти  л4тъ  очень  часто  б-Ьгаготъ  нагишомъ.  Айны,  какъ 
д4ти,  такъ  и  старики,  носятъ  серьги,  а  женщины  очень 
любятъ  бусы  и  браслеты.  О  неопрятности  айновъ  гово- 
рятъ  всЬ  путешественники.  Они  не  только  никогда  но 
моются,  но  и  одежды  никогда  не  чистятъ  и  потому  отли- 
чаются особеннымъ  непрхятнымъ  запахомъ.'  Дома  ихъ 
самой  первобытной  конструкцш,  безъ  дымовыхъ  трубъ 
и  всегда  наполнены  дымомъ,  для  котораго  оставлено  от- 
всрстхе  въ  ст^н*.    Утварь  у  нихъ  небогатая,  состоящая 
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изъ  деревянныхъ  чашекъ.  Когда  они  §дятъ,  то  палочкою 
придерживаютъ  усы.  Въ  ходу  у  нихъ,  какъ  у  японцевъ, 
палочки  и  ложки.  Сидятъ,  подобно  японцамъ,  на  полу  и 
полъ  покрываютъ  двумя  сортами  цыновокъ.  Постель 
устраивается  на  17,  Фута  отъ.  земли  изъ  досокъ  и  по- 
крывается медвежьими  и  оленьими  шкурами.  На  н4ко- 
торомъ  возвышенхи,  близъ  почетнаго  м*ста,  гд4  сидитъ 
хозяинъ,  спрятаны  ихъ  сокровища — ^шелковыя  матерхи, 
дорогое  оружхе.  Все  это  хранится  въ  лакированныхъ 
ящикахъ.  Когда  я  былъ  у  айновъ,  то  просилъ  ихъ  про- 
дать мн4  н-Ькоторыя  изъ  этихъ  вещей,  но  они  объ  этомъ 
и  слышать  не  хотели,  говоря,  что  эти  вещи  перешли 
къ  нимъ  по  наследству  и  что  продавать  ихъ  не  годится. 
Существованхе  такихъ  драгоценностей  совс4мъ  не  гар- 
монируетъ  съ  остальною  обстановкой.  Внутренность  айн- 
ской хижины,  закопченной  дымомъ,  грязной  я  изобиль- 
ной паразитами,  не  особенно  привлекательна.  Для  осв4- 
щешя  хижины  употребляется  лучина,  а  теперь  во  мно- 
гихъ  м4стахъ  рыбШ  жиръ.  Въ  хижин*  на  ст*н4  и  на 
перекладинахъ  потолка  помещаются  троФеи  охоты,  мед- 
вежьи черепа,  веялка,  снаряды  для  ловли  рыбы  и  мор- 
ской капусты,  прялка,  лукъ  и  отравленныя  стрелы 
(отрава  состоитъ  изъ.  асопНиш  вместе  съ  раздавленными 
пауками  и  табачнымъ  сокомъ).  При  доме  имеется  са- 
дпкъ,  въ  которомъ  растетъ  табакъ,  кукуруза,  греча 
и  т.  д.  Тутъ  же  находится  кладовая  для  припасовъ  и 
меховъ,  построенная  на  сваяхъ  на  высоте  6 — 8  Фут.  отъ 
земли  для  безопасности  отъ  зверей. 

Айны  очень  хорош1е  охотники.  Охота  на  медведя 
производится  у  нихъ  следующимъ  образомъ:  сначала 
отыскиваютъ  его  берлогу  и,  заваливши  ее  бревнами,  под- 
ннмаютъ  страшный  шумъ,  и  когда  медведь  старается 
выйти  пзъ-подъ  бревенъ,  то  убиваютъ  его  отравленными 
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стрелами.  Айны  вообще  предпочитаютъ  свой  лукъ  огне- 
стрельному оружие;  они  очень  ц4нятъ  японскхя  сабли. 

Изъ  Ароя  на  ц-Ьлыя  версты  тянутся  пустыри  и  только 
изредка  попадаются  отдельные  домики  и  шалаши,  а  то 
встретится  табунъ  лошадей,  одинокШ  п4шеходъ  въ  64- 
ломъ,  съ  котомкой  на  плечахъ,  или  айны,  сидящхе  вер- 
хомъ,  скрестивъ  ноги  на  ше4  лошади.  Р4чка,  пере4здъ 
въ  бродъ  и  купающхяся  д4ти  уже  вносятъ  некоторое 
разнообразхе  въ  этотъ  ландшаФтъ.  Шираой — большая  де- 
ревня айновъ;  тамъ  ничего  н4тъ — ни  молока,  ни  яицъ, 
ни  рыбы. 

Путешествуя  въ  этихъ  м-Ьстахъ,  надо  примириться 
съ  отсутствхемъ  такихъ  вещей,  какъ  хл4бъ,  молоко, 
мясо.  Но,  съ  другой  стороны,  если  вы  привыкнете  къ 
японской  кухн4,  то  заживете  прип4ваючи.  Въ  постоя- 
лыхъ  дворахъ  чистота  необыкновенная;  на  ночь  вамъ 
дадутъ  Фтонъ  (родъ  перины),  каю  (большой  японскШ  по- 
логъ  во  всю  комнату)  и  везд-Ь  имеются  лампы.  Съ  точки 
зр^нхя  чистоты  и  опрятности  самые  б-Ьднейшхе  постоя- 
лые дворы  выгодно  отличаются  даже  отъ  европейскихъ 
третьеклассныхъ  гостиницъ,  не  говоря  о  нашихъ  по- 
стоял ыхъ  дворахъ.  Но  только  европейцу  надо  привык- 
нуть къ  тому,  что  ему  подадутъ  сначала  чай  съ  слад- 
кими пирожками — угощенхе  очень  изящное,  но  не  суще- 
ственное, когда  челов^къ  голоденъ;  зат*мъ  съ  него  сни- 
мутъ  сапоги  и  заставляютъ  его  ходить  по  комнат*  въ 
чулкахъ;  если  онъ  попроситъ  что-нибудь  поесть,  то  дол- 
женъ  вооружиться  терп4н1емъ  и  ждать  долго;  въ  не- 
урочный часъ  ему  ничего  не  дадутъ,  какъ  бы  онъ  ни 
кричалъ  и  ни  сердился. 

Жители  деревни  Шираой  занимаются  коневодствомъ, 
и  когда  мы  прйхали,  то  шла  продажа  лошадей.  Всякхй 
разъ,    когда    торговецъ   приходилъ  къ  соглашение,  били 
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въ  ладоши  (лошади  недороги,  стоятъ  по  7-ми  долларовъ). 
Удивительно,  что  при  этомъ  въ  деревн*  не  увидишь  ни 
одной  коровы. 

Отъ  Шираой  до  Читосе — ^вь  перемежку  болота  и  пе- 
сокъ.  На  болот*  растутъ  тростникъ  и  мохъ  и  кое-гд* 
видны  песчаныя,  оголенныя  и  кривыя  деревья.  Мину- 
тами кажется,  что  я  не  въ  Японхи,  а  4ду  по  болотистой 
местности  въ  Новгородской  губернш.  Тотъ  же  лопухъ, 
т4  же  деревья,  расту Щ1Я  на  берегу  озера,  заросшаго 
тиной  и  тростникомъ. 

Изъ  Читосе  дорога  уже  красивее.  Начинаются  горы  и 
л*са.  Въ  Шимамацу  насъ  ожидалъ  экипажъ,  прислан- 
ный изъ  Саппоро  начальникомъ  округа.  Экипажъ  удоб- 
ный, местность  красивая,  холмистая,  по  об^имъ  сторо- 
намъ  тянется  л*съ — ^душистый,  съ  высокими  деревьями. 
Кажется,  все  есть;  но  только  что  мы  въ*хали  въ  этотъ 
чудный,  очарованный  л*съ,  какъ  на  насъ  и  на  нашихъ 
лошадей  напали  мирхады  слепней  и  мухъ.  Только  ды- 
момъ  и  постояннымъ  махашемъ  в^ера  можно  было  ото- 
гнать этихъ  назойлнвыхъ  мучителей,  но  что  д-Ьлалось  съ 
лошадьми — это  трудно  себ4  вообразить.  Сл*пни  буквально 
обсыпали  ихъ,  а  лошади,  точно  б4шеныя,  рвались  изъ 
постромокъ.  Недалеко  отъ  Саппоро  пришлось  *хать  ша- 
гомъ  по  новой  дорог*.  Надо  сказать,  что  у  японцевъ 
особая  манера  мостить  дороги:  они  насыпаютъ  на  нее 
крупный  и  мелк1Й  булыжникъ  и,  вместо  того,  чтобы 
хорошенько  укатать  дорогу  вальками,  предоставляютъ 
все  времени.  Кучера  и  джинрнкши,  естественно,  какъ 
можно  больше  обходятъ  новый  трактъ  и  если  рядомъ 
пдетъ  невымощенная  дорога,  то  они  *дутъ  по  ней. 

Самый  городъ  Саппоро  (10,000  жителей)  расположенъ 
у  подножья  высокпхъ  и  л4систыхъ  горъ.  Улицы  широ- 
к1я,  но  дома,  за  исключешемъ  казеаныхъ  построекъ,  ма- 
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ленькхе,  одноэтажные,  наскоро  сколоченные  изъ  досокъ. 
И  вотъ  что  называютъ  японскимъ  Чикаго. 

Японцы,  создавая  столицу  Хоккайдо  тамъ,  гд*  пят- 
надцать л*тъ  тому  назадъ  былъ  непроходимый  боръ, 
сделали  большую  ошибку.  ВсЬ  деньги,  издержанныя  на 
Саппоро,  могли  бы  принести  действительную  пользу, 
сслибы  были  истрачены  на  Хакодате,  который,  въ  сущ- 
ности, и  по  своей  населенности,  и  по  своему  выгодному 
географическому  поло>ксн1ю,  на  берегу  моря,  и  по  своей 
то1)говл*,  занимаетъ  первое  м4сто  среди  другихъ  горо- 
довъ  Хоккайдо.  Но  японцы  очень  не  любятъ  этихъ  р-Ь- 
чей,  а  потому  будемъ  восхищаться  и  обозревать  то,  что 
сделано  ими  въ  Саппоро. 

Лучшее  и  самое  красивое  зданхе — европейская  го- 
стиница (единственная  во  всемъ  Хоккайдо).  Посмотримъ 
на  нее  внимательно.  Среди  краснваго  сада  съ  ручейками 
и  перекидными  мостиками,  островами  и  искусственными 
скалами,  красуется  двухъэтажное  деревянное  здаше,  съ 
полукруглымъ  крыльцомъ  съ  колоннами.  Правительство 
наскоро  построило  этотъ  домъ  для  пр1*зда  императора,  а 
поел*  этого  отдало  его  въ  аренду  местному  жителю.  Въ 
этой  гостиниц*  имеется  столовая,  биллаардная  и  семь 
номеровъ  для  прйзлшхъ.  Комнаты  большхя,  высокхя; 
кром4  постелей,  которыя  очень  хороши,  мебели  очень 
мало,  а  прислуга  изъ  рукъ  вонъ  плохая.  Въ  верхнемъ 
этаж*  роскошное  пом-Ьщенхе  на  случай  прйзда  какихъ- 
нибудь  знатныхъ  пностранцевъ. 

На  подобхе  вашингтонскаго  Капитолхя,  въ  Саппоро 
соорудили  большое  зданхе  съ  куполомъ.  Это — присут- 
ственныя  м*ста.  Начальникъ  области,  Ивамура,  которому 
я  ед-Ьлалъ  визитъ,  некрасивъ  и  непредставите ленъ;  лицо 
мясистое,  напоминающее  бульдога,  но  веселый,  добро- 
душный см4хъ  п  умные   глаза  какъ-то  располагаютъ  въ 
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его  пользу.  Разговоръ  нашъ  ограничился  колонизащею  и 
вообще  представлялъ  мало  интереснаго,  потому  что  Ива- 
мура  не  говорить  ни  на  какомъ  европейскомъ  язык*,  а 
разговоръ  черезъ  переводчика  всегда  хромаетъ,  потому 
что  въ  немъ  н*тъ  живости  и  непосредственности.  Раз- 
спросивъ  меня  о  моихъ  планахъ,  Ивамура  очень  любезно 
предложилъ  мн*  свои  услуги  и  прикомандировалъ  ко  мн4 
одного  изъ  чиновниковъ.  Чичероне  мой  оказался  настоя- 
щимъ  кладомъ.  Это  былъ  молодой  челов^къ,  хорошо  го- 
ворящ1Й  по-англ1йски,  довольно  образованный,  очень 
интересу ЮЩ1ЙСЯ  вс*мъ,  что  д-Ьлается  въ  Европ4,  боль- 
шой политиканъ  и  патрхотъ.  Съ  перваго  знакомства  онъ 
закпдалъ  меня  вопросами  и  самъ  не  оставался  въ  долгу, 
если  я  спрашивалъ  что-нибудь. 

Вечеромъ  Ивамура  пригласилъ  меня  на  японскШ 
об4дъ.  Домъ,  въ  которомъ  давался  об*дъ,  находился 
среди  обширнаго  парка.  Когда  мы  сняли  обувь,  то  насъ 
ввели  въ  большую  комнату  безъ  мебели.  На  цыновкахъ, 
покрытыхъ  еще  большими  коврами,  въ  изв^стномъ  по- 
рядк*  были  положены  подушки.  Сажный  почетный  гость 
занимаетъ  центральное  м4сто  въ  глубин*  залы.  Смотря 
по  рангу,  размещаются  другхе.  Хозяинъ,  по  японскому 
обычаю,  занимаетъ  самое  последнее  м*сто,  у  самаго 
входа  въ  комнату.  Какъ  только  мы  вошли  и  уселись,  то 
передъ  каждымъ  гостемъ  появилась  мусуме  (д-Ьвунша)  въ 
красивомъ  цв^тномъ  кимоно,  съ  яркимъ  поясомъ  (оби). 
Стоя  на  кол^няхъ,  она  съ  поклономъ  поставила  передъ 
каждымъ  чашечку  съ  зеленымъ  чаемъ,  сладкими  пирож- 
ками и  японскими  сластями.  Зат4мъ  следовали  на  лаки- 
рованномъ  1^однос^,  въ  лакированныхъ  чашечкахъ,  не- 
сколько кушан1Й,  но  гости,  знакомые  съ  японскими  обы- 
чаями, не  дотрагиваются  до  нихъ,  пока  хозяинъ  не  нач- 
нетъ    есть.    Обыкновенно  до  этого  хозяинъ  произносить 
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коротенькую  р4чь,  въ  которой,  въ  пренебрежителъномъ 
тон4,  говорить  о  своемъ  об4д4,  извиняясь,  что  принуж- 
денъ  давать  гостямъ  тухлое  и  скверное  кушанье,  но  что 
онъ  надеется  на  снисходительность  своихъ  гостей  и  что 
они  не  откажутся  отведать  съ  нимъ  сакб  (рисовая  водка) 
и,  такимъ  образомъ,  заглушить  скверный  вкусъ  об*да... 
Этимъ  цервмон1Я  кончается,  и  всЬ  начинаютъ  об4дать, 
но,  в*рнЬе  сказать,  пить.  КушанШ  много,  и  японцы 
едва  прикасаются  къ  нимъ,  такъ  какъ  прежде  всего 
идетъ  питье  сакб  съ  разными  церемонхями.  Но  прежде, 
чЬмъ  перейти  къ  этимъ  церемонхямъ,  позвольте  мн4  ска- 
зать несколько  словъ  о  меню  об4да,  который  состоитъ 
изъ  многихъ  перем4нъ.  Каждая  перем-Ьна  подается  на 
отд4льномъ  поднос*,  на  которомъ  н4сколько  кушанШ  въ 
лакированныхъ  чашечкахъ. 

Каждая  перемена  или  каждый  об4дъ  начинается  ка- 
кимъ-нибудь  супомъ,  подаваемымъ  въ  лакированной 
чашк*,  которую  подносятъ  ко  рту  и  выпиваютъ.  Го- 
раздо труднее  справиться  съ  твердою  пищею,  которую 
нужно  *сть  палочками,  и  эта  наука  сопровождается 
всегда  веселыми  эпизодами.  Обыкновенно  учитъ  васъ 
гейша,  которая  назначена  услуживать  вамъ. 

Об-Ьдъ,  несмотря  на  массу  перем'Ьнъ,  въ  сущности 
легкШ  въ  полномъ  смысл*  слова,  и  вы  не  встанете  съ 
отяжел*вшимъ  желудкомъ,  какъ  въ  Европ*,  а  скорее  съ 
тяжелою  головою,  такъ  какъ  вамъ  приходится  выпить 
большое  количество  сакё.  Хозяинъ  долженъ  подойти  къ 
почетному  гостю,  стать  передъ  нимъ  на  колени  и  ска- 
зать: «позвольте  мн*  выпить  сакб  изъ  вашей  чашки». 
Гость  отнекивается,  говоритъ,  что  ему  сов4стно,  но 
поел*  всего  этого  беретъ  чашку  и,  сполоснувъ  ее  въ 
чистой  вод4,  подаетъ  ее  на  ладони  хозяину,  который 
подноситъ    ее   ко  лбу.    Услужливая   мусуме    наливастъ 
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туда  сакё,  и  хоззпгаъ  вьшиваетъ  ее,  а  затйкъ,  сполос« 
нувъ  чашку,  лодаетъ  гостю,  который  продЬлываетъ  ту 
же  цереиояш.  И  такъ  хозяинъ  долженъ  выпить  съ  каж- 
дымъ  гостемъ.  Если  гостей  сорокъ,  то  на  долю  хозяина 
придется  сорокъ  чашекъ  сакб — ^довольно  внушительное 
лсоличество.  Зат4мъ  каждый  гость  д4лаетъ  такой  же 
обходъ  другихъ  присутствующихъ*  Посл*эгихъ  церемо- 
Н1Й  ъъ  головахъ  у  вс4хъ  шумитъ  и  люди,  казавш1еся 
молчаливьгаи  и  скучньгаи  въ  начал*  обЬда,  д4лаются 
разговорчивыми  и  игривыми.  Начинается  игра  въ  Фаиты, 
ж  проигравшШ  долженъ  выпить  чашку  сакё.  Это  обы- 
кновенно делается  съ  гейшами,  которыхъ  гости  стара- 
ются подпоить  и  развеселить.  Посл4  этого  начинается 
уже  разгулъ.  Когда  сакё  выпито  достаточно  и  большая 
часть  гостей  уже  навесе  л*,  то  пристулаютъ  къ  настоя- 
щему об^ду,  т. -е.  къ  рису  (последней  перем-Ьн*).  Поел* 
этого  уже  не  пьютъ.  Иногда  во  время  об*да,  а  иногда  и 
посл4  об*да  начинаются  танцы  и  п^нхе. 

Костюмы  танцовщицъ  богаты.  Первая  пьеса  представ- 
ляетъ  любовь  двухъ  женщинъ  къ  одному  мужчин*.  Вто- 
рая— ^въ  японской  перед*лк*,  миеъ  о  Пигмалюн*  и  Га- 
лате*.  ЯпонскШ  Пигмалхонъ — ^н*к1Й  знаменитый  скулъ- 
пторъ  или  р*зчикъ  по  дереву,  Хидари  Жингоро.  Онъ 
употребилъ  ВС*  усил1я  на  то,  чтобы  изъ  дерева  соз- 
дать изображенхе  одной  красавицы,  которую  онъ  очень 
любилъ,  и  вотъ  въ  одинъ  прекрасный  день  его  созда- 
нхе  вдругъ  ожило  и  предстало  передъ  нимъ  въ  образ* 
прекрасной  женщины.  Но  хотя  онъ  своимъ  искусствомъ 
и  далъ  ей  жизнь,  но  души  въ  ней  н*тъ.  Она  думаетъ 
и  д*йствуетъ  согласно  мыслямъ  Хидари  Д^ингоро,  но 
что  сд*лать,  чтобы  она  стала  женщиной?  Лучшее  сред- 
ство показать  ей  зеркало.  Увид*въ  зеркало,  она  превра- 
щается ъъ  женщину.  Безъ  зеркала  она  опять   автоматъ. 
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Шаожиешв  этого  ииническаго  представлешя  было  бе- 
«укормзненно;  о^ень  красноречиво  и  изящно  выражена 
была  радость  Хидари  Жингоро,  когда  онъ  оживилъ  свою 
статую,  потомъ  разочарованхе,  коща  онъ  понялъ,  что  это 
только  кукла,  восторгъ,  когда  онъ  увид^лъ  ее  съ  зер- 
галомъу  и  горе,  когда  она  исчезаетъ  передъ  нииъ. 

Третья  ньеса  —  историческая.  Костюмы  старинные. 
Начинается  съ  того,  что  дв4  сестры  отправляются  на 
берегъ  моря  и  тамъ  встречаются  съ  однимъ  аристокра- 
тоиъ,  посланнымъ  туда  въ  изгнаше  на  3  года.  Одна  изъ 
сестеръ  объясняется  ему  въ  лю(^и;  во  время  объяснешя 
онъ  сидитъ,  какъ  истуканъ,  и  только  посл^  долгой  мольбы 
онъ  принимаетъ  ея  любовь.  Поел*  этого  она  иачинаетъ 
чесать  его  волосы,  ласкается  къ  нему  и  услуживаетъ 
еиу.  Но  вотъ  вб*гаетъ  другая  сестра,  которая  тоже 
влюбляется  въ  незнакомца.  И  снова  онъ  невозмутимо  вы- 
сгушиваетъ  ея  слова,  но  потомъ  трону тъ  ея  мольбой  и 
влюбляется  въ  нее.  Между  сестрами  поел*  того  начи- 
нается борьба,  которая  изображается  т4мъ,  что  каждая 
дергаетъ  несчастнаго  незнакомца  въ  свою  сторону.  Онъ 
уговариваетъ  ихъ  жить  съ  нимъ  вм*ст*  въ  мир*  и  со 
тласш,  и  он4,  поел*  долгаго  колебанк  и  борьбы,  нако- 
нецъ  соглашаются...  Но  жизнь  въ  изгнанш  и  съ  двумя 
прекрасными  женщинами  кажется  ему  тягостной,  и  вотъ 
онъ  тййкомъ  уб*гаетъ  отъ  нихъ.  Чего  стоитъ  ему  эта 
последняя  борьба,  очень  живо  представлено  танцовщи- 
цею *).  Отчаяте  его  женъ  выражается  очень  красноре- 
чиво. 0н4  хотятъ  догнать  его.  Но  вотъ  на  берегъ  явля- 
ются матросы  и  начинаютъ  приставать  къ  нимъ  со  сво- 
ими ласками.  Но  имъ  не  до  того,  и  одна  изъ  нихъ  бро- 
сается въ  море,  а  другая  сходитъ  съ  ума. 


*)  Вс*  роли  исполняются  женщинами. 

15* 


Оф^еб  Ьу  Сл0091с 


—   228    — 

Въ  четвертой  пьес*  была  изображена  исторхя  одной 
куртизанки  прежнихъ  временъ.  Эта  пьеса  отличается  бо- 
гатствомъ  костюмовъ.  Очень  хорошъ  танецъ  съ  в-Ьнками 
расзпустившихся  вишенъ. 

Музыка,  сопровождающая  эти  танцы,  непривычная 
и  непонятная  европейскому  уху,  кажется  намъ  замеча- 
тельно однообразной  и  лишенной  гармонш.  Позднее  мнЬ 
случалось  слышать  мотивы,  полные  своеобразной  пре- 
лести и  мелодш,  но  мн*  всегда  говорили,  что  это  ста- 
ринная китайская  музыка...  Такую  музыку  я  слышалъ 
въ  дом4,  гд*  дочь  или  жена  хозяина  дома  занимается 
музыкой.  Обыкновенная  японская  музыка,  безъ  которой 
не  обходится  ни  одинъ  японскхй  об^дъ,  хороша,  по  моему 
мн4н1Ю,  только  на  изв*стномъ  разстоянш,  въ  тихую 
летнюю  ночь,  когда  однообразный  мотивъ  самсина  сли- 
вается съ  жалобными  нотами  свир4ли,  съ  стрекоташемъ 
цикадъ,  съ  заунывнымъ  п-Ьнхемъ  матросовъ,  которые 
тянутъ  свою  дубинушку,  однимъ  словомъ,  когда  самсинъ 
не  является  ч4мъ-то  самостоятельнымъ,  а  сливается  въ 
общемъ  хор4  природы. 

Прежде  ч4мъ  покинуть  Саппоро,  мн-Ь  хотелось  по- 
смотреть каменноугольныя  копи  въ  Порона*.  Надо  ска- 
зать, что  Хоккайдо,  кром4  золотыхъ  розсыпей  въ  Сарутай 
и  Сохоме  въ  Токачи  и  Укзам4,  обладаетъ  громадными 
залежами  с^ры  и  каменноугольными  копями.  С^рныя 
залежи  находятся  во  многихъ  м*стахъ  въ  Есани,  Кобу  ни 
и  Ивана*  и  въ  Атосанобори,  около  Куширо.  Посл^дтя 
залежи  самыя  богатыя  и  с^ра  получается  тамъ  безъ  осо- 
беннаго  труда.  Атосанобори  нельзя  назвать  потухшимъ 
вулканомъ,  такъ  какъ  на  незначительной  глубин*  почва 
уже  горячая  и  во  многихъ  м*стахъ  горячхе  газы  съ  боль- 
шимъ  шумомъ  выходятъ  наружу,  принося  съ  собою  с*ру. 
Запасъ    этой    с4ры  можно    исчислить    въ  сотни  тысячъ 
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тоннъ.  Но  какъ  ни  богаты  залежи  с*ры,  которыхъ  им-Ь- 
ются  МИЛЛ10НЫ  тоннъ,  еще  богаче  запасы  каменнаго 
угля,  им^ющагося  въ  области  Хоккайдо,  По  приблизи- 
тельному расчету  геологовъ,  каменноугольная  площадь 
такъ  велика,  что  изъ  одного  Пороная  можно  добыть  мил- 
лхарды  тоннъ. 

Дорога  отъ  Саппоро  до  Пороная  прор-Ьзываетъ  богато 
возд^ланйыя  поля. 

Передъ  нами  мелькаютъ  знакомыя  картины:  совс4мъ 
какъ  у  насъ,  люди  жнутъ  хл*бъ  и  ставятъ  снопы,  дальше 
чистеньк1в  домики  военныхъ  поселенцевъ,  овраги  и  внизу 
кирпичный  заводъ.  Но  вотъ  и  заводъ  Поронай-Буто,  хо- 
рошенькШ  благоустроенный  городокъ  съ  чистыми  доми- 
ками (1,030  жителей  и  2,000  каторжныхъ).  Изъ  Поро- 
ная-Буто  нужно  было  перес*сть  въ  такъ-называемый 
угольный  по4здъ.  Вместо  вагоновъ  были  одн4  платформы, 
нагруженныя  разнымъ  матерхаломъ.  По  об4имъ  сторо- 
намъ  дороги  непроходимый  л4съ  и  маленькхе  оазисы  обра- 
ботанной земли.  По^здъ  проходитъ  въ  одномъ  м-Ьст*  по 
коридору,  сделанному  изъ  досокъ,  дабы  обезопасить 
дорогу  отъ  сн-Ьжныхъ  заносовъ.  Зат4мъ  онъ  поднимается 
вверхъ,  а  локомотивъ  подталкиваетъ  его. сзади. 

Въ  Порона*  насъ  ожидало  местное  начальство  и 
прежде  всего  предложило  позавтракать.  Завтракъ,  очень 
обильный,  японской  кухни  (рисъ,  огурцы,  маринованные 
арбузы,  яичница)  былъ  сервированъ  на  европейскШ  ма- 
неръ,  такъ  какъ  мы  сидели  за  столомъ  и  намъ  подали 
ножи  и  вилки. 

Осмотревши  рудники,  мы  возвратились  въ  Поронай- 
Буто.  Теперь  пришлось  4хать  на  платФорм4,  нагружен- 
ной углемъ.  Въ  Порона*  насъ  ожидалъ  удобный  экипажъ, 
присланный  начальникомъ  пенитенщарной  колонш.  Глав- 
ное управлен1е  сосредоточено  въ  Сорачи,  гд4  находится 
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пенитенд1арная  колонхя,  которая,  насколько  я  могъ  ви- 
деть, содержится  въ  образцовомъ  порядки.  Городъ,  по- 
строенный каторжниками,  производить  очень  прхятное 
впечатл4н1е  своими  широкими  улицами,  чистенькими  до- 
мами, на  манеръ  русской  избы,  нарядными  обществен- 
ными зданхями.  За  городомъ  тянутся  прекрасныя  поля, 
обработанныя  очень  тщательно.  Съ  такою  же  похвалою 
надо  отозваться  и  о  состоянш  дорогъ.  При  вйд4  этого 
благоустройства,  совершенно  забываешь,  что  все  это 
сделано  каторжниками,  которыгь  ъъ  Сорачи  и  въ  Бо- 
рона* числится  около  2,000.  Одна  часть  каторжниковъ 
работаетъ  въ  копяхъ,  другая  занимается  земледФлхемъ, 
третья  находится  въ  мастерскихъ,  гд*  приготовляется 
одежда,  обувь,  веревки,  мебель — однимъ  словомъ  все,  что 
необходимо  для  домашняго  обихода  каторжниковъ. 

Послб  осмотра  пенитенцхарной  колонш  мы  отправи- 
лись въ  домъ  начальника,  который  очень  любезно  пред- 
ложилъ  намъ  поселиться  у  него.  Это  былъ  японецъ, 
очень  прхятной  наружности  и  съ  большой  окладистой 
бородой.  Такъ  какъ  это  первый  разъ,  что  я  поселился 
въ  японскомъ  дом*,  то  я  считаю  ум^стнымъ  сказать  не- 
сколько словъ  о  томъ,  какъ  живутъ  японцы  въ  своемъ 
т4сномъ  семейномъ  кругу. 

Съ  утра  отодвигаютъ  деревянныя  ставни,  и  въ  дом*, 
всл*дств1в  этого,  поднимается  большой  шумъ.  Хозяйка 
прежде  всего  хватается  за  табакъ  и  закуриваетъ  ма- 
ленькую трубочку.  Трубка  эта  такая  маленькая,  что  хва- 
таетъ  только  на  одну  затяжку.  Зат*мъ  она  высыпаетъ 
пепелъ  л  снова  наполняетъ  трубку  табакомъ.  Всякому, 
кто  спалъ  въ  японскомъ  дом*,  знакомь  этоть  стукь 
трубокъ  о  пепельницу.  Зат*мъ  японка  идеть  въ  ванную 
комнату  и  совершаеть  свой  туалетъ.  Она  чистить  свои 
зубы  деревянной  щеточкой;  при  этомь  она  и  другхе  обп- 
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татели  дома,  совершающхе  свой  туалетъ,  откашливаются 
очень  громко  и  производятъ  такой  шумъ,  точно  у  нихъ 
морская  болезнь.  Лица  они  не  моютъ  и  только  вытнрають 
его  щеточкою;  женщины  пудрятся,  а  губы  мажутъ  Дуб- 
ной помадой. 

Туалетъ  японки  очень  несложный;  онъ  весь  состоять 
нзъ  куска  матер1и  (имодзи),  оберну таго  вокругъ  стана, 
оби  (пояса),  потомъ  кимоно. 

Пока  хозяйка  одевается,  прислуга  ея  уже  вымела 
перышкомъ  пыль,  поставила  на  хнбачи  маленьк1й  коте- 
локъ  съ  горячей  водой  и  заварила  чай,  согрела  какую- 
нибудь  рыбу  (тай  или  семгу).  Зат'Ьмъ  начинается  днев- 
ная жизнь.  Женщины  занимаются  рукод&ххемъ,  игрою 
на  самсин^,  болтовней  съ  соседками,  чтен1емъ  газетъ; 
мужчины — ^д-Ьлами  и  возвращаются  домой  къ  вечеру.  Къ 
тому  времени  въ  каждомъ  прилнчномъ  дом*  приготов- 
ляется ванна.  Если  есть  гость  въ  дом4,  то  онъ  идетъ 
туда  первый,  поел*  него  хозяинъ,  а  зат^мъ  по  порядку 
жена  и  кончаетъ  уже  прислуга.  Какъ  же  это,  скажу тъ, 
ВС*  купаются  въ  одной  и  той  же  вод*?  Да,  это  такъ, 
но  д*ло  въ  томъ,  что  японцы  но  моются  мыломъ,  а  скре- 
бутъ  себя  пемзой  и,  выливъ  на  себя  ушатъ  воды,  вхо- 
дятъ  только  на  минутку  въ  ванну.  Но  при  всемъ  этомъ 
купаться  поел*  другихъ  не  особенно  праятно,  и  когда 
бываешь  въ  гостиниц*,  то  надо  всегда  спросить,  но  поль- 
зовался ли  уже  кто-нибудь  ванной. 

Въ  настоящее  время  я  былъ  первый,  и  чистота  въ 
ванн*  была  необычайная.  Все  устройстго  поражаетъ 
своимъ  изяществомъ;  но  ванной  я  все-таки  воспользо- 
ваться не  могъ  и,  поел*  первой  попытки,  выскочилъ 
оттуда,  какъ  ошпаренный.  Поел*  ванны  мужчины  обле- 
каются въ  юката  (купальный  халатъ)  и  садятся  за 
об*дъ. 
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Вместо  японскаго  об^да  на  цыновк*  вышло  на  этотъ 
разъ  ни  то,  ни  се...  Хозяинъ  вел*лъ  притащить  столъ, 
стулья,  а  поваръ  мой  приготовилъ  европейсюй  об^дъ, 
вероятно,  къ  большой  досад*  хозяйки  дома,  которая  не 
любитъ  такого  безпорядка.  Хлопотъ  мы  над4лали  про- 
пасть, нарушивъ  гармонш  японской  жизни,  но  делать 
было  нечего,  и  такъ  какъ  все  это  случилось  безъ  моего 
в-Ьдома,  то  пришлось  подчиниться,  и  мы  вс4  вмФст*  стали 
обедать,  пробуя  въ  перемежку  японскхя  и  европейск1Я 
кушанья  и  запивая  все  это  сакб  и  европейскими  винами. 
Хозяинъ  мой  такя^е  былъ  въ  японской  юката.  Онъ  при- 
гласилъ  н^сколькихъ  своихъ  сослуживцевъ,  и  вскоре  ме- 
жду японцами  началась  очень  оживленная  бесЬда,  Мой 
чичероне  чувствовалъ  себя  какъ  рыба  въ  вод*  и  болталъ 
безъ  умолка. 

Въ  десять  часовъ  я  распростился  съ  любезнымъ  хо- 
зииномъ  и  пошелъ  спать,  но  хозяинъ  и  гости  его  еще 
долго  болтали.  Въ  остальной  части  дома  тоже  собира- 
лись на  покой.  Въ  это  время  въ  комнату  обыкновенно 
впосятъ  два  Фтона  (дв*  перины),  вместо  постели,  и  одннъ 
Фтонъ  съ  рукавами,  вместо  одеяла.  Подушекъ  у  япон- 
цевъ  н*тъ,  а  есть  деревянная  макура,  похожая  на  ска- 
мейку, на  которую  японка  кладетъ  шею  и  въ  такой  не- 
удобной поз*  спитъ.  Интересно  то,  что  японская  макура, 
по.  рисунку,  очень  похожа  на  египетскую  подушку,  какъ 
она  сохранилась  на  древнихъ  египетскихъ  памятникахъ. 
На  ночь  женщина  од*ваетъ  джибанъ  (родъ  рубашки)  и 
креповое  или  шелковое  кимоно.  Оби  распущенъ  и  днев- 
ное платье  снято  очень  скоро. 

Когда  гости  уйдутъ,  то  прислуга  задвигаетъ  везд* 
деревянные  ставни,  пдущхе  вокругъ  всего  дома,  и  за- 
кр*пляетъ  ихъ  болтами,  и  зат4мъ  весь  домъ  погружается 
въ  сонъ. 
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XX. 


Изъ  Аомори  въ  Ток1о.  — Ивате-сакъ,    Пр1еиъ  у  губернатора  въ 
Морюно. — Л1енщины-борцы. — ^Заработная  плата. — ОбЬдъ  по  ста- 
ринному церемон1алу.  —  Простота  нравовъ. — Ннкко. 

Поел*  прощальныхъ  об^довъ,  визитовъ,  я,  наконецъ, 
собрался  выехать  изъ  Хакодате.  Переходъ  въ  Аомори 
былъ  довольно  прхятный,  и  маленьк1Й  «Канкомару»  очень 
храбро  прошелъ  черезъ  проливъ;  къ  сожаление,  этотъ 
переходъ  совершается  ночью,  и  только  утромъ  мы  вошли 
въ  широкую  бухту. 

Аомори,  хотя  и  считается  губернскимъ  городомъ,  но 
очень  невзраченъ.  Все  тутъ  сЬро:  и  дома,  и  крыши,  и 
камни.  Бъ  этихъ  м*стахъ  приготовляютъ  такъ-называе- 
мый  кара-нури,  бака-нури,  пестрыя  лаковыя  изд4л1Я, 
довольно  оригинальныя  по  виду  (красныя,  зеленыя,  жел- 
тый) съ  1срапинками.  Аомори  ведетъ  большую  торговлю 
рисомъ  (на  500  т.  дол.)  и  морскими  продуктами  (на 
200  т.  дол.).  Л4съ  составляетъ  главное  богатство  этого 
края,  какъ  мн§  сказало  местное  начальство.  Но  и  на 
землед^лхе  нельзя  пожаловаться;  на  обширныхъ  лугахъ 
пасется  скотъ,  который  вывозится  въ  Хакодате.  Въ 
Аомори  имеются  казармы,  въ  которыхъ  находится  те- 
перь два  п^хотныхъ  батал1она. 

Все  время  накрапывалъ  дождь,  но  когда  мы  выехали 
изъ  Аомори,  погода  прояснилась,  и  мы  могли  огляд-Ьть 
окружающую  местность.  Дорога  идетъ  иногда  берегомъ, 
иногда  поднимается  въ  гору,  и  пейзажъ  напоминаетъ 
отчасти  южный  берегъ  Крыма.  На  заднемъ  план*  выри- 
совывается ц^лая  гряда  горъ  самыхъ  причудливыхъ 
формъ.  Удобная  земля  засеяна  рисомъ,  а  во  многихъ  м*- 
стахъ  уже  стояли  копны.  Пвай-сану  (моему  переводчику) 
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не  понравилась  зд'ёшняя  манера  складывать  снопы,  такъ 
какъ  нижн1е  снопы  мокнуть.  Въ  другихъ  м^стахъ  еще 
шла  уборка,  и  крестьяне  въ  платочкахъ,  повязанныхъ 
на  головахъ,  или  въ  соломенныхъ  шляпахъ  въ  род1^  гриба, 
ср4зали  хлЬбъ.  Сначала  я  думалъ,  что  это  нашъ  серпъ, 
но  подойдя  поближе,  я  увидЬлъ,  что  это  маленькая  коса^ 
вставленная  въ  очень  маленькую  деревянную  рукоятку. 

Нонай,  по  виду,  довольно  богатая  деревня;  всд^дств!» 
пожара,  тутъ  много  заново  выстроеняыхъ  чистенькихъ 
домнковъ.  Въ  остальныхъ  деревняхъ  бросается  въ  глаза 
поразительная  бедность.  Дома  какхе-то  несчастные,  точно 
плетушки,  прикрытый  соломой  и  тростникомъ.  Не  надо, 
впрочемъ,  судить  по  внешнему  виду,  такъ  какъ  эта 
местность  изобилуетъ  разными  продуктами  и  ведетъ 
очень  большую  торговлю.  Аса-муси  жалкая  деревушка 
(30  домовъ  и  230  жителей),  имеющая  горячхе  целебные 
источники.  Местность  вулканическаго  характера,  и  въ 
горахъ  находится  с*ра.  Пользуясь  близостью  моря,  жи- 
тели вывариваютъ  соль.  Такъ  какъ  при  каждомъ  дом^Б. 
есть  свой  горячШ  источникъ,  то  все  населеше,  да  и 
пр1*зж1е,  по  ц^лымъ  часамъ  полощутся  въ  вод*. 

До  Коминато  (224  дома,  1 ,400  жителей) — ^все  малень- 
К1Я  деревушки,  дома  убопе,  жители  как1в-то  жадюе^ 
много  встречаются  больныхъ  глазами.  Ивай-санъ  обра- 
тилъ  также  вниманхе  на  несчастный  видъ  жителей  и  на- 
чалъ  разспрашйвать  о  причинахъ  такой  бедности.  Ему 
ответили,  что  урожай  хорошъ,  но  что  люди  л*нивы.  Съ 
другой  стороны,  говорятъ,  что  рисъ  не  удается  въ  этихъ 
м*стностяхъ,  а  жители  не  хотятъ  с^ять  другого  хл4ба. 
По  мн4н1Ю  мисс10нера,  знавшаго  здешнюю  местность^ 
населеше  изнемогаетъ  подъ  тяжестью  налоговъ.  Мнопе 
поговариваютъ  о  томъ,  что  въ  прежнее  время  было 
лучше.    Крестьяне,  положимъ,  должны  были  содержать 
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только  самураевъ,  то-есть  доставлять  имъ  на  пропитанхе 
рисъ.  Теперь  ясе  налоги  взыскиваютъ  деньгами,  и. кре- 
стьяне этимъ  недовольны.  По  мн^нш  пессииистовъ,  не- 
довольство въ  стран*  растетъ;  бранятъ  министерство, 
бюрократш,  осуждаютъ  излншн1я  траты,  а  мнопе  даже 
мечтаютъ  о  республик*. 

До  Еоминато  дорога  была  замечательно  хорошая. 
Любо-дорого  было  смотреть  на  нашихъ  куру  мая,  какъ 
они  съ  крикомъ  и  гнкомъ  летали  по  гладкой  дорог*.  Отъ 
Коминато  дорога  ремонтировалась,  и  нашимъ  возницамъ 
пришлось  ум*рить  свой  пылъ.  На  всемъ  протяжен1И, 
какъ  я  зам*тилъ,  почва  очень  хорошая  съ  черноземомъ 
въ  несколько  вершковъ,  и,  что  удивительно, — большая 
часть  этого  пространства  не  возделана  и  все  еще  ждетъ 
земледельца.  Но  что  особенно  хорошо — это  аллея  изъ 
громадныхъ  криптомерШ,  идущихъ  по  об*имъ  сторонамъ 
дороги.  Эта  аллея  посажена  еще  во  время  даймхосовъ 
для  защиты  отъ  сн-Ьжныхъ  заносовъ.  Сн*гу  зд*сь,  какъ 
говорятъ,  очень  много.  Когда  я  спросилъ,  н^тъ  ли  зд*сь 
винограда,  то  мн*  сказали,  что  въ  этихъ  м*стахъ  его 
н*тъ,  такъ  же  какъ  н*тъ  и  Фруктовъ.  Въ  Хиросаки  есть 
то  и  другое.  Но  на  пути  я  убедился,  что  это  неправда^ 
такъ  какъ  во  многихъ  м*стахъ  растетъ  дик1Й  виноградъ. 
Недалеко  отъ  этого  м*ста  была  гора,  вся  покрытая  ка- 
мел1ями,  и  жители  приходятъ  сюда  д*лать  букеты. 

Одна  изъ  причинъ,  отчего  на  такой  благодатной  почв* 
такое  скудное  населенхе  и  отчего  земля  такъ  мало  обра- 
ботана, это  то,  что  еще  недавно  въ  этихъ  м*стахъ  про- 
исходила упорная  борьба  между  сёгунскими  и  импера- 
торскими войсками.  Вся  м*стность  еще  живетъ  этими 
воспоминан1ями.  На  этой  дорог*,  говорятъ,  происходили 
стычки,  тамъ  стоитъ  домъ  и  памятникъ  токугавцевъ,  а 
тамъ  дальше  стояли  два  враждебныхъ  лагеря. 
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Поел*  деревни  Макадо-мура  (90  домовъ  и  500  жите- 
лей), въ  которой  есть  горяч1е  ключи,  вдали,  около  бухты, 
показался,  наконецъ,  Нохечи.  Нохечи,  по  мнЬшю  м*ст- 
ныхъ  жителей,  замечательно  во  многихъ  отношенхяхъ: 
своимъ  много людствомъ  (400  домовъ,  5,300  жителей), 
большимъ  портомъ  и  т4мъ,  что  тамъ  живетъ  милл10неръ 
Номура,  влад*ющ1Й  большими  поместьями  и  отличною 
гостиницей.  Но  м-Ьстнымъ  жителямъ  не  всегда  можно 
в4рить,  и  Нохечи  показался  мн*  такимъ  же  невзрачнымъ 
и  жалкимъ,  какъ  и  Аомори,  а  что  касается  гостиницы, 
то  она  могла  бы  быть,  скажемъ  себе  въ  ут^шенхе,  го- 
раздо хуже. 

До  Щинохе  дорога  не  представляетъ  большого  инте- 
реса. Поел*  гористой  местности,  покрытой  л^сомъ,  от- 
крывается широкая  долина  съ  полями,  засеянными  ри- 
сомъ,  гречихою.  Несмотря  на  то,  что  здесь  почва  черно- 
земная, населенхе  очень  редко  (только  две  деревни  на 
20  верстъ).  Здешн1Й  типъ  очень  невзраченъ.  Исключенхе 
составляютъ  наши  курумая  съ  тонкими  чертами  лица  и 
черными  глазами.  До  Щинохе  наши  курумая  доставили 
насъ  въ  три  съ  половиною  часа  (20  верстъ),  несмотря 
на  то,  что  дорога  идетъ  съ  горы  на  гору.  Совершивъ 
это,  они  берутъ  горячую  ванну  и  надеваютъ  чистое 
платье.  Тяжелый  Физическхй  трудъ  не  мешаетъ  имъ 
быть  образованными. 

Кули  и  курумая  умеютъ  читать  всякую  скоропись, 
знаютъ  много  китайскихъ  знаковъ  и  гораздо  образованнее 
другой  комнатной  прислуги. 

Щинохе  расположенъ  довольно  красиво  въ  лощине 
(500  домовъ  и  2,500  жителей).  Главный  продуктъ — вы- 
возка бобовъ,  которыхъ  продается  около  40,000  коку 
(коку  равняется  2  пикулямъ — 266  англхйскимъ  Фунтамъ). 
Гречиха  сеется  здесь   для   собственныхъ    потребностей. 
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Удивительно,  что  зд4сь  совс4мъ  не  им^ютъ  понятк  о 
пчеловодств*.  Что  касается  минераловъ,  то  по  дорог4  я 
нашелъ  серный  колчеданъ,  и  ик^  сказали ,  что  есть  и 
серебро. 

Въ  разстоян1и  5  ри  отсюда  есть  большое  озеро.  Го- 
стиница въ  Щинохе  оказалась  очень  комфортабельною. 
Окна  красивыя,  р^шетчатыя,  съ  украшен1ями  изъ  чер- 
наго  дерева.  Бронзовыя  Фигуры,  какемоно  (японскхе  ри- 
сунки), удобная  ванна,  некоторое  поползновенхе  на  евро- 
пеизмъ,  то-есть  столъ  и  стулья — и  все  это  въ  деревн*. 
Изабелла  Бердъ,  путешествовавшая  въ  Хоккайдо  и  по 
сЬверу  Япон1И,  очень  много  разсказываетъ  о  трудностяхъ 
и  разныхъ  ужасахъ  на  пути.  Въ  одномъ  м*ст4  жители 
не  давали  ей  покоя  и  заглядывали  ей  въ  комнату,  въ 
другомъ  ее  замучили  блохи,  въ  третьемъ  она  умирала 
отъ  жажды.  Она  сама  сознается,  что  на  дорогу  захва- 
тила только  кисть  винограда  и  граФинъ  воды.  Съ  такимъ 
запасомъ  можно,  конечно,  попасть  въ  непраятное  поло- 
жен1е,  но  кто  же  м^шалъ  ей  взять  больше?  Къ  моему 
крайнему  сожаление,  я  такихъ  ужасовъ  не  испыталъ. 
Правда,  я  былъ  обставленъ  очень  хорошо,  со  мной  были: 
переводчикъ,  поваръ  и  местное  начальство  снарядило  со 
мной  одного  полицейскаго.  Была  и  провизхя,  но  очень 
немного  (чай,  кофс,  хл^бъ,  сухари,  вино,  пиво,  сардинки, 
сыръ),  а  все  остальное,  то-есть  куръ,  яйца,  рыбу, 
я  доставалъ  на  мЬст*.  Можетъ  быть  присутствхе  поли- 
цейскаго удерживало  населеше  и  м*шало  ему  быть  на- 
зойливымъ,  но,  повидимому,  оно  и  не  высказывало  осо- 
беннаго  удивленхя  при  вид*  иностранца.  Можно  сказать, 
что  во  многихъ  м^стахъ  мы  встречали  полное  равноду- 
Ш1е;  бросятъ  беглый  взглядъ  и  идутъ  дальше.  О  т*хъ 
м^стахъ,  гд4  наше  появлен1в  производило  сенсащю,  я 
буду  говорить  особо,  но  это  показываетъ  только  то,  что 
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это  было  исключительное  явленхе.  Меня  поразила  еще 
одна  особенность — это  полное  отсутствхе  ннщихъ.  Также 
н4тъ  зд*сь,  какъ  у  насъ,  выпрапшванхй  на  водку.  Ку- 
румы  довольствуются  условленной  ц*ной  и  очень  р*дко 
просятъ  прибавки.  Также  порядочно  ведетъ  себя  и  при- 
слуга ъъ  гостиницахъ.  Заработная  плата  зд*сь  отъ  15-ти 
до  25-ти  центовъ,  и  на  эти  деньги  содержится  иногда 
ц4лое  семейство.  Дома  жалкхе,  но  народъ  не  б4дствуетъ, 
а  если  б*дствуетъ,  то  втихомолку.  Можно  скорее  ска- 
зать, что  населенае,  довольствуясь  очень  малымъ,  все- 
таки  весело  и  счастливо.  Крыши  въ  этихь  м4стахъ  вы- 
С0К1Я,  покрытыя  травой,  и  весьма  похожи  на  наши 
южно-русск1я  крыши,  соломенный,  острижешпыя  подъ 
гребенку.  Говорятъ,  что  он*  очень  прочны  и  держатся 
сто  л4тъ. 

Интересно,  что,  путешествуя  по  стран*,  вы  очень 
р4дко  видите  то,  что  мы  привыкли  называть  пом*щичьею 
усадьбой.  Если  есть  сизоку  (большае  дворяне),  то  они 
живутъ  зд*сь  вм*ст4  съ  другими  поселянами  на  одной 
улиц*,  и  только  по  внешнему  убранству  можно  дога- 
даться о  зажиточности  обитателей.  Въ  деревняхъ  или 
маленъкнхъ  городахъ,  если  есть  хорош1Я  здан1Я,  то  это, 
наверное,  школы.  Безъ  школы  не  обходится  ни  одна 
жалкая  деревушка. 

Полицейское  управленхе  тоже  обыкновенно  поме- 
щается въ  дом*  на  европейск1Й  манеръ,  съ  каланчой  для 
пожарныхъ  сигналовъ.  Полицейскхе  смотрятъ  тоже  Фран- 
тами. Просто  удивительно,  какъ  они,  при  такомъ  скуд- 
номъ  жалованьи,  сводятъ  концы  съ  концами  Съ  про- 
стыми смертными  они  держатъ  себя  гордо  и  недоступно. 
Самыми  богатыми  и  зажиточными  считаются "  владельцы 
<(панс10новъ  безъ  древнихъ  языковъ»  (а  ихъ  очень  мнохю) 
II  продавцы  сакб.    Говорятъ,    что  поел*    уборки    хл*ба, 
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въ  урожайные  годы,  зд^сь  устраиваются  бои  быковъ. 
Быковъ  корнятъ  въ  это  вреия  лицами.  Впрочемъ,  чему 
же  тутъ  удивляться,  когда  лошадей  и  быковъ  во  многихъ 
м^стахъ  кормятъ  рыбой! 

Изъ  Гонохе — ^крутой  подъемъ,  ж  зат4мъ  дорога  лен- 
той вьется  по  зигзагамъ  хоръ...  Красивый  горы  од*ты 
зеленью,  изъ  которой  выступаютъ  кущи  покрасн4вшаго 
момидзи  (японск1Й  кленъ).  Внизу  журчатъ  ручьи  и  ко- 
пошатся люди.  Довольно  далеко  отсюда  находится  озеро 
Товато,  изъ  котораго  вытекаетъ  Осака-Гава.  Тамъ  же 
ость  и  серебряныя  копи. 

Наконецъ,  открывается  прелестный  видъ  на  плодород- 
ную долину  Аса-Мидзу.  Зд4сь  когда-то  жили  разбойники, 
и  ВСЯК1Й  случайный  посетитель,  ночевавшхй  въ  деревн4, 
уже  не  просыпался.  Эта  деревня  также  единственная  въ 
Японш,  гд4  въ  прежнее  время  4ли  мясо  и  про  жителей 
сложилась  молва,  что  они  питались  челов^ческимъ  мясомъ. 

На  пути  я  увид-Ьлъ  въ  первый  разъ  деревья,  изъ 
которыхъ  японцы  добываютъ  свой  драгоценный  лакъ. 
Въ  дереве  ^)  д4лаютъ  надрезы  и  сокъ,  вытекающ1Й 
оттуда,  собираютъ  въ  трубочки  и  потомъ  переливаютъ 
въ  деревянную  чашку. 

Собираютъ  сокъ  дерева  отъ  мая  до  октября.  Наме- 
ченное дерево  надрезываютъ  разъ  20.  Сначала  сокъ 
имеетъ  серый  цветъ,  потомъ  желтый,  но  съ  прикосно- 
вешемъ  воздуха  делается  чернымъ.  Его  пропускаютъ 
черезъ  суконку,  чтобы  очистить  отъ  грязи  и  дерева. 
Часть  выливается  въ  круглый  сосудъ,  и  ее  мешаютъ  въ 
теченхе  6  или  7  часовъ.  Посредствомъ  жаровни  вытес- 
няютъ  воду.  Въ  то  время,  когда  мешаютъ,  ирибавляютъ 
туда  иногда  железной  пыли,  дающей  блескъ  лаку. 


^)  КЬешп  уегшсхГега. 
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Нашъ  прйздъ  произвелъ  сенсацш;  вся  деревня  сбе- 
жалась посмотреть  на  насъ.  Полищя,  правда,  сдержи- 
вала любопытныхъ,  и  толпа  пребывала  въ  почтите льномъ 
разстоянш. 

И  въ  Фуку-Ока  шелкъ  и  лакъ  составляютъ  главный 
ясточникъ  дохода.  Кром*  того,  въ  Фуку-Ока  изъ  иско- 
паемыхъ  раковинъ  выд-Ьлываютъ  разныя  вещи:  прессъ- 
папье,  ящики,  коробки  и  т.  п.  Я  досталъ  хорошхй  эк- 
земпляръ  аммонита.  По  дорог*  въ  Ичинохе  громадныя 
скалы,  точно  средневековые  бастхоны,  возвышаются 
надъ  вами  и  напоминаютъ  некоторыя  местности  на 
Рейне. 

Въ  Ичинохе  (367  домовъ,  2,002  жителей)  нашъ 
прхездъ  тоже  поднялъ  на  ноги  местное  населенхе.  Здесь 
добывается  до  400  пудовъ  шелку.  Льну  добывается 
меньше.  Ежегодно  продается  400  лошадей.  Бъ  окрест- 
ностяхъ,  какъ  мне  говорили,  находятъ  золотой  песокъ 
(въ  реке  Мабучи-Гава,  которая  пересекаетъ  долину). 
Горная  порода  здесь  преимущественно  порФиръ. 

После  подъема  на  гору  местность  становится  неинте- 
ресною. Бросаются  въ  глаза  пустыри. 

После  перевала  черезъ  гору  (2,000  ф.)  мы  спусти- 
лись въ  Морюку,  и  такъ  какъ  это  довольно  большой 
губернсюй  городъ  (995  домовъ,  27,736  жителей),  то  я 
намеренъ  былъ  здесь  остановиться  на  одинъ  или  два  дня. 
Городъ  Морхока,  окруженный  со  всехъ  сторонъ  горами, 
производитъ  очень  хорошев  впечатлеше  своею  чистотой, 
своими  нарядными  зданхями,  утопающими  въ  зелени. 

Губернаторъ,  у  котораго  я  былъ  съ  визитомъ,  вопло- 
щеше  доброты  и  веселости.  По  всему  видно  было,  что 
этотъ  толстеньк1Й  господинъ  любитъ  пожуировать  и  по- 
веселиться и,  обрадовавшись  случаю,  пригласилъ  меня 
на  обедъ.   Кроме    того,    онъ    съ    большою   готовностью 
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отрядилъ  несколько  свопхъ  чиновниковъ  для  того,  чтобы 
показать  мн*  все,  что  есть  зам^чательнаго  въ  Морхок*. 
Зам4чательнаго  очень  мало.  Насъ  повели,  правда,  смо- 
треть на  замокъ  прежнихъ  даймюсовъ  (сиро).  Самый 
замокъ  уже  не  существуетъ;  уц*л4ли  только  ст4ны  ци- 
тадели, но  и  он*  заросли  теперь  кустарникомъ  и  де- 
ревьями. ПрежнШ  даймю  и  теперь  живетъ  въ  МорхокЬ 
и,  говорятъ,  очень  богатъ.  Каждый  день  для  своего  удо- 
вольствхя  онъ  пускаетъ  Фейерверкъ  и  этимъ,  вероятно, 
ут^шаетъ  себя. 

По  дорог*  на  местный  базаръ  мы  зашли  посмотреть 
женщинъ-борцовъ.  Сопровождавпий  насъ  толстый  чннов- 
никъ  при  вид*  борющихся  женщинъ  покатывался  со  см*ху. 
Своимъ  лицомъ  и  манерами  онъ  очень  напоминалъ  т4хъ 
чиновниковъ,  которыхъ  мы  привыкли  называть  канце- 
лярскими крысами.  - 

Онъ  показалъ  намъ  музей  съ  образцами  производства 
страны  (фарфора,  лаковыхъ  изд*л1й)  и  минералогиче- 
скими коллекщями,  познакомившись  съ  которыми  видишь, 
что  въ  окрестностяхъ  есть  золото,  серебро,  м4дь,  с*ра 
и  т.  д.  Мы  вид-Ьли  и  Фабрику,  гд-Ь  производится  раз- 
мотка шелку  *)  и  выд^лываются  ткани,  красильню.  Фар- 
форовый, бумажный,  жел4знод*лательный  *)  и  конный 
заводы,  изъ  которыхъ  посл4дн1Й  переданъ  теперь  въ 
частныя  руки. 

1)  На  Фабрик^Ь  работаетъ  70  женщинъ  за  плату  отъ  полутора  до 
трехъ  долларовъ  въ  м-Ьсяцъ  и,  кром-Ь  того,  рнсъ.  Въ  день  выраба- 
тывается 5  коку  3  шо  (мЪра).  Мужчины  получаюпь  15  центовъ  въ 
день.  Администрац1я  изъ  6  челов-Ькъ  по  200.  Дневной  расходъ  82  дол. 
10  цент.  Доходъ  86  дол.  62  цента.  Тамъ,  гд-Ь  вырабатываются  ткани, 
60  женщинъ  зарабатываютъ  плату  отъ  3-хъ  до  20-ти  цент.  Быраса- 
тываютъ  ежедневно  52  дол.  80  цент.  (бум.  мат.)  и  5  кусковъ  шел- 
ковой матерш  (15).  Расходъ  5  дол.  10  цент. 

2)  Заработная  плата  25  центовъ  въ  день.  Расходъ  4  дол.  80  цент. 
Доходъ  5  дол.  50  цент. 

г.  дЕ-во.1ллиъ.  16 
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Морхока  славится  нзд§Л1ями  изъ  м-Ьди  (котлы,  чай- 
ники) и  изъ  коры  (папиросницы  и  т.  д.). 

Въ  Морхок-Ь  много  красивыхъ  З1*стъ,  т4нистых7>  са- 
довъ  и  парковъ.  Съ  горы,  гд*  стоялъ  сгор-Ьвшхй  недавно 
храмъ,  виденъ  весь  городъ.  Недалеко  оттуда — обществен- 
ный садъ  съ  прудомъ,  въ  которомъ  водятся  сазаны. 
Тамъ  встретишь  всегда  много  д4тей,  которыя  забавля- 
ются кормленхемъ  рыбъ.  Губернаторскхй  об4дъ,  который, 
по  выражен1ю  Ивай-сана,  долженъ  былъ  быть  церемо- 
шальнымъ,  давался  въ  клуб*.  Все  мЬсто,  отъ  входа  до 
самаго  зданья,  садъ  взЛст*  съ  прудомъ  и  беседками  и 
самое  здан1е  были  красиво  убраны  гирляндами  разно- 
цв-Ьтныхъ  Фонарей. 

Прислуживали  намъ  теперь  не  мусме,  какъ  это  обы- 
кновенно бываетъ,  а  юноши  въ  старинныхъ  японскихъ 
костюмахъ.  Губернаторъ  объяснилъ,  что  церемошал'ь 
этотъ  существовалъ  во  время  изв*стнаго  диктатора  Япо- 
Н1И  Побунаги.  Разговоръ  былъ  очень  серьезный,  говори- 
лось о  Нобунаг4,  о  перем^нахъ  въ  Япон1и,  о  Болгараи 
II  Афганскомъ  вопрос*.  Когда  кончился  сб*Ьдъ,  мы  отпра- 
вились въ  другую  комнату,  въ  которой  стояли  уже 
стулья  и  столъ,  уставленный  всякими  ликерами.  Тутъ 
губернаторъ  заявилъ,  что,  по  церсмошалу  Нобунаги,  не 
полагается  ни  п*н1я,  ни  танце  въ,  но  такъ  какъ  мн-Ь, 
какъ  дорожному  человеку,  во  время  об*да  было,  навер- 
ное, скучно,  то  опъ,  чтобы  сколько-нибудь  развлечь 
меня,  прибавилъ  и  танцы.  Ст*ны  раздвинулись,  и  раз- 
далась музыка;  а  зат4мъ  начались  и  танцы,  о  которыхъ 
я  ничего  не  скажу,  такъ  какъ  говорилъ  объ  этомъ 
раньше.  Въ  одномъ  изъ  мимическихъ  представленШ  было 
показано,  какъ  промываютъ  золото. 

Вся  дорога  отъ  Мор1оки  обсажена  громадными,  ве- 
ковыми крпптомехлями.  Мн*  было  жалко  смотреть,  какъ 
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Д.1Я  выравнивашя  полотна  дороги  рубили  эти  прекрасный 
деревья.  Куда  ни  взглянешь — рисовыя  поля,  луга,  на 
которыхъ  пасется  скотъ.  По  дорог*  большое  движенхе, 
встречаются  платформы  для  возки  тяжестей.  Въ  отда- 
леши  вулканъ  Ганъ-Дзюсанъ,  называемый  иначе,  благо- 
даря своему  сходству  съ  знаменитою  то1юй  въ  Япошн, 
Фудзи  въ  Намбу  (вся  эта  местность  называется  Намбу). 

Местность  очень  красива.  Темная  зелень  хвойныхъ 
породъ  сливается  съ  поблекшими  листьями  клена,  и  все 
это  оттеняется  белоснежными  вершинами  далекихъ 
горъ. 

Посещенхемъ  Чусондзи  я  обязанъ  былъ  любезности 
моргокскаго  губернатора,  давшаго  мне  въ  провожатые 
толстаго  весельчака,  о  которомъ  я  говорилъ  раньше. 
Благодаря  такому  компашону,  я  могь  видеть  все,  что 
«сть  интереснаго  въ  стране,  и  собрать  статистическая 
данныя  о  пасе  лети  и  производстве  проезжаемыхъ  местъ. 
Жалко  было,  что  мы  пр1ехали  туда  поздно  вечеромъ, 
когда  солнце  уже  было  на  закате.  Громадная  роща  изъ 
вековыхъ  кипарисовъ  и  криптомерШ  въ  сумерки  каза- 
лась полной  таинственности.  На  горе  находится  храмъ, 
построенный  при  Хидехира.  Въ  этомъ  храме  показы- 
ваютъ  портретъ  1бси-цунв  и  вернаго  его  помощника 
Бенкеи  *).  Последнхй  изображенъ  съ  совершенно  чер- 
нымъ  лщомъ  африканскаго  типа.  У  1ёси-цуне,  напро- 
тивъ,  белое,  красивое  лицо.  Храмъ  деревянный,  неболь- 
шой, но  въ  прежнее  время  былъ  весь  покрытъ  золотымъ 
лакомъ.  Штукатурка  съ  золотомъ  и  перламутромъ  очень 
хорошо  сохранилась.    Фигуры    боговъ    очень    изящны  и 


^)  Предание  разсказываетъ,  что  Бенкеи,  совершивъ  необыкно- 
вевные  подвиги  на  пол-Ь  сраженхя,  вошелъ  въ  р*Ьку,  чтобы  прохла- 
диться, и,  стоя,  умеръ  въ  кольчуге  отъ  нанесенныхъ  ему  безчислен- 
иыхъ  рань. 

16* 
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пропорщональны.  Мн^  показалось,  что  тутъ  видно  вл1Я- 
Н1е  Инд1и.  Въ  храм*  хранится  теперь  много  старинныхъ. 
предметовъ.  Между  прочнмъ,  показываютъ  перекладину, 
доставленную  изъ  Рима.  Въ  другомъ  храм*  колоколъ, 
привезенный  изъ  Инд1И. 

Тамъ  же  виденъ  рисунокъ  и  планъ  стараго  храма  и 
вс*хъ  другихъ  построекъ.  Ночевали  мы  на  этотъ  разъ^ 
какъ  мн*  сказалъ  Ивай-санъ,  у  «знаменитаго»  человека. 
Знаменитость  его  состоитъ  въ  томъ,  что  онъ  богаче  дру- 
гихъ, и  что  императоръ  останавливался  у  него,  когда 
пос^тилъ  храмъ  Чусондзи. 

Ивай-санъ  пришелъ  въ  восторгъ  отъ  убранства  дома, 
отъ  ванны,  которая  устроена  по-европейски  (высшая 
похвала). 

«Знаменитый»  челов^къ  подалъ  очень  умеренный  счетъ 
и,  когда  я  захот^лъ  дать  на  чай  прислуг* ,  Ивай-санъ  и 
сопровождавши  меня  чиновникъ  советовали  мн*  дать  эти 
деньги  хозяину  черезъ  посредство  чиновника.  Такъ  я  и 
сд*лалъ,  и  черезъ  минуту  явился  хозяинъ  и  несколько 
разъ  распростерся  передо  мной. 

Изъ  Ичино-Секи  я  перем*нилъ  маршрутъ  и  по*халъ 
на  Козенджи  и  оттуда  по  р*к4  Кита-Ками.  Зд*сь  мнЬ 
пришлось  проститься  съ  моими  любезными  спутниками, 
такъ  какъ  мы  уже  вступили  въ  новую  губернш.  Мы 
вы*хали  въ  холодное  утро,  когда  туманъ  поднимался  съ 
полей.  Берега  р*ки  Кита-Ками  очень  красивы,  но,  къ 
несчастш,  на  маленькомъ  пароход*  не  нашлось  удобнаго 
м*ста,  гд*  можно  было  бы  снд*ть  и  любоваться  окрестно- 
стями. Каюта  такая  маленькая,  что  каждую  минуту  сту- 
каешься лбомъ  о  потолокъ,  а  на  палуб*  засыпаетъ  золой. 
Жители  торгуютъ  шелкомъ  и  рыбой.  Р*ка,  выходя  из'1>- 
л*систыхъ  горъ  и  утесовъ,  постепенно  расширяется. 
Пользуясь    тсчешемъ,    пароходъ  идетъ  очень  быстро,  и» 
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МИМО    насъ   мелькаютъ  деревушки.    Тамъ,    гд^  мы  оста- 
навливаезюя,  населенхе  сбегается  къ  пристани. 

Наше  ручное  путешеств1с  кончилось  въ  Ичино-Маки, 
который  ведетъ  огромную  торговлю  рисомъ,  шелкомъ, 
сушеною  рыбой  и  другими  товарами. 

Въ  окрестностяхъ  Ичино-Маки  много  винограднике  въ. 
Они  были  посажены  пять  л4тъ  тому  назадъ  и  уже  даютъ 
хоропий  доходъ.  Въ  Ичино-Маки,  какъ  и  во  вс4хъ  боль- 
шихъ  городахъ  Япоши,  есть  выставка  местных  ь  про- 
лзведенШ  и  все,  что  нужно  японцу,  начиная  отъ  санда- 
лШ  до  шляпы. 

Бъ  гостиниц'Ь,  очень  удобной,  было  очень  холодно 
ночью  (въ  9  часовъбыло  10^).  Японцы  холода  не  боятся, 
такъ  какъ  шелковые  ваточные  фтоны  съ  рукавами  пр(»- 
дохраняютъ  ихъ  отъ  него.  Если  европеецъ  захот4лъ  бы 
жить  на  ЯП0НСК1Й  ладъ,  то  онъ,  конечно,  нашелъ  бы,  что 
все,  до  малейшей  подробности,  прилажено  для  удобствъ 
посетителей.  Везд4  чистота  необыкновенная,  а  на  шсл- 
ковыхъ  Фтонахъ,  если  ихъ  положить  несколько,  спится 
великолепно. 

Дорога  изъ  Ичино-Маки  въ  Нобиро  не  особенно  инте- 
ресна и  идетъ  все  время  вдоль  канала,  который  проведспъ 
въ  море.  Каналъ  этотъ,  какъ  говорятъ,  стоитъ  700  тыс. 
дол.,  но,  какъ  я  могъ  заметить,  на  немъ  мало  движеи1я. 

Нобиро  (152  дозш,  1,200  жит.) — маленькая,  невзрач- 
ная деревушка.  Провожавш1Й  насъ  чиновникъ  предложил 7э 
намъ  подняться  на  какой-то  холзхъ,  но  въ  виду  жары, 
наступившей  после  утронняго  холода,  я  отказался  отъ 
этого  удовольств1я.  Надо  сказать,  что  японцы  очень 
основательно  показываютъ  вамъ  местность,  и  если  гдЬ 
€сть  кусокъ  окаменелаго  дерева,  пловучхй  камень,  ка- 
кой-нибудь холмикъ,  съ  которымъ  связано  какое-нибудь 
историческое    воспоминанхе,     то    будьте    уверены,    что 
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вамъ  это  покая:утъ  съ  какою-то  щепетильною  аккурат- 
ностью. Для  ннхъ,  конечно,  интересно,  что'  въ  такомъ- 
то  м^стечк*  Тайко-Санъ  сид^лъ  и  пилъ  чай  или  любо- 
вался на  луну,  или  сочинялъ  стихи,  и  потому,  если  вы 
попадаетесь  въ  руки  такого  чичероне,  то  не  протестуйте 
и  повинуйтесь,  а  то  онъ  отступится  отъ  васъ,  отчего 
вамъ  будетъ  хуже,  такъ  какъ  тогда  вы  можете  пропу- 
стить что-нибудь  интересное. 

На  этотъ  разъ  я  запротестовалъ,  и  мы  отдохнули  въ- 
дом*,  гд*  намъ  предложили  местный  виноградъ,  кото- 
раго  зд-Ьсь  довольно  много.  Въ  садик* — красиво  подстри- 
жснныя  сосны,  пальмы  и  лавровыя  деревья. 

На  разстоян1И  двухъ  ри  отъ  Нобиро  характеръ  ме- 
стности вулканическШ.  Нашъ  спутникъ  предложилъ  намъ 
подняться  на  Томи-Яму.  Солнце  жгло  въ  это  время  не- 
милосердно, но  жаль  было  огорчить  человека,  и  мы  стали 
подниматься  въ  гору.  Въ  л-Ьсу,  гд*  сосны  сплотились  въ. 
т4сный  рядъ,  было  даже  прохладно.  Наконецъ,  мы  уви- 
дали храмъ  Дай-Ко-Джи  (9  стол.),  и  съ  площадка 
открылся  широкхй  видъ  на  МацусимскШ  архипелагъ,  въ 
которомъ  насчитываютъ  до  868  острововъ. 

Старый  бонза  въ  большихъ  очкахъ  очень  любезна 
предложилъ  намъ  чаю;  какъ  мы  ни  отговаривались,  но 
онъ  настоялъ  на  своемъ.  Потомъ  онъ  предложилъ  мнЬ 
рисунокъ  съ  храма.  Пока  мы  пили  чай  и  разговаривали, 
пришла  ц-Ьлая  толпа  японскихъ  крестьянокъ  и  крестьянъ 
съ  котомками  на  плечахъ.  Японцы  очень  любятъ  путе- 
шествовать и  осматривать  историческхе  памятники  я 
м*ста,  прославленныя  своею  красотой. 

Въ  Мацу-Сим*  мы  застали  громадную  толпу  народа. 
Все  это  возвращалось  съ  праздника  въ  Сенда*.  Гости- 
ница была  биткомъ  набита,  и  во  многихъ  комнатахъ  было 
по    10  челов^къ.    Всл-Ьдствхе    ходатайства   нашего  спут- 
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ника,  намъдали  пом^щеше  въ  сос4днемъ  храм4  Дзиганъ- 
Дз1г.  Но  я  не  сказалъ  ничего  о  томъ,  какое  впечатлите 
произвело    на  меня  м4сто,  прославленпос    японскими  по- 
этами. У  японцевъ  три  м*ста  считаются  знаменитыми  по 
красот*  своего  пейзажа,  и  Мацу -Сима  находится  въ  томъ 
числ-Ь.  Даже  Ивай-санъ  сознался  мн*,    что  онъ  когда-то 
зд-Ьсь  написалъ  стихи.  Глядя  на  эту  картину,  я  понялъ, 
отчего  японцы  такъ  хвалят^ь  Мацу-Сима.  Въ  этомъ  пей- 
заж* воспроизведено  въ  большомъ  размер*  все  то,  ч*мъ 
японцы  украшаютъ  свои  сады.    Тутъ  есть:  скалы,  прн- 
чудливыя  деревья,  море,  спокойное    какъ  озеро,  храмы, 
пещеры.  Любимый  псйзажъ  японца  не  поражаетъ  своею 
дикою    красотой,    напротивт^,    это  скорее   чудная  мнн1а- 
тюра,  полная  гармонхи  и  П1)елести.  Да  и  трудно  не  лю- 
боваться на  эти  скалы  причудливыхъ  Формъ,  ос4ненныя 
двумя-тремя    соснами  *),    на    эти    островки    изъ    б'Ьлаго 
известняка   съ  зшленькими  храмами    на  вершин*,  на  это 
сонное  и  синее  море,  лЬииво  катящее  свои  волны.  ^^ 

"  По  дорог*  къ  храму,  который  поддерживается  семей- 
ствомъ  графа  Дате,  я  зам*тплъ  много  пещеръ  съ  ни- 
шами, въ  которыхъ  выдолблены  каменные  ФОнари.  Одна 
изъ  пещеръ  довольно  большая,  но  безъ  статуи.  Японцы 
не  понимали,  отчего  я  такъ  интересовался  этими  пеще- 
рами, которыхъ  насчитывают!,  до  30.  Мнопя  пзъ  нихъ 
обращены  въ  склады  для  провиз1п,  соломы  и  другихъ 
хозяйственныхъ  продуктов!,.  Пещерные  храмы  въ  Инд1И, 
конечно,  грандхозн-Ьо,  но  въ  принцип*,  в*роятно,  были 
одни  и  т*  же,  что  въ  Японш.  Бонза  разсказывалъ,  что 
въ  одной  пзъ  этпхъ  пещеръ  естьузк1й  ходъ,  ведущхй  въ 
большую  залу,  но  самъ  онъ  тамъ  не  былъ  и  знаетъ  объ 
этомъ  только  по  предан1ю. 


1)  Отъ  этого  (мацу — сосна)  и  происходить  назвате  острова. 
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На  одномъ  нзъ  острововъ  находится  до  ста  пещеръ,  и 
пъ  одной  изъ  нихъ  есть  даже  большая  каменная  статуя 
Будаы  и  несколько  маленькихъ  статуй. 

Зная,  что  первобытные  обитатели  Японхи  жили  ъъ 
иещерахъ,  можно  предположить,  что  это,  такъ-называе- 
мые,  пещерные  города.  Изображенхе  Фонарей  Будды 
моЛго  явиться  впосл^дствиг,  когда  буддШскхе  монастыри 
овладели  этими  местами. 

Храмъ,  въ  которозгь  мн4  пришлось  ночевать,  довольно 
великъ  и,  какъ  всЬ  японск1е  храмы,  построенъ  изъ  де- 
рева. Тутъ,  какъ  и  въ  другихъ  японскихъ  храмахъ, 
находятся  деревянные  щиты,  на  которыхъ  написано, 
сколько  пожертвовано  разными  лицами  на  храмъ.  Позо- 
лота, украшен1я  изъ  лака,  разноцветные  Фонари  въ  ко- 
ридорахъ  придавали  всему  здашю  какой-то  праздничный 
видъ,  но  тепла  при  бумажныхъ  ширмахт  создать  не 
могли,  и  въ  комнатахъ  было  не  теплее,  ч-Ьмъ  на  двор* 
(7^).  Утромъ  мы  осмотрели  монастырь,  въ  которомъ 
когда-то  монаховъ  было  до  80  челов^къ.  Теперь  ихъ 
только  10. 

Посетителей  все-таки  очень  много.  Вчера,  напримёръ, 
въ  одинъ  день  перебывало  до  400  челов*къ.  Сначала  намъ 
показывали  разныя  вещи,  между  прочимъ,  золотой  во- 
лосъ,  присланный  изъ  Инд1И.  Былъ  тутъ  и  подарокъ, 
сделанный  Мацусимскому  главному  священнику  за  то, 
что  онъ  во  время  пожара,  въ  Кхото,  полилъ  въ  Мацу- 
Симе  какое-то  место  и  этимъ  самымъ  прекратилъ  по- 
жаръ,  бывш1Й  за  несколько  сотъ  верстъ.  Надо  иметь 
-очень  живое  воображенхе,  чтобы  придузхать  такой  спо- 
собъ  тушенхя  пожара,  но  бонза  разсказывалъ  это  съ  са- 
»1ымъ  серьезнымъ  видомъ.  Потомъ  повели  насъ  въ  гро- 
мадную залу,  очень  роскошно  и  пестро  отделанную  рез- 
ными украшен1ями;  прнтомъ  и  двери  все  резныя.  Очень 
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хорошъ  потолокъ  нзъ  квадратиковъ  съ  изящною  резною 
работой. 

Въ  главной  ниш*,  за  алтаремъ,  находится  деревянная 
статуя.  Это  очень  реальное  изображенхе  Дате-Масамуне 
(родоначальника  сендайскихъ  дайм10  и  основателя  этого 
храма),  очень  интересное  потому,  что  мы  видимъ  даймш 
т4хъ  времснъ  въ  его  военныхъ  досп^хахъ. 

Рядомъ  съ  нимъ  спднтъ  на  стул4,  точно  живой,  бонза 
Хнку-Санъ,  известный  своими  литературными  работами. 

Въ  другой  комнат*  въ  ниш*  были  статуи  жены  и 
дочери  Дате-Масамуне.  Па  полу  были  разбросаны  м*д- 
ныя  и  сереб1)яныя  деньги — приношен1Я  богомольцевъ. 

Отъ  Мацу-Симы  до  Схогамы  чудная  прогулка  на 
лодк*.  Море  тихое,  спокойное,  словно  застыло,  очаро- 
ванное. Безчисленное  множество  зеленыхъ  острововъ^ 
разсыпанныхъ  щедрою  рукой,  ясное  голубое  небо  и  жи- 
вительный воздухъ. 

Сендай  (16,383  домовъ,  81,584  жит.)  бывшая  рези- 
денц1Я  дайм1о  по  Фамнлхи  Дате-Муцу-Но-Ками,  им*в- 
шаго  доходу  625,600  коку  риса,  въ  настоящее  время 
губернск1Й  городъ  и  срсдоточхе  администрацхи.  Главную 
достопримечательность  Сендая  составляетъ  сиро  (замокъ), 
занятый  теперь  войсками.  Для  того,  чтобы  получить 
позволснхе  осмот2)'Ьть  сиро,  надо  было  сделать  визитъ 
начальнику  дивпзхи,  который  прпнялъ  насъ  очень  лю- 
безно. Обстановка  его  дома  полуяпонская  и  полуевропей- 
ская. Ст4ны  гольгя,  но  въ  комнате  есть  ковры  и  не- 
сколько стульевъ.  Какъ  всегда  бываетъ, началось  и  угощенхе 
чаемъ,  пастилой,  жидкимъ  кофс,  грушами,  твердыми 
какъ  камень.  Замокъ  находится  на  гор*,  заросшей  зе- 
ленью. Видны  пальмы,  бамбукъ,  который  считается  ред- 
костью на  севере.  Если  судить  по  толщине  стенъ,  по 
обширности  цитадели,  по  возвышенному  и  красивому  по- 
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ложенш  замка,  то  онъ  въ  прежнее  время  долженъ  быдъ 
производить  такое  же  импозантное  впечатл^нхе,  какъ  и 
старинные  рыцарскхе  замки  на  Рейн4.  Невольно  является 
сожал-Ьихе  о  томъ,  что  прйхалъ  въ  Японш  слишкомь 
поздно...  Хотелось  бы  посмотр4ть,  какъ  жилось  въ  этнхъ 
замкахъ,  наполненныхъ  челядью,  вооруженными  людьми, 
которые  каждую  минуту  готовы  были  умереть  за  своего- 
господина.  Дате-Масамуне,  какъ  изв4стно,  посылалъ  де- 
путацш  въ  Римъ,  и  присланные  папой  подарки  показы- 
ваютъ  прйзжимъ.  Въ  СендаЬ  есть  постоянная  выставка 
мЬстныхъ  произведенШ,  между  прочимъ,  разныя  вещицы  у 
подносы  и  т.  д.,  выделанные  изъ  окамен^лаго  дерева. 

Въ  Сенда*  я  встр4тилъ  своего  ^коллегу,  англШскаго 
консула,  и  его  жену,  и  мы  вм4ст4  по4хали  въ  Фуку- 
Симу.  Погода  намъ  не  благопрхятствовала;  проливной 
дождь  заставилъ  нась  спрятаться  въ  дженрикшу,  и  мест- 
ности я  не  вид4лъ  и  не  могъ  любоваться  красивою  аллеей 
вдоль  дороги.  Только  когда  мы  подъ-Ьхали  къ  Фуку-СимЬ 
(3,252  дома,  12,971  жит.),  дождь  прошелъ,  и  можно 
было  любоваться  пейзажемъ,  который  во  многихъ  отно- 
шешяхъ  напомнналъ  дорогу  изъ  Симферополя  въ  Ялту. 
Еще  зам4тилъ  я,  какъ  поселяне  тщательно  собирали  на- 
возъ.  Въ  этихъ  м^стностяхъ  снопы  ставятъ  на  палки,  а 
молотятъ  здесь,  какъ  у  насъ  на  юге,  цепами.  Въ  Фуку- 
Сим*  моему  коллеге  и  мне  отвели  большой  и  очень  ком- 
фортабельный домъ,  приготовили  европейскхй  обедъ  и 
вообще  заботились  о  нашихъ  удобствахъ.  Путешествхе 
по  Япон1и  съ  дамой  бываетъ  иногда  очень  затрудни- 
тельно. Японцы  не  понимаютъ  стыдливости  европейцевъ. 
Безъ  всякаго  стесненхя  въ  присутствш  европейской  жен- 
щины они  будутъ  отправлять  свои  естественныя  нужды. 
Въ  Фуку-Симе  вышло  несколько  такихъ  комическихъ 
эпизодовъ. 
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Когда  жспа  англзйскаго  консула  брала  ванну,  то  слу- 
житель вошелъ  туда  безъ  всякаго  ст-Ьсненхя.  Хозяйка 
дома  хот4ла  устроить  намъ  постели  въ  одной  комнат*, 
тогда  какъ  козшатъ  было  много. 

Чт5  могу  я  сказать  о  Никко  поел*  многпхъ  путеше- 
ственниковъ,  прославившихъ  на  всЬ  лады  эту  местность? 
Не  даромъ  японцы  говорятъ:  Никко  ми  накереба  кекко 
то  юна,  т. -е.  кто  не  вид4лъ  Никко,  тотъ  не  говори  о 
красот*.  Про  себя  я  могу  сказать  только  то,  что  въ 
Японш  явился  я  поел*  Инд1И  и  при  вид*  какого-нибудь 
храма  всегда  напрашивалось  сравнен1е  съ  грандюзными, 
величавыми  сооруженхями  индусовъ,  о  которыхъ  кто-то 
сказалъ,  что  они  строили  какъ  гиганты,  а  украшали 
какъ  ювелиры.  Украшешя  буддхйскихъ  храмовъ,  правда, 
очень  изящны,  но  одна  мысль,  что  это  сделано  изъ  де- 
рева, а  не  изъ  камня  или  мрамора,  какъ  въ  Индш,  дей- 
ствовала на  меня  охлаждаюш;имъ  образомъ.  Но  въ  Никко 
мн*  пришлось  разстаться  съ  такимъ  высоком^рхемъ  и 
преклониться  передт,  чудными  созданхями  японскаго  ген1я. 

Характеръ  построекъ  остался  тотъ  же  самый,  какъ 
и  въ  другихъ  храмахъ,  но  зодчему  захотелось  создать 
что-то  великое,  превзойти  все  существующее  и  онъ  не 
пожал*лъ  для  этого  ни  камня,  ни  золота,  ни  украшенШ, 
ни  драгоц*ннаго  лака,  ни  тонкой  Филиграновой  работы. 

Усыпальницы  сегуна  1е-ясу  и  другихъ  по  своему  ве- 
ликол*п1ю,  роскоши,  богатству  превосходятъ  все  то,  что 
можно  видеть  въ  др^тихъ  м*стахъ  Японхи.  Я  не  хочу 
входить  въ  больш1я  подробности  и  сообщать  перечень 
драгоценностей,  которыми  богатъ  Никко.  Все  это  имеется 
въ  хорошемъ  путеводителе  (Миггау'з  НапйЬоок  оп  Тарап). 
Тамъ  очень  подробно  сказано,  что  такая-то  скульптур)- 
ная  работа  принадлежитъ  известному  Хидари  Жингоро, 
что  эти  каменные  торхи    построены    въ  такомъ-то  году, 


Оф^еб  Ьу  СлОО^хС 


Оф^еб  Ьу  Сл0091с 


—  254    — 

что  так1е-то  каменные  Фонари — а  пхъ  ц-Ьлыя  аллеи,  по- 
дарены  такимъ-то  даймю,  тамъ  будетъ  подробно  сказано 
о  богатой  разной  работ*  потолковъ,  перекладинъ,  объ 
украшешяхъ  изъ  эмали,  бронзы,  перламутра,  о  шелко- 
выхъ  тканяхъ,  о  парч4,  о  живописи,  о  колоколахъ,  о 
многоэтажныхъ  пагодахъ.  Ген1Й  Японш  сказался  въ  этихъ 
постройкахъ  еще  и  т-Ьмъ,  что  для  великол'Ьпныхъ  мавзо- 
лсевъ  была  избрана  самая  подходящая  местность.  Я  ви- 
д*лъ  много  мавзолеевъ,  но  что  касается  местности,  то 
пальма  первенства  остается  за  Японхей.  Мавзолей  въ 
Каир*  стоитъ  среди  песковъ  пустыни,  въ  Голконд*  во- 
кругъ  мавзолея  разведенъ  садъ,  но  кругомъ  тянется  одно- 
образная равнина... 

Надо  отдать  японцамъ  справедливость,  они  велик1е 
мастера  подготовить  васъ  къ  воспринятш  новыхъ  впе- 
чатл4н1Й.  Широкая  аллея  изъ  стол4тнихъ  криптомерШ 
ведетъ  изъ  Уцуном1я  въ  Никко.  Вы  постоянно  поднимае- 
тесь въ  гору. 

Никко,  самъ  по  ссб*,  своими  крутыми,  обрывистьдмн, 
снежными  вершинами,  своими  озерами,  водопадами,  гор- 
ными ущельями,  своею  роскошною  растительностью, 
своей  дикой  и  грандюзной  красотою  не  походитъ  на  пре- 
лестные пейзажи,  столь  любимые  японцами.  Это  не  ми- 
нхатюра,  а  скорее  уголокъ  Швейцарш. 

Никко  весь  окруженъ  горами,  что  ни  шагъ,  то 
подъемъ  въ  гору,  террасы  нагромождены  надъ  терра- 
сами, безконечныя  лестницы  ведутъ,  кажется,  къ  самому 
небу.  По  дорог*  вы  любуетесь  чудными  храмами,  кото- 
рымъ  н*тъ  равныхъ  по  великол^пш.  Но  это  не  все... 

)Поднимитесь  еще  выше  п  тамъ,  гд*  сама  лрирода 
зеличава,  сурова,  неприступна,  гд*  стол4тн1е  кедры  на- 
в^ваютъ  тихую  грусть,  гд*  среди  всеобщаго  безмолвхя 
только  слышснъ  отдаленный    шумъ    водопада,    тамъ  по- 
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коптся  прахъ  великаго  сегуна.  Тутъ  уже  все  просто, 
величаво,  торжественно.  Н4тъ  украшенШ  изъ  золота, 
н*тъ  великол-Ьпхя.  Только  громадная  гробница  изъ  камня 

II     бронзы     говорить     ГрЯДуЩИМЪ     П0К0Л*Н1ЯМЪ     О     тщст*. 

всего  земного.... 

XXI. 

Въ  горахъ  ЯПОН1И. — Европейсшй  Олимпъ. — Паломники  въ  Чю- 
зендзи. — Насл'Ьдный  принцъ. — П-Ьихкомъ  черезъ  горы. — ^Жизне- 
радостный городъ.  —  ВосхоАден1в  на  вулканъ  Асама-Яма.  — 
М1яносита. — ^Вм'Ьст'Ь  съ  японскими  паломниками  на  священную 
гору  (Фудзи-Яма). 

Л-Ьтомъ,  когда  въ  Токхо  нестерпимо  жарко,  вс*,  им^ю- 
Щ1е  только  мал'Ьйшую  возможность  бежать  оттуда,  поки- 
даютъ  душную  и  пыльную  столицу  Япоши.  Японскхе  ми- 
нистры ищутъ  прохлады  и  успокоенхя  на  берегу  моря 
въ  Оисо,  Аъ  разныхъ  курортахъ  въ  род*  Икао,  Сибу 
и  т.  д.  Миссхонеры  облюбовали  местечко  Каруизаву, 
отличающееся  свежестью  воздуха  и  высокимъ  положс- 
н1емъ  надъ  уровнсмъ  моря.  Дипломаты  переселяются  на 
Олимпъ...  виноватъ,  я  хот^лъ  сказать — Чюзендзи,  нахо- 
дящееся въ  3  часахъ  ^зды  на  джинрикшахъ  отъ  знаме- 
иитаго  Иикко.  Никко  со  своими  храмами  и  усыпальни- 
цами сегуновъ,  расположенными  въ  т-Ьни  в4ков*чныхъ 
парковъ,  находится  уже  высоко  въ  горахъ;  но  для  того, 
чтобы  попасть  въ  Чюзендзи — 4,375  Футъ  надъ  уровнемъ 
моря — надо  подниматься  въ  гору  въ  течен1е  ЗУг  часовъ. 

Дорога  ббльшею  частью  въ  отвратитсльномъ  вид*,  и 
курумаи,  везущ1е  маленькую  японскую  колясочку,  просто 
надрываются  отъ  усилШ  при  всякомъ  крутомъ  подъем* 
на  гору,  подбадривая  себя  громкими  криками,  прибаут- 
ками   и    веселыми   шутками.    Удивительный    народъ   по 
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своей  выносливости!  Другхе  давно  бы  стали  проклинать 
судьбу,  ругаться,  а  они  на  вс*  эти  невзгоды  и  непрхят- 
ности  отв'Ьчаютъ  веселымъ  см^хомъ... 

Виды  восхитительные  и  пейзажъ  местами  принимаетъ 
грандаозный  характеръ.  Отв*сныя  скалы  причудливой 
Формы  сменяются  зелеными  вершинами,  среди  которыхъ 
ярко  выделяются  букеты  цв4товъ.  Изъ  ущелья  вдругъ 
вырывается  горный  потокъ  «Даягава»  н  съ  шумомъ  и 
грохотомъ,  выбрасывая  облака  водяной  пыли,  мчится  по 
громаднымъ  каменьямъ.  Несколько  мостиковъ  довольно 
примитивнаго  устройства  перекинуты  черезъ  бурную, 
клокочущую  воду,  а  въ  другихъ  м^стахъ  дорога  вьется 
по  узкому  карнизу  горы.  Вода,  безпрепятственно  падая 
съ  высоты,  понемножку  размываетъ  дорогу,  которую, 
конечно,  чинятъ,  но  безъ  прочныхъ  результатовъ,  по- 
тому что  въ  сезонъ  дождей  сообщенхе  становится  очень 
опаснымъ  и  прерывается  на  некоторое  время. 

А  тамъ  дальше,  на  красномъ  фон*  застывшей  лавы, 
вырисовывается  серебристая  струя  водопада  и  тонетъ 
въ  зеленой  пучин*  л*са.  Съ  каждымъ  поворотомъ  новая 
картина,  и  не  знаешь,  которая  изъ  нихъ  лучше.  И  что 
за  разнообраз1е  въ  краскахъ,  сколько  отт*нковъ  въ  самой 
зелени,  окутывающей  горныя  вершины!  При  вечернемъ 
осв*щен1И  вся  местность  является  въ  какомъ-то  сказоч- 
номъ  блеск*.  Золотистые,  пурпуровые,  Фюлетовые  лучи 
полосами  тянутся  по  скалпстымъ  карнизамъ  горъ  и  за- 
т*мъ  тонутъ  въ  зеленой  чащ*  и  въ  горномъ  поток*. 

5*мъ  выше  мы  поднимаемся,  т*мъ  чаще  встр*чается 
родная  береза.  Но  вотъ  еще  одинъ  подъемъ — и  мы  въ 
красивомъ  парк*,  а  тамъ  дальше  озеро,  вокругъ  кото- 
раго  н*сколько  красивыхъ  домовъ  японской  постройки. 
Озеро  Чюзендзи,  длиною  въ  7*/^  ^  ^^Д  миль  шириною, 
вулканическаго  происхожденхя,    съ  крутыми    отв*сными 
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берегами  и  чистою,  прозрачною  водой.  Вся  местность, 
впрочемъ,  вулканическаго  характера,  и  мнопе  предпо1а- 
гаютъ,  что  центромъ  этой  вулканической  работы  и  было 
озеро  Чюзендзи,  которое  по  своей  Форм4  напоминаегь 
кратеръ  вулкана. 

Немного  дальше  по  той  же  дорог*  находится  япон- 
ская деревня  или,  в*рн4е  сказать,  ц^лый  рядъ  япон- 
скихъ  гостиницъ  и  ЯП0НСК1Й  храмъ.  Зд-Ьсь  же  недалеко 
отъ  деревни  находятся  дачи,  занимаемыя  дипломатами. 
Тутъ  на  маленькомъ  пространств*  собрались  вс*  пред- 
ставители Европы.  Вдали  отъ  политическихъ  заботь  они 
отдыхаютъ  въ  тишин*,  прохлад*  и  наслаждаются  про- 
гулками, катан1ями  на  лодк*,  а  иногда  устраиваютъ  пик- 
ники и  об*ды.  Въ  Чюзендзи  проведенъ  телеграФЪ  и  почта 
прнходитъ  каждый  день,  но  все  это  при  благодргятныхъ 
обстоятсльствахъ.  Въ  случа*  непрерывныхъ  дождей, 
какъ  я  сказалъ  раньше,  почта  не  прпходитъ  и  телеграФЪ 
въ  самое  нужное  время  не  д*йствуетъ.  Что  же  поли- 
тика, что  министерскхе  кризисы,  какъ  они  обходятся 
бсзъ  вмешательства  дипломатовъ,  которые  заперты  на 
свосмъ  Олимп*? 

По  оставимъ  европейцевъ  въ  поко* — в*дь  мы  въ  Япо- 
Н1И — и  займемся  лучше  японцами.  Я  только  что  говор  иль 
о  японскихъ  гостинпцахъ;  ихъ  н*сколько  п  вс*  он*  рас- 
положены на  берегу,  недалеко  отъ  храма.  Л*томъ  он* 
пос*щаются  за*злхнми  туристами,  но  настоящая  жизнь 
начинается  около  3-го  августа,  когда  въ  Чюзендзи  явля- 
ются тысячи  паломниковъ.  Тогда  вс*  гостиницы  полне- 
хоньки; но,  кром*  того,  для  паломниковъ  открываются 
громадные  сараи,  которые  въ  другое  время  стоятъ  за- 
колоченными. Эти  сараи  принадлежать  храму,  который 
получаетъ  отъ  паломниковъ  изв*стную  плату  за  восхож- 
ден1с  на  священную  го1>у  Пантай-санъ.    Въ  эти  дни  ве- 
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реницы  паломниковъ  тянутся  непрерывною  чередой  отъ 
Никко  до  Чюзендзи.  Обыкновенно  паломники  од^ты  въ 
б4лый,  сшитый  изъ  грубаго  холста  или  изъ  простыхъ 
м^пшовъ,  костюмъ,  который  такъ  и  не  переменяется  во 
все  время  паломничества.  Впрочемъ,  въ  каждой  гости- 
ниц* къ  услугамъ  постояльцевъ  всегда  имеется  чистый 
юката  или  халатъ,  въ  который  облачаются  японцы  поел* 
ванны.  У  каждаго  паломника  на  голов*  соломенная 
шляпа,  стоящая  несколько  сеновъ,  и  на  плечахъ  соло- 
менная цыновка.  Въ  рукахъ  длинная  палка  съ  длинными 
полосками  бумаги  (гохей)  и  гонгъ  или  колокольчикъ,  ко- 
торымъ  онъ  звонитъ,  призывая  имя  Будды.  На  ногахъ 
обычныя  сандал1И  изъ  соломы  или  варадзи — самая  удоб- 
ная обувь  для  восхожден1я  на  горы.  Въ  каждой  лавчонкЬ 
или  чайномъ  дом*  паломникъ  можетъ  купить  новую  пару 
варадзи  и  идти  дальше.  И  вотъ  почему,  когда  начинается 
паломничество,  вся  дорога  изъ  Никко  въ  Чюзендзи  ус*яна 
сотнями  этихъ  сандал1й.  Багажъ  у  паломника — ящикъ  въ 
вид*  буддхйской  молельни,  въ  которомъ  помещаются 
одежда  и  пища.  Кром*  того,  каждый  пилигримъ  им4етъ 
книгу,  въ  которой,  по  прибьти  на  м*сто  паломничества, 
м*стный  жрецъ  д*лаетъ  надпись  и  прикладываетъ  пе- 
чать. Въ  такомъ  вид*  японцы  д*лаютъ  легко  сотни 
верстъ  и  не  чувствуютъ  неудобствъ  и  усталости.  Между 
паломниками  можно  встр*тить  людей  богатыхъ  и  при- 
надлежащихъ  къ  высшимъ  классамъ  общества,  но  во 
время  паломничества  по  вн*шнему  облику  вы  не  отли- 
чите ихъ  отъ  другихъ  б*дн4йшихъ  сотоварищей.  Палом- 
ничества бываютъ  самыя  разнообразныя.  Есть  короткхя, 
какъ,  наприм4ръ,  пос*щен1е  33  храмовъ  Кваннонъ,  бо- 
гини милости,  или  88  храмовъ  Кободайси,  буддШскаго 
святого,  основателя  секты  Сингонъ  и  изобр*тателя  япон- 
юкаго  письма  «хирагана  и  ироха».  По  это  ничто  въ  срав- 
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нен1Й  съ  Сейгадзи — паломничсствомъ  въ  тысячи  храмовъ, 
принадлежащихъ  сект*  Ничиренъ.    . 

Въ  теченхе  трехъ  дней  въ  август*  паломничество  до- 
ходитъ  до  своего  апогея,  и  гостиницы  зарабатываютъ 
громадныя  деньги.  Мн*  съ  большимъ  трудомъ  удалось 
отвоевать  себЬ  маленькШ  уголъ  за  три  доллара  въ  сутки, 
и  хозяинъ  считалъ,  что  онъ  сд^лалъ  мнЬ  большое  одол- 
женхе.  И  онъ  былъ  правъ,  потому  что  онъ  въ  эти  дни 
въ  каждую  комнату  пускалъ  по  30  или  40  паломниковъ, 
платившихъ  ему  хотя  немного — отъ  30  до  40  центовъ, 
но  эти  гости  были  куда  выгоднее  за^зжаго  иностранца. 

Вечеромъ,  когда  я  возвращался  въ  свою  гостиницу, 
вся  площадь  б*л4ла  народомъ.  Не  нашедшхе  пршта  въ 
гостиницахъ  поместились  лагеремъ  на  площади  или  въ 
такъ-называемыхъ  кичиньядо  (дома  или  сараи  для  палом- 
никовъ,  въ  которыхъ  они  платятъ  только  за  дрова,  нуж- 
ныя  для  варки  пищи).  Благодаря  этпмъ  «кичиньядо», 
каждый  даже  самый  бедный  землед*лецъ  им4етъ  воз- 
можность на  м4сяцъ  отлучиться  изъ  дома  и  постран- 
ствовать по  Японш,  и  въ  то  время,  когда  растущхй  рисъ 
не  требу етъ  особениыхъ  заботъ,  тысячи  отправляются 
въ  странствхе.  Площадь  была  освещена  тысячами  Фона- 
рей, Факелами  и  кострами.  Рядомъ  съ  гостиницами,  точна 
грибы,  выросли  ЯП0НСК1Я  лавчонки,  торгующ1я  разною 
сн*дью.  Для  увеселенхя  паломниковъ  явились  сказочники, 
марюнетки,  дхорамы  и  передвижные  театры. 

Добраться  до  своей  крохотной  комнаты  было  дЬла 
не  легкое.  Весь  нижн1Й  этажъ,  вс*  коридоры  были  за- 
валены г4лами,  т. -е.  спящими  паломниками.  Нужна 
была  особая  осмотрительность,  чтобы  не  наступить  кому- 
нибудь  на  голову.  Но  не  вс*  спали.  Одни,  во  второмъ 
этаж*,  уже  готовились  къ  восхожденш  на  священную 
гору  и   предъ    этимъ    подкрепляли    себя    4дой    и  сакб — 
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рисовой  водкой.  Друпе  целыми  десятками  купались  въ 
студеныхъ  водахъ  озера  (не  забудьте,  что  это  было  въ 
полночь).  Купанхе  сопровождалось  криками,  песнями  и 
завывашями,  какъ  будто  купавшихся  жарили  на  медлен- 
номъ  огн*.  Вы  можете  представить  себ4,  какой  хаосъ 
царствовалъ  въ  гостинице,  въ  которой  не  существуетъ 
настоявчихъ  европейскихъ  ст4нъ,  отд-Ьляющихъ  одну 
комнату  отъ  другой,  а  лишь  задвижныя  ст'Ьны  изъ  бу- 
маги. Хозяинъ  и  хозяйка  съ  безчисленными  поклонами 
извинялись  за  причиненное  безпокойство.  О  сн-Ь,  конечна, 
нечего  было  думать,  но  вся  картина  была  настолько 
интересна,  что  я  спокойно  ждалъ  ухода  пилигримовъ  на 
гору.  Но  вотъ  они  готовы;  съ  посохами  и.Факеломъ  въ 
рук4  они  двинулись  къ  храму,  гд*  уже  заранее  взятъ 
билетъ  и  заплачена  известная  сумма  за  право  восхожде- 
тя  на  гору.  Массивныя  ворота  храма  открываются  на- 
стежь, и  вся  толпа  съ  громкими  п4снями  двинулась  въ 
гору.  По  прошеств1И  н^котораго  времени  вся  гора  съ 
низа  до  самой  вершины  была  точно  перевита  непрерыв- 
ною лентой  огней.  Дойдя  до  вершины,  паломники  дожи- 
даются восхода  солнца,  молятся  и  потомъ  возвращаются 
домой.  Посл4  ухода  паломниковъ,  въ  два  часа  ночи,  въ 
гостиниц*  водворяется  тишина  до  5  или  7  часовъ, 
когда  паломники  возвращаются  и  закусываютъ  предъ 
отправленхемъ  въ  обратный  путь.  Утромъ,  когда  я  вы- 
шелъ  изъ  своей  комнаты,  все  уже  было  чисто.  «Варадзи», 
или  соломенныя  сандалш,  были  вс*  сгреблены  въ  кучу 
и  преданы  сожжение ^  полы  вычищены  и  блестели, 
точно  новые,  и  вы  не  подумали  бы,  что  тутъ  ночевали 
сотни  людей. 

Въ  эти  дни  наследный  принцъ  посЬтилъ  Чюзендзи 
со  своею  свитой.  11р14хали  они  въ  джинрикшахъ. 
Принцъ    былъ    въ   пиджак*    и    въ  котелк*,    а  свита  въ 
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зноК. 

Принцъ  поместился  въ  храм*,  и  для  его  развлеченк 
устраивали  иллюминащю  и  японскхе  Фейерверки. 

Окрестности  Чюзендзи  очень  хороши.  Лучше  другихъ 
прогулка  въ  Юмото.  Для  сокращешя  пути  можно  по- 
ехать на  лодк*  до  соседней  деревушки,  и  зат^ыъ  начи- 
нается подъемъ  среди  лЬса,  въ  которомъ  березы  чере- 
дуются съ  соснами.  На  пути  очень  красивый  водопадъ. 
Поел*  подъема  начинается  плоскогорхе,  окруженное  не- 
высокими холмами.  Здесь  когда-то  происходило  сраже- 
Н1е.  Посреди  этой  местности  находится  холмъ,  насыпан- 
ный после  сражен1я  надъ  телами  убитыхъ  воиновъ.  Вся 
эта  местность  не  обработана,  да  и  по  соседству  нетъ 
признака  человеческаго  жилья.  Вообще,  какъ  это  ни 
странно,  въ  Япон1И  еще  много  местъ,  которыя  ждутъ 
труда  человека,  и  о  переполнеши  страны  еще  рано  го- 
ворить. Но,  насколько  я  могъ  заметить,  японцы  не  лю- 
бятъ  селиться  тамъ,  где  не  родится  рисъ.  И  такъ,  не- 
смотря на  поощрен10  правительства,  Хоккайдо  (островъ 
1ессо)  до  сихъ  поръ  пустуетъ  и  ждетъ  переселенцевъ, 
въ  то  время,  когда  японцы  тысячами  переселяются  на 
Филипппнскхе  и  Сандвичевы  острова. 

Недалеко  отъ  Юмото  надо  свернуть  въ  сторону  для 
того,  чтобы  видеть  водопадъ,  величественнее  и  краси- 
вее перваго.  После  крутого  подъема  по  тропинке  вы 
попадаете  на  большую  дорогу  и  къ  первому  озеру.  Еще 
одннъ  подъемъ — и  вы  на  рубеже  двухъ  озеръ.  Само 
Юмото  расположено  на  берегу  прелестнаго  озера,  вода 
котораго,  вследствхе  втекающнхъ  туда  горячихъ'^сер- 
ныхъ  источниковъ,  принпмаетъ  молочный  цветъ.  Въ 
Юмото  что  ни  домъ,  то  гостиница  и  въ  каждой  гости- 
нице ванны  и  большхе   резервуары,    въ  которыхъ  поло- 


Оф^еб  Ьу  Сл0091с 


—  263    — 

щутся  мужчины,  женщины,  д*ти  и  старики.  Японцы 
этому  не  придаютъ  никакого  значенхя,  и  вы  видите  на- 
гихъ  женщинъ  и  мужчинъ,  выходящихъ  изъ  ванны  и 
проходящнхъ  передъ  вами  безо  всякаго  стЬснешя. 

Эта  маленькая  прогулка  пЬшкомъ  была  подготовле- 
Н1емъ  къ  большой  экскурс1И  по  горамъ  Японш.  Но  по- 
года въ  Чюзендзи  не  предвещала  ничего  добраго.  Густыя 
облака  ходили  въ  сторон*  Асю,  куда  мы  направлялись. 
Кром*  носильщиковъ,  несшихъ  наши  вещи  и  провизш, 
мы  взяли  повара,  который  могъ  бы  приготовить  незатей- 
ливый об-Ьдъ.  Подъемъ  до  Ас10-тогв  (перевалъ)  не  осо- 
бенно трудный.  Непрхятнее  быль  спускъ  по  крутымъ  и 
скользкимъ  тропинкамъ,  главнымъ  образомъ  потому,  что 
я  не  могъ  вначал*  приспособить  себЬ  обувь.  У  моего 
спутника  были  удобные,  приспособленные  къ  горнымъ 
тропинкамъ,  башмаки,  привезенные  изъ  Персш,  и  ему, 
привычному  ходоку  по  горамъ,  мои  с4тован1я  на  обувь 
казались  просто  безсмыс ленными.  Въ  конц*  концовъ  я 
принялъ  японскую  обувь  съ  некоторыми  изм4нетями  и 
благодарилъ  судьбу. 

Поел*  крутого  спуска  началось  опасное  хождете  по 
узенькимъ  тропинкамъ,  съ  одной  стороны  которыхъ 
были  отБ*сныя  скалы,  а  съ  другой  головокружительная 
пропасть.  Малейшая  неосторожность — и  вы  летите  внизъ 
на  сотни  Футъ.  И  не  за  что  уцепиться,  потому  что 
земля  и  мелк1Й  щебень  подъ  вашими  ногами  такъ  и  ка- 
тятся внизъ.  Людямъ,  у  которыхъ  кружится  голова,  та- 
К1Я  прогулки  положительно  опасны.  Въ  н^которыхъ  са- 
мыхъ  опасныхъ  м^стахъ  правительство  закрыло  старую 
дорогу  и  провело  новую  по  руслу  р-Ьки.  Но  затФмъ  та  же 
опасная  тропинка  на  другой  сторон*,  а  местами,  гд* 
тропинка  прерывается  ручейкомъ  или  обваломъ,  туда 
перекинута    доска.    Так1я    тропинки  японцы   называютъ 
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«оя  сирадзу,  ко  снрадзу»,  т. -е.  тутъ  д-Ьти  забываютъ 
родителей,  родители  д-Ьтей  и  только  думаютъ  о  собствен- 
ной^-безопасности.  Сначала,  что  касается  меня,  я  ста- 
рался смотр-Ьть  въ  сторону  горы  и  только  пэр-Ьдка  бро- 
салъ  мелькомъ  взглядъ  на  разверзающуюся  подъ  ногами 
пропасть.  При  такомъ  настроенш  трудно  оценить  кра- 
сивые пейзажи,  которые  поминутно  развертываются  пе- 
редъ  вами  до  самого  Ас1о,  знаменитаго  своими  м-Ьднымп 
рудниками  и  заводами. 

Такъ    какъ    въ  Асю    мы  пришли  довольно   рано,  то, 
осмотр'Ьвъ  рудники  и  закусивъ,  мы  двинулись   въ  Сори. 
Дорога    хорошая  и  проложена    вдоль    конки,    перевозя- 
щей руду.  Съ  правой    стороны  р4чка,  катящаяся  среди 
громадныхъ    б4лыхъ    валуновъ,    похожихъ  на  мраморъ. 
Во  время  нашего    пути    начался    дождь,  который  лилъ, 
не  переставая,    до    самаго    Сори.    Можете    представить 
себ4,  съ  какимъ    удовольств1емъ  мы    увидали   японскую 
гостиницу  въ  Сори  и,  облачившись  въ  удобные  «юкаты», 
разлеглись  на  мягкихъ    цыновкахъ  (татами).   Сл^дующШ 
нашъ  ночлегъ  былъ    въ  Ханав4,    гд*  мы  нашли  провод- 
ника, безъ  котораго,    какъ   намъ  говорили,    намъ  не  до- 
браться   до  Акаги-Сана.    Дорога    идетъ    сначала  краси- 
выми садами,  въ  которыхъ  расту тъ   шелковица  и  Фрук- 
товыя  деревья.  Проходя  мимо  одной  деревушки,  мы  уви- 
дали полицейскаго,    который,  быстро   пристегивая    свою 
саблю,  посл'Ьдовалъ  за  нами.  Это  было  сделано    имъ  для 
нашей  безопасности,  но  мы,  поблагодаривъ  его  за  доброе 
намФренхе,    просили    его  не  безпокоиться,    н  онъ  согла- 
сился   предоставить    насъ    нашей    участи.  На  прощате 
онъ    обратился  къ  нашнмъ    проводникамъ   съ  р4чью,  въ 
которой  просплъ  ихъ  быть  осторожными  и  беречь  наши 
доропя    персоны.    Дорога,    на    мой    взглядъ,    оказалась 
трудною  и  утомительною,  но  совс4мъ  не  опасною. 
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Но  вотъ  мы  добрались  до  плоскогорхя  съ  мелко-ра- 
стущими кустарниками,  между  которыми,  тамъ  и  сямъ, 
попадается  ежевика.  За  плоскогорхемъ  оказались  окру- 
женное растительностью  озеро  и  храмъ  святого  Акаги- 
Сана.  Кром*  храма,  имеется  только  постоялый  дворъ 
самаго  примитивнаго  устройства;  состоящШ  изъ  одной 
большой  комнаты,  въ  которой  пом-Ьстплись  вс*  посети- 
тели, хозяинъ,  его  домочадцы  и  вс4  носильщики.  Тутъ  же 
очагъ  для  варки  пищи,  и  нестерпимый  дымъ  такъ  и  хо- 
дитъ  по  всему  дому.  Объ  удобствахъ  тутъ  нечего  было 
думать.  При  храм*  находится  жрецъ  (канну си),  который 
вм^ст*  со  своимъ  братомъ  живетъ  на  постояломъ  двор*. 
Вечеромъ  для  каждаго  изъ  насъ  вытащили  японск1е  ват- 
ные матращ>1  или  Фтоны.  Нагромоздивъ  ихъ  ц*лую  кучу 
и  посыпавъ  нхъ  изъ  осторожности  персидскимъ  порош- 
комъ,  мы  улеглись  спать  въ  многочисленной  компанхи. 
Мерцающая  лампа  освещала  десятка  полтора  закутан- 
ныхъ  свсртковъ;  ночью  было  очень  прохладно;  повреме- 
намъ  то  тамъ,  то  сямъ  раздавался  громкШ  храпъ.  На 
сл*дующ1Й  день  мы  проплутали  въ  горахъ  и  съ  боль- 
шимъ  трудомъ  только  вечеромъ  добрались  до  Сибукавы, 
откуда  взяли  джинрикшей  до  Икао,  которое  находится 
на  высот*  2,700  Футъ  надъ  уровнемъ  моря.  Нашимъ 
курумаямъ  пришлось  порядочно  потрудиться,  втаскивая 
напш  колясочки  въ  гору,  а  мы  могли  всласть  насла- 
диться красивыми  видами.  Но  красивыхъ  видовъ  такъ 
лного,  что  насталъ  моментъ  пресыщен1я  и — о  ужасъ! — 
я,  кажется,  уснулъ,  убаюканный  м*рнымъ  движешемъ 
экипажа.  Я  проснулся,  когда  курумаи  подвезли  насъ  къ 
красивому  чайному  дому.  Женская  прислуга  съ  глубо- 
кими поклонами  до  зезыи,  стоя  на  кол^нахъ,  прив4тство- 
вала  насъ,  прося  отдохнуть.  Цыновки  были  безупречной 
чистоты,  караками  пли  ^заздвижныя  перегородки  новыя. 
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съ  красивыми  рисунками,  и  на  татами,  т.-е.  на  полу, 
въ  красивой  поз^Б  отдыхала  миловидная  японка.  Наши 
курумаи  въ  это  время  побежали  къ  колодцу  и,  скиды- 
вая съ  себя  верхнее  платье,  совершали  омовеше  при 
всей  честной  публик*  —  жанровая  картинка,  которую 
встр4чаешь  на  каждом^  шагу  въ  Японш. 

Въ  Икао  вс4  гостиницы  были  переполнены.  Посл-Ь 
долгихъ  переговоровъ  намъ  отвели  биллхардную,  поста- 
вили тамъ  постели  и  отъ  улицы  отгородили  насъ  шир- 
мами. Икао,  знаменитый  своими  целебными  источниками, 
им*етъ  очень  оригинальный  видъ.  Это  въ  сущности  одна 
большая  и  несколько  боковыхъ  улицъ  или,  в*рн4в, 
л4стницъ,  ведущихъ  къ  храму  и  пересЬкаемыхъ  не- 
сколькими поперечными  улицами.  Вечеромъ  все  это  освЬ- 
щено  сотнями  огней,  вс4  эти  лавочки  со  съ4стными  при- 
пасами, съ  деревянными  изд^лхями,  разными  редкостями, 
освещены  й,  §юто  и  по  л4стницамъ  безпрерывно  подни- 
мается толпа  веселыхъ,  жизнерадостныхъ  людей  въ  лег- 
кихъ  купальныхъ  юката.  Хотя  Икао  и  считается  курор- 
томъ,  но  японцы  смотрятъ  на  него  какъ  на  м^сто  уве- 
селен1Я,  и  потому  зд^сь  много  гуляющей  публики,  кото- 
рая непрочь  попировать,  послушать  гейшъ  и  жить 
нараспашку.  Тутъ  государственные  люди  забываютъ  о 
своихъ  семьяхъ  и  политическихъ  заботахъ  и  предаются 
веселш  или  разгулу,  какъ  обыкновенные  смертные.  Съ 
разныхъ  сторонъ  слышатся  звуки  заунывной  свирели, 
которыми  слепой  ЯП0НСК1Й  массажистъ  или  «амма»  даетъ 
знать  о  своемъ  присутствш,  японская  музыка  и  п4те 
гсйшъ.  Но  вотъ  пестрая  и  веселая  толпа  собралась  въ 
кучу  и  смотрптъ  на  Фейерверкъ,  пускаемый  какимъ-то 
богатымъ  японцез1ъ  для  собственнаго  увеселен1я. 

Мой  спутникъ  былъ  отозванъ  по  д*лу  въ  Ток10,  и  мнЬ 
пришлось  дальн*йш1Й  путь  продолжать  одному.  Изъ  Икао 
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мы  вернулись  въ  Сибукаву,  и  оттуда  конка  доставила 
насъ  до  Маебаси,  гд4  я  разстался  со  своимъ  спутникомъ 
и  по^халъ  дальше  въ  местечко  Каруйзаву. 

Дорога  черезъ  Усуйтоге  поражаетъ  своею  грандшз- 
ною  красотой.  Тоннелей  безчисленное  множество— около 
15  съ  одной  стороны  перевала  и  столько  же  съ  другой; 
а  когда  по*здъ  выскакиваетъ  изъ  тоннеля,  то  онъ  бук- 
вально виситъ  надъ  пропастью,  и  передъ  вами  откры- 
вается широк1Й  видъ  на  дальнхя  горы  и  уп^елья.  И  есть 
люди,  которые  толкуютъ  объ  игрушечной  Япоши!  Они, 
вероятно,  не  видели  ничего,  кром*  ближайшихъ  окрест- 
ностей Хокогамы. 

Каруйзава  находится  въ  котловин*,  окруженной  го- 
рами, и  довольно  далеко  отъ  станцш  жел4зной  дороги. 
Каруйзаву,  по  настоящему,  надо  назвать  Миссюнопо- 
лисъ — ^какъ  м4сто,  въ  которомъ  преимущественно  живутъ 
миссхонеры,  и  потому  на  улиц*  видишь  массу  д4тей, 
катающихся  на  осликахъ  въ  колясочкахъ  или  покупаю- 
щихъ  игрушки  у  разносчика.  За  большою  и  единствен- 
ною улицей,  которая  тянется  довольно  далеко,  начина- 
ются дачи,  окруженныя  садами  и  устроенныя  на  широ- 
кую барскую  ногу.  Въ  настоящее  время  владельцы  дачъ 
испытываютъ  безпокойство,  всл^дствхе  появленхя  въ  Ка- 
ру йзав*  непрошенной  гостьи...  холеры,  которая  на  этотъ 
разъ  не  пощадила  нЬсколькихъ  европейцевъ.  Всл*дств1е 
этого,  акц1И  Каруйзавы  сильно  упали,  и  въ  газетахъ  воз- 
горалась даже  ожесточенная  полемика  о  томъ — здоро- 
вое ли  вообще  м4сто  Каруйзава. 

Но  в*дь  я  пр14халъ  въ  Каруйзаву  не  для  отдыха 
или  для  того,  чтобы  пользоваться  прелестнымъ  горнымъ 
воздухомъ,  а  для  восхожден1я  на  действующи  вулканъ 
Асама-Яму.  Восхождеше  было  решено  д4лать  ночью, 
пользуясь  прохладою.    Вечеромъ    мы  двинулись  въ  путь 
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верхами  въ  сопрово>кден1и  носилыцпковъ  и  проводннкогъ 
съ  Фонарями.  Опять  нашъ  проводникъ  сбился  съ  дороги, 
и  мы  до  двенадцати  часовъ  ночи  бились,  отыскивая  тро- 
пинку, ведущую  къ  вулкану.  Тамъ  пришлось  оставить 
лошадей  и  идти  п-Ьшкомх.  Когда  мы  обогнули  маленькую 
Асаму-Яму  (Ко-Асама),  начался  трудный  подъемъ  на 
самый  вулканъ.  Нога  утопаетъ  въ  рыхлой  масс^  золы. 
Кончается  всякая  растительность,  за  исключен1емъ  ку- 
старника, принадлежащаго  къ  виду  РоЦ^опит.  На  пути 
мы  нашли  несколько  спящихъ  пилигримовъ,  которые  при 
нашемъ  приближен1и  встали  и  пошли  дальше. 

Забрезжился  св^тъ,  и  мы,  потушивъ  Фонари,  пошли 
бодр4е  къ  вершин*.  Мало-по-малу  темно-красная  масса 
вулкана  выступала  предъ  нами,  а  внизу,  точно  молочное 
море,  плавали  облака.  Но  вотъ  огненное  св4тило  выныр- 
нуло изъ  этихъ  облаковъ,  и  предъ  нами  открылся  широ- 
К1Й  видъ  на  сотни  верстъ.  Вдали,  среди  другихъ  высо- 
кихъ  горъ,  виднелся  белый  копусъ  Фудзп-Сака.  Пили- 
гримы при  вид*  солнца  опустили  головы  и  захлопали 
въ  ладоши,  какъ  это  д^лаютъ  японцы,  когда  молятся. 
Еще  шаговъ  двести,  и  мы  были  у  обширнаго  кратера 
(д1аыетръ  приблизительно  1,233  Фута,  глубина  750  футъ), 
изъ  глубины  кото1)аго  пов^эеменамъ  подымался  дымъ  и 
доносился  шумъ  громаднаго  паровика.  Ст"6ны  кратера 
им4ютъ  красный  цб4тъ  съ  полосами  изъ  черной  лавы. 
Съ  северной  стороны  ст4нки  кратера  ниже,  ч4мъ  съ 
южной  и  юго-западной.  Въ  1783  году  сильное  изверже- 
Н1е  понизило  ст-Ьны  кратера  с4верной  стороны  на 
150  футъ.  Это  извержен1е  уничтожило  сотни  городовъ 
и  деревень  и  поглотило  множество  жертвъ,  обративъ  въ 
пустыню  громадное  пространство  зез1ли.  Даже  въ  Токю 
пепла  было  на  вершокъ  толщины,  к1)угомъ  горы  на  раз- 
СТ0ЯН1И  двадцати  миль  пспелъ  лежалъ  слоемъ  до  4  Футъ.. 
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Скалы,  вышиною  отъ  40  до  80  Футъ,  были  выброшены 
вулканомъ  съ  громадною  силой  и  выкинуты  на  большхя 
разстоян1Я.  Были  камни,  которые  но  изм^ренш  оказа- 
лись отъ  120  до  264  Футъ.  Одинъ  упалъ  въ  р-Ьку  и  по- 
ходилъ  на  островъ.  Шумъ  отъ  извержен1Я  былъ  слы- 
шенъ  до  самаго  Оми  и  Исе  (190  и  200  миль). 

Ст4ны  кратера  падаютъ  отвесно,  и  съ  разныхъ  сто- 
ронъ  вырываются  струйки  пара,  а  внизу  картина  напо- 
минаетъ  Дантовъ  адъ. 

Скалы  на  вершин*  кратера  приняли  самыя  странныя 
Формы.  Тутъ  увидишь  средневековые  зкмки,  башни,  Фи- 
гуры, напоминающ1я  людской  образъ,  и  потому  японцы 
принимаютъ  ихъ  за  демоновъ. 

Я  началъ  делать  обходъ  кратера  съ  той  стороны,  гд* 
не  было  дыма,  и  зр-блище  было  действительно  грозное 
и  величественное.  Но  я  усп4лъ  только  добраться  до  того 
места,  где  между  стенками  кратера  образовалась  гро- 
мадная расщелина.  Въ  это  время  Асама-Яма,  разсердясь 
на  нашу  дерзость,  сталъ  высылать  намъ  навстречу 
облака  едкаго  дыма,  пропитаннаго  сернымъ  запахомъ. 
Оставалось  одно — бежать  безъ  оглядки.  Бывали  при- 
меры, что  люди,  задыхаясь  отъ  дыма,  тщетно  искали 
спасен1Я.  Мы  спешили  внизъ,  а  серый  удушливый 
дьшъ  следовалъ  за  нами  по  пятамъ.  Проводники  сколь- 
зили по  золе,  точно  по  паркету,  п  мы  просто  летели 
внизъ. 

У  подошвы  мы  нашли  лошадей  и,  несмотря  на  про- 
тесты конюховъ,  поскакали  въ  Каруйзаву,  куда  мы  до- 
брались къ  одиннадцати  часамъ  дня.  После  ночи,  прове- 
денной безъ  сна,  я  бросился  на  кушетку  и  проспалъ  до 
самаго  обеда. 

На  другой  день  я  отправился  по  железной  дороге  въ 
Тойоно.    Близъ    станщн    Нага  по    снесло    мостъ,    и  намъ 
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пришлось  шествовать  по  импровнзованнымъ  мосткамъ. 
Тамъ  же  находится  знаменитый  храмъ  Зенкодзи. 

Въ  Тойоно  оказался  недостатокъ  въ  курумаяхъ  и 
пришлось  довольствоваться  однимъ  на  каждую  колясочку, 
и  я  не  могь  вид-Ьть,  какъ  эти  несчастные  надрывались, 
стараясь  тащить  насъ  по  скверной  дорог*.  Только  къ 
вечеру  нашлись  св4ж1е  люди,  и  мы  полет-бли  быстрее. 
Дорога  постепенно  подымается  до  самаго  Сибу,  изв*ст- 
наго  своими  ц-Ьлебными  источниками  и  прозваннаго  раемъ 
Японш.  Въ  этомъ  раю  не  оказалось  м^ста  для  насъ  гр4ш- 
ныхъ,  и  посл4  долгихъ  усилШ  мн*  отвели  крохотное  и 
весьма  неудобное  пом4щен1в. 

Сибу,  построенное  по  склону  горы,  представляется 
ласточкинымъ  гн4здомъ,  но  всЬ  постройки  скучены  другъ 
около  друга,  и  этотъ  японск1Й  рай  не  им*лъ  для  меня 
ничего  привлекательнаго.  Изъ  Сибу  я  им*лъ  нам4рен1е 
проехать  «резъ  горы  въ  Кусацу,  но  разыгравш1Йся  на 
другой  день  тайФунъ  пом^шалъ  моимъ  планамъ  и  мн* 
пришлось  т^мъ  же  путемъ  вернуться  домой. 


Кто  изъ  бывавшихъ  въ  Японхи  не  слыхалъ  о  преле- 
€тяхъ  М1ЯН0СИТЫ,  которая,  благодаря  своему  красивому 
положенш  въ  горахъ  и  минера льнымъ  источникамъ,  сде- 
лалась любимымъ  м4стопрсбыван1емъ  здешней  публики. 
Хорошая  и  обширная  гостиница,  устроенная  съ  боль- 
шимъ  комФортомъ  на  европсйск1Й  ладъ,  служитъ  лишнею 
щзиманкой  для  посетителей.  Въ  Мхяноситу  едутъ  спа- 
саться отъ  жары  и  кома1)овъ  въ  летнее  время,  но  и  въ 
другое  время  тамъ  много  посетителей,  которые  живутъ 
подолгу  и  пользуются  горячиъга  ваннами  и  прогулками. 
Пзъ  1окогаз1Ы  можно  проехать  по  железной  дорог*  до 
Кодзу,  а  тамъ  надо  пересесть  въ  конку  до  местечка 
ТСЬюто,  где  также  есть  горячхе  источники. 
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Тамъ  надо  взять  джинрпкшей  до  Мхяноситы.  Неда- 
леко отъ  этой  местности  находится  м-Ьстечко  Тоносава 
съ  православною  церковью  и  дачею,  принадлежащею  на- 
шей духовной  МИСС1И  въ  Токю.  Мхяносита  славится  еще 
своими  деревянными  издЬлхямп  и  мебелью  съ  ипкруста- 
Ц1ЯМИ  пзъ  разныхъ  кусковъ  дерева.  Прогулки  зд*сь  очень 
разнообразныя;  обыкновенно  идутъ  п-Ьшкомъ  или  берутъ 
носилки,  такъ-называемое  кресло  на  двухъ  длинныхъ 
палкахъ,  для  котораго  надо  нанять  четырехъ  носильщи- 
ковъ.  Побывавши  въ  Мхяносит*,  надо  непременно  посмо- 
треть «О  дзпгоку»  или  Большой  адъ.  Есть  еще  Малень- 
1С1Й  адъ — «Ко  дзигоку»,  по  дорог*  изъ  М1ЯН0СИТЫ  въ 
Асиною,  съ  довольно  сильными  серными  источниками, 
я  пошелъ  въ  «О  дзигоку»  п^шкомъ,  взявъ  съ  собою 
проводника.  Вся  местность  покрыта  растительностью, 
но  въ  л-Ьсу  тишина  и  только  изредка  услышишь  п-Ьихе 
птицъ.  Изъ  животныхъ,  какъ  мн*  сказалъ  проводникъ, 
зд-Ьсь  водятся  лисицы,  барсуки,  дик1в  кабаны,  олени  и 
обезьяны.  После  долгаго  хождешя  по  горамъ  серный 
запахъ  и  высохшая  деревья  дали  намъ  знать,  что  мы 
приближаемся  къ  знаменитому  аду.  Черные  камни,  из- 
желта-беловатая  почва — ^все  указываетъ  на  вулканиче- 
ское происхождеше  всей  этой  местности.  Но  вскорЬ  мы 
дошли  до  ущелья,  въ  которомъ  не  было  признака  расти- 
тельности. Небольшая  тропинка  проложена  среди  желто- 
красноватыхъ  камней,  разбросанныхъ  въ  безнорядк*, 
]13ъ-подъ  которыхъ  вырываются  повременамъ  струйки 
горячей  желтой  жидкости.  Еще  далее — солФатары  более 
значительный.  Можно,  не  ошибаясь,  сказать,  что  гуляешь 
на  вулкане,  ^ся  почва  минирована:  стбитъ  сунуть  палку 
въ  любое  место,  и  оттуда  вырвется  струйка  дыма  или 
откроется  новый  Фонтанъ  горячей  воды.  Въ  иныхъ  ме- 
стахъ  тонкая  кора  проваливается,  и  предъ  вами  откры- 
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вается  ц4лый  резервуаръ  съ  клокочущею  желтою  и  чер- 
ною жидкостью.  Бывали  случаи,  что  люди  проваливались 
и  д-Ело  кончалось  или  обжогами,  или  смертью.  ЗдЕшнхе 
жители  добываютъ  зд-Ьсь  много  с4ры,  которую  тутъ  же 
укладываютъ  въ  соломенные  свертки  и  доставляютъ 
внизъ  по  проволок*  въ  ближайшее  селенхе,  откуда  она 
на  вьюкахъ  доставляется  дальше. 

Съ  несколькими  пр1ятелями  я  решился  на  другой 
день  пройти  п4шкомъ  въ  Атами  (13  миль).  Наша  экскур- 
С1Я  была  испорчена  дождемъ,  который  шелъ,  почти  не 
переставая.  Была  только  передышка,  когда  мы  спуска* 
лись  въ  Хаконе  съ  его  красивымъ  озеромъ,  очень  глу- 
бокимъ  и  съ  отвесными  берегами.  Въ  Хаконе  находится 
дворецъ,  въ  которомъ  останавливается  императоръ,  и 
несколько  дачъ,  отдаваемыхъ  въ  наемъ  на  л*то. 

Погода  смилостивилась,  когда  мы  стали  спускаться 
къ  плодородной  долин*  и  зеленымъ  дубравамъ  Атамп, 
расположеннаго  на  берегу  моря  и  защхга^еннаго  горами 
отъ  сЬверныхъ  в*тровъ.  Кром*  того,  Атами  обладаетъ 
гейзеромъ,  который  бьетъ  шесть  разъ  въдень  на  значи- 
тельную высоту.  Есть  еще  и  другхе  горячхе  источники. 
Атами  называется  японскою  «Ехухега»  и  посещается 
преимущественно  зимою, — лЬтомъ  тамъ  слншкомъ  душно. 
Мы  на  другой  день  отправились  дальше.  Изъ  Атами  въ 
Одовару  проложена  конка,  но  эти  маленькхе  вагончики 
везутся  но  лошадьми,  а  людьми.  Дорога  вьется  вдоль 
берега  моря,  то  поднимаясь  на  сос4дн1Я  горы,  то  опять 
опускаясь  къ  берегу,  и  м-Ьстами  кажется  весьма  опасною. 
Люди  обыкновенно  въ  гору  дружно  подталкиваютъ  ва- 
гончики, а  когда  начинается  спускъ,  то  они  цепляются 
за  вагонъ,  предоставивъ  ему  летать  съ  головокружитель- 
ною быстротой  на  поворотахъ  и  на  близкпхъ  разстоя- 
Н1яхъ   отъ  пропасти.    Несколько  разъ  нашъ    вагонъ  со 
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скакивалъ  съ  рельсовъ.  Поставить  его  на  м4сто,  конечно, 
нетрудно,  но  это  могло  случиться  и  въ  опасныхъ  м*- 
стахъ,  гд-Ь  полотно  дороги  проложено  по  карнизу  горы, 
круто  спускающемуся  къ  морю.  Впрочемъ,  потомъ  так1я 
несчаст1я  и  случались  и  несколько  челов^къ  были  убиты, 
всл*дств1е  безпечной  отваги  рабочихъ. 

Паломничество  на  священную'  гору  Японхи  Фудзн-Яма 
(гора)  или  Фудзи-Санъ  составляетъ  сокровенное  желан1е 
каждаго  японца.  Изъ  горъ  Японхи  Фудзи  превосходить 
друпя  своей  высотой  (около  13,000  Футъ).  Предаше  го- 
ворить, что  вулканъ  Фудзи  появился  въ  одну  ночь,  такъ 
же,  какъ  и  знаменитое  озеро  Бива.  Это  случилось  при- 
близительно во  времена  Александра  Великаго.  Въ  809 
году  по  Р.  X.  построенъ  былъ  храмъ  на  вершин*  и  по- 
священъ  красивой  богин*  Конохана  Саку  я  Химе,  но 
есть  и  спецхальное  божество  для  кратера — «О  ана  мочи 
но  микото»,  или  влад^лецъ  великаго  кратера.  До  Х1Т 
стол4т1Я  Фудзи-Сань  постоянно  дымился.  Последнее 
пзверженхе  было  въ  1707  году,  когда,  какъ  говорятъ, 
образовался  го^^бъ  на  одной  сторон*  конуса.  Эту  малень- 
кую неровность  видишь  только  на  близкомъ  разстояши. 
Лучшимъ  врсменемъ  для  восхожден1я  на  гору  считается 
отъ  15-го  шня  до  15-го  сентября.  Мои1мъ  спутникомъ  на 
этотъ  разъ  былъ  мой  учитель  японскаго  языка.  Изъ  Го- 
гемба  мы  отправились  часовъ  въ  пять  вечера  верхомъ 
до  станщи  Таробо.  При  вы^зд*  наши  лошади  были 
непуганы  криками  толпы,  смотревшей  на  состязанхе  бор- 
цовъ.  Дорога  идетъ  садами  и  л*сомъ  и  все  время  передъ 
нами  В1:денъ  былъ  темносннхй  конусъ  Фудзи-Сана.  Наши 
лошади  несмотря  на  всякое  понукан1е,  шли  шагомъ  п 
останавливаясь  при  каждомъ  чайномъ  дом*.  Обыкновенно 
въ  это  время    конюхи    или  бетто    пьютъ    японскхй    чай. 
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цодносимый  II  намъ  въ  маленькпхъ  чашечкахъ;  лошадямъ 
не  даютъ  пить,  а  только  смачиваютъ  морду  брызгами 
воды.  Не  далеко  отъ  Таробо  пришлось  сойти  съ  лоша- 
дей и  идти  п-Ьшкомъ  въ  гору  по  осыпавшейся  зол4.  Вся 
местность  кругомъ  носитъ  вулканическШ  характеръ.  Я 
не  ошибусь,  если  скажу,  что  этотъ  вулканическШ  ха- 
рактеръ бросается  въ  глаза  на  120  миль  и  даже  больше. 
Обработанная  земля  простирается  до  1,500  Футъ  высоты; 
полоса  дикой  болотистой  растительности  тянется  до 
4,000  футъ  высоты  и  зат^мъ  начинается  л*съ  съ  искри- 
вленными деревьями.  Въ  чайномъ  дом*  въ  Таробо  пу- 
тешественники обыкновенно  запасаются  длинными  ше- 
стами, къ  которымъ  жрецъ  на  вершин*  Фудзи-Ямы 
лрикладываетъ  печать  храма,  и  такая  палка  бережется, 
какъ  святыня,  въ  семейств*  японца.  Надо  вамъ  сказать, 
что  вся  гора  для  удобства  паломниковъ  разделена  на  де- 
сять станщй,  изъ  которыхъ  9-ой  не  существуетъ.  Японцы 
назвали  эти  станщй  «шо»  или  «го»,  то-есть  сосуды,  ко- 
торыми измеряется  рисъ. 

Тамъ,  гд*  жы  слезли  и  пошли  пФшкомъ,  господству етъ 
полная  тишина,  н'Ьтъ  ни  одной  птицы,  только  въ  н*ко- 
торыхъ  м*стахъ  растетъ  мелкШ  кустарникъ  (^ишрег, 
уассшит,  ПсЬеп). 

Потоки  изрезали  въ  разныхъ  направленхяхъ  рыхлыя 
массы  золы.  Для  того,  чтобы  ободрить  насъ,  носильщики 
выкликали  на  пути:  атакая-то  станцхя»,  и  мы  подходимъ 
къ  ней  съ  радостью.  Сама  станщя  представляетъ  самое 
жалкое  подобхе  челов^ческаго  жилища.  Эта  каменная 
хижина  изъ  грома дныхъ  кусковъ  черной  и  красной  лавы, 
втиснутая  въ  гору  такъ,  что  только  передняя  сторона 
выходитъ  немного  наружу.  Плоская  крыша  этой  хи- 
жины только  частью  выходитъ  наружу  и  вся  завалена 
громадными  каменьями,  служащими  защитою  отъ  страш- 
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ныхъ  бурь,  господствующихъ  на  Фудзи-Сан5.  Передо 
Бходомъ  земля  немножко  приподнята,  такъ  что  вы  вхо- 
дите какъ  въ  подвалъ.  Тамъ,  по  японскому  обычаю^  по- 
ложены цьгаовки  и  устроенъ  очагъ,  но  безъ  дымовой 
трубы.  При  каждой  станцш  отъ  15-го  шня  до  15-га 
сентября  находится  челов*къ,  который  угощаетъ  васъ 
японскимъ  чаемъ.  Тамъ  же,  съ  гр4хомъ  пополамъ,  мо- 
жете найти  яйца  и  незатейливый  японскхй  об4дъ.  За- 
пасы въ  этихъ  м4стахъ  т4мъ  болЬе  необходимы,  что  въ 
случа*  бури  десятки  пилигримовъ  им^ютъ  только  это 
одно  прибежище  отъ  непогоды.  Бывали  случаи,  что  ту- 
ристы были  задержаны  на  какой-нибудь  станщи  въ  те- 
чете двухъ  или  трехъ  дней.  Движете  пилигримовъ  уже 
заметно  по  большому  количеству  варадзи,  которыми  усы- 
пана вся  дорога  до  вершины.  Придя  на  первую  станщю, 
мы  застали  тамъ  большую  партхю  пилигримовъ  въ  64- 
лыхъ  одеждахъ.  Некоторые  отдыхали  на  японскихъ 
матрацахъ-Фтонахъ,  друпе  закусывали,  готовясь  въ  путь, 
а  некоторые  затянули  нап^въ  въ  честь  Фудзи,  произнося 
что-то  въ  род*  молитвы.  Ч-Ьмъ  выше  мы  поднимались,. 
т*мъ  труднее  становился  путь,  а  мой  спутникъ,  при- 
ВЫКШ1Й  къ  сидячей  жизни  и  кабинетнымъ  ра^отамъ, 
просто  изнемогалъ  отъ  усталости  и  ело  передвигалъ  ноги» 
Мой  поваръ  оказался  молодцомъ  и  не  только  не  уставалъ, 
но  подталкивалъ  въ  спину  моего  учителя.  Шши  носиль- 
щики тоже  повременамъ  садились  на  камни,  чтобы  пере- 
вести духъ.  На  6-й  станщи  мы  уже  были  на  высот*. 
10,000  Футъ,  и  мнопе  говорятъ,  что  тутъ  чувствуется 
сильно  разреженный  воздухъ.  Я  этого  не  чувствовалъ 
даже  и  на  самой  ве^)шпн"6  и  потому  только  разсказываю, 
что  некоторые  чувствуютъ  точно  приступъ  морской  бо- 
лезни, а  у  другихъ  изъ  носа  идетъ  кровь. 

Паши  носильщики  несколько    разъ  пробовали    замол- 
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ВИТЬ  словечко  о  томъ,  что  намъ  пора  отдохнуть,  но  я 
нарочно,  перемогая  свою  усталость,  шелъ  дальше.  На 
7-ой  станцш  они  заявили,  что  должны  отдохнуть  часа 
на  полтора.  Было  уже  372  часа  ночи,  и  я  р*шилъ  под- 
чиниться. Седьмая  станц1я  была  биткомъ  набита  пили- 
гримами, которые  лежали,  сидели,  закусывали.  Мн4 
очистили  одинъ  край  цыновки  и  подложили  Фтонъ  для 
сиденья.  Подложивъ  подъ  голову  свертокъ  съ  пледами  и 
подушками,  я  моментально  засну лъ.  Когда  мы  просну- 
лись и  надо  было  умыться,  вода  была  ледяная  и  пальцы 
закоченели  отъ  холода. 

Началось  восхожденхе  отъ  8-й  до  10-й  станцхн.  При- 
шлось съ  боя  брать  каждый  шагъ,  цепляясь  руками,  пе- 
релезать черезъ  скалы. 

Начиналось  утро.  Весь  горизонтъ  къ  востоку  былъ 
объять  пламенемъ  зарождающагося  дня.  Золотистые,  ро- 
зовые лучи  солнца  разсЬяли  туманъ,  осветили  верхушки 
горъ  и  проникли  въ  долины.  У  самыхъ  нашихъ  ногъ 
были  видны  красивыя  очертан1я  Яманакскаго  озера,  по- 
хожаго  на  застывшую  сталь,  Осима,  весь  берегъ  до  Ми- 
саки;  справа  обрисовывались  высоты  Хаконе,  зеленый 
берегъ  и  необозримое  море.  Сама  гора  при  волшебномъ 
свЬт*  солнца  уже  не  выглядывала  красноватымъ  или 
золотистымъ  безупречнымъ  конусомъ.  Это  была  какая-то 
безобразная  масса  неровностей  и  изодранная,  изрезанная; 
зубчатая  вершина  указывала  ясно  на  вулканическое  про- 
псхождеше  Фудзи-Сана. 

На  вершине,  до  которой  мы  добрались  съ  большпмъ 
трудомъ,  во  впадинахъ  горы  устроены  храмики.  Не- 
множко дальше — и  передъ  нами  31ялъ  кратеръ  или  чаша 
около  полумили  ширины  и  около  700  Футъ  глубины.  Въ 
это  время  между  пилигрималш  пронесся  говоръ,  что  надо 
спешить  внизъ,  потому    что  оставаться  на  верпшне,  въ 
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виду  нпдвпгающагося  тумана,  очень  опасно.  Мой  поваръ 
поб^жалъ  въ  храмъ,  гд*  пилигримы  сид4ли  на  цынов- 
кахъ  и  молились,  и  за  известную  плату  получилъ  отъ 
главнаго  жреца  талпсманъ,  который  онъ  обещался  при- 
везти Ячен*.  Туманъ  разс^ялся,  но  поднялся  в^теръ,  и 
главный  жрецъ,  у  котораго  надо  получить  разрЬшенхе 
спуститься  въ  кратеръ,  не  дозволилъ  намъ  этого  удо- 
вольств1я,  о  чемъ  я  нисколько  не  пожал^лъ. 

Спускаться  обратно  было  гораздо  легче,  особенно, 
когда  мы  дошли  до  сыпучей  золы.  Мы  вернулись  уста- 
лые въ  Готембу.  Гостиница  была  переполнена  паломни- 
ками и  людьми,  которые  на  другой  день  собирались  на 
праздникъ  мацури  въ  1ошиду.  Въ  японской  госпгаиц*  съ 
ея  бумажными  перегородками  трудно  ожидать  особенной 
тишины:  все,  что  говорится  у  сос4дей,  слышно  до  по- 
сл^дняго  слова  и  даже  видно  кое-что,  потому  что  за- 
движныя  ст4ны  закрываются  очень  неплотно.  На  этотъ 
разъ  въ  нашемъ  соседств*  собралась  особенно  шумная 
компан1я.  Это  были  пилигримы  только  изъ  высшаго 
класса  п  об'Ьдъ  сопровождался  тостами,  р*чью  предс4- 
дателя,  восхвалявшаго  подвить  восхожденхя  на  Фудзи. 
Ораторъ  разсматрпвалъ  этотъ  подвигъ  со  вс^хъ  сторонъ 
и  р*чь  длилась  безконечно.  Поел*  этого  вс*  сотрапез- 
ники затянули  молитву  въ  честь  Фудзи  и  п4н1е  ихъ  про- 
должалось до  поздняго  вечера.  Молитва  эта  состояла  изъ 
бормотан1Я,  прерываемаго  громкими  возгласами,  и  не 
отличалась  благозвучностью. 

Изъ  Готембы  я  про^халъ  въ  экипаж*  до  1ошиды  по 
скверн-Ьйшей  дорог*.  По  дорог*  мы  впд*ли  красивое 
озеро,  и  нашъ  возница  серьезнымъ  тономъ  разсказывалъ 
намъ  о  водяномъ.  Японцы  ночью  не  пойду тъ  по  берегу 
изъ  страха,  что  водяной  втащитъ  ихъ  въ  воду.  Въ  1о- 
шпд*    ВС*  улицы    были    переполнены    народомъ,    везд* 
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были  разставлены  переносныя  лавчонки  со  сластями, 
игрушками  и  разными  безделушками.  На  каждые  десять 
шаговъ  стояла  пол4нница  изъ  сухихъ  дровъ  ъъ  сажень 
и  больше  вышиною,  а  въ  другихъ  м*стахъ  были  приго- 
товлены громадные  деревянные  лубки  сажени  въ  27^ 
вышиною.  Внутренность  этнхъ  лубковъ  была  наполнена 
сухими  полыньями.  Къ  вечеру  всЬ  эти  колонны  и  костры 
зажигались  и  получалась  самая  оригинальная  иллюмина- 
щя,  не  говоря  уже  о  тысячахъ  Фонарей.  Оттого  это 
празднество  и  называется  «Хи»  (то-есть  огненное)  ма- 
цу ри.  Эти  горящ1е  св4точи  поставлены  очень  близко  отъ 
домовъ,  и  надо  удивляться,  какъ  не  происходитъ  пожара. 
Впрочемъ,  ВС*  предосторожности  приняты:  крыши  до- 
мовъ постоянно  поливаются  водою  и  пожарная  часть  на- 
готов-Ь  на  случай  несчастхя.  Въ  числ*  увеселенхй  можно 
назвать  театръ,  состязан1е  борцовъ  и  уличныхъ  п4вцовъ 
и  разсказчиковъ. 

По  дорог*  въ  Кавагучи  мы  встр-Ьчали  все  время  лю- 
дей, идущихъ  на  празднпкъ.  Это  мн*  напомнило  наши 
русск10  праздники,  когда  все  окрестное  населвн1е  идетъ 
на  храмовой  праздникъ  какого-нибудь  села. 

Японки,  между  которыми  были  очень  миловидныя, 
наряженныя  въ  красивыя  кимоно  или  халаты,  идутъ 
своею  утиною  походкой  на  высокихъ  копытцахъ  или 
гета.  Женщины  остались  в^рны  своему  нац10нальному 
костюму  и  не  воспринимаютъ  ни  одной  мелочи  отъ  своихъ 
европейскихъ  сестеръ.  Впрочемъ,  даже  въ  высшемъ 
обществ*,  гд*  МН0Г1Я  японск1я  женщины  нарядились  въ 
европейское  платье,  он*  теперь  возвращаются  къ  своимъ 
нащональнымъ  нарядамъ.  Что  касается  мужчинъ — я  го- 
ворю о  деревенской  публик* — то  по  части  костюма  су- 
ществуетъ  полная  анарх1Я,  особенно  относительно  голов- 
ного   убора.    Есть    котелки,    Фстровыя    шляпы   и   есть 
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люди,  которые,  на  японсюй  ладъ,  идутъ  съ  непокрытою 
головой.  То  же  и  насчетъ  обуви.  Больше  всего  гета  пли 
деревянныя  подставки,  играющ1я  у  японцевъ  роль  ка- 
лошъ,  но  есть  и  ботинки  европейскаго  Фасона,  а  иногда 
собственникъ  этихъ  ботинокъ  шествуетъ  босикомъ  и  тох> 
жественно  несетъ  ихъ  въ  рук4. 

Въ  Кодачи,  на  берегу  краспваго  озера,  насъ  встре- 
тило громадное  датское  населенхе.  Пока  отыскивали 
лодку,  я  занялся  осмотромъ  храма,  въ  которомъ  сохра- 
нились очень  красивые  рисунки  на  караками  (раздвиж- 
ныхъ  стЬнкахъ)  и  очень  изящная  резьба  на  деревЬ. 

Озеро,  по  которому  мы  подъехали,  очень  красивое, 
большое,  глубокое  и  съ  большими  островами.  Въ  Ниси- 
ноуми,  куда  мы  добрались  вечсромъ,  не  было  гостиницы 
и  п^эишлось  остановиться  въ  нервомъ  попавшемся  дом^. 
Это,  конечно,  причинило  массу  хлопотъ  хозяевамъ.  При 
обилш  комаровъ,  въ  каждомъ  японскомъ  дом*  имеется 
пологъ,  сделанный  изъ  травы  и  окрашенный  въ  зеленую 
краску.  Этотъ  пологъ  очень  великъ  и  занимаетъ  собою 
почти  всю  комнату,  въ  которой  почиваетъ  все  семейство. 
На  этотъ  разъ  мн*  дали  пологъ,  сделанный  изъ  бумаги, 
но  вполне  достигающ1Й  своей  ц*ли.  И  въ  этой  забытой 
деревушке  рыболововъ  я  нашелъ  лакированныя  роскош- 
ныя  ширмы,  которыя  привели  бы  въ  восторгъ  любителей 
японскаго  искусства. 

Дальн4йш1Й  путь  пришлось  делать  п*шкомъ  подъ 
проливнымъ  дождемъ.  Дорога  въ  Седзи  идетъ  ио  коч- 
камъ,  болотамъ  и  по  мелкол4сью. 

Дождь  пересталъ  какъ  разъ  во-время,  когда  мы  под- 
ходили къ  восхитительному  озеру  Седзи.  На  другомъ  бе- 
рег)" мы  увид-Ьли  домъ  въ  европейскомъ  вкус*,  построен- 
ный н*кшмъ  англичанпномъ,  принявшимъ  японское  имя 
и  японское  подданство.  Носильщикъ  и  поваръ  надрывали 
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свои  глотки  крикомъ  аХосино-Санъ» ,  и  поел*  н^кото- 
раго  времени  мы  увидали,  что  отъ  б'Ьлаго  дома  отчалила 
лодка.  Это  былъ  самъ  хозяинъ,  и  мы  съ  трудомъ  усЬ- 
лись  въ  утлой  ладь4.  Озеро  действительно  прелестное  и 
окружено  высокими  горами.  Вдалек*  видна  была  деревня. 
Озеро  вулканическаго  происхожденхя,  очень  глубокое,  съ 
прозрачною  водой.  Прямо  передъ  нами  возвышался  строй- 
ный конусъ  Фудзи-Сана.  А  что  важн4в  всего — простите 
за  откровенность— я,  наконецъ,  попалъ  въ  европейскШ 
домъ  съ  настоящими  постелями  и  некоторыми  удобствами 
европейской  жизни.  Къ  вечеру  разыгралась  буря,  и  нашъ 
домъ,  построенный  на  открытомъ  м4сте,  страшно  по- 
страдалъ  отъ  в4тра  и  дождя.  Дальн*йш1Й  путь  мой  п^ш- 
комъ  сопровождался  большими  трудностями.  Приходилось 
въ  бродъ  переходить  по  горнымъ  р^чкамъ,  выступив- 
ишмъ  изъ  береговъ  и  принявшимъ  видъ  бурныхъ  пото- 
ковъ.  Путешествхе  мое  закончилось  поездкою  на  лодк* 
по  порогамъ  и  стремнинамъ  Фузикавы,  и  бывали  минуты, 
когда  мы  подвергались  серьезной  опасности  погибнуть  въ 
волнахъ  этой  бурной  р4ки. 
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ХХП. 

Роль  Нагасаки  въпросв-Ьщеши  ЯпонШ.—Паппенберпь.— Русское 

консульство.  —  Европейск1й  8еШетед1.  —  Иноса.  —  Пр1'Ьздъ   пер- 

ваго  министра.  —  Уходъ  «ВЪстнина».  —  ЯпонскШ  аукд1онъ. 

Отъ  Кобе  начинается,  прославленное  своею  красотою, 
внутреннее  море  Японхи.  Въ  тих1Й,  ясный,  солнечный 
день,  когда  море  пграетъ  точно  алмазами  и  тихо  колы- 
шется у  береговъ,  можно  подумать,  что  плывешь  по 
широкой,  спокойной  р4к*.  Безчисленная  масса  острововъ, 
какъ  въ  Мацуснм*,  своими  причудливыми  Формами,  своею 
яркою  и  сочною  растительностью  среди  синяго  и  глад- 
каго,  какъ  зеркало,  моря,  радуетъ  и  ласкаетъ  взоръ. 
Педаромъ  англичане  гово1)ятъ,  что  это  уголокъ  рая  или 
жилище  какихъ-то  Фей.  П'Ьтъ,  не  Феи,  а  люди  овладели 
этимъ  спокойнымъ,  красивымъ  берегомъ.  Куда  ни  взгля- 
нешь, всюду  сл-Ьды  деятельности  человека.  Вс4  этп 
острова  возделаны  самымъ  тщательнымъ  образомъ.  Тер- 
расами расположились  пашни  японцевъ.  А  тамъ  дальше 
красивая  деревушка,  вся  окутанная  зеленью,  прштилась 
на  самой  гор4.  Ц-Ьлая  флотилхя:  джонки,  Фуне  вепре- 
1^ывно  снуютъ  между  островами,  и  б-блые  паруса  ихг, 
словно  бабочки,  весело  прыгаютъ  по  голубымъ  волнамъ. 
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Берега  то  надвигаются  близко,  то  вдругъ  раздвигаются 
и  передъ  вами  голубое  озеро.  За  нимъ  другое,  третье, 
окруженное  садами,  рощами,  скалами,  деревнями,  паш- 
нями, и  взоръ  не  устаетъ  при  вид*  такого  разнообразхя 
этого  богатства  природы. 

Простоявъ  несколько  часовъ  ъъ  Симоносеки,  мы 
вышли  въ  открытое  море.  Опять  островки  съ  обрыви- 
стыми скалами.  Это  Хирадо,  гд*  Францискъ  Ксавье  на- 
чалъ  пропов-Ьдывать  христханство.  Зат*мъ  зам^чательныя 
базалътовыя  скалы,  похожая  на  ворота  и  образующхя 
букву  П.  Еще  немного  и  мы  входимъ  въ  красивый  за- 
ливъ,  окаймленный  маленькими  островами.  А  вотъ  и  На- 
гасаки, который  въ  течен1е  своей  жизни  пережилъ  много 
интересныхъ  событ1Й.  Въ  Нагасаки — если  читатель  при- 
помнитъ  изъ  историческаго  очерка — впервые  процветало 
христханство  и  въ  XVI  стол4т1И  его  можно  было  назвать 
христханскимъ  городомъ.  Когда  христханство  было  вы- 
рвано съ  корнемъ  въ  Японш,  тамъ  прхютилась  европей- 
ская цпвилизац1Я  въ  вид*  голландскихъ  узнпковъ  въ  Де- 
цим*. Какъ  ни  зорко  наблюдали  японская  власти  за  вар- 
варами въ  Децим*,  но  св*тъ  европейскаго  просв*щен1я 
проникалъ  оттуда  контрабанднымъ  путемъ  въ  японскую 
публику.  Заимствован1я  японцевъ  начались  въ  области 
хирургш  и  медицины.  Достававшхе  европейскхе  книги 
японцы  рисковали  своею  головою,  но  см*льчаки  всегда 
найдутся,  если  есть  что-нибудь  запретное.  И  въ  Нага- 
саки началось  просв*тительное  движеше  Японхи.  Въ  то 
время  существовало  дв*  парт1и:  консервативная,  имев- 
шая свою  твердыню  въ  К10Т0,  и  прогрессивная  въ  На- 
гасаки. 

Въ  Нагасаки  Пто  и  Иноуе  убЬдились  въ  безумхи  про- 
тивиться дальше  напору  европеизма.  Тамъ  Окума,  Гото, 
Итагаки  и  Муцу,  эти  случайные  люди  японской  истор1и, 
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ознакомились  со  вс4ми  игровыми  силами  и  подготовили 
реФормацюнное  движенхе.  Въ  Нагасаки  л^е  началъ  свою 
карьеру  обладаюпцй  милл10ннымъ  доходомъ  Ивасакн. 

У  самаго  входа  въ  Нагасакскую  бухту  находится 
скалистый  островъ  Така-боко  или,  иначе  называе^1ый 
голландцами,  Паппенбергъ.  Преданхе  говорить,  что  съ 
крутой  скалы  этого  острова  были  сброшены  въ  море 
католическ1е  патеры  и  ихъ  последователи,  въ  числЬ  н4- 
сколькихъ  тысячъ  челов-Ькъ.  Въ  настоящее  время  Пап- 
пенбергъ потерялъ  свое  грозное  значен1е  и  м4стное 
европейское  общество  пользуется  имъ  для  пикниковъ,  а 
въ  жаркое  время  это  любимое  м*сто  для  морскихъ  ку- 
пан1й.  Защищенная  со  вс*хъ  сторонъ  довольно  высокими 
горами,  Нагасакская  бухта  очень  любима  моряками  ззсЬхъ 
нащй.  По  красот4  своей  она  оставляетъ  сильное  я  не- 
изгладимое впечатл4н1е  на  зрителя.  Но  какъ  бы  ни  была 
красива  местность,  въ  конц*  концовъ,  она  можетъ  на- 
доесть. Въ  этомъ  отношен1И  Нагасаки  составляетъ  сча- 
стливое исключен1е.  Мн4,  прожившему  тамъ  три  года, 
все  больше  и  больше  нравятся  красивые  контуры  горъ, 
окаймляющихъ  бухту,  роскошная  и  яркая  растительность 
съ  безчислсннымн  переливами  и  оттенками,  изменчивое 
море,  то  серое  и  грозное,  то  голубое  и  словно,  ласкаю- 
щее тебя,  то  словно  расплавленный  свинецъ,  застывш1Й 
въ  чаше,  то  облитое  точно  пурпуромъ  при  лучахъ  захо- 
дящаго  сол1ща.  Благодаря  влажности  климата,  расти- 
тельность отличается  особенной  яркостью,  сочностью, 
богатствомъ  тоновъ.  Это  не  горы  Грещи,  обожженный 
солнцемъ,  не  Сицилк,  а  это  въ  полномъ  смысле  тропи- 
ческая растительность,  необузданная,  не  знающая,  куда 
девать  свои  силы.  Прогулки  въ  окрестностяхъ  Нагасаки 
одпнъ  восторгъ. 

Ну  что  кажется  особеннаго  въ  этой  горе?  Виделъ  ее 
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разъ,  да  и  довольно.  Н4тъ,  ошибаетесь,  сегодня  одно 
осв4щен1в  неба,  облаковъ,  одни  переливы  зелени,  а 
завтра  передъ  вами  совс^мъ  другая  картина,  и  только 
художникъ  можетъ  уловить  эту  разницу,  да  и  то  едва- 
ли.  Влажный  климатъ,  столь  благодетельный  для  расти- 
тельности, не  всегда  оказывается  полезньшъ  для  жите- 
лей. Особенно  вредно  действу етъ  время,  когда  насту- 
паетъ  дождливый  сезонъ. 

Русское  консульство,  очень  хорошо  описано  Крестов- 
скимъ.  Садъ  нашего  консульства,  говорить  КрестовскШ, 
это  въ  своемъ  род4  маленькШ  сЬеГ  й'оеиуге,  онъ  весь 
разбитъ  на  террасахъ,  высокк  ст4ны  которыхъ,  словно 
кр^иостныя  сооружен1я,  сложены  изъ  дикаго  камня. 
Дорожка,  иногда  прерываемая  рядомъ  ступеней,  зигзагами 
ведегъ  между  этихъ  ст*нъ  къ  главному  дому,  гд*  жи- 
ветъ  самъ  консулъ.  Съ  галлереп  дома  открывается  див- 
ный видъ  не  только  на  весь  рейдъ,  усЬянный  разно- 
образньгаи  судами,  и  на  горы  противоположнаго  берега 
съ  предместьями  Акамуна  и  Инаса,  но  и  на  Компнра- 
Яма  съ  ея  будд1йскими  храмами  и  на  часть  города, 
прштившагося  подъ  этой  последней  горой,  которая 
командуетъ  надъ  всей  окрестностью.  Внизу,  на  набе- 
режной, идетъ  гомонъ  кипучей  проз1Ышленной  жизни, 
тамъ  духота  стоитъ  въ  воздухЬ,  тамъ  пышетъ  зноемъ 
отъ  раскаленныхъ  камней  и  носится  пыль  отъ  шоссе  и 
такасимскаго  угля,  а  зд-Ьсь,  на  возвышенности,  св'Ьж1Й, 
чистый,  бальзамическ1Й  воздухъ  и  масса  тенистой  и 
разнообразной  зелени.  Великолепные  кусты  большихъ 
б*лыхъ  розъ  л^зутъ  своими  в-Ьтвями  прямо  въ  окна 
этого  дома  вм4ст4  съ  поспевающими  померанцами  и  мика- 
нами  (японскими  апельсинами).  Латан1и,  саговыя  пальмы, 
лавры  и  сливы,  разнообразныя  хвои,  азалш,  магнолхи, 
гигантская  камел1П,  крпптомср1И,  клены  п  камФорное  де- 
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рево  (всего  не  перечтешь)  составляютъ  красу  я  роскошь 
этого  сада,  гд*  всегда  достаточно  т4ни  и  даже  некото- 
рой прохлады. 

Если  я  поел*  этого  восторженнаго  описан1Я  скажу, 
что  воздухъ,  который  несется  съ  рпсовыхъ  полей,  не 
всегда  св^жШ,  чистый  и  бальзамнческ1Й,  если  я  скажу, 
что  садъ  слншкомъ  минхатюренъ,  чтобы  вызвать  такой 
восторгь,  то  мн*  зам^тятъ,  что  я  придираюсь  къ  сло- 
вамъ. 

Картина,  въ  общемъ,  в^рна  и  если  ъъ  н*сколькихъ 
ы^стахъ  гуще  положены  краски,  то  это  зависитъ  отъ 
кастроенхя,  расположенхя  духа  и  индивидуальности  чув- 
ства зрителя.  И  мн4,  который  прожилъ  несколько  л*тъ 
въ  этой  обстановке,  приходилось  восклицать  несколько 
разъ:  о.  Боже  мой!  какъ  тутъ  хорошо! — ^кажется  ни- 
когда бы  не  покину лъ  этотъ  благословенный  5толокъ, 
если  бы...  Ну,  да,  если  бы  это  было  въ  Росс1и,  а  не  за 
тридевять  земель.  Нагасаки,  положимъ,  не  такъ  далекъ 
отъ  Россш.  Рукою  подать  до  Владивостока,  флотъ  нашъ 
•стоитъ  здесь  подолгу;  рядомъ  съ  консульствомъ  лазаретъ 
для  оФИцеровъ  и  команды.  Кром*  того,  бываетъ  много 
прйзжихъ  на  зиму  изъ  Владивостока;  зат4мъ  Инаса  съ 
русскими  Офицерами  и  крепкими  русскими  словами  въ  те 
дни,  когда  команду  пускаютъ  на  берегъ,  жидки,  бежав- 
Ш1е  отъ  воинской  повинности,  разные  аферисты,  кото- 
рые извлекаютъ  пользу  отъ  матушки-казны...  Да  это 
разве  не  Росс1я?  Нетъ,  тысячи  разъ  нетъ.  Какъ  дерево, 
выхваченное  изъ  земли  и  лишенное  корней,  не  похоже 
на  дерево,  черпающее  свои  силы  изъ  почвы  и  служащее 
на  радость  и  утеху,  такъ  и  то  русское,  что  видишь  въ 
Нагасаки,  не  похоже  на  настоящую  Росс1ю,  о  которой 
поэтъ  сказалъ: 
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Ты  и  убогая, 
Ты  и  обильная, 
Ты  и  могучая, 
Ты  и  безсильная, 
Матушка-Русь. 

Да,  несмотря  на  долгхя  стоянки  нашего  Флота  въ 
зд'Ьшнихъ  водахъ,  мы  не  пустили  корней  въ  стран*. 
Разв4  ЭТО  называется  пустить  корни,  когда  по-русски 
знаютъ  одни  только  поставщики  да  кабатчики,  которымъ 
приходится  им4ть  д*ло  съ  нашими  матросами. 

Пнаса  изображается  многими,  и  въ  томъ  чпсл*  Кре- 
стовскимъ,  какъ  русская  деревня.  А  что  въ  ней  рус- 
скаго,  кром4  н*сколькихъ  выв^сокъ?  О  томъ,  что  такъ- 
называемыя  жены  нашихъ  оФицеровъ  знаютъ  несколько 
русскихъ  словъ,  не  стоитъ  и  говорить.  На  русскомъ 
кладбищ*  много  уже  легло  русскихъ.  Тамъ  есть  и  ча- 
совня, а  много  ли,  кром4  Сиги,  православныхъ  въ  На- 
гасаки? Да  ни  одного...  А  посмотрите  на  такъ-называе- 
мую  мисс10нерскую  гору  '),  на  которой  прштилась  аме- 
риканская МИСС1Я,  на  церковь,  на  школы,  устроенныя 
мисс1ею  для  туземцевъ,  на  католическую  миссш  съ  ея 
школами — и  вы  скажете,  что  оттуда  стараются  просв*- 
тить  народъ  и  воспитать  его  на  новыхъ  началахъ... 

Это  вс4ми  чувствуется.  ВсякШ,  бол4е  или  мен*с 
образованный  японецъ  старается  научиться  англхйскому 
языку,  а  кто  изъ  нихъ  учится  русскому,  несмотря  на 
то,  что  при  близости  Владивостока  это  знан1е  могло  бы 
быть  ему  полезно? 

Но  разъ  заговоривъ  объ  ПпасЬ,  надо  высказаться 
полнее.  Съ  т4хъ  поръ,  какъ  былъ  зд-Ьсь  Крестовск1Й, 
произошла  небольшая  перемена.    Морское   министерство 

*)  Такъ  называется  одинъ  холмъ  въ  европейскомъ  квартал-Ь  На- 
гасаки. 
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аревдуетъ  участокъ  земли  у  г.  Сиги,  на  которомъ  въ 
настоящее  время  имеется  только  баня  для  гг.  ОФИцеровъ 
и  команды,  устроенная  Е.  И.  В.  В.  К.  Александромъ 
Михаиловичемъ. 

Лазаретъ,  бывш1Й  зд4сь  уже  давно,  проданъ  на  сломъ 
и  новый  лазаретъ  примыкаетъ  къ  консульскому  саду. 
На  томъ  же  участке  Е.  И.  В.  В.  К.  Александръ  Ми- 
хаиловичъ  постронлъ  часовню  и  домъ  для  больныхъ  офи- 
церовъ.  Н4тъ  необходимости  говорить,  что  все  это  на- 
ходится въ  иностранномъ  кварта л4  города  Нагасаки,  а 
не  въ  Инас*,  какъ  пов^далъ  своимъ  читателямъ  одинъ 
изъ  нашихъ  журнг^листовъ.  Про  Инасу  можно  сказать, 
что  она  находится  противъ  города,  на  северо-западной 
части  Нагасакской  бухты.  ЛучшШ  домъ  принадлежигъ 
г.  Сига.  У  него  же  есть  и  садъ.  Остальная  часть  его 
земли  занята  заводомъ,  въ  которомъ  приготовляются  раз- 
ныя  шипучки  и  делается  ледъ,  столь  необходимый  въ 
этомъ  жаркомъ  климат*. 

Дв*  гостиницы  (или,  скорее,  рестораны)  0-мацу-санъ 
и  Оя-санъ  известны  т4мъ,  что  прислуга  тамъ  говорить 
по-русски  и  что  тамъ  ум^ютъ  готовить  русск1я  ку- 
шанья. 

М-Ьстоположенхе  Инасы  очень  красиво,  а  сама  де- 
ревня, несмотря  на  то,  что  тамъ  ужо  посеяно  немало 
денегъ,  не  блистаетъ  благоустройствомъ.  Безконечная 
лестница  ведетъ  на  гору,  но  если  кому-нибудь  придется 
спускаться  по  ней  въ  сумерки  или  въ  нетрезвомъ  вид* 
(что  очень  часто  случается  съ  нашими  матросами),  то 
очень  легко  и  шею  сломать.  Улицы  грязныя,  яемоще- 
ныя,  домишки  жалкхе,  однимъ  словомъ,  какъ  есть  за- 
урядная японская  деревня,  но  съ  тою  только  разницею, 
что  въ  этой  деревн-Ь  что  ни  домъ,  то  пансюнъ  безъ  древ- 
нихъ  языковъ.  И  ВС*  эти  панс10ны  низшаго  класса.   Но 


Оф^еб  Ьу  Сл0091с 


—  289    — 

есть  и  въ  ИнасЬ  поэтическхе  уголки,  домпки,  какъ 
игрушки,  окруженные  зеленью  и  цв-Ьтами.  Въ  этихъ 
домикахъ  наши  ОФицеры  устраиваются  на  семейномъ 
положенш.  Квартиры  зд4сь  недороги,  отъ  15-ти  до 
30-ти  долларовъ  въ  м^сяцъ,  но  при  этомъ  много  дру- 
гихъ  расходовъ,  такъ  что  жить  въ  Инас4  обходится  не* 
дешево. 

Каждый  изъ  ОФИцеровъ  держитъ  свою  Фуне  и  пла- 
титъ  лодочнику  отъ  15-ти  долларовъ  и  бол4в  въ  м-Ьсяцъ. 
Нагасакск1е  Фуне  съ  домикомъ  похожи  на  гондолы.  Ло- 
дочникъ  съ  своимъ  фуне  находится  въ  распоряжети  хо- 
зяина во  всякое  время  дня  и  ночи.  Что  касается  семей- 
наго  положен1Я  господъ  моряковъ,  то  лучше  всего  это 
описано  Пьеромъ  Лотти  въ  «Майаше  СЬгузапШёше». 

Какъ  М-те  СЬгузапШёше,  такъ  и  вс4  Оюки,  Оясанъ, 
Онивасанъ,  смотрятъ  на  это  д*ло  съ  практической  и  де- 
нежной стороны.  Любовь  не  участвуетъ  въ  этихъ  се- 
мейныхъ  отношен1яхъ,  основанныхъ  на  коммерческой 
сд*лк4.  А  если  г.  Б.  у*зжаетъ,  то  он4  говорятъ  очень 
основательно:  «1в  го!  ез*  шог*,  У1Уе  1е  го!»  и  переходятъ 
къ  г.  В.,  а  поел*  ухода  г.  В.  къ  Д.  и  такъ  пока  она 
уже  не  сделается  старухой.  Многхя  изъ  нихъ,  собравъ 
небольшой  капиталъ,  находятъ  себ4  настоящаго  мужа 
среди  крестьянъ,  мелкихъ  купцовъ,  трактирщиковъ. 
Тогда  он*,  по  японскому  обычаю,  чернятъ  себ4  зубы, 
выбриваютъ  брови  и,  пользуясь  всеобщнмъ  почетомъ, 
делаются  матерью  семейства  (раньше  это  бываетъ,  но 
очень  р4дко).  Въ  Европ*  почему-то  думаютъ,  что  въ 
Японш  можно  жениться  на  срокъ,  на  м^сяцъ.  Даже 
герой  Пьера  Лоти  говоритъ:  я  женюсь.  Въ  этомъ  отно- 
шенш  одинъ  за  другю1ъ  повторяютъ  басни  и  мн*  при- 
дется разорять  еще  одно  всеобщее  заблужденье.  Эти 
дамы,    или  такъ-называемыя    жены    ОФИцеровъ,    только 

г.  ДЕ-В0ЛДА17Ь.  1^ 
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конкубины  (мекаке)  и  такими  он*  признаются  и  япон- 
скими властями.  При  конкубинат*,  конечно^  'возможны 
сделки  на  срокъ,  но  для  этого  не  надо  4хать  въ  Японда 
и  такихъ  женъ  можно  найти  на  любой  людной  улиц*  въ 
Европ*.  Что  касается  брака,  какъ  его  понимаютъ  въ 
Япон1и,  то  мы  поговоримъ  объ  этомъ  особо. 

Наши  Офицеры  любятъ  Инасу  еще  и  потому,  что 
имъ  пр1ЯТно  отдохнуть  на  берегу  вдали  отъ  начальства, 
пожить  въ  своей  компанхи,  уединиться  на  время  и  кое- 
что  почитать  или  даже  поработать.  Жизнь  нашихъ  офи- 
церовъ  въ  Инас*  та  же,  что  и  въ  у*здномъ  город*. 
Билл1ардъ,  об*дъ  въ  ресторан*  и  карты,  т. -е.  неизб*ж- 
ный  винтъ.  Азартныя  игры  строго  пресл4дуются  на- 
чальствомъ. 

Европейск1Й  8в1Йетеп1;  въ  Нагасаки  нич*мъ  не  отли- 
чается отъ  такихъ  же  зеШетеп^'овъ  въ  Кобе  и  въ  1око- 
гам*. -Так1я  же  дачи,  окруженный  садомъ,  европейская 
гостиница  Бельвю  и  Кука,  гд*  кормятъ  довольно  сносно, 
два  клуба,  набережная,  на  которой  пом*стились  большая 
конторы  и  н4сколько  консульствъ.  Почта  и  телеграФъ, 
пароходная  компашя  Юсенъ-кайся,  таможня.  Есть  и  ка- 
баки съ  Фортепьяно  и  дурманомъ,  вм*сто  водки,  для 
матросовъ  вс*хъ  нац1Й.  Большинство  содержателей  по- 
чему-то знаютъ  русск1й  языкъ,  хотя  и  признаютъ  себя 
австр1йскими  подданными.  Кварталъ  европейскШ  назы- 
вается Оура.  Въ  прежнее  время,  до  открьтя  Японш 
иностранцамъ,  только  Голландская  компанк  им*ла  право 
торговать  съ  Япон1ей.  Подозрительные  японцы  держали 
то^^гующпхъ  съ  ними  голландцевъ  точно  въ  пл*ну,  доз- 
воливъ  имъ  жить  только  на  остров*  Децима.  Безъ  осо- 
бсниаго  разр*шеп1я  не  дозволялось  имъ  покидать  островъ 
ц  для  этой  ц*лн  были  поставлены  рогатки,  охраняемыя 
карауломъ.  Чтобы  им*ть  понят1я  о  томъ,  какимъ  испы- 
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тан1Я1йъ  подвергались  тогдашнхе  посетители  Японш,  надо 
прочесть  КемпФера  и  другихъ. 

Теперь  уже  все  это  изменилось.  Децима  уже  не 
островъ.  Р*ка  отведена  въ  сторону,  каналъ  засыпанъ. 
Вм4сто  этого  явилась  громадная  площадь.  Да  и  голланд- 
цевъ,  торговавшихъ  съ  Япон1ей,  уже  н*тъ  и  н*мцы  за- 
няли ихъ  место. 

Недалеко  охъ  европейскаго  8еШетеп1'а  находится  ки- 
тайскхй  кварталъ,  отличающШся  своими  запахами,  грязью 
и  нечистоплотностью  обывателей.  Ихъ  насчитывается  въ 
Нагасаки  около  692  душъ.  Главною  улицею  японской 
части  города  считается  узкая,  грязная  Мотокагомачи. 
Тамъ  лучшхе  магазины^  постоянная  выставка  местныхъ 
произведен1Й,  торговцы  редкостями,  вышивками,  Фото- 
графы и  т.  д. 

Нагасаки  славится  своими  изделхями  изъ  черепахи,  и 
всякШ  русск1Й  знаетъ  черепаху-человека,  Езаки,  кото- 
рый очень  искусно  делаетъ  изъ  черепахи  модели  судовъ, 
Фуне,  джонки  и  т.  д.  Самое  слово  черепаха-человекъ 
буквально  переводъ  съ  японскаго,  и  потому  все,  имею- 
Щ1е  дело  съ  русскими,  аттестуютъ  себя  всегда  такимъ 
образомъ,  какъ,  напр.,  прачка-человекъ  и  т.  д.  Есть 
даже  и  собака-человекъ.  Это  собственно  Фотографъ,  у 
котораго  когда-то  была  собака.  Чтобы  лучше  запомнили 
его,  онъ  сталъ  гулять  съ  такою  кличкою  и  такъ  реко- 
мендовался всемъ  своимъ  новымъ  знакомымъ. 

Въ  Ариме  существуетъ  Фабрика  ФарФоровыхъ  изде- 
Л1Й,  которыя  выставлены  въ  такъ-называемомъ  Децима- 
•базаре. 

Стбитъ  также  посмотреть  приготовлеше  камФоры, 
зсоторая  вывозится  изъ  Нагасаки  въ  изрядномъ  коли- 
честве. 

КамФорное  дерево  срубаютъ  и  разрезаютъ  на  мелкхо 

19* 
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куски,  а  зат*мъ  вывариваютъ  его.  Поел*  варки  обра- 
зуются кристаллы,  которые  и  есть  камФора  Большой 
процентъ  камФоры  получается  изъ  корня  и  потому  ста- 
рые корни  камФорнаго  лавра  ценятся  очень  дорого. 

Вскор*  поел*  моего  прйзда  мн*  пришлось  принять 
участхе  въ  праздник*,  устроенномъ  японцами  и  европей- 
цами ъъ  честь  графа  Ито.  Общественный  садъ,  зам*ча- 
тельный  своими  исполинскими  камФорными  деревьями, 
быль  весь  иллюминованъ  японскими  Фонарями.  По  тер- 
расамъ  и  дорожкамъ  обширнаго  парка  сновала  нарядная 
и  веселая  толпа.  Въ  одномъ  изъ  балагановъ  около  камня,, 
поставленнаго  въ  память  пос4п^ен1Я  Гранта,  была  устроена 
сцена  и  гейши  увеселяли  публику  музыкой  и  танцами. 
Въ  Косинкван*  ^)  была  уже  совс4мъ  другая  публика. 
Европейцы  и  японцы  во  Фракахъ,  моряки  въ  мундирахъ 
топтались  на  м4ст4,  поглядывая  на  виновниковъ  торже- 
ства, на  графа  Ито  (перваго  министра)  и  граФа  Ояму 
(военнаго  министра).  Т4,  въ  свою  очередь,  поглядывали 
на  толпу  Фрачниковъ  и  переминались  въ  смущенш  съ. 
ноги  на  ногу.  У  многихъ  зрителей,  которые  разгляды- 
вали съ  любопытствомъ  маленькую  Фигуру  смущеннаго- 
министра,  была  одна  и  та  же  мысль:  ((неужели  этотъ. 
застенчивый  человЬкъ  былъ  однимъ  изъ  главныхъ  д4й- 
ствующихъ  лицъ  во  время  совершившагося  переворота, 
неужели  онъ  помогалъ  уничтожение  Феодализма,  неужели 
онъ  сочинилъ  конститущю»? 

Консулъ  Энсли  сказалъ  отъ  имени  европейцевъ  при- 
в-Ьтствецную  р*чь.  Была  некоторая  заминка,  но  въ 
общемъ  она  прошла  довольно  гладко. 

ГраФЪ  Ито  отв-Ьтилъ    ему    по-англ1Йски.    Голосъ  его 


1)  Косинкванъ — домъ  дружбы.  Такъ  называется  домъ,  предназна- 
ченный для  0ФФИц1альныхъ  пр1емовъ,  баловъ  и  т.  д. 
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дрожа лъ,  когда  онъ  началъ,  но  онъ  довольно  сносно  вы- 
шелъ  изъ  затруднен1я.  Поел*  этого  опять  тишина  и  ви- 
новники торжества  въ  затруднен1И,  что  сказать  этой 
громадной  толп4,  которая,  невидимому,  чего-то  ждетъ. 

Балъ  И  ужинъ  вывели  вс4хъ  изъ  неловкаго  положетя 
и  были  удачнымъ  Финаломъ  празднества. 

Несколько  ОФицеровъ  пригласили  меня  участвовать 
въ  прогулке  на  водопадъ.  Решено  было  взять  дженрик- 
шей,  но  только  для  города,  а  потомъ  былъ  уговоръ  не 
садиться  въ  дженрикши,  а  все  время  идти  п4шкомъ. 
Несмотря  на  то,  что  это  было  въ  декабре,  солнце  пекло 
немилосердно  и  подъемъ  въ  гору  по  очень  хорошей  до- 
рог* оказался  утомительнымъ  для  многихъ  и  большин- 
ствомъ  голосовъ  решено  было  сделать  привалъ.  Дорога 
идетъ  зигзагами  по  гор*,  и  любителямъ  хорошихъ  вп- 
довъ  есть  ч4мъ  любоваться.  Горныя  вершины  вс*  заняты 
или  пашнями,  или  целыми  рощами  рослыхъ  камелхй, 
магнол1Й,  етройныхъ  бамбуковъ,  отличающихся  своею 
свежей  зеленью.  Красивыя  пальмы,  раскинувшхяся  в-Ье- 
ромъ,  1^4лая  масса  цв^товъ,  разсыпанныхъ  на  лужай- 
кахъ,  заставляютъ  васъ  забыть,  что  теперь  зима  и  что 
есть  м4ста  на  родин*,  гд4  въ  это  время  треску Ч1Й  мо- 
розъ  и  все  завалено  сн4гомъ. 

Когда  мы  дошли  до  вершины,  то  вм4сто  того,  чтобы 
идти  по  хорошей,  шоссированной  дорог*,  мы  пошли  по 
прямой  старой  дорог*,  которая  оказалась  настоящей  ко- 
столомкой. По  этому  образцу  можно  судить,  каковы 
были  дороги  въ  Япоши  до  реставращи  (1868  г.).  Преж- 
Н1е  Феодалы  нарочно  оставляли  дороги  въ  такомъ  ужас- 
номъ  положен1и,  находя,  что  бездорожье  служитъ  къ 
ихъ  безопасности.  Т*мъ  бол*е  удивительно,  что  въ  та- 
кое короткое  время  Японхя  обзавелась  повсем*стно  отлич- 
ными дорогами.    Въ  этомъ  отношеши  она  очень    удачно 
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подражаетъ  американцамъ  и  съ  большимъ  рвенхемъ 
устраиваетъ  дороги  и  основываетъ  школы. 

Спускаясь  по  ступенямъ  изъ  большихъ  камней,  мы 
достигли  -  деревни,  въ  которой  жила  бывшая  мусумо 
одного  изъ  ОФИцеровъ.  Теперь  она  была  уже  матерью 
многочисленнаго  семейства.  Несмотря  на  свои  черные 
зубы  и  отсутствхе  бровей,  она  была  все-таки  миловидна... 
Поговоривъ  немного,  мы  выпили  радушно  предложенный 
чай  и  пошли  дальше.  У  подошвы  горы  находится  де- 
ревня Хими  и  зат^мъ  уже  начинается  прелестный  темно- 
СИН1Й  заливчикъ  съ  красивыми  очертанхями  береговъ. 
Вдали,  точно  въ  дымк*,  Симабара.  Мног1е  уже  устали, 
и  предпочли  сЬсть  въ  дженрикши.  11ро*хавъ  среди  обра- 
ботанныхъ  полей,  окруженныхъ  маленькими  холмами, 
мы  достигли  м4ста,  откуда  надо  было  уже  идти  п4ш- 
комъ,  такъ  какъ  н*тъ  колесной  дороги. 

Около  водопада,  конечно,  есть  и  маленьюй  храмикъ. 
Страшные  сторожевые  боги  храма,  или  японскхе  гогъ  и 
магогъ,  у  самыхъ  воротъ  охраняютъ  это  м*сто. 

Клиперъ  «В4стникъ»  уходилъ  домой  и  прощальные 
об*ды  съ  тостами  следовали  одинъ  за  другимъ.  Въ 
отв4тъ  на  это  «В^стникъ»  устроилъ  об'Ьдъ-монстръ  въ 
ресторан*  Джютеи.  0б4дъ  былъ  европейскхй,  съ  обиль- 
ными В03Л1ЯН1ЯМИ  и  зэкончился  японской  музыкой  и  тан- 
цами. Къ  слову  сказать,  хорошихъ  ресторановъ  въ  На- 
гасаки довольно  много.  Бол4е  известный  Фукуя;  въ  немъ 
можно  получить  европейск1Й  столь.  Ресторанъ  окруженъ 
большимъ  садомъ  и  тамъ  находится  японскШ  клубъ.  Въ 
Сеютеи,  или  у  Николая  (такъ  наши  зюряки  назвали 
одного  японца),  даютъ  русскхя  кушанья.  Так1я  русскхя 
имена  носятъ  многхе  японцы.  Такъ,  напр.,  вы  спросите 
какого-нибудь  японца,  прислуживавшаго  русскимъ,  какъ 
его  зовутъ,  и  онъ    безъ  запинки    отвЬтптъ,    что  его    зо- 
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вутъ  Иваномъ,  тогда  какъ  его  настоящее  имя  Тойо.  Въ 
Фуз1я  можно  получить  тонк1й  японскШ  об^дъ. 

Насталъ,  наконецъ,  день  ухода  «Вестника».  Прощаль- 
ный завтракъ  на  суди*  въ  каютъ-компан1И.  Громадный 
столъ  уставленъ  кушаньями,  народу  гибель  и  не  только 
въ  каютъ-компаши,  но  и  въ  каждой  кают*  яблоку,  ка- 
жется, негд*  упасть.  Тосты  идутъ  одинъ  за  другимъ, 
одни  чокаются,  друпе  обнимаются,  однимъ  словомъ,  про- 
щаются не  на  шутку.  Офицерамъ  надо  готовиться  въ 
дорогу,  не  забыть  того  или  другого,  а  тутъ  отъ  проща- 
Н1Я  и  выпитаго  вина  голова  идетъ  крутомъ.  Но,  нако- 
нецъ, вс4  провожавшхе  покидаютъ  судно  и  аВ^стникъ» 
съ  длиннымъ,  предлиннымъ  брейтъ-вымпеломъ,  который 
развевается  по  в4тру,  плавно  двигается  къ  выходу.  Це- 
лая масса  Фуне  съ  мусуме  провожаютъ  его  некоторое 
время.  На  другихъ  Фуне  разные  поставщики  и  рад4льцы, 
въ  род*  Бенгоро,  санитарки,  Кихе  и  комн.  и  т.  д.  Съ 
судна  летитъ  ц4лая  масса  старыхъ  матросскихъ  Фура- 
жекъ  и  лодочники  подхватываютъ  ихъ,  какъ  свою  до- 
бычу. Лихо  прошелъ  «Вестникъ»  мимо  «Донского»,  ко- 
торый прив^тствовалъ  его  громогласнымъ  ура  и  мар- 
шемъ.  Въ  воздух*  стоитъ  неумолкаемый  гулъ,  пока 
«Вестникъ»  проходитъ  мимо  другихъ  судовъ.  Но  это 
только  одно  мгновенье.  Скоро  онъ  исчезаетъ  за  мысомъ 
и  на  рейд*  настаетъ  будничная  жизнь. 

Александръ  Алекс4евичъ  Сига,  бывшШ  секретарь 
японской  миссш  въ  Петербург*  и  нын*  живущхй  въ  На- 
гасаки, предложилъ  мн*  и  н*которымъ  оФицерамъ  пойти 
на  аукщонъ  японскпхъ  вещей.  Я  дузхалъ  сначала,  что 
это  аукцюнъ  на  европейск1Й  ладъ  и  ошибся.  Быстрая 
европейская  продажа  не  по  нутру  медлительному  жителю 
Востока  и  онъ  придумалъ  н*что  свое.  Прежде  всего  вся 
толпа  сидитъ    на  цыновкахъ  (для  насъ  достали    как1я-то 


Оф^еб  Ьу  Сл0091с 


—  296   — 

скамейки),  и  каждую  вещь  подносятъ,  по-очереди,  всЬмъ 
пос^тителямъ.  При  каждой  вещи  есть  ящикъ,  въ  родЬ 
копилки.  Принесу тъ  японцу  вещь,  онъ  ее  разсмотритъ 
очень  подробно,  если  она  украшена  серебромъ  или  золо- 
томъ,  то  япопсцъ  попробуетъ,  серебро  ли  это  или  под- 
делка, зат4мъ,  разсмотр^въ  вещь  хорошо,  пишетъ  на 
маленькомъ  билетик*  ц4ну,  которую  онъ  можетъ  дать,  и 
этотъ  билетикъ  опускаетъ  въ  ящикъ,  похожШ  на  копилку. 
Зат^мъ  эта  вещь  идетъ  къ  следующему  и  такъ  дал^е, 
пока  она  не  обойдетъ  вс^хъ  посетителей...  Тогда  аукщ- 
онеръ  открываетъ  ящикъ,  сортиру етъ  вс4  билетики  и 
кто  далъ  высшую  ц^ну,  тому  присуждается  вепц».  И 
вотъ  въ  эту  последнюю  минуту,  если  кто  услышитъ 
цену  и  она  покажется  ему  недостаточной,  то  онъ  крн- 
читъ:  теппо  (т. -е.  ружье)  и  выкрикиваетъ  свою  цену. 
За  этимъ  следуетъ  уже  устная  переторжка. 

Если  вещей  и  посетителей  много,  что  само  собой  ра- 
зумеется, то  подумайте  только,  какая  это  утомительная 
и  медленная  процедура.  Но  къ  чему  же  торопиться,  ска- 
жетъ  житель  Востока  и,  можетъ  быть,  онъ  правъ,  съ 
своей  точки  зрешя. 

XXIII. 

ХХо'Ьздка  на  остров-Ь  Кю-сю.  —  Японск1я  прихмгЬты.  —  Старинная 
твердыня  христианства. — Наго  (носилки)  и  новый  способъ'Ьзды 
верхомъ. — Кагосима — резиденция  сацумскаго  князя. — Старинный 
военный  танецъ. — Опасное  путешеств1е  порогами. — ^Кумамото. — 
Вулканъ  Асосанъ  и  долина  смерти.  —  Сиро  въ  Нумамото.  —  Гу- 
бернаторъ.  —  Кварталъ  куртизанокъ. — Ц-Ьлебные  источники.  — 
Симабара — посл-Ьдшй  оплотъ  христианства. 

Немногимъ  удалось  побывать  въ  техъ  местахъ,  кото- 
рый я  посетилъ  на  Кю-Сю.  Мнопе  изъ  путешественни- 
ковъ  ограничиваются  ближайшими  окрестностями  Нага- 
саки и  не  заглядываютъ  въ  глубь  острова. 
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Путь  мой  лежалъ  на  востокъ  отъ  Нагасаки  въ  м-Ь- 
стечко  Моги,  Надо  проехать  сначала  по  городу  до  пред- 
местья Гунгоци  мимо  храма  Понъ  и  потомъ  подняться 
вверхъ  по  очень  хорошей  дорог*.  Очень  красивъ  съ  л*- 
вой  стороны  конусообразный  холмъ  съ  кудрявою  расти- 
тельностью на  самой  верхушк-Ь.  Куда  ни  взглянепхь, 
везд'Ь  поля,  на  которыхъ  растетъ  сахарный  тростникъ, 
индиго,  сладкШ  картофель,  просо,  рисъ.  Обработка  зевой 
образцовая,  несмотря  на  то,  что  у  японцевъ  землед4ль- 
ческ1я  оруд1я  самаго  первобытнаго  свойства.  Теперь 
поел*  риса  приготовляютъ  почву  подъ  ячмень.  Соха  у 
нихъ  деревянная  съ  жел^знымъ  наконечникомъ.  Для  того, 
чтобы  разрыхлять  землю,  существуетъ  инструментъ  въ 
род*  кирки.  Но  и  съ  такими  орудхями  можно  обработать 
почву  самымъ  тщательнымъ  образомъ,  что  и  д*лаютъ 
японцы  и  достигаютъ  очень  хорошихъ  результатовъ. 
Надо  сказать,  что  культура  у  ннхъ  самая  интенсивная; 
вм*сто  того,  чтобы  зря  разбрасывать  семена,  какъ  это 
делается  у  насъ,  они  разсаживаютъ  злаки  кустомъ,  и 
почва  у  нихъ  обработана  такъ,  какъ  у  насъ  огородъ. 
Если  земля  нехороша,  то  удобренхе  ея  обильное.  Всякхе 
компосты,  человеческое  удобреше,  растенхя,  морск1я 
произведешя  —  все  шло  на  пользу  землед4л1Я.  Нашихъ 
мужичковъ-переселенцевъ  спрашивали,  что  они  сд*лали 
^ы  съ  такою  землей.  Да  мы  бы  съ  голода  умерли,  отве- 
чали они.  У  насъ  и  случается,  что  навозъ  на  юг4  ва- 
лятъ  прямо  въ  р*ку. 

Очень  интересно,  что  у  японскаго  простолюдина  су- 
ществуютъ  разныя  приматы.  Если,  наприм^ръ,  въ  день 
Нихяку  (1-го  сентября  н.  ст.)  будетъ  буря,  го  урожая 
не  будетъ.  То  же  самое  зам4чаютъ  и  на  Нихяку-казука 
{11-го  сентября).  Они  обсуждаютъ  погоду  изв4стныхъ 
знаменательныхъ    дней,  какъ    будто  д4ло    касается  оду- 
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шевленньиъ  существъ.  Такъ,  напримЪръ,  у  японцевъ 
всегда  первый  сынъ  называется  Таро,  второй — ^Джиро, 
трет1Й — Сабуро,  четвертый — Сиро,  Важно  очень,  какъ 
будетъ  вести  себя  Хиваръ  первый  (18-го  марта). 

У  кладбища  открывается  красивый  видъ  на  городъ 
съ  его  с4рыми  крышами,  на  голубую  бухту,  которая 
кажется  озеромъ,  окаймленнымъ  высокими  горами.  У 
перевала  маленькхй  трактирчикъ,  въ  которомъ  пируюгъ 
как1е-то  японцы.  Нельзя  не  удивляться  ум-Ьшю  японцевъ 
устраивать  дороги.  Вотъ  и  зд4сь  они  прорубили  громад- 
ное ущелье  въ  гор*,  чтобы  только  сократить  путь.  Отъ 
перевала  дорога  идетъ  зигзагами  внизъ,  и  наши  куру- 
маи  ^)  летятъ  съ  головокружительною  быстротой.  Этотъ 
склонъ  горы  очень  красивъ.  Пашень  гораздо  меньше,  и 
холмы  покрыты  св4жею  и  яркою  растительностью.  Больше 
всего  МП*  нравятся  рощи  изъ  бамбуковъ  своею  св4жек> 
зеленью  и  своимъ  стройнымъ  красивымъ  видомъ.  Недаромъ 
пословица  говоритъ,  что  въ  Японш  не  найдется  кривого 
бамбука.  Это  дерево  играетъ  громадную  роль  въ  домаш- 
немъ  обиход*  японцевъ.  Чего  только  не  д*лаютъ  изъ 
бамбука.  Даже  и  молодые  ростки  его  годны  для  пищи. 
Любитель  цв-Ьтовъ  прпшелъ  бы,  конечно,  въ  восторгъ 
отъ  громадныхъ  камелхй,  которыя  зд*сь  не  похожи  на 
наши  жалк1я  тепличныя  растенхя.  Н*тъ,  это  большое, 
рослое  дерево  съ  толстымъ  стволомъ  и  съ  густою  зе- 
ленью. И  такихъ  деревьевъ  ц4лая  роща. 

Глядя  на  эти  холмы,  укутанные  разнообразною  ра- 
стительностью, одна  дама  воскликнула  въ  восторг*:  «Да 
это  чудный  коверъ.  Право,  трудно  придумать  лучшую 
дскоращю!» 

^Гнлая  дама,  да  когда  же  декорац1и  могутъ  походить 


1)  Куру  мая — человЪкъ,  везуиуй  японскую  ру^гаую  колясочку. 
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на  чудное  созданхе  природы,  неисчерпаемой  и  богатой 
въ  своихъ  проявлен1яхъ. 

Красивое  ущелье  все  расширяется,  и  внизу,  на  бе- 
регу маленькаго  залива,  показался  Моги. 

Увид*въ  иностранцевъ,  д4тское  населенхе  Моги  при- 
шло въ  волненхе  и  обступило  насъ  съ  криками:  «оранда 
джинъ»  (голландск1е  люди). 

Странное  д*ло,  много  уже  перебывало  иностранцевъ 
разныхъ  нащй  въ  Нагасаки  и  окрестностяхъ,  но  простой 
народъ  все  еще  считаетъ  ихъ  голландцами. 

Глядя  на  эту  толпу  д4тей,  невольно  подумаешь:  Да 
кто  это  изъ  путешественниковъ  приходитъ  въ  восторгъ 
отъ  японскихъ  д4тей?  Молсетъ  ли  быть  что-нибудь  гряз- 
нее, отвратительнее,  неаппетитнее  на  видъ,  какъ  эти 
д^ти,  которыя  не  только  не  знаютъ  носовыхъ  платковъ, 
но,  извините  за  выраженхе,  никогда  не  сморкаются. 
При  этомъ  изъ  трехъ  д4тей  непременно  найдутся  двое 
съ  накожными  болезнями — съ  коростою  на  голов*  и  на 
лице.  Это  ли  красиво?  Есть,  конечно,  очень  хорошень- 
к1я,  но  они  составляютъ  исключенхе.  Докторъ  3.  зашелъ 
въ  одну  лавчонку  и,  найдя  тамъ  дешевыя  гребенки,  зер- 
кальца и  всякую  мелочь,  накупилъ  цЬлую  массу  предме- 
товъ  и  началъ  раздавать  ихъ  д4тямъ.  Сначала  было 
очень  весело  и  см4шно,  а  потомъ  мы  и  не  рады  были, 
такъ  какъ  все  населенхе  поднялось  на  ноги  и  следовало 
за  нами  по  пятамъ.  Надо  было  зайти  въ  гостиницу,  при 
которой  имеется  роща  изъ  сосновыхъ  деревьевъ  на  бе- 
регу моря.  Туда  приносятъ  окаменелости  съ  оттисками 
растеши.  При  гостинице  есть  теплыя  ванны.  Въ  боль- 
шомъ  бассейне  полощется  масса  народа  безъ  различхя 
пола  и  возраста. 

Но  вотъ  крошечный  пароходикъ  далъ  свистокъ,  и  надо 
проститься  на  время  съ  милымъ  знакомымъ.  Ну  и  паро- 
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ходъ!  Какъ  только  мы  вышли,  началась  такая  качка,  что 
ВС*  попрятались  въ  трюмъ.  Да  и  тамъ  тоже  скверно. 
Спертый  воздухъ  и  видъ  больныхъ  просто  воротитъ 
душу.  Въ  довершенхе  всего  какая-то  глупая  женщина 
колотила  ребенка  въ  то  время,  когда  у  него  была  мор- 
ская болезнь.  О  томъ,  чтобы  выйти  наверхъ,  нечего  и 
думать.  Пароходикъ  такъ  и  ложится  на  бокъ.  Такъ  ы 
кажется,  что  онъ  не  встанетъ.  Н4тъ,  ничего,  пошелъ, 
а  тутъ  громадная  волна  брызнетъ  и  зальетъ  палубу. 
Къ  вечеру  мы  добрались  до  Томюки  на  остров*  Ама- 
куса.  Старичокъ  бургомистръ  со  старинною  японскою 
прической,  онъ  же  и  содержатель  гостиницы,  взялся  по- 
казать намъ  развалины  стариннаго  зкжкэ,  въ  Томюка. 

На  устройство  з^мка,  искусственнаго  пруда  и  острова 
было  потрачено  много  труда. 

Когда-то,  говорилъ  намъ  старичокъ,  въ  Том10к4  было 
800  домовъ  и  3,500  жителей.  Теперь  ихъ  только  800  че- 
лов*къ.  Большинство  жителей  занято  рыболовствомъ  и 
землед*л1емъ.  Почва  въ  Амакус*  очень  хорошая.  Родится 
рисъ  (лучшаго  качества^,  гречиха,  ячмень,  хлопокъ, 
сладк1Й  картофель,  сахарный  тростникъ.  Бананы,  каки, 
пальмы  попадаются  на  каждомъ  шагу. 

Изъ  Том10ки  въ  Хондо  (6  ри)  идетъ  горная  тропинка 
и  надо  сказать,  что  дорога  ужасная.  Для  меня  и  Сига- 
сана,  который  сопровождалъ  меня  въ  качеств*  перевод- 
чика, были  приготовлены  «каго»  ^носилки).  «Каго»  пред- 
ставляютъ  собой-  плотную  плетеную  корзину  или  ящикъ, 
въ  которой  можетъ  поместиться  челов4къ,  если  онъ  по- 
японски  подожметъ  подъ  себя  ноги.  Къ  угламъ  корзины 
приделаны  четыре  бамбуковыя  стойки,  на  которыхъ  ле- 
житъ  плоская  крышка.  Вдоль  этой  крышки  продЬта 
длинная  толстая  палка,  которая  лежитъ  на  плечахъ  но- 
сильщика.   Берутъ  обыкновенно  двухъ,  а  иногда    четы- 
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рехъ  носилыциковъ.  Въ  рук*  каждаго  носильщика  боль- 
шой посохъ,  вровень  съ  плечомъ,  на  которое  наклады- 
вается подушка.  Черезъ  каждыя  пять  минутъ  носиль- 
щики останавливаются,  чтобы  переменить  плечо,  и  для 
этого  подпираютъ  длинный  шестъ  своимъ  посохомъ. 
Если  сидеть  на  пяткахъ,  то  «каго»  является  большимъ 
удобствомъ,  но  европейцу  приходится  просто  лежать. 
Но  тутъ  опять  несчастье:  некуда  д4вать  ноги.  При  этомъ 
«каго»  разсчитано  на  маленькхй  японскШ  ростъ,  и  евро- 
пейцу оно  покажется  т4снымъ.  Посид^въ  въ  «каго»  не- 
сколько минутъ,  я  предпочелъ  идти  п4п1комъ.  Сига-санъ 
и  поваръ  чувствовали  себя  отлично  и,  убаюканные  равно- 
н4рнымъ  движенхемъ  «каго»,  заснули. 

Трудно  было  взбираться  въ  гору  по  каменистой  тро- 
пинке, но  прелестный  видъ  вознаградилъ  насъ  за  все. 
Какъ  на  ладони  видны  были  Симабара,  Унзенъ,  Каба- 
сима,  Моги  со  своимъ  заливчикомъ,  голубое  море  с':^  при- 
чудливыми очертан1ями  берега  и  жемчужина  Амакуса 
со  своими  зелеными  горами.  И  что  за  прелесть  этотъ 
чудный  лЬсъ,  который  тянется  на  ц4лыя  ри  безъ  при- 
знака жилья.  Среди  деревьевъ  щедрою  рукою  разсыпаны 
цветы;  птички  поютъ,  целыя  полчища  утокъ,  Фазановъ, 
пользуясь  безлюдхемъ,  пролетаютъ  надъ  вами  и  дразнятъ 
того,  у  кого  есть  охотничьи  наклонности. 

Въ  Хондо  (800  домовъ,  6,000  жителей)  местный  судъ 
первой  инстанцш,  банки,  почта,  типограФхя  и  театръ. 
Въ  городе  много  солеваренъ.  У  строенье  ванны  изъ  соле- 
ной воды.  У  Сиги-сана  оказался  здесь  знакомый,  и  онъ 
пригласилъ  насъ  къ  себе  отобедать,  чемъ  Богъ  послалъ. 
Онъ,  конечно,  угостилъ  насъ  аваби,  угремъ,  гороховымъ 
супомъ,  зеленью,  засахаренными  «какп»  ^).  За  исключе- 


')  Японсшй  Фруктъ. 
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Н1емъ  сладкаго,  все — ^кушанья,  къ  которымъ  я  еще  не 
привыкъ,  и  потому  пришлось  все  благодарить  и  отка- 
зываться. 

Утромъ  на  другой  день  мы  отправились  на  парусной 
лодк4  въ  Коме-но-цу  (рисовая  бухта).  Хорошо,  что  въ 
это  время  море  только  лелеяло  и  убаюкивало  насъ'и 
можно  было  спокойно  наслаждаться  красивыми  видами 
островковъ,  разсыпанныхъ  по  дорог*  дальнихъ  горъ, 
окутанныхъ  лиловымъ  туманомъ.  Но  съ  другой  стороны, 
за  отсутствхемъ  в4тра,  пришлось  провести  въ  мор*  отъ 
девяти  часовъ  утра  до  самаго  захода  солнца. 

Каме-но-цу — ^маленькая  бедная  деревушка  изъ  300  до- 
мовъ.  БЬльшая  часть  домовъ  покрыта  соломенными  кры- 
шами. Джинрикшей  н4тъ  и  единственный  способъ  пере- 
движенк — это  вьючныя  лошади.  Домъ,  въ  которомъ  мы 
остановились  ночевать,  бумажный,  и  ночью  было  очень 
холодно. 

Сегодня  я  попробовалъ  новый  способъ  4зды  верхомъ. 
На  деревянное  с*дло  м^стнаго  изд4л1Я  нав^шиваютъ  съ 
об*ихъ  сторонъ  вьюки.  Въ  средину  между  вьюками  кла- 
дутъ  подушку.  Вы  садитесь  на  нее,  скрестивъ  ноги, 
свешиваете  ихъ  впередъ  на  шею  лошади.  Стремянъ,  ко- 
нечно, н*тъ  и  нужно  держаться  однимъ  равнов4с1емъ. 
Особенно  неудобно  это  положенхе  при  крутыхъ  спу- 
скахъ,  когда  буквально  сползаешь  на  шею  лошади.  Поел* 
н4сколькихъ  дней  такой  *зды  къ  ней  привыкаешь  и 
чувствуешь  себд,  очень  хорошо.  Лошади  зд^сь  обыкно- 
венно не  подкованы  и  имъ  на  ноги  над^ваютъ  родъ 
соломснныхъ  сандал  1Й,  который,  конечно,  нужно  часто 
м4нять.  , 

Полевая  культура  зд4сь  самая  разнообразная:  растутъ 
хлопокъ,  индиго,  просо,  ячмень,  конопля,  сахарный 
тростникъ,  табакъ,    сладкхй   картофель  и  всякая    зелень. 
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Камелш,  которыхъ  тутъ  гибель,  зд4сь  не  ц4нятъ  п  он4 
идутъ  на  отопденхе  бань. 

Дорога  идетъ  сначала  огородами,  полями  и  не  отли- 
чается красотою.  Зат^мъ  начались  холмы  съ  крутыми 
спусками.  Очень  хороша  аллея  изъ  исполинскихъ  крипто- 
мерШ.  Къ  сожал*н1ю,  мнопя  изъ  нихъ  срублены  во  время 
сацумскаго  возстанхя.  Между  рисовыми  полями  видны 
солеварни. 

Не  до4зжая  до  Акуна,  мы  встретили  веселую  и  на- 
рядную толпу,  которая  возвращалась  съ  мацури.  Съ  нею 
были  бонзы  и  театръ  мар1онетокъ.  Крестьяне  несли  въ 
рукахъ  цв4ты  и  разные  гостинцы. 

Живописныя  окрестности  Акуны  напомнили  мн4  Крымъ 
и  особенно  дорогу  отъ  Ялты  до  Гурзуфа.  И  тутъ  н^что 
похожее  на  Медв4дь-гору.  Акуна  славится  своею  рисовою 
водкою.  Дорога,  къ  сожал4н1ю,  не  крымская.  Можно 
утешаться,  впрочемъ,  т^мъ,  что  хорошая  дорога  уже 
сооружается.  Пока  она  не  готова,  приходится  доволь- 
ствоваться маленькою  тропинкою,  усеянною  камнями.  Это 
еще  ничего.  Изъ  Нисикаты  пришлось  ц^лое  ри  (ЗУз 
версты)  4хать  по  морскому  берегу,  и  тамъ,  гд*  берегъ 
изъ  отлогаго  делается  крутымъ,  обрывистымъ,  тамъ 
наши  лошади  карабкались,  какъ  ни  въ  чемъ  не  бывало, 
на  скалы. 

Были  минуты,  когда  можно  было  подумать,  что  и 
лошадь  и  всадникъ,  сидящШ  еще  такъ  неудобно,  отпра- 
вятся въ  одну  изъ  расщелинъ  между  скалаьш  и  уже  не 
вернутся  на  св^тъ  Бож1Й,  но  бывали  минуты,  когда  все 
забывалось  ради  чудныхъ  красивыхъ  видовъ.  Было  что-то 
дикое  и  вм4ст*  съ  т-Ьмъ  красивое  въ  этихъ  скалахъ, 
выступающихъ  изъ  моря  и  освЬщенныхъ  яркимъ  зака- 
томъ.  Вдали,  въ  б4лой  дымк*,  рисовался  островъ 
Косики. 
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Съ  Нисикаты  местность  довольно  населенная.  Много 
деревень  на  пути,  масса  рабочихъ  на  государственной 
дорог*  и  цЬлыя  вереницы  п^шеходовъ  и  туристовъ, 
отправляющихся  по  образу  п4шаго  хожден1я.  Увид^лъ  я 
зд^сь  и  традиц10ннаго,  настоящаго  японскаго  почтаря, 
б*гущаго  со  своею  ношею  изъ  одного  города  въ  другой- 
Въ  деревняхъ  крестьяне  приступили  къ  молотьбе,  ко- 
торая совершается  обыкновенно  ночью  при  огнЬ.  Сна- 
чала снопы  пропускаютъ  черезъ  гребни  и  колосъ  отры- 
вается отъ  стебля,  а  зат4мъ  вс*  колосья  собираютъ  въ 
кучу  и  ихъ  колотятъ  молоткомъ.  За  два  ри  до  Сендая 
начинается  ровная  дорога,  и  наши  лошади  пошли  бодро» 
рысью. 

Р^ка  Сендай  считается  одною  изъ  трехъ  болъшихъ 
р4къ  на  Кю-сю.  Она  судоходна  на  16  ри.  Громадный 
мостъ  соединяетъ  местечко  Сендай  (555  жителей)  и  Му- 
кадо  (1,489).  Источниками  дохода  являются  л4съ,  чай, 
ФарФоровыя  изд*Л1Я,  жаровни  (каго-хибачи),  плетеный 
ЯП0НСК1Я  шляпы.  Въ  горахъ  есть  олени.  Отъ  Сендая  до 
Ичику  (4  ри)  идетъ  отличная  колесная  дорога  и  можно 
'Ьхать  въ  «баш-Ь»,  родъ  крытаго  Фургона. 

Особенно  мн4  нравится  кокетливый  видъ  японскихъ 
деревень.  Чувство  изящнаго  сильно  развито  въ  японскомъ 
простолюдин*.  Каждый  домикъ  окруженъ  зеленью,  по 
изгороди  вьются  розы  или  клематиты.  Если  внутри  и 
б4дно,  то  цв4ты,  растен1Я  придаютъ  дому  какой-то  ве- 
селый, см4ющ1Йся  видъ.  Это  не  то,  что  наши  мужики, 
которые  первымъ  д^ломъ  уничтожаютъ  деревья.  Теперь 
кругомъ  Владивостока  на  20  верстъ  уже  н4тъ  л4са. 
Сначала  все  уничтожили,  а  теперь  начинается  посадка 
дерсвьевъ  для  сквера  и  садовъ.  На  половин*  дороги  се- 
ребряный рудникъ  Ссйгано.  Посредствомъ  штольни  въ 
500  кенъ    (въ  каждомъ   кен*  6  Футъ)    серебряная    руда 
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вывозится  на  св4тъ  Божхй.  Въ  шахт*  работаетъ  50  че- 
лов*къ,  получающихъ  отъ  2  до  8  дол.  въ  м*сяцъ.  Еже- 
дневная добыча  4  момме  золота  (каждое  момме  стоитъ 
3  дол.  6  ц.)  и  6  момме  серебра  (16  ц.).  Посредствомъ 
водяного  двигателя  приводится  въ  движете  машина,  раз- 
дробляющая куски  руды  и  превращающая  ее  въ  поро- 
шокъ.  Еще  дальше  существу етъ  рудникъ,  въ  которомъ 
добывается  песокъ. 

Въ  Ичику  (или  Ичику-Коминато,  то-есть  гавань  въ 
Цчику),  кром*  солеваренъ,  нЬтъ  ничего  интереснаго. 
Больш1Я  суда  не  могутъ  стать  на  якорь.  МнЬ  говорили 
прежде,  что  въ  Сацум*  очень  немного  иностранцевъ  и 
что  поел*  возсташя  враждебность  къ  нимъ  увеличилась. 
Ничего  этого  я  не  зам^тилъ  и  не  вид4лъ  бол-Ье  веселаго, 
добродушнаго  народа.  Какой-нибудь  пустякъ  можетъ  раз- 
смФшить  ихъ. 

Въ  сторон*  отъ  местечка  Исю-Инъ  находится  де- 
ревня Наесирогава,  въ  которой  приготовляютъ  такъ-на- 
зываемыя  сацумсюя  ФарФоровыя  изд4л1я.  Начали  ихъ 
выд-Ьлывать  со  времени  корейскаго  похода,  когда  Симадцу 
привезъ  корейскихъ  плотниковъ,  искусныхъ  въ  ФарФоро- 
вомъ  д4л*. 

Отъ  Исю-Инъ  дорога  идетъ  по  высокому  плоскогорш 
съ  широкимъ  видомъ  на  окружающхя  горы.  Зат4мъ  до- 
рога спускается  круто  въ  Кагосим*  *)  (къ  главному  го- 
роду Сацумской  провинщи).  Городъ  находится  на  берегу 
красиваго  залива,  среди  котораго  возвышается  островъ 
Сакура-зима  съ  вулканомъ.  Когда-то  Кагосима  славилась 
своею  населенностью  и  красотою  своихъ  построекъ.  Въ 
августе  1863  г.  за  уб1Йство  Робертсона  самураями  каго- 
симскаго  князя  англ1Йск1Й  флотъ  бомбардировалъ  Кагосиму. 


*)  Разстояше  отъ  Каменоцу  до  Кагосимы  25  ри.  30.000  жителей. 

г.  ДЕ-ВОИАВЪ.  20 
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Крепость  была  разрушена  и  городъ  сделался  добычею 
пламени.  Свир4пствовавш1й  въ  то  время  тайфунъ  способ- 
ствовалъ  распространенхю  пожара.  Во  время  сацумскаго 
возстан1я  городъ  былъ  взятъ  императорскими  войсками  и 
вторично  сожженъ. 

Въ  настоящее  время  на  м-Ьст*,  гд*  былъ  старинный 
зкмокъ,  устроены  казармы.  Пониже  пхъ  находится 
«кенчё»  или  губернское  правленхе. 

Рейдъ  широкхй,  защищенный  со  всЬхъ  сторонъ,  счи- 
тается однимъ  нзъ  лучшихъ  въ  залив*.  Глубина  отъ  13 
до  20  саж.,  такъ  что  больш1я  казенныя,  военныя  и  ком- 
мерческ1я  суда  могутъ  стоять  на  якор*  у  самой  набе- 
режной. Кагосима,  еще  не  открытая  иностранцамъ, 
им*етъ  значеше  только  для  местной  торговли  и  какъ 
вывозной  портъ  для  пропзведен1Й  губс1)Н1И. 

Въ  Сацумской  провинщи  есть  золото,  серебро  и  олово 
(въ  Ташями),  с4ра  (на  остров*  Иводзима),  м-Ьдь  (островъ 
Такарадзима),  селитра  и  камФора  (въ  у*зд*  Каванобе). 
Всл*дств1в  горъ,  риса  обрабатывается  немного. 

Въ  у4здахъ  Ибусуги  и  Демидзу  растетъ  табакъ,  слад- 
К1Й  картофель,  сахарный  тростникъ,  чай,  дикое  чайное 
масло,  арбузы,  лимоны,  апельсины. 

Въ  уЬзд*  Исагуни — конопля,  въ  Така*  индиго,  въ  Ата 
восковое  дерево.  На  островахъ  Хичито  много  тростнико- 
выхъ  травъ,  изъ  которыхъ  приготовляютъ  цыновки, 
обильный  ловъ  рыбы  тай,  трепанговъ,  бониты.  Кагосима 
производитъ  бумажную  материо  красно-бураго  цв'Ьта, 
гребни,  хаси  (палочки  для  -Ьды),  ФарФоровыя  изд*л1я. 

Когда  мы  ездили  по  городу,  то  Сига-санъ  обратнлъ 
внимаше  на  православный  крестъ,  который  возвышался 
надъ  однимъ  домомъ.  Оказалось,  что  тутъ  живетъ  япон- 
СК1Й  православный  свящснникъ.  Мы  за4хали  къ  нему,  и 
онъ  принялъ  насъ  очень  любезно,  показалъ  намъ  малень- 
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кую  домовую  церковь  п  сообщи лъ,  что  ьъ  Кагосиме  пра- 
вославныхъ  176  челов'Ькъ.  Есть  еще  православные  въ 
Кумамото  (45  челов*къ).  По  его  св'Ьд'Ьнхямъ,  въ  Каго- 
сим-Ь  н*тъ  католиковъ,  протестанты  есть,  но  сколько 
ихъ — онъ  не  знаетъ.  Еще  одно  зам*чан1е.  Насколько  я 
могъ,  конечно,  заметить,  кагосимцы  отличаются  отъ 
обыкновеннаго  японскаго  типа.  Встречаешь  много  лицъ 
съ  правил ьнымъ  проФНлемъ.  Что  касается  нар-Ьчхя,  то 
оно,  по  словамъ  Сига-сана,  другое.  Онъ  не  все  понималъ, 
когда  простолюдины  говорили  между  собою. 

Осмотр-Ьвъ  городъ,  мы  отправились  на  сацумскую 
Фабрику.  Изд^лгн  этой  Фабрики  отличаются  легкостью 
вЬса  и  своимъ  особеннымъ  желтовато-б4лымъ  цв4томъ 
•отт4нка  сгбте.  Глазурь  по  большей  части  истрескана,  и 
трещины  эти  покрываютъ  вещь,  какъ  сеткой.  На  Фа- 
•брик*  въ  это  время  было  4  Формовщика  и  10  рисоваль- 
лцнковъ.  Формовщики  получаютъ  отъ  25  до  50  ц.  въ  день. 
Рисовальщики  отъ  40  ц.  до  одного  1вна.  Глина  берется 
пзъ  м.  Каседа  (19  ри  отъ  Кагосимы)  и  изъ  Кириспмы 
{5  ри).  Доходъ  Фабрики  800  хенъ  въ  м-Ьсяцъ.  При  насъ 
работали  Формовщики,  и  надо  удивляться  богатству  Фан- 
тазш  этихъ  простыхъ  рабочихъ,  которые  ум-Ьютъ  соз- 
дать Фигуры,  полныя  жизни,  дать  лицамъ  столько  выра- 
зительности. Они  никогда  не  изучали  анатомш,  но  дви- 
жешя  т4ла  изучены  ими  вполн*.  Правда,  японецъ-худож- 
никъ  для  изучен1я  т-Ьла  не  нуждается  въ  анатомическомъ 
театр*  или  въ  моделяхъ.  Ему  стоитъ  только  пойти  на 
улицу — и  тамъ  неисчерпаемый    матерхалъ  для  пластики. 

Среди  шедевровъ  сацумскаго  искусства,  стоившихъ 
-сравнительно  дешево,  мы  видели  и  так1Я  вещи,  которыя 
приготовляются  спец1ально  для  европейцевъ.  Эти  вещи, 
выйдя  изъ  сацумской  Фабрики,  будутъ  продаваться  за 
старый  сацума. 

20* 
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—  Отчего  вы  делаете  эти  вещи  со  старъшъ  гер- 
бомъ  сацумскаго  князя? — спросили  мы  надсмотрщика. — 
В-Ьдь  теперь  Фабрика  уже  не  принадлежитъ  сацумскому 
князю. 

—  Иностранцы  даютъ  за  эти  вещи  дороже,  считая 
пхъ  старинными,  —  былъ  отв^тъ. 

Изъ  Фарфоровой  Фабрики  мы  отправились  на  бумаго- 
прядильную Фабрику,  существующую  уже  21  годъ.  На 
Фабрик*  работаютъ  преимущественно  женщины  (150)  и 
получаютъ — подумайте  только! — отъ  3  до  8  центовъ  въ 
день  (на  собственномъ  продовольствхи).  Когда  я  удивился 
такому  дешевому  труду,  то  мн*  сказали,  что  есть  даже 
безплатныя  работницы,  которыя  посту паютъ  на  Фабрику 
для  выучки.  Рабочхе  получаютъ  отъ  4  до  28  ц.  вь 
день.  Фабрика  даетъ  валового  дохода  54  т.  и  будетъ  да- 
вать больше,  съ  т4хъ  поръ,  какъ  началась  ночная  ра- 
бота, бумажная  б* лая  матерхя  идетъ  въ  военное  мини- 
стерство. 

Хлопокъ,  идущ1Й  на  Фабрику,  наполовину  мЬстнаго' 
происхожден1я  (съ  острова  Кю-со),  наполовину  привоз- 
ный. 

По  соседству  съ  этой  Фабрикой  былъ  въ  прежнее 
время  стале-литейный  заводъ  для  литья  пушекъ.  Неда- 
леко отъ  завода,  въ  м*стечкЬ  Исо,  находится  прекрас- 
ный паркъ  сацумскаго  князя.  Паркъ  этотъ  особенно  хо- 
рошъ,  когда  цв4тутъ  вишни. 

Я  былъ  въ  этомъ  парк*  еще  разъ  по  случаю  пос^Ь- 
щен1я  Кагосимы  Насл4днп1со]\1ъ  Цесаревичемъ,  а  нын* 
благополучно  Царствующимъ  Государемъ.  Сацумскхй 
князь  устроилъ  тогда  празднпкъ  въ  честь  Высокага 
Гостя.  Однимъ  изъ  эпнзодовъ  этого  празднества  былъ 
Еоепный  танецъ  бывшихъ  самураевъ  князя,  исполненный 
Бъ  старинпыхъ    японскплъ    латахъ    и  досп^хахъ.    Самь 
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князь  былъ  въ  европейскомъ  сюртуке,  когда  персдъ 
нимъ  дефилировали  его  оруженосцы. 

Государь  обратилъ  вниманхе  на  разстроенное  лицо 
стараго  князя,  который  не  могъ  удержать  слезъ  при  вид* 
этой  яркой  картины  прошлаго  величхя. 

Изъ  Исо  дорога  все  время  идетъ  берегомъ  моря.  Хотя 
сацумск1Й  князь  и  славился  своимъ  богатствомъ,  но  очень 
мало  сд-Ьлалъ  для  благоустройства  своей  страны.  Дорога 
отвратительная ,  местность  пустынная ,  ненаселенная . 
Только  изредка  изъ-за  какой-нибудь  скалы  выглянетъ 
какая-нибудь  избушка.  Жители  заняты  рыбной  ловлей  и 
все  населенхе  мужчины,  женщины,  д*ти — гуляютъ  безъ 
всякаго  ст4снен1я  нагишомъ.  Погода  действительно  лет- 
няя.  Пользуясь   ЭТИМЪ,   я   облачился  въ   б^ЛЫЙ   Л*ТН1Й   ко- 

стюмъ  и  былъ  самъ  не  1:)адъ  этому,  такъ  какъ  мир1ады 
мошекъ  обленили  меня. 

Въ  Кадзики  пришлось  взять  выочныхъ  лошадей.  До- 
рога въ  Мизобе  своею  дикою  и  суровою  красотою  напо- 
З1инаетъ  швейцарскхе  виды  и  была  бы  достойна  кисти 
Калама.  Въ  полдень  задымилась  вершина  Кирисимы-Ямы. 
Повременамъ  показывалась  Кагосимская  бухта  и  среди 
нея  вулканъ  Сакуразима  (вишневый  островъ).  На  вер- 
шина хъ  горъ  дулъ  пронизывающхй  холодный  в^теръ.  На 
горахъ  растетъ  особенный,  такъ-называемый  горный 
рисъ,  не  требующШ  орошен1Я.  Въ  у*зд4,  кром*  того, 
растетъ  сахарный  тростникъ,  табакъ,  конопля,  ленъ. 
Зд-Ьсь  водится  много  рыбы — камбала,  трепанги.  Произ- 
водятся ФарФоровыя  изд-Ьлхя,  чугунныя  изд*л1я,  зонтики. 
По  дорог*  красивый  водопадъ  и  маленькхй  прудъ.  Не- 
смотря на  роскошную  растительность,  страна  бедная — 
мало  про^зжихъ.  Хотя  дорога  до  Мизобе  и  хорошая,  но 
джинрикшей  н'Ьтъ,  потому  что  мало  4зды. 

Вс*  товары,  рисъ,  л*съ  привозятся   на  вьюкахъ  или 
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быкахъ,    запряженныхъ    въ  дроги  съ  двумя    каменными 
колесами. 

Мизобс  —  красивая  деревушка,  спрятавшаяся  среди 
цв^товъ,  пальмъ,  латанШ,  восковыхъ  деревьевъ.  Оттуда 
уже  начинается  горная  тропинка.  Вершины  горъ  со- 
вс*мъ  голыя,  лишенныя  растительности.  Въ  горахъ  по- 
падается азбестъ.  Въ  сторон*  отъ  торной  дороги,  между 
горами  Куними-даке  и  Ара-даке,  находится  рудникъ  Яма- 
гана  (1,000  ф.).  Выручка  въ  м1сяцъ  3  кванмс 
(3,000  момме)  съ  70-ю  процентами  золота.  Рабочихъ 
860  челов^къ.  Заработная  плата  отъ  5  ц.  (д'Ьти)  до 
35  ц.  въ  день.  Золото  разрабатывается  въ  семи  мЬстахъ. 
Иа  р^кахъ  много  м^стъ,  гд*  промываютъ  песокъ.  Руд- 
никъ существуетъ  съ  1640  г.  При  рудник*  машина  въ 
15 — 20  лошад.  силъ.  Чистаго  дохода  рудникъ  даетъ  до 
15  тыс.  дол.  Администрац1я  состоитъ  только  изъ  трехъ 
лицъ,  изъ  которыхъ  одинъ  получаетъ  30,  а  друг1е  25 
дол.  въ  З1*сяцъ.  Прежде  зд"Ьсь  былъ  Французъ,  но  при 
немъ  1)удникъ  не  давалъ  дохода.  Для  подвоза  матергаловъ 
существуетъ  железная  дорога. 

Какъ  ми*  объяснили  японскхе  инженеры,  ата1§аша- 
110П  йез  руг11;е8  <1'аг8еп1С,  содержащая  золото,  приноситъ 
мало  дохода.  Кругомъ  по  всей  округ*  крестьяне  кустар- 
нымъ  способомъ  добываютъ  золото,  и  гд*  только  есть 
вода,  тамъ  поставлена  дробильная  машина. 

Выехали  мы  очень  рано,  когда  на  поляхъ  и  на  бли- 
жайшихъ  горахъ  разстилался  туманъ.  Въ  соседней  де- 
ревне, въ  которой  им-Ьется  черепичный  завод'ь,  живутъ 
сто  бывшихъ  вассаловъ  сацумскаго  князя.  Эти  сизоку 
(самураи)  работаютъ  въ  пол4  и  пичЬмъ  но  отличаются 
отъ  простыхъ  крестьянъ.  Мнопе  изъ  нихъ  заняты  по- 
чинкою дороги.  Единственная  разница  состоитъ  въ  томъ, 
что  дома  ихъ  какъ-будто    красивее  и  изящн4е    на  видъ. 
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Па  гор*,  близъ  Курпно,  мы  уввдЬлп  гейзеръ,  д*й- 
ствовавш1й  съ  большою  энерг1ей.  Зат4мъ  долина  сужи- 
вается, и  мы  въ4зжаемъ  въ  ущелье,  на  дн4  котораго 
шумцтъ  среди  пороговъ  горная  р-Ька. 

Дорога  отъ  1осиды  до  Стоёши  напоминаетъ  мн*  во 
многихъ  отношен1яхъ  головоломныя  горныя  тропинки 
Черногорш  н  Герцеговины.  Такъ  же,  какъи  тамъ,  кру- 
гозоръ  широкхй,  обнимающШ  собою  десятки  и  десятки 
верстъ.  Подъемъ  на  эти  высоты  трудный,  но  что  сказать 
о  спуск*?  Надо  удивляться  лошадямъ,  которымъ  прихо- 
дится выбирать  дорогу  среди  груды  камней,  точно  на- 
1>очно  наваленныхъ  на  тропинку.  Въ  этихъ  непроходи- 
мыхъ  дебряхъ,  какъ  намъ  разсказывалъ  проводникъ,  во- 
дятся диюе  кабаны. 

Мы  спустились  въ  равнину  уже  тогда,  когда  стемнело, 
когда  въ  кустахъ  появилась  масса  св-Ьтлыхъ  точекъ.  Это 
были  светляки  съ  мягкимъ  ФОСФорическимъ  св'Ьтомъ. 

Поездка  изъ  Стоёши  въ  Яцусиро  доставила  мн4  но- 
выя  оригинальныя  впечатл*н1Я.  Въ  первый  разъ  мн* 
пришлось  испытать,  что  такое  *зда  на  плоскодонныхъ 
лодкахъ  по  р4к*,  наполненной  порогами. 

Лодка  идетъ  сначала  очень  медленно,  и  лодочники 
гребу тъ;  но  вотъ  первые  пороги,  и  лоцманъ  едва  усп*- 
ваетъ  направить  лодку,  какъ  она  уже  летитъ  съ  быстро- 
тою М0ЛН1И  по  стремнинамъ.  Надо  удивляться  ум4нш  и 
верному  глазомеру  лоцмановъ,  которые  ум$ютъ  направ- 
лять лодку  именно  туда,  куда  сл-Ьдуотъ.  На  одпнъ  во- 
лосъ  выше  или  ниже — и  лодка  разобьется  о  скалы.  Что 
касается  меня,  то  я  испытывалъ  такое  же  впечатлите, 
какъ  и  при  катан1яхъ  съ  горъ.  Одинъ  моментъ,  захва- 
тывающе дыханхе,  и  не  успеете  опомниться,  какъ  уже 
все  кончено.  Но  на  р*к4  такихъ  м4стъ  много,  и  удо- 
вольствхе  это  продолжается  почти  ц^лый  день. 
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Въ  то  время,  когда  лодка  шла  плавно  по  р^Бк^Б,  можно 
было  любоваться  красивыми  высокими  берегами,  на  ко- 
торыхъ  растутъ  кипарисы.  Иногда  показывалась  хоро- 
шая *  деревушка,  осененная  высокими  горами,  а  тамъ 
дальше  р*ка  суживалась  до  того,  что  лодка  проходила 
подъ  нависшей  надъ  нею  скалой. 

Дорога  отъ  Яцусиро  густо  населена:  на  каждомъ 
шагу  попадаются  деревни  и  все  видимое  пространство 
занято  полями.  ЗемледЬльческхя  орудхя  т*  же,  какъ  и 
въ  другихъ  мФстахъ:  соха  съ  жел*знымъ  наконечникомъ, 
железная  борона,  а  для  молотьбы  ц4пы,  какъ  у  насъ  въ 
Малоросс1И. 

Въ  Яцусиро  уже  былъ  убранъ  хл4бъ;  въ  долин*, 
окружающей  Кумамото,  крестьяне  заняты  были  уборкою 
риса.  Урожай,  невидимому,  былъ  очень  обильный.  Ку- 
мамото (10,000  домовъ,  50,000  жителей),  бывшая  рези- 
денщя  князя  Хиго,  находится  среди  плодородной  равнины 
и  по  внешнему  виду  напоминаетъ  Сендай  и  Токю. 

Губернаторъ  Кумамото  принялъ  насъ  очень  любезно, 
хотя  и  заставилъ  насъ  ожидать  его  появленхя.  Но  это 
объясняется  очень  просто.  Впзитъ  былъ  вечеромъ,  а  это 
такое  время,  когда  высокопоставленныя  лица  въ  Японхи 
уже  сбросили  съ  себя  европейское  платье,  которое  они 
носятъ  только  днемъ  на  служб*  и  облекаются  въ  удоб- 
ный ЯП0НСК1Й  кимоно,  садятся  на  пятки  и  закуриваютъ 
трубочку.  Одеться  опять  въ  европейское  платье  тре- 
бу стъ  времени.  Губернаторъ — старичокъ,  чисто  выбри- 
тый, въ  старомодномъ  сюртук*  съ  маленькимъ  галсту- 
комъ.  На  н*которыхъ  нашихъ  старинныхъ  портретахъ 
попадаются  такхя  чиновничьи  физшномги  съ  чисто  вы- 
бритымъ  лпцомъ. 

31  октября.  Сегодня  тепло,  точно  л*томъ.  Жарко 
даже  въ  л*тнемъ  плать*  и  отъ  горячнхъ    лучей    солнца 
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надо  прикрываться  зонтикомъ.  Мы  наняли  джинрикшей 
до  Точиноки.  Простые  крестьянскхе  дома  въ  окрестно- 
стяхъ  Кумамото  указываютъ  на  зажиточность  жителей. 
Дома  глиняные,  покрытые  черепицею.  Хл4ба,  какъ 
видно  около  домовъ,  много. 

Да  и  надо  сказать,  японскШ  народъ  ум^етъ  тру- 
диться. Куда  ни  взглянешь,  везд§  изнуренныя  отъ  труда 
лица.  Вотъ  онъ,  по  колена  въ  грязи,  съ  сохою,  готовить 
поле  подъ  рисовый  пос*въ.  А  чуть  только  отдыхъ — ве- 
селье, см4хъ  и  шутки,  какъ  будто  труда  и  не  бывало. 
Отсутствхе  нищихъ  тоже  пр1ятно  поражаетъ  путеше- 
ственниковъ.  Выносливый  въ  труд*,  японецъ  доволь- 
ствуется очень  малымъ.  Напр.,  нашимъ  курумаямъ  про- 
довольствхе  стоило  не  болЬе  5  ц.  въ  день,  а  заработать 
онъ  можетъ,  если  проб-Ьжитъ  верстъ  40  или  больше, 
до  60  ц.  При  мн4  въ  харчевн*  съ  нихъ  брали  по  3  ц. 
за  об^дъ.  Дешевизна  рабочихъ  рукъ  д*йствптельно  изу- 
мительная, и  вотъ  отчего  всЬ  тяжести  возятся  не  иначе, 
какъ  людьми.  Громадныя  бревна,  камни,  тяжести — все 
переносится  на  людскихъ  спинахъ  и  только  изредка  на 
лошадяхъ.  Вся  эта  работа  сопровождается  криками 
«осой  аса»,  см^хомъ  и  прибаутками.  Да,  правда,  неисто- 
щимое веселье  у  японскаго  народа.  Кажется,  японцу 
стоитъ  только  показать  палсцъ — и  онъ  разсм^ется. 

По  я  ничего  не  сказа лъ  о  по4здк*  въ  Точиноки.  Съ 
самаго  Кумамото  начинается  подъемъ.  По  правой  рук* 
извивается  быстрая  р-Ька  Сира-Гава.  Го1эы,  впдпмыя 
сначала  въ  лиловомъ  туман*,  подходятъ  все  ближе  и 
^лиже,  и  м4стность  становится  живописною. 

Въ  Татено  мы  слезли  съ  джинрикшей  и  спустились 
въ  узкое  ущелье  съ  водопадомъ  и  несколькими  домиками. 
Благодаря  любезности  губернатора,  намъ  приготовили 
отдельный  домикъ.  Тутъ  же  и  бассейнъ  съ  горячею  во- 
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дою.  Вся  местность  кругомъ  изобнлуетъ  горячюш  источ- 
никами. Въ  Точиноки,  напр.,  въ  1883  г.  было  3,385  че- 
дов*къ  больныхъ.  Вода  содержитъ  железо,  соду,  кали, 
известь,  сЬрную  кислоту  и  т.  д.  Температура  102°  Фа- 
ренгейта. Вода  прозрачная,  безъ  запаха  и  безъ  вкуса 
(а1ка11). 

М4стечко,  въ  которомъ  мы  остались  ночевать,  было 
прелестно  во  многихъ  отношен1ЯХъ.  Крутыя,  обрывнстыя 
горы  сошлись  такъ  близко,  что  оставили  только  крохот- 
ное м4стечко  для  водопада  и  для  маленькой  площадки, 
на  которой  прштилось  несколько  домиковъ. 

Па  другой  день  мы  отправились  п^шкомъ  на  вулканъ 
Асо-санъ.  Изъ  Тоноситы  дорога  ндетъ  вдоль  по  горной 
р^к-Ь,  высокхе  берега  которой  покрыты  растительностью. 
Зат-Ьмъ  дорога  сворачпваетъ  вл*во,  и  всякая  раститель- 
ность прекращается.  Везд*  сл4ды  вулканической  дея- 
тельности Асо-сана.  Подъемъ  въ  течен1е  3-хъ  часовъ  и 
местность  однообразная.  Въ  н-Ькоторыхъ  м-Ьстахъ  лу- 
жайки съ  высокой  травой,  и  тамъ  пасутся  стада. 

Поел*  утомительнаго  восхождешя  мы  добрели  до  пер- 
выхъ  гейзеровъ.  Эти  высок1в  Фонтаны  горячей  воды — 
очень  интересное  зрЬлище.  При  выход*  пара  изъ  земли 
слышится  такой  шумъ,  какъ  будто  травятъ  паровикъ. 
Въ  Юнотани  мы  взяли  горячую  ванну,  которая,  точно 
рукой,  сняла  всякую  усталость. 

Въ  Юнотани  только  несколько  домовъ.  Прежде  эти 
дома  были  у  самыхъ  гейзеровъ,  но  такое  близкое  сосед- 
ство гейзера  показалось,  должно  быть,  не  совс^мъ  безо- 
11аси1»1М'ь,  и  гостиница  перекочевала  немного  пониже. 

Дальн"Ьйипй  путь  былъ  еще  трудн-Ье  и  безотраднее. 
Повремонамъ,  правда,  открывался  широкШ  видъ  на 
окрестности.  Поел*  5  часовъ  ходьбы  мы  дошли  до  Сен- 
жугахама,  и  перодъ  нами  открылась  котловина  (прежнШ 
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потухшШ  кратеръ).  Сильный  запахъ  с4ры  уже  давалъ 
намъ  знать,  что  мы  недалеко  отъ  кратера.  Еще  немного 
и  передъ  нами  часовня  и  13  шалашей,  въ  которыхъ  жи- 
ву тъ  люди,  ^занимающхеся  добычей  с*ры.  Это  занятхе 
мало  оплачивается,  такъ  какъ  80  челов^къ  добываютъ 
20  тысячъ  кпнъ  (фунтовъ)  с*ры,  по  172  цент,  за  Фунтъ, 
и,  кром*  того,  оно  сопряжено  съ  большимъ  рискомъ. 
Рабочхе  должны,  спустившись  въ  самый  кратеръ,  соби- 
рать с^ру,  гд*  ея  отламывается  больше.  Каждую  ми- 
нуту ихъ  можетъ  постигнуть  смерть  или  отъ  удушья 
газомъ,  или  въ  случае  внезапнаго  изверженхя. 

Надо  еще  упомянуть  объ  одномъ  обстоятельств*.  По- 
дойдя къ  этому  поселку,  мы  попали  въ  первый  чайный 
домъ,  но  тамъ  очень  вежливо  попросили  насъ  перейти 
къ  сос^дямъ.  Когда  мы  спросили,  отчего  насъ  не  пу- 
скаютъ,  то  намъ  объяснили,  что  между  чайными  домами 
установлена,  по  взаимному  соглашенш,  очередь.  Сегодня 
гости  у  одного,  завтра  у  другого  хозяина,  такъ  что  ни- 
кому не  обидно. 

Отсюда  уже  начинается  долина  смерти.  Нигд4  ни 
травки,  ни  признака  чего-нибудь  живого.  Запахъ  с*ры 
становится  просто  невыносимымъ,  но  что  делать:  взяв- 
шись за  гужъ,  не  говори,  что  не  дюжъ.  Изъ  многихъ 
м-Ьстъ  по  нашей  дорог4  вырываются  тоненьшя  струйки 
пара.  Японцы  думаютъ,  что  это  души  юношей,  которыя 
стараются  пробиться  наружу  и  выйти  изъ  ада,  и,  чтобы 
помешать  этому,  они  закладываютъ  так1Я  м-Ьста  грудою 
камней.  Самый  адъ  рисуется  японцамъ  въ  вид-Ь  кратера 
Асо-сана,  и,  действительно,  зр-блище  это  страшно  вели- 
чаво. Кратеръ  шпрок1й,  въ  21  ри  въ  окружности,  глу- 
бина 8.  Въ  глубин*  его  слышенъ  шумъ  какъ  бы  отъ 
исполинскаго  паровика,  и  с*рныя  испарешя  съ  грохо- 
томъ  вырываются  изъ  н4дръ  земли.  У  самаго  края  про- 
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пасти  стояли  идолы,  предъ  которыми  наши  проводники 
долго  молились.  Сига-санъ  никакъ  не  решался  подойти 
къ  самому  краю  обрыва  и  только  ползкомъ  дошелъ  туда 
и,  заглянувъ  внизъ  на  минуту,  съ  ужасомъ  отшатнулся. 
Зрелище,  действительно,  достойное  Фантазхи  Данта. 

На  обратномъ  пути,  который  былъ  легче,  мы  разго- 
ворились съ  нашимъ  проводникомъ,  и  онъ  пов^далъ  намъ, 
что  арендная  плата  въ  этихъ  м*стахъ,  т. -е.  въ  долинахъ, 
гд*  произрастаетъ  хл*бъ,  такая,  что  изъ  десяти  частей 
семь  отдается  собственнику,  три  арендатору.  Урожай 
самъ  15  и  20.  Болтая  о  разныхъ  вещахъ,  онъ  попроснлъ 
у  Сига-сана  совета.  Д*ло  въ  томъ,  что  у  б*днаго  убе- 
жала жена  съ  его  прхятелемъ  и  онъ  не  зналъ  даже,  гд4 
ее  найти. 

Спустились  мы  другою  дорогою  на  М1Я-дзи  (150  до- 
мовъ,  250  жит.)  и  Саканаши  (160  дом.).  Встр^тилъ  насъ 
тамъ  чиновникъ  въ  полувоенной  крылатк*,  какъ  изобра- 
жаютъ  МеФИСтоФеля  въ  Фауст*.  Онъ  оказался  большимъ 
весельчакомъ  и  любителемъ  Ъгапйу  т^Ызку,  я  мы  съ 
нимъ  очень  скоро  подружились.  Тутъ  показываютъхрамъ, 
построенный  будто  бы  внукомъ  Дзинму-Тенно,  родона- 
чальникомъ  нынешней  династхи. 

Изъ  Саканаши  очень  крутой  подъемъ  въ  гору.  Скалы, 
украшенныя  растительностью,  напоминаютъ  Хаконе.  На 
вершин*  местность  однообразная  и  ровная.  Спускъ  отле- 
пи. Дорога,  какъ  намъ  сказали,  сооружена  на  частныя 
средства,  и  за  про-Ьздъ  по  ней  надо  вносить  несколько 
центовъ  отъ  каждаго  джинрикша  или  отъ  каждаго  эки- 
пажа. Селенхя  зд*сь  не  такъ  богаты,  большинство  до- 
мовъ  подъ  соломенными  крышами.  Зам^тилъ  я,  между 
П1)0чимъ,  оригинальную  манеру  возить  снопы.  Ихъ  увя- 
зываютъ  въ  вид*  вьюковъ  на  спин*  быка.  Пере*зжаез1ъ 
въ  Бунго-кенъ.  Контрастъ  съ  сос*днимъ  кеномъ  (губер- 
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н1е1о)  разительный.  Вместо  равнинъ  и  полей  все  горы  и 
скалы,  красивыя,  точно  волны  застывшаго  моря,  но  мало 
обработаны.  И  дорога  гораздо  хуже.  Эта  губерн1я  сла- 
вится изобил1емъ  минера льныхъ  источниковъ.  Когда-то 
всЬ  эти  м*ста  принадлежали  Феодальному  князю  Отомо, 
который  стремился  подчинить  своей  власти  весь  островъ 
Кю-сю.  Какъ  христханина  и  могущественнаго  владельца, 
португальцы  считали  его  королемъ.  Онъ  способствовалъ 
распространенш  христханства.  Къ  сожал^нш,  онъ  былъ 
поб'Ьжденъ  врагами,  влад4н1Я  его  были  конфискованы  и 
розданы  посл*дователямъ  1е-ясу  Токугавы. 

Городъ  Такеда  (6,000  жит.),  въ  которомъ  зиы  оста- 
новились, очень  интересенъ  развалинами  окаскаго  з^мка, 
который  защищенъ  съ  четырехъ  сторонъ  высокими  уте- 
сами, а  р*ки  Исида-гава  и  Инаба-гава  служатъ  какъ  бы 
рвомъ  для  наружнаго  укр4плен1я  з^мка.  Очень  ориги- 
нально, что  попасть  можно  туда  только  посредствомъ 
тропинки,  сделанной  въ  гор*.  Когда-то  этотъ  замокъ 
принадлежалъ  Сиги,  изъ  дома  Отомо,  но  потомъ  пере- 
шелъ  къ  одному  изъ  сподвижниковъ  Токугавы. 

Въ  город*  сохранились  громадные  амбары  бывшага 
князя. 

Изъ  Такеды  путешествхе  наше  сопровождалось  про- 
ливнымъ  дождемъ.  Днемъ  это  было  еще  ничего,  но  ночью 
курумы  скользили  по  липкой  грязи  и  рисковали  свернуть 
себ*  и  намъ  шеи  въ  какой-нибудь  ям*.  Если  бы  мы  де- 
лали это  по  обязанности,  то,  конечно,  роптали  бы;  но 
такъ  какъ  это  было  въ  полномъ  смысл*  уоуа^е  й'а^е- 
шеп*,  то  надо  было  только  подражать  нашимъ  возницамъ^ 
которые  съ  хохотомъ  относились  къ  этимъ  невзгодаз1ъ. 
Некоторые  изъ  нихъ  пробежали  подъ  проливнымъ  дож- 
демъ 18  ри,  или  63  версты.  Къ  ночи  мы  добрались  до 
Ойта — невзрачный  городъ  (1,364  дома)    на    берету  р*ки 
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того  же  шюни.  Хорошо  сохранился  зд^съ  старинный 
зймокъ,  въ  которомъ  помещается  те11е2)ь  губернское  пра- 
влснхе. 

Искусственная  гавань  находится  въ  3  верстахъ  раз- 
СТ0ЯН1Я  отъ  города.  Для  созданхя  этой  гавани  потребова- 
лось много  земляныхъ  работъ  и,  главное — ^для  соединен1я 
острова  Сантанъ  съ  материкомъ.  Очень  хорошъ  видъ  на 
гору,  на  которой  находится  ц-Ьлебный  источникъ  Бсппу, 
и  на  извилнстыя  очертан1я  берега.  Въ  город*  находится 
памятникъ  Отомо  въ  вид*  каменной  плиты.  Въ  город* 
есть  окружный  судъ,  базаръ,  госпиталь,  учительская  се- 
минар1я,  учебное  заведснхе  и  выставка  м4стныхъ  произве- 
ден1Й,  которыя  состоятъ  изъ  цыновокъ,  полотна  голубо- 
ватаго  цв*та,  нитокъ,  матерхи  хаката-ори  (которая  де- 
лается изъ  лошадиной  шерсти),  риса,  рыбы,  соли,  морской 
травы,  вермишели  и  т.  д. 

На  возвратномъ  пути  погода  благопрхятствовала  намъ, 
и  мы  могли  пользоваться  красивыми  видами  по  дорог* 
изъ  Ойта  въ  Такеду. 

Мн*  было  прхятно  слышать,  что  изъ  русскихъ  мн* 
первому  удалось  посетить  эти  м-Ьста.  Почва  зд*сь  черно- 
земная и  очень  хорошая.  Но  всЬ  эти  м*ста  очень  мало 
об2^аботапы  и  на  восточномъ  склон*  горъ,  какъ  я  зам*- 
тилъ,  еще  не  приступили  къ  уборк*  хл*ба.  Еще  одна 
вещь  поразила  меня.  Я  такъ  много  читалъ  о  распростра- 
нен1И  христ1анства  въ  этихъ  м*стахъ  и  тщетно  искалъ 
этихъ  сл*довъ  въ  вид*  ли  памятниковъ  пли  церквей.  Но 
нигд*  н*тъ  и  сл*да  христ1анства,  какъ-будто  его  зд*сь 
никогда  и  не  было.  Чему  приписать  такое  отсутствхе? 
Тому  ли,  что  1сзуиты  вообще  преувеличивали  усп4хи 
христханства  или  бсзпощадному  пресл*дован1Ю. 

Въ  Такед*  гостиница  очень  хорошая,  но  она  была 
занята    пирующими    по    случаю     рожденхя     императора 
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(3-го  ноября  нов.  стиля).    Своимъ  появлен1емъ   мы  разо- 
гнали гостей. 

Въ  Саканаши  былъ  приготовленъ  частный  домъ  (быв- 
шая дача  князя  Хосокава),  принадлежащШ  теперь  одному- 
купцу.  Домъ  действительно  роскошный  во  ВС*1Ъ  отно- 
шен1яхъ,  въ  японскомъ  стил*.  Раздвижныя  станки  раз- 
рисованы очень  изящно.  Въ  углу  повышена  дорогая  кар- 
тина и  р*дк1я  астры.  Тамъ  же  я  вид*лъ  буцуканъ 
(рука  Бумы),  родъ  апельсина,  им*ющ1Й  странную  Форму 
пальцевъ,  сложенныхъ  вм*ст*,  какъ  бы  для  благосло- 
вен1я. 

Кром*  цыновки,  былъ  еще  разложенъ  хорош1Й  ко- 
веръ.  Были  и  кое-как1Я  бронзовыя  вещи.  Чтобы  поза- 
бавить насъ,  у4здный  начальникъ  прислалъ  намъ  свер- 
токъ  съ  рисунками,  скопированными  со  старинной  руко- 
писи, въ  которой  описывается  нашествхе  монголовъ.  Рп- 
сунковъ  много  и  они  очень  хорошо  сд-Ьланы.  Замеча- 
тельно то,  что  монголы  изображены  почти  везд*  съ  чер- 
ными лицазги,  тогда  какъ  японцы  рисуютъ  себя  белоли- 
цыми. Эта  рукопись  интересна  еще  и  тЬмъ,  что  въ  ней 
изображены  костюмы  т4хъ  временъ:  японцы  на  коняхъ, 
монгольскхе  и  японскхе  корабли,  домашняя  и  придворная 
обстановка  японцевъ.  Относительно  последней  можно  ска- 
зать, что  она  очень  мало  изменилась  съ  того  времени. 

Хозяинъ  дачи,  въ  которой  мы  провели  несколько  ча- 
совъ,  большой  любитель  цветовъ.  У  него  большая  кол- 
лекщя  астръ.  Также  хороша  у  него  коллекц1я  оруж1я. 
При  доме  садъ  въ  японскомт,  стиле,  съ  большими  ка- 
меньями странной  Формы,  съ  уродливыми  деревьями. 
Среди  всей  этой  искусственности  возвышается  исполин- 
СК1Й  кедръ  во  всей  своей  величественной  красоте.  По 
случаю  нашего  прнбытхя  все  саканашское  населенхе  под- 
нялось на  ноги  и  остановилось  у  ео2^отъ  дома. 


Оф^еб  Ьу  Сл0091с 


—  321    — 

Изъ  Саканаши  поездка  не  представляла  особеннаго 
удовольств1Я.  Дождь  шелъ  съ  некоторыми  перерывами,  и 
мы  очень  поздно  (въ  10  часовъ  вечера)  пр1*хали  въ  Ку- 
мамото.  Тамъ  уже  ожидалъ  насъ  чиновникъ  отъ  губер- 
натора. Хотелось  раздаться,  отдохнуть  отъ  дороги,  а 
вз1*сто    этого    надо  было  проделывать  всяк1я  церемонш. 

Бывшая  дача  князя  Хосокавы,  Сунджендзи,  занимаетъ 
большое  пространство  земли.  Главный  домъ,  къ  сожал*- 
нш,  сгор4лъ  и  остались  только  Флигеля,  обращенные  те- 
перь въ  чайные  домики.  Паркъ  въ  Сунджендзи  устроенъ 
въ  японскомъ  стил4,  но  только  еп  ^гапй.  Есть  тутъ,  ко- 
нечно, искусственные  пруды,  въ  которыхъ  водятся  ка- 
раси, скалы,  островки,  кюски,  водопады,  искусственные 
холмики,  уродливыя  деревья,  однимъ  словомъ — все,  что 
требуется  отъ  японскаго  сада.  Но  такъ  какъ  садъ  очень 
великъ,  то  часть  его  оставлена  въ  дикомъ  состоянш  и 
напомпнаетъ  своими  аллеями  и  чудными  исполинскими 
деревьями  англхйскхй  паркъ.  Одинъ  изъ  холмовъ  сада, 
благодаря  своему  возвышенному  положение,  былъ  занятъ 
во  время  сацумскаго  возстанхя  войсками. 

Въ  разстоянш  одного  ри  отъ  Кумамото  находится 
храмъ  Х10НО-М103И. 

Тамъ  похороненъ  Като-Кюмаса,  одинъ  изъ  знамени- 
тыхъ  сподвижниковъ  Хидо-хеси  во  время  похода  въ  Ко- 
рею. О  храм*  нечего  сказать,  разв*  только  то,  что  къ 
нему    ведетъ    лестница   съ  безчисленнымъ    колпчествомъ 

Фонарей. 

Въ  галлере*  храма  много  картинъ,  нзображающихъ 
военный  д4йств1Я  въ  Коре*  и  троФеп  тогдашннхъ  по- 
бЬдъ. 

Съ  высоты,  гд4  находится  храмъ,  открывается  кра- 
сивый видъ  на  городъ  и  на  плодородную  долину,  кото- 
рая теряется  въ  голубоватомъ  туман*.   Въ  храм4,  кото- 
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рый  очень  почитается  японцами,  много  молящихся  и 
много  нищихъ,  которые  сидятъ  на  коврикахъ  по  об4имъ 
сторонамъ  лестницы  и  жалобнымъ  тономъ  напоминаютъ 
о  себ*.  Эта  толпа  нищихъ  напомнила  мн*  родину  и  со- 
боры въ  Испанхи,  около  которыхъ  тоже  найдешь  массу 
нищихъ. 

Цитадель  (осиро  въ  Кумамото)  считалась  одною  изъ 
самыхъ  зам4чательныхъ  въ  Японхи.  Къ  сожал*н1ю,  уд*- 
д-Ьла  только  одна  башня  и  то  самая  маленькая,  остальныя 
сгорали.  Наружныя  ст*ны  очень  высокхя  и  подъ  ихъ 
защитою  устроены  казармы,  въ  которыхъ  находится 
4,000  солдатъ  и  200  ОФицеровъ.  Въ  артиллерхйскомъ 
отношенш  цитадель  не  им-Ьетъ  никакого  значешя,  такъ 
какъ  ее  можно  обстреливать  съ  сос4днихъ  высотъ.  Когда 
мы  вернулись  домой,  то  нашли  тамъ  губернаторскаго 
чиновника  съ  громаднымъ  подносомъ,  на  которомъ  нало- 
жены были  как1я-то  жестянки  съ  десятью  пампельмусамп. 

Оказалось,  что  губернаторъ,  желая  ознакомить  Вла- 
дивостокъ  и  Россио  съ  японскими  произведенхями,  при- 
ела лъ  продукты  Кршмотской  губерн1И,  которая  сла- 
вится своими  пампсльмусами,  рисомъ,  пшеничною  мукою 
и  чаемъ. 

Что  касается  чая,  то  японцы  очень  бы  хотели  завя- 
зать сношен1я  съ  Россхсй.  Сначала  ими  были  посланы 
ученики  въ  Инд1ю,  но,  вернувшись  оттуда,  они  все-таки 
не  сумели  приготовить  чай  по  вкусу  публики.  Тогда 
начальство  отправило  учсниковъ  въ  Ханькоу  и  они 
стали  приготовлять  чай  на  китайскШ  манеръ  и  делать 
даже  кирпичи. 

Вечеромъ  того  же  дня,  въ  6  часовъ,  былъ  об*дъ  у 
губернатора.  Об^дъ  былъ  европейсшй  и  въ  той  же  зал*, 
гд4  еще  недавно  былъ  банкетъ  въ  день  рожден1я  япон- 
скаго  императора. 
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Громадный  столъ,  накрытый  тогда  на  60  персонъ, 
остался  почему-то  въ  томъ  же  вид*,  въ  какомъ  онъ 
былъ  въ  день  банкета.  Теперь  на  немъ  красовалось  только 
5  приборовъ.  Громадный  пустой  салонъ,  въ  середин* 
котораго  мы  прштились,  плохое  осв4щен1е,  громадная 
пустая  зала — все  это  им4ло  очень  неуютный  и  нежилой 
видъ.  0б4дъ  былъ  обильный,  т. -е.  было  много  кушанШ. 
Губернаторъ  и  его  секретарь  вкушали  съ  большимъ 
аппетнтомъ  и  причмокивали  также  весьма  исправно. 
Когда  подали  шампанское,  то  губернаторъ  просилъ  сни- 
схожден1я  за  скверный  деревенскхй  об*дъ.  Все  это  въ 
порядк*  вещей.  Зам-Ьчательно,  что  японецъ  всегда  го- 
воритъ  о  себ*  и  о  томъ,  что  ему  принадлежитъ,  въ  та- 
комъ  уничижительномъ  тон*.  Онъ  говоритъ  всегда  о 
своемъ  дом4,  какъ  о  развалин*,  о  своей  торговой  Фирм*, 
какъ  о  разорившейся  и,  что  всего  лучше,  свою  жену  назы- 
ваетъ  не  иначе,  какъ  «глупой».  Воображаю,  какъ  бы  до- 
сталось европейскимъ  мужьямъ,  если  бы  они  въ  такомъ 
тон*  говорили  о  своихъ  женахъ. 

Разговоръ  нашъ  былъ  и  разнообразный,  и  оживлен- 
ный. 

Простившись  съ  губернаторомъ,  мы  пос*тили  квар- 
талъ  куртизанокъ,  который  находится  за  городомъ. 

Про*хавъ  малолюдные  и  темные  кварталы  и  пере- 
*хавъ  темный  мостъ,  мы  очутились  въ  другомъ  город*, 
окруженномъ  высокими  ст*нами  и  рвами  и  среди  ц*- 
лаго  моря  св*та.  Вс*  чайные  дома  (н*которые  въ  пять 
этажей),  гостиницы  и  друпя  зданхя  были  осв*щены  Ь. 
§10гпо  разными  лампочками  и  Фонарями,  со  вс*хъ  сторонъ 
слышно  было  п*н1е  и  японская  музыка.  Во  многихъ  нзъ 
этихъ  домовъ  за  р*шетками,  точно  птицы  въ  кл*ткахъ, 
сид*ли  разод*тыя,  сильно  нарумяненныя  и  наб*ленныя, 
неподвпжныя  женск1я  Фигуры.  При  вид*   веселой  толпы 
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мужчинъ  и  женщинъ  и  даже  д4тей,  осматривагощтгхъ 
этихъ  женщинъ  съ  любопытствомъ,  никто  не  подумадъ 
бы,  что  это  неприличный  кварталъ,  такъ  все  зд-Ьсь  при- 
лично и  только  изредка  видишь  въ  воротахъ  темную 
Фигуру  хозяина  этого  живого  товара,  расхвалнвающаго 
его  достоинства  и  торгу ющагося  съ  покупателемъ. 

Большинство  этихъ  «жоро»  не  считаютъ  постыднымъ 
свое  ремесло.  Отецъ  не  считаетъ  предосудительнымъ 
отдать  свою  дочь  съ  12-ти  лЬтъ  въ  домъ  разврата  и  го- 
товить изъ  нея  «жоро»  или  гейшу.  Контрактъ  заклю- 
чается на  три,  пять,  семь  л4тъ  и  плата  отцу  бываетъ 
отъ  200  до  2000  хенъ  или  рублей,  съ  об^щашемъ  содер- 
жать д'Ьвицу  и  дать  ей  артистическое  образованхе. 

Есть  отцы,  которые  не  стыдятся  того,  что  отдали 
дочь  въ  такое  хорошее  м-Ьсто,  очень  часто  посЬщаютъ 
ее  и  мирно  бес^дуютъ  съ  нею,  когда  она  сидитъ  за  ре- 
шеткой, а  когда  она  возвращается  въ  отчШ  домъ,  нако- 
пивъ  приданое,  она  можетъ  сд-блать  хорошую  парт1ю. 

Правда,  японцы  стараго  режима  приходятъ  въ  этп 
м-Ьста,  тщательно  закрывъ  лицо,  такъ  какъ  порядочному 
челов-Ьку  неприлично  показаться  съ  открытымъ  лицомъ 
въ  такихъ  м^стахъ,  гд4  бываетъ  всякхй  сбродъ.  Изредка 
увидишь  полицейскаго,  который  сл^дитъ  за  благопри- 
стойностью публики,  но  это  совершенно  напрасно,  такъ 
какъ  самая  неприличная  японская  публика  всегда  при- 
лична въ  высшей  степени.  Какъ  ни  смотрите,  вы  нигд-Ь 
не  увидите  пьяныхъ,  циничныхъ  женщинъ,  какъ  въ  раз- 
ныхъ  вертепахъ  Европы.  Везд-Ь  тишина  и  образцовый 
порядокъ.  Это  довольно  странно,  потому  что  очень  хо- 
рошо знаешь,  что  въ  этомъ  квартал*  шатается  много 
всякаго  сброда. 

Известное  д^ло,  что  если  японецъ  совершилъ  какую- 
нибудь  крупную  кражу,  то  онъ  первымъ  д4ломъ    идетъ 
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въ  кварталъ  куртизанокъ  и  несколько  дней  проводить 
въ  кутеж*.  И  полищя  это  очень  хорошо  знаетъ,  и  если 
виновникъ  какого-нибудь  преступленхя  еще  не  отысканъ, 
то  сьщикъ  направляется  первымъ  д-Ьломъ  въ  1ошивару  ^), 
Нигонъ-ге  или  Маруяма  и  тамъ  обыкновенно  находитъ 
то,  что  нужно. 

Какъ  ни  презираютъ  японцы  этихъ  женщинъ,  но  луч- 
шего м*ста,  гд-Ь  можно  провести  весело  время,  они  не 
знаютъ.  Мн4  случайно  попался  дневникъ  одного  пожи- 
лого японца,  почтеннаго  отца  семейства,  про'Ьхавшаго 
для  удовольств1я  сухимъ  путемъ  отъ  Ток10  до  Кюто.  И 
что  вы  думаете?  Главная  часть  этого  дневника  была 
посвящена  описанио  впечатл4н1Й,  испытанныхъ  въ  раз- 
ныхъ  1ошиварахъ. 

Губернатору  очень  хотелось,  чтобъ  я  посФтилъ  но- 
вый портъ  Мисуми,  о  которомъ  онъ  и  его  приближенные 
говорили  какъ  о  новомъ  Сингапур*.  Портъ  этотъ  еще 
не  открытъ  иностранцамъ,  но,  по  ихъ  словамъ,  совре- 
менемъ  будетъ  им*ть  громадное  значенхе.  Я  очень  хо- 
рошо знаю,  что  у  японцевъ  всяк1Й  куликъ  свое  болото 
хвалитъ,  но  отчего  же  не  поехать  и  не  посмотреть  но- 
вое м4сто.  Дорога  въ  Мисуми  идетъ  по  сплошному  ого- 
роду. Капуста  и  сладкхй  картофель  да  еще  незаменимая 
для  японцевъ  редька  до  однообразхя  мелькаютъ  предъ 
глазами.  Когда  кончилась  эта  огородная  выставка,  дорога 
пошла  вдоль  морского  берега.  Дорога  образцовая,  ров- 
ная, и  наши  курумаи  пробЬжали  87  верстъ  въ  4^1^  часа. 
Да  и  народъ  зд4сь  подъ  стать    природе,    обильной    зем- 


1)  Иностранцы  ошибочно  называютъ  эти  кварталы  1ошиварою. 
Такъ  названъ  только  кварталъ  куртизанокъ  въ  Ток10,  а  въ  другихъ 
городахъ  онъ  носить  другое  названге  (въ  Кумамото  —  Нигонъ-ге,  въ 
Нагасаки  —  Маруяма  и  т.  д.). 
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ными  благами,  производить  впечатл4н1в  сытости  и  до- 
вольства. 

Женщины,  по  общему  отзыву,  зд-Ьсь  самыя  краси- 
выя  и,  если  в*рить  собственнымъ  впечатл^шямъ,  то  это, 
пожа.1)й,  правда.  Въ  Кумамотской  губернш,  чаще  ч*мъ 
въ  другихъ  м-Ьстахъ,  встр-Ьчаются  миловидные  японки. 

Бъ  Мисуми  оказалась  европейская  часть:  почтамтъ, 
телеграФъ,  несколько  каменныхъ  здашй  на  европейскхй 
ладъ  и  несколько  хижинъ.  Вс*  улицы  уже  распланиро- 
ваны какъ  бы  для  большого  города.  Правительство  по- 
тратило на  устройство  порта  и  на  дорогу  въ  Кумамото 
300  тысячъ.  Если  взглянуть  на  карту,  то  увидишь,  что 
н1сколько  острововъ  съ  запада,  юга  и  востока  образуютъ 
вм-Ьст*  съ  матерккомъ  отлично  защищенную  гавань,  ко- 
торая обладаетъ  большою  глубиной,  такъ  что  больш1е 
корабли  могутъ  подойти  прямо  къ  берегу.  Выходовъ  изъ 
этой  гавани  тоже  много  (некоторые,  правда,  очень  узкхе). 
Двпжен1е  судовъ  пока  очень  незначительно.  Мы  застали 
тамъ  маленьк1Й  пароходикъ  и  несколько  японскихъ  джо- 
нокъ.  Вотъ  все,  что  можно  сказать  о  будущемъ  Син- 
гапур-Ь. 

^'тромъ  ровно  въ  пять  часовъ  мы  уже  были  готовы 
и  с4ли  въ  барку,  чтобы  переплыть  на  противоположный 
берегъ.  Лодочники  говорили,  что  если  мы  отчалпмъ  въ 
этотъ  часъ  отъ  берега,  то  въ  шесть  часовъ  намъ  будетъ 
способствовать  морское  тсчепхе,  очень  сильное  въ  этихъ 
м-Ьстахъ.  Все  такъ  и  было:  море  было  спокойно,  а  когда 
мы  попали  въ  средину  морского  теченгя,  то  насъ  понесло 
съ  большою  быстротой,  и  посл4  трехъ  часовъ  мы  уже 
пристали  къ  берегу  въ  Дозакп,  л^алкой  деревушк4  съ 
несколькими  домами.  На  берегу  пзъ  камней  сделаны  за- 
городки для  того,  чтобы  задержать  рыбу  во  время 
отлива. 


Оф^еб  Ьу  Сл0091с 


—   327    — 

Дорога  въ  Онзенъ  очень  нехороша,  и  можно  было 
достать  только  вьючную  лошадь  или  «каго»  (носилки). 
Поел 4  четырехчасовой  ходьбы  по  каменистой  дорог*  я 
добрался  до  Онзена,  который  славится  своими  целеб- 
ными источниками  и  своими  серными  ваннами. 

СолФатары  въ  Онзен*  бьютъ  не  такъ  высоко  и  не 
производятъ  такого  грандшзнаго  впечатл*н1Я,  какъ  въ 
Асо-сан*  или  въ  Юнотани. 

Большая  площадь  занята  этими  солФатарами,  которые 
Фонтанами  бьютъ  изъ  земли.  Гостиница,  устроенная  на 
европейскШ  ладъ,  стоитъ  недалеко  отъ  этихъ  отдушинъ 
земли.  Трудно  подумать,  какъ  говоритъ  КёмпФеръ,  что 
стоишь  на  вулкан*,  глядя  на  эти  зеленыя  горы,  хоро- 
шенькую деревушку  въ  лощин*,  на  красивыя  очерта1пя 
Амакусы,  выглядывающей  изъ  синевы  моря.  Однако,  это 
такъ.  Японцы  не  даромъ  называютъ  эту  местность  ма- 
лымъ  адомъ.  Щлую  ночь  слышалось  шип-Ьихе  этого  на- 
туральнаго  паровика,  а  днемъ  ц*лое  облако  пара  подни- 
мается высоко-высоко  надъ  землей.  Тамъ,  гд*  клокочу тъ 
эти  солФатары,  надо  ходить  съ  большою  осторожностью 
и  брать  провожатаго,  такъ  какъ  можно  провалиться  и 
обварить  ноги.  Такой  случай  былъ  съ  однимъ  прх-Ьзжимъ, 
и  онъ  вместо  того,  чтобы  вылечиться,  лишился  об*пхъ. 
ногъ. 

Но  есть  м4ста,  въ  которыхъ  местные  жители  не 
подозревали  присутств1Я  солФатароБъ  и  посияли  рисъ,  л 
вдругъ — о  ужасъ! — среди  поля  бьетъ  горячхй  Фонтанъ  и 
ВС*  труды  пропали.  М*ста  въ  Онзен*  красивыя,  и  не 
будь  везд*  такихъ  убхйственныхъ  дорогъ,  то  экскурс1я 
эта  была  бы  очень  прхятна.  А  воздухъ  горный,  св*Ж1Й, 
живительный.  Изредка,  конечно,  слышится  запахъ  с*ры,. 
но  это  только  вблизи  источника. 
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Изъ  Онзена  мы  спустились  въ  Спмабару  ^).  По  до- 
рог4  мы  видели  богатую  Ферму,  и  проводникъ  разска- 
залъ  намъ  очень  подробно  о  жизни  богатаго  помещика, 
на  земл*  котораго  проживаетъ  около  700  и  800  семействъ, 
отдающихъ  ему  три  десятыхъ  урожая.  Щна  на  землю 
зд-Ьсь  меняется  и  зависитъ  отъ  ц-Ьны  риса.  Но  изуми- 
тельна зд*сь  дешевизна  рабочей  платы  (5  центовъ  въ 
день  съ  собственнымъ  продовольствхемъ),  а  потребуйте 
вы  такого  человека,  то  онъ  запроситъ  съ  васъ  не  меньше 
доллара  въ  день;  но  это  потому,  что  у  иностранца  б*- 
шеныя  деньги.  Этотъ  пом^щикъ,  обладающхй  такпмъ 
обширнымъ  участкомъ  земли,  ннч*мъ  не  отличается  отъ 
другпхъ.  Онъ  самъ,  вм4ст*  съ  сыновьями,  работаетъ  въ 
пол*  и  живетъ  какъ  и  друпе  крестьяне.  Такихъ  разбо- 
гат4вшнхъ  крестьянъ  очень  много,  но  еще  больше  та- 
кихъ, которые  разбогатели  продажею  сакё  или  ростов- 
щичествомъ.  Посл-Ьднае  дерутъ  со  своихъ  должниковъ 
немилосердные  проценты  (Ю^Д  въ  м4сяцъ),  и,  благодаря 
отсутствш  земельныхъ  банковъ,  мнопе  крестьяне  нахо- 
дятся въ  рукахъ  этихъ  кровопШцъ. 

Приближаясь  къ  Мпнато  (гавань),  дорога  идетъ  по 
берегу  моря,  и  съ  каждымъ  поворотомъ  открываются 
все  новыя  и  чудныя  картины.  По  челов-Ькъ  такъ  устроенъ, 
что  и  красивые  виды,  когда  ихъ  встречаешь  на  каждомъ 
шагу,  уже  не  вызываютъ  восхищешя.  Наприм^ръ,  что 
это  за  прелестный  видъ  предъ  глазами!  Художникъ  какъ 
будто  на  своей  палитр*  нашелъ  одну  только  голубую 
краску  и  далъ  ей  только  разные  оттенки. 

Пзъ  синяго,  темнаго  моря  выступаютъ  въ  голубой 
дымк-Ь  остроБъ  Амакуса  и  полуостровъ  Мпсуми.    Яркое 


']  Есть  еще  дорога  въ  Обаму,  которая   славится    своими   ц'Ьлеб- 
пыми  источниками. 
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небо  съ  прозрапнымъ  воздухомъ  тоже  голубое,  но  не- 
множко св'Ьтл'Ье  отт'Ьнкомъ.  Только  обрывистый  берегъ, 
усеянный  скалами,  среди  которыхъ  л4ниво  бьетъ  волна, 
од-Ьтъ  светлою  сочною  растительностью. 

Немножко  дальше  —  видъ,  напоминающ1Й  Мацусиму. 
Такая  же  масса  б4лыхъ  острововъ,  выглядывающихъ  изъ 
моря.  И  сосны  —  столь  любимыя  японцами  —  красуются 
на  вершин*. 

Въ  Симабар4  когда-то  была  крепость  (Сиро),  которая 
прославилась  геройскою  защитой  30,000  христханъ,  при- 
ставшихъ  къ  знаменамъ  Хотея. 

Типъ  симабарцевъ  показался  мн-Ь  красивее,  благо- 
роднее, ч^мъ  въ  остальной  Японш.  Не  редкость  встре- 
тить орлиные  носы,  красивый  проФИЛь  и  бол4е  светлый 
цв4тъ  кожи. 

На  ночлегъ  мы  попали  въ  Козири  (200  жителей).  Въ 
этой  деревн*  не  останавливаются  иностранцы,  и  появле- 
Н1в  наше  было  ц^лое  событхе.  Домъ,  впрочемъ,  оказался 
очень  приличнымъ.  Предупредительная  хозяйка  изви- 
нялась, что  у  нея  не  все  исправно,  суетилась  и  употре- 
била ВС*  усил1я,  чтобъ  угодить  намъ. 

Мы  выехали  рано  утромъ.  Погода  была  очень  хоро- 
шая, только  море  было  другое.  С4рое,  какого-то  грязнаго 
цв4та,  съ  белыми  брызгами,  оно  м4рно  колыхалось  у 
бсреговъ.  Отъ  Козири  равнина  все  расширяется.  Горы 
отступаютъ  на  заднхй  планъ  и  видны  только  издали  въ 
голубоватомъ  тумане.  Жатва  во  многихъ  м4стахъ  окон- 
чена, и  всюду  видны  черныя  вспаханныя  поля.  Передъ 
школами  резвятся  д4ти  или  прод4лываютъ  гимнастику. 

Въ  Аидзу  уборка  въ  полномъ  разгар*,  и  женщины, 
по  колена  въ  грязи,  ср4заютъ  рисъ.  Деревня  им^етъ 
веселый  и  нарядный  видъ.  На  двор*  передъ  домами  разло- 
жены цыновки,  на  которыхъ  лсжатъ  кучи  б4лаго  хлопка. 
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только'  что  собраннаго  съ  поля.  Вс4,  повпдтшому,  заняты, 
только  д-Ьти  играютъ  на  улиц*.  Впрочемъ,  и  они  бы- 
ваютъ  заняты,  и  я  вид*лъ  четырехл^тняхъ  д4тей,  ве- 
дущихъ  лошадь  на  водопой. 

Исахай — хорошенькое  местечко  на  берегу  р4кп  Исахай 
(домовъ  700,  храмовъ  буддхйскихъ  10).  Въ  чайномъ  дом*, 
въ  которомъ  мы  остановились,  чтобы  дать  передохнуть 
нашпмъ  курумаямъ,  Сига-санъ  вступилъ  въ  беседу  съ 
хозяйкою  и  спросилъ  ее,  н*тъ  ли  зд-Ьсь  христханъ.  Она 
отвечала,  что  н4тъ.  Отчего?  спросилъ  Сига-санъ.  Да  в*дь 
у  насъ  деревня,  извинилась  какъ  будто  хозяйка. 

Еще  чудныя,  красивыя  картины,  подъемъ  на  гору — 
и  передъ  нами  открывается  Нагасакская  бухта. 


XXIV- 

праздники  въ  Нагасаки.  —  Компира-Сама.  —  Бонъ-Мацури  или 
праздник-ъ     мертвых-ъ.  —  Девяти-дневный    мацури    при    храм^ 

Осува. 

8-го  апреля  н.  ст.  въ  Нагасаки  празднуется  «Компира 
Сама».  Происхожден1е  этого  празднества  следующее. 
Очень  давно,  въ  XII  стол*Т1и,  на  гор*,  покрытой 
л^сомъ,  названной  Кото -Хира- Яма  *)  въ  Сануки  (на 
остров*  Сикоку),  существовалъ  маленьк1Й  храмъ,  по- 
священный первоначальному  божеству  Охо-Куни-Нусино- 
ками.  Трудно  было  выбрать  лучшее  м4сто  для  посвя- 
щен1Я  богу,  господину  земли,  отцу  боговъ,  пищи  и 
жатвы. 

Въ  это  время  жилъ  уже  въ  теченхс  восьми  л4тъ  въ 
Сануки    императоръ    Сутоку-инъ,    отрекшхйся    отъ  пре- 


1)  Яма  —  гора. 
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стола  въ  пользу  своего  сына.  Проведя  въ  частной  жизни 
двадцать  три  года,  императоръ  умеръ  въ  м4стечк4  Сиди, 
той  же  провинщи.  Такъ  какъ  для  кенотаФОвъ  императо- 
ровъ  избираютъ  возвышенное  м-Ьсто,  то  выборъ  остано- 
вился на  гор*  Кото-Хира,  и  ему  стали  молиться  наравн* 
съ  другими  ками. 

Храмъ  Кото-Хира,  или  Компира,  сделался,  такимъ 
образомъ,  святилищемъ  для  божества  Охо-Куни-Пусино- 
ками  и  для  Сутоку-ина  и,  благодаря  своей  святости  и 
красот*  своего  положенхя,  сделался  однимъ  изъ  самыхъ 
изв4стныхъ  въ  Япон1и.  Поел*  этого  и  въ  другихъ  м-Ьстахъ 
Японш  стали  строить  храмы,  посвященные  Комппра- 
Сама,  и  празднован1е  этого  дня  сделалось  любимымъ 
праздникомъ  японцевъ. 

Въ  этотъ  день  въ  Нагасаки  на  гору  Компира-Сама, 
которая  находится  за  городомъ,  на  северной  сторон*, 
собирается  громадная  толпа  народа.  Д4вушки  въ  наряд- 
ныхъ  халатахъ,  наб-блеиньш,  съ  цветами  на  голов*,  д'Ьти 
съ  трещотками  и  куклами,  взрослые  люди  съ  бумажными 
зм4ями  въ  рукахъ,  бонзы  съ  бритою  головой,  масса  ино- 
странцевъ — все  это  съ  трудомъ  поднимается  въ  гору. 

На  пути  разставлены  разныя  японскхя  лакомства: 
печенья,  кушанья,  игрушки  самыхъ  разнообразныхъ 
видовъ,  куклы,  лодки,  маски,  шары.  Но  больше  всего 
продается  бумажныхъ  зм-Ьевъ,  такъ  какъ  это  день, 
когда  и  старъ,  и  младъ  забавляется  этимъ  зр^лищемъ. 
Изнемогая  отъ  жары,  толкая  другъ  друга,  толпа  подни- 
мается все  выше  и  выше. 

У  храмика,  который  не  представлястъ  ничего  осо- 
беннаго,  всегда  —  толпа  нищихъ  и  кал4къ,  которые  на- 
доЬдаютъ  своимъ  назойливымъ  прпставаньсмъ. 

Выше  храма  находится  холмъ,  весь  испещренный  па- 
латками,   шалашами,    нав4сами.    Тамъ   кутятъ    японцы, 
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закусываютъ  и  пьютъ  сакё  *)  и  поютъ  свои  п-Ьсни. 
У  поставщика  Кпхе  есть  также  палатка,  въ  которую 
онъ  и  приглашаетъ  вс4хъ  русскихъ.  Но  пойдемте  дальше. 
На  открытыхъ  м'Ьстахъ  толпа  народа  съ  напряженнымъ 
вниман1емъ  следить  за  т4мъ,  что  делается  въ  воздух*. 
Тамъ,  на  фон4  яснаго  голубого  неба,  летаетъ  масса  бу- 
ыажныхъ  зм'Ьсвъ.  Весь  пнтересъ  состоитъ  не  въ  пусканш 
зм-Ья,  а  въ  борьб*  одного  зм-Ья  съ  другимъ.  Зм*й  дер- 
жится на  веревк*,  густо  смазанной  столярнымъ  клеемъ 
и  осыпанной  мслко-истолченнымъ  стекломъ.  Весь  шикъ 
состоитъ  въ  томъ,  чтобы  веревкой  вашего  зм'Ья  перере- 
зать веревку  другого,  который  поднялся  уже  высоко  на 
воздухъ.  Зрители  принимаютъ  самое  горячее  участхе  въ 
борьб*,  держатъ  пари  за  того  или  другого  зм4я,  при 
этомъ  выигрываютъ  и  проигрываютъ  большхя  суммы. 
Интересно  также  смотреть,  какъ  дв*  веревки  встрети- 
лись въ  воздух*  и  какъ  подр*занный  зм*й  летитъ  ку- 
выркомъ  внизъ.  Ср4занный  зм*й  уже  д*лается  общимъ 
достоянхемъ,  вся  толпа  б*жнтъ  туда,  гд4  онъ  у  паль,  и 
ВС*  вырываютъ  этого  злосчастнаго  зм*я  другъ  у  друга. 

Какъ  ни  интересна  эта  игра,  но  она  скоро  утом- 
ляетъ.  Я  говорю  о  себ*.  Я  зналъ  такихъ  любителей,  ко- 
торые по  ц*лымъ  часамъ  пускали  зм*евъ  и  сл*дили  за 
ихъ  полстомъ  и  вообще  посвящали  много  времени  на  то, 
чтобы  постигнуть  эту  пауку. 

Праздннкъ  въ  самомъ  разгар*.  Въ  воздух*  стонтъ  не- 
умолкаемый гулъ  отъ  1^адостпыхъ  криковъ  толпы,  тре- 
щотокъ,  тамъ-тамовъ,  среди  которыхъ  выд*ляется  п*н1е 
гсйшъ  *)  и  струнные  звуки  самсиновъ.  Изъ  какой-нибудь 
палатки  выскакиваетъ  красный  и  пьяный  японецъ  и  пред- 


^)  Саке  —  рисовая  водка. 

2)  Гейша  —  японская  п-Ьвица. 
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лагаетъ  вамъ  выпить  съ  нимъ  сакб.  Еще  немного — и 
праздничное  настроен1с  этой  пестрой  и  веселой  толпы 
перейдетъ  черезъ  край...  Не  пора  ли  домой? 


Въ  конц*  августа,  27 — 31-го  (н.  ст.),  у  японцевъ 
происходитъ  Моранъ-бонъ-Мацури  или  просто  Бонъ- 
Мацури.  У  японцевъ  существу етъ  пов'6р1е,  что  души 
ыертвыхъ  возвращаются  къ  семейству  на  28-й  день  8-го 
м-Ьсяца  и  остаются  до  31-го.  Въ  это  время  зажигаютъ 
на  высот*  огни  (окурньи)  для  того,  чтобы  показать 
мертвымъ,  какъ  вернуться  назадъ.  Въ  эти  дни  японцы 
ограничиваются  только  растительною  пищей;  рыбы  и  мяса 
не  употребляютъ.  Какъ  только  стемн4етъ,  всЬ  кладбища 
на  высот*  Нагасаки  освещены  к  §10гпо.  Ц*лыя  аллеи 
нзъ  разноцв^тныхъ  Фонарей,  пирамиды,  Фестоны,  арки 
спускаются  съ  одной  горы  на  другую,  и  зрелище  это 
очень  Эффектно.  У  каждаго  семейства  есть  свой  участокъ 
на  кладбищ*,  и  вс*  стараются  иллюминовать  его  какъ 
можно  красивее. 

На  первую  ночь  кажется,  будто  городъ,  вс*  пред- 
местья и  селенхя  направляются  къ  горамъ.  Это  море 
огня;  тысячи  Фонарей  отъ  самыхъ  маленькихъ  до  самыхъ 
внушительныхъ  разм-ЬроБЪ  поднимаются  въ  гору  и  это 
огненное  море  ширится,  ростетъ  и  сливается  съ  яркнмъ 
небосклономъ.  Дойдя  до  кладбища,  японцы  справляютъ 
поминки,  *дятъ,  пьютъ,  угощаютъ  сос4дей,  ходятъ  въ 
гости  другъ  къ  другу,  пускаютъ  Фейерверки,  однимъ  ело- 
вомъ,  несмотря  на  грустную  память,  веселятся  напро- 
палую. 

Въ  ночь  отъ  третьяго  на  четвертый  день  души  умер- 
шихъ  провожаются  въ  обратный  путь  и  для  этого  обрат- 
наго  путешествхя  приготовляются  лодки    самыхъ    разно- 
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образныхъ  разм-ЬроБъ.  Теперь  огненное  море  съ  неба 
спускается  къ  морю. 

Все  населенге  на  ногахъ,  улицы  и  склоны  горы  пе- 
реполнены народомъ.  Подъ  звуки  музыки,  барабана, 
тамъ-тама  идутъ  ц*лыя  процесс1и;  друпе  на  длинномъ 
шест*  несутъ  большущШ  Фонарь;  поминутно  слышенъ 
трескъ  пущенной  ракеты,  и  толпа  гудит^ь  отъ  восторга, 
если  ракета  разсыпалась  и  зажгла  небо  разноцветными 
огнями. 

У  пристани  также  густая  толпа.  ВсЬ  готовятся  спу- 
стить корабликъ,  сделанный  изъ  соломы,  бамбука  или 
бумаги.  Корабликъ  этотъ,  смотря  по  средствамъ,  бы- 
ваетъ  разныхъ  разм^ровъ,  съ  мачтами  и  парусами,  укра- 
шенный 1)азноцв*тными  лентами,  пестрыми  бумажными 
Фонарями.  Бываютъ  суда  въ  несколько  саженей,  обильно 
украшенныя  Фонарями.  Въ  корабликъ  кладутъ  рисъ  и 
мелкую  монету.  ВсЬ  кораблики  должны  быть  спущены 
въ  воду  въ  полночь  посл4дняго  дня.  По  этому  случаю 
вс4  Фуне  ^)  собрались  у  самаго  берега  и  стали  рядами 
такъ,  что  изъ  одной  Фуне  можно  перейти  въ  другую, 
видеть  своего  знакомаго,  поговорить  съ  нимъ  и  идти 
дальше. 

Полночь — и  начинается  спускъ  иллюминованныхъ  ко- 
рабликовъ.  П-Ькоторые  л-Ьзутъ  въ  воду,  чтобы  лучше 
спустить  свое  судно.  Легк1Й  в4теръ  загнулъ  въ  сторону 
утлое  суденышко — и  загор4лись  бумажные  паруса,  от- 
чего зажглись  другхе.  Въ  это  время  полицхя  длинными 
шестазш  ловптъ  и  топитъ  пхъ.  Молодежь  бросается  въ 
воду,  спасастъ  свои  суда,  зажигаетъ  чуж1Я — въ  вод* 
начинается  борьба.  Мнопе,  чтобы  спастись  отъ  искръ, 
ныряютъ  въ  воду  и  опять  появляются  надъ  ВОДОЙ.   «Ахъ, 


*)  Фуне  —  японская  лодка  съ  домпкомъ. 
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посмотрите,  вотъ  молодецъ!  Ай,  чтб  это,  неужели  пото- 
ну лъ?  Ой,  какъ  красиво!»  слышится  въ  перемежку  съ 
веселымъ  см^хомъ,  громкими  криками,  и  все  это  сли- 
вается въ  одинъ  общ1Й  гулъ,  похожШ  на  рокотъ  моря. 


На  томъ  холм4,  гд*  расположенъ  общественный  садъ 
съ  его  в-Ьковыми  камФорными  деревьями,  находится  и 
храмъ  Сува  или  0-Сува.  Иностранцы  обыкновенно  на- 
зываютъ  его  храмомъ  бронзоваго  коня,  потому  что  во 
двор*  стоить  бронзовый  конь.  Къ  этому  храму  ведетъ 
безконечная  монументальная  лестница.  Храма  0-Сувы  я 
описывать  не  буду.  Это — большое  деревянное  здан1е  съ 
соломенною  крышей  и  со  вс4мп  аксессуарами,  которые 
встречаются  въ  храмахъ  Синто  *).  Скажу  лучше,  какъ 
празднуютъ  память  этого  святого. 

Празднество  это  начинается  съ  1632  года.  Прави- 
тельство воздвигло  тогда  гоненхе  противъ  христханъ,  и 
жители  Нагасаки,  чтобы  доказать  свою  верность  релипи 
предковъ,  устроили  празднество,  которое  состояло  въ 
томъ,  что  предъ  храмомъ  давали  щэедставленхя  истори- 
ческаго  характера.  Поел*  этого  празднество  повторялось 
каждый  годъ  на  9 — 11  день  10-го  месяца,  и  потому  оно 
названо  Куничи-Мацури  (девятидневнаго  мацури).  Сна- 
чала въ  этомъ  празднеств*  участвовали  всЬ  жители 
окрестныхъ  деревень,  а  потомъ  было  р-Ьшено,  что  из- 
в-Ьстные  кварталы  города  будутъ  принимать  участхе  по- 
очереди.  Только  кварта  лъ  Мару  яма  Мачи  (кварта  лъ  про- 
ститутокъ)  им4лъ  право  являться  каждый  годъ. 

Приготовленхя  д4 лаются  несколько  дней  раньше  срока. 
Каждый  домъ  посылаетъ  вс*  свои  драгоценности,  доро- 


»)  Синто  —  нацюнальная  релнпя  японцевъ,   культъ  предковъ  и 
великихъ  людей. 
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Г1Я  матерш,  од4ян1я,  ору>К1я,  вазы,  лакировапныя  изд4- 
Л1Я  для  украшен1я  колесннцъ,  сопровождающихъ  0-Сува, 
когда  онъ  въ  торжественной  процесс1И  отправляется  въ 
Охата.  Тамъ  онъ  остается  всю  ночь  и  только  на  другой 
день  возвращается  къ  себ*.  Съ  утра  въ  этотъ  день  всЬ 
улицы  украшаются  разными  матерхями,  бамбукомъ  и 
цветами. 

Благодаря  любезности  председателя  суда,  я  могъ  хо- 
рошо видеть  съ  его  балкона  всю  церковную  процесс1ю. 
Впереди  показались  люди,  несущхе  громадныя  пики. 
Посл4  нихъ  шли  д-Ьти,  разод-Ьтыя  въ  парадные  старин- 
ные костюмы,  со  знаменам1г  въ  рукахъ.  Д^ти  эти  просто 
изнемогаютъ  отъ  тяжелой  ноши;  рядомъ  съ  ними  идутъ 
ихъ  родители  или  опекуны  и  помогаютъ  имъ  нести  зна- 
мена. Но  есть  д*ти,  которымъ  никто  не  помогаетъ,  и 
надо  вид-Ьть,  съ  какимъ  отчаян1емъ  они  оглядываются  по 
сторонамъ,  ожидая  помощи.  Зат4мъ  сл^дуетъ  другая  про- 
цесс1я  д4тей,  несущихъ  сабли,  стрелы,  луки,  Футляры. 

Однимъ  словомъ,  все  имущество  храма  выносится  на- 
показъ.  У  д4тей  на  голов*  шапки  нзъ  шелковой  матерхи, 
П0Х0Ж1Я  на  Т1ару.  За  д4тьми  идутъ  жрецы  ^)  .въ  б*ломъ 
од-Ьянхи  и  съ  шапкою  изъ  шелковой  матерхи,  имеющей 
Форму  рога  изобилхя.  Отъ  солнца  они  прикрываются 
в^сромъ.  Зат^мъ  сл-Ьдуетъ  громадная  толпа  съ  золоче- 
НЫ31И  носилками  съ  маленькою  шелковою  занавеской.  Въ 
эти  носилки,  какъ  въ  ящпкъ,  толпа  бросаетъ  деньги. 
Потомъ  идутъ  барабанщики  и  ц-Ьлый  отрядъ  музыкан- 
товъ,  наигрывающихъ  очень  жалобно  на  Флейт4.  Музыка 
самая  раздирательная,  но  костюмы  музыкантовъ  очень 
интересны.  Поел*  того  опять  д4ти  съ  остальнымъ  иму- 
ществомъ  храма  и  еще  одинъ  маленькШ  храмъ,  весь  зо- 


*;  Я  называю  ихъ  жрецами,  въ  отлич]е  отъ  бу.гд^йскихъ  бонвъ. 
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лоченый,  на  носилкахъ.  Когда  показывается  храмъ,  въ 
которомъ  пребываетъ  божество,  вся  толпа  хлопаетъ  въ 
ладоши,  призывая,  такимъ  образомъ,  внимаше  божества, 
и  кидаетъ  монеты  въ  храмъ.  Шествхе  замыкаютъ  жрецы 
верхомъ  и  въ  б-Ьлыхъ  костюмахъ.  Этимъ  кончается  цер- 
ковная церемон1я,  и  зат4мъ  начинаются  уже  разныя 
«одори»  или  Фигуры,  приготовленныя  по  этоъгу  случаю 
разными  кварталами  города  Нагасаки.  Нпдо  сказать,  что 
каждая  улица  старается  приготовить  къ  этому  дню  ка- 
кую-нибудь Фигуру  (колоссалънаго  слона,  льва,  громад- 
ную джонку  и  т.  п.)  и,  кром*  того,  дать  какое-нибудь 
мимическое  представленхе.  Все  это  обходится  довольна 
дорого,  но  тамъ,  гд$  существуетъ  соревнованхе,  уже  не 
смотрятъ  на  издержки. 

Покинемъ  теперь  гостепрхимнаго  хозяина  балкона  и 
отправимся  въ  храмъ  0-Сувы  или  сос^днШ  съ  нпмъ 
Гюнъ,  куда  вс4  процессш  или  одори  должны  явиться. 

Въ  этотъ  день  храмъ  неузнаваемъ.  Тамъ,  гд4  цар- 
ствовали тишина  и  спокойств1е,  теперь  гудитъ  тысячная 
толпа.  Большой  лестницы  храма  не  видно.  Ступени  ея 
преобразились  въ  ложи  для  зрителей.  Съ  об-Ьихъ  сторонъ 
площади  устроены  также  деревянные  помосты  для  пуб- 
лики, и  только  въ  средин4  оставлено  свободное  м4сто 
для  театральныхъ  представленШ.  Предъ  вами  н*что  по- 
хожее на  древнШ  амФитеатръ.  ВсЬ  эти  м4ста  законтрак- 
тованы заранее;  т*мъ  не  мвн4е,  любители  зр^лищъ  за- 
брались сюда  уже  съ  восходомъ  солнца,  и  тогда  была 
зд4сь  уже  большая  толпа.  Интересно  также  видеть,  какъ 
громадная  толпа  съ  крикомъ  и  гикомъ  втаскиваетъ  въ 
гору  дракона  гигантскихъ  разм^ровъ  или  большую  ко- 
лесницу. Просто  страшно  смотреть  на  д4тей,  сидящихъ 
на  колесниц*  въ  то  время,  когда  ее  втаскиваютъ  на  сту- 
пени. Но  вотъ  она  на  площадке,  ее  обвезли  кругомъ  три 

г.  ДЕ-ВОЛЛАНЪ.  22 


Оф^еб  Ьу  Сл0091С 


—  338    — 

раза  и  зат4мъ  начинается  представленхе.  Изъ  двухъ  по- 
мостовъ  и  изъ  маленькаго  домика  импровизуется  сцена. 
Являются  актеры  —  иногда  д4ти,  иногда  взрослые  —  и 
представляютъ  что-нибудь  комическое  или  бытовую 
сценку.  Когда  они  кончили,  то  является  громадная  джонка 
съ  настоящими  парусами  и  съ  китайскими  матросами  и 
зат^мъ  дается  какое-нибудь  историческое  представлеше. 
Исполпнокхй  шлемъ,  громадное  животное  сл^дуютъ  одно 
за  другимъ  непрерывною  вереницей  и  каждый  разъ  при 
этомъ  дается  какое-нибудь  представленхе. 

Для  примера  назовемъ  улицу  Сакура-Мачи.  Касахоку 
или  главный  предметъ,  выставленный  улицею — ^випгаевое 
дерево.  При  каждомъ  касахоку  имеется  таре  (матер1Я, 
которая  виситъ  въ  вид4  бахромы  изъ  сукна  съ  вышитою 
надписью  назван1я  улицы). 

Являются  д4ти  съ  в4твями  вишневаго  дерева  въ  цв*ту 
и  ведутъ  сл*дующ1в  разговоры: 

«Когда  цв4тутъ  вишни,  то  наступаютъ  счастливые 
дни.  Намъ  приказано  убрать  храмъ,  пойдемъ  на  ярко 
цв4тущую  сцену». 

Поел*  этого  начинается  церковный  танецъ  Утакагура 
(только  въ  синтоистскихъ  храмахъ)  со  священными  ко- 
локольчиками. Танецъ  кончается  прип4вомъ:  «медетаси, 
медетаси»  (поздравляемъ). 

На  второй  день  д*ти  являются  въ  красивыхъ  костю- 
махъ,  съ  б*лымъ  гербомъ  на  спин*.  Въ  рукахъ  у  нихъ 
игрушечная  лошадь,  такъ  какъ  они  празднуютъ  день 
весснняго  коня.  Они  танцу ютъ  священный  танецъ,  при- 
певая при  этомъ:  мы  «очарованы  музыкой...  поздрав- 
ляемъ» (медетаси). 

Исе-мачи  выставила  двухъ  птицъ  и  растенхе. 

Сцена  представляетъ:  водопадъ  и  недалеко  отъ  него 
лодка. 
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Д^йствующхя  лица:  Санемори,  одФтый  въ  японскШ 
фракъ,  Хидасаемонъ — ^въ  высокой  шляп*. 

хидАОАЕмонъ.  Посмотритб,  Г.  Санемори,  Исхяма 
видна  внизу.  Какой  прелестный  видъ! 

САНЕМОРИ.  Да,  лучше  трудно  найти. 

ХИДАСАЕМОНЪ.  Зач^мъ  вы  пришли  сюда? 

САНЕМОРИ.  я  пришелъ  по  приказание  Каемори,  чтобы 
вм4ст4  съ  Сенодзиро  отыскать  кого-нибудь  изъ  рода 
Гендзи. 

ХИДАСАЕМОНЪ.  Согодня  праздничный  день.  Прошу 
откушать  сакб  за  здоровье  моего  господина. 

САНЕМОРИ.  Не  см^ю  отказаться. 

ХИДАСАЕМОНЪ  (дастъ  ему  чашку,  музыка  играетъ  и 
гейши  поютъ).  Посмотрите,  г.  Санемори,  около  Сетас- 
скаго  мыса  Херасаки  видны  Факелы.  Не  драка  ли  тамъ 
или,  пожалуй,  разбойники? 

САНЕМОРИ.  Посмотрите  туда,  тамъ  плыветъ  женщина. 
Она  тонетъ,  спасите  ее.  (Онъ  молится  0-Сув4  и  втал- 
киваетъ  въ  лодку  женщину). 

комАнъ.  Кто  вы  такхе?  Богъ  или  Будда?  Не  знаю, 
какъ  благодарить  васъ. 

САНЕМОРИ.  Полно.  Ты,  впрочемъ,  счастливо  отдела- 
лась. Знай,  что  ты  спасена,  благодаря  помощи  Муне- 
мори  (старшаго  сына  дома  Хейке). 

Команъ,  услышавъ  эти  слова,  хочетъ  уб4жать,  но  ее 
удерживаютъ. 

ХИДАСАЕМОНЪ.  Отчсго  ТЫ  хочсшь  уб^жать?  Ты  ка- 
кая-то странная.  Отчего  ты  плаваешь  такъ  далеко? 

КОМАНЪ.  Есть  причина. 

Хидасаемонъ  и  Санемори  просятъ  ее  сказать  какая 
причина,  но  она  вместо  ответа  бросается  въ  воду,  говоря 
при  этомъ:  «я  думала,  что  избавилась  отъ  опасности,  а 
вышло  наоборот7>)). 

22* 
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САНЕзюри.  Смотри,  у  нея  б^лый  Флагъ. 

хидАСАЕМонъ.  Дружн^б  на  весла  навались...  Возь- 
мемъ  у  нея  этотъ  Флагъ. 

Команъ  и  друпе  въ  костюм*  жрецовъ.  Ее  хвалятъ  за 
верность  господину.  Команъ  благодаритъ  ихъ  и  об^щаетъ 
наградить  ихъ,  когда  Кумакамару  вырастетъ. 

ХИДАСАЕМОНЪ  И  САНЕмори.  Слава  его  будетъ  гре- 
меть во  всей  стран*. 

КОМАНЪ.  Я  въ  этомъ  не  сомневаюсь. 

ХИДАСАЕМОНЪ  И  САНЕМОРИ.  И  такъ,  прощай.  Сви- 
димся, когда  прославится. 

КУМАКАМАРУ.  Медетаси,  медетаси. 

И  такъ  ц*лый  день.  Такое  разнообраз1в  представле- 
Н1Й  даже  утомительно.  Да  и  обстановка  тоже  непрхятна. 
Какъ  нарочно,  на  ярко  голубомъ  неб*  ни  одного  облачка, 
и  солнечные  лучи  такъ  и  обжигаютъ  васъ.  Б4да,  если 
вы  вдругъ  откроете  зонтикъ.  Вся  толпа  заоретъ,  какъ 
одинъ  челов*къ:  касатори  (убери  зонтикъ),  и  вы  должны 
уступить  ей.  Я  уже  говор  ил  ъ,  что  часть  л4стннцы  за- 
нята публикою.  Эти  м*ста  безплатныя  и  предназначены 
рабочимъ  и  носпльщикамъ.  На  чистую  публику  въ  этотъ 
день  не  обращаютъ  никакого  вниман1я.  Настоящими  го- 
сподами считаются  безпокойные  горланы,  занимающ1е 
лестницу.  Вс*  ихъ  капризы  исполняются  безпрекословно. 
Старшины  улицы  у  ннхъ  заискиваютъ,  и  имъ  первымъ 
отвешиваются  поклоны,  когда  процсссхя  является  на 
площадку.  Въ  толп*  преобладаетъ  голубой  цв*тъ.  Ме- 
стами въ  этомъ  голубомъ  мор*  видны  черные  сюртуки 
о  европенвшихся  японцевъ  или  желтыя  одежды  кнтай- 
цевъ.  Какъ  интересны  для  художника  вс*  эти  группы! 
Вотъ  посмотрите  на  ту  старую  коргу,  широко  откры- 
вающую свой  черный  ротъ,  пли  эту  кокетливо  од*тую 
мусуме,  или  этпхъ  голыхъ,  точно  бронзовыхъ,  кули,  или, 
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наконецъ,  представителя  юной  яионской  интеллигенцш  въ 
каск*  европейскаго  образца! 

Покончивъ  обходъ  храма,  одори  идетъ  по  вс4мъ  ули- 
цамъ,  заходитъ  къ  знаменитьшъ  людямъ  города;  тамъ 
имъ  очень  рады;  ихъ  угощаютъ  на  славу,  а  какъ  до- 
вольны д4ти  и  прислуга,  которую  по  какому-нибудь  слу- 
чаю нельзя  было  отпустить  изъ  дома!  И  такъ  въ  тече- 
Н1е  трехъ  дней  только  и  слыпшо  громыханье  громадныхъ 
колесницъ,  звукъ  привЬшенныхъ  къ  нимъ  бубенчиковъ 
и  непрерывный  гомонъ  и  крикъ  толпы,  которая  никогда 
не  устаетъ  смотреть  на  это  зрелище.  Когда,  наконецъ,* 
водворится  тишина,  то  вы  говорите!  «слава  Богу,  ка- 
жется, кончено». 

XXV. 

Какъ  голландцы  -Ьвдили  изъ  Нагасаки  въ  Ток1о. — Кемпферъ. — 
Способы  передвигкенХя. — Первый  лучъ  христ1анства  въ  Омур*.— 
Военный  порть  Сасебо-Дазайфу.  —  Политическ1й  мнтингъ  и 
безпронгрыпхная  лоттерея.  —  Публичная  ленд1я  въ  М1яичи.  — 
Счастливый  островъ,  изъ  котораго  изгнана  смерть. 

Запертые  въ  Десим4,  какъ  въ  тюрьм4,  голландцы 
должны  были  каждый  годъ  отправляться  съ  поклономъ 
въ  Токю,  гд$  они  подносили  подарки  сегуну  и  его  ми- 
нистрамъ.  Это  былъ  для  нихъ  единственный  случай  уви- 
дать страну,  и  КемпФеръ,  бывпий  докторомъ  при  Фак- 
торш,  оставилъ  очень  подробное  описанхе  своего  путе- 
шествая  въ  Токю.  Путешествхе  делалось  сухимъ  путемъ 
отъ  Нагасаки  до  Кокуры  (противъ  Симоносеки),  оттуда 
на  лодкЬ  въ  Осаку  и  зат^мъ  сухимъ  путемъ  по  Токайдо 
(дорог4  отъ  1\1ото  до  Токю).  День  путешествхя  былъ  на- 
значенъ  разъ  навсегда — на  15  или  16  число  первой  луны 
(въ  Феврале),  и  къ  тому  времени  были  готовы  вс4  при- 
готовлешя.    Подарки    были    одобрены    губернаторомъ    и 
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отосланы  впередъ  въ  Симоносеки;  назначены  лица,  ко- 
торыя  должны  были  сопровождать  голландскую  депута- 
Ц1ю;  дано  было  знать  по  дорогЬ  властямъ  о  томъ,  чтобы 
везд4  были  приготовлены  пом-ЬщенхЕ  и  необходимое  ко- 
личество лошадей,  такъ  какъ  путешествхе  въ  то  время 
было  не  шуточное  д4ло  и  по4здъ  голландцевъ  заключалъ 
въ  себ4  отъ  ста  до  ста  пятидесяти  челов4къ.  Главный 
военный  провожатый  и  голландскхй  резидентъ  пользова- 
лись норимономъ  (носилки),  другхе  садились  на  вьючныхъ 
лошадей,  скрестивъ  ноги,  третьи,  въ  случае  старости 
или  бол4зни,  могли  с4сть  въ  каго. 

Тутъ  у  м-Ьста  сказать,  что  разница  между  норимо- 
номъ и  каго  состоитъ  только  въ  томъ,  что  норимонъ  (но- 
силки) употреблялись  въ  то  время  только  для  высокопо- 
ставленныхъ  лицъ.  Если  каго  представляютъ  изъ  себя 
носилки  самаго  первобытнаго  устройства  и  очень  не- 
удобны для  того,  который  пользуется  ими,  норимонъ  де- 
лается гораздо  шире,  выше  и  длиннее,  такъ  что  можно 
было  въ  немъ  спокойно  лежать.  Норимоны,  которые  те- 
перь им-Ьются  только  въ  н^которыхъ  княжескихъ  домахъ, 
въ  вид4  памятниковъ  старины,  или  у  продавцовъ  редко- 
стей, устраивались  съ  большою  роскошью  и  богатствомъ. 
Высота  норимона  зависала  въ  то  время  отъ  знатности  и 
общественнаго  положенхя  лица,  и  правительство  строго 
сл-Ьдило  за  т4мъ,  чтобы  каждый  сид^лъ  въ  норпмон4  по 
своему  рангу.  Норимонъ  въ  прежнее  время  похожъ  былъ 
на  большой  ящикъ  съ  маленькою  дверцею  и  окошечкомъ 
съ  одной  стороны.  Носилки  эти  были  покрыты  лакомъ  и 
золотыми  украшен1ями.  Носпльщиковъ,  смотря  по  рангу, 
было  по  три  человека,  восьми  или  бол^е;  несли  они  но- 
римонъ, тоже  смотря  по  рангу,  на  плечахъ  или  на  рукахъ. 

Голландск1Й  резидентъ  и  его  свита,  какъ  говорить 
КемпФеръ,  пока  они  ^хали  по  острову  Кю-сю,  пользова- 
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лнсь  такимъ  же  почетомъ,  какъ  и  Феодальные  князья.  До 
появлен1Я  по4зда  на  дорогахъ  сметали  соръ  и  поливали 
ихъ  водою.  Простой  народъ  прогоняли  съ  дорогь.  Т*, 
которые  были  верхомъ,  должны  были  слЬзать  съ  коней, 
а  пешеходы  должны  были,  въ  знакъ  почтешя,  сЬсть  на 
корточки  и,  низко  наклонивъ  голову,  показать  про4зжему 
свою  заднюю  часть.  Этотъ  обычай  существуетъ  и  теперь 
въ  Японш.  При  пос4щенш  тюрьмы  вс4  заключенные, 
какъ  недостойные  лицезреть  такихъ  вьгсокихъ  посетите- 
лей, должны  проделать  такую  же  церемонш.  Обычай 
этотъ,  вероятно,  малайскаго  происхожденхя,  такъ  какъ 
онъ  соблюдается  повсеместно  на  Яв*. 

Возвращаясь  къ  голландцамъ,  надо  сказать,  что  хотя 
ихъ  и  встречали  съ  почетомъ,  но,  съ  другой  стороны, 
съ  ними  обращались  какъ  съ  пленниками.  Изъ  боязни, 
что  они  начнутъ  распространять  свою  религЬо,  имъ  были 
запрещены  всякхя  сношешя  съ  местными  жителями.  Про- 
вожатые ихъ  зорко  следили  за  тЬмъ,  чтобы  изолировать 
ихъ  отъ  окружающаго  М1ра.  По  ирх^зд*  въ  городъ  имъ 
отводили  пом4щен1е  въ  задней  части  гостиницы  (самой 
почетной),  и  тамъ  они  сид4ли  взаперти  до  отправленхя 
въ  путь»  Если  во  время  дороги  кто-либо  изъ  голландцевъ 
захочетъ  остановиться,  то  провожатые  японцы  не  поки- 
дали его  ни  на  одну  минуту.  Голландцамъ  было  тоже  за- 
прещено пр1обр*тать  путеводители  и  карты,  продаваемые 
на  дорог*.  Хотя  условхя,  при  которыхъ  совершались 
подобный  путешеств1я,  были  и  тяжелы,  но  КемпФеру 
удалось  добыть  очень  много  св^денШ  и  описанхе  его  съ. 
внешней  стороны  замечательно  своею  Фотографическою 
верностью. 

Жизнь  японцевъ,  несмотря  на  новыя  веянквъ  Токю, 
осталась  та  же  самая,  какъ  и  во  времена  КемпФера,  и 
врядъ  ли  скоро   изменится.    По  большимъ  дорогамъ  уже 
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не  видишь  норимоновъ  и  пышныхъ  по4здовъ  Феодальныхъ 
князей  и  ихъ  многочисленной  свиты.  Теперь  и  бывш1Й 
дайм10  *),  и  губернаторъ  ^дутъ  на  джинрикш4,  какъ  и 
простой  смертный.  Но  обстановка  въ  гостиницахъ  и 
жизнь  городскихъ  и  деревенскихъ  обывателей  осталась 
та  же  самая,  такъ  что,  читая  КемпФера,  кажется,  какъ- 
будто  видишь  передъ  глазами  теперешнюю  обстановку. 

Есть,  конечно,  и  разлнчхе,  и  объ  этомъ  скажу,  когда 
буду  говорить  о  своемъ  путешествхи. 

Начать  съ  того,  что  сборы  наши  въ  путь  были  не- 
долпе...  Курумы  стояли  у  подъезда;  когда  мы  уселись 
и  они  навьючили  поклажу,  то  съ  весельпгь  гикомъ  по- 
неслись по  улицамъ  Нагасаки.  Путь  нашъ  шелъ  по  окраи- 
намъ  северной  части  нагасакской  бухты.  Съ  л4вой  сто- 
роны находилась  Инаса.  Когда  заливъ  кончился,  мы 
въехали  въ  плодородную  долину,  среди  которой  лентой 
вьется  р4ка. 

Первая  деревня  на  нашемъ  пути  Ураками  замечательна 
т4мъ,  что  тамъ,  несмотря  на  пресл^дованк,  испытанный 
въ  ней  жителями,  они  остались  вЬрны  христханству. 
Когда  страна  была  открыта  иностранцамъ,  то  они  за- 
явили, что  они  христхане.  По  отзывамъ  католическихъ 
миссюнеровъ,  это  самые  убежденные  и  твердые  въ  своей 
в^р*  христхане.  Въ  Ураками  же  суп^ествуетъ  дерево, 
которое  и  понын4  носитъ  назваше  христханскаго  дерева. 

Начиная  отъ  Ураками,  характеръ  местности  изме- 
няется. Отъ  сельскихъ  картинъ  мы  переходимъ  къ  гор- 
ному пейзажу  съ  большими  скалами,  украшенными  ра- 
стительностью, съ  ущельями,  прорытыми  среди  высокихъ 
горъ;  на  одномъ  изъ  такихъ  холмовъ  возвышается  скала, 
представляющая   изъ   себя    подобхе  человеческой  головы. 


^)  Феодальный  влад-Ьлецъ. 
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Оттуда  начинается  спускъ  въ  долину,  среди  которой  на- 
ходится местечко  Токизу  на  берегу  обширнаго  Омурскаго 
залива. 

МаленькШ  пароходикъ  совершаетъ  рейсы  въ  Омуру, 
бывшую  резиденц1ю  князя  того  же  имени.  Когда  порту- 
гальцы прибыли  въ  Японш  и  поселились  въ  Фукахари 
(близъ  Нагасаки),  то  князь  Омура,  принявшШ  въ  то  время 
христханство,  предложилъ  Ш1ъ  поселиться  въ  Нагасаки. 
Увидя,  что  Нагасаки,  благодаря  иностранцамъ,  изъ  ма- 
ленькой деревушки  сделался  большимъ  богатымъ  горо- 
домъ,  сёгунъ  отобралъ  этотъ  городъ  себ4  и  назначилъ 
туда  своего  губернатора. 

Знаменитая  резиденщя  князя  Омура  теперь  потеряла 
всякое  значенхе,  и  только  когда  цв^тутъ  вишневыя  де- 
ревья около  замка,  то  европейцы  собираются  туда  пик- 
никомъ  и  старинныя  ст4ны  какъ  будто  оживаютъ  къ 
прежней  жизни. 

Для  того,  чтобы  4хать  до  Санноги  ^),  надо  въ  Омур* 
пересесть  на  другой,  еще  худш1й  пароходикъ.  Надо 
удивляться,  что  при  такихъ  скверныхъ  и  маленькихъ 
пароходикахъ  такъ  мало  бываетъ  несчаст1й.  Заливъ  очень 
великъ,  и  когда  начнется  непогода  или  даже  легкое  вол- 
неше,  то  маленьк1Й  пароходикъ  съ  трудомъ  выгребаетъ 
противъ  волны.  И  на  этотъ  разъ  насъ  сильно  пока- 
чивало. 

Новая  дорога  изъ  Санноги  въ  Уресино  еп^е  не  готова. 
Местность  неровная,  съ  крутыми  подъемами  и  обилхемъ 
прелестныхъ  видовъ.  Много  плантац1й  съ  чаемъ  и  сахар- 
нымъ  тростникомъ.    ГорячШ  источникъ    въ  Уресино  на- 


1)  Отъ  Санноги  до  Уресино  3  ри.  Отъ  Санноги  до  Каватама 
27«  ри.  Отъ  Каватама  до  Хайки  З^Д  ри.  Отъ  Хайки  до  Сасебо  3  ри. 
Отъ  Хайки  до  Ариты  4  ри.  Отъ  Ариты  до  Такедо  3  ри. 
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ходится  на  берегу  р*ки.  Надъ  источникомъ  построено 
здан^а,  штеорое  разделено  на  три  класса.  Въ  первомъ 
класс*  три  мраморный  ванны,  очень  хорошо  устроен- 
ный. Тудг^  проведена  и  холодная  вода.  Вода  бсзцв*тная, 
безъ  запаха. 

Взх-Ьсто  того,  чтобы  *хать  прямо  на  сЬверъ,  какъ  это 
обыкновенно  делается,  я  вернулся  опять  въ  Санноги  и 
оттуда  на  Каватама  и  Хайки  по*халъ  къ  Сасебо,  въ  ко- 
торомъ  японцы  устраиваютъ  военный  портъ.  Въ  Кава- 
тама мы  видели  учебный  баталхонъ,  маршировавпий  съ 
Флагомъ  подъ  руководствомъ  учителя. 

Дорога  отъ  Каватама  образцовая,  но  только  до- 
вольно узкая  и  на  случай  большихъ  передвижешй  не- 
удобная. 

Хайки  (300  домовъ)  красивое  м-Ьстечко  съ  маленькимъ 
портомъ.  Между  берегомъ  и  островомъ  сильное  течете. 
Сасебо  года  два  тому  назадъ  представляло  изъ  себя  ме- 
стечко въ  300  домовъ,  а  теперь  въ  немъ  домовъ  уже 
800  и  около  4,000  жителей.  Если  же  присчитать  къ 
нимъ  деревни,  которыя  включены  въ  новый  городъ,  то 
вс*хъ  домовъ  будетъ  1,700.  Благодаря  тому,  что  япон- 
ское правительство  захотело  устроить  зд^сь  военный 
портъ,  ценность  земли  поднялась  отъ  25  центовъ  за  цубо 
(6  квадр.  Футовъ)  до  5  дол.  Когда  я  пос*тилъ  городъ, 
то  онъ  былъ,  какъ  говорятъ  н^мцы,  хт  ТУегДеп.  ВездЬ 
идетъ  усиленная,  кипучая  работа.  Рядомъ  съ  какимъ-ни- 
будь  болотистымъ  участкомъ  копошатся  землекопы  и 
возводятъ  какое-нибудь  грандхозное  сооруженхе  изъ  земли. 
Главною  артер1ею  города  служитъ  одна  единственная 
узкая  и  кривая  улица.  Местное  военное  начальство  по- 
местилось на  окружающихъ  высотахъ,  и  дома  расту тъ 
тамъ,  какъ  грибы.  Берегъ  морской  съ  большою  полосою 
земли  занятъ  морскимъ  министерствомъ,  которое  возвело 
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тамъ  много  кирпичныхъ  здашй  (2  1сазарз1ы,  каждая  на 
480  чел.,  домъ  для  штаба,  пороховой  склад:ъ,  госпитадь). 
Вс*  эти  постройки  сделаны  на  европейскШ  манеръ,  но, 
кром*  нихъ,  воздвигаются  здан1Я  японскаго  типа  и  рабо- 
Ч1в  кишатъ  на  всемъ  пространств*.  Для  дока  назначено 
м*сто,  но  онъ  еп^е  не  построенъ.  На  постройку  асси- 
гновано 800  тысячъ,  изъ  которыхъ  уже  истрачено  600. 
Строится  и  набережная.  Глубина  около  набережной 
12  Футъ,  но  въ  другихъ  м-Ьстахъ  5  саж.  и  суда  могутъ 
подойти  прямо  къ  берегу. 

Арита  (1,500  домовъ)  окружена  горами  и  замечательна 
своими  Фарфоровыми  изд^лхями.  Близость  ФарФоровыхъ 
заводовъ  замечается  уже  по  тому,  что  везд*,  куда  ни 
взглянешь,  видна  б4лая  глина,  б4лый  камень,  обломки 
Фарфора  и  даже  въ  деревняхъ  валяются  ФарФоровыя  вазы 
и  громадный  тарелки. 

По  дорог*  въ  Такео  я  обратилъ  вниманхе  на  довольно 
оригинальный  обычай,  существующ1Й  въ  этой  стран*. 
Въ  н*которыхъ  м4стахъ  дороги  выставлены  корзины  со 
спелыми  фруктами  (какц).  Прохож1Й  подойдетъ  къ  кор- 
зин*, выберетъ  себ*,  что  нужно,  и  кинетъ  туда  н*- 
сколько  мелкихъ  монетъ.  Ну,  гд*  вы  найдете  такую 
честность? 

Такео  очень  хорошенькое  м*стечко  (300  домовъ, 
2,000  жителей),  расположенное  у  поднож1я  горъ,  по- 
крытыхъ  л*сомъ.  Горяч1Й  источникъ  им*етъ  темпера- 
туру 34°  Реомюра  и  очень  полезенъ  при  легкомъ  рев- 
матизм*, накожныхъ  и  венерическихъ  бол*зняхъ;  онъ 
помогаетъ  даже  отъ  меланхолш.  Вероятно,  это  такъ,  по- 
тому что  ц*лую  ночь  МП*  не  давали  покоя:  по  сос*дству 
шла  возня,  раздавались  крики,  п*н1е  и  см*хъ.  Японцы, 
подобно  древнимъ  римлянамъ,  смотрятъ  на  купанье,  какъ 
на  удовольствхе,    и  проводятъ    въ  купань*  ц*лыв  часы. 


Оф^еб  Ьу  Сл0091с 


—  348    — 

Тутъ  они  поютъ,  разговариваютъ  съ  соседями,  завязы- 
ваютъ  новыя  знакомства.  Женщины,  д4ти,  старцы  и  мо- 
лодые— вс4  полощутся  въ  одномъ  и  томъ  же  резервуар*, 
и  это  не  купанье,  а  какой-то  клубъ.  Первый  классъ,  въ 
которомъ  имеется  хорошая  мраморная  ванна,  отделяется 
отъ  этого  клуба  перегородкою. 

Въ  разстояши  часовой  4зды  отъ  Такео  начинается 
широкая  равнина.  Въ  н^которыхъ  м4стахъ  жатва  соби- 
рается, а  въ  другихъ  она  уже  кончена.  Эти  м^ста  сла- 
вятся хорошимъ  рисомъ.  По  дорог*  два  каменно-уголь- 
ныхъ  рудника  и  большой  резервуаръ  воды  для  рисовыхъ 
плантацхй.  Довольно  оригинально  то,  что  колеса  приво- 
дитъ  въ  движенхе  человЬкъ,  который  насту паетъ  на 
крылья.  Так1я  же  колеса  я  вид*лъ  въ  Индш. 

Главный  городъ  губерн1и  Сага  (50  тысячъ  жителей) 
окруженъ  со  вс*хъ  сторонъ  полями  и  производитъ  такое 
же  впечатл*н1е,  какъ  и  Кумамото.  По  всему  видно,  что 
жителямъ  хорошо  живется. 

Отъ  Сага  тянется  однообразная  равнина,  и,  только 
приближаясь  къ  Куруме,  мы  увидали  пересеченную 
местность. 

Дорога  отъ  Куруме  идетъ  по  ровной  местности.  Много 
восковыхъ  деревьевъ.  Отъ  Хари-сури  мы  свернули  въ 
ДазайФу.  Тутъ  местность  изменяется.  Среди  высокихъ 
горъ  въ  прелестной  местности  находится  знаменитый 
храмъ,  построенный  еще  въ  VII  столетш  по  Р.  Хр.  Къ 
храму  ведетъ  гранитная  мостовая,  по  обеимъ  сторонамъ 
которой  стоятъ  гранитные  Фонари  и  въ  некоторыхъ 
местахъ  мраморные  торш.  Онъ  посвященъ  Квамсинъ, 
колоссальная  Фигура  котораго  съ  двумя  другими  Фигурами 
находится  въ  главной  часовне.  У  входа  находятся  два 
идола — стражи  храма  со  страшными  лицами.  Во  дворе 
много    бронзовыхъ    коней,    коровъ,  львовъ.    Въ  портик* 
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храма,  въ  которомъ  всегда  выставлены  разныя  картины, 
маски  и  редкости,  находится  портретъ  Наполеона  Бона- 
парта, написанный  однимъ  японцемъ  и  пожертвованный 
имъ  въ  храмъ.  Тамъ  же  можно  видеть  портреты  ста 
японскихъ  поэтовъ.  Въ  храм4  показываютъ  посетителю 
сабли  знаменитыхъ  мастеровъ.  Что  касается  сокровищъ 
храма,  то  ихъ  теперь  немного,  такъ  какъ  недавно  сго- 
р4лъ  одинъ  изъ  хразювъ  со  всЬми  редкостями.  Частые 
пожары  храмовъ  не  редкость.  Злые  языки  говорятъ, 
что  бонзы  мало-по-малу  подъ  рукою  сбываютъ  разныя 
редкости  храма,  и  когда  храмъ  лишится  своихъ  сокро- 
вищъ, то  въ  одинъ  прекрасный  день  поджигаютъ  его  и 
тогда  вс4  концы  спрятаны.  Правительство,  правда,  по- 
ручило комиссш  проехать  по  Японш  и  записать  вс* 
редкости,  который  имеются  въразныхъ  храмахъ  и  дру- 
гихъ  древнихъ  хранилищахъ.  Но  разв*  и  тутъ  пожары 
не  могутъ  помочь  д*лу? 

КамФорное  дерево,  которому  тысяча  л4тъ,  уц-Ьл^ло 
отъ  пожара.  При  храм*  разбитъ  очень  красивый  япон- 
скШ  садъ  съ  водопадомъ.  Тутъ  же  имеется  и  скаковой 
кругъ,  прудъ  съ  карасями  и  мостъ  довольно  оригиналь- 
ной Формы.  Стоитъ  только  похлопать  въ  ладоши — и  ка- 
раси появляются  въ  большомъ  количеств*.  Они  при- 
выкли, что  ихъ  кормятъ  лепешками,  которыя  продаются 
тутъ  же. 

Поел*  Дазайфу  н-Ьтъ  ничего  интереснаго  до  Фукуоки, 
который  представляетъ  изъ  себя  довольно  значительный 
промышленный  центръ.  Фукуока  и  Хаката  (64,453) — 
два  большихъ  города,  но  въ  такозхъ  блнзкомъ  разстоян1и 
другъ  отъ  друга,  что  ихъ  зюжно  считать  за  одинъ. 

Въ  Фукуок*  два  обществе нныхъ  сада,  хорошШ  театръ, 
замокъ,  который  нич^мъ  не  отличается  отъ  другихъ,  и 
много  казенныхъ   здан1Й,  выкрашенныхъ  на  одинъ  ладъ. 
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Что  касается  промышленности,  то  въ  Фукуок*  су- 
ществу етъ  Фабрика  ^)  соломенныхъ  изд*л1Й,  а  Хаката 
славится  своими  шелковыми  поясами. 

Гуляя  по  городу,  я  зам4тилъ  много  иностранныхъ 
выв4сокъ,  и  въ  томъ  числ4  «^аПег»  (не  «1а11ог))) — ^порт- 
ной. Это  напоминаетъ  мнЬ  наши  родныя  выв4ски:  Ива- 
нова, портниха  изъ  Парижа.  По  всему  видно,  что  англхй- 
СК1Й  языкъ  входитъ  въ  моду.  Для  примера  скажу,  что 
въ  канкоба  (выставка  м^стныхъ  изд^ЬлШ)  я  вид-Ьлъ  древ- 
няго  старика,  который  при  тускломъ  осв*щенш  лампы 
зубрилу  англ1Йск1е  вокабулы.  И  на  что  ему  англШскШ 
языкъ? 

Кокура — ^городокъ  въ  10  тысячъ  жителей.  Въ  хоро- 
шую погоду  виденъ  проливъ,  но  такъ  какъ  дождь  лилъ 
все  время,  то  его  и  не  было  видно.  Когда-то  въ  Кокур* 
былъ  замокъ  съ  красивыми  белыми  стенами  и  съ  шести- 
этажною сторожевою  башнею,  но  онъ  былъ  разрушенъ 
княземъ  Чёсю  во  время  междоусобной  войны.  Теперь 
тамъ  казармы  для  войска,  котораго  около  2,000  че- 
лов-Ькъ. 

Проходя  по  улиц4,  мы  увидали  человека,  выкрикн- 
вающаго: 

«Сегодня  будетъ  публичное  чтен1е  о  мн4нш  народа 
насчетъ  будущаго  парламента.  Кром*  того,  для  150-ти 
челов*къ  будетъ  безпроигрышная  лоттерея». 

Не  правда  ли,  хорошШ  способъ  политической  пропа- 
ганды! 

Изъ  Кокуры  постоянно  ходятъ  4  парохода  въ  Симо- 
носеки.  Течеше  очень  сильное  между  Моджи  и  Симо- 
носеки.  Одинъ  японецъ,  бывшхй  на  пароход-Ь,  показывалъ 
намъ,  гд4  устраиваютъ  новыя  укр*плен1я  (три  Форта). 


1)  На  Фабрик-Ь  работаетъ  800  человЪкъ,  заработная  плата  8  цент. 
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Городъ  (35  тысячъ  жителей)  Симоносеки  располо- 
женъ  на  склон*  горы;  много  мелкихъ  бухточекъ  вда- 
ются въ  берегь,  который  сплошь  застроенъ  домами. 
Какъ  промежуточный  пунктъ  для  торговли  съ  Кореею  и 
Япошей  и  Кобе  съ  Осакой,  Симоносеки  обзавелся  не- 
сколькими Гоге!^  ге8*аигап*8  и  разными  новшествами,  но 
въ  общемъ  онъ  похожъ,  какъ  дв*  капли  воды,  на  вс* 
друпе  японск1е  города,  съ  ихъ  деревянными,  сквозными 
домами,  покрытыми  черепицей. 

Симоносеки  славится  своими  изд*л1ями  изъ  камня.  Изъ 
серпентина  приготовляются  ящики,    чернильницы  и  вся- 

К1Я    Фигуры. 

Въ  1864  году  Симоносеки  подвергся  бомбардировке 
со  стороны  соединенныхъ  эскадръ  европейскихъ  державъ. 

Дорога  отъ  Симоносеки  до  1ошиды  *)  идетъ  сначала 
вдоль  морского  берега,  потомъ  постепенно  удаляется  отъ 
моря.  По  дорог*  несколько  обширныхъ  резервуаровъ 
воды  для  поливки  рисовыхъ  полей.  Местность  холмистая, 
растительность  такая  же,  какъ  и  въ  Кю-сю.  Пальмовыя 
деревья,  латаши,  большае  листья  банановъ  украшаютъ 
собою  деревенск1е  домики.  Постройки  какъ  будто  лучше, 
везд*  каменныя  изгороди,  мосты  каменные  изъ  плитъ,  и 
дороги  въ  хорошемъ  вид-Ь. 

Въ  Хошид*  (300  домовъ,  1,591  житель)  плохая  го- 
стиница, но  тамъ  я  увид^лъ  очень  оригинальную  ванну. 
Обыкновенно  въ  Японаи  ванна  устроена  сл^дующнмъ 
образомъ: 

Въ  деревянной  ванн*  устроено  такое  же  приспособ- 
лен1е,  какъ  у  насъ  въ  средин*  самовара.    Эта  чугунная 


1)  Разстоян1е  отъ  Симоносеки  до  Гошиды  о  ри  20  чб.  Отъ  Хошиды 
до  Фунаки  —  5  ри.  Отъ  Фунаки  до  М1яичи  — 11  ри.  Отъ  Мхяичи  до 
Токуяма — 7  ри,  до  Маруямы  5  ри,  до -Янай — 5  ри,  до  Ю  —  4*/,,  ри, 
до  Ивакунн  —  4*'/»о  Р">  Д^  Хиросимы  — 10  ри. 
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труба  наполняется  горячими  угольями  и  такимъ  спосо* 
бомъ  нагревается  вода  въ  ванн4.  Въ  1ошид§  и  во  всей 
окрестности  въ  глиняную  ст*ну  вмазываютъ  большой 
котелъ,  въ  которомъ  очень  легко  можетъ  поместиться 
челов^къ.  Топка  находится  подъ  котломъ.  Для  того, 
чтобы  купающШся  не  обжегъ  себ4  ноги,  внизу  подъ  ноги 
положена  дощечка. 

Не  желая  быть  свареннымъ  заживо,  я  скоро  запро- 
силъ  пардону. 

Судя  по  н4которымъ  признакамъ,  можно  подумать, 
что  жители  въ  этой  местности  пользуются  благосостоя- 
шемъ.  При  каждомъ  дом*  видны  ворохи  зерна.  Видны 
также  в4ялки  и  разныя  ручныя  машины.  Паровыя  мо- 
лотилки еще  не  въ  ходу  въ  Япон1И,  да  и  врядъ  ли  скоро 
пр1обр4тутъ  значен1е,  въ  виду  дешевизны  рабочей  платы. 
Мног1е  дома  и  надворныя  постройки,  покрытые  глази^ 
рованными  черепицами,  им4ютъ  нарядный  и  красивый 
видъ.  И  населенность  края  значительная,  такъ  какъ  на 
каждой  полуверсте  попадаются  большая  деревни.  Меня 
поразило  также,  что  зд-Ьев  чаще,  ч-Ьмъ  въ  другихъ  мЬ- 
стахъ,  попадаются  лица  съ  правильнымъ  проФилемъ. 
Цесмотря  на  холодъ  (10°  Реом.),  во  вс^хъ  садахъ  цве- 
ту тъ  астры  и  друпе  цв^ты,  а  на  окружающихъ  высо- 
тахъ  все  зелено  и  свежо,  точно  летомъ.  Среди  сосно- 
ваго  леса  попадаются  кущи  апельсинныхъ  деревьевъ, 
бамбука  и  высокорослыя  камелхи. 

Въ  Мхяичи  (759  домовъ,  2,757  жителей),  где  мы  оста- 
новились на  ночлегъ,  мы  посетили  храмъ  и  около  храма 
увидели  надпись  «здесь  даютъ  уроки  англ1йскаго  языка». 
Пройдя  немного  дальше,  мы  увидели  освещенный  храмъ. 
Оказалось,  что  въ  храме  читалась  публичная  лекцхя  на 
тему  о  самостоятельности  государства.  Въ  храме  была 
устроена  эстрада,    съ    высоты    которой    ораторствовалъ 
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МОЛОДОЙ  челов^къ.  Слушателей  было  такъ  много,  что  не- 
которые стояли  на  улиц4. 

Храмъ  Томангу  находится  на  возвышенности,  съ  ко- 
торой открывается  красивый  видъ  на  окрестиыя  горы, 
на  морской  заливъ  и  на  островъ  Микодзима.  При  храм* 
много  бронзовыхъ  Фигуръ  лошадей,  коровъ,  представ- 
ленныхъ  въ  натуральную  величину,  и  много  другихъ 
миеологическихъ  животныхъ. 

На  склон*  горы  разбитъ  общественный  садъ  и  тутъ  же 
находится  пятиэтажный  ресторанъ. 

Главные  предметы  торговли  Мхяичи — рисъ  и  соль. 

На  окраин*  города  красуется  непрем-Ьнио  школа.  Но 
не  объ  одномъ  образованш  заботится  правительство. 
Нельзя  не  похвалить  его  за  его  заботы  и  о  торговл* 
края.  Такъ,  напр.,  рисъ,  назначенный  въ  продажу  за 
границу,  испытывается  экспертами,  которые  сл^дятъ  за 
доброкачественностью  продукта.  Все  дурное  бракуется 
безпощадно.  Хорошо  было  бы  и  у  насъ  также  следить 
за  продажею  хл*ба  и  шерсти,  а  то  наши  торговцы  въ 
Таганрог*  и  въ  другихъ  м4стахъ  норовятъ  спустить  то- 
варъ  съ  пссочкомъ  да  со  всякой  дрянью,  не  думая  о 
томъ,  что  за  эту  недобросов*стность,  въ  конц*  концовъ, 
расплачиваются  они  сами,  а  не  тотъ,  котораго  они  хо- 
тятъ  надуть.  Я  не  хочу  сказать  того,  что  японцы  со- 
вершенно безупречны  въ  этомъ  отношен1и.  Раньше  я  го- 
ворилъ  о  ихъ  прод*лк*  при  продаж*  шелка  и  другихъ 
произведенШ,  но  въ  виду  этого  и  нужно  вм*шательство 
правительства.  Благодаря  такому  вм*шательству,  является 
полное  дов*р1е  къ  доброкачественности  продукта,  и  вн*ш- 
няя  торговля  освобождается  отъ  всякпхъ  проволочекъ  и 
ст*снешй. 

Изъ  деревень,  лежащихъ  на  пути,  я  обратилъ  вни- 
мап1е  на  Фукугаву,    гд4    соль    добывается  въ  большнхъ 

г.  ЛВ-ВОЛЛАПЪ.  23 
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размЬрахъ.  Па  остров-Ь  Такчяма  имеется  граннтъ,  кото- 
рый вывозится  въ  Ток1о.  Что  касается  почвы,  то,  по 
моимъ  яаблюден1ямъ,  она  ббльшею  часть  жирная,  черпал 
и  хорошо  удобренная.  Не  доходя  до  Мурозпмы,  дорога 
пдетъ  по  берегу  моря  и  местами  очень  красива. 

На  ночлегъ  мы  остановились  въ  Мурозим*  {6,500  Лчп- 
телей),  которая  находится  на  берегу  моря.  М4стныя 
пропзвсден1Я — рисъ  и  соль.  Въ  н*которыхъ  мФстахъ  на- 
чалась посадка  винограда. 

Намъ  отвели  совершенно  отдельный  павильонъ  съ  прс- 
краснымъ  видомъ-  на  море,  и,  несмотря  на  холодъ,  мы 
чувствовали  себя  хорошо.  Курумы  наши  пробежали  се- 
годня 12  ри,  и  заметьте  при  этомъ,  что  они  взяты  были 
въ  Симоносеки.  Между  ними  былъ  сизоку  (благородный), 
который  потерялъ  состояше  въ  разныхъ  аферахъ  и, 
между  прочимъ,  содержалъ  театральную  труппу. 

Отъ  Янай  дорога  восхитительная,  напоминаетъ  зна- 
менитую СогпхсЬе  или  южный  берегъ  Крыма.  Да  и  день 
очень  удачный:  погода  хорошая,  теплая,  и  я  вполн*  на- 
слаждаюсь прелестными  видами  внутренняго  моря.  Морс 
положительно  ус4яно  островами  и  какая  разнообразная 
панох)ама  развертывается  передъ  глазами!  То  выглянетъ 
кусочекъ  голубого  неба,  то  островъ  причудливой  Формы, 
а  то  опять  гладкая  поверхность  моря  запестр^етъ  пару- 
сами, а  то  вдали,  въ  голубоватомъ  туман*,  блесну тъ 
контуры  дальнпхъ  горъ.  Для  описанхя  нужны  не  слова, 
а  краски,  потому  что  только  красками  можно  передать 
яркую  колоритность  пейзажа,  при  вид*  котораго  ри- 
суется блаженное  состояпхе  первобытнаго  человека. 
Какъ-то  невольно  думаешь:  вотъ  очаровательное  ме- 
стечко, въ  которомъ  можно  прожить  до  конца  жизни. 
По  эти  мысли  не  надо  принимать  въ  ссрьезъ.  Мы  такъ 
созданы,   что    насъ  изъ  этой  чудной   природы   потянстъ 
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непременно  ъъ  сутолоку  большого  города  съ  его  хсппя- 
щей  многообразной  деятельностью. 

Мы  церебрались  на  плоскодонной  лодк*  изъ  Кампно- 
хама  на  островъ  Мгядзима,  знаменитый  по  своей  красот* 
(одинъ  изъ  санкей  или  трехъ  лучшихъ  видовъ  Японш). 

Кром*  селен1я  около  храма  (им4ющаго  около  3,000 
жит.),  островъ  почти  необитаемъ,  и  олени  совершенно 
ручные  и  безъ  боязни  къ  человеку  пасутся  на  свобод*. 
На  остров*  никто  не  умираетъ  и  н4тъ  кладбищъ.  Если 
кто  умеръ  тамъ,  то  его  немедленно  псревозятъ  на  дру- 
гой берегъ. 

Какъ  смерть  изгнана  изъ  острова,  такъ  и  рожден!© 
тоже  не  допускается,  и  женщины  въ  такомъ  иоложен1н 
пере4зжаютъ  на  материкъ.  Ихъ  отд4ляютъ  отъ  осталь- 
ныхъ  жителей  и  кормятъ  особо. 

Лхители  д*лаютъ  изъ  дерева  подносы,  чапши,  пепель- 
ницы, сигарочницы,  ящики,  палочки,  ложки,  и  эти  пред- 
меты, какъ  святыня,  хранятся  въ  Японш. 

Не  до4зжая  до  берега,  мы  увидали  громадный  во- 
рота (тори),  СТ0ЯЩ1Я  въ  вод*.  Ворота  сд*ланы  изъ  тол- 
стаго  камФорнаго  л*са.  Храмъ  тоже  деревянный  н  во 
время  прилива  полъ  находится  подъ  водою. 

Другой  храмъ  на  гор*,  говорятъ,  былъ  выстроенъ 
Хиде-1сси  изъ  толст*йшаго  л*са.  Тамъ  лее,  на  возвышс- 
ши,  находится  пятиэтажная  башня,  про  которую  гово- 
рятъ, что  она  при  сильномъ  в-Ьтр*  наклоняется  въ  сто- 
рону. Портикъ  храма,  состоящШ  изъ  длинной  крытой 
галлереи,  *  наполненъ  р*дкнми  произвсденхями  япойЬкаго 
искусства.  Это  все  пожертвовано  и  тамъ  попадаются 
картины,  маски,  вышивки  и  т.  д.  Немного  подальше  го- 
стиница   н  чайные   дома,    очень    роскошно  устроенные. 

Сады,  бес*дки,  маленькШ  водопадъ — все  это  безуко- 
ризненно   съ  точки  зр4н1Я  японскаго   вкуса.    На  возвы- 

23* 
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шенности  находится  памятникъ  съ  красивымъ  видомъ  на 
весь  островъ. 

Обратный  путь  былъ  не  такъ  прхятенъ.  Море  завол- 
новалось, и  насъ  порядочно  покачало,  такъ  что  мы  были 
очень  довольны,  когда  добрались  до  твердой  земли.  Къ 
вечеру  мы  были  въ  Хиросиме  (30,000  домовъ,  110,000 
жит.),  которая  находится  на  большой  р4к4  въ  разстоянха 
одного  1ш  отъ  моря.  Улицы  широк1Я,  магазины  и  ла- 
вочки, освещенные  Фонарями  и  лампами,  многочисленные 
рестораны  на  вод4,  большое  оживлеше — все  указывало 
намъ,  что  мы  попали  въ  большой  городъ.  Въ  хиросим- 
скомъ  замк-Ь  уц-Ьл^ла  только  одна  башня.  Въ  городе 
стоитъ  полкъ  и  на  улиц*  видно  много  военныхъ. 

На  другое  утро,  когда  я  отправился  въ  портъ  Хи- 
росимы, было  холодно.  Туманъ  окуталъ  подножае  и  ло- 
щины торъ  точно  б-Ьлой  пеленой.  Небо  было  чистое,  го- 
лубое, безъ  одного  облака.  Устройство  порта  стоила  не- 
мало дснегъ.  Для  устройства  порта  воспользовались  близ- 
лежащимъ  островомъ  и  соединили  его  посредствомъ  дамбы 
съ  материкомъ.  Изъ  этого. порта  ежедневно  отправляется 
пароходъ  въ  Куре  (военный  портъ). 

Дорога  сухимъ  путемъ  черезъ  горы  (7  ри),  говорятъ,. 
не  такая  удобная,  и  мнопе  предпочитаютъ  пароходное 
сообщен1е. 

Хотя  пароходъ  и  очень  малъ,  но  на  этотъ  день  море 
было  спокойно  и  поездка  была  очень  пргятна.  Острова 
на  иашемъ  пути  вс*  обработаны  до-нельзя,  такъ  что 
поверхность  ихъ  можно  было  сравнить  со.  шкурою 
зебры. 

Ку^зс  (3,500 — 4,000),  1хакъ  портъ,  совершенно  откры- 
тый. Глубина  16  саженъ.  Около  острова,  паходящагося 
противъ  Куре,  глубина  очень  незначительная,  такъ  что 
тамъ  не  могутъ  пройти  и  маленькхе  пароходы.  Военный 
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портъ,  основанный  два  года  тому  назадъ  ,стоилъ  у  лее  ХУ^ 
милл10на.  Земляной  работы  гибель;  съ  горы  свозится 
земля  и  внизу  засыпана  площадь,  на  которой  долженъ 
возникнуть  городъ  въ  200  тысячъ  жителей.  На  гору 
возится  морской  песокъ  для  водохранилища,  которое  бу- 
детъ  снабжать  водою-  сухой  докъ.  Этотъ  третШ  водопро- 
водъ  въ  Японш,  устроенный  въ  гранд10зныхъ  разм4рахъ, 
будетъ  стоить  150  тысячъ  долларовъ.  Главный  руково- 
дитель работъ — ЯП0НСК1Й  инженеръ,  еще  очень  молодой 
челов-Ькъ,  получаюпцй  700 — 800  долларовъ  въ  годъ.  По- 
стройки въ  Куре  ВС*  построены  на  европейскай  образецъ, 
изъ  кирпича  и  гранита,  который  имеется  поблизости. 
Быстроена  пока  казарма  на  1,000  челов-Ькъ,  штабъ  п 
лазаретъ  *), 

Изъ  Хиросимы  дорога  удаляется  въ  горы.  Местность 
около  Хиросимы  населенная;  часто  встречаются  пеше- 
ходы, джинрикши  и  торговцы  съ  товарами,  но  ч*мъ 
больше  углубляемся  въ  горы,  т4мъ  пустынн-Ье  Становится 
местность  и  на  ц^лыя  версты  н^тъ  признака  жилища 
и  только  тянется  одинъ  сосновый  боръ.  Въ  темноте  мы 
сбились  съ  дороги,  и,  переезжая  по  узкой  насыпи,  ку- 
румы  опрокинули  мою  джинрикшу. 

Въ  Якаке  (3,445  жителей)  произошло  маленькое  за- 
труднеше  насчетъ  паспорта.  По  этому  случаю,  полицей- 
СК1Й  сд^лалъ  мне  визитъ,  и  я  угостилъ  его  чаемъ,  бис- 
квитами и  виномъ.  Зат4мъ  явился  начальникъ  у  езда — и 
опять  такое  же  угощенхе.  Въ  конце  концовъ,  все  недо- 
разумен1я  были  устранены,  и  начальникъ  уезда  подарилъ 
мне  местное  произведен1в — юбешъ.  Составъ  этой  массы, 
довольно  прхятный  на  вкусъ,  следующШ:  лимонная  корка, 
бобы,  рисъ,  соль,  инбирь  и  сахаръ.  Я,  съ  своей  стороны, 


^)  Теперь  въ  Куре  4  дока,  арсейалъ,  верФи  и  пр. 
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поднесъ  ему  бисквиты  и  конФекты,  и  мы  разсталпсь 
большими  друзьями. 

Въ  Якаке  наши  курумы  потребовали  расчета  и  въ 
эту  же  ночь  спустили  все,  что  заработали.  Благородный 
сизоку  давно  уже  выбивался  изъ  силъ,  но  гордость  не 
позволяла  ему  въ  этомъ  сознаться,  и  онъ  тянулся  за 
другими. 

Въ  Окаям*  (3,385  домовъ,  33,102  жителя),  располо- 
женной въ  равнин*,  окруженной  горами,  есть  цитадель, 
въ  которой  уц-Ьл^ли  ст*ны  и  пятиэтажная  башня  да 
еще  кое-как1Я  камснныя  постройки  (деревянныя  всЪ 
сломаны). 

Сиро  занимаетъ  большую  площадь,  теперь  заросшую 
великолепными  деревьями.  Изъ  вс*хъ  садовъ,  виденны:хъ 
мною  въ  Лпон1и,  садъ  князя  Икеда  въ  0каям4  занимаетъ 
первое  м4сто.  Если  часть  сада  и  разбита  на  японск1Й  ма- 
неръ  и  въ  немъ  красуются  уродливыя  деревья,  камни, 
газоны,  крохотные  водопады,  холмики  и  т.  д.,  то  гро- 
мадная площадь  похожа  на  восхитительный  англ1йск1й 
паркъ,  въ  которомъ  деревья  расту тъ,  какъ  имъ  вздумается. 
Тамъ  много  громадныхъ  деревьевъ  Фруктовыхъ,  листвсн- 
ныхъ,  пальмовыя  рощи,  магнолш,  латан1И,  въ  т4ни  ко- 
торыхъ  в-Ьетъ  прохлада,  безконечныя  широкк  аллеи  С1> 
красивыми  пейзажами  и  изящныя  постройки,  разбросан- 
ный тамъ  и  сямъ  среди  безконечнаго  парка. 

Гостиница  оказалась  роскошною,  но  въ  японской  ком- 
нат4,  всл*дств1в  вФтра,  температура  была  не  выше 
6%  Р.  Была  тутъ  и  такъ-называемая  европейская  ком- 
пата  съ  китайскимъ  столомъ,  который  нельзя  было 
сдвинуть  съ  м4ста,  и,  вдобавокъ,  съ  разбнтымъ  окномъ. 
Хорошенькая  дочь  хозяина  никакъ  не  могла  решиться 
сЬсть  на  стулья  китайскаго  образца  и  садилась  обыкно- 
венно на  цыновку    у  мопхъ    ногъ.  Вдругъ  въ  дом4  под- 
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1ШЛСЯ  ужасный  переполохъ,  вся  прислуга  заб4гала  въ 
страшномъ  смятен1и.  Я  думалъ  не  пожаръ  ли,  но  оказа- 
лось, что  и  въ  этой  благословенной  стран*  есть  люби- 
тели чужой  собственности.  На  этотъ  разъ  воръ  унесъ 
громадный  м*дный  тазъ  и,  несмотря  на  то,  что  хоро- 
шенькая хозяйка  подняла  на  ноги  вс4хъ  соседей,  исчезъ 
безъ  сл4да. 

Окаяма  славится  бронзовыми  и  Фарфоровыми  изд*- 
Л1ЯМИ.  Посл4дн1Я  довольно  оригинальны,  такъ  какъ  они 
своимъ  цв4томъ  представляютъ  подражаше  старой 
бронз*.  Старый  бизенск1й  ФарФоръ  действительно  съ 
виду  похожъ  на  старую  бронзу;  о  новомъ  этого  сказать 
нельзя.  Главная  Фабрика  въ  Ибе,  въ  шести  ри  отъ 
Окаямы. 

Сегодня  утромъ  быль  морозъ,  и  на  короткое  время 
земля  была  покрыта  инеемъ.  Верхушки  горъ  заблистали 
алмазами,  а  внизу,  точно  для  контраста,  яркая  зелень  и 
масса  цв^товъ,  разсыпанныхъ  среди  полей. 

Дорога  отъ  Уне  до  Химедзи  очень  хорошая.  Когда 
мы  переезжали  черезъ  р^ку,  то  я  увид4лъ  большую  де- 
ревянную лодку  съ  *олесомъ.  Когда  я  поинтересовался 
узнать,  что  это  такое,  то  мн*  сказали,  что  это  перенос- 
ная мельница.  Лодка  становится  на  якорь  и  теченхе  воды 
поворачиваетъ  колесо « 

Въ  Акаси  *)  кончилось  мое  путешествхе.  Оттуда  ужо 
проведена  л^ол4зная  дорога  въ  Кобе. 


^)  Разстоян1е  отъ  Хиросимы  до  Михары  19  рп,   до  Якаке  10,  до 
Окаямы  9|  до  Уне  11,  до  Химедзи  7,  до  Акаси  10. 
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XXVI. 


Японское  семейство.  —  РоД(ден1е  5П1онца.  —  Печальное  по лоД1ен1е 

|}1енщнны.  —  Бракъ.  •—  Усыновлен1е.  —  Разводъ.  —  Похороны 

прнн11а. — Старый  институтъ  хара-кири  (сеппуку). 

На  седьмой  день  поел*  рожден1я  японецъ  ^)  получаетъ 
имя.  По  достижен1и  м^сячнаго  возраста  ему  бреютъ  го- 
лову. 11осл4  очищенхя,  въ  праздничной  одежд*,  мать  не- 
сетъ  его  въ  храмъ,  гд*  она  жертву етъ  несколько  монетъ 
}1  благодарить  семейное  божество  за  рожденае  сына. 
Тогда  его  представляютъ  другимъ  родственникамъ,  кото- 
рые подносятъ  ему  разные  символичесюе  подарки^  Когда 
ему  четыре  месяца,  его  уже  од4ваютъ,  какъ  взрослаго. 
На- 11-ый  день  11-го  м4сяца  бритье  головы  происходить 
только  "ВЪ  изв^стныхъ  м4стахъ.  Пятнадцати  л4тъ  онъ 
признается  мужчиною  и  получаетъ  другое  имя,  м-бняетъ 
прическу  *)  и  можетъ  вступить  въ  бракъ. 

Главною  заботою  японцевъ,  какъ  и  китайцевъ,  является 
сохранеше  непрерывности  рода.  Если  въ  семейств*  не- 
сколько сыновей  и  дочерей,  то  насл^дникомъ  признается 
старшШ  сынъ,  и  по  достиженш  брачнаго  возраста  роди- 
тели праискиваютъ  ему  жену  (юме).  Посл4  брака  моло- 
дые живутъ  въ  дом*  родителей-  Если  въ  семейств* 
только  дочери,  то  для  старшей  дочери  родители  ста- 
раются найти  мужа^  который  усыновляется  семействомъ 


) 

1)  Говорится  о  младенц*  мужского  пола,  потому  что  родившаяся 
въ  прежнее  время  д-Ьвочка  содержалась  въ  течеше  трехъ  дней  подъ 
поломъ,  чго'^>ы  показать,  что  женщина  принадлежитъ  земл*,  а  муж- 
чина небу.  КПсЫег.  Маг1а^е  1п  Дарап.  ТгапгасМопа  оГ  1Ъе  А81а11с  8. 
1П  Дарап.  XIII.  Р.  I.,  смотр,  также  Ке1п.  Дарап.  I.  995. 

2)  Это  ма-10  соблюдается  въ  настоящее  время,  такъ  какъ  японцы 
въ  большинстве  случаевъ  отказались  отъ  старинной  прически. 
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и  долженъ  носить  фямилш  своей  жены.  Обыкновенно  въ 
этой  роли  являются  очень  бедные  молодые  люди  и  млад- 
Ш1е  сыновья. ^Положенхе  его  не  считается  >завиднымъ 
прк  жизни  тестя,  и  японская  пословица  справедливо  го- 
ворить, что  у  кого  есть  три  м4ры  рисовыхъ  отрубей, 
тотъ  не  долженъ  вступать  зятемъ  въ  чужую  семью.  Но 
со  смертью  тестя  положенхе  его  изменяется  и  онъ  счи- 
тается главою  доз1а  и  ему  подчинена  даже  теща.  Когда 
родители,  у  которыхъ  уже  взрослыя  д-Ьти,  хотятъ  уда- 
литься на  покой  (инк1о),  они  поселяются  отдельно  отъ 
д^тей,  получая  отъ  нихъ  пенс1ю  или,  если  они  живутъ 
даже  вм-Ьст*  съ  детьми,  то  уже  не  вмешиваются  въ 
управленхе  домомъ.  Въ  этомъ  случае  зять  (ьгуко-10Си) 
тоже  делается  главою  дома  и  другхя  сестры  должны  по- 
виноваться ему.  Такъ,  онъ  можетъ  заступить  место  отца, 
выбрать  имъ  мужа. 

Изъ  этого  видно,  что  женщина  въ  семействе  не  поль- 
зуется никакими  правами.  До  замужества  она  подчинена 
отцу,  старшему  брату  или  зятю,  если  онъ  усыновленъ 
семьею.  Въ  замужестве  же  подчинена  воле  мужа,  а  если 
онъ  умретъ,  то  старшимъ  въ  дом±  остается  ея  старш1Й 
сынъ  или  зять. 

КонФущй  смотритъ  на  женщину  какъ  на  ребенка, 
обреченнаго  на  постоянное  несовершеннолетае.  Вся  ея 
жизнь,  должна  состоять  въ  троекратномъ  подчиненш:  до 
замужества — главе  семейства;  въ  замужестве  мужу  и 
его  родите  лямъ,  а  въ  случае  вдовства  —  старшему 
сыну, 

Буддистъ  смотритъ  на  женщину  еще  строже.  Съ  ли- 
цомъ  ангела  женщина  соединяетъ  сердце  демона.  Взглядъ 
на  женщину  какъ  на  низшее  существо  не  изменился  и 
Бъ  настоящее  время  и  японцы  смеются  надъ  европей- 
цами, которые  обращаются    съ  женщиною  какъ  съ  рав- 
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пою.  Рожден1в  д4вочки  считается  въ  семейств*  неудачехо 
п  японцы  говорятъ:  «у  меня  столько  сыновей  и  столько 
неудачъ».  До  замужества  власть  отца  считается  безгра- 
ничною. Онъ  можетъ  продать  дочь  въ  притонъ  разврата 
п  дочь  не  можетъ  протестовать  противъ  этого.  Теперь 
подъ  вЛ1ян1емъ  европейцевъ  правительство  запрещаетъ 
эти  сделки,  но  законъ  обходится  т4мъ,  что  отецъ  занн- 
маетъ  деньги  и  дочь  якобы  должна  до  уплаты  долга  или 
въ  случа*  несостоятельности  должника  отработать  эту 
сумму  или  уплатить  долгь. 

Въ  выбор*  мужа  она  тоже  не  им-Ьетъ  голоса  и  этотъ 
вопросъ  р^шаютъ  родители. 

Въ  прежн1Я  времена  принцы  и  куге  должны  были  до 
вступлен1Я  въ  бракъ  испросить  позволеная  императора 
(микадо);  даймю  испрашивали  позволен1я  у  сегуна,  а  си- 
зоку  у  своихъ  даймю  (влад^тельныхъ  Феодаловъ).  Также 
въ  прежнее  время  не  разрешался  бракъ  между  дворян- 
ствомъ  и  простонародьемъ  и  усыновленхе  изъ  другихъ 
С0СЛ0В1Й.  Все  это  отменено  новыми  постановленхямн  и 
единственное,  что  требуется  теперь  для  законности  брака, 
это  регистращя,  т. -е.  сообщить  начальнику  у4зда,  въ 
которомъ  живутъ  новобрачные,  о  заключенш  брака  и 
зат±мъ  имена  ихъ  вносятся  въ  списки. 

Бракъ  обыкновенно  устраивается  самими  родителями 
съ  помощью  сватовъ  или  посредниковъ  (накодо).  Если 
сватовство  успешно,  то  устраиваются  смотрины  (ми-ай), 
которыя  бываютъ  въ  театр*  или  на  пикник*.  Въ  выс- 
шихъ  классахъ  прежде  не  было  смотринъ  и  нев*ста  ви- 
дела жениха  только  въ  день  церемонш. 

Если  бракъ  подходитъ  родите лямъ,  то  д*вушка  должна 
подчиниться  родительской  вол*,  но  въ  настоящее  время 
родители  р4дко  приб*гаютъ  къ  принужденш. 

Поел*  смотринъ  женихъ  посылаетъ  нев4ст*  устаноп- 
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лепные  обычаемъ  подарки  *),  и  если  они  приняты  роди- 
телями нев4сты,  то  договоръ  считается  заключеннымъ. 

Зат4в1Ъ  выбирается  счастливый  день  для  брачной  це- 
ремон1и  (10ме-ирн^.  Что  касается  счастливыхъ  дней,  то 
въ  первый  день  новаго  года  главный  жрецъ  храма  въ 
Псе  публику етъ  календарь,  въ  которомъ  указано,  каюо 
дни  считать  счастливыми  въ  году  (одни  для  брака,  а- 
друпе  для  начала  путешествая).  Въ  случа*,  если  до  брака 
надо  усыновить  зятя,  то  браку  предшествуетъ  представ- 
лен1о  зятя  роднымъ  и  знакомымъ  невесты.  Тогда  цере- 
М0Н1Я  питья  сакб  происходитъ  безъ  невесты.  ЛСенихъ  три 
раза  обменивается  чашею,  сначала  съ  тестемъ,  а  потом7> 
съ  тещею,  и  эта  церемонк  происходитъ  въ  дом4  не- 
весты. 

Если  невЪста  выходитъ  замужъ  въ  чужую  семью,  то 
она,  одетая  въ  б*лов,  4детъ  щь  домъ  будущаго  мужа 
вм4ст4  съ  сватомъ  (накодо)  и  его  женою.  Она  беретъ 
съ  собою  подарки  жениху  (кусокъ  шелковой  матерхп, 
такъ* называемое  церезюша льнов  од^яше,  оби,  в*еръ  и 
бумагу).  Она  также  должна  принести  подарки  родите- 
лямъ  и  роднымъ  жениха. 

Въ  брачной  церемон1И,  которая  Состоитъ  изъ  питья 
сакб,  участвуютъ  женихъ,  невеста,  сватъ  съ  женою  и 
дв§  девушки,  который  должны  наливать  сакб.  Чашечка 
съ  водкою  переходитъ  поочереди  отъ  жениха  къ  нев4стЬ 
по  3X3,  т. -е.  9  разъ  (санъ-сан^ткудо). 

Поел*  церемон1И  входятъ  родные  съ  поздравленаями, 
и  зат4мъ  сватъ  съ  женою  ведутъ  молодыхъ  въ  ихъ  ком- 
нату и  тамъ  происходитъ  питье  сакб. 


*)  Пять  сосудовъ  съ  рисовою  водкою  (саке),  пять  предметовъ 
пищи:  авабИу  морскую  капусту,  соленый  тай  (б-Ьлая  вкусная  рыба), 
сираге,  сд-Ьданный  изъ  1«рученой  конойли,  рыбу  и  бонтъ,  два  куска 
шелке  вей  мйтерш  и  шелковый  поясъ  —  оби. 
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Поел*  санъ-санъ-кудо  молодая  м^няетъ  костюмъ  н 
Ба14сто  б^лаго  над*ваетъ  цветное  съ  какими-нибудь  узо- 
рами (подарокъ  родителей  жениха).  То  же  самое  д4- 
лаетъ  и  женихъ.  Родные  и  знакомые  приходятъ  еще 
разъ  для  поздравлешя  молодыхъ,  которью  зат^мъ  уда- 
ляются, въ  свою  комнату. 

.  Посл4  брака  женщина  подчиняется  всецело  вол* 
мужа,  а  если  онъ  не  старш1Й  въ  дом4,  то  его  отцу  или 
д4ду.  Мужъ  распоряжается  вс*мъ  ея  пмуществомъ,  и 
Буске  говоритъ,  что  мужъ  даже  им-бль  право  продать  жену. 

Моралистъ  XVIII  ст.  Кайбара  говоритъ  объ  отно- 
шешяхъ  мужа  и  жены  следующее:  жена  должна  смо- 
тр4ть  на  мужа  какъ  на  своего  господина  и  служить  ему 
со  всею  почтительностью,  на  которую  она  способна.  Во 
БсЬхъ  случаяхъ  она  должна  проявлять  смиренхе,  кро- 
тость, почтеше  и  должна  исполнясь  его  приказанхя  без- 
прекословно,. проявляя  покорность  да^е  тогда,  когда  онъ 
выходитъ  изъ  себя.  Она  должна  смотреть  на  него  какъ 
на  небесную  сцлу  и  стараться  исполнить  его  волю  съ 
т-Ьмъ,  чтобы  избежать  небеснаго  наказашя  (СЬатЪегЫп. 
1Ып§8  1арапе8в,  433).  Если  это  не  противорЬчитъ  ста- 
риннымъ  обычаямъ,  то  надо. сказать,  что  европ<вйская 
цивилизац1я  внесла  большую  перемену  въ  семейныя  ртно- 
шен1Я  японцевъ  и  женщина  уже  во.  многих;ъ  домахъ.  не 
безправная  рабыня,  какъ  это  было  въ  старину.  Такъ, 
наприм^ръ,  прежнШ  обычай  замужнихъ  женщкнъ  чер- 
нить зубы  и  сбривать  брови  выходитъ  изъ  употреблен1я 
въ  высшихъ.  классахъ  и  сохраняется  только  въ  простомъ 
народ*. 

11ев4рность  жены  дастъ  мужу  право  прогнать  жену 
и  даже  убить  се,  но  только  на  м4ст*  преступления 
вм4ст4  съ  любовникомъ.  Мужъ  же,  если  онъ  не  саму- 
рай, за  неверность  не  подвергается  наказанш. 
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Древн1Й  обычай  установилъ,  что  мужъ,  кром4  жены^ 
можетъ  ввести  въ  домъ  конку бину  (мекаке).  Даймю,  на 
основаши  «ста  законовъ  или  правплъ»,  могъ  им^ть  8  ме- 
каке; ыен*в  важные  люди — пять,  а  лростолюдинъ  ни 
одной.  Мекаке  въ  сущности  только  «служанка»,  презен- 
тованная хозяину  его  женою.  Если  у  мекаке  родится  отъ 
хозяина  сынъ,  то  матерью  его  считается  законная  жена, 
и  мекаке,  въ  глазахъ  собственнаго  сына,  остается  на 
правахъ  служанки.  За  неимЬнхемъ  мужского  потомства 
отъ  законной  жены,  усыновляютъ  сына  отъ  мекаке  и 
онъ  считается  старшимъ  въ  род4,  даже  въ  томъ  случае, 
если  бы  поел*  этого  родились  сыновья  отъ  з^лсонной 
жены. 

Власть  отца,  какъ  и  въ  древнемъ  Рим4,  неограни- 
ченна и  онъ  можетъ,  если  захочетъ,  лишить  старщаго 
сына  наследства,  но  если  онъ  не  сд^лалъ  никакого  расг 
поряжен1Я,  то  по  закону  имущество  переходитъ  къ  стар- 
шему сыну,  который  долженъ,  вместо  отца,  заботиться 
объ  остальной  семь4.  Дочери  не  получаютъ  ничего.  Мы 
у  нее  знаемъ,  что,  за  неим4н1емъ  д4тей  мужского  пола, 
усыновляютъ  зятя  или,  если  бракъ  бездетный,  то  усы- 
новляютъ кого-нибудь  со  стороны  для  сохраненхя  непре- 
рывности рода  и  для  исполнешя  обрядовъ,  требуемыхъ 
культомъ  предковъ. 

Усыновлен1емъ  объясняется,  отчего  японск1Я  родови- 
тыя  семьи  могутъ  хвалиться  непрерывностью  рода  въ 
теченхе  многихъ  стол^тхй,  а  императорская  Фамилхя  двух- 
тысячел4тней  исторхею. 

Въ  прежнее  время  мужъ  могъ  требовать  развода  въ 
сл^дующихъ  случаяхъ: 

1)  Если  жена,  достигши  50-ти  л4тъ,  осталась  без- 
детной. 

2)  Прелюбод-Ьянхс. 
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3)  Въ  случа*  неповиновешя  и  непочтительности  къ 
родптелямъ  мужа. 

4)  Болтливость  жены. 

5)  Воровство. 

6)  Если  она  ревнива. 

7)  Въ  случае  наследственной  болЬзни. 
Лхена  могла  требовать  развода: 

1)  Въ  ел  уча*  отъезда  мужа  за  границу  или  его  бсз- 
в^стнаго  отсутствхя  въ  тсченхе  трсхъ  л*тъ  (если  н4тъ 
д-Ьтей)  и  пяти  (если  есть  д4ти). 

Разводъ  делается  обязательнымъ  для  об4ихъ  сторонъ, 
13СЛИ  мужъ  или  жена  виновны  въ  насильственныхъ  д43- 
€тв1яхъ  относительно  родителей  и  родственников'^  про- 
тивной стороны. 

Не  надо  думать,  что  разводъ  достигается  легко.  Д^ло 
обсуждается  и  решается  торжественнымъ  собранхемъ 
родственниковъ  об4ихъ  сторонъ. 

Несмотря  на  это,  въ  1886  году  было  315,311  браковъ, 
въ  1891 — 325,625  браъовъ  и  112,411  разводовъ,  въ  1896 — 
530,467  браковъ  и  118,322  развода. 

Въ  случа*  развода  мужъ  выдаетъ  лсснФ  свид4тель- 
-ство  и  сообщаетъ  объ  этомъ  начальнику  у^зда,  п^эи  чсмъ 
имя  жены  выключается  изъ  списковъ  у4зда. 

Для  брака  японцевъ  съ  иностранками  и  Т1се  уег$а 
требуется  разрЬшеше  японскаго  правительства,  лри  чемъ 
иностранки,  вышедшхя  за  японцевъ,  подчиняются  япон- 
юкимъ  законамъ.  Въ  высшемъ  ток1Йскомъ  обществ*  было 
несколько  такихъ  браковъ.  Въ  большинств*  случаевъ 
жизнь  свропейскихъ  женщинъ  или  амсриканокъ,  вышод- 
шихъ  за  японцевъ,  складывается  довольно  .  сносно,  такъ 
какъ  домашн1Й  укладъ  переделывается  во  зпюгихъ  отно- 
шен1яхъ  на  европейскхй  ладъ.  Въ  такихъ  домахъ  обыкно- 
венно дв*  половины:    европейская — предназначенная   д.1Я 


Оф^еб  Ьу  Сл0091с 


—   367    — 

прхемовъ  п  ОФФищальной  жизни,  и  японская — для  интим- 
ной, *^семейной  жизни.  Тяжело  бываетъ  европейскимъ 
женщинамъ,  если  имъ  приходится  жить  въ  стародавней 
японской  семь*  и  подчиняться  вс*мъ  требовашямх  япон- 
ской л^изни.  Браки  между  европейцами  и  японками  тоже 
не  особенно  часты  (я  не  говорю  о  конку бинат4,  столь 
талантливо  изображенномъ  Пьеромъ  Лоти  въ  «Майато 
СЬгузапЙхбте»).  Въ  моихъ  странств1яхъ  я  даже  вид4лъ 
одного  европейца,  который  вошелъ  въ  японскую  семью 
въ  качеств*  зятя  и,  принявъ  Фамилш  жены,  сделался 
японскимъ  подданнымъ. 

Изменилось  ли  положенхе  женщины  поел*  тридцати 
пяти  л*тъ  реФОрмъ?  По  закону  она  уже  не  прежняя 
(5езправная  раба.  Въ  1873  году  былъ  изданъ  законъ,  прс- 
доставившхй  женщинамъ  право  домогаться  развода.  По 
уложенЬо  1899  года,  мужчина  и  женщина  сравнены  въ 
правахъ,  правда  съ  некоторыми  исключешями.  Такъ, 
напр.,  жена  можетъ  заключать  сделки  только  съ  согла- 
С1Я  мужа.  Женщина  можетъ  владеть  собственностью  и 
<3ываютъ  случаи,  когда  она  признается  главою  семейства. 
Въ  земскихъ  выборахъ  она  можетъ  при  крупномъ  ценз* 
избирать  гласныхъ.  Въ  н^которыхъ  банкахъ  и  въ  прав- 
ленхяхъ  жел*зныхъ  дорогъ  работаютъ  женщины.  Я  могу 
назвать  одну  женщину,  г-жу  Хируока,  которая  своимъ 
толковымъ  образомъ  д*йств1Я  спасла  банкирскую  Фирму 
и  ум4ючи  ведетъ  крупныя  операцш. 

По  новому  кодексу,  жена  уже  не  зависитъ  отъ  ка- 
приза мужа.  Расторжеше  брака  происходитъ  по  одной 
нзъ  сл^дующихъ  причинъ:  1)  если  одинъ  изъ  супруговъ 
Бступилъ  въ  другой  бракъ,  2)  если  жена  нарушила  су- 
пружескую верность,  3)  если  мужъ  будетъ  осужденъ  за 
половое  преступленхе,  4)  если  одна  изъ  сторонъ  будетъ 
осуждена  за  какое-нибудь  уголовное  преступленхе,  5)  при 
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тя/келомъ  Фпзическомъ  истязанш,  6)  при  злостномъ  огъ- 
4зд*,  7)  и  8)  если  жена  подвергается  истязанш  со  сто- 
роны свекра  или  тесть  со  стороны  зятя,  9)  въ  случай 
безв^стнаго  отсутствхя  въ  теченхе  трехъ  л^тъ. 

Говорятъ,  что  передовыя  женщины  недовольны  кодек- 
сомъ,  который  даетъ  мужу  право  развода  въ  случа-Ь 
прелюбод^яшя  жены,  и  отказываетъ  въ  этомъ  прав*  жени 
въ  случае  нев4рности  мужа.  Конку бинатъ  не  признанъ 
закономъ,  но  т4мъ  не  мен4е  наложница  (мекаке)  поль- 
зуется большою  силою  и  сами  японцы  говорятъ,  что 
нужно  пять  стол^тШ,  чтобы  искоренить  многоженства 
въ  Японш. 

Законы  законами,  а  обычаи  все-таки  сильнее  всякихъ 
законовъ  и  перемены  бытового  характера  совершаются 
очень  медленно.  Образованный  японецъ  подъ  давлен1емъ 
европсйскихъ  обычаевъ  можетъ  быть  уступитъ  м4ста 
жен*,  но  въ  домашнемъ  быту  онъ  придерживается 
взгляда,  что  все  лучшее  въ  мхр-Ь  должно  принадлежать 
мужчине,  и  ясенщин-Ь  остаются  только  одни  объедки  илн^ 
какъ  говорятъ  японцы:  корни  р-Ьпы  мужчин*,  а  жен- 
щин* листья.  Въ  домашнемъ  быту  хозяпнъ  *стъ  первый 
и  жена  прислуживаетъ  ему.  Если  онъ  идетъ  въ  рссто- 
ранъ,  то  онъ  заказываетъ  себ*  самое  лучшее,  а  женскхй 
персоналъ:  жена,  дочери,  можетъ  довольствоваться  т4мъ, 
ч4мъ  онъ  заблагоразсудитъ  угостить  ихъ.  Когда  онъ- 
гуляетъ  и  идетъ  дождь,  жена  должна  держать  надъ 
нимъ  зонтикъ.  Въ  1899  году  въ  «Дзидзи  Симпо»  появилась 
карикатура,  наглядно  изображающая  взглядъ  европейца 
и  японца  на  женщину.  Съ  одной  стороны  японка,  им4я 
па  спин*  ребенка,  несетъ  еще  большой  свертокъ  въ 
рукахъ,  а  мужъ  и  повелитель  идетъ,  держа  руки  въ 
карманахъ,  и  съ  удивлен1емъ  смотритъ  на  парочку,, 
идущую    къ    нему    на    встречу.     Мужчина    маленькаго- 
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роста,  съ  большпмъ  м^шкомъ  на  спин*,  на  л^вой  рук* 
у  него  ц*лая  коллекщя  плэдовъ,  правою  онъ  насилу 
тащить  чемоданъ,  а  рядомъ  съ  нимъ  громаднаго  роста 
женщина  несетъ  маленькШ  зонтикъ, 

Японцы-будаШцы  обыкновенно  хоронятъ  своихъ  мерт- 
выхъ  при  будд1Йскомъ  храм*  (сожжек1е  бываетъ  гораздо 
р*же).  Въ  первомъ  случа*  покойника  въ  сидячемъ  поло- 
жен1и  укладываютъ  въ  гробъ  изъ  б4лаго  дерева.  Голова 
его  покоится  на  подушк*  съ  чайными  листьями. 

Голова  его  обращена  на  с*веръ,  а  ноги  на  югъ.  Цс- 
ремошя  у  могилы  разнится,  смотря  по  общественному 
положенш  умершаго.  Зд*сь  интересно  было  бы  при- 
вести то,  что  записано  было  мною  по  случаю  погребенхя 
князя  Арисугавы,  котораго  хоронили  по  синтоистскому 
обряду. 

Читателю  можетъ  быть  известно,  что  принцъ  Ари- 
сугава  Тару-хито — старш1й  сынъ  принца  Арисугавы  Така- 
хито  и  прхемный  сынъ  императора  Шяко — д*да  нын*ш- 
няго  императора.  Онъ  родился  18-го  октября  1834  г. 
Въ  1873  году  онъ  женился  на  принцесс*  Тадоко — третьей 
дочери  принца  Ничи  Паохиро,  Феодальнаго  влад*льца 
Сибата  (Ециго).  Съ  молодыхъ  л*тъ  онъ  принималъ  къ 
сердцу  паденхе  императорской  власти  и  т4мъ  самымъ 
навлекъ  на  себя  подозр*н1в  сбгунскаго  правительства. 
Такъ  какъ  сегуны  (тайкуны)  въ  то  время  были  все- 
сильны, то  молодому  принцу  оставался  только  одинъ 
путь — поступить  въ  бонзы  въ  одинъ  изъ  монастырей.  Но 
и  въ  желтой  тог*  монаха  онъ  не  отрекся  отъ  своей 
ц*ли  и  доддерживалъ  сношенхя  съ  н*которыми  Феода- 
лами, недовольными  прежнимъ  режимомъ.  Когда  импе- 
раторской дворъ  потребовалъ  отъ  сбгуна  изгнан1Я  ино- 
странцевъ,  принцъ  былъ  одинъ  изъ  главныхъ  поборни- 
ковъ  этой  м*ры  и  потомъ,  въкачеств*  сов*тника  нын*- 

Г.    ДЕ-ВОЛЛАНЪ.  5^1 
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шняго  императора,  пос4щалъ  храмы  и  агитировалъ  про- 
тивъ  сёгунскаго  правительства.  Съ  восшествхемъ  на  пре- 
сто лъ  настоящаго  императора,  онъ  выступилъ  на  первый 
планъ  и^  ему  было  поручено  командованхе  войсками,  вы- 
ступившими на  защиту  императорской  власти.  Столица 
сёгуновъ  (1еддо  или  Токю)  принесла  ему  ключи,  и  онъ 
вступилъ  въ  управлен1е  провинцш,  бывшей  въ  непосред- 
ствонномъ  зав-Ьдываши  сёгуновъ.  Осыпанный  милостями, 
онъ  занималъ  высокхя  м4ста  въ  администрацхи,  въ  каче- 
ств*  губернатора  умиротворялъ  провинцш  Фукуока.  Во 
время  сацумскаго  возсташя  онъ  командовалъ  войсками  п 
вышелъ  победите лемъ  изъ  этой  борьбы.  Получивъ  зван1е 
Фельдмаршала,  высшхй  знакъ  ордена  астры,  онъ  быль 
назначенъ  въ  1880  г.  вице-министромъ  верховнаго  со- 
вета. Въ  1882  г.  посЬтилъ  Росспо  и  другхя  страны.  За- 
т4мъ  онъ  занималъ  м-Ьсто  начальника  генеральнаго  штаба. 
Когда  началась  война  съ  Китаемъ,  онъ  отправился  въ 
Хиросиму  въ  качеств*  начальника  штаба.  Тамъ  онъ  за- 
бол-Ьлъ  и  былъ  перевезенъ  въ  Сума,  гд*  и  умеръ.  Смерть 
его  скрывалась  отъ  публики  12  дней,  когда  его  т-бло 
было  привезено  въ  ток1йск1Й  дворецъ.  Изъ  этого  Факта 
видно,  какъ  живучи  предашя  у  японцевъ,  считавшихъ, 
что  принцу  следовало  умереть  въ  своемъ  дворц*.  Родо- 
начальникомъ  дома  Арисугава  считается  седьмой  сынъ 
императора,  царствовавшаго  1587 — 1611,  и  съ  т*хъ  поръ 
домъ  насчитываетъ  уже  8  покол4н1Й.  Не  им-Ья  д4тей,  онъ 
усыновилъ  своего  брата  Арисугава  Таке-хито.  Похороны 
были  совершены  въ  дух4  синтоизма — релипи  император- 
скаго  дома.  Парламентъ  принялъ  похороны  на  государ- 
ственный счетъ  и  ассигновалъ  на  нихъ  20,000  дол. 

Уже  до  разсв4та  начались  моленхя  во  дворц*.  Пред- 
ставители императора,  вдовствующей  императрицы  и 
императрицы  и  насл4днаго  принца  съ  поклонами  поднесли 
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къ  гробу  тамагуси  (кусочки  бумаги,  прикрепленные  къ 
в-Ьткамъ  святого  дерева).  Тутъ  присутствовали  вс*  принцы, 
принцессы  и  высш1в  чины  двора. 

Въ  9  часовъ  процессхя  двинулась  изъ  дворца.  Во 
глав*  кортежа  шли  попарно  20  челов4къ  въ  б4лыхъ  ши- 
рочайшихъ  накидкахъ.  Они  несли  святыя  деревья  (са- 
каки),  искусственные  цв*ты,  Флаги  съ  привязанными  къ 
нимъ  кусочками  бумаги.  За  этимъ  несли  деревянный 
ящикъ  изъ  простого  дерева  съ  приношенхями  покойнику 
отъ  родственниковъ.  Синтоистсше  жрецы  и  верхомъ  и 
пФшкомъ  шли  тоже  въ  б^лыхъ  накидкахъ.  За  этимъ  слЬ- 
довали  люди,  несущхе  кресло  принца,  его  ордена,  оружхе 
въ  вид4  копья,  и  войско.  Самый  гробъ,  согласно  духу 
синтоизма,  отличался  большою  простотою.  Онъ  былъ  изъ 
<)*лаго,  некрашеннаго  дерева  съ  золотыми  украшешями. 
Мундиръ  покойника  служилъ  покрышкою  и  изъ  дверцы 
торчалъ  одинъ  рукавъ.  Гробъ  несли  50  челов^къ.  За 
гробомъ  одни  служителя  вели  лошадей  принца,  другхе 
несли  его  сабли  и  деревянные  башмаки.  Всл^дъ  за  этимъ 
показался  главный  плакальщикъ,  принцъ  Таке-хито,  оде- 
тый на  этотъ  разъ  не  въ  мундиръ  морского  ОФИцера,  а 
въ  самомъ  глубокомъ  траур*.  На  немъ  былъ  жреческхй 
костюмъ,  т. -е.  б4лая  цакидка  съ  широкими  рукавами, 
бЪлыя  шаровары,  б*лыя  онучи  и  лапти  изъ  соломы.  На 
голов*  у  него  была  шляпа,  сделанная  изъ  волоса  и  имею- 
щая видъ  рога  изобилхя.  Въ  рукахъ  онъ  держали  бамбу- 
ковую палку.  За  нимъ  следовали,  тоже  въ  б4лыхъ  на- 
кидкахъ и  въ  коричневыхъ  шароварахъ  съ  распущен- 
ными волосами,  перехваченными  на  спин*,  жена  покой- 
наго,  сестра  и  другхя  его  родственницы  и  принцессы; 
пэры,  министры  *хали  въ  каретахъ,  которыхъ  было 
<)ольшв  сотни.  Въ  процесс1И  участвовали  бритые  буд- 
Д1йск1е    бонзы    въ   желтыхъ    облаченкхъ,    синтоистскхе 

21* 
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жрецы,  некоторые  въ  б4лыхъ,  другхе  въ  желтыхъ  бала- 
хонахъ.  Шествхе  замыкалось  войсками,  которыхъ  собрали 
около  600  челов4къ.  Музыка  жрецовъ,  н4жная  и  свое- 
образная игра  на  свирели,  на  большихъ  Флейтахъ,  явля- 
лась контрастомъ  съ  европейскимъ  маршемъ,  наигрывае- 
мымъ  войсками. 

На  кладбищ*  былъ  устроенъ  деревянный  навйсъ  въ 
5  аршинъ  длины.  Туда  поставили  гробъ  и  главныя  при- 
ношен1Я.  По  бокамъ  погребальнаго  домика,  въ  ъщ^ 
открытыхъ  галлерей,  были  деревянные  нав*сы  65  арш. 
длины.  Тамъ  были  поставлены  стулья.  Правая  сторона 
была  занята  придворными,  дамами,  министрами,  дипло- 
матическимъ  корпусомъ. 

Въ  л4вой  галлере*  были  музыканты,  ближайшхе  род- 
ственники покойнаго,  представители  императора,  импе- 
ратрицы, вдовствующей  императрицы  и  наойднаго 
принца,  военное,  морское  ведомство,  члены  об*нхъ  па- 
латъ,  чиновники  высшихъ  разрядовъ,  публика.  Въ  гадле- 
ре4,  съ  правой  стороны,  были  приношенхя  богамъ,  син- 
тоистскхе  жрецы,  водоемъ  съ  водою,  принцы  крови,  ми- 
нистры, дипломатическШ  корпусъ,  чиновники  выслшхъ 
классовъ,  дворянство  и  иностранцы. 

Церсмон1я  отличалась  больщою  простотою  и  состояла 
въ  приношен1яхъ  покойнику  шелка,  яствъ.  Главный 
жрецъ  подходилъ  къ  гробу,  отв^шивалъ  глубошй  поклонъ 
и  потозЛ  билъ  въ  ладоши,  за  нимъ  сл§довалъ  его  помощ- 
ннкъ  и  друг1е  жрецы,  становясь  попарно  въ  рядъ.  Все 
это  совершалось  подъ  звуки  японскихъ  свир4лей  и  Фдейтъ. 
Посл-Ь  музыки  старш1Й  жрецъ  и  его  помощникъ  прочли 
гнусливымъ  голосомъ  похвальное  слово  и  б10граФ1Ю  по- 
койника. За  этпмъ  представитель  императора,  снд-Ьвитхй 
все  время  въ  шапк-Ь  и  встававш1Й  въ  то  время,  когда 
ВС*    прнсутствующ1е    вставали,    подошелъ    къ  гробу  съ 
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глубокимъ  поклономъ  и  поставплъ  свою  в'Ьтку  сакаки  на 
особый  столъ.  То  же  сделали  и  другхе  представители 
нмператорскаго  семейства.  Принцессы  клали  свои  в*ткп 
прямо  на  столъ.  За  нимъ  уже  двинулась  век  Остальная 
толпа  приглашенныхъ. 

Я  забылъ  сказать,  что  во  время  цсремонш  раздава- 
лись залпы  оруд1Й. 

Для  приглашенныхъ  былъ  устроенъ  домикъ,  въ  кото- 
ромъ  угощали  впномъ,  сандвичами  н  т.  д. 

Принцъ,  получивп11Й  уже  по  смерти  шейную  ц-Ьпь 
ордена  Астры  и  2-ую  степень  военнаго  ордена  «Золо- 
того Сокола»,  получплъ  сл^дующШ  рескриптъ  отъ  импе- 
ратора: 

«Находясь  съ  нами  въ  родственной  связи,  вы  оказали 
ус.туги  великому  д^лу  реставрацш  и  сод-Ьйствовали,  по- 
средствомъ  вашихъ  знан1Й  и  военныхъ  талантовъ,  укр*- 
плен1Ю  нмператорскаго  трона.  Ваши  достоинства  и  доб- 
лестный качества  высоко  чтились  какъ  въ  Япон1и,  такъ 
и  за  ея  пределами,  а  ваша  деятельность  и  р*дк1я  за- 
слуги не  им4ютъ  себ4  подобныхъ  ни  въ  нын^шнхя:,  ни 
въ  древп1я  времена.  Ваши  д^ла  поистин*  можно  уподо- 
бить крыльямъ  нмператорскаго  дома  и  столпамъ  государ- 
ственпаго  здапхя.  Пын*  сос1;дственная  намъ  страна  (Ки- 
тай) начала  войну  съ  нами  и  наши  войска  находятся  въ 
поход*.  Вы,  исполняя  возложенпыя  на  васъ  обязанности, 
ежедневно  заседали  въ  военныхъ  сов^тахъ  и  вашими 
безошибочными  планами  оказали  великую  пользу  успеш- 
ному всдепш  настоящей  войны. 

Мы  крайне  опечалены  вашею  безвременною  кончиной, 
которая  застигла  васъ  на  полпути  къ  окончание  веден- 
наго  вами  д-Ьла.  Поэтозху  мы  поручили  оберъ-церемонхй- 
ысстеру  двора  нашего,  маркизу  Набесима,  засвидетель- 
ствовать наше  соболезнованхс)). 


Оф^еб  Ьу  Сл0091с 


—   375    — 

На  могил*  обыкновенно  помещается  простая  плита 
съ  деревянною  дощечкою  (ихай),  на  которой  написано 
имя  покойника  и  день  его  смерти.  На  могил*  важной 
особы  'сажаютъ  сакаки  (с1еуега  зарошса  (или  сакура) 
ргипиз  рзеиЛосегазиз).  На  третхй  и  девятый  м4сяцъ  род- 
ственники покойника  пос4щаютъ  могилу  и  украшаютъ 
се  ветками  в4чно  зеленыхъ  растеши. 

Обрядъ  сожжен1Я,  принятый  только  будд1Йскою  сек- 
тою монто,  начинаетъ  распространяться  все  больше  и 
больше,  такъ  какъ  онъ  является  источникомъ  доходовъ 
для  буддШскихъ  бонзъ.  Онъ  разд4ленъ  на  три  класса  и 
за  совершенхе  его  взимается  ^Д,  Х^г?  ^^и  Доллара.  Род- 
ственникамъ  зат*мъ  выдается  пепелъ  и  кости,  которые 
они  хранятъ  въ  особыхъ  урнахъ. 

Покончивъ  съ  похоронами,  не  могу  пройти  молча- 
темъ  древшй  японскхй  институтъ  хара-кири  (сеппуку  ") 
или  такъ-называемое  законное  самоуб1йство. 

Хара-кири  собственно  значитъ  распарываше  живота. 
Къ  этому  прибегали  съ  давнпхъ  поръ  воины,  не  желав- 
Ш1е  попасться  живыми  въ  руки  врага.  Такимъ  образомъ, 
этотъ  обычай  сделался  особенностью  военнаго  класса  или, 
лучше  сказать,  Феодальнаго  дворянства.  Позднее  это  де- 
лается привил епею  дворянства.  По  закону  1500  года 
люди,  принадлежавшхе  къ  Феодальной  аристократ1и  и  ихъ 
дружинникамъ,  избавлялись  отъ  позора  казни  и  могли 
покончить  съ  собою,  при  чемъ  при  совершенш  хара-кири 
были  призываемы  свидетели. 


1)  Сеппуку — китайское  слово  для  того  же  понят1Я,  и  японцы  его 
употребляютъ  чаще,  ч^мъ  изв-Ьстное  европейцамъ  «хара-кири»,  в-Ь- 
роятно,  потому,  что  всяшй  образованный  японецъ  всегда,  если  мо- 
жетъ,  щеголяетъ  китайскими  терминами,  предпочитая  ихъ  народ- 
ному говору. 
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По  этой  причин*  сеппуку  обставлялось  известными 
торжественными  Формами.  Японецъ  прощался  съ  своими 
друзьями,  домочадцами,  приглашая  ихъ  на  пиръ,  писалъ 
зав4щан1е  и  зат4мъ  въ  присутствхи  свидетелей  выпускалъ 
себе  внутренности.  Этотъ  обычай  не  совс4мъ  вышелъ 
изъ  употреблешя  и  еще  недавно  японецъ,  обиженный 
своимъ  начальствомъ,  покончилъ  съ  собою  на  старый 
манеръ. 


XXVII. 

Разные  обычаи    японцевъ.  —  Тр.туировка.  —  Мокса.  —  Акупун- 
ктура.— ПрилгЬты. 

Проживъ  гъ  Ток10  несколько  летъ,  я  могу  сказать, 
что  всякая  прогулка  по  городу  представляла  для  меня 
что-нибудь  новое  или  интересное.  Но  такъ  какъ  это  вхо- 
дило въ  обиходъ  ежедневной  жизни,  я  не  записьгвалъ 
разныхъ  мелочей,  которыя,  однако,  являются  характер- 
ными особенностями  японскаго  быта.  Какъ  нельзя,  побы- 
вавъ  въ  Россш,  забыть  о  русской  бане,  такъ  посетившШ 
Японш  всегда  вспомнптъ  характерную  Фигургу  слепого 
японскаго  массажиста  (амма)  въ  то  время,  какъ  онъ  ве- 
черомъ  пробирается  по  улпцамъ,  опираясь  на  свой  до- 
сохъ  и  осторожно  ощупывая  свой  путь  и  играя  на  сви- 
рели, дабы  друпе  дали  ему  дорогу.  Массажъ  издавна 
существовалъ  въ  Япон1И,  и  каждый  добрый  японецъ 
очень  любитъ  после  го^зячей  ванны  размять  косточки  и 
зоветъ  для  этой  цели  массажиста.  Массажисты  соста- 
вляютъ  особую  корпорацпо.  Есть  и  я^енщины'  масса- 
жистки, но  оне  по  улпцамъ  не  ходятъ. 

Я  говор илъ  въ  другомъ  месте  о  борцахъ,  но  есть  еще 
лшнера  борьбы,  свойственная  только  японцамъ.  Это  такъ- 
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называемое  жю-жицу  или  древнее  искусство  самураевъ 
бороться  безъ  оруж1я.  Это  искусство  стало  вдругъ  попу- 
лярньшъ  въ  Европ4  и  Америк*  и  даже  президентъ  Руз- 
вельтъ  началъ  ему  учиться.  Жю-жицу  не  требу етъ  осо- 
бенной мускульной  силы,  нужно  только  хладнокровхе, 
спокойствхе  и  знаше  н-Ькоторыхъ  гпмнастическихъ  пр1е- 
мовъ,  которые  основаны  на  знан1и  челов4ческаго  т4ла. 
При  этомъ  надо  следовать  изв4стному  режиму,  быть 
воздержнымъ  въ  пищ4  (вегетарханцемъ)  и  не  пить  вина. 
Это  впрочемъ  не  трудно  для  японца,  который  доволь- 
ствуется чашкою  риса,  овощами  и  рыбою. 

Зат4мъ  упражняющ1еся  должны  дышать  .  глубоко, 
полною  грудью.  Его  животъ  при  этомъ  вздувпется  точно 
наполненный  воздухомъ.  Онъ  пьетъ  много  воды  и  беретъ 
холодныя  ванны. » УпражняющШся  въ  жю-жицу  выучи- 
вается ловкнмъ  ударомъ  поразить,  обезсплить  противника 
и  повергнуть  его  на  землю.  При  этомъ  не  требуется 
сила,  а  только  знаше  анатомш  н-Ькоторыхъ  з1ускуловъ  и 
нервовъ  и  некоторые  изъ  этихъ  ударовъ  смертельны 
{такихъ  ударовъ  семь).  Я  вид^лъ  случай,  когда  слабый 
челов4къ  при  вид*  противника  бросался  на  землю  и  всею 
силою  нажималъ  на  мускулъ  ноги  своего  врага  и  тотъ 
лет4лъ  кубаремъ.  Упражняющхйся  старается  укр4пить 
вн4шшй  край  руки  и  маленьк1й  палецъ  легкими  ударами 
объ  дерево  или  доску.  Поел*  шестпм4сячнаго  упражне- 
П1Я  можно  краемъ  руки  сломать  палку,  а  ударомъ  въ 
горло  повалить  противника.  Бывали  случаи,  когда  ма- 
ленькхй,  безоружный  японецъ  справлялся  съ  н4сколькими 
рослыми  американцами. 

Я  уже  говорилъ  въ  другомъ  м*ст*  о  томъ,  какъ 
японцы  любятъ  лечиться  и  какъ  они  охотно  пос4щаютъ 
целебные  источники. 

Японскими  средствами  л-Ьченхя  надо  признать  акупун- 
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ктуру  или  накалыванхе  *)  и  прижиганхе  или  моксу.  Почти 
н4тъ  ^японца,  у  котораго  не  было  бы  на  т-Ьл-Ь  знаковъ 
моксы.  На  кожу  ставится  пыжъ  изъ  волокнистыхъ  бу- 
тоновъ  чернобыльника — а^^ет^8^а  уи1§аг18 1а1аГоиа.  На  вер- 
хушку пыжа  кладутъ  уголекъ  изъ  коры  ЗШсхит  геН^о- 
8ит.  По  мнЬнш  японцевъ,  мокса  избавляетъ  ихъ  отъ 
многихъ  болезней.  Вместо  нашего  горчичника  японцы 
кладутъ  на  животъ  родъ  маленькой  гр-Ьлки,  въ  которую 
кладутъ  горячШ  уголекъ.  Я  слышалъ  отъ  многихъ  евро- 
пейскихъ  докторовъ,  что  это  очень  хорошее  средство. 
Если  въ  настоящее  время  есть  уже  много  докторовъ- 
японцевъ,  выучившихся  въ  Европе  и  Америке  и  съ 
презр4шемъ  относящихся  къ  народной  медищшФ,  то,  съ 
другой  стороны,  въ  каждомъ  японскомъ  город*  можно 
найти  знахаря,  который  л-Ьчитъ  своими  средствами.  Они 
такъ  же  популярны  въ  простомъ  народ*,  какъ  и  гадаль- 
щики^ къ  которымъ  не  зарастаетъ  народная  тропа. 

Гаданхе  существовало  въ  Япон1И  съ  нсзапамятныхъ 
временъ.  Гадали  сначала,  считая  количество  и  характеръ 
трещинъ  на  оленьей  лопатк*,  которую  держали  надъ 
огнемъ.  Поел*  этого  стали  гадать,  положивъ  подъ  чере- 
паху горящШ  кусокъ  березовой  коры.  Къ  такому  гада- 
Н110  провид-Ьдъ  могъ  приступить  только  поел*  семиднев- 
наго  поста  и  молитвы.  Существуетъ  гаданхе,  заимство- 
ванное изъ  Китая,  кирпичиками  (еки)  и  палочками.  При 
такомъ  гадаи1п  могутъ  быть  64  комбинацш.  Буква  А — 
означастъ  небо,  Б — болото,  В — огонь,  Д — громъ,  Е — ^в4- 
теръ,  Г — воду,  Ж — гору,  3 — землю,  но  комбинацш  этихъ 
буквъ  им-Ьютъ  много  значен1Й  и  это  отыскиваютъ  въ 
книг*.  Астролопя,  толковаше  сновъ,  Физюномика,  хиро- 
мант1я    въ  ходу  у  японскнхъ    гадальщпковъ,    изъ    кото- 


1)  Въ  кожу  втыкаютъ  тонк1Я  сереГряныя  и  золотыя  иглы. 
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рыхъ  мнопе  зарабатываютъ  большхя  деньги  и  живутъ  въ 
роскоши.  Т4,  которые  поб4дн4в,  предлагаютъ  свои  со- 
вЪты  на  площадяхъ  и  улицахъ  и  тамъ  обираютъ  довЬр- 
чивыхъ  людей  изъ  простого  народа. 

Отъ  гадальщиковъ  очень  естественный  переходъ  въ 
область  народнаго  суев-Ьрхя  и  примЬтъ,  являющихся  хо- 
ропшмъ  или  дурнымъ  предзнаменованхемъ.  Начнемъ  съ 
хорошихъ.  Японцы,  какъ  и  мы,  говорятъ,  что  долго 
жить  тому,  котораго  считаютъ  умершимъ.  Но  въ  отли- 
чав отъ  насъ,  у  японцевъ  считаютъ  хорошею  прим-Ьтою 
встретить  утромъ  жреца  или  бонзу.  Въ  Европе  гово- 
рятъ о  паукахъ  (Ье  шайп  сЬа§гш),  а  въ  Япоши  наобо- 
ротъ,  и  сов4туютъ  вечеромъ  убить  его,  даже  если  паукъ 
похожъ  на  родного  отца.  Б4лыя  пятна  на  ногтяхъ  у 
насъ  къ  счастью,  у  японцевъ — н^что  хорошее,  т. -е.  но- 
вое платье.  Печеночное  пятно  на  ше4 — подарокъ  новаго 
платья.  Такое  же  пятно  на  кол'Ьнк'Ь — путешествхе.  Если 
ухо  чешется,  можно  ожидать  на  сл4дующ1Й  день  по- 
дарка. Рука  чешется — тоже  подарокъ.  Если  пятка  че- 
шется, то  случится  съ  вами  н4что  позорное.  ХорошШ 
знакъ,  если  увидишь,  какъ  карпъ  идетъ  вверхъ  по  тече- 
ние или  если  услышишь  кукушку  въ  первый  разъ  въ 
картоФельномъ  пол*.  Эта  птица  прнноситъ  несчастье, 
если  первый  разъ  услышишь  ее,  когда  смотришь  въ 
зеркало  или  находишься  въ  уборной.  Испытать  земле- 
трясеше  въ  этомъ  мФст-Ь — предв^щаетъ  счастье.  Если 
бамбукъ'приноситъ  плоды  (что  очень  ^)^^що  случается), 
то  это  предв4щаетъ  голодъ.  Если  простая  рыба  иваси 
очень  рФдка,  то  это  предв'Ьщаетъ  дурную  погоду.  Если 
курица  запоетъ  п4тухомъ,  то  домъ  рухнетъ.  Упасть  на 
кладбище — значитъ  умереть  черезъ  три  года.  Несчастли- 
вою приметою  считается,  если  сломаются  палочки  во 
время  $ды. 
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Счастливыми  считаются  люди  съ  большою  головою  и 
большимъ  ртомъ,  съ  широкимъ  лбомъ  и  большими  ушами. 
Большое  разстоянхе  между  носомъ  и  губою  означаетъ 
долгол4т1е.  Л^вши  вообще  ловки,  также  и  люди  съ  ко- 
роткими ногтями.  Длинный  языкъ  указываетъ  на  воров- 
СК1Я  наклонности,  больш1я  ноздри — расточительность, 
Т0НК1Я  губы — болтливость  и  т.  д.  *). 

Привычки  лицъ  можно  также  истолковать  въ  ту  или 
другую  сторону.  Челов-Ькъ,  наливающШ  много  чаю  въ 
рпсъ,  обладаетъ  ненадежнымъ  характеромъ.  Кто  не  лю- 
битъ  коко  (соленыхъ  овощей),  об^дн^етъ.  Женщина, 
любящая  подгор'Ьвш1Й  рисъ,  получитъ  мужа,  изрытаго 
оспою. 

Гостя  предвЬщаетъ  т*нь  птицы  на  ставняхъ  и  если 
къ  утреннему  чаю  въ  чашк4  чаинка  встанетъ  верти- 
кально. Если  хотятъ  избавиться  отъ  докучливаго  гостя, 
ставятъ  помело  палкою  внизъ  или  прижигаютъ  деревян- 
ныя  калоши  (геты)  гостя  моксою. 

Къ  дождю  кошка  и  собака  4стъ  траву  и  птицы 
купаются.. 

Какъ  у  насъ,  кошка  гостей  зазываетъ,  если  начнетъ 
умываться.  Пятый  день  каждаго  м4сяца  считается  дож- 
девымъ,  такъ  какъ  онъ  посвященъ  японскому  суйтенгу 
(Нептуну).  Если  идетъ  дождь  на  первый  день  60- 
дневнаго  цикла,  то  будетъ  идти  дождь  вс*  60  дней. 

Есть  много  средствъ,  которыми  можно  приманить 
счастье  или  отвратить  несчастье.  Роса  растешя  асогиз 
^ашшеив  а\1  здорова  для  глазъ.  Если  найдете  въ  черенкЬ 
червяка,    то  надо    его  4сть,  такъ    какъ  это  хорошо  для 


1)  Очень  подробно  изложено  въ  книгЬ  Юкичи  «Токхо  ЫГе»  и  въ 
стать-Ь  Эмана  «Уо1к8<;ЬйтИсЬе  Уог81е11и11деп  1п  ^арап,  МИ^^еНип^еп 
Лег  ёеи^зсЬеп  СезеИзсЬаЛ  Гйг  Ка1;иг  ипд  Уб1кегкип(1е  Ов^-Авхепз. 
;>7НеГи. 
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желудка.  Для  здороваго  желудка  хорошо  л4тонъ  *сть 
горячее.  Кровь  можно  остановить,  выдернувъ  изъ  за^ 
тылка  три  волоса.  Известный  супъ,  приготовленный  изъ 
бобовъ,  соли  и  воды,  очень  полезенъ  противъ  дурныхъ 
посл4дств1Й  курен1Я. 

Предохранительныхъ  средствъ  противъ  болезней  очень 
много.  Въ  Токю,  если  увидите  приклеенные  билетики 
съ  черною-  рукою,  это  считается  предохранительньшъ 
средствомъ  противъ  оспы.  Если  увидите  больного  гла- 
зами, то  смотрите  на  него  пристально,  не  моргнувъ.  Но- 
шеше  кольца  полезно  противъ  боли  въ  плечахъ.  Чтобы 
не  простудиться,  прежде  ч-Ьмъ  возьмешь  горячую  ванну ^ 
надо  обмочить  плечи  горячею  водою.  Когда  кто-нибудь 
чихнетъ,  то  это  значитъ,  что  кто-нибудь  васъ  хвалитъ, 
если  два  раза — что  ненавидятъ,  три — что  влюблены  въ  васъ^ 
а  четвертый — простуду. 

Отъ  ломоты  помогаетъ,  если  поймать  рыбу  (^оЫи» 
У1Г2о).  Противъ  женскихъ  болезней  хорошо  собирать 
мелкую  монету  (зени)  съ  21  волнообразными  линхями. 

Хорошо  вообще  на  ночь  -Ьсть  бобы.  Кто  4стъ  пер- 
вые фрукты  и  овощи,  продлитъ  себ4  жизнь  на  75  дней. 

Если  д4ти  долго  спятъ,  то  это  знакъ,  что  они  долго- 
ъ^чпы. 

Очень  обыкновенный  въ  японскомъ  дом*  шаръ  изъ 
кристалла  предохраняетъ  отъ  привид^шй,  чертей,  воровъ 
н.всякаго  несчаст1Я.  Тыква  предохраняетъ  отъ  паденхя. 
Дерево,  пораженное  молнхей,  и  даже  щепка  отъ  него 
спасаетъ  отъ  молн1и.  Въ  такомъ  же  род*6  д-Ьйствуетъ 
шелковица. 

Чтобы  избегнуть  дурныхъ  сновъ  и  кошмаровъ,  хо- 
рошо спать  съ  пальцами  во  рту.  Чтобы  избавиться  отъ 
русалки,  надо  принести  ей  жертву — огурцы. 

Не  надо  засыпать    колодца.    Кто  убьетъ    кошку,  бу- 
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детъ  наказанъ  въ  теченхе  семи  поколЬнШ.  Не  надо  да-- 
рить  гребенки,  такъ  какъ  это  порождаетъ  вражду.  НЬ- 
лсоторыя  деревья  приносятъ  несчастье.  Такъ,  напр., 
каки;  кто  его  посадитъ,  не  проживетъ  и  трехъ  лйБтъ. 
Кто  употребитъ  дерево  для  топки — сгоритъ,  кто  поса- 
дитъ лозу — забол*етъ. 

Многхе  примеры  придуманы  какъ  будто  нарочно, 
чтобы  люди  соблюдали  порядокъ  и  чистоту.  Такъ,  не 
надо  пить  воду  изъ  черепка,  плевать  въ  хибачъ,  бросать 
крошки  на  татами  и  т.  д. 

Въ  другихъ  случаяхъ  чистота  и  порядокъ  являются 
гибельными.  Не  надо  мыть:  прибора  съ  тушью— не  сде- 
лаешь успЬховъ  въ  писан1И,  пестикъ  для  растиранхя  бо- 
-бовъ — ^умрутъ  тесть  и  теща,  пупъ — потеряешь  силу, 
выметать  ночью,  резать  ногти  и  т.  д.  ^ 

Зат4мъ  сувчествуютъ  много  наказанШ  спещально  для 
д4тей.  Если  они  сердито  смотрятъ  на  родителей — ^пре- 
вратятся въ  рыбу,  если  лгутъ — Энма — судья  въ  преиспод- 
ней— вырываетъ  языкъ.  Надо  снимать  чулки,  когда  ло- 
жишься спать,  а  то  не  будешь  присутствовать  при 
смерти  родителей.  Д4ти  не  должны  пить  чай,  а  то  по- 
чернФютъ.  И  многое  еще  другое  относительно  того, 
чтобы  д*ти  не  играли  съ  иголкою,  съ  огнемъ,  сид4ли  бы 
вечеромъ  смирно,  не  свист4ли. 

Не  надо  употреблять  чужую  зубную  щетку,  вкушать 
плоды,  обкусанные  другими.  Зубную  щетку,  вышедшую 
пзъ  употреблен1я,  сл4дуетъ  сломать.  ^ 

Что'  касается  животныхъ,  то  особенное  наставлеше 
дается  относительно  зм4й  и  ящерицъ.  Не  надо  показы- 
вать пальцемъ  на  зм-Ью,  а  то  сгнхешь.  Если  покажешь 
длину  ея  руками,  то  надо  дунуть  на  нпхъ,  а  то  они 
сгниотъ.  Женщины  въ  особенности  должны  быть  осто- 
рожны съ  зм4ями. 
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Много  обычаевъ  сопряжено  съ  культомъ  огня  и 
солнца.  Такъ,  напр.,  не  надо  бросать  въ  огонь  волосы, 
ногти  и  друпе  нечистые  предметы. 

Особеннымъ  уваженхемъ  пользуется  рисъ.  Его  не 
надобно  разбрасывать — заболятъ  глаза.  Утромъ  не  надо 
наливать  чай  въ  рисъ — не  будешь  им4ть  счастья.  Это 
потому,  что  завариваютъ  рисъ  утромъ  и  утреннШ  рисъ 
самый  вкусный,  такъ  что  н*тъ  необходимости  разбавлять 
его  чаемъ.  Не  надо  бросаться  Фруктами — ^дерево  въ  бу- 
дущемъ  году  не  принесетъ  плодовъ.  Не  надо  проливать 
масло  зимою — будетъ  пожаръ. 

Не  надо  бросать  кисточки,  которою  пишутъ,  а  сл4- 
дуетъ  пожертвовать  се  въ  храмъ,  и  действительно  при 
храмахъ  груды  этихъ  кисточекъ;  то  же  самое  д4лаютъ 
съ  иголками. 

Изъ  животныхъ  особенно  почитаются:  лисица;  крыса 
(божескими  почестями);  обезьяна  (которой  не  хватало 
трехъ  волосъ,  чтобы  сделаться  челов4комъ);  воронъ 
(знающШ  событ1я  три  года  раньше);  гуси  и  ласточки 
(возвращающхеся  зимою  въ  страну  безсмерт1я);  журавль 
(живетъ  тысячу  лЬтъ),  черепаха  (десять  тысячъ). 

Мнопя  животныя  им4ютъ  даръ  превращенхя  и  исчез- 
новен1я  (воробьи — ^въ  раковины,  зм4и — ^въ  дракона,  ля- 
гушки— въ  жабъ). 

На  собственномъ  опыт4  я  убедился,  какъ  японцы  по- 
читаютъ  жабъ.  Въ  саду  въ  Нагасаки,  кром4  множества 
зм4й,  было  много  громадныхъ  жабъ,  и  я  однажды  чуть 
не  замахнулся  на  одну,  но  былъ  удержанъ  вб-время 
привратникомъ,  который  объяснилъ  мн4,  что  души  д4- 
довъ,  бабушекъ  переселяются  въ  жабъ  и  убить  одну — 
причинитъ  вамъ  громадное  несчастье. 
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ХХУШ. 

Хзыкъ.  —  Письменность.  —  Неудобство  китайщины.  —  Народное 
о6разован1е.  —  Пресса* 

ЯпопскШ  языкъ  составился  изъ  двухъ  элементовъ: 
изъ  народнаго  японскаго  языка  (ямато  *)  или  нихонъ  но 
котоба,  т. -е.  языкъ  Ямато  или  Нихона)  и  изъ  китай- 
скаго,  занмствованнаго  Япон1ею  изъ  Китая  вм^ст^  съ 
будднзмомъ. 

Прежде  чЬмъ  мы  перейдемъ  къ  взаимод-Ьйствш  этихъ, 
непохожихъ  другъ  на  друга,  языковъ,  мы  должны  ска- 
зать несколько  словъ  о  томъ,  что  языки  обыкновенно 
разделяются  на  сл4дующ1я  группы:  къ  первой  групп* 
прннадлежатъ  языки,  въ  которыхъ  корни,  обыкновенно 
односложные,  нзображаютъ  известное  понятхе.  Такнмъ 
языкомъ  надо  считать  китайск1Й.  Во  второй  групп*  къ 
корню  прибавляется  приставка,  изменяющая  смыслъ 
слова.  Японск1Й  языкъ,  не  пм*ющ1Й  ни  склоненШ,  ни 
спряжен1Й,  к'акъ  и  другхе  урало-алтайск1е  языки,  прн- 
надлежитъ  къ  этой    групп*.    Что    касается    языковъ  съ 


^)  Яма  —  го^т,  то  —  дверь  —  преддверхе  къ  горной  стране. 
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*лекс1вю  или  съ  изменяющимся  окончанхемъ,  какъ,  на^ 
прим4ръ,  индо-европейск1в  языки,  то  они  принадлежать 
къ  третьей  групп*. 

0пред4ливъ  м4сто,  которое  занимаетъ  японскШ  языкъ, 
мы  прибавимъ,  что  онъ  разнится  отъ  китайскаго  т*мъ, 
что  онъ  многосложный  и  ставитъ  глаголь  вь  конц4  пред- 
ложенхя.  Японець  всегда  говорить:  «Лама  молитвы  про- 
износить, пастухь  стадо  ведеть».  ,  Японскхй  народный 
языкь  (ямато  котоба)  отличается  благозвучностью,  много- 
гласхемь,  но  вь  сущности  очень  б^день  словами,  те- 
мень *)  и  не  им^еть  грамматики  и  синтаксиса  *).  Бед- 
ность его  бросается  вь  глаза,  когда  надо  выразить  ка- 
кое-нибудь отвлеченное  понятхе  или  что-нибудь  вь  области 
поэтическаго  творчества. 

Китайск1Й  языкь,  заимствованный  японцами  вмЬст* 
сь  буддизмомь  и  китайскою  образованностью,  не  слился 
съ  народнымь  языкомь  вь  органическое  ц*лое,  а  обра- 
зоваль  сь  нимь  курьезный  аггломератъ  или  мозаику. 
Вводя  1500  л4ть  тому  назадь  китайскхй  языкь  вь  школы, 
японцы  не  пытались  изменить  туземную  грамматцку  на 
китайскШ  ладь  и  не  переводили  буддхйскихъ  кннгь  или 
сочиненШ  КонФущя  на  туземный  языкь.  Задача  учителя 
состояла  вь  параллельномь  преподаванш  двухь  языковь 
и,  такимъ  образомь,  китайскхя  слова  и  даже  ц4лыя 
фразы    были   взяты    ц4ликомъ.    Рядомь    сь    китайскпзт 


1)  Вместо  фразы:  ♦Я  вид-Ьлъ  челов-Ька,  пришедшаго  вчера»,  япо- 
нецъ  скажетъ:  «Вчера  пришелъ  челов^къ  —  я  его  вид'каъ».  Или 
вместо  фразы:  «Я  пойду  съ  вами  завтра,  несмотря  на  запрещение 
доктора»,  японецъ  скажет  ь:  «Докторъ  запрещаетъ  хотя  —  завтра  съ 
вами  гулять  пойду». 

*)  Имя  существительное  не  отличается  родомъ  и  числомъ.  При- 
лагательное не  им'Ьетъ  окончашя  для  выражетя  степени.  На  во- 
иросъ:  «Есть  у  васъ.братья?»  японецъ  отв-Ьтитъ:  «Есть  четыре  чело- 
века, но  они  всЬ  женщины». 
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словами,  принятыми  японскими  образованными  людьми, 
существуютъ  однозначущ1Я  японскхя  слова.  Но  «китай- 
щина»  является  показательницею  образован1я  и  ч^мъ 
выше  образовательный  цензъ  у  японца,  т4мъ  больше 
онъ  знаетъ  и  у  потреб  лястъ  китайскихъ  словъ.  Для  боль* 
шей  ясности  представимъ  себ*,  что  всЬ,  кончивпие  курсъ 
въ  классическихъ  гимназхяхъ,  начнутъ  вместо  одиозна* 
чущихъ  русскихъ  словъ  произносить  гречвск1Я, — бу- 
■детъ  ли  ихъ  языкъ  понятенъ  народу? 

Изъ  взаимод4йств1Я  и  наслоенхя  двухъ  чуждыхъ  по 
духу  языковъ  явилось  несколько  говоровъ:  1)  Прежшй 
классическШ  японскШ  языкъ,  ямато,  понятенъ  только 
синтоистскимъ  жрецамъ  или  н4которымъ  литераторамъ 
2)  ТеперешнШ  ОФФищальный  языкъ,  испещренный  ки- 
тайскими словами,  тяжелый  и  темный  по  смыслу.  3) 
Литературный  языкъ,  принятый  печатью,  также  непонят- 
ный простому  народу.  4)  Народный  языкъ. 

Когда  я  былъ  въ  Япон1И,  мн4  очень  часто  приходи- 
лось слышать,  что  такой-то  говоритъ  «женскимъ  язы- 
комъ».  При  представленш  старинной  драмы,  когда  я 
просилъ  какого-нибудь  образованнаго  японца  перевести  мы* 
смыслъ  произносимыхъ  словъ,  онъ  обыкновенно  отгова- 
ривался т*мъ,  что  ничего  не  понимаетъ,  такъ  какъ  это 
«старинное  японское»,  понятное  только  жрецамъ. 

Если  китайцы  им§ли  влхяше  на  образоваше  япон- 
скаго  языка,  то  еще  большее  влкнхе  они  оказали  на 
письменность. 

Идеограмматическая  китайская  письменность  была 
воспринята  цФликомъ  *).  Неудобство  этихъ  идеограмиъ 
бросается    въ  глаза,    если  мы  примемъ  въ  соображеше, 


1)  Каждому  П0НЯТ1Ю  или  слову  на  китайскомъ  язык*  соотв^!»' 
ствуетъ  известный  знакъ  или  1ероглиФъ. 
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что  на  изучен1в  ихъ  японцу  нужно  потратить  около 
семи  л4тъ.  И  что  онъ  получитъ  въ  результате?  Онъ 
знаетъ  наизусть  около  2,000  идеограммъ  и  можетъ  чи- 
тать .  некоторый  книги,  но  не  вс*,  такъ  какъ  въ  каж- 
дой наук*  есть  свои  идеограммы,  и  японецъ,  такъ  же 
какъ  и  китаецъ,  долженъ  до  с4дыхъ  волосъ  учиться  гра- 
мот*, которую  европейскШ  мальчикъ  выучиваетъ  въ  ка- 
кой-нибудь м4сяцъ. 

Заимствовавъ  изъ  Китая  письменные  знаки,  японцы 
произносятъ  ихъ  по  своему,  и  вотъ  почему  японцы  и 
китайцы  не  понимаютъ  другъ  друга,  если  приб4гаютъ 
къ  изустному  объяснение,  и  могутъ  выпутаться  изъ  за- 
труднен1я  только  съ  помощью  письменныхъ  знаковъ. 
Мн*  часто  приходилось  присутствовать  при  такихъ  мол- 
чаливыхъ  объяснен1яхъ,  когда  та  или  другая  сторона  на- 
чинала чертить  идеограммь^. 

Неудобство  идеограФИческаго  письма  для  вс4хъ  оче- 
видно, и  у  японцевъ  уже  давно  явилась  мысль  о  Фоне- 
тическомъ  письм*.  Въ  835  году  Кобо-Дайси  перед4лалъ 
48  китайскихъ  идеограммъ,  составилъ  изъ  нихъ  японскШ 
алФавитъ  или,  в4рн4е,  8у11аЪопит,  расположенный  въ 
вид*  стихотворенк,  начинающагося  съ  и-ро-а  и  назван- 
иаго  ката-кана  *).  Поздн4е  изъ  этого  ЗуИаЪопит  выра- 
боталась скоропись  (хира-кана).  Этимъ  японскимъ  алФа- 
зитомъ  написаны  народныя  книги,  и  если  въ  текст*  по- 
падаются китайскхе  знаки,  то  рядомъ  всегда  пом*щенъ 
японскШ  переводъ,  изображенный  ката-кана.  Можно 
было  думать,  что  съ  изобр*тен1емъ  японскаго  силлабо- 
рхума  можно  совершенно  обойтись  безъ  «китайской  гра- 
моты», но  этого  н*тъ  на  самомъ  д*л4,  такъ  какъ  япон- 


1)  Означаетъ  списьмо  на  сторон-Ь»,    такъ    оно  пишется    сбоку 
рядомъ  съ  китайскими  эиаками. 

25* 
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сков  Фонетическое  письмо  им-Ъехъ  свои  серьезный  не- 
удобства. Одно  изъ  главныхъ  неудобствъ  состоитъ  вь 
обилш  однозвучныхъ  словъ  ъъ  японскомъ  язык*.  Возь- 
мемъ,  напримЬръ,  одинъ  звукъ  изъ  ката-кана — «то»,  ко- 
торый означаетъ  по-японски:  рвота,  дверь,  оселокъ  и 
также  палку,  конфликтъ,  погоду,  удочку,  этотъ,  есть  а 
т.  д.  И  такъ,  для  ясности  при  письм4  надо  употреблять 
китайскШ  1ероглиФъ,  и  вотъ  почему  книги,  даже  пред- 
назначенныя  для  женщинъ  и  для  простонародья,  испещ- 
рены китайскими  1ероглиФами. 

И  такъ,  иностранецъ,  который  захочетъ  изучить 
японскую  литературу  въ  подлинник*,  не  можетъ  огра- 
ничиться знанхемъ  ката-кана  и  многочисленныхъ  вархащй 
(до  200  знаковъ)  его  скорописи,  а  долженъ  приняться  за 
китайскую  грамоту,  на  изученхе  которой,  какъ  мы  ска- 
зали выше,  требуется  ц§лая  жизнь. 

Въ  виду  этихъ  затрудненШ,  мнопе  европейцы  пред- 
лагаютъ  японцамъ  совершенно  отказаться  отъ  «китай- 
щины»  и  принять  европейскШ  алФавитъ  или,  перейдя 
совершенно  къ  Фонетическому  письму,  приспособить  къ. 
этому  ЯП0НСК1Й  алФавитъ. 

Всл*дств1е  затруднешй,  встр4чаемыхъ  каждымъ  при 
пр1обр4тен1и  одной  только  грамоты,  образованхе  было  въ. 
начал*  японской  исторхи  только  уд^ломъ  меньшинства. 
Уже  въ  701 — 707  годахъ  до  насъ  дошли  законы  импе- 
ратора Момбу  о  народномъ  образован1И.  Даймхо  заботи- 
лись объ  образован1И  своихъ  дружинниковъ  (самураевъ), 
которые  обучались  этикету,  музыке,  стр*льб4  изъ  лука,. 
верховой  4зд4,  письменности  (т. -е.  китайскимъ  знакамъ) 
и  ариеметикЪ.  Высшхо  классы  въ  то  время  занимались 
Философхею  (китайскою),  литературою  и  исторхею.  Для 
простонародья  тогда  не  было  школъ.  Только  со  временъ 
реставращи  (1868  г.)  было  обращено  внюшнхе  на  народ- 
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нов  образованхе.  Въ  1871  г.  былъ  учрежденъ  департа- 
ментъ  народнаго  образован1я.  Въ  законоположенхяхъ, 
обнародованныхъ  по  этому  случаю  и  взятыхъ  -  ц*ликомъ 
изъ  Америки,  сказано,  между  прочимъ:  образованхе 
должно  быть  распространено  повсюду  такимъ  образомъ, 
чтобы  въ  деревняхъ  не  было  ни  одного  необразованнаго 
семейства,  а  въ  семейств*  ни  одного  необразованнаго 
человека. 

Во  время  управлен1я  министра  виконта  Мори  народ- 
ное образоваше  находилось  подъ  влхяшемъ  нФмецкихъ 
образцовъ.  Въ  1889  г,  школы  быди  переданы  въ  руки  м4ст- 
наго  самоуправлешя,  которое  и  несетъ  вс*  расходы  на 
этотъ  счетъ.  Въ  1893  г.  была  введена  система  промыш^ 
леннаго  образованк,  Приведемъ  зд*сь  несколько  цифръ. 
Въ  1873  г.  д*тей  школьнаго  возраста,  получающихъ 
образоваше,  было  1,180,000,  въ  1879  г,— 2,210,000,  въ 
1885  г,— 3,180,000,  въ  1891  г.— 3,630,000,  въ  1894  г,— 
4,51-8,137  (вс*хъ  д4тей  школьнаго  возраста  въ  этомъ 
году  было  7,320,000)*  Что  касается  высшаго  образова- 
Н1Я,  то  Япон1я  им4етъ  пять  университетовъ,  6  высшихъ 
училшцъ,  14  высшихъ  женскихъ  училищъ,  63  нормаль- 
ныхъ  школы,  1^352  училища  разныхъ  наименованШ  съ 
89,400  слушателями,  съ  4,940  туземными  и  250  ино- 
отранными  профессорами.  Въ  настоящее  время,  мнопе, 
пройдя  элементарную  школу,  переходятъ  въ  среднхя, 
технически  и  спецхальныя  школы  для  полученк  выс- 
шаго образован1я  *).  Окончивъ  тамъ  образоваше,  они  из- 
бираютъ  себ*  прОФессш.    Въ    первыя    десять  или  пят- 


1)  Им'Ьетоя  170  мужскихъ  гимна81й,  21  жецскихъ,  4*7  семинар1й, 
72  техническихъ  школы,  140  художественныхъ  и  промышленныхъ 
школъ  и  100  школъ  землед'Ьльческихъ,  музыка льныхъ,  торговыхъ, 
воеыныхъ  н  т«  п. 
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надцать  л^^тъ  посл^^  реставращи  большинство  избрало 
медицину. 

Зат*мъ  стали  преобладать  юристы,  Ъъ  настоящее 
время  усиливается  число  студентовъ,  изучающихъ  инже- 
нерное д*ло  и  коммерческая  науки.  Женское  образова- 
Н1е,  надо  сказать,  остается  позади  мужского.  Въ  эле- 
ментарной школ*  девочки  получаютъ  образованхе  на-ряду 
съ  мальчиками,  но  что  касается  высшаго  образованхя, 
то  студентокъ  въ  последнее  время  стало  гораздо  меньше, 
ч*мъ  прежде.  Некоторые  приписываютъ  это  обстоятель- 
ство реакцш  противъ  западньпъ  в4ян1Й  и  возвращешю 
къ  японскимъ  идеал амъ,  не  требующимъ  отъ  женщинъ 
высшаго  образован1я. 

Въ  числ*  лицъ,  принесшихъ  громадную  пользу  на- 
родному образованш  въ  Японш,  надо  назвать  Фуку  заву 
Юкичи  и  д-ра  Неесима  Джо.  Первый  изъ  нихъ  отпра- 
вился въ  Америку  46  л4тъ  тому  назадъ  и  основалъ  вос- 
питательное учреждеше  еще  задолго  до  реставращи.  Въ 
то  время,  когда  народъ  обсуждалъ  вопросъ  о  недопуще- 
Н1И  иностранцевъ.  Фуку  зава  знакомилъ  своихъ  слушате- 
лей съ  творен1ями  Адама  Смита  и  читалъ  имъ  о  пред- 
ставительств*  Джонъ  Стуартъ  Милля.  Онъ  написалъ 
много  книгъ  о  народномъ  образованш,  о  западной  циви- 
лизащи.  Въ  настоящее  время,  воспитательное  учреждо- 
Н1в,  основанное  Фукузавою,  им4етъ  1,000  слушателей, 
д*тск1Й  садъ  и  спещальные  курсы  по  литератур*,  за- 
коноведение и  политической  экономхи.  Изъ  этого  разсад- 
ника  вышли  мнопе  общественные  деятели  Японш,  ми- 
нистры, председатели  банковъ  и  промьшхленныхъ  учреж- 
денШ. 

Д-ръ  Неесима  въ  1864  г.  б4жалъ  въ  Северо-Амери- 
кансюе  Соединенные  Штаты.  Возвратившись  на  родину, 
онъ  основалъ  христханское  училище,  названцое  До-си-ся, 
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въ  которомъ  преподавалось  богословхе.  Онъ  уыеръ  нака- 
лунф  создан1Я  христханскаго  университета. 

Въ  чемъ  же  состоитъ  японское  образованхе.  Мечнн- 
ковъ  въ  своей  книг*  «Ь'Еюриге  Таропахз»  прпводитъ  за- 
метку, приготовленную  японскимъ  мннистерствомъ  на- 
роднаго  просв4щен1я  для  ФиладельФхйской  выставки. 

Въ  первоначальныхъ  школахъ,  говорится  въ  этой 
заи^ткФ,  д4ти  должны  выучить  приблизительно  около 
3,000  знаковъ.  Тотъ,  кто  претендуетъ  на  звате  образо- 
ваннаго  человека,  долженъ  знать  отъ  8  до  10,000  ки- 
тайскихъ  1ероглиФОвъ.  До  9-ти  л4тъ  д§тей  заставляютъ 
учить  наизусть,  не  заботясь  о  смысл*,  сл4дующ1Я  тво- 
реюя:  Ко-к10  (о  сыновней  преданности),  Тоси-генъ  или 
сборникъ  п6эз1н  династ1и  Танъ — 5  томовъ  и  Ко-бунъ- 
синъ-по  или  сокровище  литературы  въ  2-хъ  томахъ. 

Въ  школахъ  для  средняго  образован1я  преподаютъ: 
1)  Сю-гаку  (правила,  извлеченный  изъ  китайскихъ  клас- 
сиковъ),  2)  Дай-чяку  (правила  КонФуцк),  3)  Ронго  (пра- 
вила учениковъ  КонФуц1я),  4)  Менцзы,  5)  Цю-ю  (пять 
правилъ  для  поведвн1я),  6)  Нихонъ-гвай-си,  7)  Дай-Нихонъ- 
дзн-князя  Мито,  8)  Си-кю  (собранхе  стихотворенШ  въ  2-хъ 
томахъ),  9)  Сё-ки — ^мемуары  къ  исторш  Китая,  10)  Ан- 
налы Чунъ-КонФуц1я — 2  тома,  11)  Церемоши  —  4  тома, 
12)  Комментарш  къ  анналамъ  Чунъ — 14  томовъ,  13)  По- 
следующая истор1я  Китая — 22  тома,  14)  и  15)  Исторхя 
ханской  династ1И — 101  томъ,  16)  Хронологк  Китая — 30 
томовъ,  17)  Комментарш  къ  хронологш  — 100  томовъ. 

Зам*тка  кончается  выразительнымъ  «и  т.  д.»,  кото- 
рое, какъ  говоритъ  Мечниковъ,  бросаетъ  васъ  въ  дрожь» 
Нельзя  удивляться  поел*  этого  безплодности  японской 
образованности . 

Начиная  учете  съ  шести  л^тъ,  японцы  кончаютъ  въ 
двадцать   шесть.    Въ  университет*  студентъ   работаетъ 
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много,  но  какъ  онъ  работаетъ?  На  этотъ  счетъ  суще- 
ствуютъ  два.  Д1аметралъно-противоположныхъ  взгляда. 
Дюмоларъ,  бывш1Й  въТокхйскомъ  университет*,  говорить, 
что  студенты  записываютъ  лекцш,  не  понимая  въ  болъ- 
ПШНСТВ4  случаевъ  то,  что  они  записываютъ  (говорится 
о  лекц1яхъ  на  иностранномъ  язык*).  Когда  они  прихо- 
дятъ  на  экзамены,  они  на  память  произносить  непонят- 
ные для  нихъ  звуки  (Бито1агс1.  Ье  Тароп  роЦ^ие,  есо- 
попи'дие  е4  зосха!).  Англ1Йск1в  и  н4мецк1в  профессора 
подтверждаютъ  будто  бы  эти  показанхя. 

Память  у  японцевъ  Феноменальная  и  не  мудрено,  такь 
какъ  они  упражняли  се  вь  течен1в  стол^тШ,  изучая  1еро- 

ГЛИФЫ 

Ревонъ,  аробывш1Й  долгое  время  вь  Токю  и  гораздо 
больше  знающ1Й  японцевъ  ч^мъ  Дюмоларъ,  такь  какъ 
основательно  знастъ  японскхй  языкь,  съ  больпшмь  со- 
чувствхемъ  говорить  о  жажд-Ь  знанхя  и  о  работоспособ- 
ности японскихъ  студентовъ.  Мнопе  изъ  этихь  студен- 
товь  такь  б^дны,  что  не  могуть  нм^ть  лампы  и  рабо- 
таютъ  при  лун*.  Т4,  которые  получаютъ  позволеше 
жить  въ  университет*,  пользуются  конечно  электрнче- 
ствомъ,  но  только  въ  пзп4стные  часы  и  тогда  они  ста- 
раются примоститься  въ  корпдорахъ,  гд4  горить  св*ть. 
Конечно,  говорить  Ревонъ,  у  многихь  только  желаше  вы- 
держать экзамень,  но  любовь  кь  знанЬо  шфаеть  тоже 
большую  роль  въ  этоыъ  неустанномь  труд*.  Надо  ви- 
д*ть,  говорить  Ревонъ,  съ  какимь  внимашемь  слушаютъ 
лекц1П  и  зат*мъ,  когда  лекцхя  кончена,  какъ  студенты 
обступають  профессора  и  спрашивають  у  него  разьясне- 
Н1Я.  Н*тъ  желан1я  надуть  профессора,  подтасовать  би- 
леты при  экзаменахъ.  Большинство,  вида  пользу  въ  зна- 
Н1И  предмета,  изучають  его  основательно.  Чемберлэнъ 
говорить:    «типическ1Й    японскШ    студентъ   доставляеть 
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истинное  удовольств1в  своему  профессору,  онъ  спокоенъ, 
разуменъ,  почтителенъ  и  работаетъ  до  крайности.  Ре- 
вону  приходилось  сдерживать  излишнее  рвете  н4кото- 
рыхъ  студентовъ.  Одинъ  изъ  нихъ  сошелъ  съ  ума,  дру- 
гой доработался  до  переутомленк,  трет1Й,  не  выдержавъ 
экзамена,  совершилъ  харакири.  Надо  сказать,  что  отзывы 
Ревона  окрашены  ъъ  розовый  цв4тъ  и  не  сходятся  съ 
т^мъ,  что  говорить  Дюмоларъ  о  непом^рномъ  самолюбхи 
японскихъ  студентовъ,  о  ихъ  буйств*  и  шовинизм*.  Преж- 
няя вежливость,  преподанная  Конфущемъ,  уступила 
м4сто  буйству  и  заносчивости.  Студенты  считаютъ  ни 
за  что  столкнуть  съ  тротуара  иностранку.  .  Самъ  ми- 
нистръ  Ито  обратилъ  внимаше  на  невежливость  и  за- 
носчивость студентовъ  относительно  иностранцевъ.  Та- 
кой просвещенный  деятель  какъ  маркизъ  Сахондзн  счи- 
талъ  необходимымъ  предупредить  преподавателей,  воспи- 
тывающихъ  японское  юношество  въ  старинномъ  японскомъ 
духе  «ямато  дамаси»,  что  они  идутъ  по  ложному  пути 
и  чтобы  они  не  думали,  что  Япон1Я  достигла  до  высшей 
точки  совершенства. 

И  что  же  произошло?  Не  только  публика,  но  и  бли- 
жайш1в  помощники  маркиза  ополчились  на  него  за  такое 
мнеше. 

Съ  «воспринятхемъ  европейской  цивилизац1И  началось 
развитхе  печати.  Сорокъ  два  года  тому  назадъ  японцы 
не  знали,  ,  что  такое  газета.  Шонеромъ  въ  этомъ 
деле  былъ  1осиФъ  Хеко,  основавш1Й  въ  1864  году 
дервую  японскую  газету.  Весь  край  .при  появленхн 
иностранцевъ  находился  въ  состоянхи  страшнаго  воз- 
бужденк,  и  первая  газета,  прочитанная  тайкомъ,.  стоила 
€  копеекъ  за  нумеръ  и  даже  раздавалась  даромъ.  Но 
мнопе,  въ  страхе  передъ  последствхемъ,  отказывались 
отъ    дарового  экземпляра,    Объ  объявлешяхъ    тогда    не 
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могло  быть  р§чи  и  н4тъ  ничего  удивите льнаго,  что 
издатель  потерялъ  500  золотыхъ.  Но  семена  взошли,  ц 
въ  1867  году  уже  явилось  несколько  новыхъ  газетъ» 
Издатель  аОбщественныхъ  Новостей»,  Фукучи,  подвергся 
тюремному  заключенш.  Въ  1868  г.  обнародованъ  законъ 
о  пресс*.  Въ  1871  г.  появились,  дМствующхя  и  въ  на- 
стоящее время,  аМаиничи»,  <сНици-Ници».  Но  т4  вре- 
мена можно  назвать  младенчествомъ  японской  печати. 
Газета  выдавалась  подписчикамъ  очень  поздно,  въ  сре^ 
дин*  дня.  Доставлявш1е  газету  мальчики  заходили  на 
кухню  и,  поболтавъ  съ  прислугою,  выпивали  чашку  япон- 
скаго  чая. 

Газета  въ  то  время  смотрела  на  объявлешя  какъ  на 
обузу  и  просила  предупреждать  объ  этомъ  за  нед4лю. 

Случилось  разъ,  что  газета  была  въ  такомъ  требова^г 
нш,  что  не  хватило  разносчиковъ,  и  кассиръ-самурай  съ^ 
двумя  саблями  занялся  этимъ  д-Ьломъ.  Были  случаи, 
когда  редакторъ,  не  собравшись  силами,  пом*щалъ  въ- 
газет*  следующее  объявленхе:  вчера  в*теръ  унесъ  нашу 
рукопись,  нашедшаго  просятъ  вернуть  ее  въ  редакцио. 
Но  все  это  достоянхе  прошлаго.  Теперь  так1я  газеты 
какъ  Майници  симбунъ  (Ежедневная  газета)  им*ютъ^ 
больше  150,000  подписчиковъ,  Въ  1899  году  появилась 
401  газета  и  265  прекратили  свое  оуществоваше.  Поли- 
тичеокк  событ1я,  война  съ  Китаемъ,-  провозглашеше 
конститудхи  способствовали  развитие  печати. 

Японская  газета,  какъ  мы  знаемъ,  совс*мъ  не  по- 
хожа на  нашу.  Начинается  она  съ  последней  страницы, 
очень  дешева  (подписная  ц*на  за  м*сяцъ  отъ  20 — 50  ко- 
п4екъ).  Такая  дешевизна  просто  изумительна,  если  мы 
вспомнимъ,  что  печатан1в  японской  газеты  совс*мъ  не 
легкое  д*ло,  такъ  какъ  кром*  «ката-кана»  надо  употреблять 
китайск1в  знаки,  которыхъ  насчитывается  около  20,000. 
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Образованный  чвлов4къ  знаетъ  около  15,000.  Дневной 
обиходъ  газеты  составляетъ  4,000  знаковъ  и  наборщику 
надо  помнить  наизусть  вс4  эти  знаки.  Изъ  ^этого  сл*- 
дуетъ,  что  наборщикъ  долженъ  быть  образованнымъ  че- 
лов^комъ, 

Д*ло  устраивается  сл4дующимъ  образомъ.  Цабор- 
щикъ  сидитъ  передъ  столикомъ,  им*я  передъ  собою 
ящикъ  съ  японскими  «кана»;  онъ  разр4зываетъ  руко- 
пись на  Т0НК1Я  полоски,  который  передаетъ  мальчиш- 
камъ,  Ихъ  д*ло  найти  подходящхе  китайскхе  идеограФЫ^ 
которые  лежать  въ  ящикахъ  на  полкахъ  вдоль  всей 
ст4нь1.  Мальчишки  б^гаютъ  по  комнат4,  толкаютъ  другь 
друга,  выкрикивая  на-расп4въ  требуемый  китайскШ 
знакъ,  такъ  какъ  японцы  знаютъ  его  по  звуку.  Сделавши 
свое  Д'&ло,  мальчишка  приноситъ  знаки  наборпщку,  кото^ 
рый,  разсмотрЬвъ  ихъ  въ  лупу,  укладываетъ  ихъ  по  по- 
рядку вм4ст*  съ  «кана». 

Что  онъ  не  получаетъ  очень  много,  видно  изъ  того, 
что  даже  помощнцкъ  редактора  получаетъ  инргда  не 
больше  50  1енъ  въ  м*сяцъ.  Сотрудники  получаютъ  оть 
2-хъ  до  6  коп4екъ  за  строку,  но  японская  строка  рав- 
няется шести  европейскимъ. 

Газета  составляется  слфдующимъ  образомъ:  семь  стра- 
ницъ  для  объявлешй,  три  для  передовыхъ  статей,  двЬ 
для  телеграммъ,  одна  страница  для  судебной  хроники, 
одна  для  Фельетона  и  одна  для  промышленныхъ,  торго- 
выхъ  и  другихъ  свЬд4н1Й. 

Съ  новыми  законами  о  печати,  выработанными  пар- 
ламентомъ  я  утвержденными  императоромъ,  японская 
печать  развилась  и  окрЬпла.  Центромъ  японской  журна* 
дистикн  надо  считать  Ток10.  Вс*  провинцхальныя  газеты , 
за  нсключешемъ  «Осака- Асахи»,  выходящей  въ  Осак*, 
пробавляются  перепечаткою  изъ  столичной  печатц.  «Ници- 
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Йици»  известна  какъ  представительница  консерватизма 
и  ОФФИщальнаго  М1ра,  «Дзидзи» — ^коммерческая  и  про- 
мышленныхъ  интересовъ,  «Кукуминъ»  —  своими  про- 
грессивными и  либеральными  взглядами,  «Ниппонъ» — 
резкостью  р-Ьчи,  «с1ом1ури»  —  подборомъ  интереснаго 
чтешя. 

Изъ  журналовъ,  которымъ  н-Ьсть  числа,  наиболее 
известны:  ссКокуминъ  но  томо»  (другъ  народа),  въ  ко1:о- 
ромъ  участвуютъ  лучш1я  литературныя  японск1Я  силы, 
«сТайо»  (солнце)  очень  популяренъ,  печатая  статьи  обо 
вс4хъ  возможныхъ  предметахъ,  «Васеда  Бунгаку»  (Ва- 
седа — литературный  магазинъ)  и  императорскхй  литера- 
турный магазинъ  (Тейкоку  Бунгаку),  «Ниппонъ  дзинъ» — 
пропов*дующ1Й  Японш  для  японцевъ,  зат4мъ  для  эконо- 
мическихъ  наукъ  существуетъ  «Тайо-кейзай  засси»,  для 
народнаго  образован1я— «1{1ри  кудзиронъ»,  для  искус- 
ства— «Кокка»,  «Рикучи  засси» — ^для  релипозныхъ  во- 
просовъ  и  «Тайо-Гаку-гей  засси» — ^для  научныхъ  изслЬ- 
дованШ.  Нельзя  обойти  журналовъ,  выходящихъ  на 
англШскомъ  язык*,  ТЬе  Гаг-  Еаз*,  «Ханзей  засси»,  на 
Францу зскомъ  язык*  Кетие  бгапсахзе,  отличающагося 
очень  интереснйши  статьями  относительно  Япоши.  Вс4мъ, 
бывшимъ  въ  Япон1И,  известны  англ1Йск1Я  газеты  1арап 
БаНу  МаП,  Тарап  Типез  и  т.  д.,  которыя  ничФмъ  не 
уступаютъ  лучшимъ  европейскймъ  газетамъ  и  им4ютъ 
большой  кругъ  подписчиковъ* 

XXIX. 

Литература. — Романы  и  народная  литература — Новый  вЪянХя* 

Японская  образованность,  *  застывшая  въ  китайщнн^, 
яе  произвела  въ  теченхе  тысячел4т1Я  ничего  достойнаго 
вниманхя.  Дошедшее  до  нашего    времени    осГендзи-Моно* 
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гатари»  можно  назвать  единственнымъ  литературнымъ 
произведешемъ,  достойнымъ  этого  имени.  И  что  ъъ  сущ- 
ности представляетъ  это  произведете?  Сухой  и  скучный 
пересказъ  о  междуусобной  войн4,  продолжавшейся  въ 
течете  стол^тк,  и  о  вражд*  между  владетельными  до- 
мами (Тайра  и  Минамото)  Генъ  и  Хей. 

При  двор*  одного  микадо  придворные  пользовались 
досугомъ  и  занималцсь  литературою,  любили  острословхе, 
эпиграммы,  сочиняли  стихи,  сонеты.  Прим4ромъ  того, 
что  восхищало  этотъ  избранный  кругъ,  могутъ  служить 
образчики,  приведенные  Буске  въ  его  книг*. 

Вотъ,  наприм^ръ,  одинъ  образецъ:  я  вышелъ  въ  поле, 
привязалъ  свою  лошадь  къ  вишневому  дереву  и  созер- 
цалъ  природу. 

А  дальше  что? — спрашиваетъ  читатель;  но  этимъ 
кончается  все,  или,  наприм^ръ;  вправду,  если  живот- 
ный заняли  бы  м^сто  людей,  это  не  изменило  бы  вида 
вселенной. 

И  такъ,  образованный  классъ,  проводя  время  въ  изу- 
ченш  китайскихъ  классиковъ,  переписывая  и  комменти- 
руя ихъ,  не  выработалъ  ничего  самобытнаго  и  самостоя- 
тельнаго. 

Бол^е  оригинальнымъ  представляется  творчество  на- 
рода, до  котораго  почти  не  коснулась  китайская  обра- 
зованность. Народное  творчество  выразилось  въ  драма- 
тической П0Э31И,  о  которой  скажу  впосл^дствш,  въ  сказ- 
кахъ  и  романахъ,  издаваемыхъ  обыкновенно  японскою 
скорописью  (хирагана)  и  читаемыхъ  преимущественна 
женщинами.  Народный  сказки  были  переведены  не  разъ 
на  европейск1е  языки  *)  и  многхя  изъ  нихъ  замечательны 


^)  Та1е8  оГ  ОИ  ^арап  Ьу  МхОГогс!. 
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своею    безыскусственностью    и  поэтическою    прелестью 
Для  примера  приведемъ  сказку  объ  Ураоим4: 

Урасима  Таро  спасъ  черепах*  жизнь  и  отпустилъ  ее 
опять  въ  море,  когда  она  выросла.  Поел*  многихъ  л^тъ 
онъ  потерп4лъ  крушенхе  и,  готовый  утонуть,  онъ  быль 
€пасенъ  черепахою,  которая  узнала  его.  Взявъ  его  на 
спину,  она  привезла  его  къ  красивой  королев*  Рюго-Дзб, 
живущей  на  остров*  Отохима-Сима.  Красивая  королева 
полюбила  Урасиму,  и  они-  зажили  счастливою  жизнью. 
Но  счастливому  Урасим*  хотелось  еще  разъ,  хотя  бы 
на  коротк1Й  срокъ,  вернуться  къ  себ*.  Королева,  нако- 
нецъ,  соглашается  исполнить  его  желан1в  и,  отпуская 
его  на  землю,  даетъ  ему  ящикъ,  который  онъ  не  дол- 
женъ  открьавать.  Урасима  возвращается  очень  моло- 
дымъ  на  землю  и  вйдитъ  себя  среди  чуждаго  ему  народа. 
Не  въ  силахъ  побороть  своего  любопытства,  онъ  откры- 
ваетъ  ящикъ  и  сразу  превращается  въ  старца,  вернув- 
шагося  на  родину  поел*  300-л*тняго  отсутств1я  и  безъ 
средствъ  возвратиться  къ  своей  королев*. 

ЯпонскШ  народъ  очень  любитъ  слушать  сказки  н  раз- 
сказы  о  быломъ,  и  публика  въ  болъпшхъ  городахъ  съ 
охотою  пос*щаетъ  сказателей,  которые  иногда  разска- 
зываютъ  какой-нибудь  см*шной  анекдотъ,  а  иногда  чщ- 
таютъ  публик*  легенды  изъ  временъ  междуусобной 
Бойны,  о  временахъ  Тайко-Сама  (Хиде-хеси),  Рикю,  кото- 
рый играетъ  такую  же  роль,  какъ  и  Балакиревъ  при 
Петр*  Великомъ.  Сказатели  пос*щаются  преимущественно 
^*дн*йшею  публикою,  которая  не  въ  состоянш  тратиться 
на  театры.  Но  публика  настолько  многочисленна,  что  у 
сказателей  устроена  настоящая  платформа,  какъ  въ 
театр*,  и  большая  зала  для  пос*тителей.  Правительство 
пробовало  одно  время  положить  конецъ  разсказчикамъ, 
которые  пм*ютъ  большое  вл1ян1е  на  народъ,  но  разсказ- 
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чики  изъ  хорошихъ  помФщенШ  перешли  на  улицу  п  со- 
брали тамъ  многочисленную  публику. 

Сказатели  получаютъ,  кром*  входной  платы,  еще 
много  денегъ  отъ  лицъ,  приглашающихъ  ихъ  въ  свои 
дома  для  увеселен1Я  гостей. 

Я  уже  говорилъ,  что  романы,  изданные  японскою 
скорописью,  читаются  преимущественно  женщинами. 
Каждая  молодая  девушка,  говоритъ  Буске  *),  имеющая 
некоторый  досугъ,  абонирована  въ  библютеку,  которая 
снабжаетъ  ее  за  50  копФекъ  въ  м4сяцъ  всевозможными 
старыми  и  новыми  романами. 

Для  образца  романа  приведемъ  помещенное  у  Буске 
извлечен1в  изъ  Косанъ-Кингуро. 

Самурай  Бунножб  им4лъ  отъ  незаконной  связи,  по- 
рицаемой его  отцомъ,  сына  Кингуро.  Такъ  какъ  мать 
Кингуро  умерла  при  его  рожденхи,  то  отецъ*отдавтъ 
€го  кормилиц*  и  зат-Ьмъ  беретъ  еще  въ  прхемныя  дочери 
зшленькую  д4вочку  0-каме.  0-каме  и  Кингуро  выросли 
вм^ет*,  любятъ  другъ  друга,  и  ихъ  отецъ  ничего  но 
им^етъ  противъ  ихъ  брака. 

Д4дъ  Кингуро,  чувствуя  приближеше  смерти,  хо- 
четъ  примириться  съ  сыномъ  и  вид4ть  внука.  «При- 
шлите внука  ко  мн*, — пишетъ  старикъ  сыну, — ^и  все  бу- 
детъ  забыто».  Бунножб,  предвидя  блестящую  будущность 
для  сына,  посылаетъ  его  къ  д^ду  и  молодые  люди  раз- 
стаются  со  слезами,  об4щая  верность  другъ  другу. 

Какъ  только  Кингуро  уЬхалъ,  Бунножб  уговариваетъ 
свою  прхемную  дочь  выйти  замужъ  за  другогоМВъ  отчая- 
Н1И,  она  хочетъ  покончить  съ  собою  и  б*житъ  къ  р^к*. 
Тамъ  злод4и  продаютъ  ее  въ  кварталъ  куртизанокъ,  гей- 
шею,   въ    Камакуру.    Бунножб,    считая    ее    погибшею, 


1)  Воиздие*.  Ье  ^ароп  с1в  поз  ^оиг8,  419. 
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сообщаетъ  объ  этомъ  сыну,  который,  въ  отчаянш,  воз- 
вращается изъ  К10Т0  въ  Камакуру.  Въ  одинъ  день  его 
друзья,  желая  развлечь  его,  ведутъ  его  въ  кварталъ 
куртизанокъ.  Тамъ  онъ  случайно  встр4чаетъ  одну  изъ 
сестеръ  0-Каме,  которая,  не  зная  сестры,  поел*  мно- 
гихъ  странствШ  и  приключенШ,  сделалась  гейшею.  Ей 
Кингуро  разсказываетъ  о  смерти  0-Каме,  и  она,  сочув- 
ствуя его  горю  и  желая  развлечь  его,  посылаетъ  ему 
известную  тогда  Косанъ.  Кингуро  узнаетъ  въ  ней  свою 
возлюбленную  и,  въ  страшномъ  негодоваши,  осыпаегь 
ее  упреками.  Она  старается  оправдать  себя  и  зат^мъ,  въ 
отчаян1и,  хочетъ  покончить  съ  собою  ударомъ  кинжала. 
Кингуро  удерживаетъ  ея  руку,  проситъ  прощешя  и 
возлюбленные  примиряются. 

Выкупленная  изъ  веселаго  квартала,  0-каме  живетъ 
въ  маленькомъ  домик4  и  становится  матерью,  Отецъ 
Кингуро,  узнавъ,  что  онъ  живетъ  съ  какою-то  гейшею, 
требуетъ  расторженхя  этой  связи.  Кингуро  подчиняется 
вол4  отца  и  женится  на  нелюбимой  имъ  женщин*... 

Кингуро  не  остается  вфренъ  своимъ  супружескнмъ 
обязанностямъ.  Его  отецъ  узнаетъ  объ  этомъ  и  отпра- 
вляется къ  Косанъ,  которую  осыпаетъ  упреками.  Б']&дная 
д4вушка,  не  знавшая  даже  о  брак4  своего  возлюбленнаго, 
об^щаетъ  исполнить  отцовскую  волю.  Для  нея  н^тъ  дру- 
гого исхода,  какъ  самоубхйство.  Тогда  ея  сынъ  будетъ 
приндтъ  въ  семью  мужа.  Кингуро  приходитъ  къ  ней, 
но  она  скрываетъ  отъ  него  посЬщенхе  отца,  даетъ  ему 
наставлен1Я  относительно  сына  на  случай  своей  смерти. 
Когда  возлюбленный  уходитъ,  она  несетъ  ребенка  къ 
сестр*.  Происходитъ  трогательное  разставанье  съ  ре- 
бенкомъ.  Зат*мъ  она  возвращается  домой  и  бритвою  пе- 
рер4зываетъ  себЬ  горло.  Въ  дом*  вс*  спятъ,  когда 
Кингуро  приходитъ  утромъ.    Думая,  что  Косанъ  спитъ. 
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онъ  раздвигаетъ  ширмы  и  видитъ  ее  плавающею  въ 
кровр  Зат*мъ  приходить  ребенокъ,  чтобы  воздать  по- 
сд4дн1я  почести  матери.  Бунножб  узнаетъ  о  его  суще- 
ствованш,  усыновляетъ  его  и  вс4  соединяются  въ  домЬ 
прад4да,  живущаго  въ  Кхото. 

И  такъ,  мораль  восторжествовала,  потребовавъ  дв* 
искупителъныхъ  жертвы,  т. -е.  мать  Кингу ро  и  мать 
Кинносуке  (т. -е.  сына  Кингуро),  который  вырастаетъ, 
женится  и  делается  также  главою  семьи. 

Но  романъ,  захвативши  три  покол4н1я,  еще,  по 
японскому  обычаю,  не  кончается  и  можетъ  продол- 
жаться. 

Еакъ  отразилась  европейская  цивилизащя  на  япон- 
ской литератур*?  По  мн*шю  Чэмберлэна  (ТЬш§8  зара- 
певе),  она  нанесла  ей  смертельный  ударъ.  Тысячи  книгъ 
были  выпускаемы  ежегодно,  но  все  это  были  переводы 
съ  иностраннаго.  Японск1е  издатели  торопились  знако- 
мить публику  съ  лучшими  произведен1Ями  европейской 
литературы.  Интеллигенцхя  съ  жадностью  знакомилась 
съ  творешями  Карлейля,  Маколея,  Эмерсона,  Ирвинга, 
Скотта,  Теккерея,  Диккенса,  Аддиссона,  СвиФта,  Миль- 
тона, Байрона,  Шелли,  Шекспира,  съ  немецкими,  Фран- 
цузскими и  русскими  авторами. 

Но  дала  ли  Япошя  въ  это  переходное  время,  спра- 
шиваетъ  проФ.  Цубучи  (ТЬе  Миге  оГ  опт  пайопа!  11*е- 
га1иге  Гаг.  Еаз*.  Ос*.  Кот.  1897)  какое-нибудь  пропзве- 
денхе,  которое  могло  бы  стать  наряду  съ  шедеврами 
европейской  литературы.  Самъ  проФ.  Цубучи,  относясь 
съ  похвалою  къ  прежнимъ  беллетрястамъ  (Сикибу,  Чи- 
камацу,  Бакинъ),  находитъ,  что  они  не  являются  достой- 
ными представителями  ((Новой  Японхи»  и  ихъ  пронзве- 
дешя  не  могутъ  идти  въ  уровень  съ  требован1ЯМИ  евро- 
пейской литературы.  Чэмберлэнъ    отм^чаетъ,  что  новые 
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японск1е  беллетристы  просто  пишутъ  длпнн'Ьйшхе  романы 
на  европейскчй  ладъ,  но  таланта  особеннаго  не  проявили. 
По  все  это  очень  естественно.  Громадный  псреворотъ, 
испытанный  Японгею,  не  пройдетъ  безсл'Ьдно'^  для  нея. 
Если  въ  -настоящее  время,  какъ  говоритъ  проФ.  Цубучи, 
«Новая  Японхя»  еще  не  подала  свой  голосъ  (въ  литера- 
туре), то  это  молчно  объяснить  не  отсутствхемъ  таланта, 
какъ  зам-Ьчаетъ  Чэмберлэнъ,  а  разнообразными  трсбова- 
Н1ЯМИ,  предъявленными  сразу  нащи.  Культурная,  по 
своему,  Япон1я  должна  была  сразу  (въ  теченхе  30  л-Ьтъ) 
воспринять  не  только  посл-Ьднгя  слова  европейской  науки, 
но  и  псред-Ьлать  весь  свой  бытъ  на  европейскхй  ладъ  и 
изъ  Феодализма  перескочить  прямо  въ  конституцюнный 
перюдъ.  Немудрено,  что  у  настоящаго  покол*н1я  д-Ьла 
оказалось  довольно,  кром*  литературы,  но  что  Японк 
БпослЬдств1и  скажетъ  свое  слово  и  въ  этой  области, 
видно  изъ  последней  эволюцги  японской  живописи,  кото- 
рая, оставаясь  вполиЪ  нацюнальной,  сумела  ассимилиро- 
вать себе  начала  европейскаго  искусства.  Но  объ  этомъ — 
поел*. 

XXX. 

ЯпонскШ  театръ — ПроисхоАдеше  театра. — Номед1я.  —  Драма. — 

Характеръ  японскаго  драматическаго   искусства. — Знаменитые 

актеры.  —  «Но»  во  дворц-Ь  микадо. 

Японцы  очень  любятъ  всяк1я  зр4лища,  п  театръ 
пграстъ  большую  роль  въ  жизни  японскаго  народа.  Соб- 
ственно говоря,  ЯП0НСК1Й  театръ,  какъ  мы  его  теперь 
видимъ,  еще  недавняго  происхожден1я.  Въ  XIII  стол^тш 
были  известны  ((Ио»  или  бывш1Я  въ  ходу  среди  япон- 
ской аристократ1и  мимическ1я  представлешя"  въ  маскахъ, 
совершаемыя  подъ  аккомпаниментъ  музыки  и  хора,  ко- 
торыя  и  послужили  иачч1ломъ  театра. 
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Въ  1603  году  бродячая  труппа  танцовщицъ  предста- 
вила балетъ:  спектакли  происходили  на  открытомъ  воз- 
дух4;  м4сто  было  загорожено  бамбуками  и  сцена  закры- 
валась ширмами.  Эти  представлен1я  были  названы  «О-куни 
кабуки»  или  танцы  О-куни  (по  имени  главной  танцов- 
щицы). Балетъ  такъ  понравился  публике,  что  въ  ско- 
ромъ  времени  так1е  же  балеты  стали  даваться  въ  Ток10 
и  въ  другихъ  городахъ  Япоши.  Во  время  самаго  боль- 
шого успеха  балета  правительство  сегуна  (Тайку на) 
нашло,  что  так1я  представлешя  действу ютъ  развращаю- 
пщмъ  образомъ  на  публику  и  не  дозволило  женщинамъ 
являться  на  сцену,  а  затФмъ  запретило  совс^мъ  эти 
представлешя. 

Всл*дств1е  многочисленныхъ  протестовъ  со  стороны 
потерп^вшихъ  и  лишившихся  пропитанхя,  правительство 
было  вынуждено  сделать  уступку — и  представлен1я  ]ю- 
зобновились,  но  съ  тою  только  разницею,  что  подмостки 
были  предоставлены  исключительно  только  мужчинамъ. 
Это  дало  новый  толчокъ  театральному  д4лу;  пока  на 
сцен4  являлись  только  женщины,  прсдставлен1я  сохра- 
няли мимическШ  характеръ,  а  съ  переходомъ  театра  въ 
руки  мужчинъ  началось  развптхе  сценическаго  искусства 
и  большое  разнообразхе  сюжетовъ.  Монотонные  танцы 
съ  п*н1емъ  были  заменены  комическими  сценками  и  было 
положено  начало  бытовой  и  исторической  драмы.  Пер- 
вая историческая  драма  возникла  изъ  декламащи  подъ 
аккомпаниментъ  музыки.  Мы  уже  знаемъ  изъ  предыду- 
щей главы  о  литературномъ  произведенхи  Яион1и  по 
имени  «Моногатари».  Въ  течете  времени  тс1кихъ  Моно- 
гатари  расплодилось  большое  множество  (Такатари,  Нее, 
Эква,  Гендзи,  Ямато-Моногатари).  Авторомъ  самаго 
изв^стнаго  имени  Хейзе-Монагатари  считаю^'ъ  Зенси 
Юкинага.  Потомъ  слепой,    по   имени  ЛСобуцу,    деклами- 

1>б* 
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ровалъ  это  произведен1с  подъ  аккомпаниментъ  музыкалъ- 
наго  инструмента  (бива). 

Въ  позднейшее  время  декламацк  подъ  аккомпани- 
ментъ самисена  (трехструннаго  инструмента)  является 
дополнен1емъ  театра  мархонетокъ,  на  которомъ,  по  ини- 
щатив*  ЛСидай,  даются  пьески  историческаго  содержа- 
Н1я.  (Оттого  и  въ  настоящее  время  пьесы  историческ1я 
называютъ  Лхидай-моно  въ  отлич1е  отъ  Сеца-моно — ^коме- 
Д1Й  нравовъ).  Въ  то  время  появляется  Чикамацу  Ман- 
заемонъ  (1693 — 1734),  котораго  японцы  называютъ  япон- 
скнмъ  Шекспиромъ.  Онъ  драматизировалъ  историо  47-мн 
рониновъ  ^),  но  шедевромъ  его  считаются  «Приключенк 
пирата  Кокузенъ-я»,  изгнавшаго  голландцевъ  изъ  Фор- 
мозы въ  царствован1е  англ1Йскаго  короля  Еарла  П-го, 

Его  последователи,  Такеда  и  Идзума,  старались  раз- 
вить драматическое  искусство.  Вм4сто  прежнихъ  декла- 
маторовъ  явились  актеры  въ  Токю,  въ  Осак*  и  Шото. 
Каждый  городъ  им4етъ  свои  особенности.  Въ  Токю  наи- 
большею популярностью  пользовались  драмы,  выставляв- 
Ш1Я  на  видъ  смелость,  деятельность  и  весел1е;  въ  Шото 
и  0сак4  царила  трагедхя  и  грустное,  тоскливое  на- 
строе1ие. 

Тутъ  надо  сказать,  что  была  эпоха,  когда  самураямъ 
было  зазорно  посещать  театры.  Это,  говорятъ,  началось 
съ  того,  что  театральные  директора  жаловались  на  буй- 
ство вооруженныхъ  людей  съ  двумя  саблями  (самураи), 
п  правительство  сёгуповъ,  чтобы  положить  тому  конецъ, 
воспретило  самураямъ  пос*щен1о  театровъ.  (Самурай  во 
всякомъ  случа-Ь  должепъ  былъ  оставить  свои  дв*  сабли, 
входя  въ  театръ,  и  если  бы  его  видели  въ  театр*  воору- 
женнымъ,  то  онъ  считался  опозореннымъ  на-в*къ).    Это 

1)  См.  дальше  пъ  глав-Ь  Государственное  и  частное  право. 
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распоряжен1в  можетъ  быть  было  выгодно  съ  точки  зр^- 
Н1Я  СП0К0ЙСТВ1Я,  НО  отсутствхв  самураевъ,  т.-е.  самаго 
образованнаго  класса  Японхи,  понизило  уровень  драматн- 
ческаго  искусства.  Въ  т4  времена  актеры  были  иархями, 
и  о  нихъ  говорили  въ  презрительномъ  тон4,  какъ  о 
скот*,  т. -е.  столько-то  головъ.  Несмотря  на  это  унизи- 
тельное поло/кен1е,  низшхе  классы  приходили  въ  восторгъ 
отъ  игры  н^которыхъ  актеровъ. 

Съ  реставрац1и    (1868)    пос^щенге  театровъ  не  счи 
тается  бол4е  неприличнымъ  для  порядочнаго  человека,  и 
актеры,  какъ  Данзюро,  принимаются  въ  самыхъ  аристо- 
кратическихъ  домахъ. 

Поел*  этихъ  предварительныхъ  зам*чан1Й  пойдемте 
въ  театръ.  Прежде  театры  находились  по  соседству  съ 
кварталомъ  куртизанокъ  и  въ  этомъ  увеселительномъ 
квартал*  ютились  всякче  бродяги  и  злоумышленники.  Те- 
перь все  это  изм*нилось.  Даже  самый  японск1й  театръ 
(шибая)  потерялъ  свой  оригинальный  обликъ  и  снаружи 
походитъ  на  европейскхй. 

Но  театровъ,  похожихъ  снаружи  на  паши  балаганы, 
на  старый  образецъ,  еще  много.  Съ  Фасада,  въ  середин* 
пом*щсна  вышка  для  наблюден1я  на  случай  пожара  и 
дв*  кассы,  въ  которыхъ  кассиры  сидятъ  на  пяткахъ  и 
откладываютъ  стопочками  м*дную  и  мелкую  серебряную 
монету  (входная  плата  очень  низка),  а  громадныя  аФипш 
изображаютъ  картинно  главные  эпизоды  пьесы.  Передъ 
входомъ  вы  видите  сотни  гета  (т. -о.  деревянныхъ  га- 
лошъ),  которыя  японсцъ  всегда  оставляетъ  у  входа  въ 
домъ. 

Еще  одно — идете  вы  въ  театръ  не  всчеромъ,  а  съ 
утра  и  представленхе  продолжается  ц*лый  день  до  восьми 
или  девяти  часовъ  вечера.  Если  вы  желаете  быть  поря- 
дочнымъ    челов*1сомъ    въ    японскомъ    вкус*,    то    вы    не 
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должны  брать  билеты  въ  касс*,  а  въ  сосЬднемъ  чайномъ 
дом*  и  за  несколько  дней  впередъ.  Зат*мъ  съ  утра  идите 
въ  чайный  домъ,  и  служитель  онаго  проводить  васъ  на 
ваше  м-Ьсто,  Онъ  вамъ  принесетъ  аФишу,  подушку,  та- 
бако-бонъ,  жестянку  съ  чаемъ,  пирожное,  завтракъ, 
фрукты.  Японецъ  въ  театр*  не  считаетъ  нужнымъ  на- 
ряжаться, такъ  какъ  ему  въ  теченхе  восьми  часовъ  (по 
меньшей  м'Ьр*)  приходится  спд*ть  въ  чужомъ  м*ст*,  на 
чужой  подушк*.  Ц*на  галлереи  4  или  6  коп*екъ,  ложа 
въ  галлере*  (5  персонъ  [5  хенъ],  5  рублей).  Ложи  1-го 
яруса — 4  р.  50  к.,  квадратъ  въ  партер* — 3  р.  70  к. 
И  такъ  театралы  запасаются  на  ц*лый  день  провиз1ею, 
лакомствами.  Внутри  японск1Й  театръ  тоже  отличается 
отъ  европейскаго.  Весь  партеръ  разд*ленъ  на  квадра- 
тики, въ  которыхъ  японцы  сидятъ  на  корточкахъ.  Въ 
каждомъ  квадратик*,  отгороженномъ  р*шеткою,  иом*- 
щается  около  четырехъ  челов*къ,  лица  которыхъ  обра- 
щены другъ  къ  другу  и  только  бокомъ  къ  сцен*.  По 
средин*  квадратика  пом*щается  неизб*жный  хибачъ 
(жаровня).  Зрители  курятъ,  пыотъ  чай,  об*даютъ,  какъ 
у  себя  дома.  Благодаря  покатости  партера,  вс*мъ  очень 
хорошо  видно.  По  правой  и  л*вой  сторон*  партера  идетъ 
деревянная  платформа,  возвышающаяся  надъ  партеромъ. 
Это  такъ-называемая  цв*точная  дорога  (хана-мичп),  или 
подмостки  шириною  въ  6  Футовъ,  идущхе  отъ  самаго 
входа  вдоль  партера  до  самой  сцены,  находятся  на  н4- 
сколько  футовъ  выше  партера  и  приходятся  въ  уровень  съ 
головами  зрителей,  ими  пользуются  какъ  зрители,  такъ 
и  актеры,  для  свопхъ  входовъ  и  выходовъ;  это  д*лается 
тогда^,  когда  надо  показать,  что  д*йствующев  лицо  при- 
ходитъ  издалека;  Очень  часто  актеръ  останавливается  у 
самаго  начала  ((хана-мичи»,  скажетъ  слово,  В0;,зращается 
пазадъ  и  потомъ  идетъ  на  сцену.  Вс4  эти  представленхя 
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среди  зрителей  и  надъ  ихъ  головами  прпдаютъ  много  жп- 
вости  самому  представление.  Въ  то  время,  какъ  на 
сцен*  пдетъ  д4йств1е,  на  подмосткахъ  подготовляется,  по- 
ложимъ,  убШство;  убШца  тихо  крадется  къ  своей  жертв* 
или  совещается  со  своими  соумышленниками.  Иногда  на 
этихъ  платФормахъ  происходитъ  борьба,  сражен1е  и  д-Ьй- 
ств1е  становится  еще  реальн*е. 


Кругомъ  театра  идутъ  ложи  въ  одинъ  или  два  ряда. 

Теперь  взглянемъ  на  сцену.  Мы  видимъ  на  ней 
прежде  всего  какую-то  странную  кл4тку  и  сндящаго  въ 
ней  человека,  повременамъ  выкрикивающаго  что-то  для 
назиданк  публики.  Это  хоръ  древнихъ  и  вм*ст*  съ  т4мъ 
пережитокъ  того  времени,  когда  челов4къ  при  марюнет- 
кахъ  объяснялъ  д*йств1е  зрителямъ.  Хоръ  или  старичокъ 
въ  кл*тк*  въ  громкомъ  дхапазон*  кричитъ:  «вотъ  этого 
злод*я  ждетъ  возд'Ьйствхе))  или  а  смотрите,  онъ  не  знаетъ. 
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а  опасность  сторояситъ  его»,  а  иногда  онъ  прямо  вы- 
ражаетъ  свое  негодован1е,  жалость,  любовь  къ  действую- 
щнмъ  лицамъ. 

Музыканты  помещаются  тоже  сбоку  отъ  сцены  въ 
лож*,  н  въ  самые  патетнческхо  моменты  вы  слышите 
усиленный  стукъ  колотушскъ  и  трещотокъ  всякаго  рода. 
^1узыка,  конечно,  понятца  только  японцамъ,  а  европейцу 
кажется  какоФОн1ей. 

На  сцену,  кром*  д4йствующихъ  лицъ,  являются  ка- 
К1Я-Т0  страшныя,  безмолвныя,  въ  капюшонахъ,  черныя 
Фигуры.  11е  пугайтесь — он*  представляютъ  собою  т^ни, 
такъ  какъ  приличному  человеку  нельзя  обойтись  безъ 
т^ни.  Иногда  они  на  палк4  держатъ  св^чу  и  осв^Ьщають 
актера. 

Если  мы  скажемъ  еще  о  вертящейся  сцен-Ь,  то,  ка- 
жется, покончимъ  съ  особенностями  японскаго  театра. 
Д4ло  въ  томъ,  что  подмостки,  какъ  на  станцхяхъ,  въ 
вид*  круга,  только  больше,  ч4мъ  на  нашихъ  жел^зно- 
дорожныхъ  станщяхъ,  вертятся  на  своей  осн. 

Б. 

Декоращя. 
А. 

Въ  то  время,  какъ  д'Ьйств1в  происходитъ  на  полу- 
круг* А,  на  полукруг*  Б,  скрытомъ  отъ  зрителя,  под- 
готовляютъ  ВС*  аксессуары.  Когда  сцена  м*няется,  по- 
варачиваются  винты,  и  передъ  вами  совс*мъ  другая 
обстановка. 

Благодаря  вертящейся  сцен*,  пьеса  выигрываетъ  ъъ 
реализм*.  Бъ  драм*  47  рониновъ,  они  представлены  въ 
тотъ  моментъ,  когда  они  вламываются  въ  домъ  своего 
врага.  Найдя  ворота  запертыми,  они  начинаютъ  съ  по- 
мощью топоровъ  д*лать  б^эешь  въ  ст*н*  и  приставляютъ 
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къ  ней  лестницы.  Тогда  съ  помощью  вертящейся  сцены 
видны  испуганные  жители  дома,  борющхеся  съ  нападаю- 
щими. Есть  «мавари  бутай»  съ  шестью  отд4лен1ями,  такъ 
что  одна  сцена  сл-Ьдуетъ  за  другою  безъ  перерыва. 

Какъ  у  древнихъ  грековъ  и  какъ  въ  среднихъ  в-Ь- 
кахъ,  происхожденхе  драмы  въ  Японхи  им*етъ  религ!- 
озный  характеръ.  Разсказываютъ,  что  въ  царствованхе 
императора  Хей-дзб  въ  провинщи  Ямато  провалилась 
земля  и  ядовитыя  испаренхя  подымались  надъ  пропастью. 
Чтобы  умилостивить  божество,  жрецы  исполнили  эмбле- 
матическШ  танецъ,  и  испарен1я  прекратились.  Въ  память 
этого  событ1я  каждое  театральное  представленхе  начи- 
нается этими  танцами,  называемыми  самбаго.  Актеръ, 
од-Ьтый  жрецомъ,  исполняетъ  съ  в4еромъ  въ  рук4,  подъ 
звукъ  жалобной  музыки,  традищонный  танецъ. 

Теперь  скажемъ  о  японскомъ  драматическомъ  искус- 
ств*. Какъ  жизнь  не  вся  состоитъ  изъ  разговоровъ, 
какъ  ц4лыв  часы  проходятъ  среди  полнаго  безмолвхя, 
такъ  и  японская  сцена  старается  воспроизвести  подоб- 
ныя  н4мыя  сцены  и  хоръ  объясняетъ  зрителю  эти  д-Ьй- 
СТВ1Я  безъ  словъ.  НапримФръ,  если  убили  человека,  то 
на  сцен-Ь  представлено,  что  дФлаютъ  съ  т^зупомъ.  Если 
убхйца  подкрадывается  къ  кому-нибудь,  то  это  действи- 
тельно н4мая  сцена. 

Относительно  историческихъ  костюмовъ  японцы  отли- 
чаются большою  точностью  и  верностью.  Реализмъ  япон- 
ской сцены  не  ограничивается  одною  только  внешнею 
стороною,  а  старается  проникнуть  поглубже  и  захватить 
духовную  область.  Разсказываютъ  про  актера  Отовая, 
что  онъ  долженъ  былъ  на  сцен*  изобразить  купца,  до- 
веденнаго  неудачными  операщями  до  сумасшеств1Я,  и  онъ 
такъ  вошелъ  въ  свою  роль,  что  близкхе  не  на  шутку 
испугались  за  него.    Съ  такимъ  реализмомъ  въ  исполне- 
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Н1И  не  вяжется  то,  что  вс4  роли  исполняются  мужчи- 
нами. Есть  въ  Япон1И  и  женск1Я  труппы,  но  тогда  всЬ 
роли  исполняются  женщинами. 

Знаменитый  Данзюро,  которому  перевалило  уже  за 
семьдесятъ  л4тъ,  очень  часто  берется  за  роль  шестнадца- 
тилетней девушки  (!),  и  японцы  приходятъ  въ  во- 
сторгъ  отъ  его  игры.  Путешествующая  нынЬ  по  Ёвроп']^ 
японская  труппа  съ  актрисою  Сада-Якко,  которую  про- 
звали японская  Дузе,  является  нововведенхемъ  на  япон- 
ской сцен*.  Игра  японскихъ  актеровъ  непонятна  евро- 
пейцу. Начать  съ  того,  что  японскхе  актеры  не  гово- 
рятъ,  какъ  люди,  а  выкрикиваютъ,  вопятъ  или,  на-по- 
добхе  чревовещателей,  испускаютъ  какхе-то  дикхе  гор- 
танные звуки,  если  они  хотятъ  представить  что-нибудь 
героическое.  Мн4  помнится,  что  когда  Сада-Якко  (пред- 
ставлен1в  было  у  японскаго  посланншса  въ  Вашингтон*) 
появилась  передъ  зрителями  съ  растрепанными  волосами, 
дикимъ  взглядомъ  и  съ  искаженнымъ  отъ  злобы  лицомъ, 
д^лая  при  этомъ  обычныя  японцамъ  ужимки,  то  зся 
европейская  и  •  американская  публика  покатилась  отъ 
сз1*ха.  По  все  относительно.  Я  знаю  другой  случай. 
Какой-то  предпрхимчивый  японскхй  импрессарю,  поль- 
зуясь присутств1емъ  итальянской  труппы,  вздумалъ  пред- 
ставить приключен1Я  японскихъ  туристовъ  въ  Европ*. 
Японцы-туристы  достигли,  наконецъ,  Парижа  и  прпсут- 
ствуютъ  при  представлен1и  въ  «сСгапЛ  Орёга».  Когда 
явилась  примадонна  и  начала  выводить  высокхя  ноты, 
то  японскою  публикою  овлад4лъ  такой  неудержимый 
см*хъ,  -что  представлен1в  пришлось  остановить  на  са- 
момъ  интересномъ  м-Ьст*. 

Но  помимо  дикихъ,  гортанныхъ  звуковъ,  испускае- 
мыхъ  японскими  актерами  для  вящшаго  наслаждешя  пуб- 
лики  и  балаганностп    игры,    существуютъ    еще    другхя 
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особенности  японскаго  драматнческаго  искусства.  При 
условности  дикцш  существуетъ  такой  реализмъ,  дсото- 
рый  и  не  снился  европейскнмъ  актерамъ.  Кровь,  надо 
сказать,  течетъ  ручьемъ  на  этой  сценЬ,  Пытки,  хара- 
кири, убхйство  представлены  такъ  реально,  что  у  зри- 
теля стынетъ  кровь.  И  такъ  какъ  жестокость  была  въ 
нравахъ  того  времени,  то  такихъ  ужасныхъ  сценъ  очень 
много...  Даже  и  ъъ  бытовыхъ  пьесахъ  много  жестокаго, 
бьющаго  по  нервамъ.  Я  помню  одну  пьесу,  въ  которой 
представлено  было,  как7>  одна  жена  убиваетъ  мужа, 
чтобы  добыть  у  него  деньги  для  любовника.  И  вотъ  она 
съ  ножомъ  б]Эосастся  на  мужа  и  наноситъ  ему  удары, 
куда  попало,  а  вм4стЬ  съ  т4мъ  рыдаетъ,  потому  что  ей 
нужно  это  сд-Ьлать  для  спасен1Я  любовника.  Все  это  не- 
лепо по  иде*,  но  по  исполнен1Ю  такъ  реально,  что  вы 
не  можете  оторвать  глазъ  отъ  этого  умирающаго,  исте- 
кающаго  кровью  человека  и  сердце  усиленно  бьется. 
Въ  эту  минуту  зритель  забываетъ,  что  все  это  бутаФор- 
ск1е  Фокусы  и  передъ  нимъ  разыгрывается  действитель- 
ная жизнь. 

Что  касается  характера  японскихъ  трагедхй  и  драмъ, 
то  ихъ  скор4е  можно  назвать  мелодрамами,  такъ  какъ 
он4  не  обходятся  безъ  аккомпанимента  японской  музыки. 
Трещотка  играетъ  тутъ  немаловажную  роль  и  он-Ь  тя- 
нутся неимоверно  долго.  Въ  японской  трагедш  см4пшое 
чередуется  съ  трагическимъ.  Въ  самый  патетическШ 
моментъ  вдругъ  является  самый  комическШ  инцидентъ, 
отъ  котораго  публика  надрывается  отъ  см4ха. 

Достоинство  этихъ  длиннейшихъ  драмъ,  для  слуша- 
н1я  которыхъ  надо  употреблять  одинъ,  а  иногда  два  дня, 
весьма  сомнительное.  Сами  японцы  съ  этнмъ  согласны; 
недостатки  японскаго  драматнческаго  произведенхя  заклю- 
чаются въ  излишней  жестокости,    въ  обилш  ненужныхъ 
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эпизодовъ  и  въ  см^шенш  понятШ  добра  и  зла.  Японская 
драма  въ  сущности  тотъ  же  романъ  въ  д^йствхи.  Д^й- 
ствхе  не  ограничивается  однимъ  покол4н1вмъ,  а  можетъ 
идти  до  безконечности.  Сначала  на  сценЬ  является  д*дъ; 
онъ  умираетъ;  но  за  нимъ  слФдуетъ  его  сынъ  и  внукъ 
и  все  это  приправлено  см-Ьшными  и  трагическими  эпизо- 
дами. Это,  если  хотите,  жизнь,  а  не  условная  европей- 
ская драма,  въ  которой  жизнь  представляется  въ  сокра- 
щенномъ  вид-Ь.  Въ  европейской  драм*  зритель  долженъ 
дополнить  воображенхемъ  все  остальное.  Японская  драма 
не  оставляетъ  ничего  недосказаннымъ,  и  потому  д-Ьй- 
ствхе  тянется,  тянется  до  безконечности.  То,  ч4мъ  драма 
является  въ  Европе,  въ  Япоши  представляетъ  живопись. 
Последняя  даетъ  вамъ  несколько  штриховъ,  а  остальное 
вы  дополняете  сами  воображенхемъ.  И  притомъ  какая 
сила  въ  этой  эскизности! 

По  я  отвлекся  и  не  сказалъ  ничего  о  см4шен1и  по- 
НЯТ1Я  о  добр*  и  зл*.  Чувства  изображаются  по  извест- 
ному шаблону.  Главными  доблестями  считаются  лойяль- 
ность,  верность  сюзерену,  преданность  родителямъ  и 
справедливость,  но  вс4  эти  доблести  преувеличиваются 
и  ради  преданности  родителямъ  или  верности  сюзерену 
совершались  убхйства  или  кражи,  и  это  часто  случается 
въ  японскихъ  драмахъ. 

Я  не  хочу  злоупотреблять  вниман1емъ  читателя  и 
передавать  ему  въ  длинномъ  пересказ-Ь  сюжетъ  японской 
драмы.  Буске  (Ье  Лароп  йе  поз  зоигз)  даетъ  намъ  содер- 
жаше  с(Мщен1я  Соги»,  а  КрестовскШ  въ  своихъ  «Даль- 
нихъ  водахъ  и  странахъ»  исторш  47-ми  рониновъ  (Чю- 
сингура).  «Какъ  въ  той,  такъ  и  въ  другой  драм*  н*тъ 
единства  времени,  м4ста,  д4йств1Я.  Это  рядъ  картинъ, 
изображающихъ  жизнь  за  самое  продолжительное  время. 
Въ  «Чю-сингура»  первый  герой  умираетъ,  за  нимъ  сл4- 
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дуетъ  другой,  но  и  онъ  совершаетъ  хара-кири  и  усту- 
паетъ  свое  м4сто  третьему.  Не  удовлетворяя  нашимъ 
требован1ямъ,  японская  драма  смотрится  съ  интересоиъ. 
«Въ  чемъ  достоинство  этого  произведен1я?»  спрапшваетъ 
Буске.  «Единственно,— отвФчаетъ  онъ, — въ  искренности 
чувства  и  правдивости  подробностей  и  нравовъ.  НЬтъ 
сюрпризовъ,  какъ  н^^тъ  ихъ  въ  жизни». 

Шрейдеръ  въ  своей  книг*  «Японк  и  японцы»,  стр. 
545,  говоритъ,  что  японскхя  драмы  носятъ  на  себ*  всЬ 
отличительный  черты  европейской  ложно-классической 
драмы  прошлаго  в4ка  (?  безъ  трехъ  единствъ).  «Та  же 
героическая  Фабула,  то  же  отсутствхе  такъ-называемаго 
«подлаго»  элемента  и  т.  д.  Какъ  разъ  наоборотъ.  Какъ 
мы  сказали  раньше,  патетическхе  моменты  въ  историче- 
ской драм*  чередуются  съ  комическими;  если  появляется 
простолюдпнъ,  то  онъ  говоритъ  своимъ  собственнымъ 
языкомъ,  и  публика,  которая  только  что  плакала,  хохо- 
четъ  до  упаду  надъ  его  неловкостью  или  необразован- 
ностью. Но  вотъ  какъ  необыкновенно  пишутся  книги 
людьми,  можетъ  быть,  талантливыми,  но  наблюдавшими 
жизнь  чужой  страны  съ  птнчьяго  полета. 

Приподнятость  японской  натуры  замечается  въ  ру- 
ководящей иде*.  Въ  каждой  изъ  этихъ  драмъ  является 
пли  «мщсн1е  за  отца»,  или  «мщеше  за  сюзерена»,  лой- 
яльность,  но  эта  возвышенная,  руководящая  идея  (1е11 
то41у)  не  исключаетъ  трнвхальности  подробностей.  Вотъ, 
напр.,  вкратц*  сюжетъ  пьесы,  известной  всЬмъ  образе- 
ваннымъ  японцамъ  (Сендай-хаи).  На  сцен*  семейство 
даймю.  Ради  преданности  своему  сюзерену,  героиня 
даетъ  отравленное  пирожное  своему  сыну  и  спасаетъ 
этимъ  жизнь  молодому  даймю,  котораго  хот*ли  извести 
предатели  оруженосцы.  Героиня,  пожертвовавшая  род 
нымъ  сыномъ,   зат4мъ  мстнтъ  за  его  смерть.  Не  только 
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мать,  но  и  сынъ,  добровольно  умирающхе  для  своего  сю- 
зерена, являются  въ  глазахъ  стародавнихъ  японцевъ  выс- 
шими примерами  доблести. 

Верность  простирается  и  на  д^тей  господина,  если 
его  уже  н4тъ  въ  живыхъ.  Такъ,  напр.,  оруженосецъ  съ 
опасностью  жизни  спасаетъ  сына  своего  господина  и 
послЬ  многихъ  скитанхй  по  б4лу  св4ту  приходить  въ 
одинъ  замокъ,  гд4  случайно  послЬ  долгой  разлуки  на- 
ходитъ  сына  и  жену.  Онъ  считалъ  ихъ  погибшими  во 
время  разрушешя  и  разграбленхя  замка  и  радость  су- 
пруговъ  при  свиданш  не  поддается  описание.  Зат^мъ  онъ 
разсказываетъ  женЬ,  какъ  ему  удалось  спасти  сына 
князя,  и  бережно  вынимаетъ  изъ  корзины,  которую  обык- 
новенно носятъ  японсюе  коробейники,  маленькаго  ре- 
бенка. При  вид*  его  жена  приходитъ  въ  восторгъ  и  на- 
чинаетъ  ласкать  его;  это  очень  не  нравится  маленькому 
сьшу,  который  старается  оттолкнуть  чужого'  ребенка  и 
даже  замахивается  на  него.  Родители  стараются  урезо- 
нить сына,  но  онъ  продолжаетъ  капризничать  и,  схвативъ 
отцовскую  саблю,  хочетъ  заколоть  ребенка.  Изъ  боязни, 
что  мальчикъ  своимъ  крикомъ  привлечетъ  людей  и  раз- 
строитъ  всЬ  ихъ  планы,  отецъ  решается  пожертвовать 
своимъ  сьшомъ  и  убиваетъ  его.  Японская  публика  въ 
восторг*,  но  при  этомъ  нельзя  не  сказать,  что  для  пу- 
щаго  Эффекта  допущена  большая  натяжка,  точно  взро- 
слому человеку  такъ  трудно  справиться  съ  неразумнымъ 
ребенкомъ,  не  прибегая  къ  такой  крайней  м-Ьр*,  какъ 
убхйство.  Въ  другой  пьес* — «Носокава  но  дарума» — одинъ 
изъ  вассаловъ  бросается  въ  огонь,  чтобы  спасти  доку- 
менты, принадлежащ1е  его  сюзерену  (такъ-наз.  Гони 
мацъ,  которые  выдавались  за  подписью  сегуна  и  под- 
тверждали за  изв*стньшъ  родомъ  привплегш  и  права  на 
Феодальный    влад*н1я).    Верный  вассалъ    находптъ    эти 
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драгоценный  хартш,  но  въ  это  время  пламя  объяло  его 
со  вс^хъ  сторонъ  и  онъ  видитъ,  что  ему  н4тъ  никакого 
спасен1я.  Тогда  рнъ  распарыЬаетъ  себ4  животъ  я  пря- 
четъ  "^уда  документы.  Когда  потомъ  находятъ  его  трупъ, 
Носокава  приказьхваетъ  похоронить  его  съ  большимъ  по- 
четомъ.  При  бол4е  внимательномъ  разсмотр4йш  присут- 
ствующ1е  убеждаются,  что  онъ  совершилъ  харакири  и 
тогда  находятъ  документы.  Так1в  эпизоды  въ  наше  время, 
когда  существуютъ  нотархусы,  кажутся  чрезвычайно  ди- 
кими и  несообразными,  но  для  японца,  жившаго  сорокъ 
л^тъ  назадъ,'они  были  очень  понятны.  Теперь  эти  событхя 
отошли  въ  область  предан1я  й  японецъ  говбритъ  съ  улыб- 
кою о  д^лахъ   этого  жестокаго  и  свир^паго  времени. 

Актеры,  прежде  презираемые,  т4мъ  не  мен4е,  соста- 
вляли касту,  и  пхъ  зван1е  переходило  изъ  однога  поко- 
л*н1я  въ  другое.  Такъ,  напр.,  семья  знаменитаго  актера 
Нцикава  Данзюро  существуетъ  съ  1660  г.  Второй  Дан- 
зюро,  не  им-Ья  д^тей,  усыновилъ  своего  прхемыша,  но 
онъ  умеръ,  и  онъ  усыновилъ  Данзюро  третьяго.  Настоя- 
Щ1Й  Данзюро  девятый  по  имени.  Въ  сред*  актеровъ  есть 
своя  арнстократ1я  (надай),  и  къ  так1гаъ  аристократамъ 
принадлсжатъ  Данзюро  и  Кпкугоро.  Въ  прежнее  время 
знаменитость  получала  1,000  дол.  (1,000  р.)  жалованья 
въ  годъ,  теперь  Нцикава  Данзюро  получаетъ  5,000  рублей 
за  3  или  4  нед-Ьли,  и  его  годовой  заработокъ  превосхо- 
дптъ  жалованье  перваго  министра  на  10,400  рублей. 

Ми*  бы  следовало  начать  главу  о  драматическомъ 
искусств*  съ  мимическаго  представлешя,  называемаго 
«но»,  такъ  какъ  эти  представленхя  существовали  съ  са- 
мыхъ  древн^йшнхъ  временъ  и  им4ли  самый  религшзный 
характеръ  *). 

1;  Актеры  до  представлешя  должны  очиститься  постомъ  и  мо- 
литвою. 
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Подобно  греческой  драм4,  «но»  сохранили  три 
единства,  хоръ  и  маски.  Что  же  это  такое  въ  сущности? 
Это  длинные  медленные  речитативы,  распеваемые  от- 
части хоромъ  и  отчасти  действующими  лицами  подъ 
аккомпаниментъ  Медлительной  и  плавной  пЬсни.  Боль- 
шинство иностранныхъ  дипломатовъ,  приглашенныхъ  во 
дворецъ  микадо  для  лицезр4н1я  «но»,  отзываются,  что 
это  скучнейшее  зрелище  въ  М1р4.  Роскошные  костюмы, 
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монотонные  танцы,  медленный  движенхя,  музыка,  похо- 
жая на  настройку  инструментовъ,  не  говорятъ  ничего 
европейцу^  Хотя  языкъ  настолько  архаиченъ,  что  н4тъ 
ни  одного  японца,  который  хорошо  понимаетъ  его,  но 
для  японца  «но»  им4ютъ  особое  сокровенное  значен1е, 
непонятное  европейцу,  и  .потому  не  будемъ  судить  о  нихъ 
съ  европейской  точки  зр4шя. 

Въ  «Гаг  Еаз!;»,  Февр.  1898,  пом4щенъ  поэтическхй 
пересказъ  одного  изъ  «но»,  названный  «Платье  Феи». 

Сцена,  какъ  сообщаетъ  хоръ,  представляетъ  берегъ 
Цуругской  бухты  у  П0ДН0Ж1Я  Фузи-Ямы.  Рыбакъ,  въ 
длинномъ  речитатив*,  описываетъ  это  прелестное  м*сто^ 
спокойное  море  и  слабое  мерцанхе  луны»  Его  душа  пре- 
исполнена восхищенхемъ  природою.  Въ  это  время  надъ 
окрестными  водами  проносится  легкое  дуновеше  в4тра  и 
при  звукахъ  музыки  какой-то  опьяняющхй  ароматъ  на- 
полняетъ  воздухъ.  Онъ  причалилъ  къ  берегу  и  на  деревЬ 
увид^лъ  чудное  од-Ьянхе  Феи. 

Онъ  берегь  его,  но  вдругь  слышитъ  голосъ: 
Она.  Умоляю^возврати  мн'Ь  мои  крылья. 
Онъ.  Я  ихъ  нашелъ  и  хочу  оставить  себ*. 

Поел*  долгихъ  упрашиванШ  со  стороны  Феи  рыбакъ 
соглашается  отдать  ей  крылья,  но  съ  услов1емъ,  чтобы 
она  протанцовала  передъ  нимъ.  Она  танцуетъ,  какъ 
Фся,  п  восхищенный  рыбакъ  поетъ  хвалебный  гпмнъ 
Фузн-Ям*,  а  Фея,  покончив ь  пляску,  уносится  въ  над- 
звездные края. 
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хххь 

Искусство. — Архитектура. — Ваян1е . — Живопись. — Декоративное 
искусство  (корамика,  ема^кь,  бронза  и  т.  д.). 

Японск1Й  гешй,  сказалъ  Чэмберлэнъ,  достигаетъ  со- 
вершенства въ  маленькихъ  вещахъ.  Сколько  артистиче- 
скаго  чувства  вложено  въ  эти  маленькхя  ФИгурки  изъ 
слоновой  кости,  въ  цубо  и  разныя  украшенхя  для  сабли. 
В^дь  это  такая  законченность  и  такое  изящество...  Но 
въ  архитектур*  нужно  грандаозное,  и  само  собою  разу- 
зйется,  что  японцы  не  создали  ничего  подобнаго  Парте- 
нону,  Таджу  въ  Агр*,  Миланскому  собору,  Св.  Петру 
въ  Рим4  или  Святой  Софш  въ  Константинопол*.  Но  мо- 
жетъ  быть  наша  точка  зр4н1я  другая  и  храмы  въ  Никко, 
въ  Сиба  могутъ  стать  на-ряду  съ  этими  шедеврами  зод- 
чества. Я,  кажется,  говорилъ  уже,  что  въ  Япоши  васъ 
не  поражаетъ  самое  здаше,  а  художественность,  дета- 
лей. Въ  храм*,  который  въ  сущности  тотъ  же  шалашъ 
на  сваяхъ,  съ  массивною  крышею,  васъ  восхищаетъ 
изящный  нзгибъ  крыши,  резьба  на  оной,  позолота  и  т.  д. 
Что  касается  внутренняго  убранства,  то  всякхй  домъ, 
храмъ,  ясики  (домъ  Феодальнаго  владельца)  производитъ 
впечатлЬше  громаднаго  пустого  сарая. 

Я  не  буду  повторять  то,  что  я  говорилъ  раньше  объ 
архитектур*  синтоистскихъ  и  буддШскихъ  храмовъ,  о  до- 
махъ  частныхъ  лицъ.  Японскхй  городъ  съ  высоты 
птичьяго  полета  представляетъ  соединеше  какяхъ-то  са- 
райчиковъ  и  балаганчиковъ  и  им*етъ  довольно  монотон- 
ный видъ.  Ни  одной  башни,  а  если  есть  пагода,  въ  ки- 
тайскомъ  стил*,  то  она  спрятана  среди  деревьевъ.  При 
совершенств*  въ  деталяхъ  у  японцевъ  есть  еще  другая 
драгоц*нная    черта,    говорящая   объ  артистичности  ихъ 
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натуры.  Если  въ  архитектур*  они  не  проявили  ничего 
оригинальнаго,  копируя  кнтайцевъ,  они  ум^ли  для  каж- 
даго  храма  создать  какую-то  особую,  чарующую  обста- 
новку, такъ  что  вы  сами  не  знаете,  что  васъ  больше 
поразило:  чудныя  ли  деревья,  ручеекъ  съ  красиво  пере- 
брошеннымъ  мостикомъ,  видъ  на  окрестности  или  храмъ, 
который  гармонируетъ  съ  окружающимъ  и  составляетъ 
одно  ц^лое  съ  окружающею  его  природою. 

Можно  ли  говорить  о  японскомъ  ваянш.  Если  вы  по- 
нимаете подъ  этимъ  чудныя  произведенш  греческаго  ге- 
шя,  то,  конечно,*  н*тъ.  Кром*  н4сколькихъ  Буддъ,  вьхли- 
тыхъ  изъ  бронзы,  и  Фигуры  Будды,  выточенной  изъ 
камня  (андезита),  по  дорог*  изъ  Асиною  въ  Хаконе, 
Япошя  им-Ьотъ  очень  мало  статуй.  Нельзя  же  назвать 
статуями  страшилища  (Ни-о)  или  боговъ,  стерегущихъ 
храмъ  въ  Яар*.  Эти  изваянхя  могутъ  вселить  ужас^ъ  и 
страхъ,  но  ихъ  нельзя  назвать  произведешями  искусства. 
Если-  мы  возьмемъ  статуи'  буддхйскихъ  сЬятыхъ,  то  он* 
не  отличаются  красотой  и  изяществомъ,  но  это  по  дру- 
гой причин*.  Подобно  византхйскому  искусству,  ^буд- 
дизмъ  старался  изобразить  господство  духа  надъ 
плотью,  а  ч4мъ'  неказист*в  т*лесная  оболочка,  т*мъ 
выше  одухотворящая  ее  душа.  При  такомъ '  взгляд* 
на  предметъ  нечего  удивляться,  если  изваян1я  буд- 
Д1Йскихъ  аскетовъ  представляютъ  собою  собранхе  всякихъ 
уродствъ.  .  ' 

Мы  им^емъ  также  статую  1е-ясу  въ  Сиб*,  но  извая- 
Н1Й  великихъ  людей  въ  прежнее  время  были  большою 
р*дкостью.  Японскимъ  скульпторомъ,  раг  ехсеИепее,  назы- 
ваютъ  Хидари  Дзийгоро  (л*вша),  родившагося  въ  1594  г. 
(но  и'онъ  не  оставили  ничего,'  крбм*'  худож^ественнаго 
изображенГя  животныхъ  (спящую  кошку  въ  Никко  и  два 
слона).    Про  него    сохранилось    предаше,  что  изваянная 
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из1ъ  лошадь  покидала  свой  постамептъ  и  отправлялась 
щипать  траву. 

Но  сила  японцевъ  не  въ  пластической  красоте,  а  въ 
маленькихъ  Фигуркахъ  (нецке),  который  поражаютъ 
большою  жизненностью  и  неподражаемымъ  юморомъ.  Ко- 
мическая жилка  очень  сильна  у, японцевъ,  и  они  легко 
схватываютъ  см4шную  сторону  людей.  И  при  этрмъ  ка- 
ков зам4чател^»ное  совершенство  въ  деталяхъ. , 

Въ  туманный  першдъ  своей  исторш  (отъ  850 — 1400  г. 
по  Р.  X.)  японское  искусство  находилось  всецЬло  подъ 
вл1ян1емъ  Китая  и  Кореи,  откуда  Японхя  получила  буд- 
д1Йское  учете.  Зам^чательнымъ  художникомъ  этого  пе- 
ршда  считается  Канаока  (въ  половин*  IX  стол^тк). 
Большая  часть  его  произведен^  погибла  отъ  огня, — уц*- 
лФли  рисунки  религшзнаго  (буддШскаго)  характера.  Этотъ 
художникъ  отличался,  главнымъ  образомъ,  портретами 
китайскихъ  мудрецовъ,  и  его  школа  строго  придержи- 
валась китайскихъ  образцовъ.  Въ  XI  стол4т1И  возникла 
школа  съ  нацюнальньщъ  характеромъ,  по  имени  Яматр 
Рю.  Съ  этого  времени  въ  японскомъ  искусств*  вьысни- 
лись  два  направленк:  одна  школа — съ  строго  китайскими 
традищями,  другая  брала  свои  сюжеты  изъ  жизни,  преи- 
мущественно изъ  придворныхъ  СФеръ,  отличавшихся 
своею  манерностью  и  условностью.  Изъ  нащональныхъ 
школъ  самою  большою  известностью  поль^овао^ась  школа 
Кано.  Ьъ  исторш  этой  школы  можно  отм-Ьтить,  шесть^ 
перюдовъ.  Представитель  перваго  перюда,  ^Мотонобу, 
отличался  архаичностью  и  строгою  выработке^  деталей. 
Манера  Ейтоку  (второй  перходъ)  замечательна  своею  си- 
лой и  широкимъ  размахомъ.  Въ  третьемъ  пер10д4,  подъ 
руководствомъ  Танью,  школа,  отличающаяся.,  индивиду- 
альностью и^изяществомъ.  Съ  того  времени  начинается 
упадокъ  школы.  Говоря  объ  искусстве  въЯпоши,  нельзя 
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применять  къ  нему  нашихъ  европейскихъ  понятШ  и  не 
надо  забывать  особенныхъ  условШ,  среди  котарыхъ  оно 
развивалось.  Художники  въ  прежнее  время  были  на  по- 
ложеши  ремесленниковъ,  которые  обыкновение  были  на 
жалованьи  у  сбгуна  или  у  какого-нибудь  Феодальнаго 
владельца.  Высшимъ  сословхемъ  въ  государств*  въ  то 
время  было  военное,  имевшее  право  носить  оружхе. 
Вторымъ  сословхемъ  были  землед*льцы,  третьимъ — ре- 
месленники и  художники,  ниже  вс4хъ  стояли  купцы. 
Каждый,  желавш1Й  посвятить  себя  искусству,  поступалъ 
въ  т$  времена  въ  ученье  къ  какому-нибудь  знаменитому 
художнику,  который  обыкновенно,  какъ  я  сказалъ 
раньше,  былъ  на  иждивенш  сегуна  или  Феодала.  Во  время 
учен1я  ученикъ  становился  въ  положенхе  вассала.  Уче- 
ники принимались  въ  возраст*  отъ  14-ти  до  15-ти  л4тъ. 
Еще  одна  особенность,  д4ти  купцовъ  не  принимались  въ 
мастерскхя.  Прхемъ  им*лъ  торжественный  характеръ. 
При  прхем*  ученикъ  долженъ  былъ  презентовать  учи- 
телю 5  в-Ьеровъ  и  100  хики  (80  сенъ),  сьгау  учителя  3 
в^ера  и  100  хики.  Такой  же  подарокъ  онъ  подносилъ 
хозяйке  и  20  сенъ  на  игрушки  д4тямъ  хозяина.  Зат4мъ 
онъ  давалъ  своимъ  товарищамъ  3  галлона  рисовой  водки 
и  30  хики  на  рыбную  пищу. 

Ученики  школы  Кано  должны  были  строго  воздер- 
живаться отъ  сношешй  съ  китайскою  школой,  и  имъ  не 
было  позволено  изучать  живопись  жанровой  школы. 
Рисоваше  съ  натуры  не  требовалось.  Вначал*  они  ко- 
пировали образцы  Цуненобу.  Эти  рисунки,^  числомъ  60, 
были  переплетены  въ  книги,  и  въ  школ*  было  несколько 
экземпляровъ.  Копируя  несколько  разъ  одинъ  и  тотъ  же 
образецъ,  такъ  что  въ  точности  изучалъ  всЬ  подробности 
изв^стнаго  рисунка,  ученикъ  показывалъ  свою  работу 
учителю.    Зат4мъ  онъ  посту  па  лъ  такиыъ  же  образомъ  я 
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съ  сл4ду10щимъ  рисункомъ,  пока  не  кончалъ  вс4хъ  5-ти 
томовъ.  Такая  ежедневная  работа  отъ  восхода  до  заката 
солнца  продолжалась  полтора  года.  Поел*  этого  ученикъ 
переходилъ  къ  12-ти  картинамъ  цв^товъ  и  птицъ,  рисо- 
ванныхъ  Цуненобу,  и  на  это  посвящалъ  еще  полгода. 
Зат*мъ  работа  становилась  разнообразнее,  и  ученикъ 
коппровалъ  рисунки  Мотонйбу,  Ейтоку,  Рюминъ  и  дру- 
гихъ  японскихъ  и  кйтайскихъ  художниковъ  и  начиналъ 
рисовать  красками.. •  Въ  два-три  года  ученикъ  помогалъ 
учителю  въ  раскрашиванш  картинъ.  За  этотъ  трудъ 
ученикъ  освобождался  отъ  платы  за  свое  содержанхе. 
Посл4  семи  или  восьми  л4тъ  ученикъ  получалъ  право 
подписываться  однимъ  изъ  знаковъ,  входящихъ  въ  со- 
ставъ  Фамилш  учителя.  Такъ,  наприм.,  посл4дн1Й  Кано- 
Хогаи,  изучавши  рисованхе  у  Масанобу,  получилъ  право 
подписываться  Маса-мичи.  Къ  тридцати  годамъ  ученикъ, 
К0НЧИВП11Й  курсъ,  дарилъ  своему  учителю  дв*  корзины 
съ  рыбой  или  200  хики  (1  1снъ  60  сеновъ  ^)  и  д4лалъ 
соответственные  подарки  другимъ  ученикамъ.  Посл4 
этого  онъ  возвращался  на  родину  и  открывалъ  собствен- 
ную мастерскую. 

Такая  выучка  не  могла  пройти  Даромъ  для  ученика, 
убивая  въ  немъ  обыкновенно  всякую  оригинальность,  и 
къ  концу  жизни  онъ  только  повторялъ  въ  разныхъ  ви- 
дахъ  чуж1е  образцы.  Но  бывали  сильныя  натуры,  кото- 
рыя  не  подчинялись  этому  гнету  и,  несмотря  на  невы- 
годныя  условхя,  все-таки  создавали  образцовыя  произве- 
ден1я.  Такимъ  художникомъ,  по  преимуществу,  счи- 
тается Коринъ,  родивш1Йся  въ  1661  году.  Онъ  рисовалъ 
ширмы,  в4ера,  какемоно  (длинныя  полосы  съ  рисункомъ, 
в-Ьшаемыя  на  ст4н4).    Его    птицы  и  дв§ты    отличаются 


1^  1енъг1:100  сеновъ  или  коп1>екъ. 
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замЬчатедьньшъ  изяществомъ.    Но  онъ  превзошелъ   себя 
въ  рисункахъ  на  лаковыхъ  вещицахъ. 

Такимъ  же  протестомъ  противъ  традццШ  и  услов-^ 
ности  заявила  себя  народная  школа,  изъ  которой  вышелъ. 
знаменитый  Хокусай.  Этотъ  блестящхй  по  своимъ  даро- 
ванхямъ  художникъ  отличается  неистощииымъ  юморомъ^ 
богатствомъ  и  разнообразхемъ  сюжетовъ.  Въ  то  время» 
какъ  друпе  знаменитые  художники,  какъ  Ок1о,  Шосай 
и  друг.,  изучали  до  мал*йшихъ  подробностей  птицъ^ 
обезьядъ,  тигровъ,  цвЬты,  Хокусай  не  брезгалъ  народ- 
ною жизнью  и  въ  ней  находилъ  ^  неистощимый  родникъ 
вдохновешя,  и  отъ  тонкой  его  наблюдательности  не 
ускользали  самыя  смФшныя.  стороны  пэ.^рддой  жизни... 

Говоря  объ  японскомъ  искусств*,  нельзя  не  упомя- 
нуть о  трагической  участи  Ватанабе-Казанъ.  Им4я  слу- 
чай видЬть  картины  евродейскихъ  мастеровъ,  онъ  сразу 
оц4нилъ  достоинства  европейской  живописи  по  отношенио 
къ  св4то-тЬни  и  къ  перспектив*.  Но  Ватанабе  жилъ  въ 
тяжелое,  суровое  время,  когда  даже  намекъ  на  что-ни- 
будь иноземное  считался  преступленхемъ,  и  скоро  сто- 
устая молва  провозгласила  Ватанабе  опаснымъ  новато- 
ромъ.  Токуг^вское  правительство  не  дойускало  такого 
вольнодумства,  даже  и  въ  области  изящныхъ  искусствъ, 
и  Ватанабе-Казану  было  дано  предписанхе  свыше  покон- 
чить жизнь,  какъ  подобаетъ  благородному  самураю,  само- 
убхйствомъ,  что  и  случилрсь  въ.  1840  году. 

Мн*  остается  сказать  еще  объ  отличительныхъ  чер- 
тахъ  японской  живописи.  Прежде  всего  я  не  могу  согла- 
ситься съ  т4ми,  которые  приходятъ  въ  неистовый  во- 
сторгъ  отъ  всякаго  какемоно  и  видятъ  въ  японскомъ 
искусств*  какое-то  новое  откровеше.  Мы  часто  слы- 
шимъ  о  расцвет*  японской  живописи  и  забываемъ  при 
этомъ,  что  этотъ  расцв4тъ   совпадаетъ   съ  т*мъ    времс- 
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немъ,  когда  въ  ЕвропЬ 
были  Рафаэль,  Микель- 
Анд же ло ,  Леонардо  -  да  - 
Винчи  и  друг.  И  что  они 
могутъ  поставить  на-ряду 
съ  этими  гигантами?  Не- 
сколько плохо  нарисован- 
ныхъ  буддхйскихъ  свя- 
тыхъ  и  китайскихъ  муд- 
рецовъ.  Посмотрите  на 
эти  прославленныя  кар- 
тины, и  вамъ  бросится 
въ  глаза  полное  незна- 
комство съ  анатомхей  и 
перспективой,  непропор- 
щональность  головы  и 
туловища  и  много  дру- 
гихъ  промаховъ.  Цв*ты, 
рыбы,  птицы  ^  живот- 
ный отличаются  большою 
жизненностью  и  изяще- 
ствомъ. 

Изъ  моихъ  стрг^нствШ 
по  Японш,  а  особенно  въ 
К10Т0,  у  меня,  сохрашг- 
лооь  воспоминаше  о  худо- 
жественно исполненныхъ 
аистахъ,  объ  астрахъ,  яркихъ  по  своей  колоритности, 
о  вишневыхъ  деревьяхъ  въ  полномъ  цв-Ьту.  Все  это 
очень  хорошо,  какъ  декоративная  живопись^  какъ 
рисунокъ  на  ширмахъ,  на  раздвижной  ст4нЬ,  но  я 
никогда  не  променяю  на  это  одинъ  изъ  шедевровъ  Ра- 
Фаэля*  Но  мнЬ  скажутъ  на  это,  что  сюда  н^  подходятъ 
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требовашя,  которыя  мы  ставимъ  европейскому  искус- 
ству. Не  надо  забывать,  что  японское  искусство  разви* 
валось  самостоятельно  и  избрало  свой  особенный,  ориги- 
нальный путь.  Японецъ  въ  живописи  былъ  связанъ  тра- 
ДИЦ1ЯМИ  и  долженъ  былъ  сл-Ьпо  следовать  образцамъ, 
унасл'Ьдованнымъ  отъ  велнкихъ  мастеровъ.  Малейшее 
уклоненхе  отъ  этихъ  образцовъ,  самый  скромный  полетъ 
Фантаз1н  признавались  преступленхемъ.  Если  въ  изв*ст- 
номъ  ландшафт*  но  полагалось  облака,  то  нарисовать  его 
уже  было  опшбкой.  Луна  всегда  отражается  въ  озер*, 
но  отраженхе  деревьевъ  или  горъ  не  всегда  допускалось. 
И,  несмотря  на  эти  путы,  японцы  творили  чудеса,  ловко 
обходя  слншкомъ  стропя  требован1я  традицхй.  Возьнеиъ 
для  примера  ландшаФтъ,  въ  которомъ  такъ  характерно 
выразилась  японская  самобытность.  При  отсутствш  пер- 
спективы и  св*то-т*ни  эти  рисунки  все-таки  лроизво- 
дятъ  впечатл4н1е  д*йствительно  художественнаго  произ- 
веденхя.  Они  согреты  такимъ  чувствомъ,  въ  иихъ  стоогько 
поэтической  прелести  и  вм4стЬ  столько  силы!  Это,  ко- 
нечно, не  законченныя  картины  нашихъ  пейзажистовъ, 
а  только  эскизы,  набросанные  на  бумаг*  или  на  шелку 
смелою  кистью  художника;  несколькими  штрихами  япон- 
СК1Й  художникъ  изображаетъ  бурю,  дождь,  туманъ, 
пзъ-за  котораго  просв'Ьчиваютъ  скалы  причудливой  Формы, 
убогая  деревушка,  кривыя  сосны,  и  все  это  передается 
съ  такимъ  нсподражаемымъ  реализмомъ,  съ  такимъ  ху- 
дожественнымъ  чутьсмъ,  что  вы  невольно  придете  въ 
восхип^енхе  отъ  этихъ  прелестныхъ  эскизовъ. 


Въ  то  время,  когда  мнопе  знатоки  въЕвроп*  прихо- 
дили въ  восторръ  отъ  японСкаго  искусств*,  въ  самой 
ЯпонШ  произошло  движен1е  въ  обратную  сторону.  Мы 
уже  знаемъ,  что  Ватанабе-Казанъ,  оставаясь  вполн^1  яа- 
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Ц10нальнымъ,  нашелъ  нужнымъ  заимствовать  кое-что 
изъ  европейской  живописи.  Друпе  посдЬ  реставращи 
попцш  еще  дальше  и  начали  писать  картины  наслЕными 
красками  и  совершенно  на  европейсюй  ладь.  Вместо 
прежнихъ  какемоно  явились  настоящхя  картины  въ  золо- 
ченыхъ  рамахъ,  ну  точно  какъ  въ  любой  европейской 
картинной  галлере4. 

И  на  выставке  въ  Кхото,  о  которой  сказано  выше, 
была  такая  же  картинная  галлерея,  такъ  что  вамъ  каза- 
лось, что  вы  попали  въ  Европу,  но  разочарованхе  на- 
ступало очень  скоро  при  вид*  этой  аляповатой  грубой 
мазни.  Батальной  живописи  отведено,  конечно,  большое 
м4сто,  и  геройство  японцевъ  выступаетъ  тутъ  особенно 
ярко.  Вы  видите  маленькаго  японца,  проткнувшаго  своимъ 
штыкомъ  сразу  н4сколько  китайцевъ.  Пли  передъ  вамп 
мальчикъ,  играющ1Й  въ  солдатики  и  сидяп^1Й  на  деревян- 
помъ  кон4.  Во  время  войны  воинственный  пыль  обуялъ 
даже  малышей,  которые,  над^въ  кепи  и  саблю,  по  ц-Ь- 
лымъ  днямъ  трубили  и  перевирали  сигналы.  Батальныя 
картины  бЬльшею  частью  или  подражаше  европейскимъ 
образцамъ,  или  тамъ,  гд-Ь  является  оригинальная  обра- 
ботка, до-нельзя  ординарны  по  своему  замыслу.  Вотъ, 
паприм.,  шесть  китайцевъ  лежатъ  рядомъ,  убитые  въ 
сражен1п,  и  лежатъ  они  правильными  рядами,  точно  по 
ранжиру.  Портретная  живопись  тоже  процв^таетъ.  Изо- 
браженъ  императорскШ  принцъ  со  вс*ми  регалхями.  Но 
вы,  можетъ  быть,  не  знаете,  что  этотъ  принцъ  коман- 
ду етъ  полкомъ,  и  вотъ  г.  Мацу  ока,  чтобы  вы  въ  этомъ 
не  сомневались,  пзобразплъ  рядомъ  съ  принцемъ  игру- 
шечныхъ  солдатиковъ.  Больше  всего  мн-Ь  понравилась  по 
мысли  картина  г.  Мацуй.  Мать,  окруженная  сыномъ  и 
дочерью,  получаетъ  нзв4ст1е  о  смерти  мужа  на  пол* 
битвы.  Мать  и  сынъ  стоически  переносятъ  этотъ  ударъ, 
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только  маленькая  девочка  не  выдерживаетъ  характера  и 
плачетъ  навзрыдъ.  Это  психологически  совершенно  в-Ьрио. 
Японцы  всегда  съ  улыбкой  говорятъ  о  смерти  своихъ 
^лизкихъ,  о  лоСтигшемъ  ихъ  несчастьи  и  очень  р-Ьдко 
дадутъ  волю  своимъ  чувствам-ъ.  Но  вотъ,  1а8<;  по4  1еа54, 
мы  подошли  къ  картин*  Куроды,  возбудившей  страш- 
ную бурю  ъъ  японской  печати.  И  отчего?  Курода,  изу- 
чившШ  живопись  въ  Париже,  вздумалъ  изобразить  на 
своей  картин*  голую  европейскую  женщину.  Изображе- 
ше  наготы,  по  япо1Гскимъ  понятхямъ,  не  имЬетъ  ничего 
зазорнаго.  Вы*  часто  видите  японцевъ  и  японокъ,  купаю- 
щихся въ  баняхъ  (въ  Токю  так1я  общхя  бани  запрещены, 
но  въ  провинцш  он*  существуютъ  и  до  сихъ  поръ). 
СтЬитъ  вамъ  только  про4хаться  по  деревнямъ,  и  вы 
увидите  женщинъ,  совершающихъ  омовеше  при  всей 
честной  публик*.  Никто  на  это  не  обратитъ  ни  мал'Ьй- 
шаго  вниманхя.  И  въ  столиц*  увидите  курумаевъ  (возчи- 
ковъ  ручныхъ  колясочекъ),  б*гающихъ  въ  жаркШ  день 
почти  голыми  съ  однимъ  только  Фундоши,  обвязаннымъ 
зокругъ  чреслъ.  А  тутъ  картина  Куроды  вызвала  ц*- 
лый  скандалъ,"  и  среди  публики  слышались  голоса,  тре- 
бующхе  изгнан1я  картины  съ  выставки.  Благодаря  этому 
шуму,  Курода  получилъ  громкую  изв4стность,  и  его 
картина  была  гвоздемъ  выставки.  Самъ  Курода,  съ  ко- 
торымъ  я  познакомился,  принесъ  съ  собой  бульварный 
духъ  Парижа  и  сильно  отдалился  отъ  японскихъ  взгля- 
довъ  на  искусство  и  на  жизнь.  Было  еще  н4сколько 
картинъ,  написанныхъ  въ  дух*  нмпрессюнистовъ.  И, 
тсонечно,  японць!  пошли  дальше  своихъ  учителей,  изо- 
бражая голубыя  деревья,  красную  воду  и  лиловыхъ 
собакъ. 
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Изъ  этого  видно,  что  японская  живопись  находится: 
въ  переходномъ  состояши.  Одна  часть  артистовъ  попреж- 
нему  копируетъ  старыхъ  мастеровъ  и  по  шаблону  даехъ 
на>1ъ  аистовъ,  кошекъ,  тигровъ,  и  т.  д.  Другая  часть 
старается  ассимилировать  европейское  искусство  и,  надо 
сказать,  что  если  первые  опыты,  какъ  это  было  въ 
Кюто,  были  неудачны,  то  послЬдующхе  результаты 
просто  поразительны.  Въ  прошломъ  году  въ  Вашингтон'Ь 
я  вид-Ьлъ  выставку  японскихъ  пейзажистовъ  и  не  в^рнлъ- 
своимъ  глазамъ.  Я  сначала  думалъ,  что  это  раскрашен- 
ныя  ФОтограФШ,  такъ  в4рны  вс4  детали,  такъ  они  худо- 
жественны и  колоритны.  Но;  присматриваясь  ближе,  я 
увид'Ьлъ,  что  это  новая  манера  «мазковъ»,  но  какъ  это 
сделано  и  какой  это  производитъ  эффсктъ!  Но  в-Ьдь  это 
только  первое  начало.  Не  забудемъ,  что  японецъ  прежде 
всего  артистъ  и  если  онъ  прежде  рабски  подражалъ  ки- 
тайцамъ,  то,  освобожденный  отъ  этихъ  путъ,  онъ  ста- 
нетъ  самимъ  собою.  А  что  касается  близкаго  общенхя  съ 
природою  и  понимашя  ея,  то  у  японцевъ  это  чувства 
развито  больше,  ч-Ьмъ  у  другихъ  народовъ.  МнЬ  кажется, 
что  недалеко  то  время,  когда  у  японцевъ  разовьется  на 
новыхъ  европейскихъ  началахъ  пейзажная  и  жанровая 
живопись.  Последняя  будетъ  въ  род-Ь  голландской  школы. 
В*дь  артистическое  чувство  не  пропадаетъ  въ  народе 
такъ,  безъ  всякой  причины,  а  большинство  японцевъ 
убеждено,  что  прежнее  искусство  уже  пережило  себя 
и  что  н-Ьтъ  возврата  къ  китайскимъ  образцамъ. 

Рабское  копированхс  прежннхъ  образцовъ  сохранится 
въ  декоративномъ  искусств*,  которымъ  Япон1Я  справед- 
ливо прославила  себя,  но  и  тутъ  неумолимое  время  на- 
ложить свою  печать.  Кто  будетъ  д-Ьлать  эти  нецке,  ко- 
торые являются  необходимою  принадлежностью  японскаго 
обихода,  для  кого  нужны    вс4  эти  артистическ1я    руко- 
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ятки  сабель,  ыеталлическ1а  украшешя  ноженъ,  когда 
войска  преобразованы  на  европейскЩ  ладъ  и  холодное 
ох)уж1е  изготовляется  дешевымъ  Фабричнымъ  сподобомъ. 

Вс*  эти  маленьюе  шедевры  будутъ  позже  выд^лы- 
ваться  для  вывоза  въ  Европу  и  Америку,  покаихътамъ 
не  будутъ  приготавливать  Фабричнымъ  путемъ,  но 
артиста,  который  потратитъ  годъ  на  украшенхе  какой- 
нибудь  сабли,  вы  уже  не  найдете.  . 

Что  это  такъ  будетъ,  видно  изъ  неимов'Ьрнаго  вы- 
воза японскаго  Фарфора,  достоинство  котораго  притомъ 
падаетъ  съ  каждымъ  годомъ.  Но  японцы  выигрываютъ 
въ  количеств*  то,  что  теряютъ  въ  качеств*.  Гд*  т*  вре- 
мена, когда  за  какую-нибудь  Фарфоровую  вещь  Нинсей 
(золотая  эпоха  японской  керамики)  платили  тысячу  золо- 
тыхъ  рю  (золотыхъ)  и  даже  не  жалели  человЬческихъ 
л^изней.  Это  былъ  б^лый  ФарФоръ  съ  голубоватымъ 
оттЬнкомъ,  очень  твердый  и  гладкШ.  Попутно,  въ  своихъ 
зам^ткахъ  я  говорилъ  о  японской  керамик*,  прхурочивая 
ее  къ  посЬщаемымъ  мною  м^стностямъ,  и  теперь  воз- 
вращаться къ  этому  не  буду.  Скажу  только,  что  разви- 
Т1е  японской  керамики  началось  въ  1600  г.  и  она  до- 
стигла своего  апогея  въ  годахъ  1750 — 1830.  Черные  и 
корпчневые  чайники  сето  (по-японски  ФарФоръ  называется 
сето-моно,  т. -е.  вещь  изъ  Сето)  отъ  XIII  стол,  и  подра- 
жан1в  китайскому  голубому  ФарФОру  очень  ц-Ьнятся  япон- 
скими любителями  и  употребляются  въ  Ча-но-ю,  но  пред- 
ставляютъ  мало  изящнаго  съ  европейской  точки  з^з^нхя. 
Какъ  всякое  искусство,  керамика  была  заимствована 
японцами  у  китайцевъ  и  корейцевъ,  и  надо  сказать,  что 
японцы  никакъ  не  могли  дать  того  голубого  цв^та  8ои8 
соиуег1е,  которымъ  отличаются  китайскхя  произведенхя. 
Также  японцы  не  могли  достигнуть  глазури  китайскихъ 
образцовъ. 

г.    ДЕ-ВОЛЛЛПЪ  -*- 
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Лучпгамъ  ФарФоромъ,  какъ  мы  уже  говорили  раньше, 
славится  Сацума,  гд4  преобладаетъ  ФарФоръ  сливочнаго 
цв*та  съ  жилками  точно  пленками,  Хизенъ,  Арита,  Ка- 
рацу.  ФарФоръ  въ  Кага  отличается  своимъ  краснымъ 
дв4томъ  съ  золотыми  Фигурами.  Въ  Кхото  приготовляют'ь 
ФарФоръ,  похожШ  на  СацумскШ,  но  онъ  желт4в  и  укра- 
шен1Я  состоятъ  больше  изъ  травъ  и  цв*товъ. 

Бронзовыя  изд*Л1Я  были  заимствованы  японцами  у 
китайцевъ  и  до  настоящаго  времени  называются  китай- 
скимъ  металломъ  (кара-кане),  но,  заимствовавъ  это  искус- 
ство, японцы  достигли  въ  немъ  большого  совершенства. 
Мы  уже  слышали  о  Дайбуцу  изъ  бронзы  въ  Камакур*, 
о  разныхъ  колоколахъ  и  другихъ  аксессуарахъ  япон- 
скаго  храма. 

Въ  обыденной  жизни  японская  бронза  встречается 
только  въ  ваз4  для  цв^товъ,  курильниц*,  хибач*.  Въ  на- 
стоящее время  много  бронзовыхъ  изд^лхй  изготовляется 
для  вывоза,  съ  вычурными  рисунками,  съ  драконами. 
Мастера  этого  д4ла  при  изготовленш  предмета  руковод- 
ствуются рутиною,  и  обыкновенно  бронзовыя  вещи  отли- 
ваются к  С1ге  регйие.  Они  приготовляютъ  воскъ  соб- 
ственными руками,  въ  которыхъ  въ  н4сколько  минуть 
создаются  драконы  со  вс4ми  ихъ  аттрибутами.  Зат^мъ 
эту  модель  по1фываютъ  сырою  глиною  и  потомъ  болЬс 
толстымъ  слоемъ,  который  принимаетъ  отпечатокъ  воска. 
Зат-Ьмъ  пом4щаютъ  глиняный  остовъ  надъ  огнемъ,  п 
воскъ  стекастъ  оттуда  капля  за  каплей.  Потомъ  вливаютъ 
въ  глиняную  Форму  расплавленный  металлъ.  Зат4мъ  гли- 
няная Форма  разбивается  молотомъ  и  передъ  вами  гото- 
вое произведенхе  художника.  Такимъ  образомъ,  бронзо- 
выя изд4л1я  японцевъ  по  большей  части  уники,  т. -е. 
единственныя  въ  своемъ  род4,  и  если  вы  нашли  красивую 
вазу,  то  другой  одинаковой  не  найдете. 
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Я  им-Ьлъ  также  случай  говорить  о  японской  Фаланп 
(с1о180пп6),  о  лаковыхъ  ^)  изд^лхяхъ  (см.  отд4лъ  о  вы- 
плавк?1  въ  Кюто).  Вс*  эти  вещи  надо  видеть  въ  натуре, 
чтобы  им-ЬтБ  о  нихъ  понят1е.  Лучшимъ  доказательствомъ 
того,  какъ  постепенно  образуется  вкусъ,  являются  ту- 
ристы, которые  на  первыхъ  порахъ  накупаютъ  массу, 
по  ихъ  мн4нш,  чудныхъ  вепрей  съ  т4мъ,  чтобы  посл^ 
бол-Ье  или  мен4е  продолжительнаго  пребыванхя  въ  Япон1И 
выбросить  ихъ  въ  окно.  Но  съ  дешевой  Фабрикацхей  для 
вывоза  хорошхя  вещи  стали  съ  каждымъ  годомъ  дороже 
и  р*же,  и  японцамъ  скоро  придется  изучать  свои  ше- 
девры Бъ  европейских:ъ  музеяхъ,  такъ  какъ  они  со- 
хранились только  во  дворцахъ  и  у  японскихъ  аристо- 
кратовъ. 


^)  Ооъ  искусстве  см.  НихзЪ  (^арап  апё  11:8  аИ)  А81;10п  ТЬе  1асдиег 
1П(1и81:гу  оГ  ^арап.  Тгапз.  оГ  Аз.  8ос.  V.  IX,  р.  I.  ТЬе  ВетеЬртепк  о^ 
Макхуё  ог  ^оМ  ^ас^иег  т^аге  Кигока^ч^а  Раг  Еаз*  1897.  Кеш.  ^арап.  II, 
стр.  538—582.  СЬатЬегЫп.  ТЬт^^з  1арапе8е,  стр.  275.  Оопге.  Ь'агк  (1и 

Лароп. 

20* 
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XXXII. 

Истор1я  государственнаго  и  частнаго  права. 

Исторхя  государственнаго  и  частнаго  права  въ  Японш 
распадается  на  три  перюда: 

I.  11мператорск1Й,  когда  вся  власть  была  сосредото- 
чена въ  рукахъ  императора.  П.  Феодальный  перходъ^ 
который  можно  разделить  на  двЬ  части:  Отъ  Тбритомо 
(1192  г.)  до  умиротворен1Я  Япоши  при  1е-ясу  и  время 
господства  Токугавскаго  дома.  III.  Реставращя,  начав- 
шаяся съ  1868  г.  съ  воцарен1емъ  нын4  царствующага 
императора. 

I.    ИМПЕРАТОРСКХЙ     ПЕРЮДЪ. 

Законодательнымъ  памятникомъ  этого  времени  является 
сборнпкъ  Тайхо-рицу-р10  ^),  выработанный  Фуцзи-вара- 
но-Фухи  я  обнародованный  въ  царствоваше  Момму, 
697 — 707  г.  Онъ  былъ  дополненъ  зам4чан1ями  судей  1г 
юрпстовъ,  и  по  прпказашю  императора  Цзюнина  въ  763  г. 


1)  Отъ  ТаПхо — назваше  историческаго  пер1*ода,  рицу — запрещен?^ 
и  наказашя,  р10 — указы  и  администр.  приказы. 


Оф^еб  Ьу  Сл0091с 


—  437   — 

по  Р.  X.  Все  это  вм4стЬ  называется  По-но  пли  толко- 
ванхе  законовъ. 

Это  уложенхе  не  дошло  до  насъ  въ  подлинник*.  Мы 
им^емъ  о  немъ  св4д'Ьн1Я  изъ  поздн^йшихъ  сборниковъ  ^) — 
1о-ро-рицу-р10,  который  имеется  въ  главномъ  собранхн 
законовъ  (Хосо-цзи-ю-то),  Тайхо-рицу  распадается  на 
12  отд-Ьловъ:  1)  Общ1я  узаконешя,  2)  Объ  охран*  нмпе- 
раторскаго  дворца,  3)  О  должностныхъ  лицахъ,  4)  На- 
логи, барщина,  5)  Казармы,  6)  Наказанхе  за  возмуще- 
Н1е,  7)  Разбойничество  и  воровство,  8)  Увечья,  убШ- 
ства,  ссоры,  оскорблешя,  9  и  10)  Проступки,  11)  Пресл4- 
дованхе  и  взятхе  подъ  стражу  преступниковъ,  12)  Судъ. 

Въ  Тайхо-рхо  30  отд-Ьловъ  *)  въ  десяти  томахъ,  Въ 
первомъ  том*  говорится  о  тптулахъ,  о  должностныхъ 
лицахъ  вообще  и  должностныхъ  лицахъ  при  импе- 
ратриц*, при  наследник*  и  при  сановникахъ;  во  вто- 
ромъ  —  о  посвященхи  богамъ,  о  буддхйскихъ  священ- 
никахъ,  о  семейств*;  въ  третьемъ  —  о  земл*,  о  на- 
логахъ,  объ  ученхи;  въ  четвертомъ  —  о  должностяхъ 
и  титулахъ,  о  переход*  императорской  власти,  объ 
образцовомъ  исполненхи  служебныхъ  обязанностей,  о  жа- 
лованьи;  въ  пятомъ— объ  охран*  двора,  о  войск*  и  за- 
щит* границъ;  въ  хпестомъ — о  церемонхяхъ,  мундирахъ, 
общественныхъ  работахъ;  въ  седьмомъ  о  томъ,  какъ 
обращаться  съ  лицами,  занимающими  высокое  положенхе; 
въ  восьмомъ^ — о  запасныхъ  магазинахъ  риса  и  другихъ 
злаковъ;  въ  девятомъ— о  конюпхняхъ,  о  корм*,  о  меди- 
кахъ,  прикомандированныхъ  ко  двору;  въ  десятомъ — объ 
отпускахъ  и  вакацхонномъ  времени. 


1)  Соп1;пЬи1;юп8  1;о  1Ьв  кпо\^1е(1^в  оГ  1Ье  Ь1з1:огу  оГ  1;Ъе  Репа!  1а^ 
Ьу  В-г  8.  МхсЬаеИз.  Оегтап  азхаИс  8ос1в1;у  XXXVIII. 

2)  Ьап(1  ргоу181оп8  о!"  1Ье  ТаШо-К1о  Ьу  С.  Д.  Таггшз.  Тгапз.  Авха^. 
8ос.  Ск)тр1етеп1;з  V.  VIII,  2. 
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Въ  этихъ  законоположенхяхъ  очень  заметно  вл1Я1110 
китайской  цивилизацш,  китайскихъ  законовъ  и  учрежде- 
Н1Й.  Власть  потомка  солнечной  богипн  была  окружена 
изв*стнымъ  орсоломъ  и  императору  воздавались  божс- 
ск1а  почести.  Па  счетъ  престолонасл4д1я  не  было  уста- 
новленныхъ  законовъ,  но  обыкновенно  престолъ  переход 
дилъ  къ  старшему  сыну  императора.  За  отсутствхемъ 
мужского  потомства,  императоръ  избиралъ  себЬ  наслед- 
ника по  усыновлен110,  или  на  престолъ  вступали  его 
дочь,  вдова  или  сестра.  Кром4  сыновей  императрицы 
(называемой  ко-гу),  наследниками  престола  могли  быть 
и  д4ти  наложницъ  императора  (нюго)  или  служанонъ 
императрицы.  Подъ  вл1ян1емъ  Китая  было  установлено, 
что  въ  случа*  прес*чен1я  императорскаго  дома,  импера- 
тора можно  было  выбирать  только  изъ  четырехъ,  род- 
ственныхъ  императорскому  дому,  семействе.  Такими  се- 
мействами считались  Арисугава,  Фу  сими,  Кацура,  Ку- 
мано.  За  ними  въ  изв4стномъ  херархическомъ  порядк-Ь 
шли  пять  семействъ  (го-секке),  составлявшихъ  дворъ  им- 
ператора. Самыми  близкими  къ  императору  считались 
куге,  родственники  императорскаго  дома  по  боковьшъ 
лин1ямъ  или  потомки  побочныхъ  д4тей  нмператоровъ. 
Они  ходили  съ  бритою  головою,  покрывали  зубы  лакомъ 
и  носпли  только  одну  саблю.  Изъ  этой  гордой  своимъ 
пропсхождешемъ  аристократ!!!,  имевшей  ис1слючительныП 
доступъ  къ  священной  особе  императора,  назначались 
ВС*  должностныя  лица  и  губернаторы  провинщй. 

Наз1!ачен1е  бь!ло  на  срокъ  и  назначаемые  часто  пере- 
водпл1!Сь  Н2  другое  место.  Въ  этой  теократш  микадо  мо- 
лился за  своихъ  подданныхъ,  раздавая  рисъ,  посвящалъ 
храмы,  заботился  о  каналахъ  и  дорогахъ,  а  вся  админи- 
стративная власть  принадлежала  квамбаку. 

Вся  земля  принадлежала  императору.  Изъ  Тай^1^м?10 


^*^. 
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мы  узпаемъ,  что  отъ  императора  зависала  раздача  всЬхъ 
земель.  Такими  землями  были:  1)  кубунъ-денъ,  раздавае- 
мый каждому,  начиная  съ  пятилЬтняго  возраста,  по  272 
тана  на  мужскую  долю  и  7«  тана  на  женскую  долю, 
земли  получали  и  рабы  ^).  Государственные  рабы  полу- 
чали то,  что  получали  свободные,  и  ихъ  участокъ  но 
подлежалъ  продаж*.  Рабы  частныхъ  лицъ  им4ли  право 
на  получеше  ^^  тана.  Эти  участки  выдавались  только 
пожизненно  и  посл4  смерти  владельца  возвращались  го- 
сударю. Выдача  совершалась  каждыя  шесть  л4тъ. 
2)  Земли,  раздаваемыя  членамъ  императорской  Фамилш 
и  высокопоставленнымъ  лицамъ.  Разм'Ьръ  участка — смотря 
по  рангу  лица.  Участки  были  значительные  и  доходили 
до  80  40  ^).  3)  Земли,  раздаваемыя  въ  вид*  жалованья 
дай-дзё-дай-дзинъ  —  40  чо .  Са дай-дзинъ  —  30  чо,  Удай 
дзинъ  дай-на-гонъ — 20  чо.  4)  Земли,  раздаваемыя  за  осо- 
быя  заслуги  на  вЪчныя  времена.  6)  Особые  участки  для 
возд*лыван1я  шелковицы  и  лаковаго  дерева,  выдаваемые 
пожизненно  семейству. 

Земля,  необработанная  въ  теченхе  3-хъ  л4тъ,  отдава^ 
лась  другому.  7)  Земли  заселяются  на  правахъ  первона- 
чальной обработки. 

Въ  отд-Ьл*,  трактующемъ  о  семейств*,  мы  узнаемъ 
о  семейныхъ  союзахъ,  состоящихъ  изъ  пяти  семействъ 
(го-хо).  Если  кто-нибудь  изъ  этого  союза  теряетъ  право 
на  свой  участокъ  земли,  то  семейный  союзъ  сохраняетъ 
его  за  собою  и  обрабатываетъ  участокъ. 


I)  Вс-Ь  лица,  говорить  кодексъ,  разд'Ьляются  на  р10-минъ  (сво- 
бодныхъ)  и  семминъ  (рабовъ).  Семминъ  разд-Ьдяются  на  кванъ-ко, 
Р10-К0  ко-нуки,  принадлежащ1е  государству,  и  ке-нинъ,  си-ну-хи, 
принадлежащхе  частнымъ  лицамъ. 

а)  Чо=:10  танъ. 

1  танъ1=125  кв.  сажепъ. 


Оф^еб  Ьу  Сл0091с 


—   440    — 

Въ  этомъ  же  отд4л4  говорится  о  наследств*.  Нас^гЬ- 
довать  можно  было  рабовъ,  дома,  землю  и  движимую 
собственность, 

Ко-денъ  или  землю,  выданную  за  особыя  заслуги, 
надо  делить  поровну  между  мужчиною,  и  женщиною. 
Что  же  касается  остального  имущества,  то  мать,  мачиха, 
старш1й  сынъ  получаютъ  каждый  по  2  доли,  младшхй 
1  долю,  наложница  и  л^енское  потомство  Уа  противъ 
того,  что  получаютъ  друг1е  члены  семейства. 

Жена  до  замужества  не  принимается  въ  расчетъ. 
Вдова  или  наложница  сына  получала  часть  свыше,  если 
поел*  смерти  его  не  осталось  д-Ьтей.  Въ  сборнике  не 
Г0В013ИТСЯ  о  зав^щанш.  Монахи  и  монахини  не  им^ли 
права  владеть  землею. 

Въ  Тайхо-рицу  мы  им4емъ  выработанное  уголовное 
уложенхе,  свидетельствующее  о  довольно  высокой  сте- 
пени цивилизащи  Японхн.  До  этого  уложенхя  въ  Японхи, 
по  словамъ  японскаго  криминалиста  Минамото  но  Мицу 
купи,  автора  истор1И  уголовнаго  права  (Ва1  ШропзЫ, 
1701),  существовали  уже  законы  императора  Суйко 
(593 — 628),  изложенные  въ  17-ти  статьяхъ),  уголовный 
кодексъ  императора  Суйко  и  кодексъ  императора  Тендзи 
(662).  ВсЬ  эти  законы  вошли  въ  составъ  Тайхо-рицу. 

Въ  самомъ  начал*  японской  истор1и  человФкъ,  по  сло- 
вамъ японскаго  криминалиста,  считался  добрымъ,  и  если 
онъ  совершалъ  преступлепхе,  то  это  приписывалось  зло- 
вреднымъ^.  божествамъ.  Лучшнмъ  средствомъ  противъ 
этого  являлось  очищснхе  и  потеря  имущества  (харай). 
Сначала  имущество  преступника  бросалось  въ  воду,  а 
впосл4дств1и  оно  отдавалось  пострадавшей  сторон-Ь.  Въ 
случае  спора,  соми'Ьнхя  на  сцену  являлся  божШ  судъ. 
Стороны  должны  были  погрузить  руку  въ  кипятокъ,  и 
не  пострадавшШ   отъ  этой  операщи    считался   правымъ. 
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Также  бралп  рукою  раскаленный  топоръ.  Поел*  импера- 
тора Кеймей  (530)  уже  не  приб^гаютъ  къ  божьему  суду. 

Являлись  смертная  казнь,  изгнанхе,  татуировка,  кон- 
Фнскацхя  имущества.  За  воровство  взыскивали  виру  и 
возвращали  украденное  собственнику. 

Въ  Тайю-рицу  уже  вполн*  выработана  система  на- 
казанШ. 

Изъ  наказанхй  въ  кодекс*  упоминаются:  1)  стеганхе 
ба>1буками  отъ  10  до  100  ударовъ,  2)  работа  на  дорог*, 
3)  изгнанхе,  4)  смертная  казнь  черезъ  пов^шенхе  и  обез- 
главлсше.  Самыми  тяжкими  преступлешями  считались: 
1)  возстанхе,  2)  покушенхе  на  императорскхй  дворецъ  и 
на  ворота  императорскаго  дворца,  3)  дезертирство,  4) 
убхйство,  5)  преступлснхе  противъ  релпгхи,  подделка  пе- 
чати императора  и  т.  д.,  6)  непочтительность  къ  роди- 
телямъ,  7)  покушенхе  на  жизнь  начальника.  Мен*е  важ- 
ными преступлешями  считались:  1)  небрежность  относи- 
тельно религхи  и  священныхъ  предметовъ,  2)  небрежное 
отнопхенхе  къ  императорсхсому  дворцу,  3)  противъ  жизни 
и  здоровья,  4)  за  убхйство  д*тей  и  внуковъ;  въ  случа* 
непослупханхя  посл^днихъ,  д4ды  и  родители  должны  были 
1^2  года  работать  на  каторг*...  Т*,  которые  убили 
слугу,  подвергались  80  ударамъ  бамбука,  4)  преступлс- 
нхе противъ  собственности,  5)  похпщенхе  людей,  6)  за 
неудачное  л*ченхе  доктора  наказывали  годомъ  каторжной 
работы,  7)  лихоимство  чиновниковъ,  8)  поджогъ,  9)  пре- 
ступлснхе противъ  нравственности,  10)  неисполненхе  импе- 
^^аторскаго  приказа,  11)  на  большихъ  дорогахъ  были  во- 
рота, у  которыхъ  записывались  имена  проходящихъ. 
Неисполненхе  этихъ  правилъ  влекло  за  собою  каторжную 
1эаботу  въ  теченхе  года,  12)  брань,  пьянство.  Монахи  и 
монахини  за  питье  вина  или  за  4ду  запрещенныхъ  луко- 
впцъ  наказываются  30  днями  тяжелой  работы. 
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При  сл4дств1И  судья  долженъ  былъ  обращать  внима- 
Н1е  на  голосъ  подсудимаго,  цв*тъ  его  лица,  ^го  взгляд-ъ 
и  его  дыхаше  (!),  на  то,  какъ  онъ  относился  къ  словам-ь 
судьи..  Пытка  допускалась  только  въ  крайнпхъ  случаяхъ- 
Нельзя  было  пытать  беременныхъ  женщинъ,  горбу новъ, 
людей  старше  70-ти  л*тъ,  д*тей  моложе  6-ти  л*тъ,  ка- 
л4къ,  священниковъ,  монахинь  и  людей  привилегирован- 
наго  положенк. 

Законодательство  императорскаго  псрхода,  какъ  она 
отразилось  въ  Тайхо-рицу,  проникнуто  идеею  теократн- 
ческаго  абсолютизма.  Личность  микадо  считалась  священ- 
ною и  потревожить  ея  покой  уже  считалось  преступлс- 
шемъ,  которое  наказывалось  смертью. 

Релипозное  влхянхе  тоже  чувствуется  въ  уложенхн- 
Проникнуть  въ  храмъ  безъ  позволен1я  наказывается  тя- 
желою работою.  Наказываютъ  и  за  колдовство...  Власть 
отца  ладъ  детьми  такая  же  неограниченная,  какъ  въ 
Рим*.  За  исключенхемъ  преступленШ  противъ  государя, 
релипи,  родителей  и  сановниковъ,  всЬ  остальныя  пре- 
ступлен1Я  наказываются  очень  мало. 

Эти  законы  связаны  съ  господствомъ  семейства  Фуц- 
зпвара,  правившей  отъ  имени  императора  всею  Япошею. 
Но  эти  законы  оказались  недостаточными,  когда  въ  стране 
образовалась  военная  аристократхя,  когда  во  многихъ 
м4стахъ  качались  возстанхя,  грабе лш,  сожженхе  ц^лыхъ. 
деревень,  когда  даже  сами  монахи  схватились  за  ору Ж1е. 
Тутъ  уже,  какъ  говоритъ  Ыихаэлисъ,  недостаточна 
было  одн4хъ  ннтригъ,  этикета  или  авторитета  власти, 
надо  было  прибегнуть  къ  сил*. 

Надо  было  искать  полководцевъ  для  усмиренхя 
страны,  и  такпмъ  образомъ  укрепился  и  водворился  Фео- 
дал пзмъ. 
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П.  Феодальный   перюдъ. 

Начиная:  съ  1ёрптомо,  губернаторы  назначаются  не 
императоромъ,  а  сёгуномъ,  который  для  этой  должности 
выбираетъ  воснныхъ,  подчиненныхъ  его  власти.  Мало- 
по-малу  при  ослаблен1н  императорской  и  сёгунской 
власти  военные  начальники  провинщй  становятся  неза- 
висимыми и  управляютъ  областями,  какъ  своею  личною 
собственностью.  Всл^дствхе  смутъ,  происходятъ  частыя 
перемены  въ  тсрриторхальныхъ  влад*н1яхъ,  которыя  при- 
ходилось защищать  мечомъ. 

Мы  уже  видели  раньше,  что  въ  XVI  стол*т1И  эти 
Феодалы  были  настолько  могущественны,  что  католиче- 
ск1е  миссюнеры  давали  имъ  титулъ  королей.  Въ  золотой 
в-Ькъ  •♦Феодализма  князь  Мори  (Цбсю)  влад-Ьлъ  десятью 
провинщями,  Нобунага  всЬми  провннц1ями  вокругъ  Ова- 
рхйскаго  залива,  въ  Кюсю  царствовалъ  Отомо  и  Симадзу 
въ  Садум-Ь. 

Согласно     принятой      фикщи,     микадо    по    долясенъ. 
былъ  якобы  касаться  земли.    Только  жены   и  министры 
могли  видеть  его.  Если    онъ  4здилъ  куда-нибудь,    то  не 
иначе  какъ  въ  закрытой  карете,  возизюй  быками. 

Еакъ  сыну  богини  Солнца,  ему  была  предоставлена 
привилепя  давать  титулы  живымъ  и  мсртвымъ,  кото- 
рымъ  онъ  давалъ  почстныя  прозвища  и  приравнивалъ 
ихъ  буддамъ.  Императоръ  уже  давно  пересталъ  распо- 
ряжаться судьбою  государства,  но  все-таки  отъ  пего 
зависали  назначен1я.  1е-ясу  отнялъ  у  него  и  эту  прнви- 
лег1Ю.  Дайм10  возводились  въ  чины  императоромъ  (ми- 
кадо) только  по  прсдставлеппо  сбгуна  ').    За    обращенхе 

*)  Даймш,  получавшШ  землю  отъ  сегуна,  раздавалъ  ее  на  леп- 
номъ  прав'Ь  своимъ  подчипеннымъ.    Н'Ькоторые  вассалы/  обраСать:- 
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прямо  къ  докладчику  императора  даймхо  подвергались 
взысканш.  Куге  при  выдач*  своихъ  дочерей  за  даймю 
должны  были  испрашивать  согласхя  сегуна.  Куге  запре- 
щалось занимать  деньги  у  даймю,  которые  несли  разныя 
повинности  (военную,  постройки  и  т.  д.),  а  куге  были 
освобождены  отъ  всякихъ  податей. 

Даймю  было  воспрещено  являться  ко  двору,  и  даже 
ъъ  К1ото  (въ  столиц*  микадо)  вс*  назначенхя  д-Ьлалпсь 
черезъ  посредство  сёхуна.  Къ  императору  уже  никто  не 
являлся  съ  поклономъ  и  онъ  уже  не  прпказывалъ  ни- 
кому. Онъ  жилъ,  какъ  невольникъ,  во  дворц*  и  дол- 
женъ  былъ  носить  установленное  1е-ясу  парадное  платье. 

Охрана  дворца  была  поручена  родственнику  Току- 
гавскаго  дома  (1е-ясу)  и  внЬ  кр4пости  была  въ  рукахъ 
сегуна.  Императору  выдавался  очень  незначительный 
доходъ  въ  10.000  коку  риса  *),  тогда  какъ  въ  распоря- 
женш  сегуна  былъ  доходъ  въ  8.190.000  коку. 

Губернаторъ  въ  Кюто  былъ  тоже  изъ  Токугавскаго 
дома.  Главный  свящснникъ,  близкхй  родственйикъ  микадо 
(императора),  долженъ  былъ,  во  всякомъ  случае,  жить 
въ  Ток10  (м4стопребыван1в  сегуна). 

Съ  паден1ез1ъ  императорской  власти  куге  (родствен- 
ники императора)  теряютъ  значеше.  О  простомъ  народ* 
нечего  говорить — это  стадо  барановъ.  Остается  упоря- 
дочить отношенхя  къ  влад'Ьтельнымъ  князьямъ,  и  тутъ 
1е-ясу  устанавливаетъ  все  до  последней  мелочи. 


вая  свой  участокъ,  являлись  на  службу  ло  первому  требованхю. 
Друпе,  повыше  чиномъ,  получали  право  надъ  окрестными  жителями. 
Сверхъ  того,  они  составляли  себ-Ь  свиту  изъ  лучшихъ  воиновъ,  на 
такихъ  же  условхяхъ,  какъ  дайм1о,  и,  являясь  на  службу,  приводили 
съ  собою  свиту,  а  въ  экстренныхъ  случаяхъ  набирали  въ  войска 
крестьянъ.  Костылевъ.  Исторхя  Япоши,  210. 

1)  Коку  риса  считается  6  1енъ  пли  б  руб.  кредит. 
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Каждый  изъ  дайм10  (влад4тельные  Феодалы)  изолирог 
ванъ  одинъ  отъ  другого.,.  Если  ихъ  зовутъ  для  сов^ща^ 
Н1Я  во  дворецъ  Ток10,  то  принимаютъ  каждаго  отдельно 
п  заранее  определяется  м*сто  каждаго,  ьъ  какихъ  ком- 
натахъ  будетъ  прхемъ. 

Нельзя  было  вновь  строить  или  изм*нять  замки  безъ 
разр^шешя  сбгуна.  За  д*йств1ями  даймхо  следили  шя10ны 
(о  мецке),  но  и  у  дайм10,  съ  своей  стороны,  была  своя 
тайная  полищя,  Въ  старину  можно  было  сказать,  что 
изъ  трехъ  собравшихся  японцевъ  двое  были  шшонами. 
Вс4  владетельные  князья  обязаны  были  жить  въ  Токш 
и  въ  случай  отсутствхя  оставляли  въ  этомъ  город*  свои 
семейства  заложниками.  Страж*  въ  город*  дано  было 
строгое  приказанхе  не  пропускать  изъ  Токю  женщинъ. 
Съ  другой  стороны,  даймю  въ  своихъ  влад4н1яхъ  поль- 
зовался некоторою  самостоятельностью.  Онъ  взималъ 
налоги,  творилъ  судъ  и  расправу  и  пользовался  боль- 
шимъ  авторитетомъ  среди  лодчиненнаго  ему  насел ен1я. 
У  даймю  былъ  свой  дворъ,  свои  министры,  свои  чи- 
новники. 

Дайм10  обязанъ  былъ,  смотря  по  циФр*  получаемаго 
дохода,  вооружить  и  содержать  известный  контингентъ 
войска,  который  былъ  въ  распоряженш  сбгуна  (на 
1.000  коку — 5  челов4къ,  10.000  к. — 50),  кром*  того, 
даймю  подносили  сбгуну  ежегодный  подарокъ.  Податей 
императору  они  не  платили  и  относительно  его  были 
освобождены  отъ  военныхъ  обязанностей. 

Насл*дован1е  у  дайм10  отличалось  отъ  сбгунскаго. 

У  дайм10  сыну  наложницы  дозволялось  наследовать 
права  отца. 

Въ  случа*  смерти  дайм10  до  15-ти  л-Ьтъ,  наследство 
переходило  къ  его  младшему  брату. 

До  1е-ясу  дайм10  были  разделены  на  три  класса:  ко- 
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кусю  *)  —  владетелей  провинцш,  рюсю  —  владетелей 
областей  и  1есю  —  владетелей  "замковх.  Коку  сю  и  рюсю 
различались  только  по  рангу.  Все  даймю,  яолучавхыхе 
меньше  100,000  коку,  считались  1есю. 

Во  время  1е-ясу  многхе  даймю  лишились  после  между- 
усобной  войны  своихъ  владенхй.  При  немъ  установилось 
число  кокусю  (20),  рюсю  (Я2),  1е-сю  (212). 

1е-ясу  разделилъ  даймхо  на  Фудай  й  тосама-даймхо. 
Фудаями  онъ  назвалъ  техъ  даймхо,  которые  остались 
верными  его  Флагу  во  время  мсждуусобной  борьбы.  Изъ 
числа  176  Фудай-дайм10  было  21  семейство  родственни- 
ковъ  1е-ясу  Токугавы.  Изъ  трехъ  семействъ  (го-санке) 
Мито,  Овари,  К1И  выбирались  и  назначались  сбгуны  *). 
Изъ  Фудаевъ  выбирались  должностныя  лица. 

Фудаяз1ъ  оказывалось  предпочтенхе  при  назначенхяхъ. 
При  этомъ  1е-ясу  советовалъ  менять  владенхя  Фудаевъ 
II  тосама.  Въ  противномъ  случае,  если  они  привыкнутъ 
къ  месту,  то  они  начну тъ  своевольничать  и  теснить  на- 
родъ.  Если  вновь  покоренные  даймю  (тосама)  будутъ 
хорошо  служить  дому  Токугавы,  то  можно  будетъ  ихъ 
назначать  на  должности,  на  которыя  только  назначаютъ 
фудаевъ. 

Изъ  тосама  пять  владетельныхъ  князей  (Сацума, 
Кага,  Сендай,  Андзу,  Цёсю)  занимали  одинаковое  поло- 
жен1е  съ  го-санке  и  въ  некоторыхъ  отношешяхъ  счита- 
лись выше  ихъ.    Они  считались  гостями   сбгуна  и  когда 

1)  Изъ  кокусю  самымъ  богатымъ  былъ  Маеда — влад*лецъ  про- 
впнщи  Кага  (1.027.000  коку  или  около  10  мил.  руб.  дохода),  Симадзу 
(710.000).  Дате  (Сендай)  (625.000).  Самый  б'Ьдный  получалъ  доходъ 
въ  180.000  или  1.500.000  руб. 

2)  Го-санке  или  высок1е  три  рода  произошли  отъ  трехъ  сьгаовей 
Те-ясу,  получившихъ  каждый  (Овари,  Мито,  Ши)  610.800^555,000  и 
350.000  коку.  Изъ  Фудаи-дайм1о  115  получали  доходъ  отъ  №Й0О  до 
350.000  коку.  ^ . 
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Являлись  въ  Токю,  то  сбгунъ  посылалъ  иыъ  навстречу 
особаго  чиновника. 

Во  времена  1е-ясу  создано  было  60  должностей  *), 
занимаемыхъ  Фудаи-  и  тосама. 

Мнопя  изъ  этихъ  должностей  тоже  переходили  по 
наследству.  Дайыю  никогда  не  занпмалъ  должностей 
дайдзе-дай-дзинъ  —  первый  государственный  минивтръ , 
<5адай-дзинъ — второй  государственный  министръ,  удай- 
дзинъ — трет1Й  государственный  министръ,  найдай-дзинъ — 
государственный  сов^тникъ.  На  эти  должности  назна- 
чаютъ  толыш  куге... 

За  куге  и  дайм1о  въ  1ерархическомъ  порядке  сл^до- 
валъ,  созданный  1е-ясу,  многочисленный  классъ  хата- 
мото  *) — вассалы,  являвшаеся  по    первому  его  призыву. 

Численность  ихъ,  согласно  Гэббинсу  (СгиЪЪшз.  ТЬе 
ГепЛа!  8у84ет  1п  Тарап  XV)  (2)  была  2.005,  по  бпШз 
{М1кайо*8  Етр1гв)  80.000.  Некоторые  изъ  этихъ  хатамото 
получали  значительные  лены  и  хатамото  назначались 
правителями  областей,  командующими  войсками  и  т.  д. 
Хатамото  были  поставлены  выше  обыкновенныхъ  саму- 
2^аевъ,  и  самурай  сегуна  считался  выше  самурая  влад4- 
тельнаго  князя.  Были  еще  многочисленный  классъ  го-ке- 
нинъ  (5.000)  и  обыкновенные  самурай,  между  ними  не- 
которые, получавшхе  только  сто  м4шковъ  рису. 

^)  Сов-Ьтники  государства  (Дайнагонъ,  Гюнагонъ,  Сай-се-Санизи) , 
2  командующихъ  охр.,  камергеръ,  2  министра  двора,  2  надсмотрщика 
запасовъ,    2  гардеробныхъ  надсмотрщика,    министръ  публ.  работъ, 

2  министра  церемошй,  2  ком.  гвардкй,  министръ  просв-Ьщенхя,  ми- 
нистръ   музыки,    2    шталмейстера,    министръ    внутреннихъ    д-Ьлъ, 

3  пом.  ]мин.  внутрен.  д-Ьлъ,  2  воен.  министра,  2  смотрителя  надъ 
кухн.,  1  вадзир.  надъ  рисомъ,  министръ  надъ  женскою  прислугою 
во  дворц-Ь,  министръ  воды,  2  министра  юстищи,  3  судьи,  2  губерна- 
тора въ  Ток10,  2  министра  наказан1й  и  т.  д.  * 

2)  Хата— Ф^^агъ,  мото— основан1е — ближаПш1в  къ  Флагу  сегуна. 
Костылевъ,  103. 
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Адамсъ  еще  говорить  о  самостоятельныхъ  самураахъ 
(41У0  зтчгогЛей  ё®Т1<ху),  не  имЪвшихъ  сюзерена  и  жившнхъ 
въ  свои1ъ  пом^стьяхъ.  Мы  уже  знаемъ,  что  были  ро- 
нины-самураи,  лишившхеся  сюзерена.  Эти  изгои  или  Фео- 
дальная шляхта  сливались  съ  простымъ  народомъ. 

Самураевъ  нельзя  приравнивать  къ  мелкому  дворян- 
ству. Это  были  вооруженные  люди  (стр4льцы),  слуги 
(кераи)  важнаго  и  неважнаго  Феодала  или  то  же,  что 
были  вооруженные  люди  (Ьоп'^е)  при  Феодальномъ  вла- 
д4льц$  въ  Европ4.  Они  не  могли  заниматься  ремеслами, 
торговлею,  а  только  землед4л1емъ.  Эти  кераи,  исполняя 
роль  слугъ  при  двор*  своего  владельца,  напоминаютъ 
отчасти  нашихъ  дворовыхъ. 

Подписывались  они  всегда  слуга  (керай)  такого-то, 
Ч4мъ  выше  и  могущественн*е  былъ  Феодальный  влад*- 
лецъ,  т*м:ь  выше  рангомъ  былъ  и  керай,  и  самурай 
сбгуна  занималъ  самое  высокое  м*сто  по  своему  обра- 
зовашю.  При  каждомъ  двор*  были,  какъ  и  у  русскихъ 
баръ  стараго  времени,  свои  музыканты,  художники 
и  т.  д. 

Вдад*н1в  Феодальное  (даймхата)  заключало  въ  себЬ 
мура  (деревни)  или  города.  Главою  муры  были  нануси. 
Административная  власть  у  Феодаловъ  была  въ  рукахъ 
кори-буг10  (смотритель  граФСтва),  въ  сёгунскихъ  влад*- 
Н1яхъ  у  дайквана  (депутатъ).  Съ  увеличенхемъ  округа 
назначался  гундай  (глава  граФСтва),  которому  были  под- 
чинены несколько  дайкванъ. 

Нануси  считался  «выше  дайквана. 

Нануси  были  подчинены  мелкхе  деревенскхе  воло- 
стели. Дайкванъ  и  гундай  назначались  всегда  сбгунскимъ 
влад^тельнымъ  Феода ломъ;  нануси  были  выбраны  селомъ 
и  городомъ  и  служили  посредниками  между  народомъ  п 
влад4тельнымъ  классомъ. 
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Дайкванъ  являлся  предбтавителемъ  государственной 
власти  и  ея  Фводаловъ,  назначалъ  собранхя,  заботился 
объ  орошен1и,  творилъ  судъ  и  расправу  и  р4шалъ  по- 
граничные споры. 

Въ  управлеши  сельскимъ  окрутомъ  действовали  мест- 
ные обычаи.  Сельское  или  городское  общество  владело 
сообща  лесами  и  лугами,  дфлая  постановленхя  по  этому 
вопросу. 

Также  сообща  р*шали,  на  основанш  обычая,  вс4 
административные  и  судебные  вопросы,  касающхеся  сель- 
чанъ.  Сами  должностныя  лица  были  скор-Ье  советники 
общества,  а  не  начальники. 

Нануси  избирался  изъ  среды  почтенныхъ  старцевъ, 
пользующихся  наибольшимъ  авторитетомъ  среди  своихъ 
односельчайъ. 

Установивъ  1ерархш  должностей,  обязанности  даймхо 
и  всей  японской  шляхты,  1е-ясу  подумалъ  о  народе. 

Народъ^  говоритъ  онъ  въ  15  стать*,  является  осно- 
ванхемъ  государства.  Сбгунъ,  говорится  дальше  (98), 
долженъ,  какъ  м^ть,  заботиться  о  народ*,  но  въ  чемъ 
должна  состоять  эта  забота,  не  говорится.  Народъ  правъ 
не  им*лъ.  Ему  оставалось  только  повиноваться  чиновни- 
камъ  сегуна,  самураямъ,  и  исполнять  приказашя  своихъ 
влад^тельныхъ  князей.  Въ  стать*  45-й  говорится,  что, 
если  простолюдинъ  окажетъ  невежливость  самураю,  то 
самурай  можетъ  его  убить.  Простолюдинъ  (купецъ, 
зсмлед'Ьлецъ,  ремесленникъ)  не  можетъ  носить  оруж1Я, 
4здить  верхомъ  на  лошади,  не  можетъ  сид*ть  въ  носил- 
кахъ,  одеваться  особеннымъ  образомъ  и  жениться  или 
распоряжаться  пмуществомъ,  какъ  благородный. 

Правъ  гражданскихъ  у  него  н^тъ. 

Но  за.  крестьянъ  является  ходатай  (отоко-дате). 

1е-ясу  старается  оградить,  насколько  возможно,  инте- 

Г.    ДЕ-ВОЛЛАНЪ.  29 
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ресы  народа.  Онъ  сов4туетъ  (ст.  10-ая)  не  притеснять 
народъ,  чтобы  онъ  знадъ,  что  ааконно,  что  н4тъ.  И  въ 
другихъ  статьяхъ  говорится  о  челов4колюбш  ^). 

Сообразно  съ  аристократическимъ  Феодальньшъ  строемъ 
государства  изменяется  и  землевладенге.  Прежняя  ра- 
здача земли  (ку-бунъ-денъ)  каждому  японцу,  по  числу 
душъ  въ  семейств*,  видимо  прекращается  уже  въ  конд4 
императорскаго  перюда,  по  крайней  м^рф  о  ку-бунъ-ден* 
уже  ничего  не  слышно  въ  конц4  X  стол4т1Я. 

Съ  другой  стороны,  увеличиваются  раздачи  крупныхь 
участковъ. 

Растетъ  крупная  собственность  (1аиГип€11а)  военныхъ 
людей  и  больш1я  им4н1Я  монастырей.  Въ  смутныя  вре- 
мена мелкая  собственность  превращается  очень  часто  въ 
аренду.  Какъ  это  делалось — мы  видимъ  изъ  одного  до- 
кумента 1323  года.  Тамъ  говорится:  этотъ  участокъ 
былъ  прежде  обработанъ  на  правахъ  ку-бунъ-денъ,  но 
съ  этой  поры  онъ  долженъ  принадлежать  храму  Тодайзи, 


1)  32.  Тогь,  кто  управдяетъ  народомъ,  отъ  народа  же  получаеть 
содержаше. 

Среди  четырехъ  классовъ  населешя  (военные  чиновники,  кре- 
стьяне, ремесленники,  купцы)  военные  управляютъ  землед'кмьцамн, 
а  землед'Ьльцы  содержать  военныхъ.  Поэтому  эти  два  класса  стоять 
выше  другихъ.  Сов-Ьтуеть  челов'Ьколюб1е. 

14.  Въ  т-Ьхъ  селен1яхъ,  гд-Ь  среди  крестьянъ  есть  почетныя  фл- 
МИЛ1И,  старшхе  члены  которыхъ  считаются  старшинами  семьи,  эти 
дома  считать  крестьянскими,  но  обращаться  съ  ними  какъ  со  слу- 
жащими защит-Ь  крестьянъ  и  заставить  народъ  повиноваться  имъ. 
Сообщить  вновь  покореннымъ  дайм1о,  чтобы  соблюдали  это. 

20.  Даймю,  нарушивш1й  долгъ  доставлешя  спокойств1я  народу, 
подвергается  лишен! ю  чиновъ  и  переводится  на  другое  худшее  мЬсто. 

25.  Вообще  народъ  подч1Шяется  одному  только  челов'Ьколюбхю, 
а  не  одному  челов-Ьку. 

26.  Кто  человЪколюбивъ,  тотъ  можетъ  управлять  народомъ  безъ 
особыхъ  усил1й  при  помощи  однихъ  наставлешй.  Челов'Ьколюб1е  со 
стороны  правителя  необходимо. 
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и  обрабатывающхе  эту  землю  поселяне  должны  платить 
натурою  столько-то. 

И  такъ,  мы  видимъ,  что  о  правахъ  императора  на 
землю  уже  забыто  и  она  Фактически  перешла  въ  руки 
крупныхъ  собственников'Ь,  которые  получаютъ  подати 
отъ  поселенцевъ. 

Мелк1е  собственники  мало-по-малу  утратили  свои 
права  и  превратились  въ  пожизненныхъ  арендаторовъ. 
Съ  другой  стороны,  рабы  поднялись  в^  значеши  и  сли- 
лись с%  мелкими  арендаторами. 

Много  документовъ  еще  лежатъ  поДъ  спудомъ,  но, 
судя  по  тому,  что  мы  йМ^бем-ъ,  можно  утверждать,  что 
въ  каждомъ  Феодальномъ  влад4н1И  была  установлена  бар- 
щина и  натуральная  повинность  отъ  поселянъ.  Были  и 
денежныя  повинности.  Въ  владЬнхяхъ  Токугавскаго  дома 
села  им4ли  однообразную  организацш  и  сельчане  разде- 
лялись на  различные  разряды.  Для  Феодальнаго  вла- 
дельца село  являлось  известною  платежною  единицею,  и 
всл4дств1в  этого  установились  некоторые  обычаи,  им4ю- 
Щ1е  общинный  характеръ.  Этотъ  вопросъ,  конечно,  тре- 
€уетъ  еще  разъяснен1я,  но  мы  знаемъ,  ^то  село  брало 
на  себя  участокъ  земли,  оставшШся  поел*  поселейца, 
находящагося  въ  б4гахъ.  Требовалось  согласхе  села  для 
продажи  общиннаго  л4са.  Раскладка  податей  и  повинно- 
стей, возвращен1в  земли  вернувшемуся  дезертиру — все 
это  решалось  сообща  домохозяевами.  Въ  Феодальный  пе- 
р10дъ  Тайхо-рицу  оставалось  въ  силЬ,  но  каждый  Фео- 
дальный влад^лецъ  применялъ  его  по-своему.  Для  саму- 
раевъ  былъ  выработанъ  особый  законъ.  (Дзё-ей  сикимоку 
изъ  50  ст.  въ  1231).  Этотъ  уставъ  отличается  жесто- 
костью наказан1Й.  У  простолюдина  клеймили  лицо.  Въ 
то  время,  когда  власть  вернулась  къ  императору  Го- 
Дайго,  посл^днШ  учредилъ  имперскШ  судъ. 

29* 
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Если  наказанхе  оказывалось  слишкомъ  строгимъ,  то 
императору    принадлежало  право  помиловашя. 

Поел*  этого  въ  законодательств*  воцарилась  полная 
анар11Я.  Въ  каждой  местности  были  свои  законы. 
Пошло  въ  ходъ  жестокое  наказан1в  (сжигаше  живьемъ, 
распят1е,  бросаше  въ  кипятокъ,  распиливате  на  куски). 

ПовЬшеше,  с*чен1в  розгами  и  тяжелая  работа  счи- 
тались самыми  унизительными  для  воиновъ,  которые 
должны  были  умереть  отъ  меча.  Для  военнаго  класса 
были  еще  установлены  сл-Ьдующхя  наказанхя:  1)  домаш- 
Н1Й  арестъ,  2)  выговоръ,  3)  исключенхе  йзъ  сословхя, 
4)  заточенхе,  5)  штраФъ,  6)  лишеше  правъ,  7)  освобо- 
жденхе  вассаловъ  отъ  верности  сюзерену,  8)  конФИСкац1я 
лена. 

Съ  наступленхемъ  токугавскаго  перюда  въ  стран'Ь 
водворился  порядокъ  и  спокойств1е.  Этотъ  перходъ  бо- 
гатъ  законодательными  памятниками  *).  Въ  1614  году 
былъ  обнародованъ  уставъ,  опред*ляющ1Й  право  куге  и 
воиновъ  (буке);  въ  1634  г.  было  издано  ученое  сочине- 
Н1е,  въ  которомъ  сравнивались  японскхе  и  китайскхо  за- 
коны. Юрисконсультамъ  было  поручено  применить  ко- 
дексъ  Тайхо-рицу  къ  новымъ  уставамъ.  Результатомъ 
этихъ  трудовъ  явилось  въ  1741  г.  Уложенхе,  состоящее 
изъ  ста  статей  (хяку-дзб).  Система  наказанхя  въ  этомъ 
уложенш  следующая:  1)  с^ченхе  розгами,  2)  изгнанхе, 
3)  смертная    казнь:    а)    гильотинированхе,    б)    сожясеше 


^)  Существуютъ  въ  перевод^Ь  г.  РудорФа:  1)  18  законовъ  1е-ясу. 
2)  Сто  законовъ  1в-ясу  же,  такъ-называемое  зав-Ьщанге  1е-ясу.  3)  Буке- 
се-хоче — правила  для  Феодальнаго  дворянства.  4}  Осадаме-оаки— со- 
бран1е  указрвъ,  обычаевъ,  судебныхъ  постановлен1й,  подлежащихъ 
утвержден1Ю  сбгуновъ  Токугавскаго  дома.  5)  Кансей  кочо-хетенъ — 
так1в  же  кодексы  изданы  въ  ПОО  году.  6)  Са-рицу  —  уголовное  удо* 
жвН1е,  изд.  1862  года. 
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живьемъ,  в)  выставка  отрубленныхъ  головъ  на-показъ, 
4)  распятхе,  5)  распиливаше. 

Преступника,  связаннаго  по  рукамъ,  возили  по  го- 
роду, выставляли  его  на  лобномъ  м4ст4,  или  татуиро- 
вали и  лишали  правъ. 

Въ  токугавск1Й  перходъ  для  самураевъ  существовали 
одни  законы,  для  простого  народа — ^друре.  Самурай 
всегда  могъ  и  им^лъ  право  избегнуть  позорящикъ  нака- 
занШ  самоубхйствомъ  (распарыванхе  живота  хара-кири)  и 
потому  они  къ  нему  не  применялись.  Онъ  наказывался 
за  то,  что  измЪнялъ  своему  господину  или  забылъ  о 
томъ,  что  подобаете  рыцарю^  Наказанхя  самурая  были 
следующая:  1)  домашшй  арестъ,  2)  домашшй  арестъ  на 
сто  дней,  3)  удален1в  изъ  деятельной  жизни,  4)  исклю- 
ченхе  изъ  военнаго  сословхя,  5)  сеппукку  *)  (хара-кири 
или  самоубШство  посредствомъ  распарыванхя  живота). 

Духовный  лица  наказывались  т^мъ,  что  исключались 
изъ  своей  религюзной  секты,  изъ  храма,  или  лишались 
духовнаго  сана. 

Л^енщины  за  прелюбод^яше  наказывались  выбрива- 
Н1емъ  волосъ  на  голов*.    Простолюдины    за  прелюбод^я- 


1)  Сеппукку  (хара-кири)  оовершалось  всегда  съ  надлежащей  тор- 
жественной обстановкой — ^малою  саблею  (ваки  заси)  эъ  9  съ  полу- 
виною дюймовъ,  съ  которой  не  разставался  ни  одинъ  самурай,  онъ 
разр^Ьзадъ  себ*  животъ.  Если  у  него  хватить  силы  себ*  разр-Ьзать 
горло  и  положить  ее  опять  въ  ножны,  то  это  считалось  высокой 
доблестью. 

Хара-кири  совершалось  ночью  подъ  открытымъ  небомъ,  въ  храм^ 
или  въ  особой  приспособленной  комнат*.  Комната  драпирована  была 
шелковыми  матер1ями.  Онъ  сид-^ль,  поджавъ  ноги,  на  возвьшхеши, 
повернувшись  къ  сЬверу,  а  кругомъ  его  сид-Ьли  въ  глубокомъ  мол- 
чан1й  его  друзья  и  домочадцы.  Ему  читали  приговоръ  на  табурет*. 
Кинжалъ  былъ  обернуть  въ  б-Ьлый  шелкъ.  Сов?ршивъ  необходимый 
распоряжен1Я,  онъ  хладнокровно  д*лалъ  надрЪзъ  на  жйвот*  слЪва 
направо.  . 
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Н1е  не  наказывались,  потому  что  это  считалось  дЬломъ 
естественнымъ. 

Въ  1еддо  быдъ  учрежденъ  высшхй  судъ,  какъ  высшая 
апеллящонная  инстанщя.  Каждый  м*сяцъ  обгунъ  раз- 
сматривалъ  р4шен1я  судовъ,  и  если  что-нибудь  казалось 
ему  подозрительнымъ,  то  онъ  долженъ  былъ  позвать 
судью,  разспросить  и  поправить  д-Ьло;  надзоръ  за  пра- 
вильнымъ  примЬнешсмъ  закона  но  простирался  на  вла- 
д*тельныхъ  Феодальныхъ  владйльцевъ,  которые  приме- 
няли законы  по  своему,  руководствуясь  бол*е  или  мен^е 
китайскими  образцами. 

Въ  Феодальный  перходъ  инстнтутъ  родовой  мести  по- 
лу чилъ  дальнейшее  развитхе. 

Въ  такъ-называемомъ  зав4щанш  1е-ясу  узаконено 
убхйство  убхйцы  отца  или  грсподина  *). 

Вся  Япошя  знаетъ  исторцо  сорока  роннновъ.  Памят- 
ники ихъ  находились  въ  почете  и  нхъ  дфла  передавались 
потомству  въ  драматической  Форм*.  И  въ  настоящее 
время,  когда  даютъ  эту  пьесу,  то  театръ  полонъ  н 
толпа  рукоплещетъ  герою,  отомстившему  за  честь  госпо- 
дина. 

Въ  1701  году,  такъ  говоритъ  японсюй  историкъ,  сб- 
гунъ  поручнлъ  дайм10  Дат^  и  Асано  црцнять  пословъ  отъ 
императора.  Асано  просилъ  у  приближеннаго  овгуна 
1бси-хиде  дальн*йшихъ  инструкц1Й  на  счетъ  прхема  н 
подучцлъ  на  это  оскорбительный  отвЬтъ.  Обиженный  от- 
в^томъ,  Асано  ударилъ  1ёсп-хиде  кинжаломъ  и  за  такую 
провинность  долженъ  былъ  въ  тотъ  же  день,  по  прика- 


1)  Мудрый  и  добрый  КовФутий  поотановил-ь,  что  нельая  жоть 
одновременно  еъ  уб1йцею  или  оскорбителемъ  отца  иди  гоеподеша. 
Желающей  мстить  долженъ  иодать  1]рош0Н1е  въ  уголовный  еудъ, 
который  выдаетъ  ему  на  это  раэр-Ьшеше.  Тотъ,  кто  мстигь,  Вд  за- 
явивъ  объ  этомъ  въ  судъ,  похожъ  на  Еолка. 
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занш  сбгуна,  совершить  самоубхйство  (сеппукку),  и  вла- 
д^н1Я  его  были  конфискованы. 

Кераи  .  (служащ1е)  Асано  этимъ  самымъ  сделались 
ронинами  (изгоями).  Одинъ  изъ  кераевъ  р4шился  отом- 
стить за  смерть  господина.  Онъ  вмЬст4  съ  сорока  рони- 
нами поселился  въ  Кюто.  Ронины  стали  заходить  то 
подъ  видомъ  торговп«*зъ,  то  плотниковъ,  въ  домъ  1бси-хиде. 

19  анваря  1703  гада  у  Кира   1бси-хидв   были  гости. 

Бывппе  кераи  Асано  выбрали  эту  ночь  для  напа- 
ден1я  и,  чтобы  никто  не  обратилъ  внимашя  на  нихъ,  они 
переод*лись  въ  пожарныхъ.  Было  очень  темно,  на  двор* 
падахь  снФгъ,  когда  ронины  ворвались  въ  домъ  и  напали 
на  1бси-хиде.  Отрубивъ  ему  голову,  они  съ  торжествомъ 
снесли  ее  на  могилу  своего  господина  и  заявили  властямъ 
о  своемъ  поступке. 

Въ  совЬтЬ,  собранномъ  сбгуномъ,  большинство  выска- 
залось за  то,  что  бывшхе  кераи  только  исполнили  свой 
долгъ  и  ихъ  поступокъ  заслуживаетъ  похвалы.  Но  такое 
р4шещв  могло  повлечь  за  собою  новыя  междоусобицы, 
а  потому  сов*тъ  р-Ьшилъ,  что  убхйцы  1ёси-хидв  должны 
совершить  сеппукку. 

Такъ  и  случилось,  и  ронины  похоронены  рядомъ  со 
своимъ  господиномъ. 

Мщешемъ  д-бло  не  ограничивалось. 

Совершивш1й  самосудъ  *)  и  отомстившхй  за  престу- 
11лен1е  долженъ  быль  явиться  въ  ближайш1Й  стань  объ- 
жсянть  причину  своего  поступка.  У  него  спрашивали 
далья%йШ1я  подробности.  Если  онъ  мстилъ  за  сюзерена, 
то  онъ  долженъ  былъ  доказать  свое  право  на  месть, 
послФ'  этого  его  отпускали. 


1)  См.  ТЬе  Уеп(1е**а  ог  Ье^а!  те^еп^с   ш  ^арап  Ьу  ^.  Ваи*гстег. 
Тпюв^  Ав.  8о8.  XIII. 
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Съ  наступден1емъ  новой  эры  право  мести  запрещается 
закономъ,  потому  что,  какъ  говорится  въ  постановлен1и, 
.правительство  одно  им4етъ  право  наказывать. 

III.  Реставрацгя. 

Въ  начал*  реставрац1И  делами  государства  завладела 
рлигарх1я,  въ  которой  дМствовали,  главньшъ  образомъ, 
-руководители  3-хъ  клановъ  (Сацума,  Цбсю  и  Тоса). 

Сёгунатъ  со  своею  администращею  рухнулъ  на-вЬки, 
но  страна  все  еще  жила  въ  Феодальномъ  прав4. 

Юный  императоръ  уже  при  вступленш  на  престолъ 
,(въ  1868  г.)  об4щалъ  даровать  народу  представительныя 
учреждешя. 

Руководители  Япон1и  сознавали  необходимость  въ  силь- 
л  ой  центральной  власти,  и  первый  ударъ  былъ  нанесенъ 
Феодализму  въ  1868  году  знаменитымъ  меморхаломъ  трехъ 
клановъ.  Въ  этомъ  же  году  былъ  созванъ  такъ-называе- 
мый  парламентъ,  состоящ1Й  изъ  276-ти  представителей 
Феодальной  аристократш.  Это  собранхе,  имевшее  сове- 
щательный характеръ,  отличалось  консервативнымъ  на- 
правлен1емъ  и  осталось  безъ  всякихъ   результатовъ. 

Высшимъ  правительственнымъ  учрежденхемъ,  им^ю- 
щш1ъ  администрацш  и  законы,  считается  въ  это  время 
дай-дзё-кванъ  (великШ  государственный  сов4тъ  сущсство- 
валъ  по  китайскому  образцу  уже  въ  786  г.,  состоящ1й 
изъ  трехъ  министровъ).  Въ  да-дай  брали  велпкихъ  особъ 
и  сов*тниковъ.  Въ  зас*дан1и  дай-дзб-кванъ  принизхалъ 
участхе  самъ  императоръ.  Въ  дай-дзб-кванъ,  кром4  3-хъ 
велпкихъ  министровъ,  заседали  еще  10  министровъ  илп 
государственные  советники  (санъ-ги)  и   ихъ  помощцикд.. 

Созданы  были  на  манеръ  американскихъ  10  департа- 
мситовъ  (иностранныхъ  д-Ьлъ,  внутрснпнхъ  д4лъ,  Финан- 
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совъ,  морской  департаментъ,  военный,  просвЬщешя, 
духовныхъ  д-Ьдъ,  публичныхъ  работъ,  юстицш,  импера- 
торскаго  двора. 

Когда  Феодальные  владельцы  отказались  отъ  своихъ 
правъ,  то  вм4сто  нихъ  были  назначены  губернаторы  отъ 
правительства  и  вся  страна  была  разделена  на  3  Фу 
(главный  гор.),  изъ  72  кенъ  сделано  35  и  во  глав*  кена 
поставленъ  преФектъ  или  губернаторъ  (кенъ-рей)  и  его 
секретарь  (сандзи). 

Съ  1869  г.  во  глав*  сельскаго,  не  городского,  обще- 
ства былъ  поставленъ  кочо  (часто  онъ  назывался  нануси). 
Губернаторъ  обыкновенно  назначалъ  того,  который  былъ 
угоденъ  обществу.  Несколько  селъ  составляли  кори  или 
дайку  (граФСтво)  подъ  властью  одного  кучо,  который 
избирался  изъ  кочо. 

Вместо  Феодальнаго  строя  въ  стран*  воцарилась  бюро- 
крат1я,  разделенная  на  15  классовъ  (чокунпнъ — 1 — 3 
класса,  сонинъ — 4 — 7  класса,  ханъ-нинъ — 8 — 15). 

Дай-дзб-кванъ  въ  1871  г.  былъ  переименованъ  въ 
сей-инъ  (главная  комиссхя),  составъ  его  остался  тотъ  же 
самый  (3  главныхъ  министра,  10  сов4тниковъ-министровъ 
н  ихъ  помощнщ:овъ).  Бей-кванъ,  ему  служившШ  посред- 
ствующимъ  звеномъ  между  департаментами  и  дай-дзб- 
кваномъ,  былъ  упраздненъ.  Вс4  д*ла  изъ  департамен- 
товъ  передавались  прямо  въ  дай-дзб-кванъ.  Вместо  не- 
удавшагося  парламента  было  создано  совещательное  со- 
браше  Са-инъ  (л4вая  комиссхя).  Члены  въ  эту  комиссш 
назначались  императоромъ.  Эта  комиссхя,  говоритъ  Адамсъ, 
сделалась  сборищемъ  разныхъ  мечтателей,  обсуждав- 
шихъ  безъ  всякаго  вреда  свои  теорш,  такъ  какъ  прен1я 
оставались  необнародованнымд. 

Вс*  эти  перем4ны  въ  верховномъ  сов^т*  не  удовле- 
творяли   общественцаго    мн4н1я    Япоши..   Въ    сущности 
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бюрократ1я  оставалась  полновластной  хозяйкою  Японш 
и,  благодаря  тому,  что  руководители  принадлежали  пре- 
имущественно къ  тремъ  кланамъ  (Сацума,  Тоса  и  Цбсю), 
ВС*  м*ста  раздавались  людямъ  изъ  этихъ  трехъ  провинцШ. 
Въ  Япоши  стали  громко  жаловаться  на  непотизмъ  и  на 
то,  что  Японхей  управляетъ  тесная  кружковщина. 

Начиная  съ  1872  г.  общественное  неудовольствхе  вы- 
разилось несколькими  вспышками  и  попытками  мятежа, 
такъ  что  министерство  Иноуэ  нашло  необходимьшъ  со- 
брать губернаторовъ  и  узнать  ихъ  мн4н1в  по  разнымъ 
вопросамъ.  Собран1в  это  осталось  безъ  результата,  но 
созван1в  м^стныхъ  должностныхъ  лицъ  для  сов&цанШ 
объ  общественныхъ  д*лахъ  стало  входить   въ  обычай. 

Въ  1874  г.  была  подана  микадо  черезъ  са-инъ  за- 
писка, въ  которой  говорилось  о  необходимости  созвать 
какъ  можно  скорее  народное  собранхе.  Подписавпиеся 
подъ  этимъ  адресомъ  министры  Гото,  Итагаки,  Соесима 
(возведенный  поел*  въ  граФСкое  достоинство)  потерпели 
неудачу  и  подали  въ  отставку.  Ихъ  записка  была  про- 
читана публично  и  одобрена    общественнымъ    мн4шемъ. 

Годомъ  поздн4е  былъ  созданъ  сенатъ  (генроинъ), 
члены  котораго  назначались  кабинетомъ. 

Одновременно  съ  учрежденхемъ  сената,  занявшаго 
м*сто  упраздненнаго  са-инъ,  было  учреждено  совеща- 
тельное собранхе,  состоящее  изъ  провннц1алъны1ъ  адми- 
нистраторовъ  (чокванъ-куайдзи).  Въ  рескрипт*  объ  се- 
нат* было  сказано:  «Мы  созываемъ  также  сов*тъ  изъ 
провинц1алъныхъ  должностныхъ  лицъ  и  желаемъ  т*мъ 
узнать  чувства  народа  и  достигнуть  т*мъ  общественнаго 
благополуч1Я)). 

Квайдзи  (называются  иногда  главными  начальниками) 
собиравшись  въ  шл*  1875  г.  въ  хр.  Хонъ-гвандзи.  Съ*здъ 
былъ  открытъ  императорскою  р4чью  и  Кидо  былъ  назна- 
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ченъпредс4дателемъсобран1Я.  Собран1в  занималось  больше 
всего  дорогами  и  мостами  и  не  ответило  о>кидан1ямъ  об- 
щества. 

Въ  1876  г.  квайдзи  не  собирались.  Итагаки  сталъ  во 
глав*  оппозищи  и  вместо  того,  чтобы  последовать  при- 
меру Сайго  и  прибегнуть  къ  оружш,  онъ  обратился  къ 
правительству  съ  требованхемъ  о  представительныхъ 
учреждешяхъ.  Его  парт1я  (айкоку)  патрхотовъ  им^ла  от- 
дел ен1я  въ  14-ти  провиндкхъ  и  насчитывала  14  тыс. 
членовъ.  Его  ближайш1е  помощники  перевели  на  япон- 
скШ  языкъ  п4сни  Французской  революц1И  и  даже  рас- 
певали ихъ  на  улицахъ.  Общество  читало  лекц1И  во 
всехъ  городахъ  Япон1И. 

Въ  1876  г.  судебная  власть  была  отделена  отъ  испол- 
нительной и  созданы  были  верховный  судъ  (дай-синъ- 
инъ),  ВЫСШ1Й  судъ  (косО'Инъ)  и  судъ  первой  инстанщи 
(сайбансб). 

Въ  1879  году  быль  обнародованъ  законъ  о  губерн- 
скихъ  земскихъ  собранхяхъ,  которымъ  были  даны  из- 
вестный права  и  поручена  раскладка  губернскнхъ  рас- 
ходовъ  и  доходовъ. 

Въ  тотъ  же  день  были  обнародованы  законы,  поста- 
новляющ1в  на  как1я  надобности  (школы,  дороги,  полицхя) 
должны  собираться  местные  налоги,  и  законъ  админи- 
стративнаго  делен1я  губерн1Й  (кенъ)  на  граФСтва  (гунъ) 
и  сонъ  (сельек1я  и  городскщ  общества).  Главы  сельскаго 
общества  и  города  избирались  народомъ,  но  подлежали 
утверждение  губернатора. 

Собран1в  открывается  губернаторомъ,  который  пред- 
ставляетъ  отчетъ  за  прошлый  годъ  и  смету  будущаго 
года.  Собран1е  выбираетъ  изъ  своей  среды  постоянный 
комитетъ  изъ  5-ти  или  7-ми  человекъ.  Губернаторъ  со- 
ветуется съ  этимъ  комитетомъ    насчетъ    исполненхя    по- 
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становлешй  собранк.  Членамъ  комитета  назначаютъ  отъ 
30 — 80-ти  1енъ  и  дорожныя  издержки,  тогда  какъ  обы- 
кновенно депутаты  получаютъ  1  1енъ  въ  день  до  время 
сесс1И  и  дорожныя  издержки. 

При  этомъ  губернаторъ  или  его  представитель  дол- 
женъ  дать  необходимые  отчеты  членамъ  собрашя.  Губер- 
наторъ обыкновенно  не  присутствуетъ  на  собранш  и 
вместо  него  всегда  зас4даетъ  секретарь  и.  представитель 
того  отдела,  расходы  котораго  обсуждаются  въ  со- 
браюи. 

Изъ  этого,  однако^  видно, .  что  губернское  земское 
собран1е  им4етъ  только  значен1е  контролнрующаго  учреж- 
ден1я  и  что  полная  деятельность  переходитъ  въ  руки 
губернатора,  который  передъ  губернскцмъ  собрашемъ 
разыгрываетъ  роль  кабинета  передъ  парламентомъ.  Вс4 
споры,  возникающ1е  между  губернаторомъ  и  <х)бран1емъ, 
разрешаются  министромъ  внутреннихъ  д4лъ  и  ЩЕНистромъ 
Фннансовъ.  Губернаторъ  утверждаетъ  постановленхя  со- 
брашя, а  въ  случа*  несоглас1Я  —  доноситъ  о  томъ  ми- 
нистру внутреннихъ  д'Ьлъ.  Губернаторъ  въ  случае,  если 
явится  опасность  для  общественнаго  спокойств1я,  можетъ 
распустить  собранхе,  но  долженъ  донести  объ  этомъ  ми- 
нистру внутреннихъ  д4лъ.  Посл-ЬдиШ  можетъ  во  всякое 
время  распустить  соб2^ан^е,  но  долженъ  созвать  новое 
въ  тсчеше  90  дней. 

Прошлая  деятельность  собран1Й  показала,  что  ббль- 
шая  часть  пререкан1Й  пррисходитъ  изъ-за  целочей.  Гу- 
бернаторъ, желая  ознаменовать  свою  деятельность  въ 
губсрн1И  ч4мъ-нибудь  замечательнымъ,  возводитъ  дорого- 
СТ0ЮЩ1Я  постройки,  проводитъ  дороги,  шоссе,  м  въ 
этомъ  д-Ьл*  всегда  встр4чаетъ  отпоръ  со  стороньх  со- 
бранШ,  которыя  соблюдаютъ  строжайшую  эконошю  и 
интересы  м4стнь1хъ   обывателей.    Въ    большинстве  слу- 
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чаевъ,  собран1я,  составленный  по  выбору  изъ  м^стныхъ 
жителей,  оказываются  правыми.  Такъ,  наприм4ръ,  въ- 
Нагасаки  собранхе  жаловалось  на  губернатора  за  то,  что 
онъ,  не  спросясь  собственныхъ  сов^тниковъ,  купил7>  для 
тюрьмы  табаку  на  2,000  1внъ  и  что  этотъ  табакъ  испор- 
тился. Друг1я  собранхя  обсуждаютъ  каждый  годъ  во- 
просы о  нашивкахъ  на  рукавахъ  у  полицейскихъ,  про- 
пуская безъ  внимашя  бол^е  серьезные  вопросы. 

На  10,000  жит.  одинъ  выборный.  Могутъ  избирать 
запасныхъ  членовъ.  Выборный  долженъ  быть  25-ти  л4тъ, 
быть  кореннымъ  жителемъ  кенаи  жить  тамъ  до  3-хъ 
л*тъ  и  долженъ  платить  налогъ  въ  10  хенъ,  а  избира-- 
тели  должны  быть  старше  25-ти  л4тъ,  принадлежащими 
къ  кореннымъ  жителямъ  кена  и  платить  налоги  въ 
5  1енъ.  Не  могутъ  быть  избраны  идюты,  бывш1е  подъ 
судомъ  и  сл'Ьдствхемъ.  Избираются  на  4  года,  но  черезъ 
2  года  сменяются  новыми. 

Бывали  ибол4е  серьезныя  столкновешя  съ  губерна- 
торомъ,  когда  все  собранхе  просило  губернатора  отка- 
заться отъ  должности,  на  что  посл*дн1Й  отв4чалъ  распу- 
щен1емъ  собран1я.  Въ  одномъ  собранхи  (токШскомъ)  было 
громкое  д4ло  о  подкуп*  членовъ  собран1я.  Вообще,  можно 
сказать,  не  было  собран1Я,  въ  которомъ  зас4дан1я  про- 
шли бы  гладко  и  спокойно. 

Эти  несоглас1Я,  по  объясненш  н4которыхъ  государ- 
ственныхъ  людей,  происходили  всл4дств1е  недовольства 
народа,  требовавпшго  для  себя  бол-Ье  широкой  свободы. 

Въ  1880  г.  недовольство  общества  выражалось  больше 
всего  петиц1ями,  которыя  такъ  и  сыпались  на  прави- 
тельство. На  нихъ  были  подписи  вс4хъ  классовъ  обще- 
ства. Выразите лемъ  этихъ  требованШ  сталъ  Окума  (ми- 
нистръ  Финансовъ),  который  въ  записк*  выразплъ  не- 
обходимость   собрать    парламентъ  въ  течете  6-тп  м4ся- 
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цевъ.  Его  коллеги  на  это  не  согласились  и  дали  обЬщан1в 
созвать  парламентъ  на  1890  г. 

Это  и  было  выражено  императорскимъ  рескриптомъ 
12-го  октября  1881  г. 

14-го  апреля  1888  г.  былъ  обнародованъ  законъ,  всту- 
пившШ  въ  дМствхе  годомъ  позднее,  о  новой  организащи 
городскихъ  н  сельскихъ  обществъ.  Гунъ  (округъ)  разд*- 
лялся  на  общества  трехъ  классовъ  (си,  чо  и  сонь).  Въ 
каждомъ  изъ  этигь.автономныхъ  обществ'Ь,  различаю- 
щихсЕ  другт»  отъ  друга  по  размеру  населенности,  было 
свое  собран1е;  столица,  городъ  и  сельское  общество  раз- 
сматривались  какъ  юридическхя  лица  и  жители  оныхъ 
называются  въ  новомъ  законе  гражданами. 

Члены  избирались  столицею,  городами  и  селами,  и 
система  выборовъ  такая,  какъ  принята  въ  Гги1бург4  и 
другихъ  н^мецкихъ  городахъ. 

11-го  Февраля  1889  г.  императоръ  въ  святилищ*  им- 
ператорскаго  дворца  произнесъ  торжественную  клятву 
въ  томъ,  что  онъ  даруетъ  своему  народу  конститущю. 
Въ  присутств1И  дипломатическаго  корпуса  и  высшихъ 
чиновъ  двора  и  дюрянства  императоромъ  была  произне- 
сена краткая  р4чь  и  обнародована  конституц1я,  которая 
должна  была  начать  свое  д4йств1е  съ  11-го  Февраля 
1890  г. 

Клятва,  произнесенная  императоромъ,  настолько  ха- 
рактерна, что  я  привожу  ее  ц4ликомъ: 

«Мы,  наследники  процв^тающаго  престола  нашихъ 
предшественниковъ,  со  смирен1емъ  и  торжественно  кля- 
немся императорскому  основателю  нашего  дома  и  дру- 
гимъ  нашимъ  императорскимъ  предкамъ  въ  томъ,  что  мы 
продолжимъ  великую  политику,  включающую  небо  и 
землю,  сохранимъ  и  сбережемъ  отъ  упадка  древнее 
устройство  нашего  правительства. 
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Принимая  во  вниман1в  прогрессивную  тендснщю  въ 
ход*  челов^ческихъ  дЬдъ  и  параллеогьно  имъ  развитхе 
цивилизацш,  мы,  дабы  придать  больше  ясности  и  точ- 
ности наставлен1ямъ,  унасл*дованнымъ  нами  отъ  импера- 
тора, основателя  нашего  дома,  и  другихъ  император - 
скихъ  предковъ,  считаемъ  полезнымъ  установить  извест- 
ные основные  законы  съ  т*мъ,  чтобы,  съ  одной  стороны, 
наши  преемники  нашли  руководящее  начало  для  будущей 
д-Ьятельности,  съ  т*мъ,  чтобы  наши  подданные,  поддер- 
живая насъ,  пользовались  бол*е  широкою  об^гастью  для 
деятельности,  и  съ  т4мъ,  чтобы  наши  законы  продол- 
жались до  самыхъ  отдаленныхъ  временъ.  Желая  при- 
дать более  прочности  нашей  стране  и  способствовать 
благоденствш  народа,  мы  установляемъ  законъ  объ  импе- 
раторскомъ  доме  и  конституцш.  Эти  законы  являются 
только  последств1емъ  техъ  великихъ  преимуществъ,  ко- 
торыя  мы  унаследовали  отъ  императора,  основателя  на- 
шего дома,  и  другихъ  нашихъ  императорскихъ  предковъ. 
Славе  духа  императора,  основателя  нашего  престола,  и 
другимъ  нашимъ  императорскимъ  предкамъ  мы  обязаны 
благополуч1емъ  нашего  царства  и  темъ,  что,  согласно  съ 
духомъ  времени,  мы  могли  довести   до  конца  это  дело. 

Мы  теперь  почтительно  молимся  имъ  и  нашему 
славному  отцу,  умоляемъ  нашего  священнаго  духа  помочь 
наыъ  и  даемъ  имъ  торжественную  клятву  въ  томъ,  что 
31Ы  теперь  и  на  будущее  время  будемъ  всегда  приме- 
нять для  нашего  народа  и  согласно  закону  нами  теперь 
обнародованнаго . 

Небесные  духи  да  будутъ  свидетелями  нашей  клятвы». 

Въ  томъ  же  духе  была  и  коротенькая  речь  импера- 
тора. Не  разрывая  съ  преданхязш  предковъ  и  постоянно 
ссылаясь  на  эту  преемственность,  императоръ  Японш 
обнародовалъ  конституц1ю. 
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Краеугольнымъ  каынемъ  конституцхи  является  непри- 
косновенность священной  особы  императора.  Изъ  332-хъ 
статей,  разд4ленныхъ  на  отд4льныя  законоположенхя  объ 
имперш,  о  палат*  перовъ,  объ  императорскоз1ъ  сейм-Ь,  о 
выборахъ,  о  Финансахъ,  17  статей  первой  главы  посвя- 
щены императору.  Особа  императора  считается  священ- 
ной и  неприкосновенной.  Япошя  будетъ  управляема  им- 
ператорами, династ1я  которыхъ  не  прерывалась  въ  те- 
'ююе  в^ковъ. 

Престолъ  переходптъ  въ  мужскомъ  потомстве  импе- 
ратора. Императоръ  утверждаетъ  законы,  созываетъ, 
закрываетъ  и  распускаетъ  палату.  Въ  случаяхъ,  необхо- 
димыхъ  для  сохранен1я  общественной  безопасности,  импе- 
раторъ и  безъ  палаты  издаетъ  указы,  имФющхе  си.ту  за- 
коновъ.  Эти  указы  должны  быть  предложены  на  обсуж- 
ден1е  въ  сл*дующемъ  собранш  сейма,  и  если  сеймъ  ихъ 
не  одобритъ,  то  они  теряютъ  силу  закона.  Въ  рукахъ 
императора  находится  вся  исполнительная  власть.  Глав- 
ное командован1е  арм1И  и  Флота,  право  объявлешя  войны, 
а  также  мира,  трактатовъ,  объявлен1я  страны  въ  осад- 
номъ  положен1И,  дарованхе  амнистш,  лишеше  чпновъ. 

Во  второй  глав*,  трактующей  о  правахъ  и  обязанно- 
стяхъ  подданныхъ,  заключаются  главныя  основанхя  поли- 
тической свободы  (неприкосновенность  дома  и  личности, 
не  только  судъ  на  основан1яхъ  закона,  но  и  гарант1я 
противъ  произвольнаго  ареста,  свобода  жительства  и  не- 
прикосновенность корреспонденц1и,  въ  границ*  закона 
свобода  слова,  печати,  сборища  и  сов*щан1Й  по  д-Ьламъ 
печати). 

Въ  третьей  глав*  говорится  объ  императорскомъ 
сейм*,  который  состоитъ  изъ  двухъ  палатъ — изъ  палаты 
господъ  (перовъ)  и  палаты  депутатовъ. 

Палата  господъ  состоитъ  изъ  членовъ  пмператорскап/ 
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дома,  изъ  дворянства  и  изъ  членовъ,  назначаемыхъ 
императоромъ. 

Въ  закон*  о  палат*  господъ  говорится,  что  составъ 
ея  сл-Ьдующай:  1)  члены  императорской  Фамилш  по  до- 
стиженш  совершеннол'6т1я,  2)  принцы  и  маркизы  по  до- 
стиженш  25-ти  л4тъ,  3)  граФы,  виконты  и  бароны 
пзбираютъ  изъ  своей  корпорац1И  только  ^/^  часть  для 
зас4дан1я  въ  палат*  господъ.  Избираются  на  7  л*тъ,  4) 
въ  каждомъ  фу  (главный  городъ)  и  въ  каждой  губернхц 
(кенъ)  высш1е  плательщики  податей  въ  числ*  15- ти  чел. 
выбираютъ  по  одному  представителю  въ  палату  господъ, 
5)  кром*  того,  назначаются  члены  совета  палаты  за 
особое  вознагражденхе. 

Палата  депутатовъ .  состоитъ  изъ  выборныхъ  народа 
согласно  закону  о  выборахъ.  (По  одному  на  131,285  жи- 
телей или  по  одному  на  2,000  избир.). 

Для  каждаго  закона  требуется  согласхе  император- 
скаго  сейма.  Законъ,  отвергнутый  тою  или  другою  па- 
латою, не  можетъ  быть  предложенъ  на  обсужденхе* 
Сеймъ  созывается  каждый  годъ  и  сессхя  продолжается 
въ  течен1е  трехъ  м4сяцевъ.  Палаты  могутъ  принимать 
петицш.  Депутаты  не  могутъ  быть  арестованы  безъ  со- 
глас1я  палаты. 

Въ  1Т  глав*  говорится,  кром*  того,  что  министры 
должны  давать  сов*ты  императору  и  отв*чать  за  нихъ, 
но  передъ  к*мъ,  не  сказано. 

Въ  V  глав*  о  судебной  организащи,  о  гласности 
суда.  Въ  VI  о  Финансахъ.  ВсякШ  новый  налогъ,  займы 
и  друг1я  обязательства  должны  быть  сд*ланы  съ  согласхя 
хшператорскаго  сейма. 

Расходы  по  министерству  внутрснннхъ  д*лъ,  уже 
закономъ  опред*ленные,  не  требуютъ  согласхя  импера- 
торскаго  сейма  (ст.  I,  ХЛ^1),  также  не  подлежитъ  обсу- 

Г.  ДЕ-ВОЛЛАПЪ.  •>'^ 
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лсденио  императорскаго  сейма  общШ  расходъ,  предоста- 
вленный конститущсй  прерогатив*  императора.  Такимъ 
образомъ,  на  основанхи  этихъ  статей,  изъ  80-ти  мил. 
бюджета  обсужденхю  сейма  подлежитъ  только  часть, 
около  12-тн  мил. 

Исключаются  изъ  подъ  контроля  палаты  около  25-ти 
статей,  между  прочимъ,  жалованье  вс^хъ  воинскнхъ  и 
гражданскихъ  лицъ,  вс4  расходы  по  армхи.  Флоту,  ра- 
сходы по  исполнеп1Ю. 

Въ  закон*  о  палатахъ  говорится  о  созыв*  импера- 
торскаго сейма,  о  предс*дател4  сейма,  о  жалованья  пред- 
седателя (4,000  дол.),  помопцшку  председателя  (2,000), 
депутату  (800),  о  комитетахъ,  о  зас4дашяхъ,  о  тайныхъ 
зас*дан1яхъ,  запросахъ,  адресахъ,  предс*дателяхъ,  объ 
отношешяхъ  между  палатами. 

Въ  глав*  Х1Т  говорится,  что  палаты  не  могутъ  обра- 
щаться къ  народу  съ  заявленхемъ. 

Глава  ХУН  и  ХУ1П  трактуетъ  о  дисциплин*  въ 
палат*  и  дисциплинарныхъ  наказашяхъ. 

Въ  закон*  о  выбор*  для  избирателя  требуются  сл4- 
дующ1Я  услов1я:  1)  японское  подданство  и  достиженхе 
25-л*тняго  возраста,  2)  пребыванхе  въ  изв*стной  м*стностн 
не  мен*е  года,  3)  уплата  ежегодно  податей  не  меньше 
15-ти  дол.  въ  годъ. — Изъ  населенхя  въ  39.283,203  только 
450,365  плательпщки  налога  въ  15  дол.  Если  сравнить 
съ  Англ1ей,  то  оказывается: 


Въ  АНГЛ1И. 

Въ  ЯП0Н1И. 

Населен1е     .     .     . 

.  88.125,000 

39,283,203 

Число  депутатовъ 

670 

300 

Избиратели 

982,353 

450,365 

Избираемый    долженъ    быть  японскнмъ    подданнымъ, 
не  мен*е  30-ти  д*тъ  и  платить  налогъ  въ  15  дол.  въ  годъ. 
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Ие  могутъ  быть  избранными  должностпыя  лица  ми- 
нистерства двора,  министерства  юстицш,  аудиторы,  сбор- 
щики податей  и  служащхе  ъъ  полицхи,  должностныя  лица 
фу,  кена  или  гуна,  сельск1я  ц  городсгая  общества,  свя^ 
щенники  и  прей,  законовъ  ^). 

Глава  1Т — о  неправоспособности.  Глава  V — о  списк* 
выборныхъ.  Глава  У1 — срокъ  выбора-  и  м4сто  йзбрангя. 
Глава  ТП — о  выборахъ.  Глава  Т111 — о  выборахъ. 
Глава  IX — о  депутатахъ.  Глава  X — о  срокахъ  избрашя 
{на  четыре  года).  Глава  XI — о  порядк*  во  время  выбо- 
ровъ.  Глава  ХП — споры  палаты  о  выборахъ.  Глава 
XIII — о  взыскатяхъ.  Глава  Х1У — ^дополнительные  законе 

П0Л0ЖСН1Я. 

Въ  день  обхгародоватя  конститущи  столица  приняла 
праздничный  видъ.  Японцы  ознаменовали  это  событхе  на- 
родными увеселен1ямп  п  процессхями.  Празднества  были 
омрачены  трагическою  смертью  министра  Мор1Г,  пав- 
шаго  отъ  руки  убхйцы.  Министръ  считался  однимъ  изъ 
крайнихъ  сторонниковъ  европеизма.  Его  обвиняли  въ 
томъ,  что  онъ  отнесся  непочтительно  къ  святын*  въ 
Исе.  Когда  Мори  осматривалъ  храмъ  и  когда  присут- 
<^твующ1Й  при  этомъ  канну  си  (жрецъ)  не  позволилъ  ему 
идти  дальше,  то  Мори  будто  бы  палкою  поднялъ  зана- 
веску и  мелькомъ  загляпулъ  во  внутренность  храма. 

Мстителемъ  за  поруганную  святыню  явился  Нисино 
Бунтаро,  который  зар4залъ  министра  кухоннымъ  но- 
жомъ,  не  желая,  по  японскому  понятш,  осквернить  бла- 
городную японскую  саблю.  Этотъ  непрошенный  защит- 
ннкъ   стародавняго    благочест1Я    поел*    смерти   сделался 


*)  Изъ  3-хъ  главныхъ  гор.  29  предст.  (Ток1о  12,  Осака  10,  Шото 
*7).  Изъ  42-хъ  преФектуръ  (кенъ)  271  представитель.  Больше  было 
изъ  Шигаты  (19),  Хюго  (12),  Аичи  (10),  Хиросима  (10)  Фукуока  (9). 

ЯО* 
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героемъ  дня.  Имя  его  прославлялось  въ  стнхахъ,  и  мо- 
гила его,  посещаемая  толпою  поклонниковъ,  украшалась 
цв4тами  и  разными  приношен1ями.  Среди  его  поклонни- 
хсовъ  стали  поговаривать  о  томъ,  что  ему,  какъ  герою, 
тл*дуетъ  воздвигнуть  памятникъ.  Правительство  поло- 
жило конецъ  этой  агитащи,  запретивъ  газетамъ  говорить 
о  Ниспно  Бунтаро. 

Выборная  агитащя  приняла  во  многихъ  м^стахъ  до- 
вольно бурный  характеръ.  Такъ,  напр.,  въ  Нумазу 
между  либеральною  партхей  и  радикалами  произошла 
свалка,  которая  была  прекращена  полицхей,  арестовавшей 
11  радикаловъ  и  2  человека  изъ  публики.  Въ  Каназав^ 
(Исикава-кенъ),  во  время  выборовъ  въ  головы,  радикалы 
напали  на  клубъ  либеральной  партш,  и  либералы  вышли 
изъ  этого  побоища  съ  помятыми  боками  и  съ  некото- 
рыми увечьями,  Въ  Сайтама-кенъ  (губ.)  произошло  та- 
кое же  волнен1в  по  случаю  непопулярнаго  распоряжешя 
м4стныхъ  властей.  Толпа  въ  300  ч»  собралась  около 
у4здной  управы  п,'  зазвонивъ  въ  колокола,  начала  буй- 
ствовать, и  только  полиц1Ймейстеру  удалось  уговорить 
толпу  разойтись  по  домамъ.  Въ  Сенда4  виновниками 
буйства  были  солдаты.  Въ  газетахъ  то  и  д^ло  появля- 
лись известия  о  распущен1и  собран1я  и  о  безпорядкахъ 
въ  разныхъ  м4стахъ.  Правительство  приняло  м^ры  про- 
тивъ  этнхъ  безпорядковъ  и  издало  новый  законъ  о  пу- 
бличныхъ  собран1яхъ.  Вс4  эти  побоища  съ  увечьями 
между  либералами  и  радикалами  показываютъ,  что  въ 
жизни  японскаго  народа  произошла  какая-то  перемена. 
Всяк1й,  кто  зиаетъ  японцевъ  и  отличающую  ихъ  веж- 
ливость, поражается  этиз1ъ  Фактомъ  грубаго  насилхя  и 
долженъ  сказать  себе,  что  въ  обыкновенномъ  течен1И 
общественной  жизни  появилась  какая-то  новая  струя.  И 
въ  газетномъ    мфе  царплъ    уже  новый  духъ.   Для  прп- 
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м^ра  прпвсдемъ,  что  вся  редакцгя  юмористической  га- 
зеты была  приговорена  къ  самому  строгому  наказание  за 
оскорбленхе  величества.  Все  это  не  помешало,  однако, 
правительству  неуклонно  следовать  по  разъ  намечен- 
ному пути  и  7 — 29-го  ноября  1890  г.  были  созваны 
палаты. 

Одновременно  съ  конститущсю  (въ  март*  1890  г.) 
явилась  новая  организацк  департаментовъ.  Во  глав* 
каждаго  департамента  поставленъ  министръ,  у  котораго 
есть  одинъ  или  два  помощника.  Каждый  департаментъ 
раздФленъ  на  бюро  съ  директоромъ  во  глав*.  При  бюро, 
им*ющихъ  особое  значенхе,  есть  и  вице-директора.  Бюро 
разделяется  на  отд4лен1я,  во  глав*  которыхъ  находятся 
начальники  отд*лсн1Й.  Больше  всего  чиновниковъ  въ  ми- 
нистерств* Финансовъ  (553)  и  меньше  всего  въ  морскомъ 
<^65).  Чиновники  должны  до  получен1Я  м*ста  выдержать 
экзаменъ. 

Если  перед*лать  высшую  администрацпо  на  европей- 
СК1Й  образецъ  не  представитъ  особаго  затруднен1я,  то 
этого  нельзя  сказать  о  судопроизводств*. 

Наканун*  реставрац1и  не  было  разд*лен1Я  между  су- 
дебного, исполнительною  и  законодательною  властью. 
Должностныя  лица  не  сомн*вались  въ  своей  компетент- 
ности и,  смотря  по  обстоятельствамъ,  р*шали  вм*ст* 
судебные  и  административные  вопросы.  Все  вниман1в 
власти  было  обращено  на  уголовныя  д*ла  и  два  депар- 
тамента подлежали  в*д*н1Ю  министра  уголовной  юстищи 
(гюбушо)  и  даижодаю  (имперская  сыскная  полищя). 

Судьи  въ  то  время  в*дали  уголовными  д4лами;  о  цп- 
вилистахъ  тогда  не  было  и  помину. 

Въ  Феврал*  1868  г.  при  реорганизащи  адмннистращи 
изъ  шести  созданныхъ  департаментовъ  былъ  одинъ  для 
7головныхъ  д4лъ.    Этому  дспартамспту  были  подчппсиы 


Оф^еб  Ьу  Сл0091с 


—  470    — 

вс4  д*ла  сыскной  полищи,  уголовный  д$ла  и  все  имею- 
щее отношен1е  къ  уголовнымъ  законамъ. 

Въ  1868  г.  опять  вернулись  къ  старинному  разд']Ёле* 
Н1Ю  на  побушо  и  даижодай.  Въ  это  время  уже  явилось 
сознанхе,  что  прежн1в  законы  отличаются  чрезм!Ьрно10 
жестокостью,  и  правительство  назначило  комиссию  для 
выработки  уголовныхъ  законовъ.  Результатомъ  трудов^ь 
комиссш  явилось  уложеше  синъ-рицу-корш  (1871  г.)  и 
кайтей-рицу-рей  (1872  г.). 

По  мн4н1Ю  РудорФа ,  эти  законы  еще  вполне  проник- 
нуты китайскимъ  духоыъ,  но  различаются  отъ  тогукав- 
скихъ  законовъ  смягченными  наказан1ями  (смертная  казнь 
заменяется  пожизненнымъ  заключен1емъ  и  каторжными 
работами). 

Другой  юристъ  Михаэлнсъ  говоритъ,  что  въ  удоже- 
.н1яхъ  есть  и  заимствовашя  изъ  американскихъ  и  евро- 
пейскихъ  законовъ.  Въ  этомъ  уложенхи  сохранены  вы- 
ставка головы  казненнаго,  выставка  преступншса  въ  же- 
лезной кл^тк*. 

Въ  1ЮЛ*  1871  г.  вместо  побушо  и  даижодай  (депар- 
таментъ  сыскной  полищи)  былъ  учрежденъ  двпартад|ентъ 
юстицш  (сихошё).  Такимъ  образомъ,  полицхя  н  судъ 
были  соединены  въ  одномъ  учреждонхи. 

Въ  томъ  же   году    былъ   учрежденъ   токШскхй    судъ 
(токю-сайбаншо).  Ему  были  переданы  уголовный  и  граж^ 
данск1я   дела,    которыя    ведала    местная    админнстращя 
(токю-Фу).  Тюрьмы  и  взятге   подъ    стражу    были    пору-  - 
чены  преФектамъ. 

Въ  1872  г.  созданы  были  новые  суды:  сихошо-сай 
(обыкновенный  судъ),  сихошо-ринджи-сайбаншо  (чрезвы- 
чайный судъ),  Фукенъ-сайбаншо  (преФектные  суды),  ку- 
сайбаншо  (мест^1ыв  суды). 

Обыкновенный    судъ   ведалъ    дела    о   должностныхъ 
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лицахъ,  чрезвычайный  —  политическк  и  аппеляцш  на 
обыкновенный  судъ,  также  преступленхя,  совершаемыя 
судьями. 

Назначеше  судей  зависало  отъ  министра,  онъ  же 
предс^дательствовалъ  въ  чрезвычайномъ  суд^^. 

Министръ  юстищи  составлялъ  проекты,  новые  законы 
и  давалъ  р^шен1о  по  запутанными  вопросамъ  судебной 
практики- 

Въ  1874  г.  департаментъ  юстищи  передалъ  преФек- 
тамъ  ВСЁ  дЁла  по  сыскной  полищн,  оставляя,  впрочемъ, 
за  собою  ВЫСШ1Й  надзоръ  по  этому  вопросу. 

Префекту рные  суды  были  признаны  судами  первой 
инстанцш. 

Въ  ма4  1873  г.  вступило  въ  сйлу  уложен1е  кайтей- 
рицу-рей.  Въ  шл*  были  изданы  законы  о  судопроизвод- 
стве для  чрезвычайнаго  суда  и  министры  были  осво- 
бождены отъ  обязательнаго  председательства  въ  этомъ 
суд*. 

Въ  1874  г.  П0ЛИЦ1Я  была  передана  министерству 
внутреннихъ  д&къ. 

Въ  1875  г.  былъ  созданъ  кассацюнный  судъ  (даЯпгинъ- 
инъ)  и  новые  суды  (джото-сайбаншо)  въ  г.  Ток1о,  Осак*, 
Нагасаки  и  Фукусима;  посл^диШ  переведенъ  былъ  въ 
Сендай.  Эти  четыре  суда  заняли  место  прежнихъ  обык- 
новенныхъ  судовъ  и  были  признаны  аппвляц10Ниою  ин- 
станщего  для  прсФектурныхъ  (губернаторскихъ)  судовъ. 
Суды  делали  объезды  въ  префектуре  для  решеН1Я  паи*- 
более  важныхъ  случаевъ.  Префсктурные  суды  были 
признаны  судами  первой  инстанцш.  Губернаторы  были 
председателями  этихъ  судовъ. 

Въ  1876  г.  префектурные  суды  были  уничтожены  п 
были  заменены  окружными  судами  (чихо-сайбашпо)  съ 
судьями,  назначаемыми  департаментомъ  юстищи.  Губер- 
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наторы  ужо  больше  не  участвовали  въ  судебной  дея- 
тельности. 

Так1Я  быстрый  перемены  въ  судебной  организацш 
шли  рядомъ  съ  законодательными  перем-Ьнами.  Уголов- 
ное уложенхе  1872  г.  оказывалось  недостаточнымъ,  и  на 
см-Ьну  ему  въ  1880  г.  является  новый  уголовный  кодексъ 
(кей-то),  выработанный  по  плану  и  указанхямъ  Француз- 
скаго  юриста  Буассонадъ  (кейто  состоитъ  изъ  4  книгъ 
и  430  статей). 

Въ  первой  книг*  говори^тся  о  примЬненш  вообще  уто- 
ловныхъ  законовъ,  объ  уменьшающихъ  и  отягчаюп^ихъ 
вину  обстоятельствахъ,  о  рецидивизм*,  о  совокупности 
преступлен1Й  и  т.  д.  Во  второй  книг* — преступленк 
противъ  всеобщей  безопасности,  здоровья,  нравственности, 
кладбищъ,  промышленности  и  т.  д.  Въ  третьей  книг* — 
преступленхя  и  проступки  противъ  частныхъ  лиц'ь.  Въ 
четвертой  книг* — нарушенхе  законовъ  ^). 

Согласно  съ  этимъ,  произошла  перем*на  и  въ  судеб- 
ной ерганизацхи.  Созданы  были  мировые  суды,  окруж- 
ные суды,  судебныя  палаты  и  кассацюнный  судъ. 

Мировые  суды  р*шаютъ  д*ла  не  свыше  100  д. 
вм*ст*  съ  полицейскими  правонарушенхями;  судамъ  пер- 
вой инстанщи  подсудны  д*ла  выше  100  д.,  они  же  про- 
изводятъ  сл*дств1е  по  бол*в  важнымъ  утоловнымъ  д*- 
ламъ.  Въ  настоящее  время  въ  Японш  190  мировыхъ  су- 
довъ,  49  судовъ  первой  инстанщи,  5  судовъ  второй  ин- 
станц1и,  кассащонный  судъ.  ПрокурорскШ  надзоръ  орга- 
низованъ  также  на  европейсий  манеръ. 

Какъ  мы  видимъ,.  въ  Япон1И  повезло  новой  организа- 


^)  Эготъ  кодексъ,  просуществовавшхй  не  болЬе  8-ми  л-Ьтъ,  уже 
наканун'Ь  отм-Ьны.  Въ  министерств'Ь  юстиц1И  уже  работаетъ  комис- 
с1я  надъ  новыми  уголовными  уложешями. 
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щи  судовъ  и  уголовнымъ  законамъ.  Совс^мъ  въ  другомъ 
положенхи  очутилась  кодификащя  гражданскаго  права  п 
гражданскаго  судопроизводства.  Надъ  проектомъ  граж- 
данскихъ  законовъ  работалъ  тотъ  же  опытный  юристъ 
Буассонадъ,  н*которыя  же  части  были  поручены  н*мец- 
кому  юристу  Рудорфу. 

Гражданское  уложен1в  и  гражданское  судопроизвод* 
ство,  такъ  же  какъ  и  торговый  уставъ,  были  бы  уже 
отчасти  обнародованы,  но  въ  посл4дн1Й  моментъ  среди 
японскаго  общества  поднялся  протестъ  противъ  такого 
заимствованхя  европейскихъ  законовъ,  им4ющ,ихъ  мало 
общаго  съ  исконными  обычаями  и  правовыми  понят1Ямй 
япондевъ. 

Противъ  новыхъ  кодексовъ  прежде  всЬхъ  выступило 
японское  юридическое  общество  при  Токхйскомъ  унпвер- 
ситетЬ. 

Въ  резолюц1И  «Хогакуси  Квай»  отъ  22  мая  1888  г. 
говорится,  что  японскхе  юристы  съ  опасенхемъ  смотрятъ 
на  торопливость,  съ  которою  японское  правительство 
приступило  къ  кодиФикац1И  законовъ.  Цивилизованный 
нацш,  въ  род*  Герман1И  и  Англш,  не  могутъ  еще  по- 
хвалиться кодиФикащей  своихъ  законовъ  и  не  сп*шатъ 
съ  такимъ  серьезнымъ  д^ломъ. 

«Въ  Япон1и  кодиФикац1я  не  значитъ  собранхе  воедино 
разрозненнаго,  а  созданхе  новыхъ  законовъ  по  западному 
образцу.  Въ  то  время  какъ  уставъ  гражданскаго  судо- 
производства писали  н4мцы,  гражданскхе  законы  соста- 
вляли французы». 

«сН*тъ  никакого  сомн^нхя,  что  разные  редакторы  при- 
ведутъ  къ  протпвор4ч1ю  и  запутанности.  Мы  полагаемъ, 
что  кодиФикащя  должна  взять  среднее  между  старин- 
ными японскими  обычаями  и  законами  просвещенной 
Европы.  Издать  законы  не  такая  легкая  вещь,  какъ  на- 
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писать  очеркъ.  Пусть  подготовляютъ  по  ы^рй  надобностн 
известные  законы  и  дадутъ  обществу  время  обсудить  ихъ 
вполне  основательно». 

Противъ  новыхъ  кодексовъ  высказался  очень  эне})- 
гжчно  Мацузаки,  св-Ьтило  японской  адвокатуры.  По  его 
мн*н1ю,  никакой  кодиФикац1И  не  надо  и  никакого  запм- 
ствовашя  чужихъ  законовъ  не  нужно.  Если  говорить, 
что  у  японцевъ  н4тъ  законовъ,  то  это  неправда. 

Историчесюе  рескрипты  тоже  законы.  Источником* 
законовъ  являются  судебный    р*шен1я  и  практика    суда* 

Противъ  такого  мнЬн1я  возсталъ  маститый  состави- 
тель гражданскаго  кодекса  г*  Буассонадъ,  возражавпий 
больше  съ  теоретической  точки  зр*н1я  и  уб4ждавш1Й  въ 
томъ,  что  не  одни  японцы  заимствовали  у  другихъ.  Заим- 
ствовали германцы  у  римлянъ  и  т.  д. 

Сами  японцы  въ  начал*  реставрацхи  съ  жадностью  на* 
кинулись  на  переводъ  кодекса  Наполеона,  и  вс*  суды 
черпали  изъ  него  полною  рукою. 

За  кодиФикащю  высказались  и  съ  японской  стороны. 
ПроФессоръ  Хатояма  въ  лекщи,  прочитанной  въ  универ- 
ситет*, явился  противникомъ  Мацузаки. 

Онъ  отвергаетъ  кодиФикацш  ради  одной  только  бли- 
жайшей ц-Ьли  пересмотра  трактатовъ.  Законы  должны 
существовать  не  для  2000  иностранцевъ,  а  для  39  мил- 
люновъ  японцевъ.  аМнопе,  говорить  Хатояма,  вы- 
сказываютъ  мысль,  что  японск1в  законы  отличаются  ту- 
манностью и  неопред4ленностью.  В^рн-Ье  будетъ  ска* 
зать,  что  во  многихъ  случаяхъ  мы  совсЬмъ  не  им^лн  за- 
коновъ. Гд*  же  законы  о  гражданскомъ  судопромэвод- 
ств*?  Гд*  законы  о  товариществ*,  гд*  законы  о  дрго- 
ворахъ?  Г.  Мацузаки  сказалъ  вамъ,  что,  несмотря  на 
неопределенность  и  туманность  нашихъ  законовъ,  наши 
права  обезпечены  съ  т41ъ  поръ,  какъ  у  насъ  есть  судъ. 
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По  ч4мъ  будутъ  руководствоваться  суды?  Они  должны 
руководиться,  если  н*тъ  писанныхъ  законовъ,  обычаями, 
а  если  н*тъ  ни  того,  ни  другого,  то  общими  началами 
справедливости» . 

«Т*,  которые  изучали  англ1ЙС1сое  право,  найдутъ,  что 
нть  принципы  единственно  справедливы  и  не  будутъ  со- 
глашаться съ  т-Ьми,  которые  изучаютъ  германское  или 
французское  право.  Такимъ  образомъ,  можетъ  случиться^ 
что  договоръ,  отвергнутый  однимъ  судомъ,  будетъ  при- 
знанъ  законнымъ  другимъ  судомъ.  Такимъ  образомъ, 
права  и  обязанности  нашего  народа  пострадаютъ  отъ 
различньгхъ  толкованхй.  Если  въ  Осак*  решится  однимъ 
образомъ,  а  въ  Токю  другимъ,  то  возможно  ли  мирное  и 
спокойное  течен1в  д4лъ?  КодиФикацхя  т*мъ  и  хороша,  что 
вводитъ  известное  единство  законовъ». 

«Я  не  утверждаю,  что  законы  должны  быть  кодифи- 
цированы независимо  отъ  народныхъ  обычаевъ.  Наши 
народные  обычаи  должны  бьггь  приняты  во  внимаше. 
Законы  должны  быть  въ  гармон1и  съ  народными  обы- 
чаями)». . 

Мнопе  изъ  этихъ  обычаевъ,  по  мн*Н1Ю  профессора 
Хатояма,  уже  явились,  устарелыми  и  никто  не  стоить 
за  нихъ. 

Разве  кто-нибудь  соблюдалъ  японскхе  обычаи  о  на- 
сл^дованхи?  ссылку  на  семь  причинъ  для  развода?  *). 

Несмотря  на  вей  эти  возражешя,  буря,  поднятая 
Хогакуси  и  Мацузаки,  не  улеглась^  и  палата  не  реши- 
лась приступить  немедленно  къ  обнародованш  торговаго 
устава. 


*)  Въ  чйсл'Ь  С5еми  причинъ   для  развода   является  непочтенхе  къ 
родите^ямъ  мужа,-  болтлмвос  гь  жены. 
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XXXIII. 

Первый  японскШ  парламентъ. 

Въ  день  открыт1Я  парламента  вся  столица  была  па 
ногахъ.  Вс4  улицы,  украшенныя  нацюнальными  Флагами 
(красное  солнце  по  белому  Фону),  разноцветными  гир- 
ляндами и  Фонарями,  были  полны  народа.  Войска  въ  но- 
выхъ  мундирахъ,  полицейскхе  стояли  шпалерами  на  пути 
императорскаго  кортежа. 

Около  парламента  было  сравнительно  тихо,  потому 
что  полищя  оберегала  вс*  выходы  и  входы  съ  изуми- 
тельною аккуратностью,  допускала  черезъ  нихъ  только 
т4хъ,  которые  были  снабжены  билетами. 

Парламентъ  представлялъ  собою  деревянное  много- 
этажное здаше,  похожее  на  казарму  европейскаго  типа. 
Въ  центральномъ  зал4  съ  2-хъ  час.  уже  собрались  пары, 
съ  гр.  Ито  во  глав*,  въ  расшитызсъ  золотомъ  мунди- 
рахъ, и  заняли  м*сто  по  л*вую  сторону  трона;  депутаты 
во  Фракахъ  заняли  правую  сторону.  Самый  тронъ  по- 
ставили на  возвышенхе,  а  надъ  нимъ  возвышалось  нЬчто 
похожее  на  Фрипйскую  шапку,  древнхй  головной  уборъ 
японскаго  императора. 

Дипломатическ1Й  корпусъ  съ  приглашенными  на  це- 
ремон1ю  разместились  въ  ложахъ.  Представителей  япон- 
ской прессы  было  немного  (10),  иностранцевъ  5.  ЛСен- 
щины  не  были  допущены. 

Въ  2  часа,  при  громкой  пушечной  пальбе  и  при  зву- 
кахъ  нащональнаго  гимна,  императоръ,  предшествуемый 
высшими  придворными  чинами,  несшими  императорскхя 
регалш,  въ  сопровожденш  прннцевъ  и  двора,  вступилъ 
въ  парламентъ.  Министры  заняли  м^ста  по  л^вую  сто- 
рону   трона.    Въ   чпсл*   ихъ.  заметны    граФъ    Ямагата, 
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граФЪ  Сайго,  виконтъ  Аоки  и  др.  Вс4  прпсутствующхе 
склонили  головы.  ГраФЪ  Ямагата  съ  глубокимъ  покло- 
номъ  вручилъ  императору  свитокъ,  заключающШ  въ  себ* 
текстъ  тронной  р4чи.  Громкимъ  и  отчетливымъ  голосомъ 
микадо  прочиталъ  следующее: 

«Мы  объявляемъ  членамъ  палаты  перовъ  и  палаты 
депутатовъ,  что  всЬ  учреждешя,  относящ1ЯСя  къ  внут- 
ренней администращи,  у  станов  ленныя  въ  течете  20-ти 
л*тъ  со  времени  нашего  вступленхя  на  престолъ,  дове- 
дены въ  настоящее  время  до  положен1я  законченности  и 
правильнаго  устройства.  Благодаря  добродетели  предковъ 
нашихъ,  въ  согласш  съ  вами,  мы  надеемся  продолжить 
и  расширить  эти  средства  управленхя,  пожать  блапе 
плоды  конституцюнной  работы  и  этимъ  показать  и  дома 
и  за  границей  величхе  и  славу  нашей  страны  и  лойяль- 
ный  предпрхимчивый  характеръ  нашего  народа. 

«Мы  всегда  лел4яли  мысль  о  сохраненхи  дружествен- 
ныхъ  отношешй  съ  другими  государствами,  о  развитхи 
торговли  и  расширенхи  престижа  нашей  страны.  Къ 
счастью,  наши  отношетя  съ  державами,  за  немногими 
псключенхями,  и  наши  трактаты  находятся  въ  положенш 
постоянно  возрастающей  дружбы  и  дов^рхя. 

«Для  сохраненк  домашняго  спокойствхя  и  внешней 
безопасности  существенно  важно  постепенное  завершенхе 
нами  военной  и  морской  обороны. 

«Мы  укажемъ  нашимъ  министрамъ  представить  сейму 
бюджетъ  на  24  г.  мейдзн  и  известные  проекты  зако- 
новъ.  Мы  надеемся,  что  вы  обсудите  и  обдумаете  ихъ 
съ  пристрастхемъ  и  благоразумхемъ,  и  в^римъ,  что  вы 
установите  такхе  прецеденты,  которые  моглн  бы  служить 
хорошимъ  руководствомъ  для  будущаго». 

Раздался  салютъ  въ  сто  одинъ  выстр^лъ,  когда  граФъ 
Пто  приблизился  къ  трону  и  прпнялъ  свитокъ  изъ  1)укъ 
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ямлератора  и  удалился.  Иыператоръ,  дворъ  и  кабинетъ 
немедленно  покинул  палату.  Среди  перовъ  только  одинъ 
Симадзу  Сабуро  съ  старымъ  ягашскимъ  головнымъ  убо- 
1юмъ  напоминалъ  о  стародавней  Япошн,  возродившейся 
къ  новой  констнтуцюнной  жизни. 

Здан1е  парламента  *)  построено  по  п.танамъ  н^мецкаго 
архитектора  Штегмюллера,  по  своему  внешнему  виду, 
внут^эеннему  убранству,  обстановке,  9лектрическоаг5^ 
осв4щен1Ю,  расшитому  мундиру  швейцара,  нич*мъ  не 
напоминало  о  Япон1И.  Только  у  входа,  тамъ,  гд4  поме- 
щается прислуга,  можно  найти  цьгаовки,  хибачъ  и  всю 
ежедневную  обстановку  японскаго  дома. 

Палата  дспутатовъ  представляетъ  изъ  себя  девять 
латинскпхъ  V,  расположенныгь  веерообразно  и  соста- 
вляя полуокружность.  300  депутатовъ  разделяются  на 
девять  отделенхй.  Калсдое  отделенге  избираетъ  изъ  своей 
среды  представителей  въ  постоянные  комитеты  и  ко- 
МИСС1И.  Каждый  V  разделенъ  другъ  отъ  друга  прохо- 
домъ,  по  стенамъ  кресла  и  столы  депутатовъ.  Въ  полу- 
кружьи,  къ  которому  V  примыкаютъ  своимъ  узкимъ  кои- 
цомъ,  находится  возвышен1е  для  президента  и  трибуна 
для  оратора.  За  президснтомъ  помещаются  секретарь  и 
должностныя  лица.  Впереди  находится  место  для  мп- 
нистровъ. 

Разделенхе  палаты  на  девять  отделенхй,  места  въ  ко- 
торыхъ  даются  по  жреб1Ю,  придаетъ  собран1го  довольно 
своеобразный  характеръ.  Вследствхе  такого  устройства, 
отсутствуетъ  прежде  всего  обычная  группировка  по 
парт1ямъ.  Радикалы  сидятъ  рядомъ  съ  консерваторами. 
Па  конторке  каждаго  депутата  устроена  деревянная 
доска,    которая,    по    желанш    депутата,    опускается   и 


'}  Оно  сгор-Ьло  7|в  января  1891  г. 
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поднимается.  На  этой  доск1  крупнымъ  шриФтомъ  напи* 
санъ  номеръ  депутата.  Когда  депутатъ  занимаегь  м4сто, 
онъ  поднимаетъ  доску,  которая  видна  отовсюду.  Сначала 
Бъ  пренхяхъ  ораторъ,  вм^^сто  имени,  упоминалъ  только 
номера  депутатовъ,  но  это  скоро  вышло  изъ  употре- 
блен1я,  и  только  консерваторы  говорятъ  иногда:  «номеръ 
такой-то  сказалъ  то-то».  Когда  ораторъ  просить  слова, 
то  кричитъ:  «Президентъ — номеръ  56-й»,  не  выкри- 
кивая всей  Фамилхи.  Иногда  въ  разныхъ  коицахъ  палаты 
раздается  одновременно  этотъ  крикъ,  и  вс4  стараются 
поймать  взоръ  председателя. 

Ораторы  говорятъ  со  своихъ  мЬстъ  или  идутъ  къ 
трибун*.  ВсЬ  присутствующхе  на  зас*дан1и  палаты  едино- 
душно свид^тельствуютъ  о  томъ  изумнтельномъ  спокой- 
СТВ1И,  апломб*,  которымъ  обладаютъ  японскхе  депутаты. 

На  запад*,  гд*  представительныя  учрежден1я  пустили 
уже  глубоще  корни,  очень  часто  увидишь  людей,  ко- 
торые, всл*дств1е  нервнаго  возбужден1я,  заст*нчивости, 
страха,  путаются  и  иногда  кончаютъ  полнымъ  Фхаско. 

Японскхе  депутаты  произносить  свою  р*чь  передъ 
300  слушателей,  съ  такимъ  самообладанхемъ,  какъ  будто 
оаи  разговариваютъ  съ  несколькими  друзьями.  Въ  р4чахъ 
депутатовъ  преобладаетъ  деловой  характеръ,  он*  отли- 
чаются н*которымъ  однообразхемъ  и  монотонностью.  Па- 
лата вообще  не  терпитъ  цв*товъ  краснор*ч1я,  патетиче- 
скихъ  возгласовъ  и  ораторскаго  искусства.  Четырехъ 
часовъ  слишкомъ  мало  для  депутатскихъ  р*чей  и  потому 
он*  отличаются  краткостью  и  содержательностью.  02^а- 
торъ  стремится  больше  всего  къ  ясности,  что  нелегко 
достижимо  въ  японскомъ  язык*,  отличающемся  неяс- 
ностью и  запутанностью  Фразъ. 

Новыя  потребности  создали  и  новыхъ  ораторовъ  въ 
род*Суемацу  Кенчо*  который,  отказываясь  отъ  прелестей 
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п  темноты  кптайскихъ  риторическпхъ  Фигуръ,  иоложилъ 
начало  коротенькнмъ  яснымъ  перюдамъ.  Первое  время 
это  нововведен1е  вызывало  улыбки  слушателей,  нопотомъ 
у  Суемацу  Кенчо  явились  последователи.  Впрочемъ,  у 
палаты  есть  и  ораторы  въ  европейскомъ  смысл* — Иноуэ 
Какугоро. 

Япон1я  для  своей  конститущи  воспользовалась  чужими 
опытами,  им*я  передъ  глазами  европейскихъ  обструыцо- 
нистовъ,  гарантируя  парламентъ  отъ  всякихъ  излишествъ. 
Председатель,  им4ющ1Й  очень  широкую  власть,  почти 
незавпснмъ  отъ  собрашя.  Палаты  выбпраютъ  каждая 
трехъ  кандидатовъ,  изъ  которыхъ  одпнъ  утверждается 
нмператоромъ  въ  должности  председателя  и  помощника 
председателя. 

БЬльшуш  часть  работы  производятъ  на  американск1Й 
манеръ  комитетами.  Комитеты  бываютъ  постоянными 
(бюджетный  изъ  63,  дисциплинарный  изъ  27,  петицюн- 
ный — 36  членовъ). 

Относительно  петицхй  палата  играла  скорее  роль  по- 
средницы между  подателями  ихъ  и  правите льствомъ. 
Правда,  3-месячная  сесс1я,  въ  которой  работаютъ 
только  отъ  1  часа  до  6  ч.,  не  оставляетъ  много  вре- 
мени на  разсматриваше  петищй.  Много  времени  погло- 
щается обсужденхемъ  бюджета,  предварительное  разомо- 
трен10  котораго  происходптъ  въ  комитете.  Затемъ 
проекты  законовъ,  предложенныхъ  правительствомъ,  об- 
суждаются ранее  другихъ  и  передаются  обыкновенно 
особо  назначенному  комитету.  Запросы  правительству 
должны  быть  поддержаны  тридцатью  депутатами. 

Въ  палате  перовъ  те  же  порядки,  но  комитеты  не 
такъ  многочисленны,  какъ  въ  нижней  палате.  Палата 
перовъ  пмеетъ  те  же  законодательный  Функцш,  кром-Ь 
того,  она  можетъ  представлять  проекты  законовъ,  делать 
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представден1Я,  запросы,  представлять  адресы.  За  исклю- 
чен1емъ  бюджета,  вс4  друпе  проекты  законовъ  могутъ 
быть  представлены  правительствомъ  на  обсуждеше  без- 
различно въ  ту  или  другую  палату. 

При  систем*  идеограФическихъ  знаковъ  казалось  не- 
мыслимымъ  устроить  скоропись  на  европейскШ  ыанеръ, 
но,  благодаря  трудамъ  Метамото,  у  яионцевъ  начала 
Формироваться  стенограФхя.  Въ  настоящее  время  въ  пар- 
ламент*  работаютъ  около  36-ти  стенограФовъ,  получая 
отъ  2-хъ  до  3-хъ  дол.  въ  день.  Самъ  же  Метамато,  по- 
святивъ  систем*  пять  л-Ьтъ  своей  жизни,  съ  редкою  без- 
корыстностью  отказался  отъ  всякаго  вознагражденхя. 

Въ  нижней  палат*  много  сизоку,  уже  им*ющихъ  за 
собою  некоторый  опытъ.  Изъ  300  бол-Ье  134-хъ  депута- 
товъ  гласные  губернскаго  собранхя.  Газеты  с*туютъ  на 
то,  что  мнопе  депутаты  отличаются  очень  скромными 
средствами.  Очень  малое  число  им-Ьютъ  собственность  въ 
100.000  дол.,  большинство  же  пм*етъ  не  бол*с  10.000 
дол.  Нзъ  депутатовъ  14  христ1ан7>,  %  очень  значитель- 
ный для  300  челов*къ. 

Все-таки  надо  сказать,  что  въ  имперскхй  сеймъ  со- 
брались ВС*  выдающ1яся  силы  ЯП0Н1И. 


г.  ДК-ВОЛЛАПЪ. 
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Экономическое  и  финансовое  полоЖеше 

Японш, 


XXXIV. 

Сельское  хозяйство. — /["Ьсоводство. — Рыбный  промыссдъ. — Ми- 
неральный богатства. 

Несмотря  па  быстрый  ростъ  японской  промышлен- 
ности, Япон1я  остается  попрежнему  земледельческою 
страною  *).  По  посл4днимъ  статистическимъ  даннымъ 
56^/о  всего  японскаго  производства  или  около  7«  ^''•^' 
Л1арда  хенъ  (хенъ  приблизительно  равенъ  рублю)  принад- 
лежитъ  земледелие;  36%  —  промышленности,  Ъ^^^ — ры- 
боловству и  27о — горному  д'Ьлу. 

Согласно  оФФИцхальнымъ  даннымъ  отъ  1898  г.,  всей 
земли,  принадлежащей  частнымъ  лицамъ  и  корпоращямъ, 


^)  Городское  населенхе  составляетъ  только  127о  всего  населешя. 
557о  землед-Ьльцевъ  обрабатываютъ  участки  меньше  одной  десятинЫг 
307о  больше  одной  десятины  и  меньше  2-хъ  и  157о  больше  2-хъ  де- 
сятпнъ. 
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обложенной  налогомъ,  было  33.545,710  акровъ,  изъ  нихъ 
подъ  обработкою  было  12.680,907,  подъ  лесами  18.125,546. 

Землед4л1е  въ  Японш  по  преимуществу  мелков. 
Участки  бываютъ  не  больше  2*Д  акровъ  (приблизительно 
одна  десятина).  Участки  въ  4  десятины  считаются  уже 
очень  большими.  Конечно,  есть  и  землевладельцы,  кото- 
рые обладаютъ  100  десятинами,  но  они  большею  частью 
не  обрабатываютъ  ихъ  сами,  а  отдаютъ  въ  аренду 
мелкими  участками  и  получаютъ  доходъ  деньгами  или 
натурою. 

Типнчнымъ  японскимъ  землевладЬльцемъ  можно  счи- 
тать того,  который  обладаетъ  двумя  десятинами.  Онъ 
считается  уже  зажиточнымъ,  имЬетъ  домъ  въ  5  ком- 
натъ,  сарай  и  держитъ  еще  одного  рабочаго. 

Обработка  земли  въ  высшей  степени  интенсивная. 
Поднявъ  въ  маЬ  землю  маленькимъ  плужкомъ  *)  на  8  или 
9  дюймовъ,  онъ  этимъ  не  ограничивается,  а  посредствомъ 
грабель  и  мотыки  разрыхляетъ  землю  въ  порошокъ,  такъ 
что  на  полос*  не  останется  ни  одного  комочка.  Когда 
земля  приготовлена  такимъ  образомъ,  поле  затопляется 
водою  на  7  или  8  дюймовъ.  Зат-Ьмъ  начинается  посадка 
разсады  или  ростковъ  риса  (это  делается  преимуще- 
ственно женщинами).  Посл4  этого  вс4  заботы  его  обра- 
щены на  то,  чтобы  выполоть  сорныя  травы  и  долж- 
нымъ  образомъ  удобрить  землю.  При  этомъ  надо  ска- 
зать, что  у  японца  ничего  не  пропадаетъ.  Навозъ  на 
дорог*  тщательно  подбирается  въ  корзинку  и  уносится 
на  ниву.  Въ  городахъ  и  селахъ  существуетъ  ц4лый  про- 
мыселъ:  свозка  челов4ческаго  удобренгя  и  храненхе  его 
въ  особыхъ  резервуарахъ.  Сельсшй  житель  покупаешь  у 


^)  Соха  очень  мало  отличается  отъ  египетской,  деревянная  съ 
гкел-Ьзнымъ  наконечникомъ. 
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городского  жителя  все  содержимое  въ  выгребиыхъ  ямахъ 
и,  какъ  драгоц-Ьиность,  эозетъ  къ  себ*  и  хранитъ  въ 
особыхъ  резервуарахъ,  гд4  человеческое  удобренхе  (лспд- 
кое)  перемешивается  съ  гнилою  соломою.  Надо  видеть — 
хотя  это  не  особенно  аппетитно — какъ  цЬлая  флотнл15 
плоскодонныхъ  судовъ  направляется  по  Сумида-гав*  (въ 
Ток1о)  въ  ближайшхя  окрестности  столицы  и  какъ  въ 
прилегающихъ  каналахъ  ц^лое  полчище  крестьянъ  ждетъ 
съ  черпаками  и  какъ  они  псрепосятъ  это  жидкое  удоб- 
рсн1С  на  свои  поля. 

Японецъ,  обыкновенно,  но  удобряетъ  поля,  а  корни 
злаковъ  или  самые  злаки,  разнообразя  удобрен1е,  смотря 
по  качеству  почвы  или  злаковъ:  зола,  рыбный  тукъ,  со- 
лома, лепешки  изъ  бобовыхъ  растенШ,  рапса,  горчицы, 
известь,  ФОСФориты — вес  это  идетъ  въ  удобренге. 

Удобрен1е  играстъ  такую  важную  роль  въ  Японхи, 
что  выработкою  искусствсннаго  удобрен1я  занялись  раз- 
ныя  компанхи,  кото1)ыя  въ  1901  году  выработали  62  ты- 
сячъ  тоннъ  искусствсннаго  удобрен1я.  Кром*  того  упо- 
требляется 151,000  тоннъ  рыбьяго  тука  и  изъ  Китае 
выпнсываютъ  83,967  тоннъ  бобовыхъ  жмыхъ  для  удо- 
брен1я.  Вывозится  также  рыбный  тукъ  изъ  Сахалина^ 
костяное  удобрен1с  изъ  Китая.  Надо  сказать,  что  японцы 
узнали  пользу  марганцеваго  удобренхя,  которое  даетъ 
необыкновенные  результаты  на  н*которыхъ  почвахъ. 
Земледельческая  химхя  сдЬлала  больш1е  успехи  въ  Япо- 
Н1И  п  на  опытныхъ  поляхъ  стали  П1эиб*гать  къ  разнымъ 
химическимъ  составамъ  для  получен1Я  бол4е  обильной 
жатвы.  Правительство  и  провинцхальныя  собран1Я  вс4ми 
м-рами  стараются  способствовать  развит1ю  земшедЬлхя 
основан1смъ  образцовыхъ  Фермъ,  которыхъ  около  38^ 
землед^льческпхъ  училищъ  (6),  лабораторШ,  устройства 
мелюративнаго  кредита,  обводнешемъ  и  т.  д. 
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Когда  рисъ  посп*етъ,  съ  поля  отводятъ  воду.  Жатва 
иаступаетъ  отъ  половины  сентября  до  октября.  Иногда 
съ  *Д  десятины  получается  около  50 — 60-ти  бушелей 
рпса  (1  бушсль=36,244  литр.,  немного  мен4с  1\'^  чет- 
верика). Есть,  кром*  риса,  растущаго  на  ннзинахъ, 
еще  горный  рисъ,  пе  требу ющШ  орошенхя  и  столько 
труда. 

Поел*  кратковременнаго  отдыха  японск1й  землед^- 
лсцъ  опять  обрабатываетъ .  свой  учасгокъ  и  въ  ноябре 
с*етъ  въ  маленькихъ  грядкахъ  ^)  пшеницу,  ячмень,  гор- 
чицу, щедро  удобряя  почву. 

Что  касается  молотьбы,  то  она  самая  примитивная — 
ц-Ьпамп,  нигд*  не  видно  машинъ  и  даже  рабочхй  скогь 
отсутствуетъ,  все  д-Ьлается  людьми. 

Теперь   интересно   знать,    что    получастъ    влад^лецъ 
участка  въ  дв*  десятины? 
Онъ  получастъ: 

35  бушелей  рису  (тутъ  берется  миннмумъ)  140  хеиъ. 

Пшеницы  12  бупюлей 54      » 

Друпе  доходы 10      » 

204  1енъ. 
Расходы  его: 

Подати 30  1енъ. 

Лхалованье  одному  рабочему 40      » 

Удобренге 20      » 

90  1еиъ. 
Птого  чистаго  дохода  104  1енъ^ 

Какъ  мы  сказали  раньше,  землодЬлецъ,  им-Ьющхй  дв^ 


»;  Это    такъ-называемат    садовая    культурп,    такъ    какъ   почва 
обработана  какъ  поаъ  огородъ. 
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десятины,  считается  зажиточнымъ.  Есть  много  такихъ, 
участки  которыхъ  куда  меньше  (такихъ  было  3  мил- 
люна,  т. -е.  74  всего  землед4льческаго  населен1я).  КромЬ 
того,  ЯП0НСК1Й  землед^лецъ  страдаетъ  отъ  того,  что  его 
полоски  земли  разбросаны  въ  разныхъ  м4стахъ  и  на 
большихъ  разстоян1яхъ  друтъ  отъ  друга,  такъ  что  онъ 
теряетъ  много  времени  на  одни  переезды. 

Правительство  уже  приступило  къ  устранение  этой 
дробности  и  къ  составленш  крупныхъ  участковъ,  но  это 
не  можетъ  произойти  очень  скоро;  пока  разверстано  только 
10,000  десятинъ. 

Въ  прежнее  время  вся  земля  считалась  собствен- 
ностью микадо  и  обрабатывающхе  ее  были  только  вла- 
дельцами.  ПослЬ  реставрацш  преобладала  мелкая  соб- 
ственность, но  за  последнее  время  совершается  нежела- 
тельный переходъ  мелкой  собственности  въ  руки  круп- 
ныхъ собственниковъ,  которые  ничего  не  изм4няютъ  въ 
хозяйственномъ  отношенги  и  отдаютъ  мелкхе  участки 
мелкимъ  арендаторамъ.  По  статистик*  изъ  5.500,000 
землед4льческихъ  семействъ  только  3  миллшна  являются 
собственниками  своихъ  участковъ  и  2.500,000  арендато- 
рами. Японск1Й  землед-Ьлецъ  кром4  землед4л1я  им*етъ 
побочные  доходы  отъ  шелководства  и  другихъ  кустар- 
ныхъ  промысловъ.  Жизнь  его  такъ  проста,  незатейлива 
и  дешева )  что  доходъ  съ  маленькаго  участка  достаточенъ 
для  его  домашняго  обихода. 

Среди  землед-Ьльческихъ  продуктовъ  рнсъ  занимаетъ 
первое  м4сто  *). 


5)  Въ  1893  г.  подъ  рисовыми  планташями  было  б.'|85,224  акровъ, 
подъ  пшеницею,  ячменемъ  и  рожью  4.2Т2,825  акровъ.  Подъ  другими 
зечлед^льческими  продуктами:  гречиха,  маисъ,  рапсъ,  картоФель, 
хлопокъ,  конопля,  чай,  индиго  было  3.897,'742  акровъ. 
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В'ь  1890  году  было  получено  рису  43.037,807  коку  *). 


)) 

1892 

» 

» 

)) 

Я 

41.318,986 

» 

)) 

1894 

)) 

)) 

» 

)) 

41.865,896 

)) 

)) 

1896 

)) 

» 

» 

» 

36.199,771 

» 

» 

1897 

» 

» 

)) 

» 

33.039,293 

» 

)) 

1898 

» 

)) 

)) 

)) 

47.387,666 

)) 

)) 

1899 

)) 

)) 

» 

)) 

39.590,322 

» 

» 

1900 

)) 

)) 

1) 

)) 

41.465,127 

» 

Изъ  этой  таблицы  мы  впдимъ,  что  производство  рпса 
съ  1890  г.  на  одной  точк4.  Если  мы  возьмемъ  таблицы 
ввоза  и  вывоза,  то  увиднмъ,  что  рисъ,  составлявши 
когда-то  главную  статью  вывоза,  теперь  вывезенъ  на 
8  мнллюновъ  1енъ  и  ввезенъ  на  9  миллюновъ  хенъ. 

Изъ  сл4дующихъ  зерновыхъ  хл4бовъ  Япон1я  вывезла 
въ  1900  г.  4.233,860  коку  пшеницы,  8.656,404  коку 
ячменя  и  7.496,919  коку  ржи. 

Ц^ны  на  эти  продукты  колебались:  за  одинъ  коку 
риса  платятъ  отъ  8-ми  до  9-ти  хенъ,  пшеницы  отъ  3-хъ 
до  4-хъ  1енъ,  ячменя  отъ  2-хъ  до  3-хъ  генъ. 

КромЬ  зерновыхъ,  японцы  возд^лываютъ  много  бобо- 
выхъ  растен1Й,  картофель,  сладкхй  картофель,  лотосъ  и 
много  другихъ.  СладкШ  картофель  (сацума-имо  или  кар- 
тофель сацумсюй),  отличающ1Йся  обилхемъ  сахара,  произ- 
водится въ  огромномъ  количеств*,  т. -е.  около  567  мил- 
люновъ квамме  (квамме  равняется  8^/2  англШскимъ  Фун- 
тамъ). 

Следующими  источниками  доходовъ  являются  чай,  хло- 
покъ,  шелкъ,  сахаръ  и  т.  д. 

Чаю  въ  1898  г.  было  8.443,726  квамме  (подъ  чаемъ 
было    занято    155,928    акровъ  земли).    Чай,    преимуще- 


1)  Коку  =:  182  литрамъ. 
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ственно  соленый,  вывозился  въ  Америку.  Въ  1900  г.  его 
было  вывезено  на  9  милл.  хенъ. 

Шелку  сырца  въ  1900  г.  было  2.493,444  квамме  п 
коконовъ  2.752,714  коку  (подъ  шелковичными  деревами 
въ  1892  г.  занято  629,510  ак13овъ).  Шелкъ  сырецъ  вы- 
возится на  48  мплл.  хрнъ,  но,  съ  другой  стороны,  Японхя 
Д.1Я  своихъ  шелковыхъ  Фабрпкъ  ввозитъ  коконовъ  и  шелка 
сырца  на  2^ /^  милл.  1енъ. 

Хлопка  не  хватаетъ  для  м^стнаго  производства,  п 
японцы  покупаютъ  оный  въ  Соединен ныхъ  Штатахъ  п 
въ  другихъ  м^стахъ  на  59  мил.  1енъ  (1900  г.). 

Сахаръ.  Только  У^  того,  что  нужно  для  м4стныхъ 
нуждъ,  производится  въ  Япон1И,  остальное  ввозится  изъ 
Китая  и  другихъ  странъ  (на  26  мил.  1енъ   въ  1900    г.). 

Въ  последнее  время  Япон1я  стала  культивировать 
табшсъ  даже  вывозить  его  въ  незначительномъ  количеств'Ь. 
(Бъ  1899  г.  ввозъ  табаку  составлял7>  6.016,032  хенъ,  а 
въ  1900  году  ввозъ  сократился  на  585,460  1енъ,  а  гы- 
возъ  уже  былъ  774,626  хенъ). 

Л-Ьчебныхъ  травъ,  растенхй  и  корней  большое  множе- 
ство въ  Япон1И  (известный  жинсенгъ,  инбирь,  корица). 
Въ  другомъ  м-Ьст*  я  говорилъ  подробно  о  производств* 
камФоры,    вывозъ    которой    равняется  1^Д  мил.  рублей. 

Фруктовыя  деревья,  прежде  служивппя  только  для 
украшенхя,  теперь  начинаютъ  приносить  доходъ  и  изъ 
1ессо  вывозятся  яблоки,  японскхе  апельсины  съ  юга  Ыз 
Сибирь  и  въ  Северную  Америку. 

Еоневсдство  не  представляетъ  никакихъ  усп4ховъ  сч. 
1879  г.;  какъ  тогда  было  1.454,823  головъ,  такъ  и  въ 
1900  г.  1.561,388.  Рогатаго  скота  въ  1900  г.  было 
1.254,265  голов'ь. 

Хотя  ^/^  часть  Япон1и  покрыта  густыми  лФсами,  но 
па  лесоводство    не    обращено  почти    никакого    вниман1я. 
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Если  въ  Пруссш  л*са  даютъ  12  мил.  дохода,  в%  Япон111 
доходъ  съ  л^са  равняется  7^  мил.  рублей.  Говорятъ, 
что  во  всемъ  виновата  перемена  системы.  Въ  прежн1я 
времена  л*са  находились  подъ  охраною  общинъ,  которыя, 
заинтересованный  въ  целости  л4са,  рубили  л4съ  съ  раз- 
боромъ  и  заботились  о  л4сонасажден1И.  Теперь  большая 
часть  л-Ьсовъ  передана  департаменту  землед*л1я  и  надзоръ 
за  л-Ьсомъ  порученъ  правительственнымъ  л^сничимъ,  а 
не  м-Ьстнымъ  жителямъ.  Результаты  такого  порядка 
сл*дующ1е:  местные  жители  уже  не  смотрятъ  на  л-Ьсъ, 
какъ  на  свою  собственность,  кото2эую  сл-Ьдуетъ  беречь  для 
будущаго,  и  производятъ  порубки,  ал4снич1е,  какъ  при- 
шлые люди,  ненавидимы  вс*ми  и  позволяютъ  себ*  разныя 
злоупотреблен1я. 

Въ  настоящее  время  правительство  опять  думает!» 
вернуться  къ  старой  систем*,  оставивъ  въ  распоряжен!» 
казны  лишь  г2)омадные  л-Ьса,  а  вс*  остальные  передать 
городскимъ  и  ссльскимъ  общинамъ. 

Рыбный  промысслъ,  па-ряду  съ  землед'Ьлхемъ,  играстъ 
большую  роль  въ  японскомъ  народномъ  хозяйств*,  если  при- 
нять въ  соображен1е,  что  около  700,000  семействъ  (п2)и- 
близительно  3  мил.  душъ)  занято  этимъ  производствомъ. 
Годовой  заработокъ  рыболова  ^  колеблется  отъ  30-ти  до 
40  рублей.  Рыбаки,  кпкъ  говорятъ,  живутъ  б*дно,  въ 
жалкихъ  лачугахъ,  питаются  ках^тоФелемъ  и,  конечно, 
рыбою  и  вс4зп1  ГгиИ!  (11  таге.  Бол-Ьс  выгоде нъ  промьь 
селъ  для  т*хъ,  которые  отправляются  на  сЪвсръ  (80  руб. 
въ  годъ)  пли  въ  Корею,  гд*  каждый  можетъ  заработать 
около  100  р.  с.  въ  годъ. 

Богатая  всякими  злаками,  ценными  ^застенхями,  Япон1Я 
не  можетъ  жаловаться  на  отсутств1е  зшнеральныхъ  Со- 
гатствъ. 

Цачнсмъ  съ  каменнаю  угля,  Въ  1874  году    каменный 
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уголь  не  вывозился  изъ  страны  и  добыча  его  равнялась 
390,000  тоннамъ.  Надо  сообразить  прп  этомъ,  что  это 
было  только  6  л*тъ  поел*  реставрацш  и  что  страна 
еще  находилась  въ  хаотическомъ  состоянхи.  Но  положен1е 
скоро  меняется  н 


1883  до 

быв. 

угля  1.021 ,000 

вывоз.     38,000 

тоннъ. 

1888 

» 

2.023,000 

937,000 

» 

1891 

» 

3.037,000 

..     1.454,000 

» 

1894 

» 

4.311,000 

).     1.680,000 

» 

1896 

» 

5.800,000 

»     2.040,000 

» 

1899 

» 

6.696,023 

>.     3.000,000 

» 

1900 

» 

7.400,000 

ценность  вывсзеннаго  въ  1899  г.  равнялась  15.164,767, 
а  въ  1900  г.— 20.023,103  генъ. 

Угольное  богатство  Японш  представляется,  по  исчис- 
лен11о  горныхъ  ннженеровъ,    въ    сл^дующихъ    цифрахъ: 

Рудники  Мхике  ^)  (пров.  Чикусенъ)  .  .  150.000,000  т. 
»  Карацу  (пров.  Хизенъ)  .  .  .  330.000,000  » 
»  Хирамо  и  ИмаФуко  (пров.  Хизенъ)  70.000,000  » 
»         Тоюмай  (Чикузенъ).     .     .     .     .670.000,000» 

»         Амакуса  (Хнго) 20.000,000  » 

»         Поронай  (Хоккайдо)     ....     12.000,000  » 

1\ром4  этихъ  рудникокъ,  существуетъ  еще  известный 
Такасимск1Й  рудннкъ,  уголь  котораго  очень  ходко  идетъ 


>)  Рудникъ  М1ике  добываетъ  2000  тспнъ  въ  день  и  им'Ьетъ  2000 
рабочихъ,  занимая  пространство  въ  8000  десятинъ.  Главный  пластъ 
угля  отъ  8 — 20  Футъ  толщины.  Осв-Ьщено  электричегтвомъ.  Помпа, 
выкачивающая  воду,  самая  громадная  въ  м1р'Ь.  Шахта  йъ  900  ф. 
глубины  со  всЬми  усовершенствовашями,  привезенными  изь  Америки. 
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на  рынк*  и  ежегодная  добыча  котораго  равняется  Уг  мил  к 
тоннъ. 

Добыча  нефти  въ  Ечиго,  совершенно  незначнтель^ 
ная  несколько  л4тъ  тому  назадъ,  доходитъ  въ  1899  г. 
до  18.833,918  галлоновъ  нсфти  и  1.349,125  галлоновъ 
керосина. 

Развитхе  желгьзпаго  производства  началось  толысо  съ 
1893  г.  Добываемаго  теперь  количества  (6.085.599 
квамме)  *)  не  хватаетъ  для  м^стныхъ  потребностей,  и 
Япон1я  ввозитъ  иностраннаго  жел4за  на  31  мил.  хенъ. 
Богатые  залежи  магнитнаго  жел4зняка  и  другихъ  жел4з- 
ныхъ  рудъ  только  ждутъ  капитала,  чтобы  приносить 
большой  доходъ. 

Бол4е  успешно  идетъ  добыча  мтьдной  руды  ^),  ко- 
торой вывозится  на  12.863,927  1енъ.  Она  идетъ  преиму- 
щественно въ  Гонъ-конгъ,  Китай,  Великобританш. 

Добыча  золота  въ  1898  г.  равнялась  309,145  момме 
(120  момме  =  англ.  Фунту)  и  серебра  16.118,242  момме. 

Изъ  минеральныхъ  богатствъ  Японги  надо  упоминуть 
еще  марганецъ,  антимонШ,  сЬру,  которой  добывается  въ 
вулканахъ  1.7623,48  квамме,  и  соль,  производство  ко- 
торой равно  одному  милл10ну  тоннъ. 


XXXV. 

промышленность  и  торговля.  -^  Банки   и  анц1онерныя  корпо- 
рацШ.  —  Жел-Ьзныя  дороги.  —  Торговый  флотъ. 

Въ  течен1е  посл'Ьднпхъ  десятп  л*тъ,  какъ  показы- 
ваютъ  статистическ1Я  данныя,  экономическое  положенхе 
Япон1И  постоянно  улучшается.  Ростъ  матерхальныхъ  силъ 


^)  Квамме — 8*/,  англ.  Фунтамъ. 

2)  Главные  м-Ьдные  рудники  въ  Ас10,  блпзъ  Никко,  и  въ  1йо. 
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Япон1И  доказыг.ается  увеличенхемъ  иностранной  торговли, 
быстрымъ  развит1емъ  судоходства  и  промышленности. 
Еще  сравнительно  недавно  японцы  находились  въ  полной 
экономической  зависимости  отъ  нностранцевъ  по  части 
вооружешя,  машинъ,  кораблестроен1я  и  обрабатывающей 
промышленности,  а  теперь  улсе  существуютъ  образ- 
це выя  адмиралтейства  (въ  ХокоскЬ),  гд4  японскими  си- 
лами сооружаются  броненосцы,  и 'прекрасные  доки  (въ 
1окоск*,  Куре,  въ  Нагасаки),  въ  которыхъ  чинятся  ино- 
странные корабли.  Также,  въ  сравнительно  короткое 
время,  явились  газовые  заводы,  электрическое  освищете, 
стеклянныя,  писчебумажныя,  бумажно-прядильныя,  шел- 
ковьиг,  спичечныя  Фабрики,  пивоварни  и  всяк1Я  друг1я 
усовершенствовашя  европейской  культуры. 

Тридцать  л'Ьтъ  тому  назадъ  Японхя  не  знала  Фабрикъ, 
и  вся  ея  обрабатывающая  промышленность  им4ла  харак- 
тсръ  кустарнаго  промысла,  а  за  посл'Ьднхя  10  д4тъ 
число  ея  Фабрикъ  постоянно  увеличивается. 

Въ  1892  г.  увеличен  10  было  на  500  Фабр. 
»    1893  »  »  »      »    833      )) 

»    1894  »  )>  »      »    848      » 

»    1895  »  ))  »      »    790      » 

Въ  1897  г.  Бс4хъ  Фабрикъ  было  уже  7.222  съ  кон- 
тингентомъ  изъ  405.481  рабочихъ.  Акщонерный  капп- 
талъ  этнхъ  Фабрикъ  составлялъ  700  мил.  руб.  Въ  1883  г. 
па  Фабрикахъ  было  машпнъ  съ  1883  лош.  сил.,  а  съ 
1898— лош.  силъ  56.000. 

Изъ  вс'Ьхъ  отраслей  промышленности  особенно  по- 
гезло  хлопчатобумажному  производству.  Еще  въ  1884  г. 
БсЬ  бумажныя  матер1и  въ  Япон1и  были  привозныя  нзъ 
Лиглхи  и  изъ  Пнд1И,    а  въ  настоящее   время   Осака  уисе 
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называется,  не  безъ  основанхя,  японскимъ  Манчсстсромъ 
п  японская  маторхн  усп4шно  конкурпруютъ  съ  англ1Й- 
скпмп  въ  Кита*. 

Вотъ  какъ  развивалось  это  д-Ьло; 


Го,ш. 

1>у\:яго1|р;1- 

,  II    С.ЧЬ. 

Всрете:1Ъ. 

Раб( 
Мужчпнъ. 

>Ч11\Ъ. 

Женимть 

1886 

8 

65.500 

1.100 

3.400 

1890 

30 

277.895 

4.089 

10.330 

1893 

39 

381.781 

7.080 

19.000 

1895 

47 

580.945 

9.650 

31.140 

1897 

(;о 

839.339 

13.447 

43.367 

1900 

:9 

1.089.339 

16.154 

54.124 

1Э01 

70 

1.148.545 

Дохсд'ь  съ  одного  веретена,  по  в:>1числен1Ю  одного 
японскаго  статистика,  равняется  3.661  руб.  Можетъ 
быть  циФра  преувеличена,  по  стонтъ  только  пробежать 
глазами  списокъ  японскихъ  акцюнерныхъ  компанхй,  чтобы 
убедиться  въ  тоыъ,  что  он*  давали  очень  значительные 
дивиденды  (н*тъ  ниже  6%,  15  и  20%  дивиденда  не  р-Ьд- 
кость,  а  есть  и  так1я,  которыя  давали  35  и  бО^о)*  Въ 
последнее,  недавнее  время  это  положен1е  изменилось  и 
японская  п23омышленность  пострадала  отъ  перепроиз- 
водства. 

Выгодными  дивидендами  моллю  объяснить  то,  что 
акцюнерныя  компанш  росли,  какъ  грибы ,  особенно  поел* 
японо-китайской  войны  ^).  Бъ  1891  г.  производство  бу- 
зшжныхъ,  шелковых7>  Фабрикъ  равнялось  30-ти  мил.  руб., 
а  въ  1900    г. — 170-ти   мил.  Бумажной   пряжи  было  вы- 


')  Въ  1901  акцюнерныхъ   компан1й  было  21С9  съ  капиталомъ  въ 
31р  мил.  рублей. 
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везено  изъ  Японхи  въ  1900  г.  на  20  мил.,  разныхъ  ма- 
терШ,  платковъ  на  8.674.540  хенъ  или  рублей  *). 

Въ  спичечнозхъ  производств*  японцы  добились  такой 
дешевизны,  что  никто  съ  ними  конкурировать  не  молсетъ. 
Они  продаютъ  гроссъ,  т. -с.  144  коробки,  за  18  коп.,  въ 
2)озницу  2  коробки  продаются  за  5  ринъ,  т. -е.  */«  коп. 
Вывозъ  спичекъ  въ  1900  г.  дошелъ  5.760.860  хенъ,  ивъ 
настоящее  время  въ  Америк*  въ  ходу  японскхя  спички. 
Кром*  того,  Япотя  вывозитъ  ФарФоровыхъ  изд^лхй  на 
272  мил.  1снъ,  бумаги  на  1^/^  мил.  (для  м'Ьстнаго  потре- 
блен1я  она  производитъ  бумаги  на  14.946.453  хенъ),  цы- 
новокъ,  соломенныхъ  изд4л1Й  на  1^/^  мил.  хенъ. 

Н*тъ  отрасли  промышленности,  въ  которой  японцы 
не  пробовали  вытеснить  иностранцевъ.  Они  выд^лываютъ 
зонтики,  европейск1я  шляпы.  Вс4  эти  предметы  по  до- 
стоинству ниже  европейскихъ,  но  они  берутъ  дешевиз- 
ною и  находятъ  хорош1Й  сбытъ  среди  японцевъ. 

Если  принять  въ  сообралсенхе,  что  рабочхй  трудъ 
очень  дсшевъ  въ  Японш  и  что  сырой  матерхалъ,  такъ  же 
какъ  и  уголь,  находится  подъ  рукою,  то  н4тъ  никакого 
основан1Я  сомневаться  въ  усп-Ьшномъ  развитш  японской 
промышленности,  которая,  поел*  отмены  трактатовъ, 
сум-Ьетъ  защититься  новыми  тарифами  *)  отъ  наплыва 
иностранныхъ  товаровъ.  Такъ  что  и  въ  промышленной 
области  Япон1я  проводитъ  въ  жизнь  лозунгъ:  «Японхя 
для  японцевъ».  Прежде  ч4мъ  кончить,  дадимъ  таблицу 
японскихъ  производствъ  по  проФсктурамъ  (кенъ). 


1)  Въ  1872  году  мянуфактурныхъ  изд-ЬдШ  вывозилось  на  500,000 
рублей,  а  теперь  на  50  мил.  и  даже  больше,  такъ  какъ  вывозъ  ма- 
нуфактурныхъ  изд'Ьлхй  составляетъ  807о  всего  вывоза. 

2)  До  отм-Ьны  трактатовъ  всЬ  иностранные  товары  платили  только 
5*/о  8x1  уа1огет  таможенной  пошлины. 
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Префектура 

Яманаси  .  .  . 

Исикава    . 

•  • 

Акпта    .  . 

Кумамото. 

Тоттори    . 

Аичн.    .  .  . 

Точпгн.    .  . 

Сига  .... 

Х10ГО.  •  .   . 

ГиФу,    .  .   . 

Вакаяма  .   . 

Кагосима.    , 

Ямагучи  . 

Сайтама    . 

Хоккайдо. 

Хиросима    . 

Ивате   .  . 

Шигата    . 

Нагасаки.    . 

М1ЯГИ     .    . 

Фукуока  . 

Фукуи  .  . 

Сндзуока  . 

•  • 

Городъ  Осака. 

Кочп 

Пропзведепхя. 
Ткани,  хрусталь,  конФекты. 
ФарФоръ,    лаковыя    изд4л1я,    ткани,    цы- 
новки. 

Ткани,  лаковыя  изд4л1я. 
Лаковыя  изд4л1я,   ткани,  Фаянсъ,    табакъ. 
Ткани. 

Ткани,  ФарФоръ,  струнные  инструменты, 
Фаянсъ,  Фалань  (с1о180ппё). 
Ткани. 

Шелковый  крспъ,  консервы^  желатинъ. 
Мебель,    ткани,    столовая   посуда,   масло. 
Фаянсъ. 

Каменная  посуда,  ФарФоръ,  сакб. 
Лаковыя  изд*Л1Я,  Фланель. 
Фаянсъ,  табакъ,  ткани. 
С4тки  пр.  москитовъ,  бумажный  крепъ. 
Ткани,  чай. 

Сакё,  сахаръ,   консс2)вы,    сушеная  рыба, 
зюрская  капуста. 
Ткани. 

Бронза,  жсл4зпыя  пздЪл1Я,  конфскты. 
Ткани,  лакъ,  конфскты. 
ФарФоръ. 

Пзд*л1я  изъ  окамен4лаго  дерева. 
Хаката  (матерхи). 

С^тки    для    зюскптовъ,    лаковыя  пзд-Ьлхя, 
хрусталь. 

Чай,  музыкальные  инструменты. 
Туалетныя   принадлежности,    мебель,    пи- 
кули и  засахаренные  Фрукты,  ковры. 
Кораллы,  бумага. 
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Префектура.  Про  из  веден!  п. 

Городъ  Кюто.  Ткани,  мебель,  лаковыя    изд'Ьлха,    Фалань, 
бронзы,  ншфустац1н,  вышивки,  игрушки. 

М10 Банко-Фаянсъ,  ткани,  бумага. 

Чиба Домашняя  птица,  кролики. 

Канагав:  .    .   .  Ткани,  зонтики,  конфскты,  Фалань,  пиво. 
Ибараки  .  .  .  Ткани,  пиво,  птица. 

Токю     ....  Мебель,  похоронныя  принадлежности,  до- 
машняя посуда,  игрушки,  Фалань,  лаковыя 

ИЗД-ЬЛХЯ,    КОНФСКТЫ. 

Фукусима    .   .  Лаковыя  изд-Ьлгя,  шелкъ. 
Гумма    ....  Ткани. 

Банковая  д-Ьятельность  пачинпстся  въ  Япон1И  сь 
1872  г.  Семь  л4гъ  спустя  было  153  банка,  въ  1890  г. — 
353  съ  капиталомъ  въ  82  мил.  1енъ,  въ  1899  г. — 2.105 
съ  288  мил.  1снъ. 

Вс*  эти  банки  даютъ  большхе  барыши.  Деньги  отда- 
вались въ  ссуду  по  9 — 127о-  Проценты  на  вклады  7*^Д. 

Постройка  жел-Ьзныхъ  дорогъ  ^)  идетъ  довольно 
успешно,  если  принять  въ  соображенхе,  что  первая  же- 
лезная дорога  въ  Япон1и  была  построена  въ  1872  г.  (пзъ 
Ток1о  въ  Хокохаму — 18  миль).  Въ  1900  году  было  уже 
1120  миль  правительственныхъ  жел^зныхъ  дорогъ  и 
3.290 — частныхъ  компан1Й.  Валовой  доходъ  съ  прави- 
тельственныхъ дорогъ  былъ  13710  м"-^-  1^н'ь,  расходъ 
О 72  ^"•^-  ^^"'^-    Доходъ    частныхъ    дорогъ — 257/|о  ^"'-^• 


»)  Типъ  узкоко.1е;ашП  въЗ*',  Фута. — Ма.10  чЬмъ  отличяются  оть 
европеПскихъ.  Станщонные  дома  ма.1Ы,  буфеты  отсутствуютъ,  во 
торговцы  на  дорог-Ь  продаютъ  корзины  съ  незатЬйливьши  японскими 
завтраками  п  съ  посудою  за  очень  дешевую  ц-Ьну.  Средняя  скорость 
40  верстъ  въ  чась. 
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1енъ,  расходъ  ХЗ^/ю  ^и-^-  Перевезено  12  мнл.  тоннъ 
груза,  100  мил.  пассажировъ.  Стоимость  первыхъ  до- 
рогъ  (маленькихъ  ветвей  отъ  Хокогамы  до  Токю,  отъ 
Кобе  до  Оцу,  была  147  т.  хенъ  за  милю,  а  теперь  миля 
стоитъ  отъ  20-ти  до  37-ми  т.  1енъ.  Истративъ  много 
денегъ  на  маленькхя  вЬтки,  правительство  сделало  изъ 
нихъ  образцовую  школу  для  всего  жел4знодорожнаго 
д4ла  въ  Японш,  которое  стоитъ  уже  теперь  на  прочномъ 
основаши,  т^мъ  бол^е,  что  частные  предприниматели, 
получая  хорошхе  дивиденды  (Ю^/^^/о)^  убедились  въ  до- 
ходности этого  д-Ьла.  Въ  настоящее  время  уже  есть 
железная  дорога  между  Кюто  и  Токю  (360  миль),  изъ 
Ток10  въ  Аомори  (520  миль),  въ  стратегическхе  пункты, 
въ  Хиросиму,  Куре  и  т.  д. 

ТелеграФныхъ  лингй  въ  1900  г.  было  на  протяжен1П 
12.000  миль  и  кабелей  3.680  миль. 

ТелеФОнъ  им^етъ  11.813  подписчиковъ  и  с4ть  въ 
1.627  миль. 

Но  самые  поразительные  успехи  достигнуты  торго- 
вымъ  Флотомъ,  конечно,  благодаря  широкому  содействие, 
оказанному  правительствомъ.  Вотъ  циФры: 


Вм-Ьстимость. 

23.364 

40.242 

41.215 

45.350 

81.066 

95.588 
163.996 
326.522 
510.007 

32 


Годы. 

Пароходовъ  евро- 
пейского типа. 

1872 

96 

1876 

159 

1880 

210 

1883 

390 

1885 

524 

1891 

607 

1894 

461 

1895 

517 

1900 

1221 

г.    ДЕ-ВОЛЛАНЪ. 
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И  3.222  парусныхъ  судовъ  европейскаго  тида  съ  286.923 
тонлъ  вместимостью  ^). 

Японское  правительство  приняло  Французскую  си- 
стему поощрен1я  судоходства.  Такъ,  напр.,  въ  бюджетъ 
мореходству  назначено  6.877.952  рублей.  Изъ  этой  суммы 
на  поощреше  м*стныхъ  рейсовъ  назначено  228.161  Ьенъ, 
797.766  1енъ  на  заграничный  лиши,  5.544.775  на  расши- 
рен1е  судоходства  вообще.  Только  277.250  хенъ  назна- 
чено на  постройку  судовъ,  а  30.000  на  обучеше  матро- 
совъ  и  спасательныя  станщи. 

Читатель  уже  знаетъ,  что  въ  Японхи  существуетъ 
богатая  японская  пароходная  компанк  «Юсенъ-Кайся», 
нмАвшая  къ  1-му  шлю  1901  года  60  судовъ  съ  213.583 
тоннъ  вместимости.  Эта  ковшан1Я  даетъ  очень  хоропие 
дивиденды  и  обладаетъ  капиталомъ  въ  22  мил.  хеаъ. 

Самыя  больш1я  суда  (6.000  тоннъ)  назначены  для 
европейскихъ  и  американскихъ  линШ. 

Пароходы  Юсенъ-Кайся  совершаютъ  сл*дующ1в  рейсы: 

1)  Каждыя  дв*  нед4ли  между  Хокогамою,  Ан;гверпе- 
номъ,  Лондрномъ  чрезъ  Суэцъ. 

2)  Изъ  Гонгъ-конга  черезъ  японскхе  порты  въ  Сеатль 
(С*веро-Амсриканск1е  Соединенные  Штаты)  каждыя 
2  нед'Ьли. 

3)  Изъ  Хокогамы  въ  Мельбурнъ,  заходитъ  въ  япон- 
ск1е  порты,  Гонъ-конгъ,  Маниллу  и  австралШскхе  порты. 
Одинъ  разъ  въ  м'Ьсяцъ. 

4)  Въ  Бомбей  разъ  въ  м4сяцъ. 

1\ром4  этихъ  ЛНН1Й  существуютъ  лингн  между  1око- 
гамою-Шанхасмъ,  Кобе-Владивостокомъ,  Тяньзинская  ли- 
П1Я,  въ  корейскге  порты,  въ  Китай  и  на  Формозу. 

Кром4  этой  компаши,  существуютъ  компанхи: 


1)  Въ  1903  году  торговый  флотъ  увеличился  до  917,868  тоннъ. 
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Тойо-Кайся,  имеющая  рейсы  между  С.  Францнско  и 
Гонъ-коргомъ. 

ДаЯто  Кисенъ-Кайся  содержитъ  лииш  на  Батумъ. 
ОубсидШ  выдано  Юсенъ-Кайся  2  мил.  ^еп%^  Тойо-Еисенъ- 
Кайся  1.038.800,  Дайто-Кисенъ-Кайся  398.000*  1внъ.  Вс* 
эти  суда  во  время:  японо--ЕИтайС1сой  войны  были  взяты 
правительствомъ  к  обращены  ъъ  транспорты. 

Юсенъ-Кайся  можетъ  поместить  1.218  первоклас- 
ныхъ  пассажировъ,  711 — 2-го  класса  и  10.016 — 3-го 
класса.  Грузовъ,  перевозимыхъ  компанхего,  1.800.000 
тоннъ. 

Правительство,  выдавая  субсидш,  требуетъ  изв*ст- 
ныхъ  равм^ровъ  судна  и  ^строходности.  ПрвМ1я  за  вся- 
кое судно,  построенное  ъъ  Японш  и  изъ  японскаго  ма- 
тер1ала,  20  хенъ  за  тонну  и  5  хенъ  за  каждую  лошади- 
ную силу.  Исключаются  суда,  вф  которыхъ  иностранцы 
являются  совладельцами. 

За  навнгацш  првм1Е  прогрессивна,  смотря  по  вм']Б- 
стимости  и  быстроходности.  Самая  меньшая  премхя  по- 
лучается- за  10  узловъ  (25  копФекъ).  Эта  премк  увели- 
чивается съ  каждыми  500  тоннъ  вм*стимости  на  10®/о  и 
20%  за  каждую  милю  свыше  10-ти  узловъ.  Итакъ,  за 
каждый  рейсъ  въ  Европу  правительство  выплачиваетъ 
компаши  60.000  генъ,  и  надо  сказать,  что  вс*  эти  литн 
въ  Европу,  въ  Америку,  льстя  самолюбш  японцевъ,  не 
приносятъ  ничего,  кром*  убьггка. 

Изъ  оФФищальнаго  отчета  г.  Армгжа  (Наппапй),  Фран- 
цузскаго  посланника  въ  Ток10  (Бётекрретеп*  с1е  1а  па- 
ущгИоп  аи  Тарой.  Каррог*  4е  М.  НагтапЛ,  тиш^ге  с1е 
Ггапсе  ТоИо,  20  з'аптхег,  1897)  видно,  что  рейсы  въ 
Европу  приносятъ  убытку  въ  2.628.042  хенъ.  На  амери- 
канской ЛИН1И  ежегодный  дефицитъ  въ  771.288.  Фран- 
цузскШ  посланникъ  какъ-будто  не  в4ритъ  точности  этихъ 

32* 
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циФръ.  «Можетъ  быть,  говоритъ  онъ,  он*  преувеличены 
съ  цЬлью  въ  отчет*  компанш,  дабы  получить  еще  бол*в 
щедрую  субсидш  отъ  правительства  и  въ  надежд*,  что 
самолюбхе  японцевъ  не  дозволитъ  имъ  отказаться  опоъ 
удовольств1Я  показать  свой  Флагь  въ  отд!аленныхъ  краяхъ. 

Обильный  субсидш  правительства  дали  сильный  тол- 
чокъ  японскому  мореходству.  Въ  одинъ  какой-нибудь 
годъ  (1894 — 1895)  японцами  было  куплено  у.  иностран- 
цевъ  54  судна. 

Вс*хъ  Фрахтовъ  въ  Японш  было  на  428  мил.  хенъ  и 
изъ  нихъ  139  мил.  досталось  японскимъ  судамъ.  Вс^хъ. 
паровыхъ  судовъ  въ  1900  г.  было  5.330  съ  9.606.752 
тоннъ,  изъ  нихъ  на  долю  японцевъ  пришлось  2.646 
(50%)  съ  3.363.657  тоннъ  вместимости.  Только  Англ1я 
съ  1.542  судами  (3.739.154)  еще  превосходитъ  японцевъ, 
вс4  же  остальныя  нащи  отстали  отъ  нихъ  (Герман1я  135 — 
1.030.768  т.,  Росс1я  196—356.573). 

Жертвы,  принесенный  японскимъ  правительствомъ, 
были,  можетъ  быть,  велики,  но  результаты  налицо  и  на 
этомъ  поприщ*  японцы  мало-по-малу  выт4сняютъ  ино- 
странцевъ. 

Имъ  еще,  можетъ  быть,  не  хватаетъ  личнаго  состава. 
Такъ,  наприм4ръ,  командиры  судовъ,  идущихъ  въ  Европу 
и  Америку,  еще  ббльшею  частью  англичане  и  амери- 
канцы; но  въ  1900  г.  японцевъ,  получившихъ  дипломъ 
на  дальнее  плаванхе,  было  14.338  и  въ  сравнен1и  съ  ними 
200  иностранцевъ,  служащихъ  по  найму  въ  японскомъ 
торговомъ  ФЛ0т4,  составляютъ  очень  незначительное 
меньпшнство. 

Заканчивая  эту  главу,  считаю  полезнымъ  дать  таб- 
лицу, въ  которой  капитализировано  достоянхе  Япон1и. 
Эта  таблица  составлена  японскимъ  депутатомъ  на  осно- 
ванш  окладныхъ  листовъ: 
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Разныя  занятк,  обложенный  сборомъ     .  644.000.000 

Представляемые  капиталы: 

въ  торговыя  постройки 429.000.000 

торговли  въ  розницу 202.000.000 

Капиталы,    которые   по   своимъ  малымъ 

разм4рамъ  избавлены  отъ  податей   .  2.207.000.000 

Землед4л1е 1.353.000.000 

Землед-бльческхе  запасы 300.000.000 


XXXVI. 

Внешняя  торговля.  —  Финансы.  —  Золотая  валюта.  —  Бюд|кет1> 

за  посл'Ьдн1е  годы. — Главная  статья  расхода  (арм1я  и  флогь). — 

Государственный  долгъ.  —  Налоги. 

Рука   объ   руку    съ    промышленностью    развивалась 
внешняя  торговля: 


Годы. 

В  ы  в  0  3  ъ. 

В  в  0  3  ъ. 

1872 

17.026.647 

1енъ 

26.174.814 

1енъ 

1876 

27.711.527 

» 

23.964.078 

1» 

1880 

28.396.386 

» 

36.626.601 

» 

1884 

33.871.465 

» 

29.672.646 

» 

1887 

52.402.681 

» 

44.304.251 

» 

1890 

79.527.272 

» 

62.937.268 

» 

1894 

113.246.086 

» 

117.481.955 

» 

1896 

118.052.631 

)) 

180.035.189 

» 

1897 

163.574.496 

» 

261,390.456 

» 

1898 

166.198.521 

» 

324.700.910 

» 

1899 

218.381.970 

» 

229.058.757 

» 

1900 

209.562.906 

» 

313.358.228 

к 

1901 

181.123.214 

» 

327.435.401 

)| 
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Изъ  этой  таблицы  видно,  что  внешняя  торговля  уве- 
дпгчилась  въ  17  разъ.  Ввозъ,  начиная  съ  войны  съ  Ки- 
таемъ,  въ  теченхе  семи  л4тъ  превысилъ  вывозъ  на  436 
мил.  1енъ.  Японск1в  Финансисты  стараются  объяснить 
это  неблагопр1ятнов  для  Японхи  обстоятельство  усилен- 
ными заказами  машинъ,  рельсовъ,  пароходовъ,  броненос- 
цевъ,  войною  съ  Китаемъ  и  не  видятъ  въ  иемъ  никакого 
опаснаго  симптома,  такъ  какъ  китайская  контрибущя  въ 
350  мил.  1енъ  ц4ликомъ  внесена  въ  англ1Йск1е  банки.  Но, 
если  даже  вычесть  изъ  436  мил.  1енъ  китайскую  кон- 
трибу  щю,  то  окажется  недочетъ  въ  86  мил.  звонкой  мо- 
неты, вывезенной  Японхею  за  границу,  что  привело  къ 
ст4снен1Ю  денежнаго  рынка  въ  Японаи  и  повышенш  ди- 
сконта въ  японскомъ  нащональномъ  банк$. 

Невыгодный  для  Японш  балансъ  объясняется  только 
отчасти  большими  правительственными  заказами  за  гра- 
ницею. Другая  причина  является  въ  томъ,  что  многхя 
статьи  вывоза,  на  который  японцы  могли  разсчитывать, 
сократились  по  собственной  вин4  японцевъ.  Иностран- 
ные покупатели,  пострадавш1в  отъ  недобросовестности 
японскихъ  торговцевъ,  обратились  съ  своими  заказами 
въ  другое  м4сто,  и  мног1Я  статьи  вывоза  отъ  этого 
уменьшились.  Гр.  Иноуэ,  въ  р4чи,  произнесенной  въ 
1иото,  вы  сказа  лъ  свое  порицанхе  японскимъ  торговцамъ 
за  ихъ  скверную  повадку  подмешивать  разной  дряни  къ 
доброкачественному  продукту.  Японцы  это  дЬлаютъ  съ 
чаемъ,  съ  шелкомъ,  съ  рисомъ,  и  иностраннью  купцы 
принимаютъ  ВСЯК1Я  предосторожности,  чтобы  не  постра- 
дать отъ  этого,  или  совс4мъ  прекращаютъ  д-бла  съ  Япо- 
Н1ей.  Да  и  характеръ  торговли  изменился  за  последнее 
время.  Япон1я  теперь  сама  закупаетъ  сырье  и  вывозитъ 
обработанные  продукты  въ  Китай,  Корею  и  успешно 
конкурпруетъ  съ  Европою  и  Америкою. 
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Финансовая  политика  Японш,  въ  высшей  степени 
осторожная  въ  начал*  нын4пгаяго  царствовашя,  въ  по- 
следнее время,  подъ  впечатлЬтемъ  победоносной  войны 
съ  Китаемъ,  не  отличается  прежнею  устойчивостью  и 
благоразум1емъ . 

Тутъ  уместно,  въ  краткихъ  чертахъ,  припомнить 
Финансовую  исторш  лын*шняго  царствованхя. 

Оно  началось  безчисленными  Финансовыми  затруднс- 
Я1ЯМИ.  Бумажныя  деньги,  выпущенныя  во  время  между- 
усобной  войны,  были  обезц-Ьнены.  Бывшимъ  Феодаламъ 
и  •  самураямъ  правительство  вынуждено  было  выдать 
щедрыя  пвнс1И,  а  зат4мъ  капитализировать  ихъ  и  вы- 
дать имъ  выкупныхъ  свид4тельствъ  на  210  милл.  1енъ. 
Золото,  всл*дств1е  упадка  бумажныхъ  денегъ,  ушло  за 
границу.  Тогда  правительство  придумало  следующую 
комбинацш.  Оно  монополизировало  въ  своихъ  рукахъ 
торговлю  рисомъ,  который  тогда  составлялъ  главную 
статью  вывоза,  и  за  вывозимый  рисъ  получало  звонкою 
монетою,  а  бумажными  деньгами  расплачивалось  съ  мест- 
ными производителями.  Эта  система  монопольной  про- 
дажи риса  оставалась  въ  сил*  до  1886  г.,  т. -е.  тогда, 
когда  бумажныя  деньги  стали  а1  рап-  съ  серебромъ.  Фи- 
нансы приходятъ  въ  порядокъ  и  ежегодный  бюджетъ  не 
превышалъ  80-ти  милл.  сер.  1енъ.     . 

После  войны  съ  Китаемъ  картина  резко  изме- 
няется. Контрибущя  въ  400  милл.  хенъ  вскружила  го- 
лову японскихъ  Финансистовъ,  которые  вообразили,  что 
этотъ  Фондъ  неисчерпаемъ.  На  усилен1е  армхи  было 
ассигновано  въ  первый  перюдъ,  т. -е.  съ  1896 — 1901  гг., 
162.300.000  1енъ,  на  второй  перюдъ  38.500.000.  Къ 
концу  втораго  перюда  (въ  какомъ  именно  году  не  ска- 
зано въ  смете) .  численность  всей  армш  на  мирномъ  по- 
ложен1И  будетъ  доведена  до  540.000   чел.  или  более,  но 
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не  бол^е  600  тыс.  *).  Что  касается  усиленхя  ФЛОта,  то 
въ  оба  перюда  вм4ст*  будетъ  истрачено  243.500.000, 
т. -е.  35  НИЛ.  больше,  ч^иъ  на  арнЬо.  Во  время  войны 
съ  Китаемъ  у  Японш  было  46  вымпедовъ  съ  78.774 
тоннъ  вместимости  и  26  миноносокъ.  Морское  министер- 
ство р*пшлось  довести  японскШ  флотъ  до  67  вьшпеловъ 
(250.000  тоннъ)  и  116  миноносокъ.  Въ  числ*  этихъ  су- 
довъ  должны  быть  4  броненосца,  въ  12.000  тоннъ  калс- 
дый,  изъ  которыхъ  аФудзи»  является  однимъ  изъ  са- 
мыхъ  большихъ  судовъ  въ  М1р4.  Длина  400  фут.,  75  ши- 
рины, 18  узловъ,  вооруженъ  4  пушками  12-гс  калибра, 
10  скорострелками  6-го  калибра.  Въ  1905  г.  вся  про- 
грамма должна  быть  исполнена,  если  у  японскаго  прави- 
тельства найдутся  необходимые  фонды,  и  тогда  японск1й 
ФЛОТЪ  будетъ  однимъ  изъ  самыхъ  могущественныхъ  въ 
зар*. 

Подсчитайте  вс*  эти  расходы  па  усилснхе  армш  и 
Флота  и  вы  увидите,  что  они  превзошли  китайскую  кон- 
трибу  щю.  Немудрено,  что  бюджеты  выросли  съ  голово- 
кружительною быстротою  и  бюджетъ  1901  г.  уже  до- 
шелъ  до  277  мил.  хенъ.  Японсюе  Финансисты,  д^ая 
свои  расчеты,  не  сообразили  того,  что  китайская  контри - 
буц1я  должна  была  идти  на  покрыт1е  расходовъ  по  ки- 
тайской войн4,  а  когда  они  были  подсчитаны,  то  опи 
оказались  гораздо  значительнее  того,  что  предполагалось. 


>)  Въ  1896  г.  арм1я  реорганизована  на  пруссшй  манеръ  и  введена 
всеобщая,  обязательная  воинская  повинность.  Отъ  20  до  23  д^тъ  въ 
действующей  арм1И,  отъ  23  до  27  въ  запасЬ  перваго  призыва,  отъ 
27  до  ^  въ  запасе  второго  призыва,  отъ  32  до  40  въ  территор1алх»> 
ной  арм1и.  При  такой  организащи,  были  бы  только  деньги,  Япошл 
при  населен1и  въ  46  милл.  можетъ  выставить  аршю,  не  уступающую 
французской.  Въ  настоящее  время  не  всЪ  являющ1еся  къ  набору 
идутъ  иъ  д-Ьйствующую  арм1Ю  и  зачисляются  въ  запасъ 
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Подавленхе  возстан1Я  въ  Формоз*  *)  тоже  потребовало 
расходовъ  и  бюджетъ,  несмотря  на  громадное  увеличенхе, 
закончился  деФицитомъ.  Покрыть  его  надо-  было  займомъ 
и  повышенхем'Ь  налоговъ,  которые  дошли  до  33**Д  съ 
дохода.  Это  больше  того,  что  платятъ  другхе  народы 
(въ  Англ1и  только  10®/о,  во  Францш  157о1  въ  Италш  18®/о). 
1  октября  1897  г.  японское  правительство  ввело  золо- 
тую валюту;  о  посл*дств1Яхъ  этой  м*ры  еще  рано  судить. 
Есть  японскхе  публицисты,  которые  жалуются  на  стес- 
ненность денежнаго  рынка,  на  вздорожаше  вс*хъ  пред- 
метовъ  первой  необходимости,  а  есть  иностранцы  въ 
род-Ь  Стэда,  написавшаго  книгу  о  Япоши  (81ваД.  Тарап, 
оиг  пе1У  аИу — Японхя — ^намъ  новый  союзникъ),  который 
видитъ  настоящее  положен1е  въ  розовомъ  свет-Ь  и  нахо- 
дитъ,  что  государственный  долгъ  Японхи  незначителепъ 
(503  мил.  1енъ)  *),  что  налоги  необременительные  и  что 
Японш,  пережившую  Финансовый  кризисъ  (и  занявшую 
деньги  въ  Англ1и),  ожидаетъ  перходъ  процв4тан1я  и  благо- 

С0СТ0ЯН1Я. 

Н4тъ  никакого  сомн4н1Я,  что  рессурсы  Япон1и  не 
истощены  въ  конецъ,  но  мы  должны  помнить,  что  гро- 
мадная масса  японскаго  народа  небогата,  что  легко  можно 
доказать  по  вкладамъ  въ  сберегательную  кассу  въ  1899  г. 
(2.327.627.  лицъ  на  сумму  30.042,072  рублей  или  12  руб. 
на  одно  лицо).  Въ  тоже  время  1.264,004  пом*стили  въ 
почтовыя  сберегательныя  кассы  22.490,918  или  17  руб. 
на  одно  лицо.  Судя  по  высокому  %,  мы  знаемъ,  что 
капиталъ  не  дешевъ  въ  Япон1И.  При  такомъ  экономиче- 
скомъ  положен1И    было    бы   разумнее  воздержаться  отъ 


*)  Расходъ  съ  1896 — 1901  г.  на  Формозу  быль  въ  116  мил.  рублей, 
а  доходъ  33  мил.  Итого  деФицитъ  83.000,000. 

3]  Теперь  государственный  долгъ  значительно  возросъ. 
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дорого  стоющаго  милитаризма^),  а  тЬмъ  паче  отъ  войны, 
но  мы  поговоримъ  подробнее  объ  этомъ  въ  отд^л^  внеш- 
ней политшси. 

XXXVII. 

Рабоч1й   вопрос ъ. 

Говоря  о  землед4л1И,  мы  указывали  на  незавидное 
положенхе  японскаго  землевладельца,  который  долженъ 
довольствоваться  очень  скромньгаъ  доходомъ,  а  земле- 
д*Л1емъ  заняты  34  мил.  изъ  46. 

Положснхе  Фабричныхъ  рабочихъ ')  въ  настоящее  время 
лучше,  въ  виду  быстраго  развит1я  Фабричнаго  д*ла  въ 
Японш,  но  и  ихъ  положенхе  незавидное.  Заработная 
плата  на  бумагопрядильняхъ  для  мужчинъ  20  коп.,  для 
женщинъ  отъ  10  до  14  коп.  Работать  они  должны    отъ 

1)  Гасходы  Япоши  на  военпыя  потребности  поглощаютъ  55^а 
всего  бюджета,  тогда  какъ  въ  С-Ьверо-Американск.  Соединен.  Шта- 
тахъ  на  это  идетъ  1Т/^,  въ  России  217о>  во  Франщи  2^/^,  въ  Велико- 
британии 39® /о,  въ  Герман!  и  43%. 

2)  Изъ  отчета  землед'Ьльческаго  и  торговаго  департамента  за 
1897  г. 

Промышленность.             Мужчвнъ.  Женщинъ.  ^ц^^^ца^Гя^о*^ 

Соломенный  изд'Ь.и'я —  —  5.000 

Ткацкая 57>50  987.016  996.667 

Прядильни 9.650  34.141  40.791 

Горшечники —  —  25.393 

Лаковыя  изд'Ьл1я —  —  17.372 

Бронза —  —  4.166 

Спички.     . 10.ИЗ  25.564  36.427 

^!аемъ  занято  домовь    ....       —  —  736. 775 

Сахаръ  (лицъ) —  —  43.758 

Шелковыя  нитки —  —  863.764 

Шелковыя  черви —  —  44.952 

Ше.шовыя  Фабрики —  —  4.275 

Коконами —  1.256.423 

Рыболове  въ —  —  495,000 

Охотою —  —  14.000 
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10  до  14  час,  что  особенно  тяжело  для  малол^тнихъ, 
а  что  таковые  имеются,  видно  изъ  сл*г,ук>щихъ  стати- 
стическихъ  данныхъ,  опубликованныхъ  въ  «Гаг  ЕавЬ 
(1898  г.).  Рабочихъ  на  14  Фабрикахъ  старше  60  л*тъ 
было  26,  старше  20  л4тъ — 9.813,  старше  15  л*тъ — 
21.204,  старше  10  л4тъ — 4.497,  моложе  10  л4тъ — 68 
(мужчинъ  4.967,  женщинъ  16.237).  Обыкновенно  рабоч1в 
живутъ  недорого  и  платятъ  за  пищу  67$  сенъ  или  ко- 
п±екъ,  но  въ  настоящее  время  ц4ны  на  всЬ  предметы 
первой  необходимости  возросли,  и  рабочхе  должны  бу- 
дутъ  требовать  больше  за  свой  трудъ. 

Японские  публицисты,  указывая  на  громадные  ба- 
рыши, получаемые  Фабрикантами  (отъ  10  до  40®/о),  тре- 
буютъ  обнародован1Я  закона,  запрещающаго  малол*тн1Й 
трудъ,  такъ  какъ  это  гибельно  д*йствуетъ  на  молодое 
поколФше  Японш  *).  Существу етъ  еще  пагубный  обычай 
въ  Япон1и  сманивать  молодыхъ  деревенскихъ  д4вушекъ 
на  Фабрики,  и  агенты  этого  некрасиваго  промысла  по- 
лучаютъ  известный  ®Д  отъ  Фабриканта. 

Для  д4вушекъ-подростковъ  устроены  Фабрикантами 
ночлежные  пршты,  и  японскхе  публицисты,  въ  особен- 
ности журналъ  аРабочШ  М1ръ»,  съ  яростью  нападаютъ 
па  устройство  этихъ  ночлежныхъ  домовъ,  говоря,  что 
хорош1й  хозяинъ  лучше  содержитъ  свой  рогатый  скотъ, 
ч4мъ  Фабрикантъ  своихъ  работницъ. 

Вс4  эти  с*тован1я  совершенно  законны  н  понятны. 
Рабоч1Й  вопросъ  можно  въ  д*йствительности  назвать  жен- 


>)  25%  Д'Ьтей  школьнаго  возраста  никогда  не  видятъ  школы  и 
сколько  Д'Ьтей  заняты  на  Фабрикахъ.  Новый  законъ  запрещаетъ 
д-Ьтскую  работу  до  И-л-Ьтняго  возраста,  до  16  л"Ьтъ  запрещаетъ 
работу  больше  12  часовъ.  Конечно  этотъ  законъ  находится  въ 
противор-Ьчхи  съ  аакономъ  объ  обязательномъ  образовании  до 
14  л-Ьтъ. 
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скшиъ  вопросомъ,  въ  виду  того,  что  женщины  состав- 
ляютъ  главный  контингентъ  рабочей  силы.  Воаьмемъ 
для  примера  ткацкую  промышленность,  въ  которой  за- 
няты 57.850  мужчинъ  и  987,016  женщинъ,  въ  прядиль- 
няхъ  9650  мужчинъ  и  34,141  женщинъ!  Прочитавппй 
мою  книгу  знаетъ,  что  женщины  участвуютъ  въ  обра- 
ботке полей,  по  колено  въ  нл^  он'Ь  сажаютъ  рнсъ  или 
подъ  палящими  лучами  солнца  собираютъ  чайные  листья 
за  13  коп^екъ  въ  день.  Нагрузка  угля  въ  Нагасаки 
производится  женщинами.  Въ  каменноугольныхъ  копяхъ 
онЬ  работаютъ  не  только  на  поверхности,  но  и  спу- 
скаются въ  шахты.  Причина  преобладашя  женщинъ  та, 
что  ихъ  трудъ  вдвое  дешевле  мужского. 

Фабриканты  въ  Японш  находятся  въ  особенно  благо- 
прхятныхъ  услов1яхъ,  потому  что  каждый  годъ  является 
новый  контингентъ  рабочихъ  въ  разм*р*  400.000  чел., 
и,  само  собою  разумеется,  какъ  бы  ни  развивалось  Фа- 
бричное д*ло  въ  Япон1И,  оно  не  можетъ  дать  работу 
вс*мъ  жажду щимъ  оной,  вм*ст*  съ  т4мъ  растетъ  и 
пауперизмъ,  на  который  правите льствомъ  истрачено  въ 
прошломъ  году  бол^е  6  мил.  1енъ. 

Въ  прежнее  время,  когда  жизнь  была  дешевле  и  по- 
требностей было  меньше,  люди  казались  счастливее. 
Теперь  же  въ  самомъ  Ток10  имеется  40,000  отцовъ  се- 
мейства, которые  не  могутъ  заплатить  пятидесяти  ко- 
п^екъ  за  наемъ  пом^щенхя  и  гд^  бедняги  ютятся  въ  тру- 
щобахъ,  въ  которыхъ  платятъ  двФ  копейки  за  ночлегь. 
Вс*  эти  пом4щенш  принадлежатъ  капиталистамъ,  ко- 
торые получаютъ  громадные  доходы  отъ  найма  этихъ 
угловъ.  Щна  за  уголъ  отъ  1  до  4  коп*екъ.  Но  не 
одни  нищ1е  жпвутъ  въ  этихъ  углахъ;  тамъ  найдете  куру- 
маевъ,  мелкихъ  рабочихъ,  лудильщиковъ,  тряпичниковъ 
и  т.  д.  И  тутъ  сказывается  характеръ  японскаго  народа, 
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чуть  у  кого  заведется  свободная  копейка,  онъ  истратить 
ее  на  театръ  или  сказочника. 

Японск1Й  рабочШ  еще  не  знаетъ  рабочихъ  союзовъ  на 
европейск1Й  манеръ.  Полицхя  ихъ  запрещаетъ,  а  Фабри- 
канты отказываютъ  рабочимъ,  принадлежащимъ  къ  сою- 
замъ.  Но  есть  союзы,  которые  сохранились  съ  давнихъ  вре- 
менъ.  «Раг  ЕазЬ  (окт.  1897  г.)  сообщаетъ  объ  оригиналь- 
номъ  союз^^  пилыциковъ,  существующемъ  еще  со  временъ 
постройки  токШскаго  замка.  Влад^лецъ  замка  отвелъ  имъ 
тогда  ц4лую  улицу  (кобикичо)  и  другую  л4соторговцамъ. 

Уставъ  этого  союза  составленъ  согласно  закону 
1815  г.  ВсЬхъ  пильщиковъ  имеется  теперь  1.300  въ  г» 
Токю  и  окрестностяхъ,  изъ  которыхъ  300  мастеровъ. 
Мастера  имЬютъ  домъ  для  собранхя,  выбираютъ  предсе- 
дателя, вице-председателя,  управу  и  т.  д. 

Подмастерья  им*ютъ  тоже  свою  организац1Ю  и  выби- 
раютъ по  одному  делегату  съ  каждаго  округа  (всего  21). 
Мастера  собираются  два  раза  въ  годъ:  въ  январе  и  ион*, 
и  обсуждаютъ  вопросъ  о  размер*  заработной  платы  на 
предстоящее  полугодГе.  Выслушавъ  мн4н1е  подмастсрьевъ, 
они  устанавливаютъ  известную  норму  за  известную  ра- 
боту по-штучно  и  предъявляютъ  ее  л^соторговцамъ. 
Много  требуется  переговоровъ  между  заинтересованными 
сторонами,  пока  будетъ  установлена  ц^на,  обязательная 
для  вс4хъ  пильщиковъ.  Плата  зависитъ,  конечно,  боль- 
шею частью  отъ  ц4нъ  на  рисъ. 

Л4сопромып1ленникъ  даетъ  мастеру  помещенхе  для 
жилья  и  мастерской.  Мастера  разделяются  на  3  класса 
согласно  плате  въ  общую  кассу  (по  10,  20,  30  копеекъ 
въ  месяцъ).  Подмастерья  должны  жить  у  мастера,  но 
онъ  можетъ  брать  работу  со  стороны.  Если  подмастерья 
недовольны  распоряженхями  мастеровъ,  то  они  устрап- 
ваютъ  стачку  и  мастера  должны  уступить. 
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Прежде  стачки  въ  Япон1Я  были  большою  р^^остью, 
а  въ  последнее  время  он4  участились  и  даже  сопрово- 
ждались насильственными  дМствхями*  1акъ,  напр.,  гор- 
ные рабочхе  въ  Нагасаки  убили  директора  рудника  и 
двухъ  полицейскихъ.  Зат^мъ  рабоч1е  на  железной  дороге 
въ  Кобе,  когда  компанк  отказалась  дать  имъ  прибавку ^ 
грозили  зажечь  вагоны. 

Недавно  собрался  въ  Токю  мптцнгъ  рабочихъ  въ  30.000 
челов^къ.  Митингъ  пропшлъ  въ  большомъ  порядкЁ  и  по- 
становилъ  следующую  резолюцш: 

Мы,  рабочШ  народъ  и  граждане  Японской  Ияпер1н, 
руководимые  Всевыпшею  силою  и  его  правдою^  живя 
подъ  счастливою  эгидрю  Его  Величества  императора,  по- 
становили въ  искреннемъ  порыв*  следующее: 

1.  Правительство,  дабы  защитить  права  и  интересы 
рабочаго  класса,  должно  выработать  соотв*тствующ1е 
законы  о  работ*  и  о  запщт*    правь   жешцинъ   и  д*тей. 

2.  Для  развит1я  нашей  промыхпленности  мы  при- 
знаемъ  необходимымъ  ддть  основательное  образоваше  ра- 
бочнмъ  классамъ. 

3.  Расширить  выборное  право  въ  парламент*. 

4.  3-е  апр*ля  будетъ  днемъ  сборища  для  японскихъ 
рабочихъ. 
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Внутренняя  и  вн1&111няя  политика. 


ХХХУШ. 

Внутренняя  политика. 

Несмотря  на  парламентаризмъ,  страна  управляется  ру- 
ководителями четырехъ  клановъ  (Сацума,  Цесю,  Тоса  н 
Хизенъ),  которые  произвели  переворотъ  1868  года.  Пар- 
ламентаризмъ, конечно,  въ  известной  м4р*  видоизм^нилъ 
политику  клановъ.  Маркизъ  Ито  поел*  войны  съ  Китаемъ 
искалъ  союза  либеральной  партш,  чтобы  увеличить 
арм1ю  и  Флотъ.  То  же  самое  было  сделано  Мацукатою, 
который  опирался  на  прогрессистовъ.  Молено  сказать, 
что  парламентъ  съ  300  депутатами,  выбранными  430,000 
избирателями,  не  представляетъ  нащю  въ  46  миллхоновъ 
и  что  депутаты  не  вс4  являются  людьми  образцовой 
честности,  но  въ  общемъ  парламентаризмъ  действу етъ 
удовлетворительно  и,  когда  началась  война  съ  Росс1ею, 
сеймъ  съ  готовностью  вотировалъ  всЬ  средства  для  ве- 
ден1Я  войны  и  вся  страна  удивила  мхръ  своимъ  единоду- 
ш1емъ  и  отсутствхемъ  оппозицш.  Можетъ  быть  это  про- 
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ИЗОШЛО  оттого,  что  так1в  государственные  люди  какъ 
Ито  являются,  благодаря  своему  престижу,  руководящею 
силою  въ  парламент*.  Но  это  бываетъ  всегда  при  пар- 
ламентаризм*, что  власть  такихъ  людей  какъ  Питтъ, 
Бисмаркъ  господству етъ  надъ  остальною  массою,  такъ 
что  временами  она  кажется  неограниченною. 

Изъ  государственныхъ  людей  Японхя  въ  настоящее 
время  на  первомъ  план*  стоитъ  маркизъ  Ито.  Его  назы- 
ваютъ  Бисмаркомъ  Японхи.  Подобно  своему  прототипу 
онъ  можетъ  быть  причисленъ  къ  консерваторамъ;  но 
уступая  духу  времени,  онъ  выработалъ  конституцш,  на- 
ложивъ  на  нее  печать  ум*ренности  и  консерватизма. 

Д*ятельность  Ито  начинается  съ  1871  г.,  когда  онъ 
былъ  посланъ  въ  Европу  для  изучен1я  государственныхъ 
учрежден1Й.  Зат*мъ  въ  министерств*  Кидо  (1874  г.) 
самыми  д*ятельнымп  членами  кабинета  были  въ  это  время 
Ивакура  и  Окубо  и  ближайшими  ихъ  помощниками  были 
Ито  и  Окума. 

Отъ  ап1>*ля  до  мая  1880  г.  произошли  знаменательныя 
событ1Я — затруднен1е  съ  Кореей,  сацумское  возсташе  и 
смерть  главныхъ  д4ятелей  реставрацш.  Кидо,  вдохнови- 
тель новаго  режима  въ  1877  г.,  Сайго,  предводитель  са- 
цумскаго  клана,  пали  во  время  сацумскаго  врзстанхя. 
Окубо  былъ  убитъ  въ  1878  г. 

Потеря  Окубо  была  почувствована  не  только  кабине- 
томъ,  но  и  вс*мъ  народомъ...  Лучшимъ  преемникомъ  на 
м4сто  Окубо  считался  Ито,  назначенный  санги  (сов*т- 
никомъ)  тотчасъ  по  возвращен1И  изъ  Европы.  Вм*ст*  съ 
Ивакурою  и  Сандзб  онъ  составилъ  кабинетъ,  въ  кото- 
ромъ  участвовали  еще  Ямагата,  Иноуэ,  Ямада,  Теразима, 
Курода,  Сайго  (братъ  знаменитаго  сацумца),  Кавамура, 
Оки  и  Окума.  Посл*дн1Й  занималъ  важный  постъ  ми- 
нистра   Финансовъ    (съ  1878  г.    до  1881т.)    п  за  врема 
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своего  управлен1я  достигъ  самыхъ  блестящихъ  резуль- 
татовъ,  возстановилъ  разм^^нъ  кредитныхъ  билетовъ, 
которые  прежде  ходили   50  к.  ниже  номинальной  ц^^ны. 

Познакоз1Ившись  съ  конституцхей,  онъ  захот*лъ  ввести 
представительныя  учрежденхя  въ  Японш,  но,  не  встр*- 
тнвъ  сочувств1Я  въ  своихъ  коллегахъ,  вышелъ  въ 
отставку  въ  1881  г.  Мы  уже  знаемъ,  что  въ  этомъ 
году  Ито  далъ  торжественное  об^щаше  созвать  палаты 
въ  1890  г*  Удалившись  изъ  совета,  онъ  сталъ  Фор- 
мировать партш  кайпшнъ-то  (прогрессивную  парт1ю). 

Съ  удалетемъ  Окумы  кабинетъ  составился  изъ  Сандзб 
(дайдзб-даидзинъ),  принца  Арисугавы  (садай-дзинъ),  Ива- 
куры  (удай-дзинъ)  и  11-ти  сов^тниковъ  (санги)  Кавамура, 
Мацугата,  Ояма,  Оки,  Фукуока,  Сасаки.  Ито  вторично 
отправился  въ  Европу  для  изученхя  конституцхонныхъ 
учрежденШ,  и  вскор*  поел*  его  возвращешя  умеръ  Ива- 
кура.  Со  смертью  Ивакуры  Ито  сделался  главнымъ  ру- 
ководителемъ  кабинета.  Ему  же  поручено  было  вырабо- 
тать проектъ  конституцш,  который  былъ  представленъ 
на  разсмотр4н1е  верховнаго  совета  (симицуинъ),  въ  за- 
с*дан1яхъ  котораго  участвовалъ  самъ  императоръ  и  пмпе- 
раторск1в  принцы.  Председательство  было  поручено 
графу  Ито. 

Настоящая  констнтуц1Я  является  результатомъ  этой 
работы,  главнымъ  руководителемъ  которой  былъ  граФъ 
Ито.  Его  ближайшими  помощниками  былъ  Канеко  Кен- 
таро,  Ито  Мюдзи  и  Иноуэ. 

Считаясь  главою  партхи  умЬренныхъ,  Ито  въ  своемъ 
труд4  старался  избегнуть  всякихъ  крайностей.  Въ  то 
время,  какъ  Окума  былъ  поборникомъ  англ1Йской  кон- 
ституцхи,  Ито  искалъ  своихъ  идеаловъ  въ  Прусс1и  и 
старался  согласовать  ихъ  съ  императорскою  идеею  въ 
Япоши.  Потому  въ  его  конституцш  краеугольнымъ  кам- 

Г.    ДЕ-ВОЛТАЦЪ.  33 
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немъ  является  авторитетъ  императорской  власти;  все  отъ 
него  исходитъ  и  все  лмъ  кончается. 

28-го  сентября  1887  г.  сд-Ьланъ  былъ  второй  шагъ. 
Ито  циркулярно  объяснилъ  губернаторамъ  и  преФекталгь 
основные  принципы  новой  конституцхи.  Они  выражаются, 
главнымъ  образомъ,  въ  устойчивости  императорскаго 
трона,  въ  освобожденш  народа  и  участш  его  въ  напра- 
влен1п  государственной  деятельности  и  въ  император- 
ской санкщи  по  отношение  къ  конституц1и.  Обсуждать 
этотъ  проектъ  никто  не  въ  прав*.  Съ  начала  до  конца 
нащи  напоминали  о  томъ,  что  императорская  воля  является 
верховнымъ  принципомъ  по  отношенш  къ  обыкновен- 
ной конституц1и.  Относительно  этого  не  можетъ  быть  ни 
мал^йшаго  сомн§н1я. 

Въ  томъ  же  дух4  Ито  произнесъ  немало  р4чей,  объ- 
ясняющихъ  основные  принципы  конституцш. 

Маркизъ  Ито  считается  самымъ  счастлив^йпгамъ  изъ 
государственныхъ  людей  въ  Японш.  Изъ  скромнаго  по- 
ложешя  онъ  скоро  поднялся  до  перваго  министра  и  пред- 
седателя верховнаго  совета. 

Съ  669  г.  до  1885  г.  м-Ьсто  перваго  министра  счи- 
талось достояшемъ  семейства  Фузивара  и  только  для  че- 
тырехъ  лицъ  было  сделано  исключенхе.  Эти  счастливцы 
были  Асикага,  1б-симацу,  Хиде-1ёси,  Токугава  и  Ито. 

Одна  японская  газета,  сравнивая  его  съ  Окумою,  го- 
воритъ,  что  они  различны  не  только  по  взглядамъ,  но  и 
по  складу  ума  и  характеру.  Ито  ученый,  Окума  д-Ь- 
лецъ;  одинъ  придворный,  другой — чиновникъ.  Ито  зам-Ь- 
чателенъ  пылкостью  своего  ума,  оппортунизмомъ,  ум4- 
И1емъ  обращаться  съ  людьми  и  применяться  къ  обстоя- 
тельствамъ,  граФъ  Окума  богатъ  умственными  рессур- 
сами  и  отличался  см4лостью  плановъ  и  ихъ  предпрхим- 
чнвостью.  Т4мъ  не  мен4е   общественное    мн-Ьте    видитъ 
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въ  Ито  главнаго  двигателя  японской  политики;  ему,  пра- 
вильно или  н*тъ,  приписывается  главная  руководящая 
роль  за  политическими  кулисами.  Онъ  главный  сов*т- 
никъ  теперешнихъ  деятелей.  Министры  м4няются,  но 
при  вс4хъ  перем^нахъ  видна  рука  опытнаго  и  умнаго 
маркиза  Ито. 

Въ  открытомъ  письмЬ  одной  японской  газеты  гово- 
рится, что  общественное  мнЬнхе  желаетъ  видеть  Ито  во 
глав*  правительства.  Много  назрфвшихъ  вопросовъ,  свя- 
занныхъ  съ  пересмотромъ  трактатовъ  и  съ  новымъ  сей- 
момъ,  требуютъ  ум4лаго  разр4шен1Я.  аОбщественное 
мн4н1е  уже  указало  на  ваше  превосходительство;  въ  па- 
лату изъ  вс±хъ  граФОвъ  избрали  только  графа  Ито,  Ма- 
цу ката  и  Кацу.  Правда, — говоритъ  газета, — сацумцы 
упрекаютъ  Ито  въ  недостатке  смелости,  Цёсю  находитъ, 
что  онъ  слишкомъ  мало  д4лаетъ  для  своихъ  земляковъ, 
Тоса  обзываетъ  его  деспотомъ,  а  для  ханжей  синтоизма 
вы  являетесь  поборникомъ  свободы. 

Вс4  эти  кружки  смотрятъ  на  ваше  превосходитель- 
ство сквозь  призму  предразсудка;  ихъ  частныя  жалобы 
не  могутъ  нанести  ущерба  великимъ  заслугамъ,  оказан- 
нымъ  всему  государству.  Между  всЬми  государствен- 
ными людьми  ни  у  одного  п±тъ  такого  вл1ЯН1я  на  мно- 
жество талантливыхъ  людей. 

Финансисты,  находящ1еся  подъ  предводительствомъ 
графа  Мацу  ката,  дов4ряютъ  только  такимъ;  тЬ,  которые 
идутъ  за  гр.  Иноуэ,  тоже  ищутъ  вашей  поддержки,  не 
только  ученые  и  деловые  ожидаютъ  ее  отъ  васъ. 

Между  дипломатами  за  васъ  виконтъ  Кавасе,  Ено- 
мото,  Танака,  1осида  и  гг.  Муцу,  Куки,  Ватанабе  и 
Ханабуза.  Изъ  приближенныхъ  къ  императору  гр.  Кацу, 
Соесима  и  мног.  др.  Между  знатными  и  сенаторами  у 
васъ  ц*лое  полчище  друзей,  то  же  надо  сказать  о  моря- 

33* 
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кахъ  и  военныхъ.  Вы  пользуетесь  дов^рхемъ  ученыхъ 
и  дворянскаго  класса  и  страна  ожидаетъ  отъ  вашего 
патрютизма,  что  вы  не  откажетесь  служить  ей  въ  труд- 
ную минуту». 

«Ито,  —  говорить  одинъ  Францу зъ,  —  ум4етъ  пользо- 
ваться победою  и  незлопамятенъ  къ  врагамъ.  -Онъ  велнко- 
душенъ  до  расточительности.  Гнбюй  и  ловкЙ,  онъ  укАлою 
рукою  ведетъ  придворный  и  государственныя  д4ла.  Безъ 
шпрокихъ  идей,  но  и  безъ  мелочныхъ  предубЬждешй, 
онъ  какъ-будто  созданъ  судьбою  для  управленк  страною, 
въ  которой  надо  бережно  обращаться  съ  вымираюпщин 
традпц1ями  и  льстить  новымъ  аппетитамъ». 

О  гр.  Окум*  мы  уже  говорили,  что  поел*  выхода 
въ  отставку  въ  1881  г.  онъ  создалъ  партш  кай-синъ-то; 
онъ  тоже,  какъ  Ито,  поднялся  изъ  низшихъ  слоевъ  обще- 
ства. По  идсямъ  его  можно  считать  самымъ  передовьгаъ 
пзъ  японскихъ  политиковъ,  но  при  этомъ  онъ  остался 
типичнымъ  японцсмъ.  Никогда  не  бывавппй  за  границею, 
онъ  старается  забыть  т*  немнопя  голландскхя  слова,  ко- 
торыя  зналъ  въ  юности.  Но  онъ  рано  понялъ  могуще- 
ство денегъ  и  ловкими  спекулящями  создалъ  свое  гро- 
мадное состояпхе.  Жпветъ  онъ  большимъ  бариномъ  въ 
Вас  ода  (блнзъ  Ток1о),  гд*  рядомъ  съ  его  замкомъ  нахо- 
дится созданная  имъ  коллегхя  съ  1,000  студентами. 

Въ  это  время  онъ  искалъ  уединен1Я,  посвящалъ  свои 
значптельныя  средства  на  благотворительность  и  содер- 
жалъ  на  свой  счстъ  учебный  заведенхя.  Возведенный  въ 
графское  достоинство  въ  1887  г.,  онъ  передалъ  училищу 
УО  т.  дол.,  данные  ему  правительствомъ  вм4ст4  съ  па- 
тоитомъ  на  графское  достоинство. 

Вернувшись  къ  власти  въ  1889  г.,  онъ,  послЬ  не- 
удачной попытки  гр.  Иноуэ  пересмотра  трактатовъ,  при- 
нялся за  это  д-Ьло  съ  особенною  ловкостью    и  ум4ньемъ. 
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Росс1Я,  Герман1Я  и  Соединенные  Штаты  уже  заклю- 
чили трактаты  съ  Японхей  на  новыхъ  началахъ.  Мажно 
было  ожидать,  что  ненавистная  японцамъ  консульская 
юрисдикц1Я  канетъ  ъъ  Лету,  какъ  вдругъ  началась  оппо- 
зиц1я  тамъ,  гд4  ея  не  ожидали.  Заговорила  еще  разъ 
консервативная,  стародавняя  Японхя,  о  которой,  къ  не- 
счастью, такъ  скоро  забываютъ  японскхе  государствен- 
ные люди.  Японцы  испугались  иностранныхъ  капиталовъ 
и  иностранной  конкуренцш,  и,  какъ  всегда  бываетъ, 
выразителемъ  такого  мн4н1я  явился  решительный  чело- 
в4къ  и  бросилъ  бомбу  въ  карету  министра.  Самъ  Кири- 
сима  Цунеки,  поел*  такого  высокаго,  по  его  мн4н1ю, 
патрютическаго  подвига,  окончилъ  самоубхйствомъ.  У  ми- 
нистра ампутировали  ногу,  и  Окума  долженъ  былъ  на 
время  отказаться  отъ  общественной  деятельности. 

Про  него  разсказываютъ,  что  сейчасъ  поел*  покуше- 
Н1Я,  когда  онъ  лежалъ  съ  раздробленною  ногою,  онъ  ска- 
залъ  одному  иностранному  дипломату;  «вы  извините 
меня,  если  я  не  провожаю  васъ». 

Судьба  японскихъ  министровъ  д-Ьйствительно  неза- 
видна. За  последнее  двадцатипятилет1в  мы  имФемъ  ц^лый 
рядъ  покушен1а  на  японскихъ  государственныхъ  людей 
(Ивакура,  Окубо,  Мори,  Окума,  Итагаки  и  т.  д.).  Счаст- 
ливее всехъ  оказался  гр.  Итагаки,  предводитель  создан- 
ной имъ  партш  ДЖ1ЮТ0  (либералы).  Бъ  1880  г.  н4к1й 
Айбара,  считая  Итагаки  изменникомъ,  нанесъ  ему  ударъ 
саблей.  Къ  счастью,  раны  были  неопасцы.  Айбара  был-^ 
приговоренъ  къ-заключен1Ю  въ  тюрьме,  но,  благодаря 
многократному  ходатайству  Итагаки,  онъ,  по  проше- 
СТВ1И  восьми  летъ,  былъ  выпущенъ  изъ  тюрьмы.  Очу- 
тившись на  свободе,  Айбара  первымъ  деломъ  явился  съ 
повинною  къ  Итагаки  и  сказалъ  ему,  какъ  онъ  раскаи- 
вается въ  свосз1ъ  поступке. 
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Птагаки  тоже  не  остался  въ  долгу. 

«Я  не  сомневаюсь  въ  томъ,— сказалъ  онъ  Айбара, — 
что  главнымъ  мотивомъ  вашего  поступка  была  верность 
и  любовь  къ  отечеству,  и  я  восхищаюсь  такимъ  каче- 
ствомъ...  И  вы  тоже  теперь,  наверное,  не  сомневаетесь 
въ  моемъ  патрютизмЬ.  И  я  такъ  увЬренъ  въ  этомъ,  что 
даю  вамъ  право  взять  мою  жизнь,  если  вы  впослЬдств1п 
сочтете  меня  отступникомъ  отечества». 

Эти  слова  Итагаки  произвели  настоящую  бурю  въ 
печати  и  мнопе  увид4ли  въ  этомъ  проповедь  политиче- 
скаго  убхйства,  весьма  опасную  проповедь  для  суще- 
ствующихъ  въ  Япон1И  соши,  которые  такъ  легко  при- 
б^гаютъ  къ  грубой  сил*.  Судя  по  тому,  какъ  гр.  Ита- 
гаки высказался  противъ  соши,  можно  думать,  что  онъ 
не  сочувствуетъ  насильственнымъ  м4рамъ.  Онъ  говорить 
прямо,  что  насилхе  м4шаетъ  нормальному  теченш  госу- 
дарственнаго  д-Ьла  и  спокойному  обсуждение  общихъ 
вопросовъ  и  не  можетъ  быть  терпимо  въ  благоустроен- 
номъ,  конституцюнномъ  государств*. 

Гото,  подобно  своимъ  сверстникамъ  возведенный  въ 
графское  достоинство,  сходенъ  во  мн*Н1яхъ  съ  Итагаки. 
Парт1Я  джшто  (либералы),  созданная  гр.  Итагаки,  какъ 
онъ  самъ  объясняетъ,  не  отвечала  требован1ямъ  времени 
и  должна  была  расшататься.  Гото,  создавшхй  парт1ю 
дайдо-данкецу,  былъ  счастливее;  его  партхя  оказалась 
способною  къ  жизни  и  даже  заняла  известное  мЬсто  въ 
парламент*.  Съ  ней  слились  прежшя  партш  джшто. 
Самъ  Гото  одно  время  находился  въ  отсутствхи  и,  вы- 
ступая поборникомъ  свободы,  порицалъ  существующее 
правительство,  но  какъ  только  явилась  возможность  всту- 
пить въ  министерство,  онъ,  какъ  оппортунистъ,  отка- 
зался отъ  прежнихъ  крайнихъ  уб*жден1Й.  Последователи 
гр.  Гото  порицали  такое  отступничество,  но  граФъ  Ита- 
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гаки  высказался  публично  въ  защиту  своего  друга,  объ- 
являя своимъ  слушателямъ,  что  оппозицхя  безплодна  и 
что  надо  приспособиться  къ  требованхямъ  времени.  Со- 
вс4мъ  въ  другомъ  дух*  д-Ьйствуетъ  гр.  Иноуэ.  Онъ,  по 
мн4н1ю  японскихъ  газетъ,  отличается  острымъ  умомъ, 
неустрашимостью  и  рыцарскимъ  характеромъ.  Но,  не- 
смотря на  ВС*  его  таланты,  онъ  не  пользуется  особен- 
нымъ  дов4р1емъ  публики.  У  него  много  друзей,  но  много 
и  враговъ.  Онъ  принимается  за  каждое  д-Ьло  съ  боль- 
шимъ  жаромъ,  но  скоро  остываетъ.  Нервный,  впечатли- 
тельный, онъ  не  можетъ  похвалиться  и  удачею.  Д4ло  о 
пересмотр*  трактатовъ,  начатое  имъ,  провалилось,  и  онъ 
вышелъ  въ  отставку;  Въ  сравнен1и  съ  консерваторомъ 
Ито,  его  можно  назвать  радикаломъ.  Онъ  больше  всего 
заботился  о  матерхальномъ  благосостоянхи  страны  и  въ 
вопрос*  о  пересмотр*  трактатовъ  онъ  стремился,  глав- 
пымь  образомъ,  къ  тому,  чтобы  привлечь  въ  Япон1ю 
иностранные  капиталы. 

Гр.  Курода,  въ  сравнен1И  съ  маленькимъ  слабымъ 
Ито,  можетъ  считаться  атлетомъ.  Да  онъ  и  обладаетъ 
громадною  мускульною  силою,  охотно,  какъ  говорятъ, 
вступаетъ  въ  состязанхе  съ  японскими  борцами.  Вспыль- 
чивый, необузданный,  онъ  даетъ  волю  своимъ  страстямъ. 
Его  родина  въ  Кагосим*.  '  Въ  начал*  карьеры  это  былъ 
б*дный  самурай,  получавш1Й  только  четыре  коку  риса. 
Несмотря  на  так1я  скудныя  средства,  онъ  сум*лъ  сбе- 
речь на  черный  день  кое-что.'  Передъ  реставращей, 
когда  сацумцы  захот*ли  заключить  союзъ  съ  Цёсю,  ста- 
рый Сайга  продложилъ  Курод*  отправиться  къ  Кидо  и 
войти  съ  ннмъ  въ  соглашенхе.  Зная  о  скромныхъ  сред- 
ствахъ  Куроды,  Сайго  предложилъ  ему  денегъ  на  до- 
рогу. Курода,  вынувъ  спрятанные  на  груди  пять  золо- 
тыхъ  (р1о),  сказалъ  ему: — «Мн*  ничего  не  нужно,  предъ- 
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угадывая  будущее,  я  сберегъ  эти  деньги». — «Ну,  брать, 
ты  далеко  пойдешь», — сказалъ  ему  Сайго.  Предсказашя 
Сайго  оправдались  потомъ.  Курода,  подобно  своижъ  свер- 
стникамъ,  быль  возведенъ  въ  граФСкое  достсжнство,  быль 
не  разъ  министромъ;  рядомъ  съ  осторожнымъ  Ито,  ры- 
царски см^лымъ  Окумого,  благороднымъ  Итагаки,  онъ 
занимаетъ  какъ-будто  второстепенное  м4сто.  Въ  публик* 
разсказываютъ  объ  его  колоссальной  Физической  сил*,  и 
онъ  самъ  выставляетъ  ее  напоказъ,  когда  встречается  съ 
иностранцами.  Разсказываетъ  народъ  о  его  необуздан- 
ныхъ  вспышкахъ,  но  умалчиваетъ  о  серьезныхъ  умствен- 
пыхъ  качествахъ.  Т^мъ  не  мен*е,  онъ  является  членомъ 
вс4хъ  кабинетовъ  и  играетъ  въ  нихъ  не  последнюю  роль. 

Упомянемъ  еще  маркиза  Ямагату,  игравшаго  такую 
выдающуюся  роль  въ  войн*  съ  Китаемъ,  и  военнаго  мн- 
ннстра  Фельдмаршала  Ояму,  взявшаго  Порть- Артуръ  п 
Вей-хай-вей  въ  китайскую  войну  и  нын*  командующаго 
арм1сю  въ  Манчжурш. 

Совс*мъ  особое  положенхе  занимаетъ  Фукузава.  Это 
не  государственный  челов4къ  и  не  политикъ,  а  философъ 
и  наставникъ  молодого  покол*н1Я.  Онъ  держится  вдали 
отъ  политическпхъ  партШ,  не  ищетъ  ОФФИщальнаго  по- 
ложешя  и  не  старается  сформировать  партш.  Т4мъ  не 
мен4е,  тысячи  образованпыхъ  людей  ожидаютъ  съ  не- 
терп'Ьнхемъ  то,  что  онъ  скажетъ  о  политическпхъ  вопро- 
сахъ  дня,  и  слушаютъ  его,  какъ  пророка.  Ежедневная 
политическая  борьба  не  его  д*ло,  онъ  обращаетъ  внима- 
Н1е  своихъ  посл-Ьдователей  на  вн*шн1е  политическхе  и  со- 
цхальныс  вопросы.  Это,  если  можно  сделать  такое  сра- 
внен1е,  японск1й  Сократъ.  Студенты  сходятся  со  вс*хъ 
концовъ  п  слушаютъ  съ  жадностью  его  поученхя.  Не- 
давно онъ  выступалъ    съ  статьей  о  парламентаризм*  въ 

ЯП01ПИ. 
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Переворотъ  1868  года  произошелъ,  по  его  мн^нш, 
отъ  ст^сненнаго  положенхя  высшаго  военнаго  класса  и 
1)ано  или  поздно  долженъ  былъ  пасть  Феодализмъ.  Люди 
среднихъ  классовъ,  самураи  низшихъ  разрядовъ  рушили 
старый  режимъ  и  требовали  представительныхъ  учреж- 
денШ,  но  они  нашл[1,  что  нельзя  при  этомъ  обойти  низ- 
Ш1Й  классъ,  который  относится  очень  равнодушно  къ 
парламентаризму.  По  его  мн-Ьнш,  въ  первомъ  парламент* 
и  будутъ  представлены  старый  военный  классъ  пли, 
иначе  говоря,  сизоку  (самураи),  а  не  землед-бльческхе, 
промышленные  и  торговые  интересы,  но  въ  скоромъ 
времени  плутократ1Я  займетъ  первое  м*сто,  выбьетъ  изъ 
позищи  военныхъ  и  громкимъ  голосомъ  заговорит'^  въ 
народномъ  сов*т4.  Но  все  это  произойдетъ  тихо, 
спокойно.  Послушанхе,  уваженхе  къ  законамъ  и  лой- 
яльность  народа  помогутъ  стран*  во  вс*хъ  отношен1яхъ. 

Отъ  государственныхъ  людей  Япон1н  мы  перейдемъ 
къ  парт1ямъ  ♦). 

Надо  было  бы  по-настоящему  отъ  партхй  перейти  къ 
государственнымъ  людямъ,  но  въ  Япон1и  парламента- 
ризмъ  еще  такъ  юнъ  и  парт1И  сформировались  не  сами 
по  себ*,  а  по  инищатив*  изв'Ьстныхъ  деятелей.  Н*тъ 
ихъ,  и  парт1Я  распадается.  Просуществовала  партхя 
ДЖ1ЮТ0  (радикалы)  гр.  Итагаки,  просуществовала,  на- 
прим*ръ,  десять  л*тъ  и  теперь  уже  распалась.  Такая 
же  судьба  постигла  и  такъ-назыв.  дайдо-данкецу  (сое- 
диненная партк). 

Можно  было  думать,  что  при  парламентаризм*  не 
останутся  првжн1я  назвашя  парт1Й,  но  въ  действитель- 
ности вышло  совс*мъ  другое. 


1)  Японское  слово  «то»  означаетъ  скор-Ье  общество,  какъ  п-Ьмец- 
кое  Вип(1  (союзъ]. 
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Къ  открытш  парламента  въ  стран*  насчитывалось 
около  15  партШ,  изъ  которыхъ  самыя  значите льныя: 

1)  Либеральная  съ  гр.  Оку  мою  во  глав*.  Главные 
деятели:  гг.  Яно  и  Минура  въ  газет*  «Хоси-Симбунъ» 
и  г.  Коедзука,  г.  Симада  въ  газет*  «Майнячи». 

2)  Дайдо,  признающая  косвенно  гр.  Гото  своимъ 
главою. 

3)  Айкоку  или  патрхотическая  партхя  организована 
недавно  гр.  Итагаки.  Принципы  ихъ  нич4мъ  не  отли- 
чаются отъ  взглядовъ  дайдо. 

4)  Имперская  радикальная  партхя. 

5)  Радикальная  партхя  группы  квансей. 

6)  Консервативная  партхя  (хосу-чисейхе),  организо- 
ванная генералъ-лейтенантомъ  Торю.  Им±етъ  мало  прн- 
верженцевъ. 

Въ  палат*  все  это  изм4нилось  и  партш  создаются  и 
распадаются  очень  быстро.  Никто  не  ожидалъ,  что 
парт1и  риккенъ-джшто  (конститущонные  либералы)  дой- 
ду тъ  до  130  голосовъ,  а  что  кайсинъ-то  (прогрессивная) 
очутится  съ  40  голосами. 

Вс*  парт1И  еще  въ  будущемъ,  хт  \^егйеп,  какъ  гово- 
рятъ  н4мцы,  И  опред*лять  отличительныя  черты  той 
или  другой  партш  въ  настоящее  время  преждевременно. 
Одно  можно  сказать,  что  въ  первой  палат*  консерва- 
торы им*ли  только  десять  голосовъ  и  что  радикалнзмъ 
преобладалъ  надъ  другими  отт*нками.  Среди  самихъ  ради- 
каловъ,  впрочемъ,  существуютъ  постоянныя  несогласоя, 
и  они  очень  часто  распадаются  на  группы,  д*йствующ1я 
другъ  протпвъ  друга  при  голосованхи  въ  палат*.  Сам-ь 
гр.  Итагаки  счелъ  нужнымъ  отд*латься  отъ  нихъ  и 
вотъ  какъ  онъ  объясняетъ  этотъ  шагь:  <(Ц*ль  нашей  пар- 
Т1и, — ^говоритъ  онъ, — состоитъ  въ  пропаганд*  либераль- 
ныхъ    идей    и  учреждешй    констнтущоннаго  правленгя. 
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Конституцюнныя  Формы  требуютъ  отв4тственнаго  мини- 
стерства, которое  представляетъ  собою  большинство  въ 
палат*. 

Вотъ  къ  этой  ц-бли  я  стремился,  когда  организовали 
парТ1Ю  айкоку-то  (патрютическая),  впосл4дств1И  соеди- 
нилъ  вс*хъ  моихъ  единомышленниковъ  въ  партш  рик- 
кенъ-джшто,  но  какъ  только  наша  парт1Я  появилась  въ 
палат*,  такъ  уже  начались  несоглас1Я  въ  вопрос*  о  бюд- 
жет*. Она  почти  достигла  полнаго  распаден1я. 

Я  не  могъ  быть  спокойнымъ  свид*телемъ  этого  поло- 
жешя  и  по  м*р*  силъ  старался  примирить  противор*Ч1я, 
но  эта  ц*ль  оказалась  недостаточною  и  мн*  одно  время 
казалось,  что  въ  нашей  партш  водворилась  гармонхя,  но 
не  надолго.  Опять  начались  несогласхя,  и  мы  снова  на- 
канун*  распаден1Я)) 

Въ  виду  этого,  онъ,  который  никогда  не  искалъ  ни 
славы,  ни  богатства  и  только  стремился  къ  благу  страны, 
прерываетъ  свою  связь  съ  партхею. 

Причина  несоглас1я  вышла  изъ-за  ст.  67  констнтуцхп. 
Крайнихъ  не  удовлетворило  толкованхе  министерства  и 
они  хот4ли  довести  д*ло  до  разрыва  съ  правительствомъ, 
съ  ч*мъ  не  соглашалось  большинство  партхи. 

Комитетъ  риккенъ-джиото  выставилъ  сл*дующую  про- 
грамму своей  партш: 

1)  Пересмотръ  трактатовъ  и  уничтожен1в  консульской 
юрисдикцш; 

2)  Законы  ограничен1Я  привилегхи  иностранцевъ,  какъ 
право  каботажнаго  судоходства,  влад*н1е  землею  и  тор- 
говля; 

3)  Тарифная  автономхя; 

4)  Вс*  торговые  трактаты  заключаются  при  посред- 
ств*  сейма^  Остальная  часть  заключается  въ  уменьшенхи 
поземельной    податп,    признанхи    подоходнаго    налога,  въ 
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расширен1И  избирательнаго  права,  въ  частичныхъ  прим^- 
нен1Я1ъ  закона  о  митингахъ,  о  пресс*,  о  народномъ  про- 
св*щен1и  и  т.  д. 

Ни  всенароднаго.  голосован1я  (зийга^е  ипхуегзе!)  и 
прим4нен1я  67-ой  ст.  конститущи  мы  не  видимъ  въ  про- 
грамм* такъ-называемыхъ  радикаловъ.  Да  и  самъ  Ита- 
гаки,  собравпий  эту  партш,  не  подходить  подъ  евро- 
пейское понятхе  радикализма.  Онъ  больше  всего  боится 
европейской  плутократш  и  въ  этомъ  отношенхи  подаетъ 
руку  консервативнымъ  Фракщямъ  подъ  предводитель- 
ствомъ  Тор10.  Р*чь  его  въ  Сенда*,  заключающая  его 
ргоГеззюп  Де  Го1,  показываетъ,  какъ  смотрятъ  японскхе 
радикалы  на  европейскую  цивилизащю. 

Соглашаясь  съ  т4мъ,  что  Япошя,  въ  сравненш  съ 
Европою,  стоить  на  бол-Ье  низкой  ступени  цивилизациг, 
Итагакн  находить,  что  Японхя  им4етъ  то  преимущество, 
что  можеть  воспользоваться  опытомь  Европы. 

«Экспериментовъ  въ  Европ4, — ^говорить  онъ, — было 
много  и  ихъ  результаты  записаны  на  страницахь  исторш. 
Основательное  изученхе  ихъ  принесеть  намь  большую 
пользу.  Т4мъ  не  мен*е,  я  считаю  ихъ  систему  пра- 
влен1я  совершенно  ложною.  Я  р4шаюсь  сказать  это,  по- 
тому что  ихъ  политическое  устройство  создавалось  во 
времена  смуты  и  было  основано,  главнымь  образомъ,  на 
преобладаши  богатства  и  знанхя  надь  б4дностью  и  не- 
знан1емъ. 

Мы  имЬемъ  одинъ  такой  результать  во  Француз- 
ской револющп.  Французское  правительство  привело  къ 
этой  рсволюцш,  сосредоточивая  всю  власть  въ  руках'ь 
дворянства  и  духовенства,  которые  угнетали  народь. 

Каковъ  быль  конечный  результать? 

Мы  видимъ  въ  конц*  угнетенхе  дворянства  и  духо- 
венства (одабренхе).  Такнмъ  образомъ,  военный  элемента 
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получаетъ  смертельный  ударъ  и  замФненъ  теперь  денеж- 
нымъ  деспотизмомъ.  Съ  развитхемъ  циви^газацш  надо 
ожидать  развит1Я  общаго  благосостоянхя  и  счаст1я,  а  на 
самомъ  дЬлЬ^  землед-Ьлецъ  каждый  день  погружается  въ 
бЬльшую  пучину  бедности.  Съ  возрастан1емъ  знанхя  уве- 
личивается изобретете  машинъ,  которыя  дЬлаютъ  без- 
полезнымъ  ручной  трудъ. 

Результатомъ  является  чрезмерное  предложенхе  труда. 
Наше  населенхе  увеличивается  ежегодно  на  400,000. 
Въ  Европ*  сЬмена  грядущей  революцш  выражаются  въ 
стачкахъ.  Правительства  дЬлаютъ  все  возможное,  чтобы 
отвратить  беду,  но  они,  темъ  не  мен4е,  поддерживаютъ 
богатыхъ,  какъ  делало  Французское  правительство,  под- 
держивавшее дворянство  и  духовенство.  Можно  было  бы 
ожидать  скорой  катастрофы,  если  бы  не  колонш. 

Что  я  слышу? 

Папа  заступился  за  б4дныхъ!  Правда  ли  это! 

Если  это  такъ,  то  это  см4шен1е  политики  съ  рели- 
гхею  приведетъ  къ  революцхи. 

Сощализмъ  въ  Европ*  происходитъ  отъ  недостат- 
ковъ  правлешя.  Я  не  люблю  соцхалистовъ,  но  если  бо- 
гатый челов^къ  при  виде  беднаго  вместо  того,  чтобы 
помочь  ему,  старается  воспользоваться  его  бедностью, 
то  я  не  могу  винить  техъ,  которые  противъ  такой  же- 
стокости (одобренхе). 

Обратимъ  вниманхе  на  нашу  страну.  Къ  счастью, 
у  насъ  нетъ  такого  жестокосердхя,  нетъ  такого  отсут- 
СТВ1Я  нравственнаго  смысла.  Въ  эпоху  последней  рево- 
люцш даймю  отдали  свои  лены  и  самураи  сравнились 
съ  простонародхемъ  (хеймннъ). 

Мы  освободились  отъ  произвола,  и  богатый  не  дол- 
женъ  угнетать  у  насъ  бедныхъ.  Освободившись  отъ 
военнаго  Феодализма,  мы  не  должны  вводить  у  себя  де- 
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нежный  Феодализмъ.  Если  нац1я  исчезнетъ,  то  что  сд*- 
лаетъ  богатый  (громкое  одобренхе)?  Мы  не  поборники 
коммунизма.  Мы  не  требуемъ  отъ  богатыхъ,  чтобы  онк 
разделили  свое  имущество  между  бедными». 

Зат4мъ  онъ  сов^тустъ  единенхе  между  бедными  п 
богатыми  для  достижешя  общаго  благосостоятя. 

Такова  туманная  программа  японскаго  радикала.  Мы 
видели,  что  онъ  критически  относится  къ  результатамъ 
европейской  цивилизацхи  и  совЬтуетъ  японцамъ  идти 
своимъ  путемъ,  но  каковъ  этотъ  путь,  изъ  его  про- 
граммы не  видно.  Надо  сказать,  что  поел*  увлечен1я 
европейцами  явилась  реакц1я  въ  сторону  нацхонализма. 
Одни  изъ  нащоналистовъ  примыкаютъ  къ  радикаламъ, 
друпе  же  всец-Ьло  могутъ  быть  причислены  къ  консер- 
вативнымъ  лагерямъ. 

«Чего  собственно  желаетъ  японскШ  консерваторъ? 
Газета  «Чу сей  Ниппо»  (безпристрастный),  издаваемая 
виконтомъ  Тор10,  говоритъ,  что  консерваторы  соблюдали 
нейтралитетъ  относительно  другихъ.  Къ  ихъ  лагерю  при- 
надлежатъ  люди  консервативнаго  образа  д^йствШ  и 
мысли.  Виконтъ  Тор10  осуждаетъ  все  сд-Ьланное  япон- 
цами съ  начала  реставращи  и  главныя  его  нападки  на- 
правлены на  европейскую  цивилизащю.  На  восток*  оъ 
давнихъ  поръ  правительства  были  основаны  на  добро- 
желательстве. На  запад*  (въ  Европ*)  счастье  однихъ 
покупается  ц4ною  страдан1я  тысячъ  людей,  обязанныхъ 
влачить  жизнь,  полную  лншенШ  и  труда.  Цивилизацхя, 
по  зга4шю  западниковъ,  служитъ  только  къ  удовлетво- 
решю  широкихъ  потребностей  человечества. 

Что.  получаетъ  отъ  такой  Формулы  большинство  на- 
шего населен1я,  живуш;аго  отъ  продуктовъ  ручного  труда 
и  заработывающаго  трудомъ  20  сенъ  (20  коп.)  въ  день? 
^Г-Ьмъ    они    согрешили,    что    йхъ  желан1Я,    потребности 
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останутся  неудовлетворенными?  Что  даетъ  намъ  эта  хва- 
леная цивилизацк? 

Также  пагубно  д4йствуетъ  европейская  цивилизацхя 
на  ЯП0НСК1Й  государственный  строй,  основанный  на  непо- 
колебимости императорской  власти,  и  на  наши  старо- 
давшя  в4рован1Я.  Люди,  им^ющхе  глаза,  видятъ  очень 
ЯСНО,  что  западная  система  разрушительно  д4йствуетъ 
на  порядокъ  и  спокойствхе  страны.  Будущее  Японхи  воз- 
буждаетъ  наши  опасенк.  Система,  въ  которой  этика  и 
религ1я  только  служатъ  личному  честолюбие,  конечно, 
согласна  съ  индивидуальными  стремленхями  людей,  и 
теор1я,  провозглашающая  свободу  и  равенство,  уничто- 
жаютъ  установленныя  общественныя  отношен1Я,  подобно 
пламени,  пожирающему  суххе  листья.  Свобода  и  равен- 
ство недостижимы,  но  они  изменили  организацш  обще- 
ства и,  уничтожая  прежнхя  сощальныя  различая,  приво- 
дятъ  людей  къ  одному  уровню.  Посмотрите  Америку. 
Гражданинъ  ея  хвалитъ  ее,  какъ  страну  высшей  сво- 
боды и  равенства,  но  и  тамъ  люди  разделяются  на  раз- 
личные слои  по  своему  благосостоянш,  и  тамъ  царитъ 
принципъ,  что  въ  деньгахъ  является  высшее  право. 

Прим-Ьненхо  этихъ  принциповъ  въ  Япоши  отразится 
на  добрыхъ  и  мирныхъ  обычаяхъ  нашей  родины,  сд*- 
лаетъ  народъ  суровымъ  и  нечувствительнымъ  и  въ  конц* 
концовъ  сделается  положительнымъ  несчастьемъ  для  на- 
родныхъ  массъ.  Прогрессъ  въ  этомъ  дух*  приведетъ  къ 
дсмонстрацхямъ,  стачкамъ  и  всякимъ  безпорядкамъ.  Нс- 
нзб^жнымъ  посл4дств1емъ  этого  будетъ,  что  сердца 
людей  наполнятся  враждою,  завистью  и  подозритель- 
ностью. И  такъ,  хотя  западная  цивилизацхя  представ- 
ляется вначал*  въ  привлекательномъ  св4т4,  но,  служа 
удовлетворенхемъ  честолюбивыхъ  страстей,  она  приве- 
детъ въ  конц*  концовъ  къ  деморализащи    и    разочарова- 


Офгеб  Ьу  Сл0091с 


—  528    — 

Н1Ю.  Услов1Я,  въ  которыхъ  живетъ  западный  народъ, 
создались  при  борьб*  за  существованхе,  которая  въ  сущ- 
ности означаетъ  борьбу  за  благосостоянхе  и  власть».  От- 
давая должное  западной  цивилизацш,  онъ  находить,  что 
принципы  ея  привели  бы  къ  полному  разстройству 
Япон1и,  которая  до  сихъ  поръ  жила  на  другихъ  нача- 
лахъ  этики. 

Зат4мъ  онъ  перечисляетъ  то  зло,  которое  внесено 
въ  Япон1ю  западной  цивилизащей.  Себялюбивые  инстинкты 
уже  встали  на  первое  м*сто  и  государственная  нрав- 
ственность топчется  въ  грязь;  въ  правительственныхъ 
кружкахъ  преобладаетъ  насилхе,  зависть  и  подозритель- 
ность. 

Зат4мъ  онъ  набрасываетъ  довольно  яркую  картину 
подражательной  манш,  охватившей  японское  общество. 
У  каждаго  есть  свой  образчикъ,  одни  подражаютъ  Фран- 
цузамъ,  друг1е  англичанамъ,  трет1Й  хочетъ  переформи- 
ровать императорскШ  домъ  на  манеръ  европейскаго  ко- 
ролсвскаго  дома,  казоку  обратить  въ  англ1йскихъ  перовъ. 
Это  стремлен1е  къ  новизне  охватываетъ  все  и  вся.  Домъ 
строятъ  по  американской  манер*,  кухню  по-Французскп, 
платья  бсрутъ  у  н^мцсвъ;  изучаютъ  языкъ  у  англичанъ, 
заимствуя  зонты,  театры,  увеселен1я  и  карты,  развра- 
щаютъ  народъ,  юношество  воспитывается  въ  западныхъ 
началахъ. 

Какъ  мы  впдимъ,  консерваторъ  Торю  и  радикалъ 
Птагакп  сходятся  въ  одномъ — въ  страх*  передъ  запад- 
ными началами. 

Оба  не  сочувствуютъ  борьб*  за  существовап1с,  себя- 
любш,  какъ  они  выразились,  на  западЬ  съ  окончатель- 
нымъ  торжествомъ  плутократш.  Итагаки,  страшась  этихъ 
конечныхъ  результатовъ,  не  отрицаетъ  переворота,  со- 
вершеннаго  въ    Японш    съ  начала    реставрацш  въ  дух* 
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западной  цивилизацш.  Онъ  только  предупреждаетъ  свонхъ 
согражданъ  отъ  крайностей  этой  системы.  Не  такъ  ду- 
маетъ  консерваторъ  Тор10.  Онъ  отрицаетъ  все,  сде- 
ланное подъ  вл1ян1емъ  западныхъ  идей,  и  см-бло  кричитъ 
своимъ  современникамъ:  «домой,  назадъ  къ  стародавней 
Япоши,  тамъ  ваше  единственное  спасеше». 

Мы  не  будемъ  р4шать  празднаго  вопроса  о  томъ, 
насколько  такая  Фантаз1я  осуществима,  но  должны  обра- 
тить вниман1е  на  то,  что  мысли  виконта  Торю  отв*- 
чаютъ  вполн*  нацюнальному  движенш,  охватившему 
японское  общество  за  последнее  время.  Нелюбовь  къ 
иностранцамъ  все  еще  была  для  многихъ  непреложный 
догматъ.  Еще  недавно  одна  газета  порицала  одно  про- 
звище (рыжхе  варвары,  голубоглазые  уроды  и  т.  п. 
назван1я),  впрочемъ,  очень  популярное  среди  громадной 
части  японскаго  общества.  Есть  газеты,  которыя  прямо 
пропов4дуютъ  походъ  противъ  европейцевъ,  мнссюнеровъ, 
и  эти  газеты  читаются  многочисленною  публикою.  Ре- 
акщя  противъ  иностранцевъ  еще  не  пользуется  под- 
держкою руководящихъ  кружкова»  и  правительства. 

Сами  японцы  сознаютъ,  что  Европа  въ  соединеши  съ 
Америкою  слпшкомъ  сильна,  и  что  прежде  удалось  когда- 
то  1еясу,  то  немыслимо  въ  настоящее  время.  Борьба  была 
бы  слишкомъ  неравна.  Но  при  всемъ  томъ  эта  нелюбовь 
къ  иностранцу  не  лишена  значен1Я  и  какъ  подспудная 
сила  должна  быть  принята  въ  соображен1е  японской 
политики. 

Есть  еще  одна  сила,  которая  должна  быть  принята 
въ  соображен1е.  Это  японскхе  политиканы,  выступившхе 
теперь  на  сцену.  Они,  правда,  еще  не  пользуются  вл1я- 
Н1емъ.  Съ  небольшимъ  багажемъ  знашя  грубый  японск1Й 
политиканъ  соединяетъ  большое  высокомфрхе,  тщеславхе 
п  в4ру  въ  своп  силы.  Зам*т[1въ,  что  они  не  могутъ  до- 
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стигнутъ  степеней  изв4стныхъ,  они  бросились  въ  ошю- 
8И1ЦЮ  и  стали  агитировать  противъ  клановъ,  которые 
монополизировали  въ  своихъ  рукахъ  вс*  высшхя  долж- 
ности. 

Что  тамъ  ни  говори,  влхятельные  потомки  Фводалов'Ь 
им^ютъ  даже  въ  парламенте  своихъ  дружияниковъ  и 
противъ  нихъ  борются  разночинцы. 

Это  въ  сущности  борьба  честолюбивой  двмократ1И  с? 
мутущественною  олигарххею.  Подъ  вЛ1ЯН1емъ  времеви 
Феодальная  Япон1я  понемногу  очюцаетъ  позицш,  уступая 
свое  М']&сто  Феодализму  капитала. 

Но  настоящимъ  бичомъ  являются  такъ  -  называемые 
сопш,  которые  рекрутируются  изъ  богемы  большихъ 
"городовъ.  Эта  армхя  горлановъ  всегда  готова  сделать 
скандалъ,  напасть  на  иностранца,  почему-либо  не  поль- 
зующагося  симпаткми  молодой  Японхи.  Они  же  страпшые 
шовинисты  и  ненавистники  иностраннаго.  Еще  старппе 
государственные  люди,  такъ-называемые  генро,  совер- 
шивш1в  переворотъ  1868  года,  пользуются  вл1йн1емъ  и 
престижемъ,  но  они  не  в*чны. 

Придетъ  время,  когда  вм*сто  нын4пгаяго  микадо, 
йм*ющаго  громадный  авторитетъ,  на  престолъ  вступить 
насл*дникъ  Хару  но  М1я,  не  пользующхйся  никакимъ 
значенхемъ  и  незнакомый  съ  государственными  дЬлами. 
Будетъ  ли  онъ  въ  силахъ  остановить  потокъ  демагопи, 
поб4да  котораго  не  представляетъ  ничего  хорошаго  для 
Японш. 
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XXXIX. 

ВпЛЬшнялг  политика. 

11оявлен1е  иностранцевъ,  требовавшихъ  силою  доступа 
въ  Япояпо,  поставило  передъ  руководителями  Японш 
трудную  дилеиму:  подчиниться  на  в4ки  вечные  произ- 
вожу и  капризу  державъ  и  играть  второстепенную  роль 
или  подняться  на  ихъ  высоту  и  сражаться  съ  ними, 
если  настанстъ  необходимость,  ихъ  же  оружхемъ.  И 
такъ  въ  Японхи  созр^^ла  мысль  заимствовать  отъ  Европы 
все,  что  нужно,  чтобы  быть  сильными,  т.-е.  вооружить 
арм1ю  и  Флотъ  на  европейскИ  ладъ. 

Логическимъ  посл^дствхенъ  такого  направленк  было 
возрожденхе  честолюбивой  идоп  Хиде-1еси  о  покоренш 
Китая  и  къ  этой  1^и  японцы  стали  готовиться  систе* 
матически.  Тысячи  офицеровъ  въ  вид%  цирульниковъ, 
слутъ,  мелкихъ  торговцевъ  наводнили  Китай  и  изучили 
съ  японскою  аккуратностью  будущее  поле  д^БйствШ,  и 
ихъ  знан1я  пригодились,  когда  грянула  война. 

Мы  в&к  знаемъ,  что  съ  незапамятныхъ  временъ 
Корея  считалась  вассаломъ  Китая  и  какъ  японцы  стали 
интриговать  противъ  китайскаго  верховенства.  Въ  на- 
стоящее время  предлогомъ  явилось  возстанье  тонхгаковъ 
и  посылка  войскъ  китайцами  для  защиты  короля.  Японцы 
въ  ответь  на  это  высадили  войска  въ  Коре*  и  начали 
военный  д*йств1я.  Эта  война  была  только  предлогомъ 
имперхалистской  политики  Японхи.  Такого  мн^нхя  придер* 
живается  Поунель  (Ро\пхе11),  жившхй  долго  въ  Японш  и 
написавпххй  обстоятельную  статью  вЪ'Кше1есп1Ь  Сеп1игу. 
Онъ  говорить,  что  Японхя  готовилась  къ  этой  войн* 
очень  долго  и  что  Китай  нич*мъ  не  вызвалъ  ее. 

34« 
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Напротивъ    этою    войною    Япон1я   думала  достигнуть 
владычества  надъ  сотнями  миллхоновъ  китайцевъ. 

Война,  начатая  въ  1894  году,  кончилась  полнымъ 
Фхаско  для  Китая,  который  долженъ  быль  подчиниться 
тяжелымъ  условхямъ,  продиктованнымъ  Япошею,  и  под- 
писать 5/17  апреля  1895  г.  трактатъ  на  сл4дуюп^ихъ  усло- 
в1яхъ:  1.  Признаше  Китаемъ  полной  независимости  Кореи. 
2.  Уступка  Япон1И  Формозы,  Пескадорскихъ  острововъ 
и  Ляодунскаго  полуострова.  3.  Уплата  Китаемъ  военной 
контрибущи  въ  800  миллхоновъ  Франковъ  (200  мнл. 
тэлей).  4.  Открытхе  трехъ  китайскихъ  портовъ  для 
японской  торговли.  5.  Занят1е  японцами  Вей-хай-вея  до 
уплаты  контрибуцш. 

Шесть  дней  спустя  поел*  подписан1Я  адирнаго  договора 
въ  Симоносеки,  Германхя,  Францк  и  Россхя  обратились 
въ  Пекин*  и  Ток10  съ  коллективнымъ  представленхемъ  и 
протестомъ  противъ  уступки  Ляодунскаго  полуострова 
Япон1и,  признавая  такую  уступку  постоянною  угрозою 
для  Китая.  Внушителъныя  силы,  которыми  располагалъ 
на  Восток*  тройственный  союзъ,  принудили  Японш  сми- 
риться и  .  отказаться  отъ  присоединетя  Ляодунскаго 
полуострова  подъ  условхемъ  уплаты  ей  еще  120  мил- 
Л10новъ  франковъ.  Державы  облегчили  Китаю  уплату 
контрибуц1и  Япон1и,  которая  употребила  ее  [ц^ликомъ 
на  усилеше  армш  и  Флота. 

Победоносная  война  съ  Китаемъ  подняла  престижъ 
Японш.  Оставалось  одно  позорное  для  Япоши  пятно — 
консульская  юрисдикцхя.  Для  большей  ясности  скажемъ^ 
что  по  трактатамъ,  заключеннымъ  съ  другими  держа- 
вами, Япон1я  приравнивалась  къ  азхатскимъ  и  варвар* 
скимъ  государствамъ  и  не  пм4ла  права  суда  надъ  евро- 
пейцами, пребывающими  въ  Японш,  которые  за  про- 
ступки и  преступлен1Я  подлежали    суду    своихъ    консу- 
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ловъ.  Кром4  того  Япошя  не  им*ла  права  повышать 
ввозыыя  пошлины  выше  5®Д. 

Японск1в  государственные  люди  вс^ми  м-рами  ста- 
рались отделаться  отъ  этихъ,  обидныхъ  для  нащональ- 
наго  самолюбхя,  условШ,  но  европейскхя  державы  тре- 
бовали изв^стныхъ  гарант1й  въ  томъ,  что  права  ихъ 
подданныхъ  будутъ  обезпечены.  Въ  начал*  состоялось 
соглашенхе  о  созданш  международнаго  суда ,  на  подобхе 
египетскаго  съ  европейскими  судьями.  Потомъ  Окум* 
удалось  придти  къ  соглашение  съ  европейскими  диплома- 
тами, которые  съ  течетемъ  времени  сделались  бол4е 
уступчивыми  и  довольствовались  уже  назначенхемъ  евро- 
пейскихъ  судей  въ  японскШ  верховный  судъ,  но  эти  пере- 
говоры были  прерваны  покушешемъ  ца  жизнь  графа 
Окумы.  Виконтъ  Аоки  въ  1890  году  началъ  новые  пере- 
говоры объ  открытш  страны  иностранцамъ  и  объ  отмФнЬ 
консульской  юрисдикцш.  Теперь  уже  не  было  р4чи  о 
назначенш  европейскихъ  сов4тниковъ .  въ  японсюй  судъ, 
ни  объ  ограничен1И  японской  судебной  власти.  Пользуясь 
соперничествомъ  державъ,  Япон1и  одержала  блцстатель- 
ную  дипломатическую  победу.  Англхя  первая  подписала 
трактатъ  объ  уничтоженхи  консульской  юрисдикцш 
(1894),  за  ней  последовали  С4веро-А^1ериканск1е  Соеди- 
ненные Штаты  и  Росс1я  (1895),  Германхя  въ  1896 
году  и  Австр1Я  въ  1898  году. 

Что  дали  иностранцамъ  эти  новые  трактаты?  Право 
путешествовать  въ  стран*.  Прежде,  какъ  мы  знаемъ, 
иностранцамъ  было  запрещено  вы4зжать  за  пределы 
открытыхъ  портовъ  (4геа*у  ЦшН)  и,  разъ  это  нужно 
было,  надо  было  испросить  особое  разр*шен1е  или  пас- 
портъ  отъ  ток1Йскаго  правительства. 

Зат^мъ  иностранцамъ  дано  было  право  торговать  въ 
стран* ,    образовать    компанш,    арендовать    поверхность 
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эемли,  но  отнюдь  не  владеть  землею  и  рудниками  на 
правахъ  собственности.  Иностранцы  подчинены  ядон- 
скимъ  судамъ,  освобоясдены  отъ  воинской  повшшоств  и 
отъ  н4которыхъ  валоговъ. 

Это  была  по  истине  дипломатическая  победа  для 
японцевъ:  отделаться  отъ  ненавистной  имъ  консуль- 
ской юрисдикЦ1и  и  лишить  ъжЬотЬ  съ  т^ъ  иностран* 
цевъ  правь,  которыми  они  пользуются  во  всемъ  мхр^^, 

Черезъ  годъ  поел*  Симоносекскаго  мираРосс1Я  полу- 
чила отъ  Китая  право  провести  Сибирскую  железную 
дорогу  черезъ  Манчжурш  и  охранять  ее  войсками. 

Когда  всл^дствхе  убхйства  двухъ  н^мецкихъ  мнссюне- 
ровъ  германская  эскадра  въ  вид*  репрессалШ  заняла 
бухту  Цзяо-Чжоу  (К1ао-Чау)  и  потребовала  уступки 
бухты  на  правахъ  долговременной  аренды,  Россхя  сочла 
нужнымъ  занять  Портъ-Артуръ  на  такихъ  же  правахъ. 
Это  заня.т1е  было  оФормлено  конвенщею  1898  года.  Англ1я 
заняла  Вей-хай-вей. 

Япон1И  оставалось  одно — затаить  свою  злобу  и  гото- 
виться къ  болФе  деятельной  роли,  усиленно  развивая  свов 
сухопутный  и  морскк  силы.  Оставалась  еще  Корея,  ко- 
торая, избавившись  отъ  китайской  опеки,  попала  по;гь 
японскую  Ферулу.  КромФ  торговыхъ  интересовъ,  Япон1я 
собственно  никакихъ  правъ  на  Корею  не  им4етъ,  Изъ 
историческаго  очерка  мы  знаемъ,  что  Япон1я  нападала  на 
Корею  не  разъ,  но  и  стремилась  покорить  ее  при  Хиде- 
1еси,  но  должна  была  отказаться  отъ  своихъ  честолюби- 
выхъ  плановъ.  Вотъ  вс4  права  Японхи  на  Корею,  это  та- 
К1Я  же  права,  как1я  им4етъ  Англхя  на  Франщю.  В^дь 
было  время,  когда  англхйскхе  короли  претендовали  съ  боль- 
шимъ  правомъ  на  ФранцузскШ  престолъ  и  во  времена. 
Тоанны  д'Аркъ  владели  даже  Францхею.  Японхя  же  по 
отношен1ю  къ  Коре*  всегда  играла  роль  хищника  и  един- 
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ственное  право,  на  которое  она  ноясетъ  опираться,  это 
право  сидьт.  Нельзя  отрицать,  что  Корея  съ  овоимъ  12- 
нвдАОнньшъ  населенхенъ,  съ  устар^дыни  Формами  воору- 
жен1Д  не  ножетъ  бороться  съ  державою,  которая  воору- 
жена съ  головы  до  ногъ.  Внутренн1я  д^ла  въ  Коре$  яви- 
лись предлогомъ  вмешательству  Японш.  КорейскШ  дворъ 
быль  раздираемъ  враждующими  партхями.  Во  глав^  одной 
быль  Тай-венъ-кунъ,  отецъ  короля,  во  глав*  другой,  такъ 
сказать  китайской  партш,  стояла  умная  и  энергическая  ко- 
ролева изъ  семейства  Минъ.  Не  буду  утомлять  читателя 
пересказомъ  перипетхй  этой  борьбы  съ  постоянными  за- 
говорами, покушен1ями,  дворцовыми  переворотами.  Ко- 
роль не  разъ  подвергался  смертельной  опасности  отъ 
рукъ  своего  почтеннаго  родителя,  который  въ  1894  году 
собирался  взорвать  короля,  когда  онъ  долженъ  былъ  при- 
нести въ  храм*  жертву  своимъ  предкамъ.  Храмъ  былъ 
нинированъ  и  только  благодаря  случайности  весь  храмъ 
не  былъ  взорванъ  на  воздухъ.  Посл4  этой  неудачной  по- 
пытки покончить  съ  королемъ  Тай-венъ-кунъ  сталъ  во 
глав*  Тонгхаковъ,  а  королева  призвала  китайскк  войска. 
Японцы  заняли  Корею  и  королева  должна  была  смириться. 
По  окончан1И  китайской  войны  король  долженъ  былъ 
плясать  по  дудк*  японцевъ.  Японцы  вздумали  вводить 
ВСЯК1Я  реформы  до  костюма  включительно.  У  воротъ  го- 
рода выставлены  были  японскхе  солдаты,  вооруженные 
ножницами,  чтобы  подстригать  косы  корейцевъ,  обре- 
зывать рукава  и  укорачивать  трубки. 

Своимъ  высоком^рхемъ  и  дерзкимъ  обращен1емъ  японцы 
сделались  ненавистными  корейцамъ,  въ  которыхъ  вызы- 
вали не  разъ  вспышки  неудовольствхя.  Сознавая,  что  въ 
стран*  господствустъ  глухое  недовольство  противъ  но- 
ваго  режима  и  подозревая,  что  во  глав*  недовольныхъ 
стоитъ    королева,    японскШ  посланникъ    виконтъ   Мхура 


Оф^еб  Ьу  Сл0091с 


—  536    — 

решился  покончить  разъ  навсегда  съ  оппозид1вю  ко- 
рейцевъ.  8  октября  1895  года  японская  чернь  вм^стФ  съ 
подобранными  ими  корейцами  подъ  предводительствомъ 
виконта  Мхура,  какъ  это  засвид-Ьтельствовано  сл*дств1емъ 
въ  Хиросим^Б,  ворвалась  во  дворецъ,  зверски  изрубила 
королеву  и  ея  придворныхъ  дамъ,  облила  ихъ  трупы 
керосиномъ  и  зажгла  ихъ.  Японскхе  солдаты,  занимавппе 
вс4  входы  и  выходы  дворца,  присутствовали  при  этихъ 

ДОблеСТНЫХЪ   Д*ЙСТВ1ЯХЪ. 

Король,  окруженный  японскими  солдатами,  былъ  узни- 
комъ  въ  собственномъ  дворц-Ь  и  безпрекословно  испол- 
нялъ  волю  японскаго  представителя. 

Опасаясь  за  свою  жизнь  отъ  неразборчивыхъ  на 
средства  японцевъ,  онъ,  переод4тый,  въ  женскихъ  но- 
силкахъ,  б4жалъ  въ  русскую  миссхю. 

Слабая  Корея,  защищаясь  отъ  неосновательныхъ  прн- 
тязашй  японцевъ,  само  собою  разумеется  должна  была 
искать  поддержки  Россхи  и  уже  не  разъ  хот4ла  протек- 
тората Росс1и,  что  было  бы  самымъ  лучшимъ  разр-Ьше- 
Н1емъ  вопроса,  но  всякШ  разъ  так1я  ходатайства  корей- 
цевъ  были  отклоняемы  нашимъ  правительствомъ.  Если 
корейцы  искали  покровительства  Россхи,  то  въ  этомъ 
виноваты  сами  японцы.  Ссылаюсь  на  высок1й  авторн- 
тетъ  гр.  Иноуэ,  бывшаго  японскаго  посланника  въ  СеулЬ, 
который  говоритъ,  что  японцы  въ  Коре*  только  думаютъ 
о  нажив*  и  безчестны.  Съ  корейцами  они  грубы,  же 
стоки  и  третируютъ  ихъ,  какъ  рабовъ. 

Въ  1900  году  началось  возстанхе  боксеровъ  или  Боль 
шихъ  Кулаковъ  и  европейскхя  державы  должны  были 
соединиться  для  избавлен1Я  своихъ  посольствъ,  осажден- 
ныхъ  въ  Пекин*  китайскими  войсками.  Росс1я  должна 
была  защищать  свои  влад4н1я  не  только  отъ  боксеровъ, 
но  п  отъ  регулярнаго    китайскаго    войска.    Въ  три    м*- 
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сяца  наши  войска,  разбивъ  лучшхя  кптайскхя  войска, 
овладели  Айгуномъ,  Цицикаромъ,  Гириномъ  и  Мукденомъ 
и  вм4ст*  съ  отрядами  другнхъ  державъ  освободили  по- 
сольства. 

Возстанхе  было  подавлено;  державы  отозвали  свои 
войска,  но  Росс1я  въ  виду  глухого  волненхя  въ  стран*, 
грозившаго  существованш  великаго  сибирскаго  пути, 
должна  была  оставить  часть  войскъ  въ  Манчжурхи,  на 
что  им*ла  право  по  договору  съКитаемъ. 

Всл-Ьдъ  за  этимъ,  событхемъ  громадной  вая^ности  для 
Японш  было  заключенхе  союзнаго  договора  съ  Англхею, 
подписаннаго  30  января  1902  года.  Этотъ  трактатъ  далъ 
большой  престижъ  Японхи,  такъ  какъ  это  было  въ  1-й 
разъ,  что  европейская  держава  заключила  на  началахъ 
1завноправнооти  союзъ  съ  азхатскимъ  государствомъ. 

Таково  было  положенхе  Японш,  когда  начались  пере- 
говоры съ  Россхею,  которые  привели  къ  настоящей 
войн*.  О  переговорахъ  и  отношенхяхъ  Японш  къ  Россхи  мы 
поговоримъ  бол'Ье  подробно  въ  следующей  глав*. 

хь. 

Прежде  ч*мъ  мы  перейдемъ  къ  нсдоразум4н1ямъ,  ко- 
торыя  привели  къ  настоящей  войн*  съ  Япошею,  мы  ска- 
жемъ  вкратц*  о  предшествующихъ  сношенхяхъ  между 
Россхею  и  Японхею.  Первыя  неоффицхальныя  сношенхя  на- 
чались при  Анн*  Тоанновн*,  когда  русскхе  купцы  при- 
ставали къ  острову  Тессо  со  своими  товарами,  а  японцы, 
потерп*вш1е  кораблекрушенхе  и  подобранные  русскими, 
доставлялись  въ  Иркутскъ,  гд*  съ  1770=1780  даже  су- 
ществовала японская  школа.  (Машгхсе  Соигап*.  Пп  8хес1е 
е*  Лет!  Лез  ге1а110П8  ги88е-зарапа18е8.  Тоигпа!  Лез  ЮеЬа^з. 
Гетпег,  5—12.  1904). 
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Въ  т4  времена  1ессо  быль  почти  пустыннъшъ  и 
только  на  южной  стороне  ин^лъ  несколько  рыбачьихъ 
хатъ.  На  с^веро  западной  сторон^^  острова  Сахалина  на- 
ходились лишь  храмъ,  несколько  рыбныхъ  тонь  и  хи- 
жина для  рыбаковъ.  Курильск1б  острова  даже  не  посе- 
щались японцами. 

Высадка  русскихъ  на  одномъ  изъ  острововъ  Куриль- 
ской гряды  въ  1768  году  сделалась  известна  японцамъ 
только  восемнадцать  л*тъ  спустя,  когда  была  послана 
МИСС1Я  для  изсл^дованхя  Сахалина  и  Курильскихъ  остро- 
вовъ. Первый  заговорилъ  о  сближенш  съ  Европою  Ха- 
яси-Сихей,  уроженецъ  Сондая.  Его  книга  была  предана 
С0ЖЖСН1Ю,  а  его  самого  посадили  въ  тюрьму,  но  идеи 
его  нашли  последователей  среди  японцевъ.  Какъ  разъ  въ 
это  время  русск1е  укрепились  на  с4вер4  о.  Сахалина  и 
хотели  завязать  торговый  сношешя  съ  японцами,  но  безъ 
результата.  Посылка  Лаксмана  при  Екатерине  была 
также  неуспешна.  При  Александре  I  спасенные  отъ 
ь'ораблекрушенхя  японцы  были  посланы  въ  Нагасаки  съ 
предложенхемъ  вести  торговлю,  но  русскхе  посланцы  были 
выпровожены.  Два  года  спустя,  командиръ  Хвостовъ, 
по  словамъ  японцевъ,  атаковалъ  и  ограбилъ  о.  1ессо. 
Посольство  Резанова  съ  спасенными  отъ  кораблекруше- 
Н1Я  японцами  потерпело  неудачу.  Съ  русскими  обращались 
грубо  п  враждебно,  а  когда  въ  Японш  прибылъ  Головинъ, 
то  японцы  предательски  захватили  русскихъ  и  увезли  въ 
Хакодате.  Шенъ  Головина  длился  два  года  и  его  отпу- 
стили только  тогда,  когда  онъ  объяснилъ,  что  Хвостовъ 
действовалъ  безъ  полномочия  государя.  Учащенныя  по- 
пытки русскихъ  завязать  торговыя  сношен1я  съ  Яцонгею 
вызвали  въ  японцахъ  негодованхе  къ  сильнымъ  соседямъ, 
которые  не  хотели  ихъ  оставить  въ  покое.  Выразителемъ 
этого  настроен1я  явился    поэтъ  Фудзито    Токо,    который 
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продолжалъ  д4ло  Хаяси-Сихея  и  требовалъ  падсыщ  Се- 
гуната  и  возстановленхя  имлераторской  власти.  Онъ  го»- 
ворнлъ  о  необходимости  реФормъ,  безъ  которыхъ  хищ^ 
ный  северный  орелъ  не  замедднтъ  присоединить  къ 
себ4  островное  государство,  какъ  онъ  это  сд4лалъ  уже 
въ  Аз1и,  захвативъ  одно  государство  за  другимъ. 

Въ  такомъ  же  дух^&  эаговорилъ  знаменитый  Са^^ума, 
пропов^дывавш1Й,  что  пора  Японш  выйти  изъ  своего 
замкну таго  положенхя  и  позаимствовать  то,  что  сделало 
европейцевъ  богатыми,  умными  и  сильными.  Онъ  гово- 
рилъ  японцамъ:  «Отъ  васъ  зависитъ,  быть  ли  японскому 
народу  хозяиномъ  острововъ  или  рабомъ  европейцевъ. 
Въ  первомъ  случае  возьмите  у  нихъ  ихъ  же  оружхе  и 
съ  нимъ  же  встречайте  европейскихъ  гостей,  тогда  они 
признаютъ  васъ  хозяиномъ,  въ  другомъ  же  случаЬ  пре- 
давайтесь по  прежнему  своимъ  мелкимъ  заботамъ  подъ 
разлагающимъ  сбгунскимъ  режимомъ  и  будьте  увфрены, 
что  черезъ  40 — 50  л4тъ  вы  вс4  будете  рабами  вашей 
северной  сос4дки)>.  Сакума  можно  безъ  преувеличиван1я 
назвать  отцомъ  военнаго  д^ла  въ  Японш;  онъ  перевелъ 
много  спец1альныхъ  военныхъ  книгъ  д  лично  обучалъ 
военному  искусству  по  европейскому  образцу.  Разска- 
зываютъ,  что  онъ  говаривалъ  своимъ  ученикамъ,  которые 
начинали  недобросовестно  работать,  что  японецъ,  ко- 
торый не  желаетъ  работать  и  не  видитъ  будущаго,  гото- 
вится быть  рабомъ  Россш. 

После  Крымской  кампан1и  капитанъ  Бирилевъ  завла- 
д*лъ  островомъ  Цусимою  и  только  удалился  оттуда 
всл*дств1е  приказан1я  изъ  Петербурга. 

Что  касается  острова  Сахалина,  то  японцы  согла- 
сились въ  1867  году  на  оопйопппшт  съ  русскими.  Сое- 
сима  былъ  посланъ  въ  1870  году  въ  бухту  Посьетъ, 
чтобы  изучить  этотъ    вопросъ  съ    русскими   деятелями, 
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съ  ц^Блью  купить  Сахалинъ,  какъ  американцы  прюбр^ ли 
Аляску.  Окума  об^щалъ  свою  поддержку  и  русское  пра- 
вительство согласилось  на  переговоры.  Д4до  налажива- 
лось, какъ  вдругъ  Итагаки  представилъ  меморандумъ, 
советуя  японскому  правительству  отказаться  отъ  Саха- 
лина. Чрезъ  несколько  дней  русскШ  посланникъ,  узнавъ 
объ  этомъ,  прервалъ  переговоры.  7  мая  1875  года  Эно 
мото  подписалъ  въ  Петербург*  уступку  Сахалина  вза- 
мйнъ  Курильскихъ  острововъ. 

Японск1е  патрюты,  какъ  мн4  говорили  мои  японскхе 
пр1ятели,  были  очень  недовольны  этою  сделкою,  но  они 
сознавали,  что  Япошя  не  въ  силахъ  бороться  съ  Россхею, 
которую  они  считали  очень  сил1«ою  и  могущественною. 
Это  чувство  нелюбви  и  опасен1я  къ  Россхн  сказалось 
очень  ярко  до  поездки  въ  Японш  нын4  благополучно 
царствующаго  Государя.  Въ  японскихъ  газетахъ  то  и 
д*Ьло  появлялись  статьи,  что  русск1Й  НаслЬдникъ  яв- 
ляется въ  Японио  въ  вид*  соглядатая,  и  въ  посольств* 
получались  подметныя  письма  разныхъ  Фанатиковъ, 
которые  высказывали  свою  готовность  пожертвовать 
своею  жизнью  для  блага  родины.  Поел*  покушешя 
въ  Оцу  вся  страна  была  въ  страшной  тревог*  и 
ожидали  ужаснаго  возмезд1я  со  стороны  Россш.  Самъ 
микадо  посп*шилъ  въ  Кюто  и  пос*тилъ  царственнаго 
гостя. 

Тревога  улеглась  и  отношен1я  между  об*ими  держа- 
вами были  наилучшими  до  самаго  окончанхя  войны  съ 
Китаемъ.  По  моему  мн*н1Ю,  намъ  'не  сл*довало  вм*ши- 
ваться  въ  эту  борьбу  и  предоставить  Японш  вьшутаться 
пзъ  этого  положен1Я,  какъ  она  считаетъ  лучше.  Россхя 
же  должна  была  въ  вид*  компенсацш  захватить  порть 
Лазаревъ  съ  прилегающею  территор1ею  п  предоставить 
Япон1и  в4даться  съ  Китаемъ.  Историческхя  событхя  сло- 
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жились  иначе.  Когда  все  клонилось  къ  блеску  Японхи, 
явилось  вмешательство  трехъ  державъ. 

Это  вмешательство  было,  по  моему  мн4н1ю,  только  на 
пользу  Япоши,  заставивъ  ее  отказаться  отъ  влад4н1Я  на 
материке,  которое  было  бы  только  источникомъ  слабости 
для  островной  державы*  Кроме  того  союзъ  трехъ  дер- 
жавъ постарался  гарантировать  Японш  исправную  уплату 
контрибущи,  которая  всецело  была  употреблена  япон- 
цами на  вооруженхе  армш  и  Флоха. 

Но  японцы  посмотрели  на  это  иначе  и  когда  Портъ- 
Артуръ  и  значительная  полоса  Ляодунскаго  полуострова 
очутилась  въ  рукахъ  русскихъ,  страшное  негодованхе  и 
ненависть  къ  Росс1П  охватили  японское  общество.  Въ 
японской  прессе  посыпались  нападки  на  правительство, 
упреки  дипломатхп,  и  въ  Японш  устраивались  мани- 
Фсстац!!!  противъ  Россш.  Газеты  требовали  войны,  по- 
явились статьи  объ  агрессивной  политике  Росс1И  въ  Аз1И, 
но  правительство  не  уступало  этимъ  воинственнымъ 
крикамъ  и  готовилось  подъ  шумокъ  къ  предстоящему 
столкновенш  съ  Россхею.  Какъ  прежде  японскхе  шшоны 
проникли  тысячами  въ  Китай,  такъ  теперь  везде,  где 
было  что-нибудь  интерсснаго  для  изученхя,  тамъ  везде 
водворились  японцы  подъ  личиною  слугъ,  мелкихъ  тор- 
говцевъ.  Исполнить  эту  задачу  было  не  трудно,  благо- 
даря добродуипю,  доверчивости  и  безпечности  русскаго 
человека. 

Я  всегда  удивлялся,  какъ  русскхе  ОФИцеры  въ  каютъ- 
компан1И  выворачивали  всю  изнанку  въ  присутствш  япон- 
цевъ  (были  даже'японскхе  ОФИцеры,  прикомандированные 
къ  нашему  Флоту).  Когда  я  осторожно  высказывалъ  опа- 
сен 1я  насчетъ  такой  излишней  откровенности  въ  при- 
сутств1И  чужестранца,'  особенно  японцевъ,  которые  ни- 
1:огда  не  высказываются  вполне  и  всегда  держатъ  камень 
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за  пазухою,  то  юЛ  отв16чади:  «да  что  вы,  пониг{г1те, 
это  самый  добродушный  челов^къ,  Иванъ  Ивановича» 
(такъ  русскхе  окрести:[и  японскаго  ОФ&дера).  Я  дооикенъ 
сказать,  что  это  было  задолго  до  войны,  но  я  знадъ  я 
говорилъ  нашимъ  ОФНцерамъ,  что  Россш  ие  любятъ  и 
боятся,  но  итЛ  конечно  не  верили,  подсмеивались  надо 
много,  принимая  за  чистую  монету  заискиванк  постав- 
щиковъ,  которые  обогащались  на  счетъ  русской  казны. 
Конечно  были  и  такие,  которые  соглашались  со  мною, 
что  мы  русск1е  вообще  слишкомъ  доверчивы,  но  боль- 
шинство продолжало  смотреть  на  японцевъ  какъ  на  на- 
шигъ  лучшихъ  друзей. 

Даже  покушенхе  на  Наследника  Цесаревича  не  от- 
крыло никому  глазъ.  Покушенхе  было  приписано  изу- 
верству Фанатика  и  инцидентъ  былъ  исчерпанъ.  Что  ка- 
сается изученк  Япон1й,  то  объ  этомъ  никто  и  не  ду- 
ма ль.  Я  могу  привести  одинъ  интересный  и  вполн* 
достоверный  Фактъ.  Когда  европейск1я  державы  въ  1895 
году  сделали  представленхо  Япон1и  (я  былъ  тогда  пер- 
вымъ  секретаремъ  миссхи),  нашей  эскадр*  вдрутъ  понадо- 
бились ЯП0НСК1Я  карты  будущаго  поля  военныхъ  д*йств1Й. 
Тутъ  началось  спЬшное  требованхе  японскихъ  картъ  изъ 
японскаго  картографическаго  учрежденхя.  Требовали  за 
разъ  такъ  много  и  такъ  часто,  что  японцы  всполо- 
шились. 

Но  война,  какъ  я  сказалъ  раньше,  съ  тремя  европей- 
скими державами  была  не  по  силамъ  Японш.  Она  не 
протестовала  въ  1898  г.,  когда  русскхе  заняли Портъ-Ар- 
туръ,  она  не  протестовала  также,  когда  мы  отразили  напа- 
ден1е  К1ггайцевъ  на  наши  влад'Ёнхя  и  заняли  Манчжурш. 
Отчего?  Потому  что  хотя  Сибирская  дорога  не  была  еще 
окончена,  но  и  Япон1я  также  была  не  готова  и  еще  но 
заручилась  на  всякхй  случай  союзомъ  съ  Англхею. 
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Японцы  очень  хорошо  поникали,  что  русское  войско 
не  можетъ  быть  выведено  ]  нзъ  Манчжурш  безъ  нзв^ст- 
ныхъ  гарантШ,  что  не  будетъ  повторетя  такжхъ  явленШ 
как1ь  боксерское  возоташе  Н1ж  нападетя  хунхузовъ  на 
нашу  дорогу,  на  которую  мы  затратили  сотни  нилл10новъ. 
Китайское  правительство  этихъ  гарант1й  дать  не  же- 
лало. Все  это  японцы  внали  очень  хорошо  и  поступили  бы 
на  нашенъ  н%ст%  совершенно  такъ  же,  какъ  и  мы. 

Но  заручившись  союзомъ  съ  Англ1ею  и  окончнвъ 
свои  вооружен1я,  японцы  стали  настойчиво  требовать 
пересмотра  существующигь  договоровъ  по  корейскимъ 
и  манчжурскнмъ  дФламъ. 

Это  не  первый  разъ,  что  переговоры  о  корейокихъ 
д^лахъ  приводили  къ  оообьшъ  соглашенхямъ  между  заин- 
тересованными державами.  Такъ  въ  1896  году,  посл]^ 
б*гства  корейскаго  короля  въ  русскую  миссш  княземъ 
Лобановьшъ  и  Ямагатою  былъ  подписанъ  протоколъ  или 
конвенцк  о  разграничеяхи  СФеръ  влхяюя  между  Россхею 
и  Япон1ею.  Эта  конвенщя,  признававшая  независимость 
Кореи,  признавала  влхяше  Россхи  относительно  дворца, 
Финансовъ  и  д^лъ  пограничныхъ  на  с&вер^,  а  Япон1и 
предоставлялся  югъ  Кореи  и  портовые  города  съ  пра- 
вомъ  содержать  гарнизоны  въ  Сеул*,  Фузан*  и  Ген- 
сан*.  Въ  апр*л*  1898  г.,  когда  король  вернулся  въ  соб- 
ственный дворецъ,  между  Росс1ею  и  Японхею  состоялось 
новое  соглашен1в  о  корейскихъ  д4лахъ,  такъ-называемая 
конвенщя  Нпси-Розена,  по  которой  об4  державы  при- 
знаютъ  независимость  Кореи  и  обязываются  не  вмеши- 
ваться во  внутренн1Я  д*ла  этого  государства!  Въ  случа* 
если  Корея  обратится  за  сов*томъ  или  помощью  къ 
одной  изъ  договаривающихся  сторонъ,  то  он4  не  должны 
предпринимать  ничего  безъ  предварительнаго  соглашешя 
между  собою. 
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Въ  третьей  стать*  конвенцш  говорится  о  томъ,  что 
Росск  не  будетъ  м4шать  ходу  развитк  японскихъ  тор- 
говыхъ  интересовъ. 

Росс1я,  занятая  устройствомъ  Ляодуна,  только  из- 
р*дка  мешала  поползновен1ямъ  Японхи,  но  этого  было 
мало  для  японскихъ  государственныхъ  людей,  и  ихъ 
политика  становится  все  агрессивнее  относительно  Россш. 

Изъ  б^лой  книги,  обнародованной  японскимъ  мини- 
стерствомъ  иностранныхъ  д4лъ,  мы  видимъ,  что  15  (28) 
1ЮЛЯ  1903  года  японскШ  министръ  иностранныхъ  дЬлъ 
баронъ  Комура  предложилъ  посланнику  въ  Петербург* 
Курино  представить  русскому  правительству  такую  ноту: 

«Императорское  японское  правительство,  въ  уверен- 
ности, что  Императорское  росс1Йское  правительство  раз- 
д4ляетъ  его  желаше  устранить  изъ  отношен1Й  между 
двумя  импер1ями  всякую  причину  будущихъ  недоразу- 
м4н1й,  было  бы  радо  войти  съ  Императорскимъ  россхЯ- 
скимъ  правительствомъ  въ  разсмотр4н1е  положешя  дгЬдъ 
на  Дальнемъ  Восток*,  гд*  интересы  ихъ  встречаются, 
дабы  определить  особые  интересы  каждаго  цзъ  нихъ 
въ  этпхъ  областяхъ.  Если,  какъ  надеется  Император- 
ское японское  правительство,  это  предложенхе  будетъ 
одобрено  въ  принцип*,  оно  готово  представить  Импера- 
торскому росс1йскому  правительству  свои  взгляды  на 
природу  и  ц-Ьль  предположеннаго  соглашешя». 

Главною  побудительною  причиною  этихъ  переговоровъ 
является  неочищеше  Манчжурхи  и  нахождеше  Росс1и 
во  Фланг*  Кореи,  которое  будетъ  постоянною  угрозою 
отдельному  существован1ю  этой  имперш  и  въ  любой  мо- 
ментъ  можетъ  сд*лать  Россш  повелительницею  Кореи. 
Корея  есть  важный  передовой  постъ  въ  линш  защиты 
Японш,  и  Японхя  всл*дств1е  этого  счнтаетъ  независи- 
мость Кореи  абсолютно  необходимой  для  своего  покоя  и 
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безопасности.  Ъъ  этой  же  нот*  Комура  даетъ  японскому 
представителю  въ  Петербург*  инструкцш  о  началахъ, 
на  которыхъ  можно  будетъ  достигнуть  соглашетя  съ 
Росс1ею. 

Прежде  ч4мъ  идти  дальше,  посмотримъ,  насколько 
занят1е  Манчжурхи  можетъ  быть  опасно  для  независи- 
мости Японш,  потому  что  на  этомъ  пункт*  особенно 
настаивали  японскхе  государственные  люди  и  за  ними 
повторяли  это  на  вс*  лады  англ1Йск1в  и  американскхе 
публицисты.  В*дь  говорилось  безъ  зазр*н1я  совести, 
что  Япон1я  сражается  за  свою  свободу  и  независи- 
мость. 

Разв*  это  возможно?  Разв*  возможно,  что  Япотя, 
им*я  ВС*  выгоды  островного  положен1Я  съ  населешемъ 
въ  46  миллюновъ,  съ  могущественнымъ  флотомъ  и  ар- 
М1ею,  которая  въ  случа*  необходимости  можетъ  быть 
доведена  до  разм*ровъ  Французской,  можетъ  опасаться 
чего-нибудь,*  потому  что  Россхя  достигла  выхода  въ 
море? 

Когда  это  было,  что  островное  государство  съ  такою 
силою,  какою  обладаетъ  Япон1Я,  было  бы  покорено  кон- 
тинентальною  державою.  Даже  Наполеонъ  отказался  отъ 
наб*га  на  Англш,  а  онъ  обладалъ  лучшею  армхею  въ 
М1р*  и  ему  стоило  только  перебросить  войска  черезъ 
проливъ.  Для  завоеванхя  Япон1И  нужно  уничтожить  флотъ, 
а  мы  знаемъ,  что  и  при  начал*  войны  ея  флотъ  былъ 
сильн*е  русскаго.  И  даже  поел*  уничтожен1я  ФЛОта  за- 
воеванхе  нащи  въ  46  миллхоновъ  вещь  не  легкая.  У  кого 
могла  родиться  такая  нел*пая  мысль?  Безпристрастные 
японцы  въ  род*  Симады  (Майничи  Симбунъ)  не  видятъ 
ничего  опаснаго  для  Японхи  въ  томъ,  что  Россхя  занп- 
маетъ  Манчжурш. 

«Наша  будущность, — говоритъ  онъ,  завпситъ  отъ  эко- 
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нойК1гескаго  развития  страны,  а  не  отъ  расхпнретя  по- 
средствомъ  оруж1я.  Мечта  о  воийса?веян<шъ  будущей^ 
иогла  воаиикнуть  толгько.  у  шовинйстовъ,  у  которых^ 
закружилась  голова  отъ  нашихъ  усп^^ховъ  въ  ЕктаК  н 
эта  мечта  давно  исчезла  (?).  Я  изъ  т*х«ц  которые  ду- 
маютъ,  что  вместо  увеличенхя  арши  наиъ  сл^дуетъ  -ось 
краТйть  ее  до  строго  нообходимато.  Сялеьный  флоть  и 
*1алвнькая  а13М1я  это  все,  что  яакъ  вужно  (врим^рокъ 
можетъ  служить  Англ1Я  и  Америка)  для  заЩйты  яШГихъ 
острововъ  противъ  нападен1я  ^к№ой^Либо  дбржавы.  И  если 
обстоятельства  насъ  застазятъ  завладеть  частью  Китая, 
то  наша  СФера  д*йствШ  определена  ясно  на  юг*,  гд4 
мы  не  войдемъ  въ  «онфлйктъ  съ  Росс1ею1>. 

Этимъ  ясно  доказывается,  что  даже  при  занятхи  Ко- 
реи русскими  иезаяионмость  Япоти  не  ставится  на  карту. 
Случилось  же  7(к1а%  разъ  наоборотъ,  не  Росс1Я,  а  Яногн1я 
заняла  своииш  ^ойскаии  Корею. 

Теперь  посмотрянъ,  каковы  были  'Гребованк  Яйошн. 

Комура  въ  своемъ  меморандум*  приводитъ  сл^дуюйце 
пункты: 

1)  Взаимное  обязательство  уважать  независимость  и 
земельную  (целость  Китайской  и  Корейской  ]Ш11ер1й  и 
поддерживать  начало  равнаго  удобства  для  торговли  и 
промышленности  вс*хъ  нащй  въ  этихъ  странахъ. 

2)  Взаимное  признанхе  преимущественныхъ  Унтере- 
совъ  Япон1и  въ  Коре*  и  особыхъ  интересовъ  Росс1И  въ 
жел*знодорожныхъ  предпрхятгяхъ  въ  Манчжурхи  и  право 
Японш  принимать  въ  Коре*,  а  Россхн  въ  Манчжурхи 
так1я  м*ры,  как1я  окажутся  необходимыми  для  охраны 
нхъ  вышеопред*ленныхъ  интересовъ,  подлежащйхъ  од- 
нако правиламъ  статьи  первой  этого  соглашенхя. 

3)  Взаимное  обязательство  со  стороны  Россш  и  Япо- 
Н1П  ПС  препятствовать    развитие    таковыхъ    промышлен- 
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ныхъ  и  коммерэдскихъ  предпрхятхй  Япон1И  въ  Коре4,  а 
Еосеш  въ  Мапч^урш,  кбторыя  не  противорЬчатъ  поло- 
ясешямъ  статьи  первой.  Добавочное  обязательство  со 
стороны  Россш  не  препятствовать  продолжешю  корей- 
ской дороги  въ  южную  Манчжурхю  для  соединеяхя  ея  съ 
восточно-китайскою  и  шанхай-гуаньскою  лиюями. 

4)  Взаимное  обязательство,  въ  случае  если  окажется 
необходимымъ  Японаи  послать  войска  въ  Корею,  а  Рос- 
сии въ  Манчжурш,  съ  ц*лью  либо  охранять  интересы, 
упомянутые  въ  ст.  2  настоящаго  ооглашенхя,  либо  для 
подавлешя  возстатя  или  безпорядковъ,  им*ющихъ  ц4лью 
создать  международный  затру дненхя, — чтобы  посланныя 
съ  такого  ц4лью  войска  ни  въ  какомъ  случае  не  прево- 
сходили действительно  необходимое  для  сего  число  и 
были  впасл4дств1и  отозваны,  какъ  только  ц4ль  ихъ  по- 
сылки будетъ  достигнута. 

5)  Т1ризнан1е  со  стороны  Россш  исклгочительнаго 
прлва  Японш  давать  советы  и  оказывать  помощь  Коре* 
для  введенк  реФормъ  и  добраго  упра^ленк,  включая 
сюда  и  необходимую  военную  помощь. 

6)  Это  соглашенхе  должно  заменить  вс*  предыдущ1я 
соглашетя  Японга  съ  Россхей  касательно  Кореи. 

Однимъ  словомъ  не  Россхя  грозила  Япоти,  а  Япон1я 
хот4ла  овладеть  Кореею,  распоряжаться  тамъ  безкон- 
тролъно,  строить  тамъ  крепости,  не  предоставивъ  та- 
кого же  права  Россш  въ  Манчжурхи. 

Въ  своей  последней  нот*  отъ  21  декабря  японское 
правительство  предоставило  себ*  право  нарушить  неза- 
висимость Кореи  и  вм*ст*  съ  т*мъ  считало  себя  въ 
прав*  явиться  защитникомъ  Китая  въ  Манчжурш. 

Эта  переписка  показываетъ,  кто  посягалъ  на  незави- 
симость Кореи.  Росс1я,  конечно,  не  могла  согласиться  на 
предложенныя    ей  условхя.    Я  говорю  это  даже  теперь, 

35* 
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когда  всЬ  шансы  войны  оказались  не  на  нашей  сторон*. 
Россхя,  какъ  великая  держава,  не  могла  дозволить  Японш 
диктовать  ей  усдов1Я  относительно  ея  отношенШ  къ  Ки- 
таю. Лучшимъ  отв'Ьтомъ  на  такхя  дерзк1я  преддожен1я 
было  бы  прекращенхе  дипломатическихъ  сношенШ  съ 
Япон1С10.  Но  допустимъ  даже,  что  Россхя,  спрятавъ  само- 
любхе  въ  карманъ,  согласилась  бы  на  всЬ  японская  уело- 
В1я.  Устранила  бы  она  войну?  Н4тъ,  Япон1я  овладела  бы 
Кореею,  укр-Ьпплась  бы,  устроивъ  тамъ  громадный  укреп- 
ленный лагерь  и,  когда  насталъ  бы  благопрхятный  мо- 
ментъ,  напала  бы  на  Манчжур1ю  и  на  нашъ  Амурсюй 
край. 

Действительность  показала,  что  всЬ  попытки  со  сто- 
роны Росс1И  къ  мирному  улаженЬо  вопроса  не  привели 
ни  къ  чему  и  японцы  безъ  объявлен1Я  войны  врасплохъ 
напали  на  нашу  эскадру  въ  Портъ-Артур'Ь.  Они  думали, 
подобно  адмиралу  Дюи,  однимъ  ударомъ  уничтожить  рус- 
скШ  Флотъ.  По  этого  не  случилось  и  русскШ  флотъ,  хотя 
ослабленный,  все-таки  могъ  постоять  за  себя.  Поел*  ге- 
ройской защиты  Портъ-Артура  и  его  паденгя  можно  за- 
дать себ*  вопросъ,  ради  чего  японцы  зат4яли  войну  съ 
нею.  Не  потому,  что  Россхя  им*ла  грозную  силу  на  Во- 
сток*, а  совершенно  напротивъ,  потому  что  въ  Япон1п 
знали  очень  хорошо,  что  Росс1я  не  готова  къ  войн4,  что 
у  нея  н4тъ  почти  войскъ  въ  Манчжур1и  и  что  ея  флотъ 
былъ  разбросанъ  по  всему  побережью. 

Будь  д-Ьло  иначе,  Япон1я  не  посмела  бы  напасть  на 
Росс1ю.  Японскхе  руководители  решили,  что  насталъ  мо- 
мснтъ,  когда  можно  осуществить  честолюбивую  мечту  о 
по1сорен1И  Корен  и  зат^мъ  подготовить  почву  для  завое- 
ван1я  Китая.  Какъ  японцы  смотрели  на  Россш.  въ.это 
время,  видно  изъ  того,  что  пресса  говор итъ  о  разд^лЬ 
Россш  мовду  державами. 
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Въ  начал*  войны  баронъ  Суемацу  говорилъ  о  томъ, 
что  Росс1я  должна  быть  прогнана  за  Байкалъ,  а  японцы 
оставятъ  себЬ  Корею.  Ба  Ие^  Лез  Нипс1  Ъе^гаЪеп,  какъ 
говорятъ  н4мцы. 

Другой  японецъ  говорить,  что  поб-Ьдоносная  война  съ 
Россхею  подниметъ  престйжъ  Японхи  на  всемъ  Восток* 
и  главнымъ  образомъ  въ  Кита4,  который  является  глав- 
нымъ  объективомъ  Японш, 

И  такъ  это  не  борьба  за  существованхе  самой  Япон1И, 
а  за  обладан1в  Кореею  и  въ  недалекомъ  будущемъ  за 
преобладанхе  на  Восток*,  а  главнымъ  образомъ  въ 
Кита*. 

Установивъ  это,  какъ  несомн*нный  и  неопровержимый 
Фактъ,  посмотримъ,  насколько  Япон1Я  была  готова  для 
своей  роли  и  каковы  могутъ  быть  результаты  ея  борьбы 
съ  Россхею. 

Еп^е  рано  писать  исторш  военныхъ  д*йств1Й,  но  те- 
перь уже  ясно,  что  японцы  подготовились  основательно 
и  что  они  изучили  посл*днее  слово  военной  науки  •  Япон- 
СК1Й  солдатъ  выносливъ,  довольствуется  малымъ,  подви- 
женъ,  способенъ  д*лать  громадные  переходы  безъ  т*хъ 
ипреЛш1еп*а,  которыя  необходимы  европейскому  солдату  • 
Онъ  развитъу  готовъ  пожертвовать  жизнью  для  микадо  и 
отечества.  Патрютизмъ  и  готовность  къ  самопожертво- 
ванш  въ  дух*  японскаго  народа  • 

Каждый  мальчуганъ  считаетъ  своимъ  первымъ  дол- 
гомъ  передъ  государемъ  заботиться  о  томъ,  чтобы  страна 
стала  сильною  и  богатою,  и  охранять  и  защищать  ея 
нацюнальную  независимость.  А  чему  учатъ  солдатъ  и 
эти  школьные  баталхоны,  которые  собираются  по  всей 
Японш — видно  изъ  сл*дующихъ  вопросовъ  и  отв*товъ: 

В.  Кто  твой  начальникъ? 

О.  Императоръ. 
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В.  Въ  чсмъ  заключается  воинскШ  духъ? 

О.  Въ  послу шан1И  и  способности  жертвовать    соболе. 

В.  Въ  чемъ — высокая  доблесть? 

0.  Никогда  не  смотреть  на  число  врагоФЪ  н  идти 
вперсдъ. 

В.  Отчего  на  этомъ  знаненя  сл^Ьды  кровп? 

О.  Оть  человека,  который  защища^^ь  его. 

В.  Какую  мысль  это  вызываетъ  въ  теб4? 

О.  Что  онъ  счлстливъ. — У  мреть  человЬкъ,  на  оста- 
нется его  слава. 

Это,  какъ  вы  видите,  все  та  же  самурайская  за- 
кваска, только  на  новый  ладъ:  воинская  доблесть,  нре- 
зр^н1е  къ  смерти  и  готовность  прнхестн  себл  въ  жертву 
во  имя  долга  ^).  И  эта  большая  нравствеявая  сила 
д^^лаетъ  японскую  арм1ю  очень  серьезнымъ  протавнн> 
комъ. 

Не  забудемъ,  что   настоящая   война   ведется  совс^иъ 


*)  Прим-Ьровъ  этого  самуртйскаго  духа  очень  много.  Въ  етарнввыя 
времена  дайм10  спросилъ  одного  юношу,  указывая  на  отрубленную 
голову,  узнаетъ  ли  онъ  голову  своего  отца?  Юноша  простерся  ницъ 
передъ  отрубленною  головою  и  зат^мъ  въ  присутствш  дайшо  со- 
вершилъ  харакири.  Онъ  зналъ,  что  это  не  голова  отца,  но,  покон* 
чивъ  съ  собою,  онъ  спасъ  отца,  который  дожнлъ  свой  вЪкъ  въ 
безопасности.  ВсЬ  слышали  о  томъ,  когда  было  сд'Ьлаво  въ  Японш 
покушен1е  на  нын'Ь  благополучно  царствующего  государя,  что  одна 
японская  д-Ьвушка,  услышавъ,  что  микадо  очень  опечаленъ  этимъ 
событ1емъ,  р1зшилась  покончить  съ  собою.  Солдаты,  не  взятые  въ 
походъ  во  время  войны  съ  китайцами  и  оставленные  въ  Японьв  в 
гарнизонахъ,  кончали  самоубхйствомъ.  Недавно  одинъ  изъ  об'ЬднЬв- 
шихъ  самураевъ,  отпуская  своего  сьша  въ  Тскю  въ  ученики  къ 
пирожнику,  сказалъ  ему:  «Помни — чтобы  мн*  не  было  стыдно  за 
тебя».  Слишкомъ  долго  разсказывать,  какъ  на  мальчика  вэвели  на- 
праслину и  обвинили  въ  воровстве.  Отпущенный  мастеромъ  съ  не- 
сколькими долларами,  онъ  идетъ  въ  театръ,  а  вечеромъ  ложится 
подъ  по-Ьздъ,  оставнвъ  записку:  «Уважаемый  отецъ,  я  не  виноватъ*. 
Погомъ  сказалось,  что  нашелся  настоящ1й  виновникъ. 
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ца  новадх-в  жачалахъ.  Если  верить  военному  корреспон- 
денту Мильярду  (ТЬота«  МШагЛ  Кент  {еаЬнев  о^  \?аг  а$ 
Ши$(га1е4  ш  1Ье  Еаб^  ЗспЪаег'з  Ма^агхпе.  Тапиагу.  1905), 
стратет  осталась  та  же,  ^то  и  во  времена  Александра 
Накедо^скато^  Га]№ибма  и  т.  д.,  то  тактика  значи- 
тельно изм^^нилась.  Такъ  какъ  многхе  см^шиваютъ  эти 
науки,  ТО-  полезно  прибавить,  что  стратет  заключается 
въ  искусстве  маневрцрованш  арм1и  на  театре  военныхь 
д^йствШ  еж  ц^лыа  увеличить  шансы  къ  поб^д'Ь;  тактика 
же  еостоитъ  въ  ум^ши  маневрировать  войска  на  пол), 
битвы*  И  вотъ  в^,  тактическихъ  эадачахъ  вро|1зошла 
большая  перемена.  Въ  прежнее  время  все  ш)ле  битвы 
было,  такъ  сказать,  передъ  глазами  гдавнокоцандующаго, 
который  могь  одиимъ  йзгладомъ  (Наподеонъ)  решить, 
какой  оборотъ  дриннмаетъ  битва.  Адъютанты  во  время 
Наполеона  скакали  въ  разиыя  стороны,  передавая  ега 
приказан1Я.  Но  это  уже  достоянхе  прошлаго.  Когда  линхя 
битвы  тянется  на  щестьдесятъ  и  бол^Ье  верстъ,  то  прхемы 
должны  были  измениться.  Направлять  войска  можно 
только  благодаря  полевому  телеграфу  и  телефону. 

Въ  настоящее  время  главнокомандующий  Ояма  нахо- 
дится да  разстояши  15  и  больше  верстъ  отъ  динщ  огая; 
онъ  сидитъ  за  стодомъ  съ  громадною  картою  съ  Флагами, 
указывающими  на  положенхе  враждебныхъ  арм1Й.  Въ 
соседней  комнат*  работаетъ  телеграФъ  и  телефонъ  и  по 
одному  слову  главнокомандующаго  его  соедиияютъ  съ 
т*мъ  корпусомъ,  съ  которымъ  ему  нужно  снестись. 
Тутъ  же  работаетъ  стенограФъ,  записывающШ  его  при- 
казан1я  для  передачи  куда  сл4дуетъ.  Во  всей  обстановке 
ничего  воинственнаго,  кром*  мундировъ.  Главнокоман- 
дующ1й  получаетъ  ежеминутно  донесен1я,  что  атака  въ 
такомъ  то  м*ст4  отбита,  что  таюя  то  высоты  заняты, 
что  въ  другомъ  м4ст*  требуютъ  подкр4плен1Й,  что  такая 


Оф^еб  Ьу  Сл0091с 


—  552   — 

то  Д11ВИ31Я  разорвана  на  части  или  что  въ  такомъ  то 
м4ст4  войско  уже  сидитъ  два  дня  безъ  пнпщ.  Не  будь 
военныхъ  мундпровъ  и  этихъ  военныхъ  приказанШ^ 
всл^дствхе  которыхъ  кровь  льется  ручьемъ,  можно  было 
бы  думать,  что  это  обыкновенная  банкирская  контора, 
д4лающая  опсращп  на  бирж*. 

Другая  характерная  черта  настоящей  войны  это  гро- 
мадная масса  войска  (отъ  300  до  400  тысячъ  на  одной 
сторон*)  и  продолжительность  сраженхй.  Даже  въ  са- 
мыхъ  посл4днихъ  войнахъ  трехдневная  битва  доводила 
арм1ю  до  истощен1Я  и  мнопе  пророчествовали,  что  при 
новомъ  вооруженхи  битвы  будутъ  короче.  Случилось 
какъ  разъ  наоборотъ. 

Въ  этой  войн*  битва  продолжалась  отъ  десяти  до 
четырнадцати  дней.  Конечно,  эти  сражешя  могутъ  быть 
названы  ц4льшъ  рядомъ  битвъ  (Ляоянъ,  Мукденъ),  но 
им*я  единую  ц*ль  и  единаго  главнокомандующаго,.этотъ 
рядъ  сражон1Й,  происходящихъ  на  громадномъ  разстоян1и 
другъ  отъ  друга,  все-таки  можетъ  быть  названъ  одннмъ 
сраженхемъ. 

Продолжительность  сраженхй  происходитъ  отъ  мно- 
гихъ  причинъ,  а  главнымъ  образомъ  отъ  растянутости 
фронта.  Это  обстоятельство  ведетъ  къ  тому,  что  пора- 
жен1е  въ  одномъ  м*ст4  не  всегда  влечетъ  за  собою  раз- 
стройство  всей  арм1И. 

Еще  одна  особенность — это  громадная  трата  боевыхъ 
снарядовъ,  Мильярдъ  говорить,  что  въ  Манчжурш  въ 
одинъ  день  было  израсходовано  больше  снарядовъ,  ч*мъ 
во  всю  испано-американскую  войну. 

Въ  современной  войн*  п*хота  сохранила  свое  преж- 
нее боевое  значен1е,  иона  можетъ  даже  безъ  помощи  дру- 
гпхъ  родовъ  оруя<1я  достигнуть  р4шительныхъ  резуль- 
татовъ.     Во*    сколько-нибудь    знакомые    съ    военнымъ 
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д4ломъ  знаютъ,  что  п'Ьхота  уже  не  сражается  плечомъ 
къ  плечу,  а  разсыпнымъ  строемъ,  насколько  это  возможно, 
чтобы  избежать  непрктельскаго  огня.  Буры  достигли 
въ  этомъ  отношенш  высшей  степени  совершенства. 
Мильярдъ  обвиняетъ  русскихъ  въ  томъ,  что  они  сл*- 
дуютъ  рутин*,  которой  следовали  бы  конечно  и  другхя 
европейск1Я  армхи.  Атака  по  прежнему  ведется  въ  три 
шеренги,  что  увеличиваетъ  убхйственность  непрхятель- 
скаго  огня.  Японцы,  напр.,  всЬ  подступы  къ  непрхя- 
тельской  позицш  д^лаютъ  ночью  и  тогда  укрепляются 
въ  своей  П03ИЦ1И,  а  если  это  делается  днемъ,  то  полз- 
комъ  отъ  одного  прикрыт1Я  къ  другому. 

Мильярдъ  вид^лъ  собственными  глазами,  что  русская 
П'Ьхота  двигалась  сомкнутымъ  строемъ  на  разстоянхи 
1000  шаговъ  отъ  непрхятеля  или  по  ц4лымъ  часамъ 
стояла  сомкнутымъ  строемъ,  ожидая,  пока  друпя  части 
займутъ  свои  позищи.  Русскхе  ОФИцеры,  по  его  мн4нш, 
тоже  слишкомъ  рискуютъ,  становясь  во  глав*  своихъ 
частей,  тогда  какъ  японскхе  ОФИцеры  стараются  стать 
подъ  прикрьте. 

Японскхе  солдаты  не  нуждаются  въ  томъ,  чтобы  ихъ 
вели,  а  только  чтобы  ихъ  направляли.  Въ  настоящее 
время,  когда  артиллерШская  подготовка  играетъ  такую 
роль,  ОФицеръ  уже  не  долженъ  напрасно  рисковать 
своею  жизнью.  Францу зск1Й  писатель  Эмиль  Дантесъ 
говоритъ,  что  японцы  основательно  изучили  учебникъ 
генерала  Ланглуа  и  прим-Ьняютъ  его  на  практик*,  а 
именно:  артиллерхйская  подготовка,  стрельба  пачками  и 
наступлен1е  пехоты  тонкими  лин1ями. 

Бездымный  порохъ  тоже  изм-Ьнилъ  характеръ  сра- 
жен1я.  Офицеры  лучше  видятъ  свою  часть,  но  началь- 
нику большой  тактической  единицы  всл*дств1е  бездым- 
наго  пороха  труднее  орхентироваться.  Открытыя    тран- 
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шен  оказываются  плохою  защитою  противъ  шрапнели. 
Кавадерк,  насколько' можно- судать  ш>  неда»нв][у  одыту^ 
пока  н€^  оказала  большой  пользы.  Она  ю/Леть  еща^ 
значеше  конной  п^хофы  и  для  ра$в^очцой  службы^ 
но  атака  кавалерш  на  кавалераю  нлн  на  ар'силлерио> 
кажется^  делается  достояшемъ  прошлаго.  Аргиллероя» 
благодаря  усовершенствован1янъ  н  далыдобойш^шъ  ору^ 
Д1ямъ,  везд^  проявила  свое  значеше.  Мидьярд»  дает'ь 
предпочтеше  русокнкъ  полевьшъ  орудаямъ. 

Все  картинное  въ  прежннхъ  во11на1ъ,  какъ^  напр*» 
кавалбр1Йск1я  атаки  или  артндлерхя  галошш^  мчцтсж 
на  позищю,  ужа  исчезло  въ  ньш^шией  войн^«  Батареи 
теперь  очень  р^Бдао  мФняютъ  позкцхц. 

Мильярдъ  порицаеть  русскую  манеру  став«ть  бата* 
рев  близъ  насел еннылъ  м^стъ,  такъ  какъ  японцы  очень 
хорошо  з«али  эти  м^ста  на  карт^.  Также  устар^лъ  рус- 
скШ  способъ  ФортиФикацш.  Русск1е,  говорить  Ммь- 
ярдъ^  воэводятъ  открытые  редуты  выше  линхи  горн- 
зонта  и  они  конечно  являются  хорошею  мишсдаью  дяя 
непрхятеля. 

Изх  всего  этого  видно,  что  японцы  хорошо  восполь- 
зовались уроками  своихъ  учителей.  Но  что  изъ  этого? 
Каковы  результаты  этой  борьбы?  Мы  зиаем-ь,  что  они 
овладели  Кореею,  частью  Манчжурш,  Портъ-Артуромъ^ 
но  разв*  они  поб^^или  своего  врага?  Русская  арм1я  даже 
поел*  Мукденской  битвы  все  еще  существуетъ  и  если 
она  будетъ  разбита,  то  на  см*ну  ея  придутъ  новьш 
войска  изъ  нЬдръ  Россаи.  Мы  очень  хорошо  знаемъ,  что 
у  японцевъ  челов4ческаго  матерхала  достаточно. 

И  слабый  пунктъ  Японхи — ея  Финансы — благодаря  зай- 
мамъ  не  явится  препятстваемъ  затяжной  войны.  Допу- 
стимъ  даже,  что  Россхя  принуждена  будетъ  заключить 
невыгодный  миръ,  то  все-таки   Япон1я  поел*    столькихъ 
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жертвъ  дюдьзш  и  деньгами  должна  будетъ  долг!©  годы 
;Фсертвовать  Мологу  мшштаризка  и  за  это  врядъ  ля  по- 
благодаратъ  будущш  покол^бтя^  юоторЫА  далжны  будутъ 
дорога  заплатить  за  честолюбивыо  захыелы  японсбиьхъ 
государственныхъ  людей. 


Итоги. 

Громадный  переворотъ,  со»еришвш1Йся  въ  Японш,  и 
усп4х1г,  достигнутые  ею  кь  сравнительно  короткое 
времлг,  кажутся  дла  многихъ  поразительныш!.  Азиатская 
нащя,  говорять  онж,  30  л-Ьтб  тому  назадъ  уединенная 
отъ  всего  М1ра,  вдругъ  изъ  Феодальнаго  строя  преобра- 
зилась въ  конституц10нное  государство  съ  европейскими 
учреждениями  и  усвоила  себ*  вс*  усовершенствсшашя  и 
открытхя  европейской  цивплизащи.  Т±,  которые  выра- 
жаютъ  подобное  изумленхе,  совершенно  забываютъ,  что 
мы  им*емъ  передаь  собою  нацш  съ  старою,  тысячеигЬтнею 
культурою,  можетъ  быть  своеобразною,  но  вполв^^  сао- 
собной  воспринять  съ  внешней  стороны  начала  европей- 
ской цивнлнзащн.  Я  сказалъ  «съ  внешней  стороны»  не 
потому,  что  заимствованк,  дй^емыя  японцами  теперь, 
остаются  только  наружными,  но  потому,  что  они  не  за- 
трогиваютъ  самой  духовной  сути  японскаго  народа,  ко- 
торая какъ  была,  такъ  и  осталась  противоположностью 
европеизму.  Если  мы  привыкли  видеть  въ  англо-саксон- 
скомъ  племени  и  въ  американцахъ  особенности  олнце- 
творешя  индивидуализма,  то  въ  Японш  и  во  всемъ  край- 
немъ  Восток*  мы  увидимъ  другой  полюсъ — т. -е.  прин- 
цппъ  безличности.  Языкъ,  буддхйская  религ1Я,  безлич- 
ная по  принципу,  въ  которой  высшее  блаженство  со- 
стонтъ  въ  томъ,  чтобы  потерять  свое  «я»,  свою  душу  и 
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слиться  съ  ц'Ьлымъ,  т. -е.  достигнуть  Нирваны,  семей- 
ная жизнь  съ  ея  культомъ  предковъ,  искусство,  взглядъ 
на  природу, — ^вездЬцаритъ  принципъ  безличности.  Больше 
всего  это  видно  во  взгляд*  японца  на  искусство  и  при- 
роду. Онъ  не  отд^ляетъ  себя  отъ  природы,  не  возносить 
себя  на  пьедесталъ,  а  живетъ  и  духовно  сливается  съ 
природою.  Для  него  природа  всегда  божественна,  а  че- 
лов'Ькъ  ничто.  Онъ  не  обоготворилъ  человека,  какъ  древ- 
Н1й  грекъ,  оставившШ  намъ  чудныя  произведенхя  искус- 
ства. Японцу,  если  человЬкъ  не  является  аксесуаромъ 
пейзажа,  онъ  представляется  скор-Ье  въ  см^шномъ  вид* 
со  вс*ми  его  особенностями  и  недостатками,  какъ  мы 
видимъ  въ  наук4,  высшемъ  проявленш  японскаго  реа- 
лизма. 

Можно  было  бы  написать  много  страницъ  на  эту 
тему,  но  и  этого  кажется  достаточно,  чтобы  понять, 
что  мы  имЬемъ  д$ло  съ  народомъ  съ  старинною  и  отлич- 
ною отъ  Европы  культурою. 

Теперь  посмотримъ,  какъ  совершился  процессъ  ассн- 
МИЛЯЦ1И  европейскихъ  идей  и  понят1й  и  какую  перемену 
они  произвели  въ  самихъ  японцахъ. 

Перем-Ьна  произошла  совершенно  естественно.  Руко- 
водители Япон1н  уб-Ьдились  въ  томъ,  что  нельзя  продол- 
жать дальше  сопротивлеше  европейцамъ.  А  если  нельзя, 
то  надо  въ  возможно  короткое  время  прюСр-Ьсти  все, 
ч4мъ  сильна  европейская  цивилизащя,  съ  т*мъ,  чтобы 
отстоять  свою  независимость  и  самобытность.  Поэтому, 
надо  сказать,  что  люди,  руководящхе  политикою  Япон1и, 
сильно  опасались  за  судьбу  своей  страны,  боясь,  что  она 
сделается  добычею  жадныхъ  европейцевъ.  Решивши,  какъ 
надо  действовать,  они  принялись  дружно  за  д*ло.  За 
ними,  какъ  это  всегда  бываетъ  въ  подобныхъ  случаяхъ, 
потянулся    ц§лый    хвостъ    людей,    поюп^пхъ   съ  чужого 
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голоса,  безсознательно  подражавшихъ  всему  европейсковгу 
и  вызывавшихъ  улыбку  въ  учителях'зь-европейцахъ  и  въ 
противоположномъ  лагер4,  который  они  только  что 
покинули,  т. -е.  въ  китайцахъ.  Китайцы,  смотря  на  шу- 
товскхе  костюмы  японцевъ,  говорили  имъ  съ  презритель- 
ною улыбкою:  «кожа-то  все-таки  останется  желтою». 
Разные  недальновидные  европейцы  хохотали  до  упаду 
надъ  смехотворными  японцами,  корчившими  европей- 
цевъ. 

Японцы  же  говорили  себ*  «пга  Ъхеп,  ди!  пга  1в  йег- 
П1ег»  и  продолжали  свое  д-Ьло,  организовали  армш  на 
европейск1й  ладъ  и,  какъ  я  сказалъ  раньше,  во  время 
войны  съ  Китаемъ  показали,  что  они  воспользовались 
уроками  Европы.  Когда  время  подоспело,  они  присту- 
пили къ  отм*н'Ь  трактатовъ  и  показали  себя  дипломатами, 
которые  могутъ  см^ло  пом*ряться  съ  Европою.  Добив- 
шись отъ  Англ1и  отм-Ьны  консульской  юрисдикцш,  они, 
съ  своей  стороны,  не  сделали  никакихъ  уступокъ  ино- 
странцамъ,  которые,  попрежнему,  не  им4ютъ  права 
владеть  собственностью  въ  Япон1и.  Эта  уступка  Англ1и 
возбудила  всеобщее  негодованхе  англШскнхъ  резидентовъ^ 
которые  жили  какъ  царьки  въ  8еШетеп*,  а  теперь 
должны  были  подчиниться  полицш  и  суду  японцевъ.  За 
Англ1ею  потянулись  друпя  державы,  и  Японк  къ  воен- 
ному трхумфу  присоединила  блестящхй  дипломатическ1Й 
усп^хъ. 

Теперь  посмотримъ,  насколько  японцы  сделались  евро- 
пейцами. Убедившись  въ  томъ,  что  воевать  на  старый 
манеръ,  въ  латахъ  н  со  стрелами,  нельзя,  японцы  сдали 
старину  въ  архивъ  и  переодели  солдатъ  въ  европейскхе 
мундиры.  Они  сделали  то  же  во  флот4.  Зат4мъ  для  того, 
чтобы  иметь  Фабрики  и  стать  сильными  и  богатыми, 
надо  иметь  машины,  железныя  дороги,  пароходы,  а  глав- 
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ное  подготсшнть  юношество  д^и  новой  ро^т.  Все  это  они 
сд*ла^ПI  я  зат*мъ  поставили  точку. 

Возьмите  японца  въ  его  донашненъ  обиходе,  и  вы 
увидите,  что  онъ  яадЪваетъ  европейское  п^гатье  для 
канцедярш,  для  военной  к  морской  службы,  яо  своюдо- 
напгнюю  обстановку  онъ  н  не  думаетъ  нанять  ради 
Европы.  Какъ  только  у  него  является  вовмоягность 
сбросить  иеназшствое  европейское  платье,  овъ  это  д*- 
лаетъ  съ  особеннымъ  наслажденхемъ  и  садится  на  цы- 
новку  по-японски  на  пяткахъ.  Мнопе  изъ  яповцевъ,  ко- 
торые несколько  л4тъ  провели  въ  Европ^Ь  и  привыкли 
сидеть  на  стульяхъ,  признавались  мн*,  что  имъ  было 
очень  трудно  опять  привыкать  къ  японской  манер*.  Но 
что  же  делать?  Это  мелочь,  но  она  связана  со  всею  япон- 
скою обстановкою  и,  отбросивъ  одно,  надо  сделать  ко- 
ренную перемену  во  -всемъ — а  этого  японцы  не  хотятъ. 
Послу шаемъ  ихъ  доводы. 

Японск1Й  домъ,  который  можно  построить  въ  дв(, 
три  недели,  открытый  настежь  днемъ,  съ  чистыми  цы- 
новкамн,  безъ  мебели,  гораздо  больше  отв*чаетъ  требо- 
ван1ямъ  ГИГ10НЫ,  ч']Бмъ  европейское  обиталище,  загроко- 
жденноо  мебелью,  безделушками,  портьерами,  ттцЬздяле- 
щами  разныхъ  микробовъ.  А  главное  то,  что  жилище 
японца  гораздо  дешевле  европейскаго.  Японецъ  вообще 
чувствуетъ  себя  гораздо  бол4е  независимымъ  отъ  вся- 
кихъ  невзгодъ,  ч4мъ  европеецъ.  Если  онъ  потеряетъ  свое 
состоян1е,  то  это  даже  незаметно  въ  его  обиход*.  Разв* 
убавитъ  число  цыновокъ  на  столько-то  саженей.  Вотъ  и 
все.  А  жизнь  б-Ьдиаго  японца  мало  ч*мъ  отличается  отъ 
богатаго.  Конечно,  есть  оттенки,  но  они  не  такъ  р4зки, 
какъ  въ  Европ*.  Соберется  японецъ  въ  путь,  за  нимъ 
не  тянется  громоздк1й  багажъ  европейца.  Съ  котомкою 
пли  съ  ручными  чемоданчиками  онъ  пускается  въ  путь, 
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0яая,  что  все,  что  елу  нужно,  ойъ  найдетъ  въ  дорог*: 
ванну,  чистое  юипоио  по  взыход*  шъ  ванны,  обувь,  ко- 
торую онъ  купить  въ  каждой  деревн-Ь  за  несколько  ко- 
п4вкъ — это  обстоятельство  составляетъ  также  одно  изъ 
црехшуществъ  японскаго  войска.  Вотъ  причины,  отчего 
японецъ  не  пожертвовала  своеою  домашнею  «обстановкою 
ради  новыхъ  в%ян1Й.  Богатые  яношц»!  д&яаютъ  еще 
уступку,  устраивая  въ  своемъ  дом*  европейскую  ком- 
нату или  даже  половину,  но  живутъ  они  все-таки  въ 
въ  японской  подо'вин'6.  Изменять  ли  они  еовременемъ 
свою  обстановку  на  евроиейсйй  ладь?  Я  это  не  ^гумаю. 
Тбшерь,  подъ  вл1яшемъ  реакщи  въ  нащональномъ  дух']Б, 
они  даже  11одчеркиваш)тъ  свою  1Гривя8анность  къ  доиаш- 
иииъ  обычаямъ.  Я  поншо  еще  время,  когда  японск1Я 
дамы  считали  нужнышь  являться  въ  декольте  на  ратные 
балы,  а  теперь  он*  всЬ  опять  щеголяютъ  въ  своихъ 
красибыхъ  японскихъ  костюмахъ.  Вполн*  японскою  тоже 
осталась  архитектура.  Если  «сть  европейскхя  вданхя,  то 
только  т*,  которыя  принадлежатъ  европейцамъ  и  н*ко- 
торыя  правительственный  здан1я.  Обликъ  японскаго  го- 
рода не  изменился  за  эти  30  л*тъ.  Японецъ,  какъ  буд- 
дистъ,  памятуя  в4рно  о  томъ,  что  «все  преходяще,  но 
строитъ,  какъ  европеецъ,  зданхя,  которыя  должны  пере- 
жить в*ка. 

Мы  уже  говорили  о  государственноэдъ  устройстве 
Япон1И,  которое  въ  действительности  подъ  европейскимъ 
обликомъ  представляется  ееократическимъ,  съ  потомкомъ 
боговъ  на  трон*.  Япошя  какъ  во  времена  Хиде-1еси 
управляется  олигарххею,  только  вожаки  вместо  живопис- 
ныхъ  старинныхъ  костюмовъ  являются  въ  мундирахъ 
н  украшены  орденами. 

Мнопе  также  ожидали,  что  вся  Япон1я,  воспринимая 
европейскую     культуру,    сделается    христханскою.     Но 
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прошли  годы;  миссшнеры  разныхъ  нахгаенованШ  полу- 
чали хороиие  оклады,  а  христханство  сделало  мало 
усп*ховъ. 

Мног1е  также  предполагали,  что  Япон1я  широко 
откроетъ  свои  двери  иностранцамъ,  но  ошиблись  въ  рас- 
чет* •  Совершенно  наоборотъ.  Ч4мъ  дальше,  т-Ьмъ  больше 
она  показываетъ,  что  хочетъ  обойтись  собственными 
силами.  Иностранцы-учители  отпущены  во  свояси  съ 
хорошими  пенс1ями,  а  юноши  японцы  посылаются  въ 
Европу  и  Америку  учиться  уму-разуму,  изучать  все, 
что  есть  тамъ  новаго  по  части  изобр-Ьтенхя  и  машинъ. 

Можно  см*ло  утверждать,  что  ч*мъ  дальше,  т*мъ 
ненависть  къ  иностранцамъ  проявляется  все  ярче  и  ярче. 
Необузданныя  выходки  молодежи  относительно  иностран- 
ныхъ  дамъ  лишь  маленькШ  симптомъ,  указывающхй  на 
общее  настроенхе  японцевъ. 

Противъ  такого  узкаго  нащонализма  долженъ'  былъ 
высказаться  даже  граФЪ  Окума,  котораго  нельзя  упрек- 
нуть въ  недостатк-Ь  патрхотизма.  Онъ  порицаетъ  студен- 
товъ  и  учащуюся  молодежь  за  то,  что  они,  слушая 
своихъ  учителей,  оскорбляютъ  иностранцевъ.  Эту  нена- 
висть къ  иностранцу,  говоритъ  онъ,  они  почерпнули  изъ 
Китая. 

Даже  микадо  въ  своемъ  рескрипт*  нашелъ  нужнымъ 
напомнить  своимъ  подданнымъ,  что  надо  обращаться  при- 
лично съ  иностранцами  (1-го  шля  1899  г.). 

Ито  считаетъ  нужнымъ  .  высказаться  въ  томъ  же 
смысл*:  «Къ  великому  прискорбие  мы  должны  констати- 
ровать, что  всл^дствхе  ли  нашихъ  усп^ховъ  въ  войн*  съ 
Китаемъ  или  по  другимъ  причинамъ,  но  часть  населешя 
проникнута  и  воодушевлена  враждою  къ  иностранцамъ. 
Так1Я  чувства  и  неуместны  и  неразумны  въ  настоящее 
время.  Так1Я  чувства  являются  результатомъ  невежества 
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ц- глупости  и  долгъ  выдающихся  людей  положить  этому 
конецъ». 

Ито  былъ  совершенно  правъ,  что  руководители  юно- 
шества отчасти  виноваты  въ  этомъ  настроен1И  молодежи. 
Прочтите,  какъ  въ  одномъ  журнал*  («Три  глаза»)  представ- 
лено, какъ  чудовище  съ  тремя  глазами  (названхе  журнала) 
поражаетъ  маленькаго  демона  христханства.  Тамъ  между 
прочимъ  осуждаютъ  виконта  Аоки  за  то,  что  онъ  же- 
нился на  иностранк*  (н4мк4).  Въ  другой  стать*  прОФ. 
^Хисо  Найто  говоритъ,  что  только  одни  японцы  им4ютъ 
право  на  названхе  челов4ческихъ  существъ.  Другхе  на- 
роды если  не  животные,  то  во  всякомъ  случае  дикхе. 

ПроФ.  Иноуэ,  двадцать  пять  жЬтъ  изучавш1Й  евро- 
пейскую литературу,  пришелъ  къ  уб'Ьжден1ю,  что  н4тъ 
народа  выше  японцевъ,.  Въ  р4чи,  произнесенной  передъ 
многолюдною  публикою  и  направленной  противъ  иностран- 
цсвъ,  онъ  сд^лалъ  сл-Ьдующее  заявлен1е:  «во  всЬхъ  стра- 
нахъ  монархъ  выходитъ  изъ  народа,  только  въ  Япон1и 
народъ  происходитъ  отъ  императора — гпотомка  боговъ». 

Конечно  найдутся  японцы,  которые  любятъ  все  ино- 
странное, но  они,  право,  находятся  въ  меньшинств*.  Есть 
органы  печати,  какъ,  напр.,  «Майничи-Симбунъ»,  который 
говоритъ  японцамъ,  что  они  преисполнены  гордостью  и 
потеряли  чувство  смирен1я.  Они  смотрятъ  на  стрдну 
какъ  на  страну  боговъ  и  старый  духъ  ямато-дамаси  все 
больше  и  больше  овлад-Ьваетъ  умами.  Какъ  н*тъ  д[)у- 
гого  Фудзи,  такъ  н*тъ  искусства  въ  другой  стран*,  ко- 
торое могло  бы  пом*риться  съ  японскимъ.  аМы  прежде 
учились  чему-нибудь,  зам*чаетъ  «Майничи»,  теперь  счи- 
таемъ  это  безполезнымъ». 

Государственные  люди  и  ихъ  помощники,  возвысив- 
Ш1еся  благодаря  европейцамъ,  конечно  не  будутъ  такъ 
неосторожны,    чтобы    высказаться    вполн*    откровенно. 

г.     ДЕ-ВОЛЛАНЪ.  ЗС 
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Я  не  гойорю  о  простомъ  народ*.  Онъ  остался,  какъ  быль, 
со  многими  симпатичными  чертами  характера,  но  и  онъ 
смотритъ  на  иностранца  какъ  на  какого-то  урода  или 
вообще  страннаго  человека  и  приглядывается  къ  нему 
скор4е  съ  чувствомъ  любопытства,  ч*мъ  съ  ненавистью. 

Надо  сказать,  что  реакц1я  противъ  всего  иностран- 
наго  наступила  очень  скоро  поел*  увлеченк  иностран- 
ными идеями.  Это  настроенхе  уже  сказывается  кь  1874 
году  и  съ  т*хъ  поръ  все  усиливается.  Воспринимая  все 
полезное  отъ  иностранцсв'ь,  начиная  отъ  констнтуцЁи, 
японцы  тщательно  оберегаютъ  свою  страну  отъ  наплыва 
иностранцевъ,  не  дозволяютъ  имъ  пустить  корни  въ  стра- 
н*,  владеть  соственностью.  Со  времени  китайской  войны 
самомн*н1е  японцевъ  возросло  до  громадныхъ  разм*ровъ. 
Что  же  будетъ,  если  они  могутъ  похвалиться  усп4хом'к 
надъ  европейскою  державою? 

Честолюбивые  планы  ихъ  расширятся.  Было  врема, 
когда  руководители  Япон1И  смотр4ли  на  европейскую 
культуру  какъ  на  средство  отстоять  свою  самобытность. 
По  теперь  лозунгъ  «Япон1я  для  японцевъ»  уже  считается 
слишкомъ  скромнымъ.  Еще  недавно  одинъ  японецъ  писалъ 
въ  «Гаг  Еаз*»:  «У  каждаго  народа  должны  быть  често- 
любивые планы.  Честолюб1е  Японш  заключается  въ  томъ, 
чтобы  сделаться  свгыпочемъ  Азхи  и  распространить  свое 
вл1ЯН1е  на  весь  КрайнШ  Востокъ» .  Одинъ  Французсюй  пи- 
сатель *)  приписываетъ  гр.  Окум*  горделивую  мечту 
о  томъ,  что  Япон1Я  не  только  сравняется  съ  Европою, 
но  и  превзойдетъ  ее,  и  что  недалеко  то  время,  когда 
европейск1Я  державы  обратятся  въ  груды  развалинъ. 

Честолюбивыя    мечты    японцевъ    для  меня,  побывав* 
шаго  въ  Япон1И,  не    представляются    ч*М'ь-то  неожидан- 


>)  МагИп.  Ье  ^ароп  поиуеаи. 
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кымъ.  Мн*  припоминается  разговоръ  съ  однимъ  йпон- 
скнмъ  государственнымъ  челов*комъ  о  1еясу. 

Я  высказалъ  ин^Бн^е,  что  1еясу  можетъ  быть  посту- 
пплъ  очень  разумно,  закрывъ  страну  иностранцами,  и 
сохранилъ  такимъ  обраэомъ  независимость  страны. 

А  кто  вамъ  поручится,  что  онъ  этимъ  только  задер- 
жалъ  раэвит1Я  Япоши,  которая  можетъ  быть  покорила 
бы  Китай  и  сделалась  бы  самымъ  могущественнымъ  го- 
су  дарствомъ  М1ра. 

Честолюбивыми  мечтами  о  великомъ  будущемъ  Японхи 
кишатъ  ВС*  ЯП0НСК1Я  книги  и  газетныя  статьи,  и  мате- 
р1ала,  изъ  котораго  можно  черпать,  хоть  отбавляй. 
«Мисс1я  наша, — говорится  въ  одномъ  журнал*, — цивили- 
зовать Европу,  перестроить  по  своему  ея  нравственныя 
начала  и  ея  релипозную  жизнь;  Европа  глубоко  раз- 
вращена.   ЭГОИЗМЪ  СКВОЗИТЪ   во  ВС*ХЪ   ея  Д*ЙСТВ1ЯХЪ.   Мы 

видимъ  тамъ  одну  погоню  за  деньгами  и  наслажденхями. 
.Какой  контрастъ  представляетъ  Япон1я  съ  ея  просто- 
тою, умеренностью,  безкорыстхемъ,  честностью  и  героиз- 
момъ.  Вс4  добродетели  соединились  въ  нашемъ  народ* 
я  вотъ  почему  онъ  призванъ  господствовать  надъ  дру- 
гими народами  въ  силу  уже  своей  честности  и  му- 
жества». 

По  мечты  мечтами  и  японцы  кое-что  сд*лали  для 
осуществлен1Я  этихъ  мечтан1Й. 

Японская  политика  въ  Кита*  совершенно  изм*ни- 
лась  за  посл*днее  время.  Вм4сто  порабощешя  сплою 
Япон1я  старается  подчинить  Китай  своему  влгянпо  и 
надо  сказать,  что  она  достигла  полнаго  усп*ха  въ  этомъ 
отношен1И.  Куда  посылаетъ  Китай  свое  юношество  для 
изучен1Я  наукъ  и  военнаго  искусства?  Въ  Японш.  Въ 
Кита*  кто  находится  во  глав*  народнаго  образован1я? 
Японцы  въ  Пекин*  основали  японск1Й  университетъ  для 
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китайскнхъ  студентовъ.  Какая  школьная  система  при- 
нята теперь  вь  Кита*?  Японская.  Кого  приглашают^ 
прогрессивные  губернаторы  для  учрежденхя  школъ?  Япон- 
девъ.  Этого  достаточно,  но  этимъ  не  исчерпывается 
деятельность  японцевъ  на  восток*.  Японцы  пропагандн- 
руютъ  идею  панмонголизма  и  паназхатизма,  печатаютъ 
брошюры  и  составляютъ  общества  для  этой  ц*ли.  Эти 
летуч1е  листки  читаются  во  дворц*  китайскаго  импера- 
тора и  въ  трущобахъ,  однимъ  словомъ,  везд*,  гд4  б*лая 
раса  подчинила  себ*  друггя  расы.  Японскхе  эмиссары 
работаютъ  въ  этомъ  направлен1И  въ  Кита*,  въ  Аннам-Ь, 
въ  Филиппинахъ,  въ  Инд1И.  Молодежь  въ  этихъ  стра- 
нахъ,  воспитанная  японцами,  уже  лелФотъ  мысль  о 
борьб*  съ  б*лою  расою.  Центромъ  этой  пропаганды 
является  Токю.  Куда  стекается  молодел^ь  со  вс*хъ  кон- 
цовъ  Аз1и?  Въ  Ток10.  Вы  также  найдете  тамъ  большое 
общество  Таодабунъ,  агенты  котораго  разсыпаны  по 
всей  Аз1Н  и  которое  пропов*дываетъ  сл*дующее:  1)  брат- 
ство желтой  расы;  2)  превосходство  желтыхъ  надъ  64- 
лыми;  3)  необходимость  желтаго  союза  подъ'главенствомъ 
Япон1и;  4)  создан1е  большого  азхатскаго  государства, 
откуда  б*лые  будутъ  изгнаньь  Во  глав*  этого  общества 
находятся  высш1е  государственные  люди,  японскхе  са- 
новники и  даже  принцы  крови. 

Тенденщя  этого  общества  видна  изъ  сл*дующаго  пас- 
сажа. «Китай,  говоритъ  генералъ  Фукуснма,  можетъ  не 
только  добиться  полной  независимостп  и  освободиться  отъ 
гнета  Европы,  но  можетъ  даже  достичь  гегсмонш  надъ 
вс4ми  великими  державами  земли  (это  говорилось  для 
китайскнхъ  слушателей),  если  он7>  только  съ  помощью 
Японш  приступитъ  энергично  къ  реФормамъ». 

Тоунзендъ  Мередитъ  (Томгп8еп(1  МегейШх)  въ  своей 
8ам*чательной    книг*    «Аз1я  и    Европа»    говоритъ  очень 
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ясно,  чтб  Япон1Я  стремится  стать  во  глап-Ь-  Азхи  и  вы- 
гнать оттуда  европейцевъ.  Три  раза  Аз1я  отбрасывала 
Европу  и  то,  что  было  возможно  во  времена  Александра 
Македонскат^о,  во  времена  рнмлянъ  и  крестоносцевъ,  то 
возможно  и  теперь,  когда  Аз1я  по  германской  военной 
систем*  можетъ  выставить  80-милл1онное   войско. 

Торжество  панмонголизма  грозитъ  не  одной  только 
Росс1и  съ  ся  необъятными  влад4н1ями  въ  Сибири,  но 
должно  неизбежно  привести  къ  потер4  азхатскихъ  вла- 
д4н1Й  и  Франц1и  и  Англ1и.  Но  не  только  въ  военномъ 
отношен1И,  но  и  въ  промышленномъ  Аз1я  окажется  силь- 
н^^е  Европы. 

11*тъ  недостатка  въ  людяхъ,  которые  преду  преж- 
даютъ  Европу  о  грозящей  ей  опасности.  И  кто  знаетъ, 
Япон1И  удастся  поднять  на  ноги  всю  Аз1Ю,  вооружить 
ее  европейскимъ  оружгемъ  и  даже  сделать  кое-как1Я  по- 
лезныя  открыт1Я  по  части  смертоносныхъ  и  взрывча- 
тых7>  веществъ.  Эти  милл10ны  будутъ  конечно  во  все- 
оруж1П  европейской  техники,  но  не  будутъ  -ли  они 
чужды  европейскому  духу  и  христханству?  Что  скажутъ 
тогда  т4,  которые  говорятъ,  что  японцы  сражаются  за 
цивилизащю?  И  въэтомъ  отношенхн  японцы  показали,  что 
они  кое-чему  выучились.  Японск1е  дипломаты  знали  силу 
общественнаго  мн4н1Я  въ  Европ4  и  не  жал4ли  ни  денегъ, 
ни  усил1й,  чтобы  им'Ьть  его  на  своей  сторон*.  Они  зналп 
также  очень  хорошо,  что  если  имъ  нужно  осуществить 
свою  мечту  о  главенстве  надъ  Азхею,  то  они  должцд>1 
приступить  къ  этой  задач*  осторожно.  Они  знали,  что 
они  слишкомъ  слабы,  что  Япон1И  не  устоять  противъ 
сосдиненнаго  натиска  европейскихъ  державъ  и  что  надо 
пользоваться  несоглас1ями  между  ними.  Они  знали,  что 
Госс1я,  благодаря  своей  сил*,  возбуждаетъ  ненависть  и 
опасен1Я  и  потому  первый  уда]зъ  они  направили  на  нее. 
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Если  ииъ  удастся  сломить  могущество  Росс1н  или  даже 
обезсилить  ее  и  этим-^  поднять  свой  престижъ  въ  Аз1И, 
то  результатъ  окажется  громадный.  А  зат4мъ  очередь 
настанетъ  и  для  другихъ.  И  такъ  не  предавайтесь  иллюз1и. 
Мы  пережнваемъ  знаменательный  перюдъ  человеческой 
мстор1И  и  передъ  нами  завершился  первый  актъ  борьбы 
азхатскаго  Востока  лротивъ  Европейскаго  духа. 
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